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E Tuaoményos Gyiijteményben kastltetnek:

I Olly eredeti, révid, s tudés Ertekeszések, mel
lyek Magyar orszag’ physikai, geographiai, természet - his-
toriai, térténetbeli ’s polgari allapotjanak bévebb ’s bi-
sonyosabb esmértetésére, &’ magyar nyelvnek keletére, tu-
lajdonsagainak fejtegetésére, irasa modjanak meghatarozta-
tagara szolgalnak ; mindennémii természeti, historiai, philos
sophiai , mathematicai (mennyiség tudomany), erkélcsi tudo
manyolat terjesstenck, gyarapitanak, ’s tiokélletesitenek ;
a’ szép’s kézi mesterségeket, gandalkodast, kereskedést tare
gyazak, kozlik, ’s eld mozditjak; a helyes, ¢s okos neve.
lést intézik; Harzankbéli és Kkiilf6ldi deréek Férfiaknak ’s
Aszszonyoknak élet’ leirasit magokban foglaljak ;

3I. A’ Magyar orszagban -kijott, vagy akarhol, de Magyar or.
szagot érdekld, vagy Magyarok altal iratott ujabb kényvek-
nek, s mivelnek esmértetései és visgalatai, ’s a* hiil(6ldiek’
visgalatainak kivonasai is, a' mennyire ezck a’ Tudomanyok’
*s Mesterségel’ elédmenetelét, ’s ezzel a’kéa hasznot, és as
elmének tokélletesedését eszhbzlik;

Ill, Tudominybeli Jelentések: megtzafolisok 's igazitisok,
eredeti okleveleknek kivonasaik, jutalom-tételek, jutalmaz.
tatasok , talalmanyok, intésctek, el8léptetések 's mwegtise.
teltetések, kihalt tudosok’ és irok emlékezetek, régiségek,
jelességek, tudomanybeli kérdések, kérelmek ,0j miivek , uj
kinyvek ‘s t. o' félék erant,
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L Ertekezéseh

Toredéke Bessenyey Gyorgy Erteke-

zéseinek . a’ Magyar Nyelv kimi-
veltetésérol.

A’ Nemzet Nyelvének , s Elméjének Kki-
mlvelésére sziikséges: hogy minden héles mun-
kat maga Nyelvére tegyen altal. — Lehet sol
Nyelvet is valahogy ugy érleni, de valojaban
tudni, egész Hlete folyasara is elég egy, az
Embernel. Hadd allitsa az Emlékezet Miran-
doli Pikorél: hogy Ifiisagaban huszon négy
nyelvet tudott; meglehetett tgy; mint mikor
a’ szorult vfagyar Vasarban dadogja a’ T'6t Em-
bernek ; Hé; donyesz to tu Deszku. De
ennel iogva, ha tét papolasra Lénszeritenek ;
csal eshetne egy Levés nytghe! Valameddig a’
Nemzet, minden dolgaiban Anya nyelvén nem
¢l; Elmnéjével , Tudomannyaval felemelkedésbe
nem jGhet; nevezz egy Nemzetet, melly ide-
gen nyelvvel lett volna tanaltta, — Siralmas
dolog nalunk; hogy sokan a’ Deak nyelvet e-
gyedul veszik Lxdemnelf., és Tudomanynak ; de
Réma vidékén , a’ Borju pasztorok is , Deak
nyelven beszéllve voltak tudatlanok. — Vala-
meddig a’ 'l‘udomanyok, szép Magyar munkak-
ba nem vétetnel; a’ Haza, Ejjelébol reggelre
fel nem virad ! — Hiszen, vannak Magyar kény-
vek? Igen! De Irasok modjanak hallasa, pofad
1ovérsl fiiledet lemarczongja; ajulasbha ejtvén
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értelmedet ; melly olvasasokat tiréssel nem gyd-
zi; nem mondom kozonsegesen 5 szépek is van-
nak ; de mit teszen szamok a’ tébbinek soka-
saga kozott?

Ezen soraimnak értelmét ne oda diijtsd;
mintha hivalkodasomat taplalva, a’ Magyar
nyelvnek erejét csak egyedil valésagomnak tu-
lajdonitanam. Ea sem tudom, Te sem. Hol ta-
nalnam ? A’ Béresseim kozott? Azt sem tudom,
hogy irok; ha masok nem mondjak; mert ki
esméri magat ugy, mint otet a’ tébbi? Az iras
moédja ollyan erét kivan, melly Embertsl, I1d6-
16l telik. Sok nagy Elmének kell do!fvoznl szaz-
r6l szazra, mig egy Orszag’ nyelve felemel-
dedésbe jon. A’ nyelvaek mélységét, meéltosa-
gat , meltosagos Lelkek szulik, Ujra kellene
Hazadnak nyelvét teremteni , hogy a’' Nemazet
6nnén Erejét, Erkolesét, Meltosagat, Béleses-
séget meglathassa ; az az, magat megesmérhes-
se. — De ez ugy lehet meg, ha nyelvedbe Tu-
domanyt iiltetsz ; ha hulonoa nyelved, 6ltGze-
ted nem leszj; alabb esel a’ Zsid()né]; ki Kii~
16n6s magat , az Idének, és ellene megveszett
sorsanak truczara is, Vildg végéig fen tartja.

O! hogy nem olvasnank , tanulnank ma-
gyaral , csak velna mit; ezt feleled: de nem
talalunk benne Tudomanyt , gyényéruséget,
bolesességet; az az 6rokké egy nyomon mend,
mindég mértékletes , és kegyes Iras modja,
melly erkdlesi valésigodnak egész Literjedését
alazatos hunyaszkodas ala boritja, Gsztont va-
gyodasodnak nem adhat. Nincs hat nyelvedben
olvasni valé ugy-é? De, miért nines? azért,
hogy nem iiltetsz belé. Anya nyelved okozza,
ha nem tudsz benne mit olvasni ? Elme nélkiil
a’ beszéd iires hang ! csak tulajdonsagodnak
eszkéze ; és ugy emelkedik ;> ha emeled, Ha
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gyenge , szuk ; nem maga cselekszi magaval,
hanem te Lkoveted el rajta; tégy belé olvasni
valét, és lesz benne mit olvasni; nyelvednek
ereje, meéltésaga, mélysége; erkolesédnek ere
jét, meéltésagar, melységét abrazoljak: és bi-
zonyos, hogy ha Anya nyelved gyava, erkél-
.cs6d is az, —

. Valaki Hazajanak nyelvét emeli; Nemzeté-
nek érdemét teszi ragyogd fénybe. FEgy galad
véri osteba nemzetnek nyelvében se talalsz fel-
emelkedést, sem mélységet sehol soha., Mar,
azt a’ veért dlcsi')ségre emelni, mellyben élsz,
lehelsz ; csale tarthatod fiui kételességednel ?
Iin legalabb a’ maradékolkra kialtok ezer esz-
tendé mulva is ki siromhdl; hogy életemnek
minden idejét e’ tirgyomnak aldoztam fel; a’
mire mehettem, meg van, és lesz: a’ mi nem
telik , abban megigazit szandékom : mivel a’
szép, és nagy dologra valé térekedés, erdte-
lenségedben is megnemesit.

»Szuny meg’! Igy széllalsz végre na-

gyot fohaszkodva; nyelvednek dicsodseé-
»get Pogany kezek temették el Mo-
sshacson”! Legyen! De bocsasd meg nekem
legalabb, ha azon igyekezem ; hogy magunk-
nak latasatol, esméretitél meg ne fosztassunk;
ha Nemzetednek tikorét tlsztogatom, torolge-
tem ; hogy a’ rajta repesé legyek vilagatol
meg ne foszszal, és kristaly szinét az idének
szennye bé ne temesse! élni igyekezem , hogy
mindenestél fogva meg ne hallyunk! Szomorh
pusztulas, egy olly nemzetnek el malni; mel-
Iyet a’ természet ragyago érdemekre szl ; pré=
da kezekkel hanyvan életére ajandékait, mels
lyet a’ végezés sorsanak setét mélységébe sil-
lyesztett fenekre, hogy a’ tula)donsag, valosas«
gatol el legyen re]tve.

——e N,
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Hijaba veszed mord Philosaphiaval , lLa-
z6nséges értelemmel , hideg vérrel ; hogy az
ember mind ember hog} az egész emberl nem,
egy Nemzet; mert csak nehéz lenne megszemeél-
lyesedett Magyar magadat , Zsidé , Czigany,
Szerecsen szinben ujra esmértetni. Nemzeti va-
16sagodhoz , vagy Magyar magaddal forrva;
melly nem arra 6sztanéz, hogy Lengyel, Frana
czia, Muszka, Spanyol név alatt légy dicséségesy
Magyar neved alatt kivanod: mint Nemzeted-
nek Magyar fia; ezt pedig minden nemzet igy
veszi, és érzi e Vilagon; mert természet, az
embernck magat szeretui.

Alar melly csekélynel, esafosnak vallyak
Eredetedet ; de mivel te vagy ott; csalkk hozza
kottetél véredben; hadd allitsa az esztelen Jor-
nandes, hogy 6vdogok jottek ki Pokalbol, kil
Asszonyainkkal bugvan, nemzették a’ Hunnuso-
kat , akar Seithakat; de ezt alomra, nevetség-
re hagyvan; csak hogy tudod, hogy Attila nagy
ember volt Nemzetével eggyiitt, és nem szé-
gyenled magadat olly 'vérbol eredni, melly
gyﬁzedelmeivel a’ Vilagot laba alatt tapodta;
és a’ mellynek a’ dlCSObeg‘es Roéma, Keresztény-
ségének diadalmai kézul is addzott! legyen,
ha ragadozé fene vad volt:de hat a’ t6bb Ncm-
zetek szelidebbeld voltak kezdeteliben ?

Ideje volna talam mar Uraim! hogy a” Ma-
gyar nemzet elméje, Anya nyelvében targyaira
nézve meghataroztasson! Mire varunk? azok,
kik az Eurdpai nyelvelet nem esmérik, mieso-
da modol altal vezéreltessenek , ha, okaikat
Anya nyclveken nem lathatjak? hogy tanulja-
nale @’ falukon ? pedig ott 2> nép, és temérdek-
ség. A’ hol.a’ nemzetnel sziiletett nyf-lvén min~
den tudomany kiterjed ; ott az egész Orszag
valtozilk Tanulé Hazza , és Academiaval egy
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tizenkét személybo6l allé Academiat felallitani,
kiket csak azert fizetnének , hogy Deakot, Fran-
cziat, Németet, Gordgot forditsanak Magyar-
ra, és Honyveinket szaporitsak; tobbet tenne
az Orszag elméjének fénnyére, mint ezer Isko-
la, mellyek csak az utat mulattyak meg, ner-
re menny ? és azzal ott hagynak magadra. Jobb
volna erre adni elébb; hogy a’ természet sze-
liditetvén , feneségéebol vethoztetne ki; minta’
hol az 51déklés mesterségét tandllyak. Tu-
dom hogy sziikséges a’ fegyver; de még sziik-
ségesebb az ollyan eszkoz, melly véronté hkész-
ségét kezebol hiveszi, és szegre akasztja; vagy
ha vérengzik is, ember feje altal annak vesze-
delmét enyhiti!

Minden nemzetnél maga nyelvének feleme-

lése szolgalt felemelkedésének eszhozéul; Go-
r6gb6l, Deakbol meritették az Europai c¢sino-
sodott nemzetek a’ Tudomanyt ; de a’ magok
nyelvén irtak , és beszéllettéh, Valameddig egy,
’s mas Orszag azt nem cselekedte; tudatlansa-
ganak setét fellegei borongoltak feje felett;
mellyeknek éjszakajaban tévelygé Lakosai egy
mas fejére bukdostanak.

Az Eurdpai kicsinosodott nemzetek , min-
den fold szinén feltalalhaté Honyveket a’ ma-
gok nyelvekre tették altal ; mindenik azon be-
szél, perel, okoshkodik, ir, papol; abban szer-
zi térvénnyeit 5 azon konyorog Istenének is, A’
forrashoz G6rog, Deak mellé il ; onnan meriti
a’ Tudomanyt, Bolcseséget ; és sziiletett nyel-
vén terjeszti ki elméjében. Igy, ott mar egesz
Orszag valtozott Academiava. Az Iskolakban,
tudod; gyermekek tantlnak, kikben a’ megért
értelemnek fontos Itélete id6 elott meg nem al-
lapodik. Hijaban van az Ifiunak Menybél ala
szallott Lelke ; mert fiatal €sztendejében em-

NN e o at e e
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berré nem lehet. Eléggé probaltam én is Ifia-
sagomban megérésre , tellyes Itélet téetelre jon-
ni; Poémakat, Tragediakat konyv neélkul tud-
tam, irtam; mellyeket most olly tuzzel rajzols
ni nem tudnél; de még is életemnek minden
eseteit , tetteit Gszve vévén; most innen oda
tekintve, csak ugy latom; hogy vak, és esz-
telen gyermek voltam. Mlkor az ember egy Iro
asztalhoz iil, és elméjéet hideg vérrel festi,
Badleset mutat; de ne ott nézd; hanew mikor
penna]at leteszi 5 ’s nagysaga, gyonyorusege »
szerencséje keresésére indul el a’ mas halandék
sorsanak vele ellenkezo viszontagsag fergete-
gei kozott 5 ott , ott, 's akkor fontold értel-
mét ! azomban mindenkor magahoz képest itéld;
mert az érdemetlen vénségen gyermek korban
is tal iit, a” kinek sziiletése , ’s neveltetése ked-
vezett,

Az Iskoléban megelemedm nem lehet, és
ha nagy id6dben” mar nincs otthon mit, ’s mi-
bol tanulni? boldog szarmazasod nagysaga; fel
nem talalhatott médja nélkal ; nemzetednek ve-
rébe fdl belé ordkre. - Eletednel{ minden nap-
jaiban kell tanulnod , hogy elméddel , mint
Hajnal-Gsillag, a’ latasnak hatarara feljévén,
masoknak vilagosité faklyaul szolgalhass! az
egész nemzetnek fajaban kell keresni a’ nagy
Lelkeliet 5 melly csak aklor iti‘ki magat, mi-

"mekutanna tiz , huysz esztendeig for magaban;

mig a’ vadsagnak, tudatlansagnak sopreje be-
1616k ki nem f6,’s ala nem szall, tisztasaga-
t6l orokre megkiilomboéztetve. Innen van, hogy
a’ nagy emberek , életeknek javan , azt sem
tudjak, mik voltak az Iskolaban? elég volt ol-
Iyan, ki ifa korban Leczkéjét sem tudta , ‘s
otthon , azoknak csudajara , Lik tanitottak,

rola semmit sem reméllettel ; Boleseségér, Tu-
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dominyat a’ ragyogé esillagolig vitte. Csudal-
kozol rajtas; mert te mar csak a’ tizét latod ;
de nem nézted naponként, mennyi idével , mun-
kaval készalt meg?

Ezeliet eld aduij a’ dolgok helyheztetése
szerént itélni, eléeg egy pusztai gazdaasak; ki
valamit tud, mindenre maga tanitotta magat;
semmit sem hozvan ki magaval Iskolajabdl e~
gyebet az artatlan egytgyuségneél, és boldog
tudatlansagnal; kihez , mikor legesendesebben
elmélledik ; gyapjas bundijaval Gulyassa tolé-

dik be,’s labat feltartvan: ,,Né Uram’” mond -

mhihullott > Csismam talpa:— Gsis-
ma kell’> — és valamennyi Likurgus, Brutus,
Minos, a’ vagy Czézar volt ¢’ Viligoun, mind
egyszerre iiti ki fejébol. .

Utdllyara csak ezt hozom még elé; a’ Ma-
gyar Irdknak arra kellenék leginkabh figyel-
mezni, hogy a’ falusi ember Bakdkbol, Lok-
kokbol, Volfius-okbol ’s a’ t. nem tanul ; ol=
lyan médon kellenék a’ tudni valot eleibe ad-
ni; hogy abban egyszer’smind kedvét, Gromet
is erezhesse. Targyakrol targyakra kell vinni
elébb odabb; hogy tudni valé vagyodasa tap-
laltasséh. Halavany magyarsaggal ; nyalba ki-
tekert szavaklkal ; sarkabol Lkifordult értelem-
mel nem kell irni, mert sutra vet! az az isko-
lai mesterséggel , mord elmével , és szaraz
okoklkal tellyes Iras-mddja sem teszen semmit;
mellynek mértékes szavai kézott a* vagyodas
el alszik; a’ kedv meghervad, és a’ sziv hideg
mondasaiba belé fagy. — Mit gondol elmélle-
déseddel az Olvasé; ha Honyveduek olvasasa
almot hoz rea? ugy kellene irni ,*hogy mikor
szakaszodat végig olvastak, ezt mondanal rea:
»Be hamar el végzi”: és pem ezt, hogy
pvan é még sol hatya”?
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Mind ezekre uézve lenne sziilkséges egy
olly Académia, mint g’ miHyenr(")l a’ szép 'i'u-
domanyokra nézve emlékeztem; és a’ melly ta-
nulas modja mar mas nemzeteket felewmelt. B’
tenné az orszagot ‘Akademiava ; e’ keresné Li
a’ nemzethol a’ felpdékenységbe, 'S maganyos-
sagba el siillyedt nagy lelkeket; melly dolog
Ibkolakban soha meg nem eshetik, — Mig a
test meg nem allapodik, a’ Lélek is gyermel
minden nagy ember Iskolajan tul emelkedeti iel.,
minekutanna regulét, engedelmességet , felel-
met , mestert szellyel szort magarél, és Goucn
lellének vilaga utan ragadtatott. ili legyen an-
nak mestere ; kit a’ természet szult meslerré?’

Fohaszkodasom, vagyédasom , remeénysé-
gem biztatuak ; hogy fog gjak majd wagokat iily
czélra toreked6 lelkek a’ nemzetbol feladni ;
am legyen , ha reménységemet alomnak veszed,
de hadd meg szivemuoehk , mert édes neldi, Le-
gyen alom , valésag! .. Ha gyﬁnyﬁrl«c’idiet;
mind egy; jobb az edes alom a’ keseru valo-
sagnal! Ha én nem is, megérhetik a’ maradé-
kok, hogy dicséségok , erkolessk , felemelt
nyelveknek méltésaga l«ozt rasyog]on. Meg-
halok e’ tdntorgo remenyse!rrrel nemzetemnek
hagyvan sirom szeélir6l utélso iohaszkoddbomat
hogy ez Irasbau Egei kozt bujdosson.

Kozlstte
Mihalkovics Josef,
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2.

Trentsin Viarmegyérél, és kiilohosen
ezen Varmeoyeneh harom régi:
Trentsin, °B eczho6, s Vag-
Besztercze varairol,

\

Trentsin  Varmegyét Leng yel Orszagtal
Ratsa hegye, Silesiatol pedlb, s Morva Or-
szagtol Jablunka vélgye valasztja el. Hossza
Rovna-horatél Vag Ujhelyig 12 mértféldnyire,,
sztlessége hol négyre, hol kevesebbre terjed,

Vidéke hegyes, de meég is a’ Vég vize lementé-

ben tagos, éz hosszas egyenes Vélgyel ékes.
Szamos hegyei kozdtt nevezetesebbek az itt kd-
vethezendok : Beszk éd, a’ vagy Betsked
(mellyen hajdan szamtalan nemes Magyarsag az
ellenség dithe elol, mint valami betses hidon
koltozott altal a” mélyebb volgyel oltalmaba)
— Ratsa, Rovna, Hora, Stretsen, Mi-
nesov, Hradiszko, Rohats, Rakho-

vicza, Javornik, Manin, Faeskov, -

Malenicza, Motye n, Tlsztahora,
Kebla, Sztrusov, Vapets, Machnats,
Szkalka, Kraszina, Inovecz, és Ro-
koss, ezek kilgmbféle fakkal, vadakkal, for-
rasoklal , ’s fiavekkel gazdagok. — Szamtalan
kissebb patakjait, nagysagaval , ’s sebességé~
vel felilhaladja a’ Vag vize, melly az egész
Varmegyét hosszaban Létfelé hasitvan, a’ ko-
rulette fekvd szép szantofoldeit, 's kaszaloit
ezen Varmegyének gyakran az als6 Magyar or-
szagra hordja (ezt tapasztalhatta nyilvan az
1814-il esztendd) noha solféle halaklkal 5 de
legfoképpen M rena nevezetii, igen jo iza faj-
jal hovelkedik., Hissebh folyoi ezeli: Liszu-

——iade . -
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tza, exr gyakorta a’ mellette lakokat hazaik-
kal egyiitt Vag vizébe ragadozza , Bélapa-
takja, Zilnika, Predmér, Csatza,
Oszeszadnicza, Bisztricza, Szveder-
nék, Bittsa, Szulyé, Poprad, Puchov,
Bellus, Illos, Tepla, Drjetoma,
Klanecznicza, Bebrava, Radisa, Pre-
tsénecz, Rjeka ezek mind Vag vizébe sza-
kadnak. —

Hajdan ezen Varmegye tébbnyire Podm a-
nitzkiak Jussa vala, azért is a’ ayilvansagow
sabb,’s kénnyebb birtokra nézve ezen Familia-
tol ket részre osztatott, Zsigmond Kiraly alatt
pedig megtsékkenvén hatalmassabb jussok, toh-
nyire Zsolnai jarastél Zsolna Virmegyének is
neveztetett , azutan pedig elso Matyas Riraly
alatt Herczegség leve, Janos fija altal igazgat-
tatott, végtére kozdnségesen Matyds foldjének
neveztetett Matheus Trentsiniensis ne-
veérol. ' '

Ezen Varmegyének jeles orvos kitjai, és
fordéi tulajdon neveik alatt fordulnak elo, ’s
kozottok kivalt némellyek valéban nem kozén-
segesel, de legnevezetesebb az emberiség tu-
lajdon hasznaira nézve a’ Teplitzi meleg fordo,
melly T'r entsin Szabad Kiralyi varostél egy
rovid oranyira,Machnats hegy tévébél for-
dogal ,-a’ f6rd6 Vendégek szamokra minden a]-
kalmatossaggal , a’ fordok hasznos eszkozlésé-
re szépen felékesilve, kik tavaszi, 's nyari na-
pokkal szamosabban &szve gyiilekezvén ritka
mulatsagok kézt ingyen forddgélnek, — Sza-
mosb Savanyt-vizei kézzil emlitést érdemlok
ezek : Kubrai, melly Treantsén varosa lakosai-

nak majd mindennapi italok, Vag Teplai,

melly Savanyu - vizben az kLiilénds : hogy ba
foldre letétetik az az edény, mellyben vitetik

\. | ‘. \



~( 13 )=

azonnal minden savanyisagat, ’s erejét el vesz-
ti. Szutsanyi. Levegdje igen egésséges; az-
ert ie lakosai igen tartdsak, ’s kemény ter-
mészetuek. Bor az egész Varmegyében nem te-
rem , kivévén a’ Beczkoi hegyelet; de ot is
olly savanyd, hogy mas Magyar berokhoz ké-
pest nevezést sem érdemel. A’ bor hijanossagat
helyre hozza a’ jo ser , mellynek hire majd
egész Magyar hazaukban feltalaltatik. Marhaji
jolk, ’s szamosak, juhoknak kivalt kedves le-
gelot szolgaltat vidéke, Vadai kiilombfelek , de
legfoképen bévelkedik fenyves madarakkal,
mellyeket a’ lakosok tél idejében fenyves bok-
rok alatt résszerént térokbe, résszerént pedig
lépre szamosan fogdosvan Pesten, és Budan jo
aron el adogatnak. Gyiimgltsel, de legfokep’
almaval,’s Beszterczei Szilvaval tobboyire Vag
Besztercze tajékan (a” honnét vette tsekély ve-
leliedésem szerént az e’ faju szilva nevet is) bo-
velkedik.

Trentsin Vérmegye 1;()8 laké helyeket fog-
lal magaban, ’s egészen-a’ Nyitrai Pquolmm
ala tartozando. — Lakosai tobbnyire tétok, kik
mostanaban annyira magyarosodnak, hogy a’
nemes Familiak kézétt alig lelni egyet kettot,
a’ melly Unnepi nyelvének nem tartana a’ Ma-
gyar nyelvet. A’ Zsidok itt igen szamosak, kik
kimondhatatlan terhére vannak a’ kézonségnek.
Lakosai mind Hatolikusok, néhany evangeliku-
son kivil. Az tsudalkozasra mélté ebben a’ Var-
megyében hogy noha a’ Tziganyok majd az
egész Magyar orszaghan kitsiny koroktél mint.
egy természetesen beléjek rogzott muzsikajol-
kal mulatatjak a’ kgzséget, hellyel hellyel pe-
dig még a’ nemesebbeliet is, itten talan tsak
egy muzsikus tzigany sem talaltatik; hanem a’
ferfijaik kovats mesterséggel , néha lopassal;



—( 14 )—

N

asszonyail pedig meszel6h tsindlassal, s va-
razsolassal tamogatjak gyamolialan életeket.
Ezen tisztelt Varmegyének memes Gyulései
Trentsin Szabad HRiralyi varosaban, az ott
lévo Varmegye hazban tartatnal., Ezen Varme-
gye 6rolés Fo Ispansagaval Grof I11éshazy nem-
zetsége ¢hesitetik , mel]yet most Meltésagos,
é¢s Nagy l{en‘yelmﬁ Grof l“éshé7y Istvan, ama
nagy érdemi, és nagy hirti, neva I! lebha7y Ja-
nosnalc fija fenycshedlh. — Eljen szerengsésen ;
és magzattal is Isten E6 Felségétol aldattassélk
meg !
Liegnevezetesebb varosa e’ tisztelt Varme-
gyének T rentsing; fekszik Vag vize, és
ugyan azon nevezelu Var Lkézott, — Eredete
ezen Varosnali, ’s régi hires varanak homé]y-
ban vagyou: azonhan némellyek még is a” név
hasoulitasardl Terentziusnak hajdani Bémai ve-
zérnels tulajdonitjak 5 masok pedig hol Valen-
tinianusnak, hol Julianusnak idejére hataroz-
zale, ’s ezt az ott talaltatott kébe metszett Ro-
mai irattal akarjak el hitetni; de mind ezek a
vélekedésel bizonytalanok. A’ régi varos, haj-
dani vara mellett vala épitve, de idovel hadi
veszélyek utan, altal latvan kartéhony felivé-
sét, a’ Var ala Vag vize mellé épittetett; veél.
heté hogy alkalmatos fekvésére nézve Arnul-
f us Csaszarnak, s Szvatoplugnak idejé-
ben majd ide takaritattak a’ ragadomanyok,
majd pedig innen tolodtak széljel 2’ prédalas-
ra, ’s innét Szent Istvadn és Geyza ide-
jelior nagy gonddal tartatott ezen Var, most
pedig egyik maradvanya 2’ szomszéd meredek
losziklas hegyen szemléltetik, ’s Vag vize altal
~nem megvetoleg erdsittetik; de naphelet felol
az ellenben allé hegyrol ostromolhaté, noha
kofalakkal , bastyalkal , kosziklas meredeksé-
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geldiel gyamolittatik. Igen nevezetes 05 &lnyi
mélységi kat vagyon a’ varhegynek tetején,
mellyet a’ fogoly Ozmanyok astak koésziklaba,
Zapolya Istvannak idejekor. Mas régi élessé-
geit lehet olvasni Istvanfinal, mellyekbdl
az als6 varnak volt rlll«abagal is nyllvan latka-
16k, Igen kiil6nésen megeronteue volt e’ Varat
néhai Trentsényi Maté volt Palatinus,
Velentzei Andras halala utan. Ez Tsaki nemze-
tséghol vette eredetét, Nador Ispansagra fel-
emelkedvén Neapolitanus Karoly Magyar Hor-
manyszékre leendd valasztasanak, ellent kialt-
van zenebonaskodasanak pontjava valasztotta e’
varat, a’ hol is egy iszonyu félelemmel fenyi-
t6 tomlotzéket épittetett a’ foglyolk’ szamara,
ennek t6bb jeles épiletjeit nagyon ékesitette
régi Rapolnaja.

Nevezetesedni kezdett az Irdk elott Tren-
tsin vara ’s varosa Salamon Riralynak idejekor,
midon a” Csehek Vratiszlé Herczegnek vezériése
alatt, ide Lkirohanvan, ’s Vidékjét feldulvan,
szamos embereit, barmaikkal ’s mas vagyonyail-
kal egyiitt fogsagha vitték; de Salamonnalk,
s Geyzaunak vezérlése alatt vissza verelte-
tett Vratiszlé, sétt Morva Orszag is el foglal-
tatott , ennekutanna egész 11¢3-ik esztendeig
homalyban maradott allapotja, ez id6: tajbhan
hasznos hadi szolgalatjaikért lakosai szolgalat
alol kivétetvén , fekvé joszagokkal is héven
megajandékoztattak. 4-ik Béla pedig Trentsin
Varmegyét vizsgalvan , meggazdagitotta azt
Szkalai Apatursaggal. — 1938-ikban szabadok
voltak lakosai minden viszontagsagoktol, és az
emlitett var éldalan laktak; vélheté hogy a’
Tatarok puszhlasnhkor epseghen maradott ezen
hely , minthogy a’ Tatarok a’ hegyes helyeket
nem szerették , az irasok pedig éppen nem em-
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lekeznek err6l. Valaha ezen Varat magok a’ His
ralyok birtik, midon eldszor Péternek, azutan
fianak Matyasnak 6r6k birtokaban esett. — 1302
Ura lévén Trentsinyi Maté miot Palatinus az
cgész Vags Vidékjénele, ki midén (2’ mint fel-
lyebb rovideden emlités tétetetty Harolynak an-
nyira ellenébe szegezte volna magat, hogy mi-
don Raroly Rakoson Lozonséges akarattal Hi-
ralynak valasztatnék , Mate, az Lrdeélyi Vajda-
~val meg nem jelent az Orszag Gyulésre, hanem
1311 nyilvansidgos hadat inditvan, elég véron-
tasnah oliot adott. Ezen hatalmaskodasok alatt
harom Palatinusok valanakj; tudei illik: Ha.
rolyé: Omode, — Ventzelé: Trentsényi
Maté; — Ottoe pedig KRapos , ezek egész
¢letekben meg nem békélhettek; mig tsak 1319-
ben Maté meg nem halalozott, kinek halala.
val tsend leve. — 1342-ben Trentsén ; Haroly
Hiraly altal Kamaranal fizeté varosai kgzeé szam=
laltatott, Lajos HRiraly pedig , Bubek Gyodrgy
Tar-Mesternek ajandéliozta Trentsén varat, de
a’ varost maganak tartotta, igen kedves helye
vala ez Zsigmond Riralynak is, ki altal
elobb jelesen megjutalmaztatvan, azutan 1412-
ben ugyan Zsigmondtél Szabad Kitalyi va-
rossa tétetett ennek vezérlése alatt még a’ Hu-
szitdktél is épen maradott, noha mezdje feldu-
latott; de sanyargattatott ellenben Pongracz
Mikléstol meég fogsagabol lett kikerilése
utdn is. — Horvin Matyas hatalmaba ke-
riilvén a’ Csehelk’ megalaztatasok utan, neve-
zetesitette a’ kiralyi pompa Trentsén varosat,
midén a’ Kiralyné itten nagy tisztelettel fogad-
tatolt, maga Matyas is gyakran megérvendez=
tette jelenlétével, kiralyi adomanyaival 5 sét
itten 16bb kiralyi Levelei is koltel , mig vég-~
re Zapolya Istvannak adta vala, akkor

i ismét
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ismét Hiralyi hazassig pompajaval diszesitetett,
a’ midon Zsigmond maganak Borbala HKiralynés
el jegyezte volua. Jelesebben megerésitetett,
s kiilombféle pompas eéepuletekkel felékesittes
tett Zapolya Istvan, és Janos altal, kivaltkép-
pen pedig silyos ostromlashoz el készitette
Janos. Hirallya lévén a’ Mobhatsi veszedelem
wtin, hogy batrabban szembe szalhasson F er-
dinanddal, el vesztvén pedig Tokajnal hadi
szerentséjét , Lengyel orszagha vonult, Tren-
tsén vara pedig Roczy vezér igazgatasa alatt
kemény ostrom ald vétetvén a’ T'saszariaktol
egy holnapnal tovabb lovoldéztetett sikeretle-
nul a’ napnyugotra lévo hegyrol, holott egy
gyonyori kert fekidt napkeleti részén, mellyet
Zapolya Istvany nagy faradsaggal lkészittetett,
’s kettos lofallal megerdsitetett. Ezen alkalma-
tossaggal Baratsay Pal, és Kozar Bene-
dek Janos olly féerfiassan oltalmaztak e’ Va-
rat, hogy annak megvételéréla’ Tsaszariak két-
segbe esnénelc, hadi tanatsot tallvan, Czobor
Gaspar lehetellennek allita a’ var meghddi-
tasat, ha tsak a’ var épiletei fel nem gyujtat-
nanalc ; valdban az altal is tortént 8’ var vesze-
delme; mert a’ bélovetett tiizes golyohis vak
tiizet szarmoztatvan elobb el terjedett az éges,
mintsem az Orz6k észrevehették voloa, ’s vég-
re a’ pushkaporis fellobbanvan, igen nagy ka-
rolkat okozott az ostromlottaknak ; azonban ki-
valrél is keményen ostromoltatott, és végre
meg is vétetett, szabad el menetelt engedvén
a’ fogl;ohuah, nemet ¢rzol helyheztettek meég
a’ fiistélgd varosba. Szomoru vala ezutan mind
a’ varosnak , mind a’ varnak teliéntete; mert
az 1028-ban kezd6dott, és 1638-ban végzodott
hazai hadakozasok miatt fel nem épitddhetett;
maga Ferdinand is noha nagy oltalmat remél-
Tud, Gy. I. Kit, 18a3. - ' 2
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lett benne egyedul tsalk 6rizet alatt tarthatta,
Janos pedig ambar a’ Varadi békekgtés szerént
meéltan reménylhette attyai birtohét, azt még‘
sem nyerhette meg, maga a’ varos pedig régi
]ussalbau mint Puralyl varos Ferdinand alatt is
megerosuetett, a’ var pedlg ezutan ma]d egy,
niajd mas szamos Urasagohnak birtokaba jutott,
Ostromoltatott, és meg is vétetett Botskai-
nalk reszére Szilasy Janos, és Harolyi
Istvany altal 1605 ki Bétsi lappangéasa utan
Lengyel Orszagban majd két esztendeig tartéz-
kodott, s igy llléshazy Istvany vélt birtokos-
sanak kezébe ismét vissza keridlt, ki ezutan
ugyan Botskai altal Lipto, és Trentsén Var-
megyék Fo Ispansagat is vissza nyerte, sott a’
Dunamellyéki kerulet Igazgatdjava, ’s Kints-
Tartdjava is neveztetett koz Varmegye gyulé-
sén az napon, midén Bjelistezz tolvajsaga-
- ért, ’s gonosz tételeiért megdoletett, t. i. feje
vétetvén, tagjai a’ Vag vizébe vettettek. Sze-
rentsétlen halallal dlette vala itten meg Grof
Illéshazy, Somogyi Istvanyt a’ Riralyi
perelnek Igazgatdjat 5 mivel altala hivatala
szerént feladattatott az Udvarnal. Vége szakad-
van Botskay hadakozasanak a’ Bétsi békekotés
szeriut Trentsén vara Illéshaziaknak birtokaba
maradott, kik kozil Istvany mint Nador Ispany
Bétsben halalozott meg 1609-“\ Majusbhan. Az-
utan is nyughatatlanittatott, de egyszer’smind
nevezetesittetett is a” Magyar Horonanak Etsed-
r6l ide hozattatasa, és itten hosszabb tartasa
altal 5 innét pedig Révay Péter Korona
6rz6 meghalalozasa utan 1022. Palfy Istvan-
t6l Sopronyb a vitetett Eleonora Riralyné
meghoronaztatasa végett.—-l{mambféle viszon-
tagxagohat szenvedtek a’ Trentsényiek Rakotzi-
nak , és T'okélinek zenebonaikon: de Raliétzi-
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pak kemény ostromat Heizler, és Palfy
Vezérel verték vissza. Nagyobb veszedelemmel
fenyegettél 1003-ikban a’ ragadozo Ozmanyolk,
akkor Hoényv-nyomtaté haza is volt, 1071-ben
pedig iszon)ﬁ féldindalas altal rongaltatott.
Llkesiti a’ varost egy nevezetes Szentegyhaz,
melljet 1051-ben Llppal Ersek kezde épitet-
ni 1715-ben ugyan igen jelesen el is készult,
ennek belso ¢kessége 120,000 forintha herﬁlt;
mellynek tsinos marvanyozasa, 10 Horiunthiai
oszlopai, 7. jeles Oltarja, alabastrombdl met-
szett prédikalo-széke, igen gydnyoru festése,
tiszteletre, ’s dromre hevitik a’ nézot, épit-
tetett Xaverius Sz. Ferentz tiszteletére ezen fe-
lil-irattal: eX Voto aVertenDae Deln
pestls, honorI DIVI XaVerl] Vrbs
TreaChInlensls obtVLerat. Most ezen
Szentegyhaz P. - Piaristaké, Masodik Szent-
egyhaza B, Szuznel tiszteletére szenteltetett
egy magos hegyen épalt kézel a’ varoshoz, egy
Oltara fekete marvanybhél, képei pedig alabas-
trombél készultek, nevezetes ezen templombau
Illéshazy Grof temetkezd helye, és ez a’ varos
temploma. Nevezetes e’ varos azon Coavictus-
rol is, mellyet Gréf Szétsényi Ersek 16g4-ben
Nemes ifiak neveltetésére épittetett. — A’ bel-
s6 varost legnagyobb esdben , sarban szaraxz
labbal Lkéral lehet jarni. Ezen varosnak az al-
86 kapujara Batsvarmegyei Adam 1000. eszten-
doben e’ szavakat helyheztetett : AgaV M
CVstoDlente AqVILa tVrrls Vrbls
hVIVs eg[e restaVrata., 1783-dik esz-
tendoben tiz altal igen megrongaltatott, de a
Felseg segedelmével ismét labra allott.
Ugyan ezen felén a’ Vag Dunanak, le]ebb
felszik Beez ko vara, ez ma]d hasonlé régi-
scgére nézve az elobbenihez, ’s szintugy omla.
*

2
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< dozasban vagyon. Sokféle kilteményeket beszél
a’ Loznép e’ varnak eredetérol; bizonyos el-
lenben az,. hogy mind a’ var, mind az alauita
fekvo varos, és ehez tartozandé 14 falu ha;dan
Banfy Urasagnak a’ birtoka vala, Epltette e’
varat némellyek vélekedése szerént az Erdélyi
Stiborius Vajda HKorvia Matyasnak idejé-
ben, .masok pedig azt allitjak, bogy maga Ma-
tyas épitette volna Buczkd vagy Beezko
Udvari bolendjanak 5 de azonban meég Matyas
elott is lehet e’ varnak emlékezetére talalni,
dgymint Bolond écz varrdl, mellyet Stibo-
rius Sigmond Hiralytol, és Mariatdl 1500-dik
esztendoben ajandékal nyert. — Fekvése igen
alkalmatos helyeu valasztatott; t. i. nem mesz-
sze 2’ Vag vize partjatol, az elott kofallal, és
santzal is védelmeztetett a’ Csehek diihe ellen,
Liket hazankbol véres fegyverrel kellett kikii-
sz6bo6lni. ~ Trentsényi Mate’” halala utan s
Karoly , Lajos , és Zsigmond Kiralyok hatal-
maban lévén, végre Czibor Erdélyi Vajda-
nak hirtokaba ]utolt, a’ ki azt rovid id6 alatt
nagy erosségre, ‘s éhességre vitte ; de olly
eroszalilal, hogy az ott altalmenoket a’ terme-
szeti szabadsag’ jussaitol megfosztvan, a’ var
épitéséhez sziikséges dolgoknak vegbevitelére
kénszerité , ezen tselekedetén kivil az is meg-
jegyezheté, hogy igen ragadozé , és mas va-
gyonyainak nagy sohajtéja vala, de minekutanna
illy tilalmas tetteiért a’ Riralynak bevadoltat-
nél, nyilvan igeérte wartoztatasat ezen tseleke-
detektol; el tiltatvan tehat az illy ragadoza-
soktdl , draga sajat pénzén megvette azon Jo-
szagokal mellyel«re vigyakodasa terjedett, és
igy annak a’ tajékaak l«o;onseges Ura leve, és
mivel igen szerette a’ vendégeskedeést, éltének
vig napjait itten evésben, ’s ivashan téltéute

-~
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A2’ honnét kéz mondas szerént Czibor konyha-
janak is neveztetil) ez addig folyt, mig egy-
szer a’ yar Udvaraban lévé katnal el szendered-
vén egy merges blnyo (Vipera) altal a’ szemei
kiharaptatnanal, ’s a’ melyén egy mérges, ’s
azonnal halalt okozo seb nem ejtetnek, ezt szem-
lélvén hitvese banattal tellyes szivét , késsel
défte altal , és igy mindketten vig napjaikat
illy fdjdalimas halallal végezték ; mind a’ ket-
tonek képeik orék emlélezetul sajat halalos
torténeteilkel rézben metszettetteky ’s a’ var-
ban felfiggesztettek, a’ honnét Ralkotzy ze-
nebonai idejében nagyobb batorsag végett Tren-
tsény varaba altal tétettel. Ezen var alatt fek-
szik ugyan azon nevezeti Mezd-varos, melly-
nelc birtokos Urai Bard Révay, ¢s Med-
nyaunszhky; viszontagsigai, a’ varnak viszon-
tagsagival egyenlok. Itten 10-ik szazad vegmel
;,,00() lkeresztényeknel tébbet felfuzott a” To-
rdk, ’s rabsagra vonta 6hket. Diszeskedik e’ va-
ros Sz. llerentz Szerzetesei’ Rlastromaval is,
tobb jeles épuletein kivil, mellyet Haszka
Jakab Vag-Ujhélyi Prépost 70. esztendés kora-
ban Sz. Josef tiszteletére 1GQ1. esztendoben
épittetett, a’ varoson kivil vagyon Sz. Istvan
tiszteletere szépen épult mas temploma is ,
mellynel épitésére Szunyogh Urasag harom
hazhelyet ajéndéhozotl, épitojénele képe orok
emlékil a’ templom’ egyil oldalan szemlélte-
tik, ]olctemenyet hirdeté felul irassal,

Vag vize tulsé partjan fellyebb Trentsén
varan h merlfoldnyu‘e észak felé szemléltetik
egy magas, 's meredel késziklara épult Vag-
Besztercze neva Var, hajdani, ’s mostaui
- oroksége Grof Balass a Urasagnak mar most
ugyan Grof Szaparival egyetemben. Neve-
zetes szolgalatot tett a’ hazai kiilombféle zene«

¢
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bonas idolben , kivalt Balassa Zsigmondnak
idejekor. Jeles tette vala az emlitett Zsigmond-
nak, midén Ferdinand uralkodasa alatt magat
Beszterczei varba oltalmazolag helyhesztetvéan,
-Bethlen ellen tamadott, és igyekezetét nem lLe-
véssé akadalyoztatta. E’ romlanddésagaban lévo
var alatt fekszik Podhradje nevezeti falu
(Varallya) ezen faluban a’ hegy oldalan latsza-
tik egy 4j izlésre épilt Grof Szapari Urasag-
nak Kastéllya, wellynek tornya rézzel béfodve,
és boven megaranyozva lévén, még verd oOra-
val is diszeskedil, ebben a’ Kastélyban vagyon
lakasa az odavalo Lelkipasztornak is, ki ko-
z6nséges templom fogyathkozasa miatt, minden
Reresztényi ahitatossagot a’ fellyebb emlitett
Gréfné tagas Udvari Hapoloajaban tart, ’s vé-
gez mar az ott hévéletett szolas szerént, Ezen
vartol vette nevezetét az egész Vag Beszterczei
Urodalom , mellynek 6rGgkdsse Grof Balassa.
Ezen Uradalomhoz tartoznak e’ lLdvethezendd"
27. helységek: Podmanyin, Rassov,
Drjenove, Plevnik, Veltyizser, Vag-
Tepla, Zaszkalje, Hosztelecz, Verch-
tepla, Praznov, Pretsin, Lednicze,
Fatskov, Podhradje, Orlove, Mila-
chov, Nagy Uditsa, Proszne, Hatne,
Hljestina, Marikova, Sebesténfalva,
Podvasje, Styavnik Hvoznicza, eze-
ken kivul ide tartozil , és mintegy feje az egész
Uradalomnak Vag-Besztercze Mezé-varos,
ez fekszik lejjebb a’ leirt vartol mintegy fél-
oranyira Vag vizének innensd partjan, Foldes
Ura Gréf Balassa, és Grof Szapary, s6t Grof
IHéshazy is bir itl egy egész haz helyet. La-
kossai totok ugyan, de néhany eszteaddk olta,
mivel szamtalan zsidésag lalja , sokan német
nyelven is széllanak , némellyek pedig, kil a*
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lereskedés, vagy tanultsag okaért az alfcldet
meglatogattalk magyaral is beszélnek , a’ mi
ennek ditséretre melto! Itt a’ kiilawmbféle mes-
ter-emberel kizott legnagyobb szammal vannak
a’ Fazekasok ; azonban, noha majd az egész
varost tsupa mester-ember lakja, még is alig
1alaltatilc tsak egy is, ki tsupan a’ mesterseg-
hdl élodne, hanem mezei gazdall\odassal potol-
jak élelmi {ogyathozasalhat. Néhauvy szép épu-
letjein kivul, vagyon regl Gothikus munkaval
keészult diszes temploma is, mellynek tornya
rézzel béfodve , 's megaranyozva lévén verd
oraval is diszesittetil, kivil a” varoson délfele
nem messze egy dombon vagyon egy Remete
haz is hozza tartozandd Sz, Helena tiszteletére
épult élies Rapoldaval , mellyben néha néha [s-
teni szolgalatok is tartatnak, Ezen Remete ha-
zat koérnyélkezte régenten egy gyényériséges
kert, melly mar most romladozasra jutott, ezen
dombnak altalellenében napkeletre hajolva ha-
sonloképpen nyirfakkal bényott szépen felkere-
Lkedd domb tetején nem régen épult egy na-
gyobb Rapolnabél, harom Lo Hereszibol ’s Lét
rendben allé tébb kissebb Statzidos Hapolnats-
kakbal allé igen helyes Ralvaria, Zsidok-
nak 1790-ikba nagy eros Sinagogat épittetett
itten nagy kegyelmii, ’s nagy Meltésagu Grof
Balassa Ferencz. Ezen varoshat igen diszesiti
a’ rajta keresztul folyo Rjeka nevezetu vizets-
ke, mellyen a’ fellyebh emlitett Urasagokoak
bent a’ varosban egy, a’ varoson kivul pedig
masik szarazon fekvd négy neéy kereliu mal-
mail szunet neélkal 6rlenek. Itt a’ hidon vam is
fizettetik Balassa Grof szamara. B’ varos a’ Ha-
zai zenebonaskodasolknak letsillapitasara tett
szamtalan faradsagai miatt t6bb szabadsag leve-
lekkel (Privilegium) megajandéloztatott, melly



' —C 24 )—

jussaitél ismét Jassan lassan majd egésszen el
esett. Ennek eleg‘ tagos, dé tébbnyire hegyes
hatarat a’ Vag vize gyakran rongalvan, a’ lalo-
sokat vart élelmehtél nem kevéssé szokta fosz-
togatni, )
Janiss Jamos,

e ————————————

Az Eshiidtelk’ Székérol.

Motto: Es verfliessen oft Jahrtausende, ehe
der Mensch das Gute erkennen lernt; selbst
~ zwischen der Erkenntniss des Guten, und
dem lebhaften, oder wenigstens dem allge-
meinen Wuunsch fir den Besitz des Erkann-
ten , ziehen sich oft Jahrzehende , Jahr-
funfzige , und Jahrhunderte hin; und eine
mindestens eben so lange Zeitstrecke liegt
zwischen dem allgemeinen Wunsch nach dem
Besitz des Guten, und zwischen -der Ver-
wirllichung dieses Wunsches. D.Jenisch

Geist u. Charakter des 18 Jahrhundertes.
1. Th. S. 15.

Bizvast feltehetem , hogy a’ Tud. Gyiijte.
mény Olvaséi mindnyajan esmerik az Angoly
Eskiidtek’ Szélének mivoltat (Jury, Geschwor-
nengericht) legalabb az Ujaag levelekbol *) és
folyé irasokbo6l, ha nem is a’ Blaokstone , Fi-
langieri’, de Lolme , Feuerbach’, 's tobbeknek
munl:.a]lhol rovid eldadasa talaltatik ezen mun-
katskaban is: Elementa Juris QCriminalis Hun-

¥) Igen is az Osterreichischer Beobachterbdl is.
A’ Red.

‘
.
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garlcl , Leutschoviae 181(0. §. 100 ; nem sziik-
ség tehat, annalk hosszas Jeirasat itt elore bo-
tsatani.

Ez az intézet, a’ melly, némelly Torténet-
irolnale allitasa szerént, Svecziaban vette erc-
detét, onnét pedig a’ Normanunoktol, Angliaba
hozarott altal, a° mi mindent ieJtegcto, s {o-
kepp a’ polgarl alkotasokat illet6 ideakon ma-
golat 6romest mulattatd napjainkban, soktele
visgalédasoknak ’s itéleteknek targyava lett,
lLaudatur ab his, culpatur ab illis. Az Avgoly
Constituczidnak csudaldji, nem gyoztél eleggé
magasztaloi 5 némelly legdjjabb Német [rok
pedig el hidegediek iranta, talan azért is, mi-
vel ez legelsobbena’ Napodleon’ gyulslt Torvény
konyvénel erejével hozodett be Német orszag-
ba, mel]yl(’il a’ Németelk méltan irtéznak.

Hogy a’ Jiry, mint emberi intézet, min-
den oldala tohelletességet maganak nem tulaj-
donithat, azt ugyan mindenki kdonnyen megen-
gedheti elére is, de nem is tsudalhatja senki.
Egyébarant pedig, az ebbéli vélekedéseknek
kiilombsége talan foképpen két okbol szarmazik.

Elsé az: hogy eléggé egymastol el nem
kiillomboztették azt, a’ mi a’ Jury valésagahoz,
vagyonsagahoz tartozik (das Wesentliche) attél,
a2’ mi tsak mellesleg valé, ’s a’ dolog’ valdsa-
ganak kara nélkil valtozast is szenvedhet.

Haromféle pedig a’ nézépont, a” mellyrdl
tekinteni kell az Eshiidtek’ Székét, tudniillik:

1-or Az alkatas’ szabadsagara nezve (KFrey-
heit der Verfassung).

2-or A’ személyes szabadsagra nézve, (per-
sonliche Freyheit des Biirgers).

3-or Az igazsag’ kinyomozasara nézve.

Az elsé constitationalis, va gy kozdnséges,
Torvénybéli (Staatsrechtlich) nézd pontot ezen
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kérdésbe foglalhatjuli : Minémi eranyban va-
gyon az Eskiidtel’ Itéloszele egy szabad alko-
tasnak tartandosagahoz , ’s min6é gatokat vet
azoknal, a’ kik azt felakarnak forgatni?

A’ masodik és harmadik , maganyos tér-
vényhéli (privatrechtlich) nézé pontot, az Ité-
l6szélkel’ kettos lLotelessége szeréat, t. i.

1:6r Hogy soha artatlan embert ne karhoz-
tassanal;

2-or Hogy soha véthest szabadon ne bo-
tsassanak ; — é keét kérdéshe foglalhatjuk:

Minému batorsagot nyujt a’ Jury az artat-
lannak a’ fel6l, hogy nem fog karhoztattatni?

és:

Lehet-é az Eskiidtel’ székéneli minden eset-
ben megtudni az igazat, és igy p. o. a’ biin-
teté perelben, minémi batorsagot nydjt 6 a’
polgari tarsasagnak a’ felol, hogy a’ valédi
gonosztévo soha sem fog biintetlenul maradni?

Teliutsiik mar most eloszor az Eskiidtek’
Itélészélét azon erianyban, a’ mellyben az va-
gyon a’ szabad alkotas’, tartandédsagahez.

A’ polgari tarsasagokrol azoknak el ren-
deltetésérol ’s torténeteirdol mélyebben és el
nem fogottan (unbefangen), eszmélkeds, s ma-
gat utdljara csak ugyan valamelly utolso Rezul-
tatumban -megallapitani kivané ember, sem a-

¢) Angliaban o’ Civilis perek is Eskiidtek’ béfolyasaval jtéltet-
nek el, azon egy killombséggel . hogy azokban az ugy ne-
vezett peremtoria recjectionak helye nintsen. Mivel miad-
azonaltal a' Jury leginkabb a’ biintetd, (Criminalis) pe-
rekben kifejtheti erejét 's természctet , azon kiviil pedig
a’ biintetd perek sokkal fontosabbak a' Civilisehnél, a’
olgarok szabadsagara és boldogsagara nézve : légyen hat
szabad nékiink is, a’ kbzbuségesen bevett szokds szerent,
azon intézetet leginkabb a’ Criminalis perekre néave vis-
galasba venni,

a) Magyar Orszaghan a’ Civilis Perek fontosabbaknak tar-
tatnak.
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roknak részére nem fog hajlani, a” kik a’ nél-
kal, 2’ mit Constituczidnak szoktunk ne-
nezni, tellyességgel lehetetlennek ’s hépzelhe-
tetlennek tartjak a’ nemzetek szabadsagat és
boldogsagat, az Uralloddol® boltsességére és
josagara, az ido’ szellemének (Zeitgeist) latha-
tatlan, de azért nem kevésbhé hathatds befo-
lyasira, az erkéltsél’ ’s a’ kozonséges goadol-
kozas médjanak szelidségére, egyaltaljan fogva
nem  akarvan bizni semmit is, — sem pe(hg
azolkal egyet nem fog érteni, a’ kik, mint p.
0. Gréf Soden *), egy mipden részeiben t5kgl-
letes polgari alkotast , az emberi gyarlosag
miatt lehetetlennek talalvan, jobban szeretnek
arrol egészen lemondani, ’s a° Nemzetek bol-
dogsagat csupan az el terjed6 vilagosodastol,
s az Uralkodok és Ministereik’ josziviaségétél
varni. Est quadam prodire tenus, si non datur
ulira: ’s ha igaz, hogy az emberi nem’ boldog-
sagdt nem lehet egyedul csak a’ Constitu-
czioltdél reményleni, vgy mas részrél azt sem
lehet allitani , hogy a’ Coanstituczidk éppen
nem hasznalhatnak semmit is. Tovabba, kétsée-
get sem szenved az, hogy az Eg sem adhat be-
csesebb ajandékot egy nemzetnek, egy bolts és
jo Fejedelemnél: de ez mindég az marad egy
3ol el rendelt Constitezié mellett is.

' Ezt elére botsatvan , ’s az ugy nevezett,
harom hatalomnak, dgymint a’ torvényhozé, a’
végrehajto , és a’ birdéi hatalomnak régi és
minduyajok elott esméretes felosztasat tekint-
vén, régi principiuma voélt a’ politikai Theori-
ak épité mestereinek : hogy azon Nemzeteknét,
hol ezek a’ hatalmak mind harman egyetlen egy
személyre , vagy polgari testre vannak halmoa-

*) Lisd ennek hires munkajity Die National Ockonomie,
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va, légyen az akar Riraly, (Mounarchia pura)
akar Nemesség, (Aristocratia pura ) akar a’ -
Nép’ mindensége (Democratia pura), ott a’
Nemzet’ vabadséga allando kezesseg néllkal
szikolkodik , és egyedul tsak azon bzemL]ynell.,
vagy polgarl testnek virtussaitol figg ,a’ melly-
re azon harom hatalmak red vannak ruhazva;
igy p. o. egy tiszta Moonarchiadban lehet ugyan
a’ Nemzel szabad, de tsak alkor, milkor a’ Ki-
ralya olly bélis és jo, hogy azt megengedis;
~—— egy tiszta Aristocratiaban csak addig, va-
lameddig a’ Nemesség hazafisagtol lellesittet-
vén, szereti a’ népet, 's annak boldogsagat ki-
vanja eszk6z6lni 3 — egy tiszta Democratiaban
csak addig, valameddig, a’ nép okos, és vala-
melly Demagégus azt nagyravagyasanak eszkozeé-
vé nem teszi.

Ezckre az igazsagohkra, a’ mellyek elét-
tiink most olly igen szembetundknek latszatnal,
a’ legbGlesebb régi nemzetek mindazonaltal sok
sza.zadohlg nem tudtak ra akadni: a’ Gérogal,
és Rémaiak mindenhol kerestél a’ s7abadsag0t
csalk ott nem a’ hol voélt. Utdljara, a’ termé-
szet, nagy térvénye szerint, melly szerint, a’
jo sohszor tsak as ellenkezd roszbol tsirazha-
tik, az ujjabb Eurdpai Nemzetek’ szabadsiga
imé’ olly Intézetekbol fejtédswt ki, a’ mellyek
azzal egyenesen ellenkezni latszattak: értem a’
feudale \yalemat, a’ mellybol eredtek az ugy
nevezett repraesentativa alkotasok. FEzekben a’
vegrebajto hatalom el valasztéodott a’ torveny-
hozoétol , és a’ nagy probléma felvélt oldva.
Valamint mindeniitt , ugy itt is a’ praxis meg-
eldozte a’ theoriat, az Iliasz’ hamarabh irddott,
mint az Iliasz regulaji *).

* A’ régi Nemzetek jobban szerették sorsokat Szenatorokra,
Kphorusokra, népgyiilésekre bizni, mint sem Hiralyokra,
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De a’ végrehajté ’s torvényhozo hatalom-
nak egymastél valé el valasztasa, tartés nem
lehet , ha a’ biréi hatalom alkalmatos kézre
nem hizattatik,

Ha a’ biroi hatalom arra bizattatnéh, a’ ki
d’ végrehajto hatalommal bir, azlegottan figget-
lenlenne a’ torvényhozo bhatalomtol ’s tsak akkor
tartana meg a’ térvényeket, milor néki tetsze-
nék 3 mert a’torvényel’ megsértéji tsak 6 elotte
huzatathatvan szamadasra, azok, a’ kik a’ vég-
rehajto hatalom tudtaval, ’s annak czélzasival
megegyezdleg sértenék — meg a’ térvényeket,
mindenkor el kertilnék a’ biintetést; a’ térvény-
hozo testnek pedig nem volna semmi eszkoze
a’ torvéenyel’ fentartasara : sott a’ végrehajio
hatalom mind azokat, kik torvény ellen valo
czélzasinak ellenére mernék szegezni magokat,
az tsupan tole figgo biroi hatalom segitsége-
vel annyira iild6zhetné, hogy nem sokara az
egész nemzetben egy ember sem talaltatnélk, a’
ki az el hatalmazott Despotismus ellen tsak fel-
szollalni is merészelne.

Nem tanatsos tehat, a’ birdi hatalmat an-
nalc kezére bizni ; a” ki a’ végrehajto hatalom-
mal is bir; de szint olly kevessé tanatsos, azt
a’ torvényhozé Testnek altal adni: mert dgy
még a’ torvényhozo Test maga maganak, és az
egész Nemzetnek Biraja lévén, ’s kettos hatal-
manal gyalkorlasaban senkitél nem fiigvén, Gn-
néa tagjait ’s eszkozeit kéonnyen feloldozna a’
Torvények megtartasatol |, ’s szabadulvan, ex
—— e e

hihetéképpen azért, mert azt gondeltak , hogy tébhen,
jobban fogiak e} talalni a’ jot, (plures oculi plura vident)
de talan épen clicnkezdleg lellett volua chkosmodniok,
hogy kbnnyebb egy okos embert talalni . mint szazat,
Tzt a’ tapasztalas is hizonyitja; a' legerdszakosabhb Des-

potismus is, mindég jobb az elfajult Aristocratak, vagy
Demagogusos’ hatalmanal,
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altal minden korlatoktol, a’ végrehajté hatal-
mat is el nyomua , ’s maganak tulajdonitana,
melly altal a® Coustitutzio tiszta Aristocratiava
valna. — Mennyit merhet az ollyan zabolatlan
torvéuyhozo Test , annak borzaszté pildajat
lattuk a’ Franczia nationalis Gytlekezetben, ’s
Robespierre 6rolké utalatos hohéroskodasiban.

E’ két felol fenyegetso veszedelemnek el
haritasara, némellyel basznosnald gondolhatnak
egy kiildués , allandé bir6i Testnek felallita-
tasat, a’ melly a’ végrehajté hatalomtol szint
ugy , mint a’ tievényhozo Testt6l figgetlen
féevén, mind a’ ketté kozt fentartana az egyara-
nyossagot. De egy illyen hatalmas és fiiggetlen
biroi Test, (supremum appellatorium Forum,
fellévén egyszer allitva, ki all jét érette, hogy
mindenkor a’ Torvények szerint fog itélni? Az
6 kezeiben lévén a’ birdi hatalom , mellynek a’
polgarok személyeire és javaira olly nagy, ’s
néminémuaképen hatar nélkul valo befolyasa va-
gyon, 6 a’ polgaroknak nem nem sokara na-
gyobb rémulést okozhatna, mint akar a’ Hiraly,
akar a’ Térvény; megvetné tehat nem soliara a’
Torvények zaholajat, ’s 6 mellette majd a’ tor-
véoyhozo Test ’s a’ végrehajto hatalom semmi«c
vé lennének,

Mind ezeknek a’ nehézségeknek, csudallo-
zasra melté moédon elejét veszi az Eskiidteld
székének béhozasa, mellynek is valosaga (Es-
sentia), ezen tekintetre neézve, e Lét poutbol
all:

1-6r A’ birdi hatalomnak gyalioroltatasira
minden maganyos esethen két egymastol fiige
"getlen Ttéldszéknek megegyezése szikséges,
mellynek egyike a’ tett valésagarél (quaestio
facti) , misika a’ tett” térvényes kovethezéseirol
(quaestio juris), itéletet hoz.

)
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9-or Csupan a’ Jaris quaestiot rendes, ds
a’ végrehajté hatalomtol életek’ napjaig kine-
vezett Birak itélik el, a’ facti quaestiot pedig,
a’ nép kozepebol mindenik eléfordulé esetre
kiillon Liilon valasztott Eskidtek itélik, kik az
itélet utan ismeét el oszolnak, -

Ezen intézetnek lelke , valamint az elsd
tekintettel is meglatszik, az: hogy a’ perbe
kevert személy , akar wmelly embernek, a’ ki
tartos eés alland6 hivatalbéli hatalommal bir,
hatalma alol el vonatassék, annyira, hogy An-
gliaban a’ biroi hatalom nem tsak nints a’ vég-
rehajto vagy torvényhozo Hatalomnak kezeingl,
hanem még magoknak a’ Biraknak kezeinél sints:
mert a’ Birak nem tehetnel semmit az Eskiid-
tel’ engedelme ’s jovahagyasa nélkal , magol
az Eskiidtek pedig sem a’ végrehajté sem a’
torvényho26 Testnek nem olkozhatnak nyugha-
tatlansagot, mert nem tesznek allando Testet,
hanem mindjart az itélet utan el oszolnak,
nem tudhatjak, ha valahara ismét kerdlnek e’
egyiivé, itéletiétel végett. Ez altal Anglidban
a’ biroi hatalom voltaképpen existal, 's min-
dent eszhozol, a’ mi kotelességéhez tartozik,
’s még sints senkinek kezében. Angliaban senki
sem lathat ollyan embert, kirél azt mondhatna:
Ennek az embernek iteletén all életem ’s hala-
lom. — Igazan mondja de Lolme *), hogy ha
el lehetne felejteni az ollyan intézetnek jolté-
v6 voltat, legalabb csudalni kellene annak az
eszét, a’ ki azt kigondolta,

Mondjak ugyan az Eskiidtek’ Székének ol-
csarldji , hogy egy tiszta Monarchidhan uneéki
semmi foganatja nintsen, minekutinna ott a’
Riraly , magat az Eskiidtek’ Széhét is, valae

¥) Constitution de VAngleterre,
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hanyszor kedve tart, széllyel bonthatja, és ugy
nevezett specialis Comissiok altal silkeretlenne
teheti, valamint Franczia Orszaghan Napdleon
Orszaglasa alatt megtortént. Ollyker tehar,
azt mondjik, egy allandé biréi Test sokkal
alkalmatosabb a’ Despotismus’ el haritasara,
millyenek véltak p. o. a’ Franczia Parlamentu-
molc a’” Revoluczio elott.

Erre azt lehet felelni, hogy az ollyan or-
szaglasolban, hol a’ végrebajto hatalom a’ tor-
vényhozoval vagyon egyesitve, mar az allaudé
biroi Testeld is igen erdtlen gatokul szolgal-
hatnak; a’ mit épen a’ Frantzia Parlamentu-
mok elegenddképpen bizonyitottak ; XVI. Lajos’
Ministereinek hibaji nélkil, Frantzia Orszag,
Parlamentumainak minden ellen mondasa mel-
lett is , mai napig legtisztabb Mounarchia volna
e’ foldon. Lgyébarant; ha a’Jury a’ tiszta Mo-
narchiakban mérséklo erejét nem éreztetheti,
az néli alatsonyitasara nem szolgal ; hiszen egy
altaljan fogva kar is constitutionalis Intézetel-
r6l szollani ott, a’ hol nintsen Constitaczio.
Nékiink elég azt megmutatni, hogy az ollyan
allotasokban , hol a’ végrehajié hatalom a’
térvényhoz6tol el van valasztva, lehetetlen a’
biréi hatalmat alkalmatosabb lkézre hizni, mint
az Eskiidtekére : ezt pedig feljebb megmutat-
tuk.

Némelly szabad alkotasokban, a’ mellyek-
ben a’ Jury eddig esméretlen, a’ végrehajio,
és torvényhozo hatalom Lozt fentartatando egy-
ardnyossag végett a’ vagyon rendelve , hogy &’
Birakat a’ uép valasztja nem pedig a’ végrehaj-
to hatalom nevezi. De ez az eszii6z korant sem
olly foganatos, mint az Eshiidtek’ Szélei : mert
az ollyan valasztott Birak, vagy életek napjai-
ra valasztattatnak, ’s ¢’ mellett el mozdithatat-

, lanolﬂ.
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lanok (inamovibles), ’s akkor mind azon nehéz-
ségek eloadandjak magokat, a’ mellyeket fel-
jebb az allandod birdi Testelkrol feljegyzettiink;
—vagy pedig a’ végrehajté hatalomnak szabad
hivataljaiktol megfosztani a’ Birakat, ha azok-
kal vissza élnek, de mar akkor a’ Birak tsupan
eszkozei lesznek a’ végrehajto hatalomnak 3 —
vagy utdljara a’ Biral tisztségei nem életek
napjaira, hanem tsak ideig 6raig valélk, ’s ido-
rol idore uj valasztas ala vétetnel | ’s akhor
attol kell tartani, hogy a’ Birak itéleteikben
nem annyira a’ I'érvényt fogjak szemeilc elétt
viselni, mint sem az ollyan hatalmas emberek-
nek akaratjat, hkiknek a’ valasztasbeli vokso-
lasba nagy béfolyasok vagyon. Ezen utélso fé-
lelemnek is elejét veszi a’ Jury, mellyben az
Eshiidtelk, csak ez egyszer gyakorolvan hiva-
taljaikat, senki j6 akaratjara nem szorulnak.

Forditsuk mar szemeinket targyunk’ maso-
dik oldalara , tudniillik a’ személyes szabad-
sagra, ’s azon bizodalomra, mellyel lehet az
artatlan a’ felél, hogy artatlan létére nem fog
karhoztattatni.

A’ mint Angliaban vagyon a’ dolog, a’ na-
gyobb és a’ kissebb Juryt egyetemben vévén,
legalabb 24. voks kivaotatik arra, hogy” valaki
hiintetés ala vettethesséli, de egyetlen egy vols
elegendo feléldoztatasara. Azomban nem kellitt
szamokhoz ragaszkodni; mert a’ Jury’ valosaga
nem szamokban 4ll: sétt még abban sem all &’
Jury’ valdsaga, hogy Angliaban az Eskiidtelk’
tolelletes egyetértése (unanimitas) megkivanta-
tik. Hanem a’ dolog valésaga, melly nélkil az
Eshkiidtel’ Széke czéljanak sehol meg unem fe-
lelhet, e’ kettobol all:

1. Az Eskiidtek’ szamanak elegendének kell
lenui arra, hogy azoknak akar egyctértése, a’

Tud. Gy. 1. Két. 1823,

a
B
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’

hol ez meghivantatik, akar tébbsége, a’ hol ez
elegendo, eleg Lezességet nyujthasson a’ feldl,
hogy az igaz a’ mit annyi emberek igazoak tar-
tottak.

2. Az Alperesnek, (’s a’ Fexperebnek is),
szabadsagaban a”JOH , mind azolkat a’ Székbol
el mozdltam, a’ kik irant nintsen bizodalma.
Erre czéloznak az Angliaban ugy nevezett pe-
temtoria , 's mas neégyféle rejectiok : nalunk
Exceptiones contra personalem Judicatum.

E’ nézdé pontrdl nézve, azon Tudosok, kik
nem kedvellik az Eshiidtel’ szélétr, {oképp ket
ellenvetést tettel ellenére.

Az els6 az, hogy, mivel az Eshiidteket a’
tett valdsagardl (de realitate facti) hozott ité-
leteikben aemnufele torvényes probakhoz kotui
nem lehet, hanem az egész dolgot csupan dn-
non bhelatasokra ’s lelkiesméretekre Lell bizni:
tehat a’ perlekedé feleld sorsa tsak ugyan az
Eskiidiel kénnyére ’s akaratjara (arbitrium),
van hagyva, '

De ezen ellenvetés nem jelent semmit; mert
nem igaz, hogy az Esliidteket semmiféle regua
takhoz kdatni nem lehet; (ambar ez Angliaban
valoban igy vag gyoms; sott inkabb a” Térvény az
Eskiidtek’ ele]be is, szint ugy mint akarmelly
mas Biré elejbe szabhatja , az ugy nevezett
torvéuyes probakat, p. o. azt, hogy egy Tanu
nem elég valakinek el karhoztatasara; mond-
hatja tehat a’ T'6rvény: hogy szabad ugyan az
Alperest akkor is, midéon a’ térvényes proba
meg van ellene, feléldozni, ha azon préba az
EsLiidtek” belsé meggyodzettetésére elégtelens
de nem szabad otet el karhoztatni térvenyes
proba nélkul olly szin alatt, hogy az Eskiid-
teld belsoliéppen megvannak gyo6zddve a’ tett
valosagarél. Az illy esetekben az Angoly ter-

.



vények is segedelmet nyujtanal az igazsagtala-
nul el karhoztattatott artatlannak : mert azole
szerént, az elol ilé Biro, latvan, hogy az Es-
kiidtek rosszal itéltek, a’ pert a’ Riralyi Szék-
hez (Hings-Beach), viheti, ’s ott uj Eskiidtek-
kel itéltetheti el. Ezt a’ per ujjitast (Novum
Judicium) , minden perlekedé feleknek egyal-
taljan fogva meglehetne engedni.

Fhez jaral még az Angoly itéleteknek nyll-
vanvalosaga, (publicitas), melly szerint a’ pe-
rek fejtegetésekor minden renden [évé halga-
t6lc szabadon beeresztetnek az Itéloszél’ szoba-
jaba, ’s igy a’ nevezetesebb perek nc¢ha temér-
dek sokasagu Publicum elStt folytattatnak., Ez
az egy hornyilallas talan elég volna arra, hogy
az Eshidtel’ arbitriumanak zabolat vessen ;
arra , hogy valaki olly szamos polgar tarsai
elotwt , nyilvan vald részre hajlast mutasson,
mar nagy szemtelenség kivaatatik, a’ minot ke-
vés emberekrol feltehetni.

Masodik ellenvetés az: hogy az ollyan em-
ber , a’ ki torvényes dolgokkal folyvast nem
foglalatoskodik, hanem tsak néha néha, talan
egész ¢letében tsak egyszer valasztatik Eskiidt-
neL, nem igen birhat annyi bélatassal ’s ta-
pasztalassal ;a’ mennyi a’ térvénybéli, némelly-
kor igen szdvevényes kérdéseknelk fejlegetésére
sziikséges.

El‘re feleletul szolgél hogy Eskiidteknek
nem a’ leﬂevyugyubb s talin legostobabb , ha-
nem inkabb a’ legol«mabb emberel« azolctak va-
lasztatni, ’s hogy azért' t6b b en vannak, hogy
egynek beélatasa a’ masikét pdtolhassa. E’ mel-
lett az el6l iilé Bird kotelességében all, mind
a’ Torvényt, mind pedig azt, a’ mi talan ho-
malyos volna az Eskiidtel elott megmagyaraz-
ni. Egyeébarant az ollyan Eskiidt, ha talan nem

*3
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is elég elmeés nemeﬂy SZovevenyes dolognak 4l-
tallatasara , mas részrél nem is olly kemény
szivi, mint, fijdalom! sok tlsztsegekben meg-
oregedett Bu‘ak szohtalk lenni; 6 mid6én Es-
kiidti hivataljat gyalorolja, reszketve gyako-
rolja azt, ’s nem konnyeun felejtheti el, hogy
az 0 tulajdon sorsa is, miat poigarnak, nému-
nemihéppen azon polgédr tarsanak sorsahoz va-
gyou kétve, a’ kit most itél.

Hatra vagyon még most a’ kérdés” harma-
dik része, tudniillile az igazsagnalk kinyomoz-
tatasa , vagy az, arra valé figyelmezés, hegy
valamelly valédi gonosztévé, az Eehudteh akar
részrehajlasa, akar tudatlansaga miatt a’ meg-
érdemlett biintetést el ne herul;e. )

E’ részben tagadni nem lehet, hogy az An-
goly Tdrvények felette nagy réseket nyitnak
az Alperesnek , ’s szerfelett kedveznek a’ valo-
di gonosztévonelk is , mind a’ formalitasol’
sz6rszal hasogaté meghivantatasaban, mind pe-
dig f6képpen az altal a’ principium altal ,hogy
a’ kit az Eskiidtek egyszer feloldoztak, azt u-
gyan azon tselekedet miatt soba tébbet Bird’
elejbe allitani nem lehet, akar melly vilagos
probali szereztethetnéneld is ellene. Az Angoly
Torvenyszékel tsak karhoztatd ’s feléldozo ite-
Ieteket hoznak ; az ugy nevezett Non-liquetnek
pedig egy altaljan fogva helye niots; mellyhol
a’ kévethezik, hogy sok valddi gonosztévok is
el keralily a’ buntelest :

De mind ezek nem a’ Jury hibéji, nem tar-
tozvan sziikséghéppen annak valésagahoz; mert
lehet ollyan Juryt is gondolni, mellynek sza-
badsagaban allana, a’ kétséges esetekben azt
mondani: Noun liquet, és igy az Alperest, nem
egészea hanem tsak tantisper , mint nalunk
szolituk nevezni, szabadon ereszteni. Mar ez ut-



tal el enyéwne az egész ellenvelés ; mert azon
gonosztévét, a’ lurol egy Jury, azt fogta volra
mondani: Non liquet, talaltatvan idé ]arlaval
vilagosabb probak ellene, ujra lehetne a’Jury’
elejbe allitani, ’s igy ntéljara tsal ugyan meg-
Lkapna buntetését. E’ részben pedig a’ nagyobb
Jury el haritana minden lehetd viszsza élest,
mellynel Lkotelességében allana, legelsében is
arrol itélni, valljon az eld hozott probak valo-
ban uj probak é, vagy pedig tsak azok, a mel-
lyeli mar az elobbeni perben elofordult'llf.:,

talaltatvan az, hogy nem djjak a’ nagyobb Jury
mindjart el hotsalana az Alperest, ’s meg sem
engedne, azt a’ kissebh Jury eleibe allitaui.

Azt is-vetettéek az Esliidtek’ szemére, hogy
mikor a’ T'6orvéhy valamelly tselekedetnel olly
hintetést reudel, melly a’ Loz véleliedés (6flent-
liche Meynung) szerint lelletinél keményebb,
aklor, mint a’ tapasztalas bizonyitja, tulajdon
meggyozodések ellen isgyalran szabadon eresz-
tik a” gonosztévot. Ha ez igaz: ugy hizouyosan
azon intézetnek inkabb ditséretére szolgal,
mint sem szemrehdnyasira, mert az Eshidtek
valosaggal a’ Nemzet’” képviselojénck nézettet-
hetvén, az ollyan t6bb izben egymasutan ho-
zott Iteletek bizonyosan annak jeléul szolgal-
nanal, hogy a’ Térvény ellenlkezile a’ Nemzet'
akaratjaval ’s gondolkozasa médjaval, melly
altal figyelmetessé tétetnék a’ torvényhozo Test,
hogy azt valtoztassa. Szereuntsés pedig az a’
Coustituczio , hol a’ Nemzet, illy artatlan mo-
don, még Gnnén térvényhozo Testét is, meg-
tarthatja felvigyazasa alatt, ‘

Azt mondhatnak ugyan némellyek , hogy
ez nem drtatlan mod, milor a’ gonosziévok,
a’ biintetlenség altal 1j gonosz téteményekre
buzditatnak. De attél tartani newm kell ; mert



mindenik gonosztévo mas mas Jurytdl itéltet.
vén , nem tudhatja elére , ha valljon jovendo
Eskiidtjei ismeét szint olly szelid gondolkoza-
suak lesznek é, ’s nem fognak é inkabb a’ Tor-
vény’ betujéhez ragaszkodni; mellyet gondolo-
ba vévén, addig mig a’ Térvény annak rende
szerint nints valtoztatva, hizonyosan mindenki
telni fog ellenére tselekedni.

Ha ezen rovid értekezés ki nem meriti, de
ki sem is meritheti mind azt,; a’ mit ezen bé
matériarol mondani lehetne, ’s tébb hires Irdk
mar meg is mondottak: ebbéli hijanossaga ta-
lan némid nému mentséget talal Montesquieu
ama’ mondasaban: 1l nes’agit pas de faire lire,
mais de faire penser. Szerentsénkre pedig nem
sziitkséges iires Speculdcziélba merulniink, ho-
lott Angoly és Vranczia orszagban él6 peldajit
latjul eszmeélkedésiinl’ targyanak, Minden Po-
litikai intézetnek igazi prébakove a’ tapaszia-
das. Omnia tentate, quae sunt meliora, tenete.

F. S,

4

4.

A’ Kachemiri Kecskéknelk Franczia
Orszagha atszdllitatasokrdl, és a’
“Schawl hészitetésérol.

A’ Kachemiri Kecskéknek Franczia Orszag-
ban lett atszallitatasokrol sz6ll6 tuddsitas Loz
figyelmet érdemel mind a’ természet’ historia-
jara, és a’ f6ldirasra, mind a’ mavészi szorga-
lomra és kereskedésre nézve.

Az igazi, vagy ugy nevezett Hachemiri,
Schawlok mar ugyan régéta esméretesek vala-
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nak Europaban; haszonaltatasok azonban csak a’
Francziak Egyptomi tahorozasatol fogva a’ le-
folyt szazad végével 16n Lozonségesebbé. Mint
hogy pedig mindég igen sokba keraltenek, nem
haszontalan faradozasnak talaltatott azokat va-
lamelly belf6ldi matériabél utunazai, ha egyéh-
arant ezen tdrehedés aonnyira mehetue , hogy
az ithon Lésziliek az igaziakhoz nagyou hason-
litananak.

Ternaux Parisi poszitd-fabrikans tett els6
probat ezen utannazasban. De minthogy a’ me-
rinos gyapjubol altala Lészitett Schawlolk ko-
rant sem érhettéek el az igaziakat, el tokeélleé
magaban , hogy 6 ezekhez vétetni szokott gyap-
jut, akar melly aron is, szerez maganak. Lik-
kor Franczia Orszagban azon allat, mellyuek
sz6rébol késziilnek az igazi Schawlok , alig
vala nevérdl és fajarol esméretes, honnan Ter-
naux Ur meghagyta az Orosz birodalomban
utazoéjanak , hogy errdl bévebb tudésitasokat
gyujtson.

El ment €’ végre azon utazé Makarjewbe
Moskautdol néhany szaz Orosz mértféldnyi ta-
volsagi helyre Vasarra azon reménnyel, hogy
czéljat ezen majd egész Asia’ kereskedésének
kézép pountjan leginkabb el érheti: valdban ta-
lalt is 6 ott egy Orményt, ki néki a’ kivant
gyapjubol mustrat mutata ’s megigéré , hogy
a’ jovo Vasarig nehany fontot fog szerezni, a’
kitol azutan vasarlott is (0 font illyen gyapjut,
’s azt egy Parisban men6 Orosz KHurir altal el
kildotte Ternaux Urnak. Ez ezen csekélyséeggel
probalat tett, mellyek sok ideig olly kevessé
feleltek meg varakozasanak , mint igen sokba
kerultenek ; az 1807-diki habora ezen probalat
félheszakasztotta, ’s folytattatasok egy hajonak,

melly altal ismét illy draga portékat kellett
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volna kapnia, eldre tortént el merulése altal
szinte a’ Tilsiti békekoes’ idejéig megakada-
lyoztatott, '

Azon ulota]han ismét megkezdl u]uam pro-
batételeit,’s ezeknek kévethezésekben a’ Rheim-
si hézixban olly Schawlokat készitetett, mel-
lyek az igaziallkal vald 0szve hasonlitast bat-
ran kialhattak., Solkal nehezebb vala a’ bor-
durakat wulannazni , nem ugyan a’ munkasok’
igyetlensége, mint hogy az Asiai készitées mod
meg gyermelségében vagyon, hanem a’ nagy
munkabér miatt , mellyért is ezeket az igaziak-
kal egy aron nem lehetett adni. Igyekezett &
ezen tobfeleliépen segiteni, de minden proba
tételei utan sem mehetett arra, hogy Schawlai
az igaziakkal egyenld kedvességet talaluanak,
ambar sokkal kevesebbé kerulnenek , mint ezek.

Ternaux Uron kivdl mas Parisi Fabrikan-
sol is torekedtel a’ Kachemiri Schawlohat utan-
nazui, sot e’ példa mas Grszagokban is tébbe-
ket hasonlé probakra huzditott. Mar most az
Austriai birodalomban is, kivalt Béesheo, Spa-
nyol gyapjubdl igen helyeseket Lészitenek.
Sassi Vincze a’ Lombard Velenczei orszaghan
Monzai és Hornlosztel Béesi Fahrikansok ege-
szen selyembd! esinalnalke Schawlokat, mellyek
ugyan a’ viselés altal kevesebbé valtoznak meg,
mint a’ gyapjubo6l késziultek , de e’ mellett ne-
hezebbek is mint ezek. A’ Hettenhofi fabrika-
ban Schwaechit mellett a’ gyapjut selyemmel
foglaljak , ’s ugy nyomtatjak , hogy az igaziak-
hoxz eléggé kozelitenelk , s6t a’ szin eleveunségi-
re nézve azolat feljil kaladjak. Angliabaon, hol
a’ szorr*al()m a’ gyapothol készult kézmuvekre
nézve a’ tékélletesseg legfobb lépesojére emel-
kedett, Gjonnan gyapothél késziteneld Schaw-
lokat, mellyek a’ nem eléggé jartos szemelet
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ugyan megesaljali, de a’ viselés altal, felsod-
rodvan a’ czérna, borzasakka lesznek.

Ezekbol kitetszik, hogy Europaban mind
ez ideig honnyi sz6rbol a’ Schawlokat tokélle-
tesen nem utadnnozhattak. Honnan Ternaux arra
hatarozta magat, hogy probat tegyen valljon
nem lehetne e’ azon allatot, mellynek szérébrol
készilnel az igazi Schawlok Franczia Orszagba
atszallittatni, ’s ott honniva teani. Tobbszor
vévén észre, hogy az Orosz birodalomban tett
vasarlaskor a’ lachemiri Schawloknalk vald szér
Persiai gyapju névvel is neveztetnék, és e’ do-
log felol t6bb utazoélkal értekezvén veégre ki-
tanulta, hogy ama hires Persa Schah Tamas
Rounlikan haromszaz ollyan allatot, mellyeknek
“sz6rok az ugy nevezett Hachemiri gyapju, Thi-
bethol Persiaba hozatott, ’s ezek attol fogva
jol megszaporodvan I{aboul Handahar nagy
Buchara és Herman tartompnyokban el terjed-
tek. Ternaux ezen elé adasbdl azt kovetkeztet-
te: hogy ha ezek a’ magosabb fekvése miatt
Franczia OFszagnal bidegebb tartomanybol szar-
mazo allatol a’szélesség 32 grad alatt fekvo heves
éghajlati Rherman tartomanyban tenyészhettek,
Franczia Orszaghan is, éppen olly kdnnyen
meghonnosuathatnak

Hogy e’ dolog vilagossagra jbjj('m, s a’
Thibeti kecskefajnak Asianak azon messze fek-
v ’s nehezen bejarhatd vidékein valo el szapo-
rodasa bebizonyitathassél{ okvetetlen sziikseg
vala oda utazni, de el6bb arrél meggyozodm :
valljon a’ Thibeti allat szére megegyezzen-é a’
Persa tartomanyolbol kuldetett gyapjival. Ter-
naux Ur e’ végre meghkérte Baudin Karoly Ka-
pitanyt, ki 1814-ben Hallutiba evezett, hogy
ptt szamara igazi Thibeti kecskeszort vagy mint
az el adasban szolott ueveztetni , Kachemiri
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gyapjx'lt vasaroljon. FEzen Hapitany 1815-ben
néhany hisded bal illyen gyapjut hozott is va-
foban Eurépaba , mellyrol bizonyos lehetett
Ternaux , hogy igazi Thibeti szér, minthogy
Thibeth6l sohkhkal olesobban hozatiathatni ezt
Rallutaba, mint Kaboulbdl, Persiabol vagy a’
szabad Tatar Orszaghol. K’ sz6rnek szemes meg-
visgalasa , 's a’ Persiabol szerzett gyapjuval
oszve hasonlitdsa megerdsitté gondolatait, ’s
reményeit nagyobbakra nevelte : mar tébbé
nem kételkedett a” néki beszélt dolog’ igazisas
garol, hogy t. i. a’ Thibetb6l szarmazé alla-
tok Persianak keleti s éjszaki részein meglehe-
tossen megszaporodtak , ’s az ott' valé kecske
fajokkal 6szve elegyedtenek , mert az 6szve ha-
sonlitott sz6rék Lkézt nem talalt nagyobb kLi-
16mbséget , mint a’ millyen szokott lenni az
igazi Spanyol és a’ megaemesitett Franczia
vagy Szasz orszagi gyapju kozdtt,

Igy ailatta, hogy azon allatot, mellynek
sz6rého6l készulnek az igazi Schawlok. Thibet-
nél soklal koézelebb tartomanybol is megsze-
rezhetni; de ezen lehetoség a’ feltett czelnak
el érésére korant sem vala elég: olly ember-
nel kellett elobb talalkozni , ki iigyessége, ’s
merészsége altal minden, a’ feltett czéllal el-
lenkezhetd akadalyokat meggydzhetne, ki ha-
zdjanal hasznalni térekedd szandéla mellett @’
meghkivant elmével is birna, ki ezen dolgot, a’
napkeleti nyelvek esmérete , és a’ hosszu ’s ve-
szedelmes utazasokban gyakorlettsaga altal se-
gitetvén a’ szerencsés himenetelrol valo biztos
reménnyel vallalhatna fel. Illy férjfiut nézett ki
maganak Ternaux Ur Jaubert Amadeus Torok
nyelv-tanitéban, ’s a’ kovetkezés varakozasanak
megfelelt. Mind ketten a” dolog el intézésében
esakk hamar megegyezvén, minthogy e’ munka
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eggyes ember’ erejét ’s vagyonat feljul mulna,
az OUrszag Fo tisztvisel6ji kozil Herczeg Ri-
chelieut meghérték az igyekezet’ gyamolitasa-
ra. Es valéban azon tekéntet, mellyet a’ Her-
szeg Odessai kormanyozo letekor ugyan ezen
Varosnak tett jotéteményei altal az Orosz biro-
dalom’ déli tartomanyaiban maganak szerzett,
az 6 hatalmas kézbevetése a’ Gs. Orosz Mini-
steriumnal okvetetlenul sziikséges segéd eszlo-
z6l valanak ezen igyekezetre. ,
Jaubert a’ sziikségesekkel felkészulve O-
dessin, Tagaurogon és Astrachanon keresztul
el utazott Jermelof Generalnak a’ Kaukasus
hegy’ tovéneél fekvé taboraba. Ittt a’ Hirgisi,
Ormény és Bucharai kereskedéknek megegyezo
bizonyitasokbdl kitudvan, hogy az Ural mellett
tanyazé Hirgiseknél egy majd mindég fénylé
fejérségu ’s esztendonként Juniusban Lkiilonds
finomsagu gyapjut ado kecske faj talalkoznék,
és az elomutatott mustra szoérnek az Orosz bi-
rodalmon keresztil Parisba kuldetett gyapjuaval
megegyezésit belatvan, az Astrachan és Oren-
burg kozt fekvé pusztakon a’ Rirgisektol ’s
Haisachoktdl 128¢. illyen kecskét vasarlott, E-
zekbol az alkalmatlan id6é miatt Theodosiaig
988-at el vesztett; a’ tobbit itten Lét falkara
oszta, ’s ezek kozul az egyik 500-bol allé 1819
eszt. Aprilis’ kézepe tajan Marseillebe megeér-
kezett a’ masikkal Jaubert Ur maga valamivel
késobben Toulonba beevezett.
,  Mikor a’ szarozra kitett kecslkéket Tessier
Ur vigyazasa ala vette kézénségesen a’rith ural-
kodott kézottok, melly boroket egeészen el fog-
ta, és szenvedhetetlen viszketséggel vala dszve
Lapcsolva. Ezért 6 a’ kecskéket egébzen meg-
nyirette ugy gondolkodvan , hogy a’ nyu‘es nem
akadalyoztatja jobban a’ finum gyapju’ nydlés
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sét mint a’ hetegség , ’s azutan diszno-zsirbhol,
biidosks-viraghel, ’s kérds-bogarbol (Cantha-
rides) hészitett irrel a’ rihbol Litisztogatatta.

" Ezelkbol azoun 100 hecshék, medlyeket ‘az Or-

szaglészék alwal vett, a’ Perpignan vidékin fek-
vo ma]mba viteitek, hol egessegesek hosszt
sz6rék mar nevekedil{ ’s alatta a’ puha pely-
het is lathatni; a’ tobbleh a’ Var departementi
hegyelien vagynak , mellyek a’ Touloni oblot
ejszakrol Lérnyékezik ’s csak egy csekeély re-
szek maradott a’ Rhone torkolati departement-
ban, Minden kiallott veszedelem utan az 1289
bevasarlott kecshékbol fenmaradett 400, bi-
zonnyéra eléeg nagy szimmal a’ dolog nehezsé-
geire nézve, Tessier Ur gyarapodasokrol nem,
Lételledik, a’ merinos juhoknak ’s az Angorai
‘hecslselmelk peldajok is latszil ezért kezeskedni;
tobbnyire ezen kecskékaz eledelre,’s élet-mod- .
Ta nézve a’ honnialkal egészen megegyeznek.
Mint Tessier Ur ezen kecsleéhet leirta ,
ezek tilélletesen megegyeznek a’ Turner Samu
altal leirottal, ’s nagyon keveset Liilonbdznek
azon 6ttol, mellyeket Duntop Ur ¢jszaki Sco-
tiaban a’ Franczia Orszagldszélk.szamara vasar-
fott, ’s mellyek most az Alforti Kiralyi iskola-
ban vagynak., Azon bak is ugyan ezen fajbél
valé, mellyet a’ kelet Indiai tarsasag’ Kalkutai
kertjéb6l Vauceles Ur a’ Parisi Museumnak kul-
dott; valamint a’ Chinai sarga hasi lLecske is,
mellyet a’ Chinaiak Fan névvel neveznek,
Tessier Ur a’ Schawlnak készitésérol is
bovebb tudésitasokat kiz6l, mellyeket 6 Con-
stantinapolyban egy t6bb 1de1g Rachemirban la-
kott Orménytol vett, kinek allitasat ket heres-
kedd megerés{lette. Ezek szerént azon allat,
mellynek széréhol a’ Schawlok készilnek, Thi-
beti kecske, nem pedig az egy pupu Teve. E-
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zen kecske hasonlit a’ kozonséges kecskélhez,
szarvai egyenesek , szére fejér, vagy vilagos
barua ; goromba sz6r fedi a’ gyapjas pelyhet,
mellybdl minden egyéb hozza ddas nélkul szo-
vetetneli a’ Schawlok. Asszonyok és gyermekek
tépegetik ki a’ goromba szért,’s minden egyéh
idegen részeket, a’ pelyhe gomolyagok Indiai
mouselin kend6lkdén gyarattatnak, ’s e’képen ki-
tisztitva a’ festoknek és fonyodknak adattatnak
altal, Az 1gen egyueru szovoszel figgdsen ally
a’ takaces a’ viszszajan dolgoznlc, egy alabb allo
’s a’ rajzolatot kezében tarto g)elmek mutatja
ki néki,melly sziut kelljen vennie a’ vetélének
minden at-dobasaval. A’ legszebb Schawl 12—
1500 Fraukba kerul. Legszebb gyapjut kaphat-
ni Lasa és Ladak vidéekérol, de Raschgarbol is
Bucharabhé6l is sokat vesznek. (Lasd Jahrbiicher
der Literatur Il. B. 1820. Wien. Anzeigeblat
14 —10 lap. — és Jahrbiicher des k. k. polytech-
nischen Institutes in Wien. 2. Band. Wien 1820
lap. 304—00).
B--Z.

5. '
A’ Philologidra egy tekéntet.

1. §. Tébb Tudomany részint érintetett,
részint bovebben is megvilagosittatott mar e’
Tudomanyos Gyujteméonyben igen dicséretesen:
a’ Philologia mind eddig szo nélkul hagyatott;
a’ mit annyival inkabb sajnalhatni, mivel az
alar hasznat alkar foutossagat teléntsiik bar,
igen jeles ’s kiilouos kimiveltetést érdemlo Tu-
domany az igazi tudossag’ kulesa, a’ szép ér-

>
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zésel’ eszhoze, a2’ mély gondolkodas’ mestere
a’ romlott izlésnek orvosa, a’ téveledett elmeé-
neld jo utra vezére. Ez deritett nem csak az [s-
tenes, hanem a’ térvényes tudomanyolira is jo-
téevo fényt; a’ régiség’ rejtett kincseit felfedez-
te,az el temettetett Szep mesterségeket uj élet-
re hozta; a’ vemzeti Culturat eléomozditotta,
és szét terjesztette. Meélto azeért értekezésiink-
re. Rrtelmét , foglalatyat, viszontagsagit, ’s
azon bajookit, kil annak kimiveltetésére utat
tortek ; és legszerencsésebben munkalkodtak
tagas mezején, elGfogom terjeszteni, menunyire
1lly egy irasnak szoros hatari engedik.

2. §. A’ Plu]olocrla , nevenel eredetére
uézve ( Poroyos) a’ szonak, beszédnek, ’s ki-
formalt észnek kedvellését teszi beti szerént;
valamint a’ Philosophia a’ bolesességéét, Ele-
jéuten minden tudomanyra, és culturara tore-
kedést jelentett altallyaban; Suetonius’ tanu-
saga szerént (de prae. Orat) Eratosthenes tisz-
teltetett el6szér e’ becses névvel, ki 270—190.
eszt.ben K. sz. elétt hires csillagvisgald és
foldmérd lévén,az Alexandriai konyvtar’ goud-
visel6je volt eg gyszer smmd, 0 utinna szamos
Liilonbféle tudomanyu férjfiak neveztettek Phi-
lologusoknak. A’ valésagos tuddssagra tudo-
manybeli iromanyolk, és nyelvel esmérete ki-
vantatvan foképpen : jelesen azok , kik avval
birtalk, ayerték el'a’ Philologus nevet. Idével,
minekutinna Go6rég orszaghan az ¢lé tudo»aag
megfogyatlozott , és a’ holtak’ irasaiban , ’s
nyelvékén maradott fenn leginkabb : azok kez-
dettek Phllologusolmalc mondatni, kik az 6 irtt
hagyomannyaikat és nyelvgket jol értettéek. E’
vételben hatott a4t a’ Rdmaiakhoz; ezen érte-
lemben maradott fenn a’ kozép idoszakaszban
is olly kiilﬁnb.ség&el: hogy amazok a’ régi Tu-
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dosok’ gondolhodasat, ’s érzéseit igyekeztek
bébatni , imezek pedig nyelvék’ beti szeréent
valo értelmén tartozhkodtak.

5.§. Az ujjabb idékorban, midén még mins
den 'l‘udom:'lnyoh hiarom fé6 osztalyokra szorit-
tattak, a’ Hnlolon‘nam, Philosophiara, és Mat-
hesisra, a’ Fhilologidhoz szamlaltattak messze
terjedtt (.rlelemheu, nem csak a’ Grammatika,
Rhetorika és Poisis (studia humaniora) hanem
a’ Hermeneutica, régi Geographia és Historia,
Archaeologia,’s Miythologia is;’s igy a’ segéd
todomanyold is hozza toldattak. (Lasd Guil. Bn-
daei de Philoiogia hib. II. Paris. 1532. fol.
Aug. Gristovy in Philologiam Gener. Introdu-
ctio. Jenae 1715. 8-0. — Hésobben nem csak
a’ segeéd tud()manyok valasztattak el a” Philolo-
giatol, hanem a’ Rhetorica, és Poésis is; és
ezek az Aesthetikiahoz vétetiek. ’S igy szoros
értelemben a’ Philologia esupan a’ Nyelvek’
termeészeténel ; tulajdonsaginak: széval : ge-
niusanak}) tudasara hataroztatott (L. C. G. Lu-
dovici Programma de discipl. Philol. numero et
nexu Lips. 1766. 4). Hogy a’ Philologiatél a’
nyelveklkel-élés ki ne rekesztessél, tagos érte-
lemben mai nap a’ Philologianak tulajdonitta-
tik, nem csak a’ nyelvel’ geniusanak esmérte-
tése, banem az azollkal valé helyes elésnek ta-
nitasa is. 'S5 igy a’ Philologia olly Tudomany,
melly a’ nyelvel’ természetét , ’s tulajdonsa-
gait, és velel helyes élést oktattya. (L. Gesz-
neri Isagogen in erudit. Univ. edit. Niclas).

L4.§. A’ Philologia, a’ nyelvek’ kLiiloubsé-
‘geihez hépest, Liilubézd: 1) Az anya vagy fin
nyelveké. 2) Az él6 vagy halt nyelveké. 3) A°
régi, kézép, és mostan kord nyelveké. 4) A’
szent , vagy Classikus nyelveké. 5) A’ napke-
leti, vagy napnyudgoti nxelvel«é. 0) A’ honuyi
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vagy idegen nyelveké. 7) Minden nyelvekd Lg-

¢

zonségesen , vagy egyes nyelveké Liloudsen.
Itt 2’ régi szent és Classikus nyelvek’ Philo-
giéjérél van sz6. Ez Gordég, Homai, és nap
Lkeleti nyelvek I’hi!ologiéj&ra osztalil 3 minde-
nik: 1) vagy tiszta, melly a’ Nyelvek’ termé-
szetét, ’s tala]donsa zait ie]tegeu vagy alkal-
maztatott, melly azol!.lsal sajat geniussok sze-
rént valé élést terjeszti elé. 2) Al, vagy fel-
rendt: az al-rendu mindenikéunek mintegy eld,
Lkozos esmértetéséet foglallya magaban ’s Gram-
matikanak is neveztetile széles értelemben. A’
felrendi a’ nyelveknel geniusat mélyebben vis-
gallya, és a’ velek valé éléest tohélletesebben
el hatarozza, ’s Philologianalk moundatik tulaj-
donképpen.

5. §. Az Alrendu Philologia tébb reszeh-
bol allé 5 u. m. 1) Orthoepia, v. Orthophounia.
9) Orthographia. 3) Etymologia. 4) Gramma-
tica. 5) Syntaxis, () Dialectologia. 7) Prosodia.
8) Rhetorika. () Poésis. — A’ Felrendi Philo-
logia is t6bb részekbol alkottatik 6szve, illye-
nek: 1) A’ Philologiai Literatura. 2) A’ phil.
Kritika. 3) A’ szoros értelemben vett Philolo-
gia. Mind ezekrél eléggé rudésittatva kell fen-
ni egy derék Philologusnak. Széllunk minnya-
jokrol révideden.

0. §. Az Orthoepla, v. Orthophonia
a’ betuk , fogasok , és szok jo olvastatasaval,
’s Lue]lesevel foglalatoalt.odik egyetlen egy 10
torvéenyt kévet, hogy a’ ki mondas értelmes
Jegyen; mert a’ sz0 a’ gondolatnak , vagy meg-
fogatnak jele ;- ennek pedig a’ jelclt dolgot el
hatarozottan el kell terjebzteni. maskepp jel
is volua nem is, a’ mi az ész’ torvénnyével el-
lenkezik., Ertelmes pedigaza’ kimondas, melly,
az Uralkod¢ szokas szerént vald., Ha valahol

itt



—_—( hy) )—

itt van igaza e’ Lkézmondasnak. Usus Tyrannus’
a’ szokas szabad kénnyére uralkodik. Nem tud-
van tobbé bizonyosan , hogy hangzottak le-
gyenek a’ szok a’ Classikus lrok’ ajakain, kén-
telenittetiink azokat 4gy mondani ki, mint mes-
tereinktél taniltuk. Elég probalk tétettek annak
el hataroztatasara, hogy mondathattak ki ele-
jénte az v, y, aioi ae, 's t. ef. fogasok: de
semmi bizonyosraa’ Tudés visgalodok szert nem
tehettek, kivalt a’ Romai kimondasra nézve. A’
Gordg kimondasra nézve az v, y, ai oi egyes
¢s kettos hangzok erant meghasonlottak: né-
mellyek a’ mainap fenn lévé gordg szé ejtés-
hez alkalmasztattak magokat , és az y=ii, az
y=—=¢ hangon ejtik ki, hogy az ¢l6 gorogélhoz
Lkozelitsenelk Erasmusnak utmutatasa szerént;
masok a’ hévett szokas szerént az y=i, az y=i
gyanant veszik Reuchlin szerént; bizonytala-
nolk lévén, vallyon a’ mostani gérogok, és a’
Romai tanuk, nem iitottek-e el valamennyire a’
régi Classikus Irok’ kiejtésétdl: minden €16
nyelv idovel valtozast szenvedveén ; ’s hitelesebb-
nek tartvan azt melly a’ gorog mesterekrél mes-
terekre mi idénkig altal kéligzott. E’ pontban
azért legoktalanabb a’ Grammatikusok’ szokott
czivakodasa.

7.§. Az Orthographia a  sz6k’ he-
lyes i{ratasat tanitja. lllyen az, melly a’ szol’
értelmét igy elhatarozza, hogy, meunnyire
csak lehet, semmi észvesztésre , vagy két-
segre okot ne adjon: mert az Iras a’ Szonak
jele, valamint ez a” gondolaté; nem a” hangeé
dltaljaban: mert van olly iras is, melly a’ ki-
ejtéstol Liilénbéz mind a’ régi, mind a’ mosta-
ni nyelvekben. A’ jelnek pedig a’ jeleltt dol-
got el kell hatarozni: mert, mint elébb volt
moundva : masképp az jel is volna, nem is, ﬂ

Tud, Gy. I. Két, 1823, 4
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mi a’ gondolkodas’ tgrvénnyeivel ellenkezik.
Az észnek kozonséges és sziitkséges torvénnye
szerént tehat a’ helyes és tokélletes iras az,
mel]y»sziikségtelenﬁl teveledést, kétséget,
vagy nehézséget nem szerez. b) Ellenben hij:'{-
nos és tokélletlen az, melly sziikségtelenul té-
veledésre, kétsegre, vagy nehezségre ad alkal-
matossagot. S mivel legmhabb el tavoztatik
minden téveledés ha 1) a’ gyékér szok épségiok-
ben meghagyattatnak; melly az Etymologiahoz
tartozik, és ha a’ ragasztehok, foglalatol,

mas beszéd’ igécskék jegyeztetésohben némi-
nému egyenloséget kovetnek , melly Analogia-
nak mondatik , 3) ha a’ szok ugy iratnak , mint
a’ régi maradvanyokban, oklevelekben, kémet-
szésekben , pénzkorulirasokban, keéziiratokban,
’s t. ef, talaltatnak; ’s ez szoksisnak neveztetik:
helyes kovetkezoképp azon Iras is, melly az
Etymologiaval , Analogiaval, ’s régi szokassal
egyez. De ez a’ regula ama’ f6 térvény ald van
rendeltetve: az az: csak ugy kotelez, ha alta-
la a’ meghatarozott értelem révidséget nem
szenved: hogy az irassal az értelmet el bhata-
rozzuk mennyire csak lehet , ez kézénséges,
szitkséges, azért semmi kivételt nem szenvedo
ész-torvény; hogy az Etymologia Analo-
gia, és régi szokas szerént essék az irds, ez
kiil6n6s nem sziikséges azért kivételt szenve-
do regula: mivel mar a’ nyelv’ Geniusa ma-
gaval hozza néha 1) a’ gydkér szé valtoztatasat
(p- 0. obedio, inimicitia, colligo;
nem obaudio, inamicitia; conlego);
9) az egyenléségtol el térést (p. o. parum, nem
parve, humanus , nem homanus) 3) a’ régi ina-
radvanyok is hijanosak lehetnek (igy olvasta-
tik : anime animae helyett , sensu sensui he-
lyett’s a’ t,) Mivel az Iras a’ Szoknak lefejtése,
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°s 2’ hangol’ kijelentése is résznyire, melly az
Trzeki Tudomany ( Aesthetika) tartomanyaba
valo, az Irdst résznyire a’ ucp és kellemetes
érzés (Buphonia, Harmonla) is regulazza. Szep‘
pedig az, melly agy van el rendelve, hogy a’
l«iili)'nbhiiliinh részek illendohképp egy egésszé
oszve folyanak. Rellemetes az, melly ugy egyez-
tetett, hogy altala ereink kLépesleg, szikség-
telen erdltetés nelkal | foglalatoskodtassanak.
Azért azon Ir&s helyes , mellynél fogva az
egybefolyé betik vannak valasztatva; ’s a’ ro-
vid , hosszi, kézép fogasok, lagy és kemény,
egész és fel hangol mérsékelve valtjak fel egy-
mast: mennyire az értelem’ el hata-
roztatasa megengedi, Mert ez a’ szabas
még inkabb az észtérvénnye ala van rendeltetve
némelly igékben mar a’ nyelv’ geniusa tébb
vagy merd hosszu , kemény , egesz hangokat
kétvén 6szve , masokban pedig ellenkezohep.
Ezen Aesthetikai regulanak tehat csak ot le-
het helye , hol némelly sz6 igy is amugy is
szokott irva leuni (kivalt az ¢él6 uyelveliben).
L. Adelungs deutsche Sprachlehre Berlia 1702.
Heinsius Teut. 1. Th. Berl. 1807. Reinbecks
neuc deutsche Sprachlehre Stuttg. 1y12. Wol-
kes Anleit. z. deut. Gesammtsprache Dresden
1812
.S Az Etymologiaa’ sz6 szarmozast
nyomozza. Ez havomfélelépp’ szokott végbe
wenni: 1) Bizonyos el6l utdél ragasziasok (con-
positio) &altal , mellyek a’ yol\er és eredeti
szokhoz ]arulnah: 2) A’ gybher ¢s eredeti szok-
nak csupa modosittatasa (formatio) altal. 3) Az
egyberagasztas és modosittas altal egyetemben
( Compositio et dervivatio). A’ ragasztéhols tu-
lajdon értelmi szok is lehetneh de invét nem

kovetkezik, hogy valobau is,’s xuiunﬁyéjan azok
1
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legyenek : azért meghiilonbéztetésskre a’ nyelv”
geniusanalk tokeletes tudasa, ’s éles értelem
sziilhkséges. Mind a’ szé 6szveragasztasokban,
mind a’ sz6 médositasokban hizonyos egyenlo-
ség (Analogia) uralkodik, mint magéaban az
emberi értelemben, mellynek munkaja. Azért
olly sz6 szarmoztatas helyes, melly a’ nyelv-
nek szokott 8szve ragasztasival, és modosula-
tival egyez. Azon szok, mellyelk ezen kozdonsé-
ges regulaidl el dtnek, formatlanok, vagy ren-
detlenek. Az ujabb nyelv-visgalok ama’ székat
is, mellyeld gyolér és eredeti szoknale tartat-
talk, szoros fontolora véven ugy talaltak, hogy
minden nyelvek nému nému atyafisagban van-
unak egymashoz, ’sigy egy eredeti anya nyelv-
neh sziildttei ;3 a° Zsido , vagy Sancrit nyelv
legyen-e az? Ezt mindeddig bizonysagra nem
hozhatak. Bizonyos az, hogy egy sines olly
tiszta, mellybe idegen szok is nem volnanak.
Azt is észrevevek, hogy a’ nyelv atyafisagok-
nak fejtegetésében a’ szokban talaltaté massal
hangzokra (Consonansokra) hellessék vigyazui ,
nem pedig a’ magénhangzokra (vocalisokra):
mivel ezek idével, ’s a’ culturdhoz képest val-
tozandok , azok ellenhen allandék (L. Walter
Whiter Etymologicon Universale Cambridge
1811).

g-§. A7 Grammatlka, vagy is inkabb
Grammatistika , a’ Szoknak tulajdonit, és egyil
allapothol mésilxba tevéseit (motiones) fejtegeti,
részszerént 2’ nyelvnek Lkézonséges és sajat ter-
mészetehol , részszerént a’ Classikus Iroknak
peldaibol. Az elsé Philosophiai Grammatika,
masodilc Historica, A’ szok vagy allatos, és
toldalék nevek (Nomina Substantiva et Adjecti-
va), vagy névimasok (Pronomina) vagy nem jegy-
z6k (articuli) vagy igék (verba) vagy részelte-

' /



tok (Participiumok) vagy ragasztékok. (Prae-
postpositiones) vagy hatarozok (Adverbia) vagy
kapcsolék (Coniunctiones) vagy pedig indulat-
jelentok (Interjectiones) lehetnek a’ beszédbens
és mozdithatok, vagy mozdithatatlanok (mobi-
lia v. immobilia). A’ mozdithatok esetenként és
szamonként a’ hajlitas (Declinatio) altal ; vagy
grédicsonhént az Oszvehasonlitas ( comparatio)
altal , vagy idok modok, es szamonként a’ ma-
solas (coniugatio) altal, vagy egyetemben is
(per declinationem, comparationem ac coniuga-
tionem) tétethetnek egyik allapotjokbdl a’” ma-
sikba. E’ pontban is a’ Szok toébbnyire bizo-
nyos formakhoz vannalk szabva, mellyek ren-
din valdoknak mondatnak ; kevesebbek a’ rendet-
lenek. Minél Levesebb Lkivételt szenved ezen
valtoztatasiban valamelly Nyelv, annal tokél-
letesebb. L. Philosophische Grammatik von
Caspar Schupp (Scioppius) herausg. voa J. Ch.
Herzog. Augsh. 1712. Gerh. Joan. Vossii Ari-
starchus, s. de arte, grammatica. L. VIL. Amst.
Buffier Grammaire raisonnée a Brux. 1717. Be-
atties Theorie der Sprache. Gétting 1790 8. ’s
a’t. A’ Beszéd’ részei tulajdouképp esak a’ gon-
dolat’ foglalatjait adjak elé: az allatos nevek
és ezelinek massai az itéletheli Subiectu-
moknalk, a’ toldalék nevek, és ezelinek mas-
saia’ Praedikatumoknalk, az Igéka’ Co-
pulaknak személy-visel6ji, a’ tobbiek ezek-
nek csupa el hataroztatasi tulajdonsagaik, és
képestségeik szerént; az 6 mozditasaik ezek-
nek kiiloubféle allapotjait jelentik ki. A’ 16~
kélletes Grammatikanak tehat a’ gondolkodas’
tartomannyaval egyenlének szikség lenni; az
az: annak minden eloterjesztéseket ki kLell je-
lenthetni (alle Vorstellungen darstellen).
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§. A’ Syntaxis a’ Székétésrdl tuddsis
vagy is: torvényeket szab, mint kellessé¢k az
egyes szokat tellyes mondasokka, s egész kite-
telekke dgy egyeztetni és helyheztetni, hogy
bel6lol értelmes , ill6, ’s vilagos beszéd vagy
iras valjék. Valamint a’ sz6 egy, gondolatot,
ugy a’ mondas 16bb egy megfogatta szvesitett
gondolatokat jelent; ’s a’ mondasokbdl tellyes
kitétel , vagy beszéd kerekedik, A’ Syntaxis
ketféle: kézbnséges vagy 05 Liilonds vagy al
rendu. A’ lézénséges, a’ nyelvoek mivoltabol
olly bizonyos prinecipiumokat allapit meg, mel-
lyelk ala vehetni minden sz6kétés’ regulait. Il-
lyen ez: a” Székat egyeztesd, ’s hely-
heztesd természetesen; az az: azon al-
lapotjok szerént, mellyben egymashoz kLépest
gondolatnal. A’ szdk egy vagy tobb féképze-
teknek , ’s ezek’ tulajdonsaginak, vagy képest-
seginele Lijelentésére szolgalnak. A’ Tulajdon-
sagok és képestségek’ el hataroztatasi az 6 f6-
képzeteiktol figgenel. Ugy természetes tehat
a’ sz0k’ egyeztetése, ’s el helyheztetése, ha a’
£6 képzetek az 6 tulajdonsagaikhal és képestse-
geiklel eggyiitt kije]entetneh., ha a’ tulajden-
sagol , és képestségek az 6 f6 lwpzretelhtol
fquenelc. Ezen fuo'ges nélkil nincs beszeéd ,
nincs nyelv. Illyen a’ l«mdedek, és a’ vad em-
berel’ allapotja, kik a’ szdékat meg' figaés nél-
kul mondjal ki. ’S e’ gyermeli lmrnak nyomai
minden nyelvben talaltatnalk kissebb vagy na-
gyobb szammal. Ezeket fe]tegeu bovebben a*
gondolkodas” térvénnyei szerént a’ kozdénséges
vagy f6 rendu Syntaxis, — Minden Nemzetnelk
sajat eloterjesztései, és tulajdon szd alliotasai
is lévéen , kiilonb6z6 kLiformaltatassokhoz, és
he]yhenctéeéihhﬂz képest, kiil6nds vagy alren-
dii Syntaxisra is ‘van sziiksége. Ez a’ szélnak
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nemzeti sajatsigok szerént valé egweztetését,’s
el rendelését kivannya. ’S igy a’ kiilon6s Syn-
taxis két részekre oszlik: az elsd tanitja, hogy
kellessék a’ beszéd’ részeit a’ Nyelv' geniusa
szerént, egymassal egyeztetni : az az minémi
esetet , szamot, nemet , vagy gradicsot , vagy
idot, modot ’s t. e’f. kivannyanal mind magol-
nalk y mind mas hozzajold tartozandoknak. Ez
sz0 egyeztetés tanulmany (Doctrina Constructi-
onum, Regiminum). A’ masodik azt oktaya,
minéma egymasutan kovetheztetést kivannywnak
magoknak a’ Beszéd’ részei? Elél vagy utol
helyheztessenek-e az egyes, és 6szve tett mon-
dasokban? Ez sz6 helyheztetés Tudomany (D.
Topica). Mind kettonek kézés principiuma ez:
a’ beszédnelk minden részei ugy egyeztessenek
egymassal, ugy kévetkeztessenek egyu.as utan,
mint a’ nyelv’ természete, az értelmesség,
és vilagossag végett meghivannya, Ezen 16 igaz-
sagon épulneld minden kimiveltt nyelvnek szo-
kotésheli regulai. A’ szo egyeztetes illeti te-
hat a’ Beszéd minden részeit, ’s ezehnek min-
den allapotjait, mellyekbe mozdittathatok: az
az: kimutatja, mindenik minému szamban, e-
setben , nemben , gradiesban, modban, id6ben
Lkivannya egymast a’ nyelv Geniusa szerént. Az
el helyheztetés t6bb féleképp eshetik meg: 1)
Hogy a’ 6 képzetek’ nevei, mellyeltdol a’ mas
szok fiiggenek , ezel’ elejébe bocsattassanalk.
2) Hogy a’ hatarozatlanok elobb aljanak a” ha-
tarozattaknal. 3) Hogy a’ szok oda helyheztes-
senek, hol jobban hangzanak, nagyobb fontos-
sagot, és nyomadékot nyernek. E’ regulak koz-
zil egyikét egyik, masikat a’ masik nyelv ké-
veti hivebben ; melly szokast a” Szokétés tudo-
manynak sziitkség el hatiarozni. — A’ 826k’ he-
lyes egyeztetésébol,’s el helyheztetésébol egy-
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gyes, és tobbes beszéllések , ’s level irasok
( Narrationes , Dialogi, epistolae) szerkeztet-
nek dszve.

11. §. A’ Dialectologia megesmérteti ama
kiilonosségeket, mellyek a’ szo6 kimondasban ,
szO0-mozditasokban , vagy a’ szé-kétéshen azon
egy nép részének valamelly tartomanyban, vagy
keruletben tulajdonai. Az illy kilondssegek-
nek okai azon népnek részint nagyobb, részint
kissebb kiformaltatasa, és kiillonb62z6 helyhezte-
tése. Mivel egy messze terjedt Nemzetnek soha
se lehet egyeuld kimiveltetése, ’s helyhezte-
tése, sziikseghéppen tartomannyaik, és helyeik-
ként vannak mindenikének jobban vagy keve-
sebbé kitund nyelv kiilondsségei, mellyek azért
Provincialismusoknal és [diotismusoknak is ne-
veztetnek. Legjelesebheh a’ Gorog nyelv’ Di-
alectusai. Ezeket a’ Philologusnak szikség, a’
Poétanak kell tudni. Lasd Stalders Schweizeri-
sches Idiotikon ¢. B. 1519.

2. §. A Prosodia és Metrilka: a’
Sz6k hangjat veszi visgalora, ’s bizouyos meér-
téhelk szerént el hatarozza. Miaden szok t. i.
bizonyos idopontig hangzanak ; a’ mint foga-
saik (syllabae) hosszabb vagy rovidebb ideig
tartanak a’ kimondasban, Azon fogasel , mel-
lyek egy ideig tartanak, rovidek; mellyek ket
annyi ideig tartanak, hosszal. A fogasoknak
ezen ido meértéke a’ homlotlok levolhez képest
tetszik ki leginkabb; azért a’ sorolk’ utolso fo-
gasa kozdsen hangzik (est anceps). A’ tébb fo-
gasoknak allapot]a, idémertékéhkhez hepese
lab (pes), a’ hoszszaknak, rovidekaek, és ko=
zépszerueknek megjegyzése kij‘elentés (Accen-
tus) nevet visel, Mellyek legyenek hosszak,
vagy rovidek ? Mellyeket kellessék hoszszan,
vagy révideden kijelenteni ? Némelly nyelvek



ben, mint a° gordéghen, deakban, ’s magyar-
ban a’ szok mar magohkkal hozzak, masokban,
mint a’ németben, a’ szokas szerént hatarozta-
tik el 5néhany nyelvelben pedig, mint az olasz-
ban, franczidban, semmiképp se bizonyos: az-
é¢rt ezekben a’ fogasok nem méretnek , hanem
csale szamlaltatnak, A’ Prosodia (Hangmeértéek
tudomany) azon idomértékeket esmérteti meg,
mellyeket kdvetnek a’” sz6k természetok vagy a’
szokas szerént. A’ Metrika (Versmérték tu-
domény) szorosan egybe van kottetve a’ Proso-
diaval kivalt a’ régi nyelvekre nézve. Szazadok
olta a’régi Hellenosi K6lt6k énekeikben, ’s ver-
seikben bizonyos jo hangzatd mértéket (Rhyth-
mus) kovettenek, a’ nélkial, hogy annak regu-
lajit észrevették, ’s tudtak volna. Ezek idovel
munkaikbol kifejtettek a’ Scholiastak'alwal , kik
jeles helyeilket megvilagosittak, ’s a’ Gramma-
tikusok altal, kik a’ nyelvok’ regulait rendbe
szedtél ; ’s Liilonosen is eld terjesztettek né-
melly Tudésoktol : illyen volt Aristoxenus, és
Heliodorus, ’s a’ t. Az elsoknel sovany észre-
vetelei résznyire fean maradlak ugyan, de az
utolsolké el vesztek. A’ késobbi Tudosok igye-
kezteld egyre azon jo hangzat’ mértékét tudo-
manyi labra allitani, de minden térekedéseik
sikeretlenek lettek 5 a” csupa példabeli tapasz-
talasokbol tudoméanyos épiiletet nem alkothat-
van, ’S ecsak a’ legujabb idokorban emeltetett
a’ jo hangzat mérték tudomanyi rangra. E’ tit-
kot Bentley Richard , hires Angol HKritikus,
vette szem hegyre elész6r (1. Metra Terentiana
Terentius’ kiadatasaban Zeune altal). Utanna
Brunk és Reiz is jelesen visgalodtak a’ Metrika
erant ; de mindazaltal Bentley maradott 4tmu-
taté ; kinek intéseit felfogvan az elmés Her-
mann Gottfried, a’ Rritika Philosophia térvéa-

vy
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nyei szerént , a’ Rhythmusnak conceptusabét
fejtegeté ki ezen regulakat, s a’ Metrikanalk
alkotdja l6n 1796-dik eszt.ben (I. De metris Poé-
tarum Graec. et Rom. Lips. 17¢7. Commentatio
de metr, Pindari 1798. Handbuch der Metrik,
Leip.1709. Elementa doctrinae metricae 2. edit.
Lips.:1816). F& kitételei ezel: a” Rhythmus
olly egymas utan kovethezése az ido osztalyol-
nak, mellyek mint ok és olkozat kdlesénésen
egymashoz képest el vannak hatarozva. Minden
valtozas’ kezdetéenek szabad olka, felemelte-
tés (Hebung, Arsisy, ’s az 6nlént valo csapas
(ictus) ; ennel lovetkezése leszallitas (Sen-
kung , Thesis); azon id6 osztaly, me]ly a’ val-
tozas kezdotnnck okat megelozi, ’s az elo-ta-
ctussal egyez a’ muzsikaban (Eldjarat, Anakru-
sis) egy veégtelen leszallitas’ rcszecsl‘éje. A’
Thesisnelc és Anakrusisnal , mint el hatarozot-
nak, altaljaban egyenlé mértéhiaelk kell marad-
ni; az Arsisnak, mint szabad oknal(, mértéke
nagyobb is lehet ugyan, de nem kissebb; az
Ictus onkénnye szerént mértélét hosszabhbithatja
is rovidebbitheti is. Mint minden nyelvnelk,
ugy minden szonak is van Rhythmusa; két vagy
tobb sz6kbél sor; egy vagy t6bb sorokbol vers;
egy vagy tobb versekbol egész Periodus kere-
kedik ki. ’S igy a’ Rhythmus is szébeli, sor-
vers - &s penodusbeh. A’ szobeli Rhythmus Lii-
160b6z ugyan a’ vershelitél, de egyik a’ méasi-
kat el nem ronthatja: ezért 1) ott végbe kell
szakadni a’ sz6beli Rhythmusnal, vagy szonak
is, hol a’.sornak vége szakad a’ vershen: ez
Caesura, szakadat nevet visel. 2) A’ széfoga-
sok meértékinek a* vers mértékihez szabva kell
Jenni; az az: az Arsissal hosszulni, az Ictus-
“sal valtozni, a’ Thesissel allandoul maradni, a’
végen pedig a’ hosszu sor utan rovid, a’ vévid
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utin hosszu fogasnak kell kovetlezni. 3) Ou
ne huzattassék meg a’ fogas, hol a’ Rhythmus
rovid ideju, ’s ott el ne rovidittessék, hol
hosszu. Ezeknek fundamentoma a’ jo hangzat,
melly masképp fenn nem tartathatilc;’sa” Rhyth-
mus thythmus is volna nem is. Fzen Metrikai
térvényeliet Tuddés Hermann Gottfried a’ régi
Poétal peldaibol boven megvilagositotta; mas
Tudosok a’ Musikai mértéek Lkivantatasira vontak
(L. Bernhardi Sprachlehre II. B. von d. Vers-
Lunst. Apel Metrik 1. Th. Leip. 1714), neé-
mellyel bovebben fejtegették (1. Boeckh Comm.
metrici in Pindari earmina. Seidler de versibus
Dochmaicis Tragicornm fraec. 1811. Jenaer
Allg. Litt. Zeitung 1810.); ide tartoznak Por-
son ¢€s Gatsford tuddés Angolol® munkai is. A’
Rbythmusolat sziikség érteni mind a’ Po&tanak,
mind a’ Rhetornak, ’s az igazi Philologusnak
el mulaszthatatlanil.

13. §. A’ Rhetorika a’ beszéd’ részeinek
olly egybekitését, ’s el rendetltetését hozza
magaval , mellynél fogva az ékessen is essék
egyetemben mind a’ beszéllésben, mind az iras-
ban: azért ekesszollas’ meéterségének is mon-
datik. Erre csak uyy tehetni szert, ha a’ be-
szédnek mind matéridja (targya) mind formaja
(kimondasa) e’ czélra alkalmatos;azért az [lhes-
szollasnalk szikség a’ beszédnek mind materia-
jat mind formajat tekintetbe venni. Mindenek
elétt ama {6 Litételt kell kigondolni, melly
altal a’ targy helyesen, vilagosan , ’s révide-
den el6 terjesztessék; ’s azon 6 igazsagolat,
mellyeken az épil, feltalalni, és szamba ven-
ni. Ez a’ munka feltalalas (Inventio) nevet vi-
sel. Rea jeles vilag tudomany kivaotatik. Mi-
vel a’ beszéd csak ugy esik ékesen, ha egy egé-
szet teszen: a’ felvett targyhoz tartozandé gon~
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dolatokat olly helyekre kell tehat rendelni,
hogy mind a’ beszéd’ {6 tételéhez, mind részei-
hez jo!l illyenek. Ez az el readelés. Dispositio)
dolga. Az illy helyek az ékes széllas’ mesteri-
t6l rend-helyeknel (Loci Topici) neveztetnek.
Fzek szerént el rendeltetvén a’ gondolatok a’
beszédet harom fo részelre, szakasztjak¢ azoky
mellyeket mint késziileteket sziikség elére bo-
csatani , teszik a’ kezdetet, vagy Bévezetést
(Exordium) , mellyek a’ fo kitételt fejtegetik,
megvilagositjak , vagy erositik , a° mi a’ be-
szédben {6 dolog : teszik az el6 terjesztést
(Tractatio) vagy Bizounyitast (Confirmatio). Ez
néha keét, néha t6bb tekéntetekbol allo, azért
az eldterjesztés is szint annyi részekbol alkot-
tatik 6szve. A’ fé tétel’ el hitetése, melly a’
Beszédnek vég czéllya, a’ szivoek (akaratnak)
inditasa, ’s a’ képzelodo Eronek felgerjesztése
alial tortéenvén meg , azon gondolatok , mel-
lyek erre alkatmatosok , teszik a’ Beszéd bé-
fejezést (Conclusio). Mind ezek kiilonos elren-
deltetést is kivannak : hogy czikkeleik egymas-
tol fiigjenek ; az okok egymast tamogassak, az
“ellen itéleteket nyilvan vagy alattomban meg-
czafoljal s ’s a’ részelc egymassal aranyosak le-
gyenek : azért a’ jo el readelésre kiformaltt
itélet kivantatik. Az ékes szdllasra nem csak a’
gondolatok’ kitalaltatdsa , és el rendeltetése,
hanem alkalmatos kijelentése is sziikséges lé-
vén, és pedig f6képpen: a’ Gondolatoknak il-
lendo kifejtelése (Euunciatio ) teszi az ékes
szollas’ harmadik reszét. Azzal Lilémboz a’
goudolatoknak egyugyi (mechanikus) Liejtésé-
tol , hogy erre csak az kivaotatil , hogy a’
nyelv’ regulai szerént vilagos es tiszta légyeny
az elies kije]e[)tésre etlenben SZépSég, eleven-
ség, hizonyos 16métség, 's jo hangzat is szith~
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ség: hogy az értelmet figyelmetessé, az aka«
ratot hajlandéva , a’ képzelodést munkissa te-
hesse, és ezen allapotjokban mind végig fenn
tarthassa. Erre valok foképpen a’ beszéd’ figu-
rai, vagy is ama forditasok, mellyeknél fogva
‘a’ szok kiilonkiillén, vagy o6szve fogva is nem
‘az 6 eredeti, tulajdon, hanem'masoltt allapot—
jokban ter]%?tetneh el6. Xzen figurakat a’ r¢-
giek sz6 és dologhbeliekre (Figurae verbales et
reales) osztotiak , elég alkalmatlanial : mi idoak-
bhen helyesebben osztotta fel azokat Adelung
tobb masokkal egygyiitt, ama kiill6nbéz6 lelki
tehetségekhez képest ; mellyeket illetnek. E’
szerént az elsolc a’ figyelmetességet ’s emléke-
zetet élesztik, a’ masodikat a’ I\épze](") erot fog-
lalatoskodtat]'\k a’ harmadikak a’ luvansawo-
kat gerjesztik fel; & negyedlhel« az elmelke~
dést, és mély bélatast taplaljalk, ha mérsékel-
ve (mint a’ fiszerszammal az étkekben) éloi ve-
16k. Az ékes kifejezésre szolgalnak a’ Periodu-
sok is, az az: a’ tagitott, ’s bizonyos hosszu-
sagra hkiterjesziett , szép egészszé kerekitett
moundasok is. A’ mi hosszusagokat illeti: Ci-
cero’ itélete szerént nem volna szabad nekik
négy Hexametereknél hosszabbaknak lenni. Ma-
sok’ véleménnye szerént csak olly hossziknak
kellene lenniek, hogy egy lélekzettel konnyen
kimoundathassanak. Semmi bizonyos meérték ala
nem vehetni tehat a’ kerek mondasok’ hosszusa-
gat. Azon Lkell lenni sziikséghképpen, hogy az
ertelmességa’ mondasok kLiterjesztése altal vesz-
tességet ne szenvedjen : tehat se igen hosszu,
se hévagasokkal (incisa) bovelkedé ne legyen.
Az oratori és kiilonss alkalmatossagbeli beszeél-
lés hoszszabb é4s tabb periodusokat el szenved,
mint sem a’ kdzénséges. Minden Periodus tu-
ltajdonképp keét vagy tobb tagokbol allé, mens
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pyire az el és utol kitétel 16bb vagy kevesebb
moudasokbol kapesoltatik dszve. Az értelmes-
ségen , és helyes egybefiiggésen kivil a’ Peri-
odusolknak {6 disze a’ kilénkildnseg;
hogy ha egyikaek t6bb kLitételei voltak, a’ ma-
sikanal kevesebbek legyenek; és az egyezte-
tés; hogy azoknak részeibol egy egész kere-
kedjélc ki. Az ékes kifejezésre szikséges végre
a’ Rhetorikai Rhytmus is (Eurithmia, Numerus).
Ezen jo hangzat fiigg :a’ hoszszu és rovid szok-
uak egymassal felcseréltetésétol , a’ kitételek
egyaranyunsagatél ;a’ bévagasok’ és nyugvo pon-
tok’ szerencsés el osztasatol; a’ beszéd részei-
nek illendo helyheztetésétdl, ’s a’ Periodusok-
nak hanqos vagy fontos szokhal bérekesziésé-
161, ¢’ munkahoz igen finom izlés kivauntatik,
— A’ helyes kimondashoz jarul végre a’ fel-
mondas (Declamatio) is a’ nyilvanvalé beszé-
dekben ; melly a’ hangnak aranyos médositasa-
ban , a’ tagoknak, ’s arczulatnalc képestleg
mozgatasiban, és az egész testallasnak alkal-
masztatott valtoztatasaban all, s Mimika nevet
is visel. Erre aesthetikai esméretel sziiksége-
sek. A’ Rhetorikai regulak erant olvashatni:
Adelung , Fiilleborn , Maasz , Politz , Schott,
’s 3’ t. munkait.

14. §. A’ Poétika a” beszédnek olly el ren-
deltetésében all, melly gyonyorkodteté tulaj-
donlxéppen. Illyen az , melly az érzekiséget
(Gefiihl) és a’ képzeletet (Einbildung) hathaté-
sabban foglalatoskodtatja. Ambar az ékes szol-
las is gyoényorkodteté, de ennek mindazaltal
csak azon kell lenni, hogy a’ targyat megfog-
hatova tegye , ’s igy az értelemmel van dolga
véghéppen; a’ gyonyorhkddtetés esak annak fi-
gyelemre serkentésére szolgal ; a’ Po#tikanak
¢llenben targyat gyon;orkedtetuve kell festeni,
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*s igy az érzéliséggel, ’s Lépzelddéssel fogla-
latoskodik leginkabb ; az ékes szollas beune az
érzélel’ taplalasara,’s a’ hepzelo erdnek élesz-
tésére czéloz. Azért a’ Poétika a’ szép és nagy
dolgokual , charaktereknek , érzelmeknek a’
természetli masolasok, egybehasonlitasok , 6sze-
vetések ’s t. €'f, altal valo eleven lefestésében,
8z el multaknak, ¢s tavullévokneli, mintha most
is jeleu volnauak , eléomutatasaban ; a’ részek-
nek egy egészszé alkotasaban, a’ szanaszétt va-
I6knak helyes rendbe szedésében all: mellyek
ha egyetembeu a’ magas goundolatol , valoga-
tott kifejezések’ szarnyain azen poutra emelked-
nel, mellyet csak gondolhatni (ideal), lelke-
silés ( Begeisterung , Eathusiasmus) nevet vi-
selnek. A’ Rimek (Reime, Assonantiae, Cadea-
tiae) s a’ vers -mértékek kellettethetik ugyan
a’ Poésis” miveit (Poéma) kivalt az elsék az uj,
ere..enylto (Sentimentalis) nemieket, de hoz-
za szikséghképp nem Livantatnak; r1m és meér-
tek nelkul valo kidmmléseleet is all«othat o (Il-
lyen Abel’ halala, ’s a’ t.) De Rhythmus (36
hangzat mérték) nélkal el nem lehet: bizonyos
ido oszlalyok szerént kerekednie, ’s bévégzod-
nie kelletik minden Poémanak. E’ munkahoz
azért jeles aesthetilai izlés sziikséges. A’ Poé-
tika 1tartemannya a’ lehetség egész vilaga
akar valo legyen, alar valétlan , ’s valamint
ez kiils6 és belsé: ugy a’ Poésis is keétfele; a’
kiilso es belso vilag el6 terjesztése (Poésis sub-
iectiva et gbiectiva). A’ belsé vilaghoz a’ lé-
Yekuelk harom tehetségi tartozvan , a’ belsod
Poésis is hol az érzelmek ; ‘hol az esméretek,
hol a’ kivansagol’ tartomaunyaban alkot fokép-
pen: foképpen mondam: mivel az esméreteket,
’s kivansagolkat is csak az érzékek alial foghat-
van fel: csak ugy tehetni gydnydrkodterékle,
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ha mintegy éreztetetnek : azért az esméretek 4
Lkivansagok’ elo terjeszlésében is eszkdz u-
yan az érzékiség, de nem targy. A’ kilso
vxlag ellenben tér, ’s idobeliekbol alvaa, an-
nal eloter}esvtew is ezehet illeti 5 ’s igy a’
Poémékat altaljaban két {6 nemekre oszhatui:
a’ belso allapotnak eld terjesztése lyricum for-
maja széles értelemben: az érzelmeké lyricum
szoros értelemben ; a” kivansagoké lyrico-ele-
giacunm ; az esméreteké lyrico- didacticum. A’
Liilsé vilag® eloterjesztése epicum formaju szé-
les értelemben ; az idobéliek , ha el multak
epicumol szoros “értelemben; ha mint jelen-
févok terjesztetnek eld, Drammak; a’ térbeli-
el epica leirasok. Innét tavul se kovetkezik,
hogy a’ Poésisnak ezen eredeti, ’s tulajdon
formai mindég, ’s mindeniitt tisztan, és Liilén
forduljanak elé; a’ Tudomany kiilon, ’s el val-
va tekénti azokat, hogy regulaikat jobban el-
hatarozhassa : nem kivannya, hogy valol«epp is
Liillén és el valva legyenek; megengedl, hogy
illendoképp egybe vegyitessenek : szint olly
forman mint a’ Természetben, mellynek maso-

lati : ez tudomanyi tekéntetben bizonyos részek-’

re valasztatik ugyan, de magaban elemenloml
vegtelen elegyedesben szemléltetnek. Diind a’
lyrikum, mind az epicum poemaaak al nemeit,

labait (pedes) hoszszu volna itt el hatarozm,
mellyek a’ Pogsis Techunikajahoz tartoznak. L.
Sulzer Theorie der Dichtkuast 1800. Clodius
Entwurf einer System. Postik 1804. J. P. Rich-
ter Vorschule der Aesthetik. n. A. 1814. Engel
Auf. ein Th. der Dichtuagsarten 1$15. s a' t,
Tudom. Gyujt.

15. §. A’ Literatura a’ Nemzetel’ lelki
életének foglalatja  altaljaban. Az a’ tudomany
és szép mesterségbeli szillemények altal fejti ki

matvat
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magat leginkabb. Minden nemzetnek van e’ te-
kéntetben is ifju, kozép és érett kora. Az ifjd
kor kizonségesen a’ Poétai mivekkel viral ; a’
kozép kor tudomanyos munkakat termeszt, ’s az
érett kor szép mesterségi, ’s philosophiai gyii-
molcesohkkel diszeskedik. Igy fejtodott ki a” Go-
rog Nemzet is, Elsé sziileménnyei énekekben,
.’s versekben allottak (tudtunkra Pherecydes irt
eloszor kottetlen beszédben), ’s a’ legdics6bb
szép mesterségbeli,’s philosophiai remekekkel
futotta ki pallyajat, Ezen elmebéli termeszt-
ményekben leggazdagabb lén Gorég orszag,
gazdagabb a’ Rémai vilagnal is. Csak 400 régi
Roémai iromanyokat , ellenben (000-nél t6bb
gorogoket tudni Wolf tanusiga szerént. Koz-
zulok a’ jelesebbek , masokat t6kélletességikre
nézve meghalladok Classikus munkaknak nevez=
tetnek , ’s ezeknek esméretében all a’ Philolo-
giai Literatura tulajdonképpen. E’ végre sziik«
ség a’ Philologusnak tudni a’ Gorég és Romai
classikus munlalk’ Szerzojit, idékorat, jobb és
pompas kiadasait. Ezek hozott eloszor leg]ob-
bak voltak azdk , mellyek a’ Francziaktél és O-
laszoktol szarmaztak, id6vel legérdemesebbek
lettek a’ Belgaké ; mostanaban legjobbak a’Neé-
meteké. A’ kiadasok vagy kozonségesek, mel-
lyek minden g6rég és Romai Classikusokat ma-
gokban foglaljak, vagy Liilonések , mellyek az
egyikét , vagy masikat Lézlik ; vagy eredeti
nyelven valék , vagy forditasok. Ea csak a’
deak és német jelesebb forditasokra terjedhetek
ki; a’ gorogdket G. a’ deakokat D. a’ némete-
ket N. a’ forditasokat F, a’ pompas kiadasokat
P. K. jegyekkel fogom megkiil6nbéztetni,

I. A’ Gorog Classikus Irok’ kiadasai egyetemben:

1) Fabric\ii Bibliotheca graeca edit, Harles, telyes
Tuds Gy. 1. Rt 1823, 5
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9) Die Schifer’sche Ausgabe der griech. Dich-
ter, u. Prosai. bey Tauchnitz. Leipz. kez-
dédéte 180¢. folytattatik. 3) Editio Bipon-
tina 1780. — folyt.

Kiil6nosen hiadatott Classikusok’ nevél’ betuji
szerént:

1) Aeschylos. G. Bothe. D. F. Schiitz, Porson.
dii Theil. N. F. Danz, Fihte, Fr. L. Gr,
9. Stollberg.

9) Aesop. G. Heusinger, Ernesti. D. F. de Fu-
ria. Schifer. N. F: Bremer.

3) Anakreon. G. van Recnen, Mettaire P. K.
Spaletti P. K. Fischer, Born , Brunck,
Bothe, Mébius. D. F. Gail. N. F. Gotz Uz,
Degen , Ramler, Overbeck.

4) Apollonius Rhodius G. ésD. F. Beck , Brunck.
N. K. Bodmer.

5) Appian. G. és D, F. Schweighiuser , Teucher.
N. K. Dillenius.

0) Aristophanes. G. Inverniz, és Beck. Brunck,
Schiitz. N. ¥. Welcher, Wolf. D. F., Brunek.

7) Aristoteless G. és D. F. Schneider, Bule.

. N. F. Garve , Schlosser, Fiilleborn.

8) Arrian. G, és D. F. Schmieder. N. F, Timaeus,
Borheck.

¢) Demosthenes. G. Reiszke XII. HKot. N. F.

- Reiske, Becker, Jakobs.

10) Diodorus Siculus. G. és D. F. Eichslﬁdt,
Wesseling. N. F. Stroth és Raltwasser.

11) Dio HKassius.'G. Sturz , Reimarus. N. F.
Penzel, Wagner.

12) Dionysius Halicarn. G. D. F. Reiske. N.F.
Benzler.

13) Epiktet és Cebes. G. és D. F. Schweighiu-
ser. D. F. Heyne, Bodoni. N, F. Thieme,
Link, Thicle.
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14) Eullides. G. és D. F. Peyrand Paris. 1815,
Simson London. N. F. Michelser, Lorenz,
Hanf,

15) Euripides. G. Seiier, Hermaunn. D. F. Mus-
grave , Becl, Porsou. N. F. Bothe.

10) Herodian. G. ésD.F. Irmisch, Wolf, We-
ber. N. V. Cunradi, Feldhahn.

17) Herodotos. G. Reiz és Schifer , Wesseling,
Larchen, Schulz. N.F. (Joldhageu,Degen,
Fr. Lange. Mx. Jacobi.

18) Hesiodos. G. Lanzi, Lésner. Brunck. Za-
magna P. K. N. F. Schiitze. Voss, Hartmanun.

19) Homeros. G. Wolf. Heyne. D. F. Hager,
Clarke , Porson. Oxfordban ; Bodoui és Lam-
berti , Monti Gail. N. F. Voss. Damm,
Stollberg, Kimmerer.

90) Longin. G. Pearce. D. F. Morus , Weisle.
N. F. Schiosser. ’

21) Pausanias. G. Clavien, Facius. N. F. Gold-
hagen.

99) Pindar., G. és D, F. Béckh, Heyne, Beck.
N. F. Gurlitt, Gedicke, Pal.se Bothe.

23) Plato. G. és D. ¥. Bockh, Buttmaun , Hein-
dorf és Schleyermacher, Mitscherlich. N.
F. Schleyermacher. Rleiiker.

24) Plutarch. G. Reiske, Hutten, Wyttenbach.
N. F. Haltwasser.

25) Polybius. G. és D. F. Casaubon, Ernesti,
S(hwelghdnser. N. ¥. Seybold.

20) Sapho. Lasd Anakregn.

27) Sophocles. G. és D. F. Beck , Erfurth,
Bothe. D. F. Johson, Brunck. N.F. Stoll-
berg, Solger, Fihse.

28) Strabo. G. ésD.F. Siebenkees, és Tzschu-
cke. N. F. Penzel.

20) Theokrit. G. és D, F. Schifer, P. H, N. F.

Bindemann. J
*5
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30) Theokrit, Bion és Moschus. G. ésD. F. Hee-
mann, Hemdorf N. F. Manso, Voss.

31) T heophrast G. Ast. Fischer, Schuelder N.
F. Nast. Rommel.

32) Thukydides. G. Gottleber, Bauer és Beck.
G. és D. F. Gail. N. F. Heilmann, Mx.
Jacobi.

33) Tyrtaeus. G. Klotz. N. F. Weisse, Stoll-
berg, Passow.

34) Xenophon. G. és D. F. Schoeider, Ernesti,
Weiszke., D, F. Gail , Morus, Leune N.
F. Borheek, Goldhdgen.

Lasd : Bruncks’ Analecta V. Poétarum. Ja-
cobs Anthologia Graeca. Repertoire de Litte-
rature ancienne Scholl. Paris. Museum Criti-

cum Of, Cambridge researches ’s a’ t.

II. A’ Rémai Classikusok” munkainak ki-
adasai egyetemben : 1) Fabricii Bibliotheca
Lat, Tom. 1V. C. Beckii. 2) Corpus Auctorum
Romanorum. C. Stenhammer, et Palmblat Up-
salae. 3) Auctor. Class. editio Bipontina. 4)
Schifer — Tauchnitzische Handbib. der Lat.
Schriftst., 1802. Wernsdorf. Poétae lat. miunores
10. Vol. 5) Auct. Classi. ed. Degen Viennae.

Hiilénosen kiadatott Rémai Classikusok:

1) Ammianus Marcellin. D. Ernesti Wagner és
Erfurth. N. F. Wagner.

Q) Apulius. D. Runken. N. F. Rode, v. Lynken.

3) Aurelius Victor, D. Gruner, Harles.

4) Catullus. D, Muretus, Hand, Déring. N, F.
Famler.

§) Caesar (Julius) D. Morus, Oberlin. N. F
Wagner, Hanf.

6) Cicero? D. Schiitz, Gorenz, Rath, Ernestl >
Beck. N. K. Jordens , VVleland Wetzel ,
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Kindervater, Garve, Hettinger, Schreiber
(darabounként).

7) Curtius Ruf, D. Schmieder , Cunze. N. F,
Ostertag.

8) Euatropius. D. Grosse, Tzschucke,

Q) Florus. D. Seebode, Fischer. N. F, Bertrand.

10) Gellius. D. Conradi. N. F. v. Wallerstern.

11) Horatius. D. Baxter, Gesner, Zeune , Do-
ring , Fea, Rom. Bodoni P, K. N, F. Jor-
dens, Preisz, Eschenburg, Ramler, Voss,
Schmidt, Wieland , Heindorf (darabonkeént),

12) Justinus, D. Garve, Fischer, Oberlin, We-
tzel, N. F, Ostertag.

13) Juvenalis. D, Achaintre , Rupeiti. N, F,
Bahrdt,

14) Livius. D, Stroth és Déring, Ernesti és Schi.
fer, Rupertx N.F. Ostertag, Grosse V\/ag-
ner és Westphal.

15) Lucanus. D. Angelo &’ Elei P. K, Degennel.

10) Lucretius. D, Eichstadt, N, F. Meinecke. |,

17) Martialis, D. Edit. Bip. D. és N, F. Ram!er.
N. F. Zimmermaan.

18) Nepos (Cornelius) D. Schmieder , Panﬂer R
Bremi, Fischer, “Harles, N. F. Berystras-
sen, Feder, -

10) Ovidius Na. D, Picard P. K, Gierig, Fi-
scher , Mitserlich, Burmann P. K, N. F.
Gierig.

20) Persius. D. és N, F- Passow. N. F. Meister,

21) Petronius. D, Anton. N. F. Grooninger.
Heinse. '

22) Phaedrus. D. Gurlitt, Schwabe. N, F.'Satt-
ler, Oertel.

23) Plautus. D. Schmieder , Ernesti, Brunek,
Bothe. N. F. Danz , Iipke, Lessing, Gald-
hagen és Milius , Riiffuer,

y S
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ol Plinius Secundus Maior: D, Fraanz, N. I,

Grosse,

25) Plinius Sec. Jun. D. Gierig, Schafer. N. F,
Schmidt, Sehafer.

206) I’ompomus Mela, D. Tzschucke,

27) PPOPEI‘[IUS D. Bahrth, HRuwingl. D. és N. F.

" von Strombeck és v. Hnebel,
28) Quintilianus, D, Eraesti, Spalding, N. F.

h Henke, .

20) Salustius Cr D. Lange, Taller, Huohardt,
N. k. bchluler Abot, Hock, Meiszuer,

30) Seneca. D, Ruhkopf, Schweigh'éuser. N. F.

, - Goor, Schmidt, darabonként,

31) Silius Italicus, D. Ernesti, Ruperti.

%92) Statius, D. Hand, "

33) Suctonius Tr. D, Breml, Frnesn és Wolf.
N. F. Wagner, Ostertag.

34) Tacitus, D. Seebode, Werkert, Ruperti ,
Ernesti és Oberlin, N. F. Schliiter, Ben-
ner és Fincke, v, Strombeck 5 v. Woltmanu,
Bahrdt,

35) Tereatius. D, Zimmermann, Zeune, Reiz;
Brunck. N. F. Schmleder, Roos, HRindex-
vatter, v, Einsiedel,

30) Valerius Flaceus, D. Haries, N, F. Wun-
derlich. .

37) Valerius Maximus. D. Happ, Helfrecht. N.
F. Westphal.

38) Velleius Paterculus. D- Gruner, Ruhukea.
N. K, Jakobs.

30) Virgilius. D. Heyne, Brunck , Schmieder.
N. K. Voss,

40y Vitruvius./D. Schneider. Rode, N. F. Rode.

'Iy1) Scriptores Historiae Aug. VI D. Schmidt,
N. F. Ostertag.

h2) Scriptorés Rei Rusticae : Columella etec,
Edit. Bipont. ’s a’ t. Lasd. Monike’s Ge-
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schichte der Litt. d. Griech. u. Rém. II
Th. Turmann’s Anleitung zur Class. l,ltt
" Gesch. der Griech u. Rém. Leipz. 1815.
Eschenburg’s Handh. der Class. Litt, VI-te
: Aufl. Berlin. 1816.

16) §. A’ Philologiai Hritika a’ régi Iro-
manyoknak szerzo6jit, idokorat , ’s igazisagat
veszi visgalora, ’s tulajdon érdemeiket el ha-
tarozza, Kétfele: fo és al rendu. Az els6 szo-
ros kérdére veszi, vallyon azon Szerzol’ ma-
radvannyai e ? Azon idékorbol valok-e? Lik-
nel tulajdonittatnak. Csalatkozabhol vagy szaot-
szandéhkal nem tulajdonittattak e’ masoknak?
Ezen esetben a’ tévelygést, és szemfényveszieést
bizonyqégra hozza, Megvisgalja azt is, ha e-
gesz voltokban, ’s epsegolcben szallottald €’ re-
ank ? Nincsenek e’ egész vagy darab reszeik-
ben megesonkittatva? Ha megvannah rontatva
a’ hijanossagot helyre hozni,’s lupololm 1gye[«-
szik , minekeldtte az 6 grammatikai és tudoma-
nyi boesoket el itélje. Az al rendd Uritika az
Irénak kifejezéseit , hajlitasait egybetételeit
fogja fel , vallyon a’ nyelv’ regulaival meg-
egyeznek e’. Ha meg nem egyeznek, vallyou e’
hibanak nem a’ hamis olvasas e’ oka ? Ha 16bb-
féle olvasasok fordulnak elo , mellyik legyen
az igazi, a” helyesebb el itéeli. E’ végre szol-
galnal a’ Philologusnah a’ Logil«ai, és Histo-
riai teléntetek ; a’ nyelv’ belsé alkottatasa,
kiils6 tulajdonsagai ; az Iroknak idokora, ’s
kornyulallasai ; czellya , gondolkodasanak , ’s
irasanak mod]a, s t. ¢’f. Ha bizonyos regnlak-
hoz szabatott a’ visgalddas, a’ Rritika bizonyos;
ha csak hiheté okokon épiil : csak hiheto (Gon-
iecturalis). A’ Philologiai Kritikal nagy tékel-
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Jetessegre vitték mi idonkben a’ Németek Lo-
z6tt: Wolf, Heyne, Hermann, ’s a’ t.

17.§. A’ szoros értelemben vett Philologia
a’ Classikus Irdknak nem csak szavaikat, nyelv-
jarasaikat fejtegeti, hanem értelmokbe is be-
hat. E’ végre a’ szoknak tulajdon és masultt
megfogattyat, kiilénb6z6 jelentéseit mind ma-
golra, mind az idokorokra nézve el hatarozza;
a’ gydkér és eredeti szokat a’ szarmazattaktél,
és formaltattakiol, a’ honnyiakat az idegenek-
tol ; a’ helyeseket a’ helytelenektol ; a’ jokat
a’ hibasoktol megkiilonbozteti ; mellyek legye-
nek rokon, hasonlé , egyenlo vagy ellenkezd
értelmuel , kimutattya; mellyek legyenek hat-
hatosabb erejii, nagyobb fontossagu, j6 hang-
zatu mondasok , megvalogatju. Hogy a’ Szerzé-
nelo sajat erte]met Lm)llatkoztaasa , 'S egeész
erejében fe]foghassa, szavainak igazi jelentését
szemfényre veszi, alkottatassol«bol formalta-
tassokbol , 6szve kottetésekbol , egybe fiigge-
sekbhol 5 az eloljaro, kovetkezo, ’s mas hason-
16 szavak’ tekéntetébol, kivalt feltett czéljabol,
valasztott targyabol, kérnyilallasibél, goadol-
Lkodasa ’s irasa médjabal, Philosophiai, és re-
ligiéi vallasabol , ’s mas szokasaibol, Ezek
nélkul Philologus tellyes értelemben senki se
lehet. .

18. §. Illy meszsze terjedtt Tudomanyhoz
tulajdonképp Tudomanyek’ Gszveségéhez, 16bb
segéd esméretek sziikségesek , mellyek e’ Lkivet-
kezol: 1) A’ Régi Geographia, mellyet Wolf
égi (Uranographla) és historiaira oszt, a’
Chorographiaval és Topographlaval egyhyutt
2) A’ Régi Historia, a’ Chronologiaval és Hi-
storiai Rritikaval eggyult. 3) Az Antiquaria;
a’ régi polgari alkotmanyol’ szertartasok, és
szokasok’ esmértetése. 4) A’ Mythologia , az
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bsi Istenségel’ nemzetsegmeh , torténeteinek,
’s tiszteltetéseinek tudasa. 5) A’ Regi napkele-
ti, Gorég és Romai Philosophia. 0) A’ régi
szép mesterségek , és tudomanyok esmerete. 7)
Az Archaeologiaja’ fenn maradott régi remek
muukaknak, és emléekehnek fundamentomos tu-
dasa. 2) A’ Nyelv Philesophiaja, vagy is azon
igazsagohkban jartossag, mellyek a’ nyelv’ mi-
voliabél erednek. ) Az Aesthetika: a’ szép és
nagy érzés’ tudomannya: a’ régi maradvanyok
visgaltatasa,’s megitéltetése vegett, Ezek mind
anuyi eszhozik a’ Philologia tokélletesilésére,
s ellenben minnyajan ettél fényt ’s igazitast
nyernek,

19. §. Mostani allapotjara, mellyben disz-
lik , esak hosszas elokésziletel | tobb szazadok,
’s nemzetek’ 6szve dolgozasai altal emelkedertt
a’ Philologia. Elészor ugyan a’ Régi Classiku-
sok béles belatasaik kitanulasa, és nemes érzé-
seik felfogasa végett olvastattak, ’s becsultet-
teli; utobb csupan nyelvoknek értése, ’s tuda.
sa vegett; késébben a’ hanyatlott tudomanyok,
szép mesterségelc, a’ kiveszett jo izlés’ éleszté-
sére haszonaltattak, Végre gy tekéntettek, mint
a’ gondolhkodasnak és irasnali remekei ; minden
tudomanyokuak és szép mesterségeknek kines-
tarai ; ’s kivalt a’ nemes, szabad érzéseknek,
természet esmérésnek Lutfejei. Ez rovid rajzo-
latja a’ Philologia torténetinel. Ezelket mélto,
hogy bovebben is fejtegessiik , ’s ama derék
Feérfiakat megesmértessiik, Lik a’ régi, kozép,
uj . és mostani idékorban annak termékeny me-
zejéen hervadhatatlan koszorut Lkeritettek fe-
jeikre.

20. §. A’ Gorogoknél , Tudds, ’s elmés
Hreuzer’ eszrevetelen szm‘ent. (Uber das Aca-
demische Studium des Alterthums, Heidh, 1302)
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a’ Philologiahoz valé elé késziletek mar Pisi-
stratusol’ idejében kezdodtek , kik Homerus’
munkait, hogy szorgosan észveszediék legyen,
tudni vald; de az Alexandriai Iskola viragza-
saval (332. eszt H. sz. eloty) jott a’ Philologia
keletben tulajdonképp ; mellytol neveét is vette.
Az Alexandriai Tudésok kozt a’ Polylublorla
es Polymathla neméve lon, ’s magaban foglala
az egész régiség tudomanyt, a’ Mythologiat,
Grammatikat, Rhetorikat, Metrxkal Literdtu-
rél, és Hritikat, Ok vohak jelesen, luh a’ go-
rég Classikus munkakat 6szve szedegették, fenn
tartottak , és summasan is hozlottek, A’ gorog
nyelv’ alkottatasanak esméreteit, sz6 tarait é
nekile koszonhetjik, Ok kezdettek a’ maradva-
nyok’ eredeti, igazi léttoket szoros visgaléra
vonni ;3 homalyos helyeiliet megvilagositani.
Soliak bennek orék titokban maradtak volna, ha
t6l6k fel nem fedeztettek volna; azok megér-
tésére gazdag gyujteményeket hagytak magok
utan. A’ Pisistratusok ideje utann, masuatt is
szereztettek ugyan Honyvtarok észve; a’” Sop-
histak tettek kLiildnhfele visgalatokat, nyomoza-
sokat a’ Classikus Irék nyelve ’s munkai erant;
jeles volt e’ dologban Aristotelesnek is messze
terjedtt tudédssaga, és literaturai érdeme; de
mindazaltal esak ugyan Alexandria volt a’ Phi-
lologianak tulajdon honnya ; ilt nyert az leg-
fobb diszt; itt voltak a’ régiségnek leggan]a.
gabb kmeqel egybe szedve;-itt gyultel 6szve
annak legjelesebb mivesei. Alexandriaval ve-
télkedett Pergamus varosa his Asiaban., Ennek
Kirallyai a’ Literaturanak legnagyobb kLedvel-
18ji, ’s a’ Philologusoknak leghivebb partfo-
goji voltal 5 kivalt II-dik Attalus , ki H. sz.
eldtt 158. eszt.ben halt meg. A’ tulajdon Gorag
orszaghan Athené varosa, ’s Rhodus Szigete;
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a’ nagy Gordg orszagban pedig Syracusa volt,
mellyben legtébb, ’s legnevezetesehb Philolo-
gusolc formalédtak , és éltenek. Scholiastak,
Glossariusok, Grammaticusok , és Lexikogra-
phusolk tataltattak gorég orszagban egész XV-ik
szazadjg H. sz. utdn; a’ Philologianak gyako-
roltatasa altaljaban soha se sziint meg.

21. §. A’ Romaiakat a’ nyelv’ tudés kimi-
veltetésével Mattusi Hrates esmértette meg 100-
diki eszt.ben K. sz. elétt. A’ Philologiai és
Grammatikai tanulmanyokhoz tartozott Cicero’
véleménnye szerént a’ Pogtal’ fejtegetése, ’s
magyarazatja, a’ térténetel’ esmérete, a’ szol’
megvilagositatiasa , és helyes kiejtése, Ki nem
csak a’ gérég nyelvet és régiséget, hanem a’
-Rémait is visgiléra venni kezdette , volt Teren-
tius Varro; sziiletett K. sz. elott 110. eszt.ben,
s meghalt 97-ben; nagy érdemii Polygraphus
as Plyhistorikus lévén. E’ munkat folytattak,
’s a’ Romai nyelvet a’ gorég Grammatikara von-
talc Lucius Plotius -Cicero idejében, M. Per-
rius Flaccus, Asinius Pollio Augustus Octavi-
anus alatt.. Utébb M. Fabius Quinctilianus, és
Aulius Gellius valanak a’ tagos értelemben vett
legjelesebb Philogusok. A’ Kényvtarol elészér
Rémaban zsakmanyokbol hordattak 6szve. ’S igy
a’ Romai Literatura lassanként mindenben a’
gordgnelk nyomaba lépett, K. sz. utan dtvene-
dik esztend6tél fogva t6bb Tudésok kezdették
a’ Romai Classikus Irékat fejtegetni, neveze-
tesen : Ascanius Pedianus Ciceronal oratidit
fogta fel: Donatus Terentiusnak Drammait, ’s
m. t. Leghiresebb Rémai Grammatikusok vol-
talkk mas Donatus 354. és Priscianus 524. eszt.-
ben K. sz. utan. Minekutanna a’ Keresztény hit’
fénnye a’ ypogany vakoskodast Litintette: egy
ideig a’ pogany szertartisoknak megvetésével
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a’ Philologia becse is megcsekkent: utalatos-
nak, legalabb veszedelmesnek latszatvan mind
az, a’ mi pogany vilagtdl valé volt; ez ahml
a’ Tudomanyol’ kelete is szerfelett me(rhanyat-
lott , mellyet meég alabb szallitott a’ German
nepeknek Romai birodalomra rohanasa. Ez ido
korban a’ Philologia nem gyarapulhatott; sok
literaturai intérzetek, maradvanyok, és ishkolak,
nevezetesen azol is, mellyeket a’ Csaszarok a’
f6bb renduek’ neveltetésére, ’s kiformaltatasara
szerzettek , ’s mellyekben az Alexandriai Ency-
clopaedlaban foglaltatott tudomanyok tam!tat-
tak, lerontattak, vagy el hagyauattak De a’
lxeresztnny Papsag el nem lehete a’ Philologia
nélkal , kiillondsen a’ napkeleti, gordg és ro-
mai nyelvek’ esmérete nélkil; ’s igy a’ Philo-
logiai és mas tudoményi esméretek a’ Papok
tulajdoni lettek ; azokat kezeikbol ki se bocsa-
tottak , szerencsésebb idokre fenn marasztottak;
legjelesebben gyakorlottak a’ kaptalanekban.
Apéturséﬂol{ban, és monostorokban, Ezekben
az ugy nevezett Encyclopaedia folyvast tanitta-
tott, melly hét mesterségekbol allott: v, m, a’
Musxha Arithmetika , Geometria, Grammatika,
Bhetonha, Dialektika, és Astrologm esmeérte-
tésib6l, Heézi konyvil éltek Capella Martian
(t 461) és Cassiodarus (} 503) munkaival, mel-
lyek meég a’ Csaszarok’ idejekorabol valdk vol-
tak. Csalc a’ hatodik szazadban lettek koézénseé-
geseklé ezen szerzemények, mellyekben a’ tu-
domanyi kiformaltatas’ maradvannyai rejtezked-
telk ; eldszor ugyan Franczia orszagban, utobb
Hibernidban, uhouaban, és Angliaban. A’ ta-
nitis csupan a’ Religio’ dolgait targyazta. Aaz-
ért a’ romai nyelv az értés, és iras miatt es-
mértetvén meg , tudomanyi kimiveltetés nélkul
szilkallodvén , nagy valtozast szeuvedett : el
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koresult kimondasokkal, megvesziegetédott, az
uralkodé népek’ szavaival &szve zavarodott,
theologiai kifejezésekkel egybevegyult. Igy
szarmoztak a’ Romai nyelvnek kilombféle fajza-
ti, ’s az ugy nevezelt Szerzetes deilksag (Moa-
chen latein). A’ Gérdég nyelv pedig mintegy
feledékenységre julott egész napnyugoton. Igen
hasznos 16n a’ Philologianak , ’s altaljaban a’
tudomanyok’ élesztésére azon egyhazi rend,
mellyet szerzett vala Nursiai Benedek (+ 544),
kévetojit tobbek Lozott arra is Lotelezvén,
hogy minden lahhe]yeihhen tanitsanak , kony-
veket leirogassanak, ’s kényvtarokat szerezné-
nek. Azon 1bkolahhan ) mellyehet Nagy Harol
Cs. és tudos baratjai allitottak a’ Vlll-dll«. Sza-
zadban a’ Philologiat ’s tudomanyohat Ismét ké-
zonségesekké hezdtéh ugyan tenm:, de csak a’
tizedik sziazadban izleltetett meg a’ régi Classi-
kusok becse a’ szamosabb olvastatassolk, és le-
frattatassok altal; ez idotél fogva derult fel a’
tudoméanyos kiformaltatas, és tisztabb deaksag’
hajnala. Ez kiil6nés érdeme 16n elészéra’ Clug-
nyi, utébb a’ Cistercita, és Chartusianus szer«
zetnek a” XII-dik szazadban. Hasznos szolgala-
tot tettek ez idotajban a’ Napkeletrol szinte
napnyugotig el terjedett Arabsok is, kik VII-
dik szazad ota nyelvoket Liformalgatvan, és
szét terjesztvén, a’ régi nyelvekre és literatu-
rara is, kivalt a’ gérdgre fényt vetettek. A’
XL és XII, szazadokhan, Olasz orszaghan, hol
ez idoben allottak fel az Universitasok,’s Fran= -
czia és Angol orszagokban, a’ Classikus Irol’
fundamentomos esmérete, ’s tanitasa altal meg-
kiilonbdztették magokat: a’ tudés Gerbert (Syl-
‘vester II. P. + 1003) , Abbo, Floriacumi Piis-
pok (+ 1004), a’ Coloniai Bruno (+ 1011), a*
Faviai Lanfrank, ’s ennek Tanitvannya Aostai
' {

~
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Anselm s Abaelard (+ 1142). Clarevalli Ber-

vard , ’s Salisburi Janos; ezek nem csak-tisz-
tabb deadksaggal kezdettelk élni, hanem a’ gé-
rog uyelvvel is megesmérkedtek. A’ Theologia-
nak tudomanyos elo adattatasa a’ régi Philoso-
phiat, ez meg 'Platé, Aristoteles’ munkait meg-
Lhellettette, De a’ tudatlan , 's romlott izlési
Szerzetesel’ hada miatt minden igyelezetok si-
Lkeretlen maradott, ’s a’ XIII. és XIV-diki sza-
zadokban a’ Philologia uj veszedelembe jott
volna, ha némelly kedvezd Lornytlallasok altal
meg nem mMentetett volna. A’ kereszt hadaknak
naph letre todulasa a’ nopkeleti nyelvelet) ré-
gi literaturai és szép mesterségbeli maradva-
nyokat jobban megesmértette. A’ napkeletiek-
nek meghédoliatasa, ’s téritése, a’ Saracenu-
sokkal és Mahumedanusokkal volt kézoskodés
az arabs, zsido és gorog nyelvel’ értését sziik-
ségessé tette 5 's az ujjabb id6 korra utat nyi-
tott szerencsésen. ' '

22. §. A’ Philologiarak u]]ulasa a’ XIV-dik
szazadban tortént. A' Classﬂma Iroknald kedve-
z6 Geniusa legeldszor Olasz orszdg’ lathataran
lebegett, ’s innen terjedett el egyéb Europai
tartomanyokra idével. Aunnak sigallatit buzgoén
felfogtak Olasz orszagnak legjelesebb nemzeti
Ir6ji Petrarca és Boccacio; a’ régi Classikus

‘munkaknak tanulasara vetvén magokat. Cicero-

ra és Virgiliusra forditak Liilonés figyelméhet.
A’ Gorég nyelvet és remek miveket a’ Torok
iga ala hodittatott napkeleti birodalombdl ki-
koltozott Tudosok szerettették meg velek, A--
zoknal becse altal annyn'a lelkesittetett Bocca-
cio , hogy kész volt a’ gérég nyelvnek tanula-
sara is, de Oregsége mialt benne meszsze nem
mehetett, Haza foldén, Florentidban , véghez
vitte , hogy nem csak Gicero és Virgilius’, ha-
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nem Homeros, és Plato’ nyelve is nyilvin ta-
nittatnél. A’ deak nyelvnel mestere 16n Raven-
nai Janos , Petrarca tanitvinnya , a’ gérige
Leontius Pilatus és Chrysolorias Manuel (1397).
A’ Constantzinapol varosanak megvetele utan
tobh tébb Gorogék gyulven O]asz orszighan ,
régi nyelvokoelo, ’s literaturajoknak fundamen-
tomos esmeértetéset mind inkabbh eldmozditot-
tak. Minden nagyobb Varvosolban, azokban is,

,..ellyek Universitas nélkil voltak, régi nyel-
vek , ¢s literatura Tanitoji rendeltetlpk, hik-
nel buzgdsaga halgatdjik’ lelleit is megszallot-
ta, ’s arra vitte a’ dolgot, hogy a’ Classikus
Irol’ egybe gytjtegetése, "s a’ nyelv-mesterel’
partfogasa mind a’ kdztarsasagokban mind a’
herczegségelkben mintegy modiva valnék, Tu-
dés Eichhorn’ kifejezése szerént (1400—1450).
A’ XV-dil szazad végével annyira el terjedett
a’ Classikus literatura becse, hogy nem talal-
tatott olly iskola, mellyben nyilvan nem tanit-
tatott volna. Petrarca, Boceacio #s mas nem-
zeti Irok’ példaja a’ Classikus wmunkal’ egybe
gytjtegetésére is kihatott, E’ pontban is_ vete-
kedtek egymassal az Olasz Herczegek ; a” Klast-
romokban, Apatursagolban rejtezkedett marad-
vanyokat napfényre hoztak, a’ gaordgiket, és
napleletieket megszerzettek , ’s Léz haszonra
bocsatottak ; nyelv és tudomany miveld tarsasa-
golat allitottak. FKlorentidban Medici Cosmas
nyita meg elészor a’ Platéi Alkademiat (1[,29)

Onokaja Lérincz, a’ tudomanyok és szép mes-
tersegeh legdragabb maradvannyait szedegette
oszve , a’ legjelesebb Tuddsokat ama Musak
lakhelyére gyujtétte. Szint illy buzgé volt ez
idében Romaban V-dik Miklés Papa, Mediola-
numban Visconti, Veronaban Della Scala (Sca-
liger) , Siciliaban Robert Hiraly, Velenczében

?
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Aldus Manutins. Ez szerzett eloszor olly tudds
tarsasagot, melly a’ Classikus literatura kimi-
veltetésével foglalatoskodnék tulajdonképpen
Ezen igyelezeteket hathatosan eldsegitette a’
Ronyvnyomtatas’ feltalaltatasa; eunél fogva a’
remek irasok jobban el szaporodtak, fejtegete-
seilk kénnyebben kozdltettek, ’s ama veszede-
lemtol, mellynek addig kivoltak tétetve, meg-
mentettek. Fuanyi 0szve dolgozasok altal allott
a’ Philologia valdsagos tudomanyi labra ; a’
régi Classikus Iréknak tanusaga nem 16n csu-
pan az egyhazi Személyeknek , és néhany ma-
ginyos Tudésoknak sajatjay hanem mindenek-
nek koz birtoka ; ’s felélesztetvén , a’ tiszta
deaksagban, mindennémi Hritikaban, ’s a’ szép
érzés’ terjesztésében nyilatkoztatta ki jotevéd
erejéet. A’ megnevezett tudds Philologusokhoz
tartoznal ez idé kozbol ezek is még: Bruui
Leonard (¢ 1444). Bracciolini Poggius (+ 145%),
Valla Lérinez (+ 1457) Perollo Miklés, Philcl-
phus Ferencz, Pompon Laetus, Ficinus Mar-
silius (+ 1499), Policiano Angel s a” t. — A’
Philogia szeretete Olasz orszaghol el6szor is
Franczia orszagha hatott: mar XV-dik szazad-
ban talalni Philologia Mestereket Parisban go-
r6g és Olasz nemzetekbdl 5 olvasni franczia
nyelvre forditott Classikusokat. Angliaba a’
XV-dik Szazadnak vegevel terjedett el némelly
Olasz Tuddsok allal., innén Belgiumba és Né-
met birodalomba,a’ felsé tartomanyokba ugyan
Belgiumbol | az alsohba néhany Olasz orszag-
ban  tanult Tuddésok alwal 5 illyenek voltak:

Agmcold Rudolf (+ 1485), Celtes G. (f 1508),
és Reuchlin Janos; az elsd mint Kempi Tamas’
nevendeke, masodik mint tudos philologiai tar-
sasagnak szerzdje, barmadik mint Zsidé Phi-

lologxanak felélesztoje nevezetes. Tagadhutat-
lan,
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lan hogy a’ XVI-dik szazad’ elején Liiittt Re-
formatio is elémozditotta a’ Philologia kele-
tét; a’ hit’ igazsagi erant tamadott veteliedé-
sek mindenik felekezeti Tudédsokat a’ Classi-
Lkus és szent nyelvek fundamentomosbb esmére-
tere kéntették. A’ Philologia gyarapulasa a’
deak \nyelv’ tiszlitasat, a’ tudomanyok’ virag-
zasat eldmozditotta : ezekben leginkabb meg-
kiilonboztette magat Verulami Baco Ferencz
hires Angol Tudés. Sziiletett Loudonban 1501.
+ 1020-ban. Munkai kiadattak ugyan ott 1705.
ot K. j-o0.

2%. §. A’ tizenhatodik szazad éta a’ Philo-
logia Olasz orszaghan megceséklent ;5 a’ Poéti-
Lai ’s Rhetorikai mesterségeket, ’s ezelire ve-
zeté segéd tudomanyokat gyakoroltak legin-
kabb ; egy idotol fogva pedig esupan a’ régi-
ségekkel , ’s szép mesterségekkel foglalatos-
kodnak foképpen, Riil6nos érdemiel: voltak e-
zek : Alarnanni Luigi , Albergati , Alsieri,
Algarotti , Aretino , Ariosto , Bontivoglio ,
Casti , Cesarotti , Dante, Federici, Fortin-

uerra, Goldoni, Gozzi, Guarini, Machiavel-
li , Maffei , Metastasio , Monti, Nani, Ortis,
Politianus , Pusci, Sannazaro , Tasso Torqua-
to, Tassoni, Zeno Aposroto. Kiilonés hirt ne-
vet érdemelt maganak legujabban Maio Angelo.
— Legnagyobb philologiai dicséségre emel-
‘kedtek a’ Belgak: a’ régi nyelvel’ Etymologia-
jat, Grammatikajat, al és felrendu Hritikajat
kimivelték , utébb a’ Philologiat a’ tudoma-
nyokra, kivalt a’ térvény-tudasra forditottak.
Mintegy Zaszlot emelt koz6tt6k Roterdami E-
rasmus , ki nem csak a’ deak és gérég nyelvek’
kimiveltetésében szerencsésen faradozott, hanem
az egész Nemet orszag’ eulturajara is nagy bé-
folyassal volt. Otet l&ﬁvellélj Hugo de Groot

Tud. Gy. 1. Kbt. 1823, €



Grotius ), ki az Exegetikiban remek példae
mutatott , a' Philologiai és Theologiat szoro-
san egyhe sziévetheztette. Utobb : Justus Lip-
sius, Jonghe (Juuius) Andr,, Gruter, Heinsius
Daniel , és Miklés; a’ két Gronove, két Bur-
mann, Perizonius, Bos Lamb. Havercambh Sie-
geb, Drachenborch , Hemsterhuis Tiber, Wes-
selin, Lennep , Hoogesen , Valkenaer , Ruhn-
Lken, Wittenbach Dauni. és mas tobbek., Ok
voltal egy ideig a’ Classikusol™ kiadasiban leg-
fobb mesterek, A’ napkeleti Philologiat elo-
mozditottak : Erpen , Leisden , Reland Hadr.
és az el felejthetetlen Schultens Albert (élt
1080 —1750)’s a’ t. — Az Angoloknak philolo-
giai évdemeit kituntették XVII, Szazad éta:
Ereech Tamas, Barnes , Hudson Jan., Baxter,
Clarke , Gattacker Tam., Gale Tam., Taylor
Jan., Daves Richh., Wakefield, Wood Rob.,
Pearce Zach,, Middleton, Potter, Head, War-
ton , Musgrave , Thyrwhiit , Jon , Toup , és
tobbiek felett a’ tulajdon iudulatu Beantley
Richh. A’ napkeleti Philologia altal halhatat-
lanokka lettek : Selden , Lightfoot , Waltoon,
Clarke Sam., Pearson, Castelli, Lowth, Ken-
nikot; az empyrika Grammatikat altaljaban, ’s
az ujjabb nyelvek’ esméretit , foldi vilaguak’
minden részeire el terjedvén, meghaladhatat-
lan tetore emeltéek, A’ régi Philologia mivelte-
tésében egy idotol fugva hatra maradtak, — A’
Francziak lkoézt a” XVI. és XVIIL. szazadokban a’
Philologianale szamos felszenteltt Papjai és ba-
rati voltak: Illyenek: Budaeus Wilh. (1407—
1540); Cujacius Jak., Brissonius; utébb: Got-
hofred Dionys. ’s m. t. A’ Classilkus Philolo-
gusok kézzé tartoznak : Lambin, Muretus, a’
két tudds konyv-nyomtaté Stephanus (Etienne)
Robert és Henrik ; Scaliger Julius C. (della
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Scala), ’s ennek fia Scaliger Justus Jés., Li
temérdek nagy olvasottsaggal , régi tudoma-
ny:)h’ esméretével , ’s éles beélatassal birt egy-
szer’smind, Turnebus (Tournebeuf) Hadr., Sal-
masius Claudius (Claud de Saumaise), Vigeri-
us (Vigier), du Fresne, le Fevre (Faber) Mont-
faucon, legnagyobb Archaeologus ’s m. t. A’
Francziak hasznaltak a’ régi Philogiat legsze-
rencsésebben , Characteroknek hijanitasa nél-
kul , nemzeti Literaturajok’ kimiveltetésében
(u. m. a’ Tragédiakban). Utébb a’ Philologiat
kevesebbé uztcl § esakk némellyelk érdemelnek
neveztetést: u. m. Corray la Rochette, Brisso-
nade ; némellyek éppen Likeltek a’ régi Classi-
kusok ellen : mint Perrault , Hardouin de la
Motte 5 de a’ napleleti Philologiat igen fel-
fogtak a’ XVII, Szazadban : Bochart, d’ Herbe-
lot, le Jay, la Croze, Houbigant, ’s masok;
mi idénkben e’ pontban leghiresebbekké let-
tek: de Sacy Sylvester, ’s Langlés Laj. Maté,
Nyelvoknel el terjedtére, ’s konnyl gondolko-
dasokra nézve a’ dedk , ’s mas ¢él6 nyelveket
kevesé tanallyak, — Ezekhez képest a’ Spanyo-
lok, Portugallok, ’s Lengyelek kevés Ptilolo-
giai Mestereket mutathatnak el6; annyival 16b+
bek a’ késobben kezdett,’s legtobbre ment Né-
metek , kik a’ Philologiat tékéletes tudomanyi
rangra emelték, A’ XVI-dik sz4zadban kiilonés
hirt és nevet érdemlettek: Camerarius Joach.
a’ gorog literaturanak eldterjesztoje ;5 Faber
(Schmidt) Bas. tudés Lexikographus; Graevius
( Grewe) Jan. Gyérgy, nagy Antiquarius. A’
XVII, Szazadban, melly kevesebbé kedvezett a’
Philologianak : a’ tudés Barth Gaspar, Freins.
heim, Wellen , Cellar Christ. A’ XVIII. sza-
zadban: Hiisther Ludolf, Budaeus Fer., Fabri.
cius J, A., Lange, Frisch, Hederik; azon sza-

*0
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zad® kozepétdl fogva: Geszner Jan. Maté; ez
volt a’ fundamentomos, ’s jobb izi Philologia-
nak Szerzdje, mellynek zsengéjivel az magan
4116 tudomannya kezdett kifejtéozni a’ Németek
kézt 3 ’s Winkellmann , Herder, Lessing, nagy
harom Férfiaknak elmés hozza latasa a’ régisé-
geknek, és ezel ujonnan Olasz orszaghan fel-
fedezett kincseinek okos hasznailtatasa altal olly
nagyra vitetett , hogy mar tikelletességének
tetos tetején allani latszatnék. E’ dicsé mun-
Lkaban reszt vettek ezek is: Erneszti, Reiske,
Heisinger, Duker, Wesseling, Trendelenburg,
Fischer , Reiz , Brunck 5 ’s még a’ XIX-diki
Szazadban is viragozé Philologusok: Heyne,
Wolf , Beck , Schoeider , Harles , Matthii,
Buttmann , Schiitz, Schweighiuser, Hermann,
Heindorf , Bockh Jak., Creuzer , Schleierma-
cher, Voss, ’s tébb masok. A’ napkeleti Phi-
lologia, jelesen a’ Zsidd ’s rokon nyelvelk’ li-
teraturaja, ‘s Grammatikaja sokat nyert XVI.
szazadban Buxtorf, XVII-ken. Glass, Pfeifer,
a’ XVIII. és XIX-ben Danz, Cocceji, Michaélis,
Dathe , Hetzel, Schourren, Tychsen, Eichhorn,
Paulus, von Hammer, Jahn, Gesenius, Mayer,
Kistemacher ’s mas tobhek altal, A’ Hermeneu-
ticat kimiveltéek Melanchtou ’s Beza idejétél
fogva: Jablonszky , Hermann, von der Hardt,
Reineccius , Simon : a’ XVIlI-ban : Semler,
Ernesti , Morus , Koppe , Ilgen, Grieshach,
Matthaei, Stoor , Nosselt, Knapp, Paulus, ‘s
a’ két Rosenmiiller, de Wette, Jahn, Deresen.
Van Es, Hiistemacher, ’s a’ ¢,

oL, §. Ezekkel nem mérkezhetnek ngyan a’
Magyarok, de a’ Philologia tagos mezejét par-
ragon éppen nem hagytak. Ennek legviragzobb
idokora volt Corvinus Mattyas’ orszaglasa,
mellyet Schier, Wallaszky  ’s Horvath Istvan
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‘Tudésaink eléggé megvilagositottak. Ehez ja-
rult a’ reformatiét Léveto idokor : sol tudés
visgalédasokra, ’s régiség’ fejtegetésite adott
az okot, Rik Philologiai érdemeikkel a’ Riil-
foldre is kihatottak tudtomra, ezek nevezete-
sebbek : Janus Pannonius (Cesinge Jan), Pécsi
Piisp6k , *) Molnar Albert, Sylvester (Erdéssy)
Janos , a’ Bél Mattyas , Szaszky , Parispapai
Ferencz , Uri Daniel , Maké Pal, Moluar Ja-
nos, Pray Istvan, Horanyi Elek, Révay Mik-
16s, Beregszazi Pal, ’s Alber Janos. Ezeknek
munkait olvashatni a’ Széchényi Nemzeti Mu-
seum’ Honyvtaranak lajstromaiban. En ugyaa
nem vagyok a’ Classikus munkal’ forditasinak
baratja, ’s kivannam, hogy kiki azokat erede-
tiségokben olvashatna, ’s értené: a’ patak olly
tiszta nem lehet, mint az 6 forrasa; ’s a’ for-
ditasok altal a’ rémai és gorég nyelvekkel ¢lés
hova tovabb fogyatkozik , mint a° Németek ’s
Francziak allapotja bizonyitja. Vannak azonban
tobb Classikusoknak magyarazatjai is, mellyek
a’ XVIII-diki Tudomanyos Gyiljtemény II-dil
kotetében megéréntettek ;3 azokhoz jarult ujon-
nan Columellaé T. Fabian Josef, Petroniusé T.
Somogyi Daniel , Horatiusé Edes Gergel altal,
Sajnalhatni tébbuyire, hogy a’ Philologia na-
lunk olly el hagyatott allapotban van, hogy
annak tellyes képzetivel se® birnak tanuld ifja-
ink. Ezt iskolai rendszeriink’ hijanossaga okoz-
za foképpen, mellynél fogva az a’ Grammatika,
emberi tanualmanyok (Studia humaniora) ’s a’
Classikusok’ fejtegetése nevezeti alatt ugy szét
van szaggatva, hogy lehetetlen azt egy tudo-
manyi tekéntet alatt felfogniok. A’ Philologia

*),De nem Dr, Schuster, ,
A’ Red,
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hijanossagat az is szerzi nalunk, hogy a’ deak
nyelv mellett a” grognek tanulasa igen el mu-
lasztatik , holott ennek haszna hasonlithatatlan
a’ jo izlés, ’s tudomanyi kiformaltatas’ el ter-
jesztésére. A’ néhany Classikusoknak Budan és
Debreczenben kiadattatassok altal se nyert so-
kat honnyi Philologiank: mivel idegen kidol-
goztatassok szerént jelentek meg. Nem csuda
azért, ha nemzeti Culturank olly lassu lépe-
sekkel halladhat el6, ’s nemi uémi egy olda-
lasnyi hiformaltatast (német-szerit) vesz maga-
ra. Literaturankban is igen kituné a’ franczia,
’s néinet kény ; kevesebbé a’ gorég, ’s naphke-
leti genius. Minekutanna legdicséretesebb ed-
dig elt Literatorainlk : Molnar Janos , Szabé
David, Rajnis Jasef , Révay Miklds , Péczely
Josef ’s a’ t. derék régi Philologusolk’ voltak
egyszer'smind, vajha a’ mostaniak is, nagy ér-
demu Virag Benedel’ példaja szerént, a’ régi
Philologiat szint ugy gyakorolnak mint az uj-
jabbat! Vajha az ujjonnan tanitassal megbizott
T. Szerzetes rendek a’ Philologiai targyban is
érdemessekké tennék magokat mint Hazaokban,
mint egész Europaban; tamasztvan Montfauco-
nokat, Herhelottokat, ’sa’t. Vajha T.T. Sche-
dius Lajos Ur’ érdemes Hazankfia, ki a’ 6 Phi-
lologianak mestere a’ Pesti Universitashan, egy
derék kézi konyvel megajandékozna Hazankat!!
Vajha ezen csekély kép vonasimat valaki kifes-
tené mesteri kezével !!!

Y




—( 87 )—

Grof Széhi Teleki Laszlé Eletirdsa,

Fortes creantur fortibus et bonis!
Est in juvencis, est in equis, patrum
Virtus: neque imbellem feroces
Progenerant aquilae columbam.

Hor, Car. Libr, 1V. Car, 1V,
. .

Valamint a’ lelketlen teremtések Liilomb
Liildmbféle fajainak vagynalk bizonyos allan-
do testi tulajdonsagai : agy szarmaznak al-
tal az emberekben is az Atyak erkolisei a’
fijakra , ’s azolwmak Maradékaira ; ezt mond-
hatjuk a’ legbizonyosabb igazsaggal a’ mar
most szélesen el agazott, de mindenkor t6bb
mint egy agaban virdagzéo Grof Tele ki
familiarol. — Joél tudomn én, hogy a’ kajan
irigység ,  6n6n mezitelenségét fedezni akarvan,
a’ legszebb , leglisztabb , legszentebb tseleke-
detekre is, a’ vetek, a’ bin arnyeélat igyeke-
zik vonni; jol tudom ¢&n, melly kémélletlentl
’s igazsagtalanal iteltetik meg némellyek altal
a” Nagy Teleki Mihaly ’saltala a’ Tele-
ki Familia; de a’ hidegebb véru ’s azért
igazsagosabb torténet visgald, Nevét azon ditséd
Feérjfiak soraba helyhezteti, a’ kik Hazank tsen-
desebb , nyugodalmasabb, torvényesebb ’s ez
altal boldogabb allapotjat vissza szerezni igye-
keztek, ’s igy Nemzetiink valésagos Jo1teévoji
valanak, .
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Hijaban tamaszkodna valaki a’ k oz véle-
kedésre: — a’ kozvélekedés Biré ugyan, —
de tsak azon targyakban, mellyek az 6 tehe-
tségén tal nem esnek; — ’s azért foképen a’
nagy, a’ rendkivul valo emberek megitélésében
egyaltaljéban hijanos és igazsagtalan , mivel
annyi lelki tehetsége nintsen, hogy a’ megiste-
nestiltekhez felemelkedhessék 's gondolkodasai-
kat , tselekedeteiket megfoghassa , hanem a’
mindennapi torpék mértékével méri oket, ’s
igy a’ legszentebb tselekedetben, a’ legtisztabb
magat felaldozé hazafiasaghan is, 6n haszon
Lkeresést és fennhéjazast talal, — Ellenben azon
diihos Patriotakat, a’ kik vagy éretlen
hir ’s név vadaszastol, vagy tehetetlen Uralko-
dasra vagyastol , vagy gondatlan hazafiasagtol
osztondztetve, a’ Hazat a’ végso el - és kipusz-
tulas feneketlen drvényének szélére hoztak —
igaz Hazafiakoak hirleli. — )

En az igaz Hazafitol azt kivanom,
hogy érett és jozan eszu légyen, — hogy
semmiféle indalat altal el ne ragadiassék, —
hogy minden Gnhaszon Lkeresés nélkul a’ N e m=
zet, vagy is a’ Haza, vagy még leginkabb az
emberiség igaz javat mozditsa el6 ’s abban
se ditsérés, se gyalazas, se jutalom, se biin-
tetés, se partfogas, se iildoztetés, sem pedig
akarmiféle Nemzeti eloszeretetek ’s
elo itéletek altal meg ne tantoritassék. Az
ollyan t sendesen, éretten munkalodik;
de éppen azért bizonyosan és nyomosan:
— ’s illyen volt 2 Nagy Teleki Mihaly,
a’ kit Szobjeszki Janos Lengyel Kirallyal
valtott tithos Leveleib6l, Pater Dunottal
elsé Leopold Csaszar Ugyviselgjével
val¢ alkudozasaibol, ’s elsé Leopold Csa-

’
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szar Assecuratiojabol sokkal jobban esmer-
hettem meg, mint masol. — O a’ maga idejé-
ben egyik volt a’ legnagyobb Férjfiak kozzul ,
jo Hazafi, mélyen bélato Politicus, vitéz kato-
na, hiv Feérj, jo Awya, tiszia Barat, betsile-
tes ember — mélté Levelez6 Tarsa ’s Baratja
Szobjeszki Janosnak. — O tiszta min-
den 6nhaszon kereséstol, tsak Hazajaért ’s
Vallasaért égett. — O annyi aldozatokert
mellyeket a’ Tsata mezején tortént halalaval
megpetsetelt, = tsak azt nyerte, hogy a’ R¢-
mai Sz. Birodalom Grofjai kozzé ikta-
tatott ¥),

*) Nem lévén itt tzélom a° Nagy Teleki Mihalyrol
bévebben szoéllani, tsak azon sorekat irom ki, mellyek
néhai B, Sz, Birodalombéli Grof Méltosagos
Szekr TetekiJosef Ur Sirhalma nevii konyvben,
melly Pesten Trattner Janos Tamas bethivel 1819. jott
ki, a’ 11-ik laptol @’ 13-kig allanak’ ,,A’ Nagy Teleki Mi-
haly, Telohi Janosnmak Bornemiszsza Annatol sziiletett
fia, az a’> férfin volt 2’ maga idejében, kinek viselt dol-
gai tobhek és nevczetesebbek , hogy sem illyen szint
irasotskiba szorittathatnanak : mert a’ ki az 8 fenyes pol-
gari palyajat illenddleg ele akarna adni, annak, Erdély-
nek az o idejebéli Historiajat merdben leliellene irmi.
Sziiletett vala ez a’ nagy ember Magyar Orszagon Bihar
Varmegyében Nagy Varadon, ngveltetett a” Rakotziak Ud-
variban ’s mihelyt ember -kort ért, az utolso Rakotzi
Gyorgy Fejedelemtd! Testorzék Hapitinnydva tétetett;
ennek halala utin pedig elsé Apafi Mihaly Fejedelem Ud-
varaba jévén , keves idé alatt nagy elmebeli tehetségei-
vel, a' kéz jot clomosditani tudo boltsességével ollyan
tekintetet szerzett maganak hogy a’ Fejedelem a’ Haza
fontosabb dolgaiban, az 6 tanatsa nélkiil scmmitsem tse-
lekedett, Egy volt & azon Férfiak kozeiil, kik Erdélynek
akkori eriticus allapotjat altal lattak, politicai hasznat
jgazpontbél nézték és a’ legnagyobb biltsességgel mun-
kilodtak. Néhi koszdnheti nagy mértékben a’ maradék,
hogy kitsiny Hazank, midén politicai fiiggetlenségét fenn
nem tarthatta, és vagy a’ Fenyes Porta, vagy az Aust-
riai Uralkodd Haz oltalma ala magat adni kentelenitte-
tett; az utolsonak olly Egyezés mellctt lépett szdrnvai ala,
mellynél fogva a’ harom egyesiilt Nemzet, ditsd QOseirél
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Az 6 ditsd nyomdokit, Maradékai is, mint
fenyes Virtusainak 6rdokosei szalkadatla.

rea maradott Jussait, szent Torvénycit, politicai és pol-
gari szabadsagit megtarlotta, Az & meszsze latott és as
ekkori Uralkodok titkos intézeteibe is béhatott esze men-
tette meg Erdélyt a’ barbarus Torék jarmatél 's véghrz
vitte, hogy az Austriai Haz bolts igazgatasa alatt, az Eu-
ropai miveltebb Nemzetek kozdsulésében mind e’ mai
napig részesiilhetiink, R

Béfolyt pedig Teleki Mibaly Erdély politicai dol.
gaiba mint elso Apafi Mihaly Fejedelem Belss titkos Ta.
natsossa ; az Erdélyi minden Hadaknak F§ Vezére; Husst
és Kovar Varainak, Csik, Gyergyo, Haszon, Sepsi, weze
di és Orbai Szeékeknek F6 Hapitinnya; Fejér. Torda és
Maramaros Varmegycknek Fé Ispannya; minden Hiratyi
Dézmaknak Harmintzadoknak F6 Arendatora ; ég végre
meghalvan elsd Apafi Mihaly, mint Erdélynek kineverert
Gubernatora, Esnérte és betsiilte az 8 nagy talentomait
a’ bolts Leopold Csaszir, és Belsé Titkos Tanatsossai
kozé szamlalta ’s 1535-ben magat 's mind két sgan kdvet-
kezs Maradé¢kait Rowai Sz, Birodalombéli Grifi Rangra
emelte, Ugy viselte pe~iig o {‘ényes hiVatalait hogy tulaj-
don Haza ’s Familiaja boldegitasa, a' Haza X3z Javanak
legaranyosabb tzélzasatol 's eldmozditdsaté] el nem tan-
toritotta  Ugy allott Erdélynek akkori politicai Ziirzava.
rai W6zdtt, miotegy valdsagos Bolts, a" ki a’ rgvid latasi
solasag valtozd vélekedéseit szamba sem véve, az irigy-
ség ragalmazasain felylil emelkedve, minden fontes Tépe-
seiben az okossagtol, hiiségtdl , hetsiilettél, és annak a’
Hazanak szeretctétdl vezéreltetett, mellyért 16go-dikben
Tortsvaranil, a’ Hazank tsendességét felhaboritani szan-
dékozott Toksli Imre, és az Stet partfogote Torokdk el-
len valo iitk&zetben végre életét is letette,

Illyen érdemekkel tétte magat Tcleki Mihaly a?
Hazara neézve halhatatlanna ; nem valami tsapodar hizel-
kedés tebat, hanem virtusai adtak nékie a' Nagy nevet
's éppen azéri tsak ragalmazhatja, de el nem veheti azt
tole az irigyseég.

Hogy ha pedig kdz hivatalain Kkiviil maganos hazi
keriiletében tekintjiik is Teleki Mihalyt, arra ndzve is
a’ ritka és rendkivil valé Férfiak kozzé koll Gtet szamlal-
nunk, kit mint egy Jakob Patriarchit, ugy litszik, hogy
' Gondviselés arra valasatott vala;, hogy egy fénylo Fa-
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nfl kovettel, s mindnyajan a2’ Hazédnak, ’s
a’ Tudomanyo knak szenteltek életeket, a’
kiknek ditsé soraba a’ mi el felejthetetlen ’s
elégé nem sirathato Rémai Szent Biroda-
lombéli Grdéf Széelhi Teleki Laszlounk,
mig eélt a' Tsaszari Hiralyi Felség
arany Rultsos Hiv, Tek Nemes
Somogy Varmegye Fé6 Ispani Hiva-
tala Helytartdja, a’ Nagy Méltosa-
u Hétszemeélyi Térvényszék Bira-
ja, a Helvétziai Vallast kéveto Du-
namelyéki Kerilet Egyhazi F6 Cu-
ratora, és a° Magyar nyelv elo moz-
ditasara tett Marczibanyi Hagyo-
manyatel intézé Hildottség Elol-
iiloje a’ legméltobb érdemmel tartozik, mel-
lyet a’ Boldogultuak élete ’s ezen Mottoja is 3

milidnak attya, fundaléja, és annilfogva is, Szazadokon
keresziiil a’ Hazanak koldogitoja légyen. Melly annyival
kiilondsebb; mivel a* Hazas életre nézve tett elsdbb lé-
pesei cppen szerentsétlenek voltanak. Torma Julidnna
uzyan is, kit legelsgben feleségil valasztott 's el is mat-
kasitott vala, még az egybekeles el3tt a’ halal altal el ra-
gadtatott. Pekri Sofia a’ Pekrovitsi Peliri Ferentz Lea-
nya , kivel hizas életre is lépett, rovid és tsak hat hona-
pokig tartatott egyiitt valo ¢lete utan Bzvegyi gyadszba
ditoztette. Hanem ezen két keserit valtozas utin, mintha
éppen a’ ﬂ)rébéra tett nagy Lélek szenvedései megelégel-
tettek volna, egy ollyan hazas Tarsat nyert Teleki Mi-
haly K8ros Tartsai Veér Judithban Toldi Miklos Ozve-
gyében, a’ ki vele minden elébbi banatait el felejtette,
midén hat Fia és két Leany magzatokkal megdrvendez-
tette, ’s azok altal Gtet 2 mar most nagy éldfa modjara
szélesen el Agazott viragzo Teleki Familianak aldott em-
lékezetii Attyava tette. Nékie kasztinheti 2’ Nemzet wmind
azokat 2’ nagy és szép Lelki Teleki Fiakat, Leanyokat,
kik a' tizenhetedik szazad utdlsé felétdl fogva mostanig
@’ két Magyar Hazat ékesitették,’s mind a’ Polgari, mind

a’ Katooai Renden az emberi Tarsasag javara szamosan
béfolytanak”,
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sVive Deo, Patriae et Litteris” bi-
zonyit., Sziiletett a’ Boldogult Szent Mihaly
hava g-kan 1704-ben Neograd Varmegyének
Szirak nevii Helységében., Szuléi voltak az
1'596 -ik Esztend6é Szent Mihaly bava 1-s6 nap-
]an meg holt Grof Szeki Teleki Josef
*y a’ Csaszari Kiralyi Felseg Arany HKultsos hi-
ve, valdsagos tithos Tanatsossa, Tekintetes Ne-
mes Ugotsa Varmegye Ko Ispénja a’ Szent
Korona valésagos Ore, és a’ Dunamelyéki Hel-
vetziai Vallast tarié Kerilet egyhazi F6 Cura-
tora, idéosbb Szé ki Grof Teleki Lasz-
16nak valésagos titkos és Erdélyi Kormany-
széki Tanatsosnak, és Grof Radai Raday
Eszthernek a’ Magyar Tudomanyossaghan
esmeretes Grof Raday Gedeon Testvéré-
nek fija, és Kiralyfalvi Réoth Johanna,
Kiralyfalvi Roth Tamasnak és Felso
Vattai Vattay Borbdlanak eggyetlen
egy Leanya.

Nerry fiu és hirom Leany Testvérek kozzul
tsali négyen értek ember kort u. m. Johanna,
Baréo Toéth Pronai Prénay Sandor
hitvese , Laszl 6~az Istenben beldogult, Ist-
van, és Josef, de a’ sors ugy hozta maga-
val, hogy ezen kedves harom Testvéreit is
Sziiléivel eggyiitt el kellett temetnie.

Elsé6 gyermek Lkorat Nagy Sziiléinek Ki-
ralyfalvi Réth Tamas és Felso Vattai
Vattay Borbalanak hazanal téliotte, kik
benne, mint eggyetlen eggy leanyok elsé fid
mafrzat]aban, valdsagos fiakat tekintvén, és a’

*) Enael Biographiajat maga boldogilt T elelki Laszlonk
irta le, a' mint alabb latnl fogjuk.
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torténet altal megtagadott ezen 6romoket Unea -
kajoliban egészszen fellelvén, otet a’ legtisz-
tabb Sziiléi indulattal szerették, a’ legkénye-
sebb gondossaggal nevelték.

Gyenge életének negyedik évét el érvén,
és elmebéli tehetségei kifejtodzésének szép ide-
je el érkezvén, a’ gondos Atya étet magahoz
vette, ’s tulajdon felvigyazasa alatt kiill6mb6z6
privét' Tanitok altal kivant a’ jo reménységii
gyermek szép elomenetelinelc jo eranyt adni,
és beléle magahoz hasonld kdozhasznu
Férjfiat nevelni.

Latvan mindazaltal hogy a’ Tudomanyok
széles kiterjedésében valamelly Ifiat bévezetni
egy embernek majd lehetetlen, Fijat a’ mi fe-
]é]’tbetellen Teleki Laszlénkat 13 Esz-
tendés koraban a’ Vasarhelyi Reformatum
Collegiumba adta, hol maga is hivatalanal fog-
va, mint a’ Tek. Exrdeélyi Hiralyi Tab-
la Assessora lakvan, tovabbi nevelését kon-
nyebben igazgathatta. Inta’Tuddés Professor
Fogarasy kiilonds felvigyazasa alatt a’ Phi-
losophiai , Mathematicai, Historiai és Termé-
szeti Tudoméanyokban béavattatott, és a” Tudo-
manyokhoz késobben is mindég mutatott szere-
tetét foként az emlitett érdemes Professor fa-
radhatatlan igyekezetének , mindennapi tarsasa-
ganak készonhette, eés azért Otet mindég a’ leg-
nagyobb haladatossaggal emlitette,

KHét esztendSket itten szép és nagy eldme-
netellel el téltvén, Attya ujra magahoz vette ;
vég kiformaltatasit &s a’ Torvényes Tudoma-
nyokban valé beavatasat maganak tartvan fel,
Rendes tanitasara terhes hivatalbéli és még ter=
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hesebb Familiai foglalatossagai miatt ideje
ugyan nem volt, de annyival szorgalmatosabb
volt 6u-tanulasanak vezérlésében. Jo és hasz-
nos konyvek olvasasara , kiilémb6zé tudoma-
nyos targyak Lidolgozasira szoritotta, az ol-
vasott Konyvekbél, midén foglalatossagai meg-
engediél szorgalmatosan Lkikérdezte , kivona-
sait és kidolgozasait minden atyai gyengeség
nélkal és néha talan igen kérlelhetetlen ke-
ménységgel itélte meg. De ez foganatlan nem
volt és még sikeresebb lett midén Attya Ma-
gyar orszagra véghéppen kikoltozvén, érdemes
Baratja, a’ tudés Gornides Daniel, a’
serdiild Ifid kiformaltatasaban hathatésabb részt
kezde venni. Illy kemény, de tzéleranyos osko-
laban vévén vég kimiveltetését, nem tsuda ha
Pesten Juratusnak lett feleskiivése elobit
kézonséges megvisgaltatast mindeneknel meg-
elégedésére , érdemes Szaléinek pedig
Liilon6s gydnyodruségére allotta ki. De még na-
gyobb volt a’ haszon , melly abbdl jévends
egész é¢letére haramlott. Emlékeztets tehetsége
nem lévén a” hijaban valé puszta hangolk tanu-
lasaval terhelve, jo el6ére megtanalt minden
targyakrol maga erején gondolkozni , gondo-
latjait rendbe szedni, és akar irasban, akar be-
szédben el6 adni.

Torvényes gyakorlasat minekutinna el vé-
ezte volna, a’ tovabbi kiformaltatas utan szom-
juhozé 1fia Attyanak ditsé példajatol buzditat-
va, ellent alhatatlan vonszédast érzett vala-
melly Kiilféldi Universitast meglatogatni, a’
miveltebb Vilag nevezetesebb tartomanyait meg-
utazni , és igy esméreteit, Tudomanyat Oreg-
biteni, A’ tiizes Ifiu faradhatatlan unszolasai-
pak, nyughatatlan kéréseinek végre engede az
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érdemes Atya. Igy indala meg Teleki Lasz-
lonk 4 esztendovel ifjabb Testvérének Ist-
vannalk , és Tudés Mentoranak , baratjanak
Cornidesnek tirsasagaban ,félesztendot tolt-
vén Bétsben,a Riilfoldre 1785-ben. A’ G o t-
tingai mar akkor igen hires Universitast vé-
vén kozelebb a’ miveltebb Eurdpat tivolabb
tzéljaal masfel esztendot t6ltott Gottinga-
ban, hol az Universitashan aklkor Német or-
szagnak legelsé Tudésai foglalatoshodtak az
Ifiusag nevelésében, egy Gatterer, Schleo-
tzer, Meiners, Heyne, Spittler, Foe-
(ler, Beckmann, Kistner, Gmelin ’s
tobb masok. Illy ferfiaknak kezeik alatt, barat-
sagos tarsasagaban, killonésen pedig a’ bolts,
kényes érzésit Foeder, ki az idegen ifiat kii-
16u6sen megledveltette, majd mindennapi tar-
salkodasaban Teleki Laszlonak a’ termé-
szeittél nyert elmebeli tonlajdonsagai, fainabb
érzeményei, tiszta moralitasa szépen Lifejtod-
tek. Ezért Gottingai lakasat, melly egye-
nesen a’ Tudomanyoknal volt szenlelve, és a’
tohéletességel utan szomjihozo6 Ifiu minden ki-
vansaganalk megfelelt , életének legkedvesebb
napjai kozzé szamlalta, és tsak azt fajlalta, hogy
Tudos Baratjatol Cornidestol tudomanyos
palyajanak bévégzése elttt megkelle valnia,
gyenge egészségének 16bh valtozasai nem enged-
ven meég Riilféldén a’ tovabbi mulatast.

Ezen érdemes Tndos helyett nem annyiba
Mentornak, mert erre a’ koran megért Ifidnak
sziilksége nem volt, hanem baratsagos uti tars-
nalk Riedl Theophil késébb az Erdélyi
Cancelldarianal Udvari Secretarius, Go t-
tingaba felérkezvén, a’ két Testvér a’Geor-
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gia Augustatdl megvalt, Német Orszie
got, Angliat, Hollandiat, Frantzia
Orszagot, és He lvetiat meg]érta, és a’
miveltebb nemzetek kozott nem tsak esméreteit
‘gyarapitvan , hanem a’ jobb izlési tarsasagi
¢lettel kozelebbrol megesmerkedvén, de annak
megromlott oldalaitol, kényesen megvesztege-
tett erkoltstelenségétol magat 6van, esmeretek-
kel megterhelve , a’ Haza és Hiraly szolgalat-
jaira el készulve, érzeményeinek eredeti, és a’
b6 tapaszialas altal erésitett tisztasigaban tért
viszsza szeretett honnjaba, érdemes hazanépé.
nek melegité karjai kézzé 1787-nek végaa,

Az Atya nagy reménységu Fijaiban,
a’ Hazanak,a’ Vallasnalk érdemes Oszlo-
pokat kivanvan nevelni, Istvant belsé von-
szodasa szerént a’ katonasaghoz adta, de itt
ennek ifiit életét egy rosz természetu hidegle-
1és tsak hamar kioltotta, Sziléinek és szeretett
Battyanak 6rokés szomorasagara. Ezen fijanak
kora halala utin Laszlé volt eggyetlen egy
reménye, és a’ sors meg is engedte érni az ér-
demes Atyanak ennek mind hazi boldogsaga’
megallapodasat, mind a’ Hivatalokban valé el6-
menetelét. G. Teleki Lasz16 ugyan is Sept,
8-kan 1788 huszon negyedik sziletése napjan
Grof Teleki Mariaval, Grot Teleki
Adamnak, a’ Csaszari Hiralyi Felség Arany
Kultsos hivénel(, valdsagos belsé tithos Tana-
tsosnak , az Erdélyi Rormanyszék Tanatsosa-
nalc, a” Czid lelkes forditojanak és Hadadi
B. Vesselényi Marianak minden testi és
lelki tulajdonsagokkal felruhizott idosh [ea-
nyaval hazassagra Jépvén , a’ hazassagi élet
Grémeit kezdé kostolni, késébbre pediy 1789-

i
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ik Martius 5-kén az Erdélyi Hormany-
székneéltiszteletheliSecretariusnak179t
Camerariusnak, 1792-ben Februarius 25-
kén az Erdélyi Riralyi Tabla rendes
Assesoranak neveztetvén ki ; idékézben
pedig Maramaros Varmegye altal az 1700-ik
nevezetes Orszdg Gyllésre Kovetnek, a’ Ho-
losvari Ref. Collegium altal pedig Curator-
nak valasztatvan, talentumat, gondossan gyuj-
16tt esméreteit a’ legnagyobb lelkiesmérettel
forditotta Hazajanak, Hiralyanak és
Hazafiainak hasznara,

179g0-ban Sz. Mihaly hava 1-s6 napjan a’
kérlelhetetlen halal hi karjai kozzil kiragadta
sokaig betegeskedd Attyat. Ezen szomora tor-
ténet nem tsak mélto gy."xszba boritotta otet,
hanem jévendd sorsara nézve is nagy befolym-
sal volt. ()zvegysegre jutott szelid Annya-
nak nem tsalk terhes hazi kérnyilalasainak
tovabbi folytatiasara, hanem arvasagban ma-
radt kissebb fi ja nevelésének bevégzésére
is sziiksége volt a’ férjfias segedelemre t -
uatsra, ki teljesithette pedig ezt jobban mint
faradhatatlan szorgalmarol , kiterjedett esmé-
reteirdl , szép tapasztalésairél , valtozhatatlan
egyenességérol esmert idosbhik fija. Fzen
Lkornyulallas igen gyakran megkivanvan Magyar
orsziagon jelenlctét, Erdélyi hivatalanak foly-
tatasit naprel napra terhesebbnel tévén, végre
arra birta, hogy errol 17(_)9—ik Majus 928-kan
lemondjon, ¢s lakasat egészszen Magyar Or-
szagra tegye altal. Itt mindaziltal nem sokara
uj bu érte lagyan érz6 szivét, midén kedves
élete parjat 11. esﬂendelg tartiott bol-
dogsaga utan, mellyet maga igy irt le:

-

Tud, Gy, I, Két, 1823, 7
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s,Bizony a’ ki akad illy Feleségre
,,Az, buzgé kezeliet emelbel az égre;
,,ltedm nézve valal valoban olly nagy kints,
,,Hogy nékem 'I'e hozzad hLasould mar egy
sints
,De nem is hihetem, hogy t6bb illy lehetue,
,,delly akar kit, mast illy boldogga tehetne’.

kevés napolkig tartolt betegsége utan Aprilis
o3-kan 1800-ben el veszictie,

Buasitotta féként mostani allapotjat neégy
arvasagra jutott gyermekeinell tekintete, kik
olly gyenge korokban fosztattali meg a’ sziihsé-
ges anyai gondossag kellemeitol. Folént ezt
Lkivanta kipdtolni, midon 1801-ben November
09-kén Szoboszlai Baro Mészaros Ja-
nosnak, Feldmarschallieutenantnali, a° M a-
ria Therézia vitéz rendje Commendatora-
nak, egy Magyar Lovas ezred tulajdonossanak,
és Gitzei Didszegi Marianak minden
aszszonyitohélletességelk kel felruha-
zott eggyetlen egy leanyaval 0j hazassagra le-
pett. Ez nem tsak gyermeleinek nevelésében
volt hiiseges segédje, hanem a’ hazassagi
élet boldogsagaban is részesitette Stel.
Ebhez hazassaganalk 31g-dik esztendejében igy
szolt :

s, Hat te jo Johannam szivem veled tele
»» B8 ha ollylor ollykor bd bauat terhele,
5o I'salc read tekintéhk , ’s el oszlék banato.
sadzemem fénye valal, azt batran moondhatom
,y9zerentséssé tettél , mint virtusod szama
»hiilly Feleségre szert tett bdl-
dog am a’!

DeMagyarOrszigon, valamint Erd ély-
bennem elé¢gedett meg tsalka’ maga haznépehol-
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dogsagin munkalni, faradhatatlan elméje K is
ralya, Hazaja és Hazafiai boldogsagat
is mindég szeme elétt tartotta. Azért nem hevés
illetodéssel vette mind Hit-sorsossainak, mind
Fejedelmének Liilonds bizodalmat, midén azok
1802-dik Esztendében a Dunamelyéki ke-
rulet Vilagi 6 Curatoranal valasztottak,
ez pedig 1805 November 5-kén a’.Magyar
Orszagi KRiralyi Tabla Bardjanak ne-
vezte ki. Ezen hivatalok , tettek utan szomju-
hozo elméjénel uj mezdt nyitottak fel, mellyen
tantorithatatlan igazsag szeretete,
mély bélatasa alal faradbatatlandl munka-
1édott a’ Dunamelyéli Egyhazi kertdlet jobb
el rendelésén, az igazsagnalkk minden tekin-
tet nélkial valo kiszolgaltatasan., A’
Fejedelem megesmérte hivségét, nagy érdeme-
it, és bhizodalmanak uj jeleit adta,midon otet
1811 eszt, November (-kan Somogy Varme-
gye Administratoranak, 1819-dik eszt,
Junius 1g-kin a’ Hétszemeéelyu Fé Tor-
vényszélk Birajanak nevezte ki,

A’ sors mindazaltal munlas életének ezen
utolsé részében is 4j keseruséggel illette: 1812
Aprilis 20-kan Joh anna Leany Testvérjétol,
1813 Oct. 12-kén méltan tisztelt annya-
tol 1817. Aprilis 7-kén kedves Otsétdl
Joseftol fosztvan meg ).

De sem a’ sors tsapdsai, sem hazi
boldogsaga, sem terhes hivatalbeli,
és sulyos hazi foglalatossagai nem
gyengithették benne a°” Tudomanyok

%) A’ ki ezen az emberiség nagy karaval idnek eldtte el hiinyt
Jelcs'l'enf!uval kozelebbrsl akar megesmerkedni, olvassa

a’ mar feljebb emlitert Grof Teleki Josef sirhala
mat, ¢s az Erdelyi Mueeum X-ik Fiizetjenek 78 ik

> lapjan allo tsinos Eletirasat.

*3
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szeretetét. Mindenviszontagsagaiban
ezelkben talalt vigasztalast, boldogabb al-
lapotjaban is ezek adtak mivelt elméjének
legfobb eledelt; hivatalbéli és hazi mun~
kalkodasaiban kifaradva ezek Lozott keresett
nyugodalmat, egész szabad ideje éle-
te fogytaig ezeknek volt szentelve.
Szép Ronyves Gytjteményének, melly
24,000 darabnal tébbet szamlal, Oszve szerzé-
sében, rendbeszedésében, és Taradhatatlan ol-
vasasaban helyheztette legfobb gydnydriségét.
E’ mellett a’tudomanyoknak hazajaban valé ter-
jesztése eggyik f6 gondja volt, azért
Kényvtarabol a’ leghetsesebb kdnyveket is a’
Tudomanyokat szereté baratjaival Srdomest
kozlotte, a°” Nagy Horési és Hetskemeéti
Reformatum Gymnasiumoknak , HKonyvtaraban
talalkoz6 duppletekbosl egy egy Bibliothekat
ajandélozott, és ezeknek gyarapodasat esztens
donként eldsegitette; a’ Debretzeni és Pa-
taki KFo6 Oskolak Kényvtaranak: éregbitésére
esztendonkeént kiil6n kiil6o o forintot rendelt. —
1807-ik eszt.ben ezen jutalom kérdést tette fel:
Mitsoda intézet szerént lehetne Ma-
gyar Orszagban olly Tudés Tarsasa-
got legkdanyebben felallitani és
leghelyesebben el rendelni, a’melly
nem tsalk a” Magyar nyelvet és Lite-
raturat gyarapitana, hanem a’ Hil-
f6ldi tudés dolgoknak megkivantat-
hatd esméretit is az Orszagban a’
Nemzet javara el terjesztené”,

De nem tsak pénzével, értékével
kivanta > Tudomanyok terjesztését eszkoz-
leni, masok buzditasara maga is megje-
lent 2’ sikamlé palyan., ' Bizonyitjak ezt tobb
munkaji , mind kététt, mind folyd beszédben|

£ £

LUTIR] W
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Ha el is melloziilk tébh aprobb kélteményeit,

mellyek kilémbozo he]yen és alkalommal ]e]en-
tek meg, és a’ mellyek Gszve gyuijtetése kiva-
natos volna, ha nem is emlitjiik két na-
gyobb versezeteit, mellyek Ipjanak
és szeretett elsd HFeleségeénelk kora
halalara 1700-ben és 1802-ben jelentel meg; ha
végre el is hallgatjuk némelly kissebb folyé
beszédben irt munkajit: u. m. boldogult
Attyanak életleirasata’ mellySzebenben
1800-ban német nyelven jelent meg, ,,G. Te-
leki Josef Ur képe hiséges sugara-
it” mellyel Testvére emlékezetét Livanta 1810-
ben fentartani ,,A’ Magyar vers szerzeés
mesterségeérol szollo gondolatait”,
mellyelk a” Tudomanyos Gyujtemény
181¢-ik folyamatja I-s6 Ritetében jelentel meg;
ha mondom ezeket el halgatjuk is, emlités nél-
kil nem hagyhatjuk e’ két nagyobb munkajat.

A’ Magyar nyelv elémozditasardl
buzgo esdeklései G. Teleki Lasaz-

lonak Pesten 1800.

Uber die Einrichtung einer Gelehr-
ten Gesellschaft in Ungarn. Un-
massgebliche Meinung des Gr,
Ladislaus Teleki.

Melly utélsét tsak a’ kézhasznisag tekintetébol
adott ki Német nyelven.

Ezen nyomtatashan kijétt munkajin kivdal,
t6bb , részszerént el készilt, részszerént félben
maradott munkaji talaltattak irasai kLézétt,
mind kétott, mind folyo beszédben. Igy mara-
radott két szelesen kiterjedo, de fa]dalom fel-
ben maradott Tudomanyos munkajaa’ Vallas-
rol é a’ Neéevelésrol, a’ harmadik na-

[y
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gyobb munkaja, élete utélso esztendeinek szi-
lemeénye a’ magyar unyelvet illeti , buzgé es-
deblzseineld folytatasal szolgal , és anuyira el
keszalt, hogy annali megjelenését reménylhetjiik.
Reéziratban léve Holtoi munhaji kézzdl, miand
kiterjedésére mind izlésére uvézve legueveze-
sebb , ,Vallastétel,  Hagyomany és
Butsizas”: de ez mind tzéljara, mind Li-
dolgozasara nézve tsal a’ haznépet illeti, azeért
napfényt soha sem lathat, Utolsé betegsége
elott Leves napollhal is elo vette lantjat; és
kedves Baratjanalk Majlath Gyérgy Per-
sonalisnalk halalat kivanta megénelelni. De
ezen utdélsé muukajat nem fejezheté beé. Ezen
liélteménye ezen sorokkal kezdodik :

3 .
» A’ magos Czédrusol ha ropogva hulnak
»»Aklior az aprobb fak rettegve bamuloak :
»helyess mert ¢’ tsapas olet fenyegeti
5 Ved nélldil a’ veszély semmivé teheti”, :

Nem illenelk é ezen sovol Teleki Lasz-
Iénkra is?! — A’ Tudomanyoknal illy nagy
kedvelldje, buzgd elémozditoja szeretett Na-
dor Ispanunk figyelmét is magara vonta,
azért ,817-ben a’ Martzibanyi Familia-
n ak hazai tudomanyossagunk elémozditasara
tett hagyomanyara iigyelo kiildsttség E161-
iilojének nevezte Lki. Ezen 4j hivatalat, me]ly
hazafi buzgésaggal , melly tantorithatatlan egye-
nességgel , melly allhatatos 6nnén maga felal-
dozasaval vitte, ez altal tudomanyos Egiink
hirtelen feltisztulasat mennyire segitette lé-
gyen, se faradsagat, se pénzét nem Lkémélvén,
tudja a Haza, haladatosan fogija
megesmerni a’ jovendoé maradék,

Illyen volt Teleki Laszlénknak pol-
gari és tudomanyos palyaja , e” mellett mint
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Tit, minot férj, mint atya hogy igyekezett
minden kdtelességeit teljesiteni , melly gon-
dosan 6hajta hazanépeének holdogs:’xgét gya-
rapitani, tsak hazaunépe tehet errol
voltalceppen lanuluzonysagot. Te ale
az iidvezilt legnagyobb fényjében; ezen részrol
Lkellett Stet esmerni, hogy gondallkozasa mod-
janal nemességeét , tiszta ’s szelid érzéséneld Lé-
nyességét , minden legkissebb valtezasaiban
gondosan kévetvin, egész lételérdl magunknak
egy tolélletes kepzetet alkothassunle , melly
homalyt nem esmeré sugaraival az erkéltsi to-
Lélleteseg 6 idealjat repesgeti szemiink eleibe,
és a’ mellyben az emberi méltosigot 6rém és
tisztelet nelkil nem tekinthetjiik. Melly gondos
tisztelette] segitette Greg tisztes Annyat, mind
ifiabb fia , (-velescbcn, mind hazi kérayulal-
lasai el rendelésében ; melly lagy indilaual
fog’ta Lkéral mind elsé, mind masodik feleségét,
2’ hazi boldogsag ]egwobb viragjait tamaszt-
van l&oru]elieh ;5 melly nyughatatlan szorgalom-
mal mivelte gyermekeir , kisérte , vezérelte
azoknak minden lépéseit, hogy kivanta tanatsa,
példaja altal azolkunak szivében minden jénalk
magvat kifejtegetni; melly Lényes ag godasxal
valt el az ovéital midon l«otelesse;rel vagy otet
magit , vagy ezeket masfele szollitak 5 melly
nyugott megelégedéssel iilt az dvéinek erinta
tisztelettel de egyszer’smind szeretettel teljes
korében , ha terhes napi munhkajat bevégezte;
melly szorongatas fogta el kényesen érzd szi-
vét, ha haza népe valamellyik tagjat a’betmrség'
az agyhoz szegezte, valamelly kedvetlenség ér-
te, vagy tsal  ett6l felhetett, hogy vidult tisz-
tes képe , egész létele nndon a’beteg labadozui
hezde, a’ lcedvetlenseg, a’ vélt veszedelem el
tint, mind e’ mellett, melly tantorithatatlany
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melly nyugalmas turé volt, midén a’ sors tsapa-
saival meglatogatta, érzékeny szivét Gszsze zuz-
van, dea’ Vallastél kélts6nGzott erejét meg nem
torhetvén ;3 — tsalkaz érezheti, a’kiTeleki Lasz-
16nkat kozelebbrol esmerte, — ugy tudott szeret-
ni,olly erds volt,mint 6. De a’ sziv, a’ belso
érzés ezen kényes szalait megpengetni a’ boldo-
gultnak ezen tulajdonsagait bévebben érinteni
nem lehet; mert ezen relatidjiban Teleki
Laszlonkat érdeme szerént lefesteni, min-
den etset elégtelen, minden szem gyenge , min-
den sz6 erdtelen volna: egy hijanos képet nyujt-
van pedig Olvasdink szeme elejébe, mind az
Udvezultnek boldog emlékezete , mind pedig
megszomorodott hazanépe Lkényesebh érzései el-
Inn vétenénk.

Ha egész élete méltan felvett Mottdja sze-
rént Istenének, Hazajanak és Tudoma-
nyoknak volt szentelve , ha haza neépé-
n e k boldogitasat untalan szeme elott tartotta,
ha ezek felett a’ sors tsapasai alatt ny6gé
ember tarsainak szelid apolgatdja, részt-
vevo vigasztaldja volt, ha Sket kiilsmbség nél-
kul tanatsaval , értéliével segiteni kész volt,
(én is majd nem mind azt,a’ mi vagyok ’s hogy
igy vagyok,az 6 miaden j6 erant hajlando szi-
vének, ’s az 6 tettetést nem esmertt egyenessé-
gének készénhetem) és igy komolyabb kiteles-
ségeinek voltaképpen eleget tett; ugy a’ tarsa-
sagi élet szelidebb kivansagainak is megfelelt.
Haza minden jo baratjai, esmerései, és
Otet felkeres6 idegenek elbtt nyitva volt
’s enyelgo kellemetes tirsalkodasa altal ked-
vellést nyert. Sé6t annyira emelkedett az 6 igaz-
sag szeretete, emberisége, ’s 6n magat megta-
gadasa a’ kézénségesen feljil, hogy azon ese-
tekben is, middn On érzése megsérteltnek tae
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lala magat, minden erejét arra forditotta, hogy
boszszankodasat el fojthassa és senkit meg une
bantson : de ha tsak ugyan hirtelen haragra fa-
kadt, (mert 6 is ember vala), egy szempillantat-
ban mult el indulatja, ’s azonnal Jkész volt ne-
mes Onmagat megtagadasaval , bar melly tse-
kély hibajat is minden uton mddon jév."\ tenni.
Egy .illyen Ferfitol foszta meg a’ zordon
halal 18921-ik esztendének B6jt mas Hava 94-ik
napjan kevés napokig tartott és egy meghulés-
bol eredett sulyos betegsége utan hasznos és
példas életénelk 57-ik esztendejében, lLozhasz-
nu faradozasainak id6 eldtt véget vetvén, ’s ez
altal kedves Haza népét, a° Vallast, a’
Hazat, de foképpen a° Magyar Litera-
turat, mellynek minden Magnasok biztaté
példajaul szives és lelkes baratja , hetsuléje,
’s elomozditéja volt, mély gyaszba borita, ugy
- hogy kétséghe lLellene esniink , ha azzal nem
vigasztalhatn6k magunkat , hogy az Isteni bolts
gondviselés mindenkor tamaszt olly dits6 Férj-
fiakat, a’ kik a’ Magyar Literatura tgyét szi-
velkre és lelkekre veszik *).

Cui Pudor, et Justitiae soror,
Incorrnpta Fides , nudaque Veritas

Quando ullum inveniet parem? —
L

Elso hazassagabol voltalk 4 ‘gyermehc‘f )
mellyek mind élethen maradiak: Adam, J6-
sef, Samuel, ésJohanna, masodilk hazas
bagabol szdrmazott O gyermekei koézzul négy
gyenge gyermek koraban holt meg, és tsak ket-
t6 maradott életben, L4szlo é¢s Augusta.

I

*) Adott is mar Vigasztalot az [steni Gondviselds
's Nadorunk bdltsesége Baro PodmanitkyJo-
sef O Excellentziajaban,
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A’Mindenhatd, a” kia” jonak mag-
vatsoha sem engedi ki veszni, araszsza bhoal-
dasat az & meltan el keseredeit, — és olly hi-
ven szeretd Atyax‘a érdemes Magzatal ra,
s tegye Olet Oréhkoseivéaz 6 Oseik fé-
nyes Hivatalaiknalk, ugy valamint azok
Virtusainal érdemes Orohosqel Pt

Thaisz Andras,

II. Literatur a.

A . Hazai Literatur a.

Az 1322-dik Esztendei Tadom anyos Gytijtemény XII, Hitetel-
nek Alt-nészése ’s Foglalatfa, az azokban eld adott tar-

gyalknak rende szerént:

I-szor Frtekezéselk.

A. Philologia (nyelv-tudomén)y)

1. Hazaliai gondolatok a” Magyar nyelv kiter-
jesztése dolgaban , Baro Mednyanszky Alajos”
altal. I-s6 Hatet lap 3,

9. Rovid észrevételeka’ Tudomanyos Gyaj-
teményben eddig elé fordult kiillémbféle tar-
gyaklrol. Endrodx Janos altal ITI-ik Heot. lap 71.

.3. A’ Magyar nyelvoek minden egyéb anyel-
vek felett valéd alkalmatos volta. Sebestyén Ga-
bhor altal. V-ik Kot lap 50.

4. A’ nyugvd j-rdl nemzeti nyelviinkben.
Beregszaszi Nagy Pal altal, V-ilk Kot lap 72.

5. A’ Literaturanak tokéletesulésérol. B.
8, altal. VIL-ik Kot. lap 61.
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6. Véleliedések. A’ Magyar Ejtegetésrol és

Igékrol. D. Cs. J. altal, VIII-ik Rot. lap 50.
7. Eszrevételel a’ Magyar szokotésre. Be-

regszaszi Nagy Pal alwal X1l-ik Kot lap 55.

B. Philosophia (Esztudomény).

1. A’ Tudds Tarsalkodasi korokben. D. G.
altal I1-ik Kot lap 54. ' .

Q. Rovid Jegyzések az Eskiivésrol, Sipos
Josef altal. II-ik Kot lap 01.

3. Memorizalasrol. Téorolk Josef altal. Il-ilg
Hot. lap 73.

Lo A’ mai erkolesi megrom]ottségnal{ fo
okairdl. Endrodi Janos altal VII-ik Hét. lap 3.

5. Avistippus Védelme. R. J. altal VIIsilc
Rot. lap 592.

0. A’ nyelvoele harmas béfolyasa az ember
emberisitésébe, nemzelisitésébe és hazafitisi-
tasaba. Guzmics lzidor altal. VIII-ik Hét. 1. 3.

7. Goondolatok némelly allitasokrol, mel-
lyek Professor Rrug Filozofiai Munkajiban ta-
laltatnalk. Fabritzy Samuel altal. VIII-ik Hot,
lap 01.

8. Az Isten mindenhatdsaganak szembe tu-
n6 nyomai a’ l'ermészetben. Hovats Samuel al-
tal. X-ik Haot. lap. 56.

9. Probatétel a* Szild ok és ész-ok kLoat
levo: kilombségrol, Balog Samuel altal. X-ik
Kot. lap 72.

10. A’ Leanykiak hazi nevelésérol. Takats
Tva altal. XII-ik Kot. lap 30.

11. A’ Horlatos ellenkezd Mondasokrol
Lentsés Antal altal, XII-ik Kot. lap 88.

C. Historia (Té6rténet Tudomany).

1. Pées Szabad Riraly Varosnak rdvid le-
irasa. Janko Janos altal. I-s6 HKot. lap 38.
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2. Feleletek a’ Tudomanyos Gydjtemény®
1821. esztendei IV-ik Kotetének 118-ik lapjan
allo kérdésekre. Tuboly Laszlo altal. II-ik Hot.
fap. 3.

’ 3. A’ Nyir Batori Ref. Templomrol, az ab-
ban 1évé Bathori Gabor Fejedelem’ Marvany
lu,perol és mas ottan talaltaté dolgokrél. Bu-
day Esaias altal- H-ik Két. lap 47.

k. Horvath Adam élete. —I. H, G. — alial
IT-ik Kétet lap 6g.

5. A’ Magyar Orszagi Patikakrél. Csaplos
vits Janos altal. II-ik Rét. lap 1¢.

6. A’ Varosoknak kezdeterdl és mostani el
rendeltetésel’ eredetérol L. J. altal. III-ik Hot.
lap 3.

7. Etnographiai Friekezeés Magyar Orszag-
r6l. Csaplovits Janos altal. III-ik Kot lap 37.
IV-ik Kétet lap 3. VI-ilk Rot. lap 7y, VII-ik Hot,
lap 45.

8. F6 Hertzeg Ferdinand Magyar Huszar
Ezred Torténetei. Tanats altal. V-ik Hét. lap 3.

9. Ertekezések Somogyrél. N. Apati His
Samuel altal. V-ik Rét, lap 35.

10. Turdcz Szent Mihalyi Turoczi Nemze-
tség. Gyurikovits Gydrgy altal. V-ik {é6t. lap 53.

11. Berzevitzy Gergely életirasa. V-ik Kot.
lap 63.

12. A’ Magyarokrol, ’s Torékokrol, Koo
vats Samuel altal. VI-ik Két. lap 3.

15. Detrekdé Vara. Baro Mednyanszky Ala-
jos altal, VII-ik Kot. lap 34.

14. Reégi Magyar Eleinknek egy része,nem
neveztetetett-¢ Parthusoknak. Szudi Istvan altal,
VIII-ik Kot lap 36,

15. Eszék viszontagsagairdl, H— altal. IX-
ilc Kat, lap 3.
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16. Némelly észrevételek Zapolya Janos
Magyar Riralyrél. Velentzey Janos altal. IX-ik
Hot. lap 21-

17. A’ dagadé forras, Bihar Varmegycben.
Vasarhelyi Janos altal. IX-ik Kot. lap g5.

14. Thales Eletének rovid leirdsa. Szent
Gyorgyi Gellért altal, IX-ik Kot lap 8g.

19. Csongréd Varmegye bévebb esmérteté-
sének tovabbi folytatass, U— altal, X-ik Hét,
lap 3.

90, Zrinyi Miklésnak a’ Vadkan altal tér-
tént szerentsétlen halalarol, M. J. J. 4ltal, X-ik
hot. lap 12.

21. Franklin Beniamin élete. Moldovanyi
Josef altal X-ik Rot. lap 30.

092. Szarvas Varosarol. Hellebranth Janos
altal, XI-ik Hét. lap 3.

93. Krumpér és Czukor termesztés, és Se-
lyem tenyésztetés nyomdoka Magyar Orszaghan.
J*** ahal, XI-ik Eot lap 75.

94. Egy Tekintet Baranyara. Bayer altal.
XII-ik Két. lap 3.

25. Voroskoé Vara, B, Mednyanszky Alajos
altal, XII-ik Két. lap 00.

D, Jurisprudentia (T'Grvény tudomany).

A’ Tudomanyok ezen szakaszabdl tsak ezen
kérdés vagyon felallitva: szabad-é az adésnak
a’ térvényes feljegyzés (Intabulatio ) utan, jé-
szagait masnak el adni? X-ik Két. lap 119.

E. Medica (Orvos tudomany).

1. Az allati Magnességnek négy historiaji.
Doctor Getse Daniel altal, VI-ik Két. lap 57.
F. Természet és Miuvész tudomany.

1. A’ Méhekrol és a’ Meézrol, Obernyil
Laszl6 altal, X-ik Kotet lap 18.



-( 110 )—

9. A’ folyé homoknak ecredetérsl, vesze-
delmességérdl ’s el fojiasarol. Molnar Fereutz
alwal, X-ik Rot, lap 7q.

3. A’ hegyek fekvésérol és azolnak egy-
missal valé egyben kottetésérdl, Péterfy Laszlo
altal. X1I-ik Koét. lap 43.

4. A’ Martzali Gazdasag v6vid leirasa. XII-
ik HKét. lap 70.

G. Mathesis (Mennyiség tudomany) a’ Hadi tu-

domiannyal eggoyiilt,

1. Mereostvader. Muo T'zirkalom, Raisz Ka-
roly alial, Ili-ik Kot Iap GO. .

9. Hydraulikai Tirtelezéselk, Gaty altal, V-ik
Hot lap gs5.

3. A’ lehetetlen Gydlerelirol, Gyori San-
dor altal. IX-ik Kot lap 46.

H. A’ Szépmuvek tudomanya.

1. A’ Muzsikanalk mai allapotjardl, ’s ab-
beli izlésrol, Parishan, Spech Janos altal. IV-ik
Kot. lap 50.

2. Eldadasa a’ Bétsi Képzd mivész Akadé-
miaba bévett tanitas modjanak. B. P. altal, IX-ik
‘Kot lap 5¢.

5. Hazafini figyelmeztetés Magyar Nemzeti
Jatéksziniinkre. Prepelitzay Samuel altal, XI-ik
Kot lap 30.

I, Literatura,

A, Hazai Literatura.

A’ Literaturanak ezen Szakasza alatt meg-
esmertettels, és megvisgaltattak e’ kovetkezen-
d6 KRoonyvek:

1. Hémény Qumon, Eredeti hazai Drama
két Felvonashau, Baratsag és Nagylel-

-
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kiség Eredeti Drama, Irta Iisfaludi Kisfalu-
di Haroly. Pesten Trattner Janos Tamas betii-
vel 1320 lap 01 nagy nyoltzad réthen, T. 2. altal
I1-ik Kot lap 88.

2. Lingva Universalis , communi omnium
Nationum usui accomodata per Andream Réthy,
in Regia Academia Jaurinensi Lingvae Graecae
Professorem, Archidioecesis Strigoniensis Pres-
byterum — Viennae Typis Autonii Straus 1821
g-adreét lap 144, Thaisz Andras altal. II-ik Kot
lap 99

3. A> Magyar T'udésokhoz. [ Faludi Fe-
rencz’ s 16bb mas Magyar HKGltok Munl«éjinak
kiadasarol, II. A” Nemzeti Nyelvrol ’s Poézis-
rol, és a’ mai Nyelvroutold (?) torehedéseirol.
Irta Bacsanyi Janos Pesten (sic), Nemes Tratt-
ner Janos’ Tamas hetijivel ’s kéltsegével 1821
Szerényi Vilmos (Al-név) altal. I1I- ik Lo 1. 01.

4. Volstindige DBeschreibung der kouigl.
Freystadt Pest in Ungern von Franz Schaums,
der k. l. Landvirthchafts Gescllschaft in Wien
wirkliches (m) dann der patriotisch oekonomi-
schen Gesellschaft in Prag. und der kai. russi-
schen Freyen 6konomischen Gesellschalt in St,
Peters])urg correspondirendes (nn) Mitglied (e)
— Mit eiuer l-iupi'c"ta{'el Pest 1821. Hartlebens
Verlag., — XVIII, és 500 lap 12 rétben (az ara
5 for. 30 xr. V. Cz.) Totfalusy Karoly alial.
IV-ik Két. Jap 04.

5. Honnyi (Honnyi) Térvény. ()szwe szede~
getie Ettre Rarchai Georch Illés. Tekintetes
Zagrabb Varmegyének (Varmegyének) és Nemes
Vajla Szelneld Tablabiraja. Feleshkiidt Ugyesz
é¢s volt Rirvalyi Oktaté. (Most Raczkevi Uradal-
mi Praefectus, és Fiscalis) Po’sonyban Belnay
Gydrgy Aloys’ heti(livel 1804~ 1809. — L.
Honyv. LI[. és 200. 1I. Rényv. I. I{(')'l.'XXXIV.

.
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és 51h. — IL Kot. XV, és 375. IIL. Hényv, X.és
281 lap 8-adrétben, V-ik Kot. lap 07.

6. Mosis Rézy , in III. Collegio Reform,
Saros Patakiensi Physices et Chemiae Profes-
soris, et Incl. Comit. Ungvariensis Tab. Jud.
Assesoris, Opuscula Poetica. Accedunt Oratio-
nes quaedam. — Saros Patakon., 1822 lap 120.
g-rétben. Razinczy Ferentz altal. VI-ik [:6t. 1. ¢3.

7. Bevezetés a’ Diplomnaticaha () vagy is
az Oklevél esméret Tudomanyaba (,) T. T.
Schwartner Marton Ur utan ; ; némelly valtozta-
tasolkal ’s hasznos hovitésekkel Magyar nyel-
ven kiadott Perger Janos, Bihar Varmegyei Fi
’s a” Tekéntetes Hiralyi T'ablanal hites Ugyvéd.
I. Rész az elészon és Ajanlé Levelen Lkival 102,
II. Rész 1892. IIL, Resz 280. 1. nyoltzadrét, hat
rézre metszet Tablaval, Petrézai Trattner Ja-
nos Tamas betuivel ’s Lkoltségével. 1821, Thaisz
altal, VII-ik Kot. lap g5.

8. Ilustrissimo ac Reverendissimo Domino
Josepho Vurum Episcopo L. R. M. Varadinensi,
~occasione solennis installationis, Mense Junio
18292, Regia Scientiarum Academia M. Varadi-
nensis Vate Joanne Nep. Plath ibidem Juris
Professore p. 0. M. Varad. Typis Joannis Tichy.
VIII-ik Hot, lap 05+

Q. Praecipuum atque fundamentalem in Ne-
utoniana motuum Planetariorum theoria erro-
rem pluribus demonstrat argumentis Georgius
Juranits. Pesthini Typis Joannis Thomae Tratt-
ner. 18 10. Sebestyén Gabor altal IX-ik Két. 1, g7,

10. A’ legsziikségesebb Tudomanyoknak Ve-
leje, a’ Szép Tudomanyokat kedvelloknek sza-
mokra. Funke Német Originalissabdl magyaro-
sul.uott és némely Czikkelyeiben megbovitte-
tett 's magyaraztatott Bachich Jésef altal (Ne-
mes Soprony Varmegye Eskiitje Sopronyban).

Ha-
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Harom Béz (H6) tablakkal (metszéssel) Posony-
ban, Weber Simon Péter és Fijanak beta(j)ivel.
1891. g-adrét XII, 351 1. El6fizetési ara 3. bolt-
beli 4 for. V. Cz, Motto: Durum, sed levius fit
patientia, gnid quid corrigere est nefas. Horz-
tius. Edvi Illyés Pal altal. X-ik Két. lap 101.

11. Auréra Hazai Almanach 18923.— Kiada
Kisfaludy Karoly (Masodik év) XXVIL és 343
lap tizenhatodréthen. Thaisz altal. XI-ik Hat.
lap 02.

12. Szarvas Varossarol értelezett ugyan
azon Varos Szazados Unnepel all«a]matossagaxa
Hellebranth Janos Hites Ugyész, és Jegyzd.
1822. Esztendoében. Nov. 3-kan. Pesten nyomtat-
tatott Petrézai Trattner Janos Tamas-betiivel.
A’ hajdani Szarvas Vara Erdsségénel ra]zolat-
javal, és egy Genealogiai tablaval. Agoston Ja-
nos altal. XII-ik Két, lap ¢5:

B. Kilfoldi Literatura.

A’ Riilféldi Literaturanak szakasza alatt kozdil-
tettelk, megesmértettek, és megvisgaltattak:

1. A’ Franczia National Institutum altal kiosz-
tot Jutalom tételek, az 1821-diki ¢-ik Apri-
lisi ilésben. B. P. altal. 1-s6 Egt. lap. 105.

2, Olasz Literatura: B. P, alal, 1-s6 KRét. lap.
112. —

8. Kivonasok Leét Hilfoldi Ertekezésekbol, s
némelly tudomanyos Romailevelekbdl ; mel-
lyelk Nemzetiinket, ’s literaturankat érdek-
1ik BeregszaszyPal ahal 11-ik Kot. lap. 102,

4. Tudomanyos Egyvelegek. B. P. alwal IIl-ik
Két. lap. g5.

5. Werner Ferentz Ur’. Der Comet in seiner
Nalur: und Welt Historischen Bedeutung
nevii Ertekezésének rividre vont foglalat-
ja némelly észre vételekkel, Irta Horvath

Tud. Gy, L Kot, 823, 8
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Adam : halala utan kézre botsajtja baratja
Cseresznyés Sandor. IV-ilk Kot lap, gi1.

0. Kivonasezen Muulabol: ,,Archiv fiir Geogra-
phie Historie, Staats-und HRriegskunst, ¢
0-ilk esztendei folyamat, Dec. Kétet. 1811.
Edvi Ilyés Pal altal, V-ilk Két, lap. 108.

7. Tudomanyos Egyvelegek, B. P, altal, VI-il
Hét. lap. 100. )

8. 1.) Feljegyzésék azon Gtvennégy politikai’s
Tudomanyos Ujsagoknak, mellyek 1821. az
Austriai Bircdalom Hatarai kézo6tt kiildmb-
féele nyelvelien megjelentel, és Bétsben ol-
vastathattak : VII-ilﬁ LKét. lap. gu.

0.2.) Feljegyzésok azon Ertekezéseknek,mellyek
magyar Orszagot illetik, hazafiaktol irat-
talc, és e’ kovetkezendd tzimu folyo ira-
soliban talaltatnal‘, Vil-ik Kot lap. ro0.

10. 3.) Feljegyzésok a’ Tudomanyok, Gazdasag-

! ¢s Miveészségek azon Tarsasagainak, mel-

lyek az Austriai Csaszari Birodalomban
fonn allanal. Edvi Illyés Pal altal. VIi-ik
Hot, lap. 101.

11. Feljegyzésok azon Frtekezéseknek és Tudo-

sitasoknalc, mellyek vagy Magyar Tudo-

soktol 1rattattaln, vagy legalahb Hazaekat
illetik és T'udos Audré Urndk Hesperus czi-

mi encyclopaedicus folyo irasaban 181Q-ik

esztenddnel Julius — December honapjai-

ban talaltattnak. Kozlotte Rumy K. Gy.

ViiI-ik Kot lap.. 101.

12. 1. Némelly Kiilfoldi folyo [rasol itéleteik
a2’ Tudoméanyos Gyidjteményrsl. 1X-ik Kot
lap. 114. XII-ik Kot., lap. 104, ~

13. 2. T. Nagy Pal Prof. Ur’ munkajavaka’Got-
tingai Jelentésekbe iktatott meg-biralasa,
Prepelitzay altal. IX-ik Két. lap. 117, —

'
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14, Feljegyzése a’ Hesperus XXVIL Létetébe ik,
tatott Magyar Tudosolc altal lészilt vagy
]egalabb Magyar Orszagot 1UetoErtel«eze.
seknek és Tudosuasolmak (Pragaban Temp-
skynél 1820. esztenddben ) 4. Rumy K.
Gy. altal. X-ilk Két. lap. 113. —

15. A’ Regi Classicusok ujjabb kiadasa Wiir-
tembergben. Thaisz Andras altal. XI-ik Rot.
lap. 105.

16. 2. A’ ,,Necues Wochenblatt des Landw. Ver-
eins in Baiern 1-ter Jahrgang. 4-tes Heft
1821, Miinchen,* neva folyod irashol vett
rovid tuddsitas. M. F, alwal. XI-ik Ligt. lap
108. —

17. Hazaokfia T.T. Genersich Janos Bécsi Pro-
fessor Ur munkajanak a’ Jénai Lézonséges
Literatura’ Ujsagaba iltatott megbiralasa
Kozlotte Rumy Jaroly, XII-ik Kot lap. 105

III.. Tudomanybeli Jelentéselk,

Ezen Szakasznak tzél szerint valé gyarapi-
tasaban, melly Megezafolasokat ’s Igazitasokat,
Eredeti Okleveleknek kivonasait, Jutalomtétele-
ket, Jutalmaztatasokat, Talalmanyokat, Inté-
zeteket , Eloléptetéseket, ’s Megtiszteltetése-
ket, kihalt Tudésok és Irok emlélezetelet,
Régiségeket, Jelességelet, Ujkonyvehet ’s t.
e’ {. foglal magaba , faradoztak tébh Tudés Ha-
zafiak, Liilénéssen pedig kézoltettelk az Olva-
solahal 45 eredeti Olleveleknek kivonasai, 80
Petrozai Trattner Janos Tamasoal és 53. mas
Honyvoyomtatohnal- készilt Honyvel, mellyek
kozziil : 0as. Magyar, 535. Déak. 11. Német, 2
Tot. 2. Gérog. 1. Frantzia nyelven irauak,

Az 1821-dik Esztendoben a’ kiadé, a’ ki
ezen Intézet tohélletesitesére és hévitesére fa-
radsagat és kéliségét szeatelni mindeulor kész

*8
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a’ Tudomaayos Gytijteményt, a’ szép Literatura
tobb Baratinak hérésére Szép Literaturai Ajan-
déelkal megboévitette ’s azt most is folytatja,
melly az Esztendé végével bekottetvén , maga-
ban 12. ivbél all6 tsinos ’s olvasasra mélté Szép
Literaturai Gyujteményt teszen.

Azou T.T. Uraknak ’s Aszszonyoknak,a’kik
a’ Tudomanyos Gyiijtemény elémozditasaban ha-
zai buzgosagtol vezérreltetvén részt vettek,’s
azt betses munkajik altal gyarapitottak , neveik
betii rendszerént halaadatossagunknak jeléul
ezennel kozoltettnek az Olvaso kézénséggel :

Agoston Janos. Antal Mihaly. Bajza Josef.,
Balajthi Josef. Balkai Pal. Balog. (Almasi) Pal,
Bitnitz Lajos. Bosanyi (Nagy Bosanyi) Andras,
Bachik KristofJésef. Batsanyi Janos. Balog Si-
muel. Budai Esaias. Bene Karoly. Bayer. Csap-
lovits Janos. Czévek Istvan, Csutak Janos, Dé-
zsi Péter, Ddbrontei Gabor. Dessewffy (Grof
Cserneki és Tarkewi) Josef. Dulhazy Mihaly.
Endrédy Janos. Ertsei Joésef. Fabritzi Samuel,
Fejér Gyorgy. Farnek David. Ferentzy Lajos.
Gorové Laszlé., Guzmits Izidor, Gyurikovits
Gyorgy. Getse Daniel. Gaspari Ferentz. Gaty.
Gyéiri Sandor, Gebhardt Ferentz. Gésparik Ha-
zimér. Horvath Jésef, Holétzy Mihaly. Hornich
Josef. Hoblik Martouy. Helleabranth Janos. Hor-
vath Adam., Horvath (Székes - Fehérvari) Istvan,
Horvath Istvan Foldmérd. Horvath Endre. Hlyés
(Edvi) Pal. Jankovits (Vadasi) Miklés. Janké Ja-
nos. Kovatsooszky Samuel. Ranya Pal. Kis Aron,
Hovats Samuel, Kazintzy Ferentz. His (Nagy-
Apah) Samuel. Kis Janos Superintendens, len-
tsés Antal, Munkatsi Janos. Mednyanszky (Bardé)
Ala;os. Molnar Ferentz. Méhes Samuel. Moldo-
vanyi Josef. Mispal Gergely. Miller Ferdinand
Jakab. Makari Gyérgy. Magy Istvan. Nagy (Pe-
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retsényi) Lasz16. Nagy (Beregszaszi) Pal. Ober-
nyik Laszlo, Patruban Janos. Péterfi LaszIl6, Pre-
pelitzay Samuel. Perger Janos. Pap Josef. Ratz
Josef. All-Esperest, Rozgonyi Jésef. Rumi Ka-
roly. Rotkreff Ferentz. Raisz Haroly. Szudi Ist-
vao. Szentgydrgyi Gellért. Sziits Josef. Spech
Janos. ‘Szentmiklosy (Priméizy) Alois. Szetsddi
Janos. SzasziJosef. Szanto Josef, Szeder Fabian.
Sétér Ferentz. Schedel Ferentz, Torsk Jésef.
Tuboly (Tubolyszegi) Laszlé., Teleki ( Grof
Széki) Samuel, Tanarky Kapitany. Teleki (Grof
Szeki) Josef. Thaisz Andras. Toétfalusi Karoly,
Trattner (Petrozai) Janos Tamas. Thewrewek
(Ponori) Jésef. Takats Eva. Velentzei Janos.
Veress Istvan. Vasarhelyi Janos., Varga Istvan.
Azon feljegyzett 102 T. T. Iréknak ’s azok-

nak is a’ kiknek neveiket sajnalva meg nemtud-
hattuk , ezzel jelentyiik haladatos koszonetiin-
ket. A> Nemessek dn magokban talaljakleg-
szebb jutalmokat, de &sztoniil szolgalhat a’
Haza szeretete, Felséges Urunk ’s
Csaszari Kiralyi Hazanak partfo-
asa ’s azon tisztességes vélekedés, mellyel
a’ Hiilféld tudomanyos kifejtédésiink erant vi-
seltetik,, ’s mellynek Tudomanyos Gyujtemé
nyiinkben tobb peldajit adtuk: — most Lifa-
radozni vagy tsak lankadozni is annyit tenue,
mint a’ koz- szent iigyet elarulni: ’s akkor a’
képzett Eurépa szemei el6tt megérdemelnék
azon gyalazatos szemrehanyast, hogy a’ mi min-
den igyekezetiink szalma tuz, a’ melly a’ miut
hirtelen meggyulad, olly hirtelen el is alszik.

Thaisz Andr as,
Redactor,

St R ———
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B. Kiilfoldi Literatﬁra.

M\éihrcucn der Magyaren, hearbeitet, und herausgegebeu vou
Georg Von Gaal, Wien, 1822. Druck, und Verlag von
J. B. Wallishausser, X, 454 lap 8-adrétben,

Valamint minden nemzetnek altaljaban, ugy
a’ nemzet minden osztalyainak Liilénésen bizo-
nyos sajat, tulajdon, kirekeszté poézisok va-
gyon, melly azoknak szellemét, érzését, éle-
te’, ’s gondolkodasa’ modjat, egy szoval egész
szivhélyegét elevenen kinyomja. — Ezen szem-
yonthol véve, a8’ magyar poézis is tébb felé
oszlik , mellynek némelly agaival ismerkedni
még csak imént kezdiink. — E’ jelenval6 mesék’
gyujteménye: a’ magyar koznép’ el beszéllo
poézisanak korébe tartozik ; de éppen ez oknal
fogva dhajtotta volna a’ Rec. hogy a’ Szerzd
munkajanalk inkabb illy eczimet adott volna:
Volksmiarchen der Magyaren melly tar-
talmat hivebben festi vala, A’ feljebb mondot-
takbol o6oként Lovethezik : hogy a’” kéznépnek
is szintigy vagyon a’ maga sajat koltéi bajvi-
laga, hol az élet’ terheit feledve vagy a’ ki-
faladas’ pontjara hagott érzeményeit 6mledez-
teti ; vagy pedig az édes csalatas’ ringato kar-
jain tiindér almokra szenderedik. 'S mennél ko-
zelebl vannalk az ezen osztilyba tartozo szeme-
lyek a’ természethez, poeziajok annal tobb ér-
dekl6 vonasait tartja meg a’ muvészségel’ ezen
L6z Szuld anyjanak, ’s 6rok utolérhetetlen pel-
danyanak., Ezekbol Lkonnyen érthetni, milly
vonszo erével, ’s kellemmel kelljen birniok az
efféle kolteményeknek, s milly veszteség vol-
na azokat véghképen el enyészni hagyni. Halat
eérdemel ennél fogva Hulesar Istvan Ur, hogy
t6bb koznépi énekeket, ’s danidhat Haszn os
Mulatsagaiba bexktatvz’m, azohat a’ fele~
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dékenység’ Orvényébol kimenteni igyekszik; de
nem kisebb hialaval tartozunk e’ jelenvalé Mun-
ka’ Tudds Szerzdjéunek is, ki Laltségeit, ’s
tobb esztendei faradozhsait nem kimélvén, a’
Lkoznép’ szajaban ¢él6 meséket szorgalmatosan
feljegyezgete , 's azokat a’ koltés’ ezen neme-
hez ill6 konnyu egyszeru stylbe o6ntve nem
csak a’ Hazaval, hanem a’ HKilféldel is megis-
mertetni kivanta, == A’ mi ezen mesélinell bel-
s0 alkatjokat, ’s a’ benunok uralkodo szellemet
illeti: egy lkettét lLivévén , mellyekben epig-
rammai élesség rejtezik , megtetszik mindegyi-
kena’ Magyar szin, festi mindegyili a’ ma-
gyar por’ lelke’ jarasat. Elsé tekintettel azon-
ban Liiléndésnek latszili, hogy miunelutanna a’
magyar regék tébbnyire szomoru tartalmuak,
’s gyaszos kifejlésk a’ szivet a’ legérzéheayebb
fajdalommal szaggatja ; ezen apologokban el-
lenben azon borongd gyénnek (géniusznak) leg-
lisebb nyoma sem mutathkozik, ’s a’ torténet
rendszerént szerencseés Limenetellel loronizta-
tik meg. De ezen Lérnyulallas ezen meseél’ ere-
detiségeének hitelességét leglisebb létségbe
sem hozza, mert a’ tapasztalas bizoonyitja, hogy
ez a’ hozség meséjinek szolott ténjok , ’s ritka
van Lézottok, melly 6rvendeztetd befejezéssel
ne végzoduék., Kzen kiilomboézésuelk oka az le-
het, mivel a’ regék tébbnyire valdosagos honni
torténeteken épulnek, mellyek talan éppen azért
maradtak emlékezethen, mint hogy siralmas vol-
toklal a’ keserult szivekbe mély benyomast te-
véuelo, innen vagyon hogy ritha var-omladélc
talaltatik hazénkban, mellyel valamelly buas
rege oszve kottetve nem volna; a’ Léznép’ me-
séji ellenben csak egy szabadon jare képzeld-
dés’ puszta sziileményei , mellyeliet az talan
csak azért kolte, hogy a’ csalatas’ édes gyo-
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nyorjeivel 6nnén fajdalmait megjatszhassa, ’s
el oltathassa. =— Semmi kivanatosabb nem le-
hetne,, mintha honni Kéltéink Hisfaludy San-
dor’ dics6 nyomdoki utan indalva a’ kilémb-
fele tajakon fennlévé hagyomaonyokbdl a’ regé-
ket felfogva sziv emeld lantjailc altal feleleve-
nitenék ; noha mas részrol ohajtana a” Rec, azt
is , hogy Gaal Ur’ dicséretes példajanak is mi-
nél t6bb Lkovetdji talalkoznanak, ’s a’ magyar
koznép kolteményeit veliink még bovebben meg-
ismertetneél,

Szerényi Vilmos,

III.
Tudomanybeli Jelentések,

1
Megtzafolasok és Igazitdsok.

T. Csaplovits Jinos Urnak a’ Tadomanyos Gyujte-
mény e. f. esztendei 11, Hotetjében, a° magyar Orszas
gi Patikakrol sz0110 Tudositasa ayilvan meghkert Javita-
sira jegyezstetik, hogy 'I's. Ns. Sopron Varmegyében
nem 6, hanem 7. rendes Patika talalkozik , ugymint Sz.
K. Sopron Virosiban 4. Hissmarton Sz. H. Varosaban
1,.Nagymartonban 1, ’s Hissmartonba a’ Hertzeg Esz-
terhazy foldjen 1. Ezen utdlszor emlétett Patika az ir-
galmas Baratok Klastromaban talalkozik ugyan, de kéz,
rendes és jo hirii, ’s igy vélni, hogy Sopron Yirme-
gye Csaplovits Janos Ur Patikik Catastruma nem VII,
hanem 6 osztalyaba iktatandé volna.

D, J.
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2. Intézetek,

Az Esztend6 Lezdeiével minden Hazinlkiija kedve-
sen fogja venni egynehany Intézeteknek emlitesét, mel-
lyel altal a’ Tudomanyok, de foképpen a’ Nemzeti Cui-
tura elomozditatnak. Ennek kivethezéseben hasznosnak
tartottuk mind azt,a’ mit e részbola’ Belfold Ujsigok-
bol merithettiink Olvasoinkal kozolni:

Nagy ditséretére vilik a’ Catholikus Papsignak, -
hogy* ma;d minden Piispokség esztenddnként Schematis
musokat ad ki, olly helyes felosztassal, hogy azok ido-
vel a' historia segedelmei lehetnek, valamint most a’
Statistikdava biztos forrasai. Ezen Schematismusoknak
szép pelddja az Esztergomi Ersekségé, melly Eszter-
gomban Beimel Urnal nyomtattatott olly tisztin, ’s olly
szép betikkel, hogy azt, mint Typografiai jeles mun-
kat is mélto megemliteni, A’ benne foglalt targyakra
nézve azt jegyezzitk meg, hogy az Ersekséghez tartozd
Apatursagok, Praepostsagok, ambar nem az Ersekség
kebelében légyenek is, megneveztetnoh ; ’s az Eszter-
gomi és Pozsonyi Kaptalanok, 5 Seminariumol utan az
egesz Erseki Megye 8 Archi-Diaconatusolt szerént ada-
tik elo, mindeniitt a’ Plébaniakban és Filialisokban a’
Lelkek szama a’ hilombféle Vallasok neve alatt jegyez-
tetvén fel. E’hez képest vannak Catholikusok: 741.570;
Augnstana Vallasuk: 111,749 ; Helvetika Vallasuk: 6606;
O-Hitii Gér6g Vallasuk: 2,549 ; Zsidok 38,149. Osave-
séggel tchat 955.625 Lelkek. Ezen Lajstromban kiil6-
nis megjegyzést érdemel Buda ¢s Pest varosanak ne-
pessége. Mert a’ Budai Varban és Liilsé varosokban,
O-Budaval egyiitt taldltatnali  Katholikusok ¢ 30,511 :
Evangelikusok 5515 Reformatusok 2515 Gorogik 68o;
Zsidok 3,772; eés igy az egész népesseég tsak 55,745-re
menne. — Pesten szintén a’ bels6 és kiils0 vdrosobban
talaitatnak : Hatholikusok: 39,4055 Evangelikusok: 1417;
Reformatusok: 12655 Gérogsh 9693 Zsidok 3,492; —
oszveseggel : 46,6263 'sigy a’ két varos népessége hihe-
toliéppen a’ Nemességen, Hatonasagon, Tanulo Ijiusa-
gon kivil tenne: g2 Ezer 481 et. De ezen szamot mi
valoban kevésnek tartjuk , azért ohajtanok, hogy a’ po-
liticus Status altal szorosabb szamolis tetettetnék ko=
zonségesse,

A’ Sz, Benedek Szerzeténck ez idén kLijott Laj
stromabol latjuk, hogy a’ Sz, Mirtoni Fo Apdturon,

o



—( 122 )—

Tihani és Bakonbeéli Apaturokon kivil szimlal a’ Szer-
zet 7 felszentelt Papot, 17 Tanito Clericust, 32 Theo-
logust, 24 Philosophust, és 17 Novitiust; szveséggel
tehat 180 Tagot, kik kozil 142 mdir a’ Szerzetbe bees-
kiidétt. Altaljiban ezen Fo6 Apatursag 5o Helyeken,
resszerent egyhdzi  Lelkipiszlorsigot visel, résszerént
Iskolakat tanit. Nevezet szerént ezen Szerzet tanit:
Nagy Szombatban, Pozsonyban, Gyiritt, Komarombaa,
Esztergomban, Sopronyban, Készegen, és Papin; ’s a’
Tanitok olly szorgalmatosan készittetnek , hogy tolsk
nem tssk az Ifjusagnak npevelésére nézve jévenddben nagy
hasznokat varhalni; hanem azok kdzzil sokan most is
mir a” Magyar Tudomanyos Egen mint nem legkissebb
Csillagok ragyognak,

Az Ajtatos Isholaknalk Szerzetes Rende, melly 1666 -
eszt. olta fenn van Magyar Orszaghan ’s most F§ Tiszt.
Bolla Marton, Provincialis Urnak, bélts Kormanyozasa
olatt viragzilk , valamint eddig, ugy most is a’ gondvi-
selése alatt 16v0 szamos neveld, és tanitd Intézetelben
a’ koz varakozasnak tellyesen megfelel, és tébb Helye-
ken a’ Lelkipisatorsigot is az [skolabeli tanitassal egy-
be Laptsolja. Munkas Tagjainak szimara nésve 567-re
mégyen, és mir tsalk ez iltal is hasznos voltat elégsé-
gesen megbizonyitja, ’saz idén is azta’ nevezetes meg-
bizonyosodast nyujtja , hogy a’ tanitas nem tsak nem
emeszti meg o’ Tanito életet, hanem talan meg is hosz-
szabbitja; igy a’ mult esztends folytiban a’ 12 meghol-
tak kozott nyolczan a’ 64-ik esztenddt meghaladtak | ha.
rom ~o-n¢l joval tovabh élt, és egy 25-ilt esztendejé-
ben halt meg. Ezen utdlsd volt Tisztelendd P. Dutsy
Sandor, a' t3bbi megholtak hizial kiilonds tiszrelettel
valo emlitést érdemelnek T. T. Vég Imre, Fidra Ist-
vin, Lengyel Domonkos, Blaho Ignicz, Szenczy Elek,
és Menyoezhy Andras, mint a’ tanitasban, és korma-
nyozasban érdemekkel tellyes férfiak.

A’ Provincialis assistensei ani Zsigmond Ketske-
méten. Guul Janos Nyitrin. Hegediis Alojz és Alber Ja-
nos Pesten. Rakovszky Gergely Privigyén. Strobel Gyorgy
Vatzon, Consultorok T. T. Aigl Glitzér Pesten. Nagy
Leopold Vatzon, Decan T, T. Klampfer Jakah Debre-
tzenben, Titoknok T, T. Roth Mihaly Pesten. .Fzen
rend ket Theologia Oskolat Nyitrin ¢és Szentgyorgyén
hirom Philosophiait Holosvaratt, Szegeden és Vitzen,
két Convictust Holosvaratt’és Tatin,'s huszonhét Gym-
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nasiumot 1it el. Harom Novitiatussa vagyon Trenesiny-
be, Hetshemeten és Privigyén.

A’ Szombathelyi Lyceumban 18ig-ikban e]sig\szémo-
san vagynah a’ halgatok, agymint : Philosophusok elsd
esztendobelieh 152, — 2-ik eszt, 108,

Pr. Tr.

3. El6lépések és Megtiszteltetések.

A’ Lozelebb mult Ndpolyi haboriban magokat meg-
kiildmb ‘ztetett Austriai ’s mas idegen {6bb rangi Tisz-
tek kozott, kik o Hirdlyi Szent Gyorgy della Rianione
hatonai érdem arany Heresztjével megjutalmaztattak,
hovetkezendd érdemes Iazanklijai’ neveiket is olvassuk
u. m. Nagy Heresztes Vitez: Generalis Baro Rétsei;
hkizép Heresztes Vitéz: Obester Baro Hrabowszhy Ja-
nos , a’ General Stabtol; kissebb HKeresztes Vitézek:
Oberst-Lieutenant Baro Lalos Janos a’ General Stabtol,
a’ ki 2’ flehében a’ kellemes Napolyi Leveleket irta, és
Tudominyos Gytjtemenyiinhben is esmeretes, Oberstlieu~
tenant Fack Josef az 5-dik Huszar Regementbol, Ka-
pitany Goro Liajos, a’ Genie Corpstol, Hapitiny Grof
Hadik Gusztav, 2’ 6-ik Huszac Regementbdl, Hapitany
Grof Haracsay Josef az 1-s6 kounytt Lovasoktol, a” ki
hasonloképpen mint Tudos Hazafi Tudomanyos Gylijte-
menyinkhol esmerctes ; Hadnagy Budai a’ 1o-ik Vadisa
Batalionbol,

Ezen kivil a' nevezett Obester Biré Hrabowszky
Janos, ki miut a’ General Stab Chéfje, a’ hadi opera-
tiot bolcsen és vitézul igazgatta, nem Liilomben Inge-
nieur Hapitany ¢s Adjutans Gord Lajos, ki az Antro-
duckoil avantgardanal 70 legénnyel a’ Ferentz Haroly
Nemes Magyar Hegementjébél Martz, ¢-lén 1821, éjt-
szalidnal idejen egy az Orszag utjat el zaré kemeny
agyus Sintzot megvivott, O Cs. Hir. Felsegetsl, egy a’
6 Hadi Vezérhez intézett ’s azutin az egész Monar-
chidban minden Generdl- Commandoknal kihirdetett
Handbillétnél fogva, tobb mas magokat meghiilomboz-
tetett Tisztek kozott, kilonossen megdicsértettel.

0 Tsaszari Kirilyi Felsége wgltoztatott a’ Magyar
Orszagi Universitasnal iiressen lévd Filozofiai Tanito-
szchre Nagy Tiszteletii, €s Tudos Imre Janost a’ Filo-
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zofia Doctorat, s az Egri Lyceaumban most is Filozos
fiat tanité Professort, mint miar ezen Tudomdnyrol irte
Konyve altal esméretessé lett Tudost ’s igaz Magyart
Professornak hinevezni.

O Cs. Kir. Felsége méltoztatott Nagy méltosaga Va-
sonkéi Grof Zichy Ferentzet Cs. Hir. Hamaris es Tit-
kos Tanatsost, Nemes G3mor Virmegyeében az iiressen
1évé Fo Ispany: hivatal Helytartojinak kinevezni.

T. T. F, Almast Balogh Pdl, a° ki Tudominyos
Gyiijteményiinkbol is tibb Tudds munkiji dltal esmere-
tes, ¢ folyd holnapban az Orvos Docteri Diplomat
nyerte el, melly alkalmatossiggal: De Evolutione
et Vita Encephaliigen helyessen és Tuddssan ér-
tekezett, Kar hogy az efféle Tudos ertekezések hozonsé-
gessen nem arultatnak.

A’ Tudomanyokat ’s Hazai érdemelet betsiilni tado
Melt, Grof Badvanyi Gyory Ferentz Ur, Cs, Hir, Ha-
maris és I's. Ns, Tolna Varmegye igen kedves Fé Is-
panyi flivatal Helytartota O Nagysaga, milt esztendd
December 16-kan Mélt. Hivatalaba lett béallasa alkal-
matossagaval ezen fényes napot mind magira, mind ma.
solira nézve azzal tette emlékezetesebbé, 's fényesebbe,
hogy Tahla Birakat méltoztatott kinevezni,’s ezen meg-
tisztelt Urir személyek hozott Nagy Tiszt. T. Nagy Da-
niel Urat, a’ Nagy Székely Helv., Vailastetelt tartok
Lelki Pasztorat ’s a’ Dunamelyéki Fo Tiszt, Superin-
tendentia és kiillsd Somogyi Esperest; Megye Consisto-
rialis Assessorat és Pereeptorat is a’ T's, Ns. Varmegye
Tabla Birai kizzé iratni méltdztatott.

Tek., Ladanyi Sandor Ur, Szabad Hetske-
meéth Vdrossa Senatora, Ts. Ns. Csandd Vgye T4ibla-
biraja Fd Bironak wvalasztatott, — ezen derék és tudds
j0 Hazafinak , a’ ki sol izben ¢’ foly6 lrast el segitette,
elemozditasan valoban érvendhetiink.

Pr. Tr. ,

1

4. Kihalt Tudésok és Irdk.

.

Kassin Tek. Tuds Sifir Tmre a’ Térvéayek Do-
ctora , €s a’ Kassai Kir. Akadémiiban a’ Politicai tudo-
minyohknak, Curialis Stylusnal, 's a’ Vilto és Hereshe-
46 Torvenynek Professora, Honyvek’ visgdloja, hirte~
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len valo gutaiitésben Jan. 5 dikén életének mintegy
54-ik esztendejében meg holt, Szamos Tanitvanyai, a’
szorgalmatos és bolts Tanitot; barati az egyenes lelhit
€s szives baratot, soha nem fogjak el felejteni,

5. Ajanldsra mélté Konyvek és Muvel,

1, Elaboratior Grammatica Hungarica
ad genuinam patrii sermonis indolem fideliter exacta,
affiniumque lingvarum adminiculis locupletius  iflu-
trata, tribus voluminibus comprehensa, studio et opera
Joannis Nicolai Révai, Preshyteri Sec. Dioec.
Jaurinens, Lingvae ac Literatnrae Hungaricae Profes-
soris publ. ord. in Regia Seientiarum Vniversitate Pe-
stinensi, Vol, 1, et 1I. Pestini, Typis Matthiae Tratiner.
MOCCCVI, ara 31, V, Ca.

2, Autiquitates Titeraturae Hungari-
e ae. Volumen I. quod complectitur duas Allocutiones
funebres , genuinae veteri pronuncialioni restitutas, et
Commentario Grammatico illustiratas. Monumentum,
inter Manuseripta hungarica , quee sciuntur onnium
vetustissimam. Studio et opera Joannis Nicolal
R évai Preshyteri See, Dioec. Jaurinens, Lingvae, ac
Literaturae Hungaricae Professoris publ. ord. in Legia
Scientiarum Vniversitate FPestinensi. Pestini , Typis
Mathiae Trattner MDCCCIHIL 4ra 1 fl, 30 xr. V. Cz. —

Mind a’ két rendbeli Honyv, mellynek ajinlisira
Szerzojének neve elegendd, ’s melly nélkil Magysr Li-
teratornak el lenni teljességgel nem volna szabad, ta-
Liltetik Pesten Tek. Tud. Horvath Istvan Urnaly
a ki pedig: parantsolja , magam is szolgdlhatok vele.

3. Dobrentei Gabor Kiulféldi 8zinja-
tekai. II. Hotet. Fzen Munkat mar a’ Tudomianyos
Gyiijteményben érdeme szerint megditsertiik, most tsak
azt adhatjuk hozza ajdnldsira; hogy szebb nyomtatasu
’s {zlésii kinyv nem jott meég ki tudtunkra meagyarban,
hogy tsak akhor bizhaturk még tsalk Nemzeti Literatu-
rankhoz, ha sok illy tsinos Munkak, sok vevéket kap-
nak, — hogy ezt nost Eggenberger JosefPesti
Konyvares vette altal ’s hogy az aras most érdeméhesn
‘I;épéast tsekély , ugy miot egy egy HRotete 2 il zo xr.

. Ca
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4. Der fromme Bauersmann ejin Lehr
und Gebeth-Buch fiir das liebe Landvolk.
nagy &-rét. 607 L. az Elbszon ’s Foglalaton kival egy
Ceuamkeppel, ara kitetlen 3 11, V. (z,

A’ I, Szerzdé régi tapasctalt ’s megvilagosodott
Lelkipasztor a’ Szélies Fejérvari Megyeben foképen azon
igyehezett, hogy ezen Hinyv altal a’ kizinséges ember
kornyalillasaihoz és hesheny megfogasa-
h o z képest o’ tiszta Heresztyén erkoltsiségre vezettes-
sek: azert olly nyelven szall hozza, melly az 6 grndol-
kodasa modjahoz ’s Elbitéleterhes ills, s igy a’ kivant
tzelt tokélletesen el eérte, Ia tehat valamelly Fildes
Ur; vagy hizi Gazda Jobbagyai vagy Tselédjei erkoltst
allapotjarol kivian gondoskodni; szerezze meg e’ kony-
vet szamokra 's vilagi boldogsagoh eés lelki udvessegek-
re nézve nagy érdemet szerez maganak, Taliltatik Pes-
ten Kggenberger Josef Monyvirosnal és Budin a’ Var-
ban Steinhauser Janos Kényvkiétonel.

5, Hat Magyar Dal Hlavir Kiséréssel.

Szerzé és O Ts, Kir. (I6) Hertzegsége Maria
Dorotheianak O Ts. Kir. (F6) Hertzegscége
Nidor Ispany Felsé¢ges [itvessének leg-
meélyebb tisztelettel ajanlja Spech Janos
Jo-dik Munkeija. Az ara 3 {l. V. Cxz,
' Ezen Dalok tébbnyire Himfy egy altaljiban magasz-
talt Szerelmeibdl vagynak véve ’s Musikara téve, A’ T.
Szerzo, a’ ki tébb el silt Compositioji s Tudomanyos
Gytjtemeényink altal is a’ Publicum elott esmeretes
azon vo6lt, hogy miivere a’ Nemzeti hangzati igaz bé-
lyeget nyomja, ’s e’ tekintetben ugy latszik az elso és
harmadik Dal legjobban siilt el. Az otédik Dalban,
melly F6 Tiszt., Kis Janos Superintendens Versei-
bol vétetett azon igyekezett a’ Szerzi, hogy az cleve-
nebb targyat az ekhoraig a' Magyar Muzsikiban még
szokatlan (kivévén Csokonay Dalit a’ Pillangohoz: ,.Ha-
mar Lkovetje a' Tavasznak Heydentdl) 3/1 Tactussal
(itéssel) nemzetisen kifejezni. Mivel tobb Musika esme-
10k és kedvellok helyben hagytak ezen legelsé hLozon-
ségesen megjelendé nemzeti musikal mivet ; azért ez a’
nemes Magyar Nemzet kedvezésébe ajanitstik ; mert
tsalk ennek jo el fogadisa fogja a’ Szerzdt egy masik
ehez hasonlo ’s kész Munlkajinak kiadisara el hatiroz-
ni. Talaltatik Pesten Miiller Gydrgynél a’ kis Tid at-
szaban Hemnitzer Hazaban és Bétsben Artariarpal.

1 haisz.
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6. Elbfizetési Jelentések.

1. T. T. Homonnay Imre Lossontzi Professor
‘Ovidius Naso 6t Szomoru konyveit szan-
déliozik ugyan annyi ’s ollyen nemi Verseliben, mint
deilul vagynak Magyar forditisban, az Eléfizetds utjan
Liadni. Elolizetési ara 2 l, V. Cz. Mivel mi itten hosz-
szas Jelentéselet el nem fogadhatunk, a’ tobbire nézve
az Ujsigohban nevezetesen pedig a’ tavalyi Magyar Ka-
riv XXX ki XXXVII ki ¢és XLVYIII-ki Szimaiban levo
bévebb Jelentésre ttasitjuk Olvasoinkat; annyit azom-
ban emliteni tartozunk, hogy a’ forditas hiv ¢s er-
telmes.

2. T, T. Angyalfy A. DM, a" ki 1817-ben kijott
»Gruodsitze der Schaf Cultur” Munkaja §l-
tal és ditséretesen esmeretes, most e’ kovetkezd két
Munkat akarja az Elbélizetés atjin kiadni:

a) Oeconomie der Landwirtschaft;
oder Grundsidtze zurVerwaltungderLand-
giter’s a’t. 2. Hot, 8-rét. O Cs, ’s Kir. F6 Hertzeg-
ségenel a’ Niador [spannak ajanlva, Elofizetési ara 8 {1, V.C.

b) Grundsitze der Feldkultur; oder
grindliche und vollstindige Anleitung
Zum Aclherbaunund zur Pllege der Wiesen
und Weiden ’s a't. 4. Hot. 8-rét, Eléfizétesi dra 12,
fl. V. Cz. Az Elifizetés tart Martius vegeig ; Beszedoji
Hartleben és Eggenberger Pesti fionyvarosok,

Thaisaz,.

7. I'Ij Konyveh

1) Schematismus Venerab Cleri Arehi- Dioecesis
Strigoniensis ad annum 1823. 8-vo Strigonii,

2) Jordanszhky (Alexio) De haeresi abjuranda quid
statuat Lcelesia Catholica? adversus Paschale anni 1821
Academiae Regicmontanae in Prussia Programma Dis-
quivitur , et Sacrae Synodo Nationali Posoniensi humili
devotione substernitur, 8. 1822. Strigonii.
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I. Kotet' Foglalatja.
I. Ertekezések.

1) Mihalkovits Josef. Toredéke Bessenyey Gydrgy Ertekezc-
seinek : a' Magyar Nyelv kimiveltetésérdl, 1. 3,

2) Jeniss Janos. Trentsin Virmegyérol, és Liilléndsen ezc -
Varmegyének harom régi: Trentsin, Beezkd 's Vag- Bes -
tertze Varairol. 1. 11,

3) F. S. Az Eskidtek Székéril. 1. 24.

4) B-z. A’ Hachemirl Kecskéknek Franczia Orszagba altszdl
litasokrol, és a' Shawl készitésérdl, 1, 38.

5) Y, A’ Philologiara egy tekéntet. 1. 45,

6) Thaisz Andras, Grof Széki Teleki Laszlo Eletirasa; 1, §7.

II. Literatura.
A) Hazai Literatura.

Az 1822-dik Esztendei Tudomanyos Gyiijtemény Xils Hotetei~
nek altnézése ’s Foglalatjai; 1, 106,

B) Kilféldi Literatura,

Gial Gydrgys Mihrchen der Magyaren ’s &’ t. 1,113,

III. Tudomanybeli Jelentések.

1) Megtzafolisok és Ygasitasok. I, 120.

2) Intézetek: 1. 1214

3) Eldlépések és Megtisateltetések, 1, 123,

4) Kihalt Tudésok és Irok. 1, 124,

5) Ajanlasra mélto Ranyvek és Mivek. I, 125,
6) Eldfizetési Jelentések 1. 127,

7) I’Ij Hényvek. 1, 127,

NB. 1: Figyelmetessekké tésziik a® T. Olvasokat Grof Szé
Teleki Laszlo Képére, mellyhez basonlot igen ritkan 1as
batni,

2, Az Eldfizetdk Lajstromiban T4 T, Forgo Gyirgy helyébe hi-
basan Forgo Istvan tétetett,
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L. Ertekezéseh

A’ Magyar Nemzet nem Finn szdrma-
zatu.

Nines kénnyen egy nemzet a’ Magyaron ki-
vul , melly a’ maga eredetérol , annyi hazai és
Lulfoldl, érté és nem érté6 Irokat, fejtegeto-
ket, aqoztatohat szamlalhatna. Mlnlhogy pedig
azok a’ ‘szovétnekek, mellyeknek vilaganal az
igazat tobhoyire f()'svényen zar alatt-tarté regi-
ségnelc homallyaban jarnunk kell, hol badgyad-
tan pislognak, hol egészen el alusznak: éppen
nem csoda, hogy a’ rostok kincset fiirkészok
sokszor csak sotétben tapogatvan eggyik bizony-
talansaghé6l a’ masikba esnek , ’s ki jobra ki
balra vattanak. Heménylem ClcerOnaL monda-
sat de off. L, I. ,,Labi, errare, nescire, de-
cipi, et malum, et turpe ducimus”. Mert az
Iré minden elméli'edése mellett esak ember, és
szintugy hibazhat, valamint a’ legvigyazobb-
jaro megbotolhatik. Buzoghat, éghet is az igaz-
sagért a’ Faradé, mélyen hathat a’ Fejtegeto,
de ingyen se hitesse el magaval, hogy csalat-
Lkozhatas meg nem szokheti véltte szeriot sze-
rencsés talalmannyat. Bocsanat néki, ha a’ kat-
folnek fel nem leléséb6l, ha a’ Haladznak hol
véthetlen botorhalasabol , hol készantag csalo-
ka mutogatasabol térténik tantorodasa. E’ fel-

lul hanyszor megszalkad a’ vezér-fonal ? A’ leg-
*1-
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régibb Térténet jegyzok hanyszor atfélen hagy-
palk benniinket? A’ mi lLiiloudsen minket Ma-
gyarokat illet:; a’ tatarpusztitas, Matyas kony-
ves-szekréunyének semmivé léte; ’s az utdnna
kovetkezett zaporok, milly, ’s mennyi hizagot
csindltak hazank histériajaban, a’ mit valaha
Lkipotolhatni minden reméuység el enyészett.
Binds ellenben a’ Vizsgald, ha otet hia fel-
lengzés r'agadozza:, szenvedhetetlen , ha kaunyar-
go rophkodésére a’ esipos vagda]l«ozasnak szel-
leme fuz szarnyalat, annak vallaira, ki bizton,
’s inlabb rideg tetszésbol, mint megnyugtato
olkoslkodasanak gyoéztével , azt, a’ mi régen
gondoltt képekkel felaradt fejében elejénte meg-
foganodott, el hatarozva kimondja,

Igy bannal« mar nem kevés idé6n altal né-
melly Irok magyar nemzetiinknel szarmaztata-
saval ; Lkilk diesé Eleinket, a’ halhatatlan névre
bizonnyal meéltokat, egy feszek-fentélnel ha-
gyott ingovanyos fiistés szuglyabél, holmi éh-
helhalé tompa ember csordalitél szarmaztatni
koemo6K szaladtaig mesterkedvén , nem 2’ uem-
zetel csavarélos térténetét ronara hozni, meg-
vilagositani, hanem beunniinket , Atyaink 6rék
érdemeit méltan becsulé fiakat , a’ sunyorgd
vilag piarczan nevetségeseklké tenni egymassal
vetekednek. Olly szinuel is tudak 6k az innyek-
nek kedves Lképet festeni, hogy a’ mit rajta
lattatni kivantak , néhany, Ggy goundolom, jo
és egyenes szivii hazai Iréinkkal is latottnal ’s
valonak lenni el hitetnek.

Ezek kozott talalom Engel Heres tel
Urat, ki: ,,DlSq\'1s1t10ne critica, qvo in
loco nunc adhuc cognitio nostra de Hungaro-
rum origine et cum aliis gentibus affinitate po-
sita sit? — Viennae. 1791.” felolink el vegez-



te: Hungaros ultima sua origine esse
Fennos. (p- 117.)

Kettot jegyzel meg eloljaroban. 1) Fogta-
tonak latszik elottem Engel Urnak ultima
origo-ja; mert ha ezzel a’ legutélsé szarma-
zast, az az: a’ Magyaroknak utélsé helyekbol
valé Lkimozdulasokat, ’s Eurdpaba lett békal-
tozéseliet akarja értetni : 0gy a’ mondas nem
ejti i a’ dolgot, wmert ezt a’ helyet eredetinek
mondani nem lehet, Mivel tehat ez a’ szo:
utolso, az eredet mellé van téve: értem
rajta azt a’ legrégibb, legutglso iidét, és he-
lyet , mellyre emberi igyelezés , a’ torténet
jegyzések felhauyasa, es nyomos vizsgalodasok
altal viszsza, vagy felmeuni lehet; szinte ugy,
mint mikor eggyik orszigbhél a’ masikba me-
gyel, altal utamban a’ legszélsé falut vagy va-
rost értem utdlsonak, Q) Nem szandéhom tulaj-
donképpen Nemzetiinknek honnan eredését ki-
bootani , ambar el kerulhetlen, hogy kozben
liozben errol is szot ne tegyelc; csak azt igye-
kezem megbizonyitani, hogy Eleink nem finn
szarmazatual, annyival kevesebbé Finnok,

Elobb mint ehhez fogjak, sziikséges E n-
gel Urnal tamaszohait felhoznom. O igy adja
elo s (I e. p. 113).

1) Mineleldtte a’ Szlavok a’ Duna vidékei-
rol fellkerekedvén Cseh, Lengyel , és Orosz
orszagokhan hiszéllyednénelc, az Orosz biro-
dalmat tobbnyire KFenn, vagy mint T h un-
mann nevezi, Ugrikus népek laktak , a'
Balti tengertsl a’ Volgaig hoszszu lanczot for-
malvan. Mert 460-t6l fogva a’ Hunnusok dol-
gaiknalk megesolkenésével az ugrikus népek
gyarapodtak, ’s Eurdpanak és Azsianak 6szsze
érd hatjrait hétoltottek. Az o6t6dik szazadban
a’ Szlavok ezt a’ finnlanczot megszakasztottak,
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Része a’ jeges Lapponiaba , Finnmarchiaba,
Grénlandba 5 része a’ hideg Szibériai tajokra
takarodott, Mivel pedig a” Magyarok (Hungari)
ugyan azon fenn, vagy ugri k s nembdl va-
16k, mellytol 025 tajan el valvan Lkiilonés nem-
zetet formaltal ," nem Iehet csodalni , hogy
Sajnovics és Hell: ,,de affinitate lingvae
lapponicae” Wolldik ,,de affinitate lingvae
gronlandicae” , és Fischer ,,de afhinilate
lingvae Wogulicae” értekezéseket irtal, —
Fischer sajat kezével 307. valogatott szavakat
irt Oszsze , mellyekkel: ugyan azon dologuak
jegyzését: a’ Kalmuloknal, Bucharoknal, Ta-
taroknal, Ostjakoknal, Tungusoknal, Siranok-
nal, Assanoknal, Magyaroknal, Grusoknal,
Samojedoknal> , Morduanoknal , Fennoknal,
Wotjakoknal, I‘serenus»olmal {schuwabohoi‘-
nal , \Voguloknal (kik az Orou Evkényvek
szerint Ugritzoknak neveztetnek , és nyelvek-
ben a” Magyarokéhoz legkozelebb jarnal), Per-
meknél , Manshuroknal , Sinakoal , Tangutoh-
nal, Haibaloknal , Burétaknal , Teleutaknal ’s
a’ t. Oszsze hasonllla . — Dolog am ennyi nye}-
_vet ugy érteni , hogy O6ket egy harmadikkal
critice Gszsze hasonlitani lehessen ! .
9) ,Fischernel Lkiilonés és tulajdon
vélekedése ; hogy a’magyar nyelvhen sols tatar-
torék szo lappang mire 6 jeles, de Levés,
csak tizenkeét szamra mend peldat hozott fel™.
Ezek azok a’ tamaszokok, és nem tébbek,
mellyekbdl annak kell kavethkeznie, és ugyan
kétségenkivul , hogy a” Magyarok eredet-
képpen I‘lnnoh
: Feon nem akadnék azon, hogy Eugel Ur
a’ szapora fiun tokében annyi nemzetekkel, né-
pekkel, és ember-csordakkal, ’s még a’ Gréin—
Jandiaklkal is 0szsze atyafiasit benniinket, ha

.
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okai meghajtananak. De am lassa, a’ ki olvasta,
miként lehessen azokbél Lifaragni, hogy a’
Magyarok eredetképpen Finnok.

Abbél ugyan, hogy Eurépanak és Azsianak
megyéjét hajdan Finnok laktak s hogy ezeket a’
Szlavok ketfelé uzték ; hogy falkéja Lapponia-
ba, Finomarchiaba, Grénlandba , falkaja a’ hi-
deg Sziberiai tajokra vetédétt: a’ kérdésben
forgé dologra semmi ki nem j6. Azt pedig,
hogy a’ Magyarok ugyan azon Fenn vagy U g-
rikus nepfajtuak , kik 625-ben a’ Finnoktol
el szakadvan kiillonGs cemzetet formaltak; nem
feltenni, hanem megmutatoi lkellett volua, mi-
vel éppen.ez az,a’ mi a’ dolognak erejét teszi.

Azt keresem: Eggyeli-e az Ugerek a’ Fin-
nokkal ? a’ nagy finntolkéhol szakadtak-e ki?
és ugyan 0625 tajan? szollok végre ahhoz, men-
nyiben igaz, és mennyit nyom az a’ magyar
és fion nyelv kozdtt valé, ’s annyiszor el éne-
keltt atyafisag?

I. s.

Nekem ugy tetszik, hogy Fessler Ur,
(Die Geschichte d"er Ungern. Lelp-
zig. 1015.) melyebb belatassal , nagyobb gyo~
kerességgel, ’s hitelre méltobban feszegeti a’
dolgot, mint azok, kik Engel Urnak palczat
nyujtottanak. Ez a’ deré¢k Iro, ki mind egyebb
tudomanyokban, mind l«ulonosen Hazank szo-
vevényes torténeteiben valo jartassagat a’ tudos
vilaggal megismértette; ki a’ magyar nemze-
tet, annak karakterét, Liilsejét, belsejét, nem
szedett vedett hirhallomasokon épult irasok-
bol, hanem mint sziiletett ’s Gyo6rott nevelke-
dett magyar fi,, valéban isméri, nyelviinket té-
Liélletesen érti, beszélli; ez a’ derek Iro mon-
dow, eképpen értekezilc: (S. 174). ,,A” Finnok
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nem voltak Ugerek, vagy Ugrikus nép, hanen:
6l a’ szomszédsagokban megtelepedett Magya,
rokat Ugereknek , Ugriknak hittalk az Ugor,
vagy Ogur, vagy Oegur szotol, melly az
Ostyakoknal annyit jelent, mint magas, su~
dar? Annak erésségére , hogy a’ Magyarok
igy nem nevezték magokat, szot sem vesztege-
tek ; ha csak a’ sz0 agaztatasokat kelleténél
meszszebb vivoknek &6romdékre nem mondom,
hogy 6k magok is nevezhették igy magolat .u
UGOR szotol, mivel igen ]ol ugrottah a’
harczban ellenielexkre. De e’ mellett 2’ szom-
széd népek nevezhették ohet, a’ mint nékik tet-
szett, valamint a’ Finnoknak is ez a’ nevezet:
Fionn, masoktél adatott; mert 6k magokat tus
lajdon nyelveken Suamolain-oknak, az az:
mocsar , vagy posvany lakosoknak hijjak. (L.
Lander, und Volker-Kunde. IV. B. N.
5. S. 417). Igy mi a’ Deutsch-ot Németnek,

a’ Preuss-t Burkusnal, az I'talus+t Olasznak
nevezzul«.J masok masképpen. Lehet tehat, és
vagyon ugyan azon nemzetnek tébbféle nyelven
tobbfele neve, a’ nélkul, hogy az a’ nemzet a’
névneld erejénél fogva ehhez vagy ahhoz tartoz-
nék. Nevezhették tehat a’ Finnok az 6 vidéljeis
ken egykor laké Magyarokat Ugereknel a’ nél-
kal, hogy ezek 6 velek kéz szarmazatuak , vagy
éppen eggyek lettek volna: miképpen mi azért
Németek vagy Totok nem vagyunk, mivel ama-
zok németesen- Ungereknek , emezek toétosan
Uhereknek; és Torokok sem, mivel a’ Lyzans
tzi Ir6k Turkoknak neveznel benniinket.

De az is meglehet, hogy ez az Oegur,
Ogur, Uger, el nevezés nem egyre h.\faro-
zott, hanem jelentéséhez képest t3bb nemzetre
Literjedd volt , szinte ugy, mint a’ Scytha,
Hunnus, és Turkus nevezet, melly mindeggyil



tobb népet jegyzett néha ugyan azen egy, né-
ha kiilén Lilon 6 alatt. Az bizonyos, hogy az
Avarolkat a’ Szlav nemzetek szintugy neveztél,
mire maga Engel Ur mutat, holott I. c. p.
02 Pelzelbol (Geschichte v. B6hmen,
Prag. 1. Th. 1774.) ezen szavakat irja ki: ,Das
Andenken der Awaren oder obrn erhilt sich
noch in dem bohmischen Wort Obr, welches
einen Riesen, oder gewaltigen Mann bedeutet”,
Ez éppen eggyez Fessler Urnak emlitett fel-
hozésaval az Ugor vagy O gur szérél, melly-
t6l az Obr a’ kimondashan mennyire iit el, az
ép fiil erezheti.

Engel Ur a’ Bolgarokat is az Ungerekhez
toldja, holott p. 3. irja: ,,Beatus Thunman-
nus vero egregie docuit Bulgaros hos, (az eu-
ropaiakat érti), fuisse populum ungricum, sed
slavoruin sibi subjectorum mores, lingvam, et
reliqua adoptasse”. Igy mér tehat Finnol(, Ava-
rok, Bolgarok, mind Ugerek, az az: Marrya-
role; és ezek kozil az elsék kikotdleg most is
magyarul beszéluel ; az Avarok el enyésztek,
Az eurdpai ungricus, vagy is magyar Bolga-
rok pedig; az a’ nagy, hadviseld, sokaig je-
lesen uralkodo nemzet; noha egy esomdban, és
ugyan a’ Magyarok tévében laktak ;’s noha ne-
velket még ma is viselik : nyelveket , nemzeti
szabasolkat , ’s minden egyebeket, az altalok
meghoditott Totokéval feleseréltel , ambar iide-
jele és alhalmatossagol: volt volna Arpadtol
kezdve mostanig ungrikus attyokfiaival egy
ayelvben, egy torvényben , egy 6 alatt egy
nemzetté forradniol ; hogy ugyaa azok lenne-
nelk , a’ kik valaha voltanali, Magyarok. Hala
és dicsoség tehat a’ Magyarok virraszto Istené-
nek, hogy anyai nyelviinklel, annyi viszontag-
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3

shgok Ldézdtt ugy nem jartunk, mint a’ tobbi
Ugerek!

\o]t tehat ugmlms nép, és ez magyar:mi-
vel a° Szlavok és Finnok szomszédjaikat, a’
Magyarokat igy neveztéek; de az ki nem fe;hh,
hogy ezek az Ugerek Finnok, ’s hogy a’ Ma-
gvarok fiun szarmazatnak , vagy szinte szakasz-
tott Finnolk lettel volna.

Az is allitva ugyan, de megmutatva nincs
hogy ,,025 tajan a’ Fenni nagy 10Létél egy csa-
pat el valt volna, és ez tenné a’ magyar nem-
zetet”. Ennelc az el valasnal torténetes mozga-
sat, az elvalttaknak merre 1artasokat, ’s végso
megallapodasokat, miként a’ hasonlo esetelben
torténni szokott, ’s a’ mit a’ vitatonak okve-
tetlenil elo szamlalnm kell , akarnam én E n-
gel Urnal olvasni. De 6 ¢’ helyett kielégit
azzal, hogy Nestor irja: ,,A’ fehér Ugerek
Herakllub Csaszar alatt kezdettek lenni , ’s
mint ennek szévetsegesei a’ Hazulohkat *) zak-
lattak”. De tudjuk-é ebbol, hogy ezek a’ fe-
hér Ugerel, Finnol, vagy fion-ugerel voltak @
mert ezt keressiik. Bizonnyal nem!sét Nestor
szerint Engel Ur felhozasabol 1. e. p. 61.
Avarol voltak, ,;Avarum patriam Nestor non
indicat, refert altamen eos sub signis Heraclii
Imperatoris contra Persas militasse”. Ha csak
ezchet 0gy nem Lell kézletniink, hogy az Ava-
rok és Magyarok egy nemzetet tettek, mint né-
nellyek akarjak 5 vagy hogy mindeggyik tulaj-
don maga neve alatt vitézkedett Herallius ta-
homban. Ez pedig az Avarokra nézve meg nem
all, mert 6k Azsiaban mar 000 el6tt szétt szo-
rallak. I. Fesslert 1. c. 8. 215. Utélso 1a~
nyajok volt az Altai hegy és az Ili folyo

*) Hazulok, Persak.L.Sokf IX. D, 671, *



—_( 11 )

Ik8zt. Az uralkodo Turkus térzsGimelc igajabol
Lkiszabadalni kivankozvan, véle hadat kezdet-
teli. Az ithozetet el vesztettéh, Reésze a’ Moun-
golok hatarjara vetédott, ’s hiheté , hogy
idojartaval velelk 6szsze olvadt. Része hosz-
szu esavargas utan, Eurépiban szallott meg
(Cf. Pray Dissert. 9. p, 210). Amazok (0¢-1sl
a’ Razuloknak nem arthattak. Xzek nem hogy
a’ Lkeleti Romaialkat védték volna, inkabb mar
II. Justinuson annyira rajt hajtottal , hogy ez
Lkéntelen vala tolék a’ békes szomszédsagot esz-
tendonként nyolczvan ezer aranyon megvaltani.
(L. Rérit. Impp. Orient. p- 130). — Heral-
liusnak sem voltale jobb alardi. Sétaz 6 igye-
kezeteit a’ Hazulok ellen gyalorta megroutot-
tak, ’s kevésben mult, hogy 620. Konstantina-
polyt el nem ejtették ,,inita (Persae) cum Ava-
ribus , hostibus Byzantinorum per-
petuis, armorum societate. (Idem. I. c. p.
170). Anuyival is hajlobbal valanak ezt csele-
kedni, mivel a’ Rémai Csaszar frigyeseinek a’
Turlkusoknal, mint az 6 nemzetek el oltdinak
eskiidt ellenségei voltak.

Tehat tulajdonléppen micsoda nemzetbé-
liek voltak azoli, kik Heralliust 620. Chosroes
ellen segitették ? hogy Nestornak fehér Uger-
jeit kitanuljuk. Ezek a’ gérég Iraknal Turku-
solnak neveztetnek, kik a’ Csaszar’ osztokeleé-
sére Zebeel Vezérjek alatt a’ Hazul tartomé-
nyokat 40 ezer fegyveressel pusztitottal, De
a’ Turkusok nem most kezdettek els6ben a' By-
zantzi Csaszarokkal barfulmzni. Marc 1I. Justi-
nussal ~ 560. kovetség altal a” Hazulok' ellen
szovetségre léptek , elobb mint az Avarolat
Azsiaban §szsze t(')rtek Meg ugyan abbol,
hogy ezek Turkusok voltak, és hogv a’ Bwan-
tzi [rak a’ Magyarokat is széltében ugy nevez.
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téh 5 nem csal a’ régibb, hanem Arpad Ma-
gvarjaitis, (Symeon, Continuator, Leo Gramm.
Zonaras , Rérineél 1, c¢. p. 274.) vilagosan
nem tudhaté, Magyarok voltak-e? mert ez az
el nevezés nalok nem mindenkor és kirekeszio.
leg jegyez Magyarokat.” De az nyilton nyilvan
valé , hogy Finn-ugerelk nem lehettek. Nagyobb
vilagossagul tekintsiik meg ennek 3’ szovetség
Lotésnel egy korulallasatu:

A’ Turkus Csakannak Dsabulnak kovetsé-
gét Justinus Zemarkusnak Lildésével valtotta
fel. Ez viszsza utazasaban a’ Jaik és Etel
kornyékén Hugurokra iithézétt., ,,Justinus
legatum nomine Zemarchum ad Disabulum sum-
ma potestate Turcis in octo tribus divisis, im-
perantem mittit”’, Tehat még elkor a’ nyolez
turkus nemzetség egy {6 hatalom alatt volt; eés
ezen nyolecz kézil eggyik sem vala finn, vagy
finn-uger; volt pedig egy Moger, vagy Ma-
gyar (L. Fesslert, I. e. 8. 185). —,,Is longo
profectus itinere per finesOngororum transs
iit , ab eorum Duce , Turcis tunc obnoxio
commeatu, rebusque necessariis adjutus”. Hol
talalta pedig Zemarkus ezelet az Ongorokat
vagy Hugurokat, el beszélli Menander Prot,
,y/Ziemarchus autem attigit ripas non solum flu-
minis Hich, sed etiam Daich, et rursus per
alias paludes Atilam ,, inde ad Huguros”. (K é-
rinél l. c. p. 130). Es tovabb: ,,Meminit On-
gororum etiam Agathias p. 55, — Simocatta me~
minit p. 258. gentis praevalidae Ogor”. Ezek
az Ongorok , Hugurok, Finnol vagy finn-uge-
rek nem lehettek , mert Zemarkus éket a’ Ra-
spiumi tengernek azon a’ kérnyékeén talalta,
honnan az Etel folyét magaba veszi, hova még
a’ Finnistak sem szallitnak ez idéore Finnokat,
Tulajdonképpen Turkusok, az az Taorohik sem
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voltak , mert 1616k neghiilsubéztetnek. Pray
Ur Bozarvolkoal allitja éket. Dissert
p. 59.) Fessler Ur is lozaroknak veli 6let
voltaknal lenni. ,,Diese Iluguren aber waren
Chazaren , welche damals an dem Caspischen
Meere au der Wolga und in der Stadt Balangiar
(Astrachan) wohnten”. (S. 205). De Fessler Ur
maga megisméri, hogy 2 Ghazar név néhol
Mazar, az az: Magyar helyett jelenik meg.
Igy S, 255 irja: ,,Dass an der Kuma, also im
Madsarischen Gebiete noch im Jahre 79 eia
Chakan, kein Mongolischer , auch kein Tata-
rischer, sondern ein Magyarischer war, bewei-
set auch das Zeuguiss des Elmacin. Anno
183 (70(.) egressi e porta portarum (das ist:
porta Raukasi) Harari, (Elmacin schrieb war-
scheinlich Chazar; Doch Chazaren waren es
nicht , denn diese sassen um diese Zeit schon
zwischen dem Donez und dem Dnieper: also
Mazari, wie Constantin Porphyrog. sie neunt.)
magnam cladem Musliniis intulerunt™. ete.
Hogy a’ Mazarok szinte azok, kil a” Ma-
gyarok, ezt talalom Hérinél 1. c. p. 275. fel-
jegyezve: ,,Mihi plane persvadeo Mazaros hos,
(t. i, kikr6éi Constant. Porphyrog. irja, hogy
a’ Beseny6délet az Etel melldl el verték.
eandem plane cum Ungaris fuisse genlem, ae
perperam Porphyrogenitum inter hosce 'l'ur-
cos, (azok a’ Magyarok, kiket a’ Beseny6dél
a’ Duna mellett talalvan , onnan el szoritottal,
et Mazaros discrevisse. — Magyaros Ungari
lingva sua se appellant, et jam - olim.ap-
pellaverint; unde apud Porphygrog. vox Maza-
ri; ita enim hodieque orientales populi Un-
garos nomioant, quod hqnescens illud gamma
aliter proferre non valeaut”. Ugyan 6, ezeket
a’ Hugurolkat, vagy Praynak Chazarjait, vagy
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a’ napkeleti Troknak Turkusait, kile a’ Chazar
és Turlius nevezetet solszor egyuras helyébe
teszil,— Dissert, p. 50 egyenesen Magya-
rokunak tartja. ,,Quid vetat eandem hanc ipsam
dicere gentem, ex*qua Hungari moderni pro-
dierint? Pro qua opinione et vetus traditio,
et {luminum descriptia, — et denique eadem ho-
diedum apud geuntes sarmaticas apl)ellatxo fa-
cere videtur”. L. c. p. 130. Pray Ur is ezt hi-
szi 1. c. Mert mlnel«ulanna Anastasiusbhol
megmutatta, hogy a’ gorég Irék a’ Chazar és
Turlius neveket egymasért el el cserélik , utan.
na teszi: ,,Ks ugyan ezek azol a’ Turl«usole,
(Heraklius és Dsabul iidejérdl van a’ szo6), kik-
6l Theophanes 521-re irja, hogy 6ket Justi-
nus Habad ellen meghitta, ’s kiket ugyan 6
Hunuusalmah Zonaras pedig Hungarusohnak,
’s hazajokat Hunmn‘ anal nevezi”, )
Mar akar Dsahulnak 'Iurlmsax tulajdon ér-
telemben T'orokék, akac a’” nagy Turkus t6keé-
nelk magyar nemzetsége; és akar Menandernek
Hugurjai lozarok, vagy Magyarok voltak: an-
nyi bizonyos, hogy 1) Voltak (25, elétt Ongo-
rok , Ogurok , vagy Hugurok. 2) Hogy sem
ezek, sem a’ Turkusok , Finnok, vagy finn ere-~
detueh nem voltak. 3) Hogy az Ongorok , Hu-
gurok, kiket az Ugerektél kétséghkivul csak a
valtoualou leiras Liilonboztet, nem (625 tajan,
nem is a’ Finnoktol szakadtak el:, mert mar 50
esztendovel elobb a’ Volga torkolatjatél fogva
Leletnek , az Altai hegyek felé derék, és ma-
gaban allo nemzetet tettek, melly egyenes agon
azohktol szarmazott, kiket Theophanes 521-re
Hunnusolnal , Zonaras Hnngarusolk-
nal neveznek., A’ mi t6bb, Turkusok , az az:
Magyarok , a’ Haspiumi tengernek keleti olda-
lan mar 430. kéral ugy jelennek meg, mint kik



—( 15 )— -

a’ Kazalokkal valtozo szerenesével megniéilier-
tek, Praynal. Diss. p. 00.

Elébb, mint a’ fehér Ugerelrdl szoljal,
mélténak tartom Engel Urnak Ne storva
tett igazitasat megemliteni.sr (Geschichte
des Honigr. Ungern Tibingen. 181;.
S. 3). ,,Hogy ez a’ nevezet: Ugri bieli, fe-
hér Ugereket, az az: Rozarohat jeleut, mint
Schlézer véli, nem hiszem. Inkabb olvasom
Boltinual: Ugri velii, nagy, hatalmas,
nepes Ugerek, az Ugritseknek ellenekbe al-
litva, Lik kevés szammal 2z északi Sziberiaban
el maradtak”. Tehat az is bizoonytalau, voltalk-
e Ugerel, kik fehéreknek neveztettek. Azon-
ban ez akarmint legyen, rolok Fessler Ur
igy ir: (L. e. 5.220.) Melly idében koltoztek
légyen ki, és mikor oszolhattak fehér és fekete
Ugerekre, nem lehet kivenni. De 095 elowt
kellett torténni. Mert azokat a' Turkusokat,
kik ezen esztenddben (020). Herakliusnak a’
Hazulok-ellen 40 ezerrel segitségul kiallottak,
csak a’ turkus birodalomnak feloszlasahoz képest
nevezilk Turkusoknak. Theophanes hibasan nap-
Leletieknek ; Nestor jobb tudésitasokbél fehér
Ugereknek”. (Ugre bieli). — Hogy Kozarok
nem voltak, tudésan megmutatja. ,,Ok tehat,
folytatja Fessler, Nicephorusnah nevezése sze-
rint Turkusok 5 a” névouek jegyzéséhez L'q"pest
pedig fehér Ugerek Marryarok voltak , Lik a’
Térok és Huma folyol« kézott megteleped.
tek, melly utélsdnak partjan a’ nagy Madsar
vérost el foglalvan, sajat nemzetségekrol ne-
veziél el. Ezek a’ Humai térélk-magyarok fo-
roghattak Honstantinus Porphyrogenetanak e-
szében , holott a’ Beseny6dolket, midon meg
a’ Jaile és Volga kLoz6tt tanyazoanak, egy ol-
dalrdl Uz, masikrél Magyar szomszédokkal lLe-
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riti be, ,,S8ciendum est Pacinacitas a principio-
ad Atel et Geich flumina habitasse, iisque con-
terminos fuisse populos, qui Mazari , atque
Uzi cognominantur ete. De administr, imp.
¢. 37. apud Stritter” ¥),

Finnok voltak-e azok, vagy Finn- ugerek,
kikrol itt sz6 vagyon? Nem ugyan, ’s nem is
lehettek; a’ mit a’ figyelmetes vizsgalo az ed-

*) Bessi, Bisseni. Pacinacitae; az Orosz Irdknal Pecsenc-
gek. Fzeket Sandor Ur sokféléjében DBesenyeicknek,
Besenyei Hunoknak irja; €én a’ kénnyebb hangzasert, 's
risvidebb ejtéscrt Besenyodokuek, Pray Ur aat tartia
(Dissert. 7. p. 369.) bogy kiket Zsolt Vezér a” Mosonyi
tajakra szallitott, Magyarvok voltak. ,,Nullum mibi dubinm
est in Bissenis = Patzinacitas hungarici sangvinis popu-
lum designari”. — Kik pedig most azt a’ videket lakijak,
Bosnyabol szirmaztal oda, 's késébben a’ Horvatokkal
Oszsze keveredtek; és innen az 6 Boszner Hrabat
nevek, — De ez a’ vélekedés ott nincs meghizonyitva, In-
kabb biheté, bogy a’ mostani lakosok éppen azoknal iva-
déki, hiket Zsolt Vezér oda szallitott. Mert valamint
Anonymus e, 57.irja: ,,incisdem partibus dedit castrum
construere Buthenis, qui cum Alino duce avo suo in
Pannoniam venerant, et in eodem confinio ultra lu-
tum Musun collocavit etiam Bissenos non paucos ha-
bitare”, — gy van most is, All a’ Lajtan til Orosz-
var; (Castrum Ruthenorum) all mellette 2’ téres Bes e
nye (most Bezenye) nevit falu, ’s Austria feldl a’ Ma.
gyar széleken szémos, mind horvatos nyelvii falvak; nem
Wasser, nem is Boszner, hanem Biszner Wrabaten; azon
fehér Chrobatoknak szarmazéki, kik Arpadnak héjottekor
a’ Szava mellé el bujdosott nemzetségtsl megvalvan, ma-
gokat a' gybzOdelmes ala vetették, ‘s kiket utobb a’ biles
Vezér Zsolt az dnként hekdltd261t Oroszokkal Gswsze ol-
vaszivin, a’ Bescnyddokkel eggyiitt végseregge formalt,
's az Orszag széleire helyheztetett, nem a’Lengyelek vagy
Oroszok feidl, kikkel nemzetség és nyelvbéli rokonsaghan
lévén, félhetd volt, ne hogy arulok legyenek: banem ,.pro
defensione regni sui, ut ne aliquasdo in posterum furi-
baundi Teutonici propter injuriam sibi illatam fines Hun-
garorum devastare possent. Ezek a’ hajdani veéghelyick te-
hat nem kevertt Bosnyak és Horvitok, hanem a’ Larpati
hegyebbdl eredett Orosz-horvitok, és az Atelkizbdl be-
jott Beseny5dGk valosagos maradéki, Ok most is hivek 8si
nyclvekhez ; ¢s megpémetesitéseknek mindeddig keményen
eltentallottak ; dmbar ugy tudnak németil, mint anyai
nyelveken, Gyanakszom, hogy a' Gydr Varmegyeben, ko.
zel a’ Mosonyi szélekhez fukvo Bezi nemes magyar falu-
nak is hajdan &’ Bessusok adtak nevet,

dig
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dig mondottakbhol Livehet. De nagyobb vila-
gossagnal okaért lassuk, hol allott akkor He-
rallius GCsaszar, midoén ezt a’ segitséget siir-
gette? O a’ tabornak harmadaval a’ Laziak
tartomannyaban igazgatta a’ hadat. Ide varta a’
segéd sereget. Innen iitottel eggyesiltt erdvel
a’ Hazulokra, De a’ Turkok foganatos szolgala-
tot tévén Herakliusnak, mar Septemberben ha-
za takarodtak., Itt az a’ kérdés: ha a’ Finn-uge-
rek 025. valtak is el a’ finn-t6kétol, és ha kol-
tozkodésekben semmi meg nem akasztotta is
Oket 5 kozben voltak pedig a’ Bolgarok, Bese-
ny6délc, Hozarok ; ezen a’ helyen hogyan kér-
hetett 1616k Heraklius, a’ szapora foganatra
szamottartd hadvezér, segitséget. Vagy mieért
nem inkabb eggyikétol az emlitett nemzetek ko
zul , mellyek a’ Romai birodalmat kézelbrol
érintették, mint a° Kamanal, és az észak felé
fellebb lakoé Finn csapatol ? Illy révid idé
kézben, a’ Finnok, illy tavulrél logyan kap-
csolbattak magokat a’ Csaszar hadahoz ? Illy is-
méretlen, nemn mas, miat ember csoport Veze-
t6jének , mi okossaggal ’s szeméremmel ajanl.
hatta a’ nagyravagyo OCsaszar Eudoxia leanyat
felesegul ? Ez a’ segéd sereg Septemberben
megindulvan, és pedig alius post alium,
(Kéri 1. e. p. 171.) mikorra érhetett haza? és
hova haza? a" Hamahoz? vagy még bellebb
északra? Tehat azoknal(, hikt6l Heraklius se-
gitséget nyert, Kozelebb kellett lakniok L a-
zikahoz, kézelebb a’ Bazul birodalomhoz.
Tehat a’ helynek felvésébol, mellyen a’ segit-
séget nynjthatd nemzetet vagy csak gondolhat-
ni is, lathato , hogy a’ Magyarok a’ Finnoknak
625-ben el valit sarjazasa nem lehetnek.

Hogy a’ Magyarok Azsiaban soklal is 025
elott, mint nemzet megjelennek, mar lattuk;

Tud. (‘). 1L {ot, 1823. %
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de lassuk itt egy csomodban. Erre tanvunal al-
litia Pray Ur Elmacint, (Dissert. p. 60.)
hol irja: ,,a’ Turkusok Razul orszagra legelso-
ben L;50 -ban ,vagy valamivel hesobhen dtottel’”,
Még a’ hatodlk szazadban is ott talalkeznak.
,»Atque iidem hi prorsus Turci sunt , gvos Theo-
phanes adversus Cabadem a Iusnno evocatos
seribit , quosque idem diserte Hunnos, Zona-
Tas autem Hungaros, et eornm regionem Hun-
gariam nominat”. L. e. p. 50. — Hibazott tehat
Engel Ur, (Gesch.d. Honigr, Unge ra.
S.9.) hol > Hungaria névnek telhoza*at a’
rythmusos vers kedviért Anonymusra fogja:
,,Von Ugri wird durch das eingeschobenen das
Wort Unger formirt; we]ches daher natiirli-
cher, und der Rechlschrelhuna‘ qum.m?el ist,
als der ge7ertte Monchsnahme Hungana . — A’
Kozarok a’ hatodik szazadban a’ Volga hesza-
kadasanak vidékeit birtak., Felldl a’ Jaikon
Abulgasi szerént, a’ Hozarok szomszédjaik
voltak a’ Magyarok, kilet mashol az [rvtis-
hez telepit. Pray. 1. e. p. 61. — Ugyan a’ ha-
todik szazadnak kézepére esili Maniaknak
Dsabultél valé kovetsége Justinushoz. A’
hetedik szizadnak elsé negyedére Herakliusnak
a’ Turkokkal valé szdvetsége; melly iidoben,
a’ mint eranyozhaté, akkori hazdjok Volgaisl
a’ Jaik folymg, és azon tul terjedt; ’s euol
fogva lassanként keleti attyokfiaitél, a’ régi
belsé viszalkodasokban meggyengilvén , fel-
lebb fellebb nyomattak, ugy hogy a’ Volga
folytaban északrél a’ Finn-csapatok szomszéd-
sagaba jutnanak. L. Prayt Annal. p. 500. Meg-
lehet, hogy el szaporodvan, iidével fellebb
terjedtek azon vidékekre, mellyelc az ott akadt
hulladek magyarokrél, kiknek sem szivek, sem
érdemel nem volt a’ Nagy Nemzetnek savét



javat kovetniek,Jughranak, Juhranak ne-
veztettek. Tehat nem finn-foldén termetiek a’
Magyarok, nem a’ jeges észak volt az 6 eredeti
hazajolc, hanem elobb Azsianak bellye, azutan
az Ltel kornyéke , hol a’ rélok el nevezett
nagy Magyar orszagnak északra dild
széle,az Irtistol, az Ural bérczein keresz-
il > Rama felé felterjeszkedett 5 innen a’
nemzetnek langja és viragja, a’ esak vitéz fér-
fialitol varhato gyod6z6delmek piarczara kilép-
vén: ott maradtak azok , kikkel a’ derék nem-
zet semmit nem vesztett, s6t azt nyerte, hogy
a’ csiiggelél fattyn sarjaktél , mint a’ bor a’
seprutdl, megtisztult ; kiket a’ Kozarok, Bol-
garok , Besenyei Kunok valogatott java, ’s at-
Lozben az oGket vigan koszontd rokon Széke-
lyek , tizszerte kipétoltal, Olly igazsag, melly
ellen minden kifogas erdtelen, Lehet tehat, ’s
dnként megengedem, hogy vagyon illy magyar
cséppu gyarmat, vagy inkabb az északon ra-
gadt szélledélk 5 de igy is nemesebb a’ Finnok-
nalj mivel ezek amazoknak nyelveket, a’ mi a’
nemzetiségnelc lelke, annyire felkaptak, hogy
az innen keltt hasonlosaghdl Oroszok, Néme-
tek, bar magyaril 4gy nem tudnak, mint fin-
nul, és még Magyarok is! készek ra eskiidni:
hogy a’ Magyarok testvérek a’ Finnokkal; a’
mirol alabhb \’ziikséges lészen hovebben szolla-
nom ; de elébb, a’ mit Lezdettem: a’ Magya-
roknak régi llaza]()l\at Azsiaban, kLell a’ Finno-
kétol el kiilnéznom,

Maga Engel Ur az eredeti Magyarokat
nem egy helyett a’ Razulok vidékségében talal-
gat]a. lgy Dlsqu p- 75. a’ Pétervari Tudésok
utan irja, hogy a’ Kaukazus hegyek alatt, Hu-
man ak partjan vannak eg gy felséges varosnak
omladéki, mellyet o’ kornyel«behel« Madsar-

*9
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nak, vagy Magyarnak neveznek; és utinna
veti + ,,kérdés, ha az elso ev1 Magyarok épi-
tették-e, vagy azok, kiket a’ Beseuyodok Le-
bédiabol el hergetteh ? szithségtelen kLérdeés;
mert ez utélsé nem lehet, mivel Elmacinnak
tanutételebol lattuk, hogy 799-ben &’ Humanal,
tulajdon Vezérjek alatt Magyarok lakrak; a’
Lebediabol valo kikoltozés pedig sokkab utoh-
bi De mar, arrél szt sem tévén, hogy a’ Fin-
nok késébben is ugy, mint Tacitus ideéte, elég,
ha sdvény “hajlékot csinaltak magolknak a’ ra-
gadozo vadak ellen, nem hogy illy roppant
varost épitettek volnaj; arrdl sem, ha magok
épitettélk-e, vagy mar ott talaltak? azt kérde-
zem: hol, mikor valtozott az Uger, vagy
finn-nger név Magyarra? miért, vagy
mirdl nevezték az Ugerek magolat Magyaro!«-
nak ? Az allitas az: hogy a’ lcezdeleedett Ma-
gyarok finn-ugerek, tehat eredeti neveknel is
Ugernel kell lenni; itt pedig az van mondva,
hogy az elsh évi M?gyarok épithettélc, és ma-
golrdl nevezhették a’ varost Madsarnak, az az:
Magyarnak. Azt sem lehet mondani, hogy az
Uger és Magyar eggyez6 hangu, és hogy csak
az idegen Irél cserélték fel volna egymassal;
mert mind a’ kettd mainapig fenn van az él6
nvelvekben gy, mint igen is kiilénhézo. A’
Magyarok ugyan magokat Ogurokoak, Ugerek-
nek soha nem nevezték ; még azok sem, kik a’
hét Magyarok kikoltozése utan a’ Volga lkor-
nyekein maradtanak, Mas itt az, hogy mivel a’
Kaukazus hegyek alatt, a’ Huma partjan az

elsé évi Magyaroknak hazéjok emlitetik : meg-

kell azt is engedni, hogy a’ régi Magyaroknak
lakasok a’ Haspllml tenger mellyel{e volt.

. Szinte ugy a’ Hazul megyén talalja Engel
Ur magyar Eleinket, midon l. c. p. 77. irja:
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,,Neque ego video, cur Hungari, sive adhue
in confiniis Persidis, sive jam in Lebedia Con-
stantini, hoc est:ad Tanaim habitaveriut, Pa-
cinacitarum ad Volgam vicini esse non potu-
erint? Quid, quod nomen Magyarorum in Asia
ad medium usque aevum perduravit, ut ex An-
nalibus Mongolum compertum habemus™. Bizo-
nyitjak ezt nem csak a’ Mongolok, hanem hazai
ivoink is. Pray Ur szeriut Dissert. pP. 38.
VI. Helemennek Janibéghez, a’ Tatar Chavhoz
1543, kaldott levelébdl tudni, hogy lllyés Dia-
gyar Minorita ottan sokat a’ keresztény hitre
teritett. Bonfinius pedig irja Decad. L L.
2. ,,Divas quoque Mathias noster legatos illuc
et exploratores misit, quibus cogunatam
gentem in Pannoniam, populis diuturno bel-
Jo haud parum exhaustam, alliceret”. —~ Bezeg
az am az igazsag, hogy a’ Magyarok mar ré.
gen,adhuc,a’ Razulok tévében laktal ,eldbb,
wmint az europai szélekre szdrmaztak volna,
Vagy talan a’ finn-foldrél még az ad huc elott
szaladiak oda ? vagy mint Pray Ur akarja, vi-
szontag ! de ez, milly reégi, olly kevertt, olly
homalyos, olly vastag sététség ala boritott do-
log. Vagy ha igy, miért sem 6, sem kalaizai
meg nem mondjak, mikor ? hogyan ? mert a’
puszta valahara, egykorra, a’ térténet irdnak
semmit sem adunk. — De ez szolkasok az Engel
{féle torténet irdknak,

Hatha ez a’ vicinia Persidis az volt,
mellyet Zamosci Lengyel Ranczellar kézira-
tabél Toppeltinutan Deserics (de ini-
tiis, ac majoribus Hung. p. 204) felhoz;
honnan Amurath t6rok Csaszarhoz ex vetere
illa Magarum patria Honstantinapolyba
Kévet ment, ’s ott Rudolf Csaszarnak magyar
Hévetével magyaral , mint anyai nyelvén be-
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szélvén, néki fennyen azt mondotta: — | Haec
est ratio, quod martia illa indoles, qua quon-
dam toti Europae et Asiae terrori fuistis, sen-
sim in vobis exoleverit, externoque hosti prae-
da facti estis, Nos vero Aborigines ve-
stri ita generis nostri prosapiam tuemur, ut
exterorum affinitatem ad nos corrivari ex vete-
ve Gentis instituto capitale censeamus. Unde
fit , ut asperis , barbarisque septa gentibus,
vetus illa €t intaminata natio suismet ipsorum
viribus , quantumvis infestos hostes ab omui
aevo sustinere valeat”. Ha, mondom, igy, és
ha a’ finn-f6ld az evedeti magyar haza: ki old-
ja meg azt a’ nagy csomat, hogy innen, a’ finn
foldrol, mikor szakadt oda az a’ vetus et in-
tami nata natio, nagy Azsidnak sziote a’
szivébe ? vagy innen a’ komor szemoéldoka észak-
nak merevito suttonaiba a’ nyers, eleven, tiizes
veru M_agyar?

. De nem kell tibb annal, a’ mit Engel
Ur p. 31. kézre ad. Hol minckutanna allitana,
hogy 025-ben kezdehedtela a’ Magyarol; hogy
020-ban Herakliussal a’ Kazulok ellen hadakoz-
talc; irja : ,,Pars Hungarorum e Lebedia per
Patzinacitas pulsorum directe versus Persidem,
tamquam in vetus aliquod et consve-
tum domicilium properarunt”., Tehat a’
Magyarok Lebediabol el szaladvan, egyene-
sen régi hazajokba siettek. Mentek
pedig a’ Razul vidékséghbe, nem a’ finn-féldre,
hova sokszorta kénnyehb lett volna menniel,
mivel kaozelebb is érték volna, ’s ugy szélvaa
Lebédia benn foglaltatott, (Fessler L ¢ S.
173.) a’ kedvetlen kolt6zés is atyafias nemzet
k6zott békesebb, a’ megtelepedhetés is bizo-
nyosabb , nyugodalmasabb lett volna. — Lak-
tak pedig (Engel. L ¢. p. 91.) 203. eszlens
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deig . Ha igy, tehat 903. elott az 6 régi
megszokott hazajok Kazul orszaghoz iit-
kézott, Az az: 884-~205=081-dikben, leltévén,
hogy finn attyokfiaitél 025-ben valtak e!, ma-
rad az 6 Razul szomszédsagi hazajokban valo
tartozhodasokra 50 esztend6, ha bar az oda és
viszsza holtozkodeésre semmit nem tudunk is,
Mir pedig egy ember nyomnyi iidészakaszon
altal valo megszallas nem érdemli, hogy régi,
és megszohou hazanak neveztess¢k; még allkor
sem, ha a’ nemzet torzsékének gyokeres, ere-
deti hazajaval Gszsze nem hasonlitjuk., Tehat
Engel Urnak ezen helyei szerint sem a’ finn
fold o’ Magyarokuak elsé évi hazajok. Tehat,
ha voltalk is, nem Magyarok voltak, kik 025~
ben a’ Finnoktol el valvan kiilonds nemazetet
formaltalk. ,

De majd fog Gebhardi Engel Uron se»
giteni, ki joval korabhban el valasztja Eleinket
a’ Finnoktal, ’s igy elég iid6t hagy arra, hogy
a’ Razul hatarokon, vagy a’ hol tetszik, nagy
Azsiaban huzomost lakhattak. Irja 6 (Ge-
schichte des Reichs Hungarn. Buch
3h. S. 304) ,,Mikor valtak el az Ugerek” (a’
Magyarokat érti, mert ezekrol heszéll) a’ Fin-
noktél, nem lehet meghatarozni; de az el va<
lasnak joval is Urunk sziletése elott kellett
torténnie, mivel mar akkor a’ Fennok a’ fenni

.

*)-Ez csak rahagyva vagyon. Konstant. Parphyr. hirom
esztenddt irt. de Thunmann, Gustermann, Engel Urak-
nak tetszett az Ironak fdsvénységét kipotolni,’s a* szamot
kot szazzal megszaporitani, bogy egy derék absurdumot
kdvessenek el. T. i, hogy El5dot esupin a’ vezéri fO tisz-
tsegben 203 esztendeig, vagy tovabb is eltessék, ,Juxta
suam felicem et ingeniosam Constantini correctionem con-
cedere debent Lebediam primi ducis munus 202 annis ges-
sisse”, Jos. Aloys. Kereszturi. Diss. Git, p. 20,
sequy melly tudos Crtekezést, a’ tobbjvel eggyitlt nem
lebet clegenddhieppen "ajanlani,’ .
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tenger-6bdlneél laktak, ’s az 6 Liil6nds nemzeti
nevehket viseltéh, Vagy 4,00 esztenddvel Lésdhb-
ben, (n. b. az elsé6 idékor hatarozatlan), a
Baschkir {6ldén, az Orenburgi helytartésag-
ban, a’ Tobolnak fakadasa, a’ Volga és Jaik
Lozott telepedtek meg, és ez a’ tartomany a’
13-dilc szazadban nagy Magyar orsm.gndk ne- .
vezietett., — Voyage de Rubruquis. Ch.
23. == H. Pr, Thunmann. Untersuchungen
iber die Geschiechte der 6stlichen
europaischen V('illcqr. S. 108, — Jegyez-
ziilc meg, hogy Engel Urnal (25 tajan valtak
el magyar Eleink a’ Finnoltdl; Gebhardi-
pal Urunl sziiletése elott joval is. Meklkora Loz!
Pedig mindenik a’ Finnistaknak oraculumihoz
I'hunmannhoz tamaszhkodik., Kar nem monda-
niok, hogy a’ nyelvelk megzavarodasakor val-
talc el 5 mert igy valamelly részben igazat mon-
dananal, ,

A’ mit itten Gebhardi Ur a’ Finnol ré.
gisegérol beszéll , bovebben, ’s vilagosabban
talalni Pray Urnal Diss. p. 47. Ezelk az &
szavai: ,,Sturleson irva hagyta, hogy a’
Finnol mar az els6 szazadban hatalmasoh, s

{irallyaik a’ Svédelnelk félelmesek voltanak, —
A’ harmadik szazadban a’ Gothusolkal Gszsze
fogott erdvel a° Romaiakat lléboraattéh — Mi-
dén @ negyedik szazadban a’ Hunausok a’ Got-
husokat kinyomtak, a’ Finnok megmenekedvén
ellenségeiktsl , birodalmokat kiillebb vittek™.
Ez a’, bar melly homalyos talalgatas, hiheto-
ve valik, ha igaz Bayernek szamlalgatasa,
melly szerint a’ Finnok mar Urunk sziiletése
elott 541. a° Bottni tenger-obol vidékeire hu-
zodtak, a’ mint ugyan Pray Ur emliti 1. c. p.
45. — Ez mind szépen van mondva; de nem
erdsebb az Iroknak puszta vélekedésekneél. Sot
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a’ vastag homalybhél ki nem gazolhatunk, ha
Pray Urnak mas helyével szembe allitjuk. Irja
I. ¢.p. 32. ,,Fischer a’ Vogulok bélesojét ve-
gebbre felviszi, ’s mint én a’ jobbféle Irokkal
tartom , hitelesebben, Az 6 allatasa ez: az U i-
gurok, vagy Abulgasi szeriat Jugrol, ré-
gente Turphausban, Sinatél nem mgszsze lak-
tak. Toneu az Irtishez szalkadvan, keétfelé osz-
lottak., A’ Sina Iré Ven-hien-tum-lkao ezt U-
runic 402-ik esztendejére teszi, ’s oket a’” Vol-
gaig kinyaltaknak irja. — Része az emlitett fo-
lydnal allapodott meg, része a’ kis Bucharia-
ban a’ Mogolok mellett. Ezek a’ Mogolokkal
oszsze vegyualtek 5 amazole régi szokasailhoz
hivek maradvan, nomadi életet éltek. Es ezek-
bol szarmaztak a’ Magyarok és Vogulok, —u't
ipsa nominis ratio indicat”. Mar ha
ezelc a’ Jugrok, Finnok , kinek hidjink? Star-
lesonnal és Bayernek-¢, vagy Fischer-
nek? Kiigazodjék.el ezeken? Amott a’ Fin-
nok U. e. 541-ben a’ Bottni tenger 6bolnél ke-
rulnek el6, Bayer szerint; Itt Urunk szil.
ut. 402. a’ Sinai hataroktdl a’ Volgaig nyulnak
el. Azok voltak-e ezek, kik, mint imént emlit-
ve vagyon, a’ hunnus dicséségnek alabb szal-
lasaval szabadabban kezdettek lélegzeni, vagy
masok ? ’s ugyan azon nép, azon iidében az
északon és a’ Sinai hatarokou ? Vagy talan
Bayernek 541-dikétol fogva Fischernek 402-di-
liéig a’ Bottni tenger-6bél és a’ Sinai hatar
iszonya kézét mind Finnokkal kell-e beplantal-
ni? Ez nem fér az én fejembe, és gyanakszom,
hogy sok vagyon itt az agy-kéltemények ékes-
getéseibol, de kevés a’ torténeti igazsagbol,—
Hogy ne lenne tehat bajos a’ titkolddzé, ’s
gyakran megvesztegetett régiseg éGrvénnyében
jaronak veréfényt latnia
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Tre viszsza kell Gebhardihoz térngm, hogy
lassuli, mennyi hitelt adhatunk néki mind ity
mind éld!jéban Hazank régi torténeteinel ira-
saban. Nem de itt mondja: ,,rem lehet megha-
tirozui az el valasnak iidejét, de Urunk sziile-
tese elott tortént”, Csak egy levelet forditok
viszsza, ‘s ott 8. 302. olvasom: ,,A” Magyarok
tortenetében lehetetlen az 616dik szazadnal fel-
Iebb nyomozni”. Ha igy, hogyan tudja tehat,
hogy a’ Magyarok sokkal Urunk sziiletése elots
valtak el a’ Finonoktol? Vagy tudom mar. Az
egész nemzetnek az o616dik szazad el6tt nem
alkad wyomaba: de a’ harmadik szazadban talal
egy pasztornak képére, ki magyar nadragot vis
selt, ,,Auf einem romischen Monument des drit+
ten Jahrhundertes zu Szélfalva ip hunyader Ge-
apanschaft ist ein &hnlich gekleldeter Hirte,
du- aber hungarische Hosen tl‘dgt (B 33,

« 47.).

Ugyan 6 (B. 33. S. ¢7.) kezzel fop:halolag
kijelsli a’ helyet, hol hajdan jmagyar Eleink
taktak, ,,Tudva vagyon, hocvy a’ mai Magyarok
azon vidékekrdl szarmaztak , mellyeken azelott
az Alanok laktak”., Laktak pedig (B. 53.S.94).
,,az elso és negyedik szazadban ott, hol a’
Dneeper ered, a’ Szmolenszki helytartomnhan,
és ugy el hohrosodtak hogy a’ negyedlh sza~
zadban a” Dunatol fogva a' felete és Haspiumi
leugereket korul Gvezvén a’ Gangesié kinyul-
nanak”. Mar most otthon vagyok, és értem,
hogy illy iszonyu kiterjedésu féldrol valahon-
nan minden blzonnyal eredhetteh a’ Magyarok
de tudjuk-e mar meghatarozottan: ennek a’ kis
Vilagnak mellyik részéb6l? nem ugyan! El hi-
szem, hogy ekkora térségen a’ Finnok is meg-
fértek , valamiot mas népek is, mellyek egy-
mashoz semnyi atyafisaggal nem tartoztal. Im}
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igy tanulhatunk Gebhardi Urtél tudni és new
‘ t lul.

Az is szép nala, hogy (B. 34. 8. 572.) a
Vaticani keézirathdl el Icwad]a (ambar elég ra-
vaszal csalc azt, a’ mi a’ képet rutabb felrol
tinteti), ,,’hogy az Etel Loril lake Magyarok
valamennyen olly durva poganyok, hogy
Istent sem ismérnek , balvanyohal sem imad-
nak, hanem élnek mint a’ harmol”. Es S. 3069.
bélvany istent ad nélak: ,,Mit den Finnldnderg
sind in Betracht der Sprache, der Sitten, und
des Gotzendieustes verwandt”. Ennek el-
lenére a'tuddés Cornides: megmutatta, hogy
a’ Magyarol mindenkor egy Istent imadtalo, és
nem csak balvany-de koltdtt isteneik sem vol,
“tak. Lelli lsepzese:l«re nézve is hkovetem Geb-
hardi Urat, hogy a’ MagyaroL ollyanok lettek
volna, ml“yehneh Léhr Ur a’ finu-fajtokat
festi. (Die Natur und die Menschen.
leipz 1814. 8. 125.) ,,A’ piszkos Osyak, S
mojed, és Livalt észalikeleti Azsianak tobb neé<
pei a’ tisztasagnal érzésétol nem is illettetnek.
Majd minden Mongol népeknek religiojok tilal-
mazza holmijeket folyovizhen mosni”, Vagy
igeu jol! Mivel a’ Magyarok ezekben a’ Fin-
noktsl taval vag gynak , tavul t6lk az atyali~
sag is. ,
Akar hogyan; mi még is Gebhardi Urhoz
tartsunk , s t6le és tarsaitél tanuljuk hazank
régi torténeteit, Mert Hiikill6i Janos Ar-
chidiaconus, tudésitasait csak az ujjabb fami-
liai énekekbol szirte. (B. 34. S. 37Q)- —Bela
Kiraly J egyzo]e MESELO, — Még is egy
kis becsiillet a° Mesélonek ! ,,mert gyakorta
eggyez Honstantinus Csaszarnak jegyzéseivel”,
(5. 377.) Hol pedig tdle el tér, (S, 373.) 2
Csaszar, ugymint a’ tériénettel majd nem egy-
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korbéli, meltébb a’ hitelre, mint a’ 400, esz-
tendével Léesobbi magyar Kronika™., Csalfasag!
mert ha a’ Riralyi Jegyzot IV, Beélaéva tesszik
is, a’ mi nem ugy van *); Houastantinus Por-
phyrogenetatol fogva legfeljebb 300 esztendot
lehet szamlalni. -~ De igen jol! Honstantinus
Porph. hiteles, mert a’ maga kordhoz kozelebh
iidoben torténtt dolgokroal értekezilk : de a’ Hi-
ralyi Jegyz6, a’ Magyar Riralynak Hanczellae-
ja (S.377). Kiikiilll6i Janos Archidiaconus, ’s
Turoéczi, kirul Bongarsi (in Praef. Belii
ad" Script. rer. hung. n. 22) illy becsu-
Tettel emlékezik: ,,Turdezii simplicitas placet,
et fides” ’sigy az 1354-diki nirénikas, és a’
még (0 eszlqndével régebbi Rézai Simon is,
nem olly hitelesek, mint a’ 400 és t6bb eszten-
dovel késobbi idegen Irok! Igazsag ez?

De mit lehet- Gebhardira hajtani, ki olly
szemtelen, hogy annak az irott szent ereklyé-
nek, mellyet soknak fajdalmara mar el bujtat.
ni nem lehet, hitelét, alnok csavargassal kife-

. sziteni mesterkedik ®? B. 34. S. 377, irja: ,,Sie

enthialt blos die Eroberungsgeschichte bis anf
den K6 nig Geysa, (nem igaz. L. Praef. Be-
l1ii. ad ss. rer. huog. n. 13.) und ist aus den
alten Volksliedern verfertigt. Denn ohngeach-
tet’der Verfasser es zu leugnen scheint, und
diese Gedichte falsas fabulas rusticorum et
garrulum cantum joculatorum nennet, so beraft
er sich doch in einigen Stellen darauf”, Hoel

*) Pray Ur markosan fog a’ dologhoz, és Liét kézre iparko-
'dik a’ Jegyzbt a' regibb kortul el vonni, ‘s IV. Belaéva
tenni. Ha Hunyadi Matyas utan még egy Boétat szimlal-
nank Hirallyaink soraban, ezévé kellett volna a’ névielen
lronak Jennie; mert felvolt téve, Stet a’ Vezérck szaza-
datol, a’ mennyire lehetue, leghdtrabb taszitani, 's igy
hiteletél megfosztani.
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vette azt Gebhardi ['Ir, hogy a’ becsiletes
egyenes magyar sziva Riralyi Jegyz6, munka-
jat avas ncépdallokbol aggatta oszsze P Rinek
rovasara mondja, hogy latszik ugyan , miutha
a’ Jegyzo tagadna,ihogy paraszt Roholmanyok-
bol, és fono dallokbdl férczelte torténetirasat;
és még ezelire utasit is? Hiszen vilagosan vall-
ja, bogy igen is ota magat ,,a falsis rustico-
rain  fabulis et garrulo cantu joculatorum®,
Nem kinalkozik az paraszt.mesélkel, ki maga-
r6l bhizton mondja, és pedig egy akkorbeli, a’
maga idejét kéwséghkival jol isméré, nem ala-
cson rendi, s a’ tudomanyokat beesulé Keérfio-
nak : ,,Ergo nobilissima gens Hungariae potius
a me de certa scripturarum explanatione, et
aperta historiarum interpretatione rerum veri-
"tatem notabiliter percipiat”. (Prolog.) Vagy
paraszt meséket arul-e az historiai igazsagok
gyanant, ki G, 42. irja: ,,Mondjik, hogy Bo-
tond a’ Konstantinapolyi kaput hagyitojaval be-
Gklelte; de én, mivel ezt semmi torté-
net jegyzésben nem talaltam, 's esak
hazug paraszt mesékbol hallottam,
e jelenvaldo munlkaba nem vetitem
fel”. Derék, hiteles embernek kell annak len-
nie, ki a’ futo hirt az irott hagyominytél igy
el valasztja, ’s hivését eranta felfiiggeszti *).
Vagy tébbet nyomjon-e Gebhardi Urnak fidlo-

san oda szartt latszilkja, mint a’ nagy nevii

¥) Err6l Pray Ur igy ¢ ,,Unicus, quod sciam , Belae Notari-
us rem in dubium voeat, quod eam apud neminem seri-
ptorum consignatam literis, sed ex falsis duntaxat rusti-
corum fabulis se audisse comperisset, Ex quo faeile con-
jicias , plus aliquando veritatis rusticorum camlleﬂnas,
quam Notarii histeriam, continere”. Nyakaszegett kovet-
keztetés ! Csak igaz , hogy a’ gyalazo a’ legjebl, legiga-
zabb cselekedetet is gancsoija. — (Pray, Dissert. 10. p,
234.)
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x,

s érdemt tuddés mdgyar Beél Mityasnak
itélete : ,,Quantlus quantus enim est Scriptor
incognitus hucusque , utilitatis certe in co-
gnoscendis priscis illis rebus huu-
garicis est prorsus incomparabilis.
(Praef. cit. n. 13.)

Nem igy itel felole Pray Dr, (Dlss. k.
§. 0. p. 70) ki Gebhardinak kalauza volt a’ jo
Anonymusnah irgalmatlan megrovasaban. Nem
targyam itt ot megezafolni; de Lét faltsroje
niellett szd ne”m! el' nem mehetek. Nem hiszi
§. 7. hogy a’ Riralyi tisztviselé Kiilf6ldi, név-
szerént Orosz Iroklal élhetett volna. De meért
nem? , mivel c7el« tobbuyire Oroszal irtal,
melly nyelvet a’ Magyarok nem értettel. I:.n
pedig hiszem, hogy szintugy tudhattak Oro-
szl , mint most németal vagy tétal. Hiszen
az Oroszohk scregesen jottelc be nem csak Ar-
vaddal, banem 1. Andras, Halman, II, Andras
Yirallyaiole alatt is (Pray Diss. 7. §. 2. ps
12¢). De ha a” Magyarok orosw’;l nem tudtald,
tudtak az Oroszok , kik a’ Hiralyi udvarban
szamosan forgodial, {6 tisztségelket nyertek a’
romai Eklesiahoz allottak (ibid. p. 30.) tudtal,
mondom ezel, és irbattak deakul. De ha ezt
felre teszsziik is: a’ Gordgol, Deakok, Né-
meteld mindenkor becsuletnek , ’s szerencsének
tartottak a’ magyar Vezéreknel, Hiralyoknak,
valamint vitézi , Ggy egyébbféle szolgalattal
udvarolni, mivel ezek kit kit a’ maga érdeme
szerint megemberlettek, gazdagon megajandeé-
koztak nyelv és religioi kiil6nséget nem tekint-
vén. Meért nem tenyészhettek volna tebat o’
16 magyarok kozétt bel és Niilféldi irastudél,
torténet irdk? Kzt nekem hinnem t6bb és he-
lyesebb okom van, mint Pray Urnak nem hin-
nie. Hartvic , Halman Hiraly parancsolatjabél
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irta meg Sz. Istvan Hiraly életét. Sz. Tstvaa
maga készitette el Imre fidhoz intézett oktata-
sat. A’ jot, hasznosat , dicsOségest szeretd,
becsild Vezérek sem voltak gondatlanok , llogy
az utannok é16 maradékot halhatatlan tetteilivél
ne tudésitanak. A’ barbarus Mongoloknak vol-
tak Aanalisaik, és a” Magyaroknak nem? Meg-
engedi p. 74, hogy Gejza és Sz. Istvan alatt a’
Kiilféldiek a’ religioval a’ tudomanyokat is be-
hoztak : ,,quorum coansilio et deligentia res
noalrnrum conscribi ecaeptae sunt”. Elég ez.
Mert ha a’ Vezérek idét semmi fel nem jegyez-
tetett volna s, meg csalk szaz esztendd sem
mulvan, az Apa el beszélhette fianak vagy uno-
Lajanak az elso, masodil, harmadilk Vezér alatt
16rténtt dolgol«at és ugyan igazan, ln!e;cben,
mivel azohknak & maga, mint afféle a’ csatak-
ban megdsziiltt sebhelyeit dicselkedve mutogatd
hos , ¢lo tanujok volt 5 ’s ez az elséo Lézhol
keralit tudositas ne legyen hiteles ? Bizonnyal
hitelesebb , mint 8’ magyar paripak dobogasais
ra razlodd, ’s Klastromanak falai kdzt rettegéd
Otto Fris. ’s a’ t. , ;

Nem hiszi Pray Ur, hogy a’ Vezérel idét
a’ Magyarok kozt lettek voloa ir.’nmdéh, ha-
nem voltak »>geus literarum rudis”. (Dissert.
p. 75.) De bha l. e p. 32. nagy’Azsiél)an mar
4062-ben voltak, mért nem lechettel négy Gt szaz
esztendovel lésébben P Voliak pedig. Mert
(ugyan ott), ,Literas etiam didicere, qua-
rum deinceps usum ad Mogoles itidem propa-
garunt, quos hodie etiam velustis Jugurorum
characteribus uti compertum est. ,,Voltak a’
hatodili szazadnak kézepén is; mert Dsabulnak
Lkévetei Byzantzba Justinushoz esaszari meéltésa-
gahoz ill6 ajandékokkal, és szittya nyel.
ven irtt levéllel jarultanak. Mihez Pray
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Ur ezt jegyzi fel : ,,Habuisse igitur Majores
nostros literarum usum, ex hoc loco ulcun-
que apparet" (1. e. p. 01.) Voltak késébben is;
mert a’ Vezérek vendéegségei felett az énclesek
a’ jeles hosoknek versekbe foglaltt vitér tettei-
Let dallottak volt. — Ne legyink nagy nevi
Llleivkoek ezer halat érdemlett arnyélailkhoz
igazsagtalanok, és ne temessiik el, a’ mi di-
esOségest a’ {Gsvény régiség, és a’ dithos ziva-
tarok felolék fenn hagytak. — Ki nem maraszt-
hatom még Sandor Urnak egy ide tartozé
jegyzésér. (Sokf. 8. D. 47.1) ,,Pray elott Ne-
stor sokkal méltébb hitelre. En ugyan egy f6-
tisztben helyheztetett fopapi szemelyt, a’ mil-
lyen Béla Notariussa vala, Erdélyi Pispolk s
Cancellarius lévén, solkhkal hitelesebbnek vel-
nék egy esmérethen koz Baratnal. Nestorrol
sokhkal kiilCmbhen itél Thunmann, — |, Er selbst
war ein Ménch, so unwissend und leicht glau-
big, wie andere seine Mitbriider, die mit ihm
zu gleicher Zeit lebten, und Chroniken schrie-
beun; der von dem, was in seinen Tageun vor-
gieng, keine andere, als eine-seichte und un-
volkommene Henntnisz haben konnte, und eine
noch unvollkommenere von den Zeiten, die er
selbst nicht erlebt‘ hatie : der schon in den
nichsten Zeitraumen voll von Anachro-
nismen, Ungereimtheiten, erwiesli-
chen Erdichtungen und anderen gro-
ben Irthimern ist”. — Igy itél Nestorrél
Katona Uris, (Hist. cr. Duc, 75.) ki érett
vizsgalodasa utan azt talalta, hogy szerfelett
kérkedékeny , és a’ torténeti tanubizonysagok
ellen, nemzetének magasztalasaban el merdltt
ember. (L. Jos. Aloys. Hereszturi- Dis-
sert. de Hungar. in Europam adventu p- 15.
Pest. 814)De ez mind semmi Pray Ur elbtt,

Ne-
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Nestornak hitelét illy szarvas hibak sem ronta
jalk meg , mert a’ régi izlés szeréant: a” Riiltol.
di portéla ha roszszabb is, kapdsabb a’ hazai-
nal. —

Még csak egy két szot Gebhardirél. Nem
egészen veti 6 meg Anonymusunkat. Van, a’
mit hiheténel tart nala, ’s ezt téle iktatja altal
torténeti irasaba. Igy (8. 401, — ,,den man
aber hier nicht horen darf” (!) el jz"n‘ja vele
Magyar orszag széleit. De a’ Vazul kapuunal
megakad ,’s elsében kinozza: lehetne-e a’ por-
ta Vacilb 61l Vaczot csinalni? (konnte VWa-
cil Waitzen seyn). De latvan, hogy Vaez
igen is tavul esik Racz orszagtél, hol a’ porta
Vacilt keresni kellene ;5 ecsak hamar, mint bizo-
nyns nyertes , szalad Vaczrél a’ Vaskapuhoz, ’s
azt mondja: ,,Vielleicht ist esVaslapa, (mert
az 6 Dictionariuma a’ vaskaput igy mutatta)
oder der Pasz des Eisenthors an der hungarisch-
siebenbiirgerischen Granze”. — Illy elmésen
hatarozza meg a’ Lutum Musunt is; (S. 409?).
,,Unter diesem Morast wird vielleicht der altes
palus hiulca bey Mursa oder Essek verstanden®.
(den man aber hier nicht héren darf), Ott ott!
Eszéknél 2’ Mosonyi sar; az az: a’ Lajta, mint
Sandor Ur véli, vagya’ Fert6, mint masok.

Imhol! illyenek ezek a’ jambor Urak, kik
a’ hazai Irékat ranczos homlolkkal megvetik,
kiginyoljak, ’s minden nyelv Lritikus értoéinek,
minden nemzet klassikus torténet iroinak akar-
nak tartatni. Ezektél tanuljuk tehat, honnan
szarmaztak tiistokos magyar Eleink! Igen is,
csak hunnyuk be szemeinket, és vakon hidjiil,
hogy a’ nemes magyar nemzet egy szarmazatu
a’ finn csoportokkal.

Vagy csak abbdl is, hogy a’ Fionok soha
a’ kimiveltségnek arra a’ polczara nem emel-

Tud, Gy. II. Rot, 1823 3
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kedtek , mellyre néha még kdzép rendd nemze-
tek is felhagnak, ha bar ott magolkat allandén
meg nem tudjak is tartani: kénnyeun el fogad-
haté, hogy a’ Finnok a’ kikétott el valasanak
ideje karul is ollyanok voltak millyeneknek
6ket T'acitus festi, (de morib. Germ. 40.)
5,9zerkival vad emberek voltak, nyomorékok,
inséges szegénységben csikorgok ; fegyverek,
lovale, és laké hajlek nélkul. Taplalasok favek,
ruhajok vadalk bérei, nyugvé helyek a’ szaraz
fold. Nyilaikat, vasok nem lévén, csonttal fa-
ragtak élesekre. Férfiak ésaszszonyok vadaszat-
bol elodtek., Gyermekeiket a’ ragadozé vad al-
latok ellen sévény keritéssel oltalmaztak : Eb-
be az alomba bujnak gyermekek és vének”. Ez
a’ keresztény szamlalasnak elsé szazadaban. Il-
lyeneknek festi 6ket az Orszagok és Neé-
pek ismértetdje (Linder und Volker Kun-
de IV. Band. Nro 5. S. 410.) ,,Mid6n a’ Svédek
a’ Finnokon erét vettek, 's 6ket a’ keresztény
hitre hoztak : durvak , vadak voltak ; Fok és
Vezérek nélkil éliek ; feleségeilkel keményen
és tirannus modon bantak”. Ez pedig a” Magya- .
rok kijotténél késobbi iidore szolgalt.

Mar most legyen megengedve egy par kér-
‘dést tennem. Mellyik magyar Iré karakterizalja
igy a’ Pannéniaba bejott Magyarokat? Pedig a’.
bizonyitashan az elséség ezeket illeti. A’ Nem-
zet természeti vonasainak festésében , Ottohra,
Regindhkra , Dittmarokra van okunk nem hal-
gatni. O eléttok a” Magyar ellenséghen a’ régi
hunn vilagnak képe elevenedett fel; mit lehe-
tett tehat 1616k egyebet varni, mint utaltaté
leirasokat ® De ha a’ napkeleti Irokra tekin-
tiink, ,,Praecipui scriptores prodidere eos mo-
rum probitate ac rectitudine fuisse percelebres,
wibes habitavisse,, sub uno principe politicam
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vitam ductasse, lectos, mensas, solia, sugge-.
stus opere ductili ex auro elaborata habuisse,
jus fasque coluisse aeque ac Romanos et alios
omneis”. (Innoe. Deserics. de init. ac Maj,
Huogar. p. 187.) Tébboyire éppen ugy , a’
mint mindenkor volt, és most is vagyon. U-
gyan is, szollitson valaki esak egy Irét, a’” ki
hitelesen bizonyitsa, hogy a’ Magyarok, (nem
a’ innok) valaha F6 és Vezérek néelkal éltek:
Gebhardit nem baratunkat haijuk: (B. 34.
S. 370.) ,,A” Mogolol, (1237. a’ nagy Magyar
orszagot el foglalvan) , meghagytak nalok az
6eddig valo monarchiai orszagla-
solkat, és még 1323-ban volt egy Jeretanny
nevi Rirallyok, ki a’ R. Hath, Anyaszentegy-
hazba lépett”.

Tovabb: ha a” Magyarok egy agroél csép-
pentek azokkal, kik, mint feljebb latank, test-
re durvak, vadak ; lélekre hutik; birtoki te-
hetdségekre a’ legalsébb rendbeliek voltak:
megfoghaté-e, hogy Heraklius Cs. nagy Politi-
kus , nagy vitéz, derék vezér, illy allyas nép-
ben helyheztesse bizodalmat? Fo6 és vezérek
nelkal élo, és igy Gszsze nem kapesoltt, Lozre
nem munkalkodhaté népben? hogy téle hatha-
16s segétséget varjon P mert itt egy pillantatig
halgatolk a’ ket Fének viszonos kévetségével,
Megfoghalc')-e, hogy ez a’ nép , ha bar fejen-
Lént valogatva is, annyi fegyverviselot kiallit-
hasson , hogy maga megszukitése néelkul, vidé-
Lki Fejedelemnel , segétségul 40 ezeret kuld-
hessen, s kétséghkivul lohaton, ’s Ugy mint il.
lik, emberul felkészitve? Megfoghat(')-e, hogy
melly esztendében, a’ szennyb&l‘, a’ tompasag-
b6l nagyobb részint ez napip ki nem maszhato
t6kétdl el valt: utanna mingyart maganak olly
magas tekéntetet adjon, hogy a’ vilég piarcaan

3
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fegyvere altal hires neves legyen? olly tekin-
tetet, hogy benne bizni, tole félni lehessen?
Megfoghaté-e , hogy ez a’* vad, Fo és vezérek
nélkal €16 nép, a’ hatalmas Bolgarokon, Be-
senyodokon , KRozarokon leresziul ronthasson,
¢s egy tekéutetre mélté nemzetet formalhasson ?
A’ Bolgarokon kivalt, kik erdsel és olly sza-
porak voltak, hogy Lézilok 500 tajan az elso,
0670. hkoral a’ masodik raj az Iszter mellékat
megszallhatna; olly raj, melly a’ Byzantzi bi-
rodalmat gyakorta rettenetesen megingatta : Hi-
heto-e, hogy Magyarok voltak, vagy azoktél
egy koz torzsokrol eredtel légyen a’ Magya-
roh, kik feleségeikkel tirannus modon bantak?
Magyarok! Lkikre ezt az undok, gyaldzatos va-
dat haritva én ugyan egy Irdban sem talaltam;
s6t késobbi ivadékaikban is tapasztalni, hogy
az ebbéli artatlan, tiszta, gyengéded szeretet
az 6 nemzeti f6 vonasaik kozé tartozik. Meg-
foghaté-é végre, hogy finn-lappokbél , — ebbél
a’ zsinar, renyhe , nemes indulatot nem érzd,
jeles vagyastol nem izgatott, magasabb karak-
ternek szeszét6l nem érdeklett, allyassagaért
batortalan, nem organizalit népcsoporthél ki-
fejlett, ennek vérébol tamadott volna az a’ di-
cs6 Magyar nemzet, melly hatalmas karokkal,
a’ nagy, ’s nem fegyvertelen Orosz birodal-
mon , rettentd nevének elotte szaladd hirével
mintegy atsétalva magaval hédité rémulést ho-
zott BEurdpaba, ’s kevés ido alatt Panndniaval,
’s 16bb vidéki orszagolkal hatalmat megismér-
tette, el fogadtatta ? mellyet annyi mérges, ke-
gyetlen , erés csapasok meggyengithettek ugyan,
de el nem veszthettek ; mellyet az éhezb orve-
nyek annyiszor szélekre kanyargattak, de bé
nem nyelhettek, mellyet minden pokolbél oroz-
kodott czinkossagok régi nemzeti karakteréhdl
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ez napig ki nem forgathaltal‘; mellynek még
Azsxa})an batra maradt, ’s kétséghival erotle-
nebb 1vadel«a is, a vulek tarlomanyokat, néve
szerént az QOrosz-finnokat ;ryalf.ran ’s mind ad-
dig tépdeste, sanyargatta , mig a’ végetlen so-
kasagu Mongolok vadsaganak lwnte]en nem va-
la meghajolni. — (Engel, L. c. pp. 09. et §1).

II. §0

Az Allitol , finni szarmazasunk legderé-
Lkebb timaszanak tartjak a’ finn és magyar nyelv
Lkozott észrevett hasonlosagot. legyen ugy!
Nincs is éppen tagadva ez a’ hasonlosag, sott
némunému rokonsag is a’ két nyelv Lkozott; de
nem akkora, nem olly rokonsag, hogy heléle
a’ nemzeti atyafisag, az egymastol valo szar-
mazds, az ultima orig o kivetkeznék.
Ez a’ hasonlésag volt az a’ késértet , melly
tobb, ’s nem kétlem jo szandéku hazafiakat is
raszedett , kilc tudomanybeli érdemeikneél fogva
tekintetben alivan kénnyen megnyerték, hogy
az altalok mondottakat tébbhen is utannok mond-
jak; a’ Kiilfoldiek pedig sokszorozva viszsza
hangoztassak.

Ha az illyféle hasonlitasokhoz olly férfiak
nyulnak, kik mind a’ t6bbit, mind azt a’ nyel-
vet, mellyhez amazol«at, ugymmt egy barma-
dikhoz meérik , jél értik,’s tiszta nemzeti hang-
ejtéssel beszeéllik is: ezeket mélto meghalgat-
ni ; ambar ellor is esak az olioknalk erejét néz-
ziik, nem az okoskoddénalk szemeivel kivanjulk
latni az 6 mindent egy kedves pontjara Aerel-
getett puszta lihozasait. Erre igen helyesen
Sajnovies Ur: ,,Lingvae Ungarorum et Lap-
ponum convenientiam, nisi aut natus Lappo in-
ter Ungaros, aut Ungarus inter Lappones in-
quirat , definitam nunquam. habebimus. Quid-
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. quid ea de re aliarum gentium viri etiam do-
ctissimi in medlum attulerint, praeter conje-
cturae probabllltatem nullum certitudinis gra-
dum obtinebit unquam . (Demo nstratio elc:
Hafniae. 1770. in,Praéi‘) Ccak hogy annak a’
Lappnah magyarul és enneh a’ Magyarnak lap-
pul is l{el]ene tudnlok s kar , hogy maga
Sajnovies Ur ennek a’ meghiv:’mtt tulajdonsag-
nalc hijaonyat Leem, Fielstrom, Haog-
strom, Ganander’s mas meslerciben észre
nem vette,

Ugyan ezt kivanja meg Pray Ur is a’
nyelvek Gszsze hasonlnlo]atol Annal. p. 310.
hol Comenius, F ogel és Eccard ellen,
kik azt allagatak, hogy a’ finn-fajtu és magyar
nyelvek kézoétt bizonyos megeg}ezcst, rolon-
sagot tapasztaltak, mellyeknél fogva a’ kéféle
nemzetet is atyafiasitjak; ezt jegyzi meg: ,,Sed
ea in re viro, quamquam erudito, sidem aegre
habemus , quod nemo facile de mutua harum
lingvarum coonspiratione judicium ferre possit,
nisi qui omnium, de quibus controver-
siaest egregie peritus fuerit, cujus- -
modi Eccardum fuisse, aut quem laudat K o-
gelium Hamburgensem Medicum, difficulter
adducor, ut credam. Nec sane vestigium ullum
in Scrlptol‘lbus — usplam reperltur, ex quo
coufici verisimiliter pessit, Hunnorum partem
aliquam ex ultima Asia ad Finnos, aut Livones
delatam fuisse’,

De vannak, kik nem lehetnek mentek azon
gyanutdl , hogy 6ket a’ hirvagy, a' sok nyelv
tudassal , a’ fold réjték vagy neves helyeinek
megjarasaval valo kérkedésnek kabité forrosaga
hanja veti. — A* Székely és Somogyi magyar-
sagrol sem lehetett volua vagy biztobban vagy
tobbet mondani, mint Sajnovics Ur azzal;
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,sDemonstratio uhoma Ungarorum et Lap-
ponqm idem esse”. En ugyan ottan ezt de-
monstralva nem ta]éltam Ezt a’ dictatori han-
gon ejtett allitast meg Schlozer is kemeény-
lette ; valamint azt is csiposen szemére veti,
hogy irni batorkodott: ,,Audeo dicere, nul-
lam fere ungaricam vocem reperien-
dam, quae non inter feonss aut Lappones Sve-
ciae, aut certe inter Lappones finnmarchiae iti-
dem reperiatur”., Magat Schlézert haljuk:,,Das
idem esse auf dem Titelblatte ist iibertrie-
ben. So weit gehet Herrn Sajnovicsens
Vergleichung des.Ungrischen mit dem Lappi-
schen noch nicht, dass sich mit Gruande von
Ideutitat sprechen liesse, $ein Verzeichniss
verglichener Vorter S. 35—52. enthédlt nur 154
Beyspiele ; und rechnet man die Derivata ab,
so bleibt nicht einmal die Hilfte von radical
Wortern, die hier allein entscheiden, iibrig”.
Arra pedig, ,,hagy ahg lehetne egy magyar
szot talalni, melly a’ Fina vagy Lapp nyelvben
meg nem volna”, ezt jegyzi meg Schlézer:
,Herr Sajnovies kennt weder die Menge
der finnischen Volkerschaften, noch die Ge-
schichte, und Wanderungen seiner Madsaren ;
— — Unstreitig kamen doch die Madsaren aus
Asien ; also muss ihre Sprache sich mehr den
asiatischen als den europiisehen Finnen nihern”.
(Sokf. 7. D. 50. 1) Melly Tudoshoz illé ke-
mélletes mondas: nihern; nem pedig IDEM
ESSE. Es mit mondana Schlézer Ur, ha ma-
gyarul érthetvén, tudta volna, hogy Sajnovics
Urnak nem kevés Gszsze hasonlitett szavai ugy
allanak egymasnak ellenébe, mint a’ karika és

negyszeg. A’ példak szoljanak. (p. 74.)
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Leem Lexiconjabol.

Lapp. Magyar. Lapp. Magyar.

Solve Szaj Zhiaetze Vigz
Gudjo Gunya Kedge ho

Rudbekbol.

Finno. Magyar. Fian, Magyar.

Suma Homaly Tuuli Szel
Sade I:lsc") Usco Hit

Yo Ej Vaetzi Hés

Vallkaeus Vilag Juuri Gyolér
Etho Estve _Aamu Reggel
Aju Agyvels Tuohi Héj
Ohauxet  Halanték Owi Ajio

v. vakszem

Sydan Sziv Saraenae  Sark
Vatze Has Hiliaissus Szelidség
Olca Vall VWaras Orv
Soppt Epe Ockeus Szokas
Huix “Haj ~ Paju Fizfa
Acca Udo Totto Tézhely

Miad ollyanok, ,,ex quibus ungaricae lin-
gvae cum finniea counsensus pateat”. — Gsak ol-
lyan consensus ez, mint Praynal — Dissert.
P- 43. ama’ Sinai széban : ,,gowa gowa”
quasi nostro ore dicas : jé van , jo van! vagy
(ibid. p 22.) ama’ Livoéniai: ,,Home leen
ma Hoddo midemu”, eggyez a’ mi nyel-
viinlkben evvel : ,,Reggel leszek én a’ hazom-
ban, v. hajlékomban”. — Veszett iigy az, mel-
lyet igy kell csigazni: Bizony babonas erd van
abban a’ Leem-Lexiconban, mellyhez Sajuovies
Ur ugy ragadt, mint a’ vas a’ magneshez. Hal-
juk bar: ,,Ungari certe, qui magnum Leemi-
anum Lexicon obtinuerint , in eo idioma
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suum videbunt oculis, manibusquae
palpabunt, ut adeo ad demonstrandam as-
serti mei veritatem nulla re alia opus mihi sit,
quam saepe laudatum ILexicon iisdem 1nsp1c1en-
dum proponere”. En ugy latom , hogy igen so-
kat mond itt Sajnovies Ur. Boles intése az Ci-
ceronak , hogy ,,az isméretlen dolgot ismért-
nelk ne tartsuli , ’s néki vaktaban ne hidjiink.
Melly hibat a’ ki el keridlni akar, a’ dologunak
atvizsgalasara idot vegyen, és szorgalmatossa-
got forditson”, — De Off. L. 1. .

De tovabb kell késnem Sajnovies korul. O
a’ Finn-Lappokat ,,ab extremo Europae angulo
(az az: Vardoehuus-tol) per Finnmarchiam,
Lapponiam, Fenniam, Tartariam , in Asiam us-
que non interrupta serie’ terjeszti, Mar
pedig a’ 13-dik szazadban itt az Etel vidékein
volt, és ugyan alkalmas viragzashan, a’ nagy
Magyar orszag. Magyarok laktak itt a’ 14-
dikben is. L. Gcbhardlt I. c. B. 34. S. 370.
— Bonfinius szerint a’ 15-dikben. Edit.
Colon. 10q90. p. 28, Igen aszolul esik az azén
gondolkozisomuak , hogy az itt megfordult ma-
gyar Missionarius 1257. magyarul ’s kénnyen
beszélt az Ltel kornyéki Magyarokkal, Sajno-
vics pedig Lapp-magyarjait éppen nem értette.
s,Ingeune profiteor me Lappones Finnmarchiae
laquentes non intellexisse” (p. 3.) Még aklor
sem, mikor mar, kézottok majd esztendot tolt=
vén , tolék el buesazott. (p. 37.) Azzal igyeke-
zilc menekedni, hogy tizenhiarom szazadon in-
nen a’ ketté oszlott nemzetnel hajdan ugyan
azon nyelve annyira el iitott egymastol, hogy
most nem csoda egymast nem érteniek. Itt ha-
mis a' szamlalas a’ jelenvalo allatasnal el iga-
zitasara., Mert (00-on kell kezdeni, és lészen
Sajnoviesig $70. A’ Missionariusnak ottan meg-
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fordulasa, ennek az idének els6 harmadan jéval
is innen esik., Meért tehat eddig ugy el nem val-
tozott? De nem valtozhatik agy el soha az olly
nagyra kiterjeszhedé nemzetnek nyelve, melly,
ha Sajnoviesnak hisziink , csak nem egy kis vi-
lagot tesz; hogy egy két idegen nyelvu nem-
zetnek kozbe szorulasa miatt, a’ hajdan rokon,
vagy ugyan azon nyelvi atyafiak egymast
csak valamennyire is ne érthessék. Példank er-
re az aprora oszlott, mindenfelé el széllyedt,
Liilén kiilon nevezet alatt idegea nyelvi nem-
zetek kozt lako Szlav eredetu felekezetek ; mel-
lyek 6szsze kerulvén; ki tobben, ki kevesebben
ertik egymast. Magyar orszaghan, Oroszok,
Olahok, Bolgarok, Raczok, Horvatok, Vendek,
Németek, Totok kozétt, még a’ deak nyelv so-
kaig hatalmas uralkodasanak ellenére is meg-
maradt a’ magyar nyelv , pedig ugy, hogy a’
Latyatuc Feleym, vagy a’ Sz. Margit
életirdjanak idejébol valé irott magyarsagot,
legalabh a’ Tudésok, nem nagy gonddal most
is megeértik; és 2> régi nagy hazaban,
hol ,,non interrupta serie” Lapp- és Finn-ma-
gyarolf. lalktal, kevesebb ostromokon menvén
altal , annyira el valtozott, hogy a’ tudés szem-
files Magyar a’ rajta beszelloket, még hosz-
szabb ott tartozkodasa utin sem érthette ? En
gondolom' megcesalta Thr é-t az a’ hir, hogy ,,a’
Magyar orszégha» szakadt finn-katonak a’ Magya-
rokkal kevés id6 alatt magyaral beszélhettelk”,
ha csak nem a’ T'otokkal vagy Oroszokkal. Vagy
talan olly tiizes emlékezelii Finn talalkozhatott
a’ foglyold kézott, mintaz a” Lapp , kir6él Pray
Ur feljegyzette Dissert. p. 43. hogy XI. Ha-
roly Svéd Hiralytol kildetve Vittenbergben a’
gorog és deak nyelvei kéunyen, Franczia or-
szagban a’ franczot négy, Pétervarott az Oroszt
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hat het alatt ; Asztrakanban a’ eatirt, innen a’
Halmukok kozé K vetodvén , azokét kevés ido
kozben kitanulta. Akarhova, van valami igaza
annak az enthymenanak: ,,Hungarus Lapponem
non intelligit loquentem : ergo diversa habent
idiemata”. (Demonstr. p. 7.)
Igazat mond Sajuovies Urabban (p. 50.),,hogy
a’ ltilonféle nemzetek nyelvének rokonsagat na-
yon erdsiti a’ szamol kimondasaban valé 6sz-
sze talalkozas”. De pattanasig fesziti az ivet,
midén irja: ,,Quantum autem iu numerallbus
Lappones cam Ungaris conveniant, ex subjecto
sehemate lectori judicandum relinquo”. Itéljiik
tehat felole.

Lappon Lapp.
Finnmarch. Sveec. Finni.

1. Aust Ackt Yxi

2. Guost Qveckt Caxi

3. Golm l{olm Colme

4. Nielja Nelje Nelja

5. Vit Vit Viisi

0. Gut Kot Cuusi

7. Zhieezhia Giegie Seitzemen
8. Hautze Kackze Cahdexan
0. Autze Atze . Ydexen
10. Laagig Lacke ~ > Hymmenen

Ezeket ugyan igy, a’ mint itt fekiisznek,
sem olvasva , sem akarhogyan kLimoundva , el
nem érteni; de konnyen érthetékhé valnak a’
kovetkezo feloldassal: p. o. Yxi, Tégy az Y
helyébe E-et vesd ki az x-et, s tégy helyette

-t az i helyett y.t; ’s latod kész az egy; és
ezt mellyik Magyar nem érti ? Igy a’ tobbivel,

De a’ szamolasnak modja is szakasztott ma-
gyar! Mert @’ Lapp, p.o.a’ 31-etigy mondja:

‘.
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auft goalmad lokkai; unum ad tertium
decem ’s a’ t. — Mar, ha az el szarmazasnak
régisége azl szulhette is, bogy a’ szam szava-
kat egészen kiilénbszokkel cserélnek fel : Li
hidje, hogy ez, vagy akarmi mas ok 2’ szamo-
las rendét is ¢ppen viszsza forgattassa , holott
lehetetlen volt az allkalomnak valaha megszin-
nie azt a’ rendet folyvast és szuzen megtart-
Latni, melly szerint az eggyes a’ tizeset ter-
meészetesen kdveti.

Emlitést érdemel ez is: (p. 00.). ,,Iste
modus numeros majores tot vocabulorum com-
binatione .exprimendi satis prebat , quod de
Lapponibus Scriptores memoriae prodiderunt;
ipsos nempe non facile ultra decem numerare,
numerum vero millesimum omnino ignorare”.
De ezek az Irok csalathoztak. Mert a° Szaz a’
Voguloknal: Schaet, a’ Volyél\olmél' Tsu,
a’ Permeknél : Schjo. Azezer: a’ Votyakok-
nal: Ssurs; a’ mint ezt Pray Urnal feljegyez-
ve talaloni. Ha pedig vannak Lapp-fajtok, kik
tizen fellul szdmlalni nem tudnak, dugy a’ Cazi-
ganyok legalabb ebben azoknak elejbek hag-
nalc; kik nem csak a’ tizeseket Liilon és egy-
gyes névvel ejtik, de az Stvent kétfeleképpen
isigy:pancsvardes=350.és: hepaschell

=122, vagy fél szaz; mert naloka’szaz:Sell.

Ezrek nékik sines , mivel a’ mint mondjak, rite."

Lka czigény, kinek szerencséje van megezresed-
nie. A’ tizesek szamlalasaban az eggyest 6k is
a’ tizes utan teszik. Igy: 11. dezsu-jé k, 19.
dezsu-dhuj, 13. dezsu-trin, s a’ t,.
Hoszszasnak kellene lennem, ha Sajnovies
Urnak minden ide vagd ki ’s lyekanyargésaitﬂ
erollkodéscit, talanozasait rdzéra akarnam ven-
ni. Elég legyen itéletemet feldle kimondanom,
hogy 6 tudds Astronomus lehetett, de éppen

LE's
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el nem késziiltt ember volt illy feszes, esiklan-
dékos , tartés turédelmet, hoszszu nyomozast,

b6 tapasztalast kivano munkanak Lklassikai Li-
vitelére. El hitethette 6 az Yszaknalk Lexicog-
raphusaival (p. 00.) hogy ,,his praeposxllom-
bus: ab, ex, cum, in, de, etc. in Lapponum,
SEV Ungarorum idiomate respondent suifixa
quaepiam”™. Nem a’ suffixumolc, hanem a’ SEV
ellen széllol(., mintha mar megvolt volna mu.
tatva, hogy a’ Lappok vagy Magyarok eggyel,
Gyanus én elottem az a’ magyar u elvmester,
ki p.o. igy tanit: (p. 01). ,,Unde non recte di-
ceret Lappo aut Ungarus: do tibi quatvor li-
bros: adom néked négy kényveket;
sed dicere debet: adom néked négy kény-
vet. Igy a’ Tordasi Magyar! Lappul vagy fin-
nul szerettem volna olvasni, hogyan adja né-
kem négy konyvet; de ekkora lap szokotésre
az egész Demonstratioban nem talaltam.

Ha mar, magyar Philologus igy félre vi-
heti a’ Vélekedot: hat akkor, mikor ollyanok
artakoznak a’ dologhba, kik vagy eggyik vagy
masilkk nyelvet, vagy eggyiket sem értik , ’s
minden Canonjok csak a’ szaraz Lexiconok,
Dictionariumok ; mellyekbol , ha legjobbalc
volnanak is, bizonyos vagyok benne, Logy leg-
alabb a’ magyar szokat kimondani sem tudjal,
nem hogy értenék, réla és beldle okoskodhat-
nanak, ’s itél6 birai lehetnének: mit tegyiink
egyebet, mint hogy képiinket tenyeriinkkel le-
simitjuk , és mind a’ magunknak , mind az azok-
nak valot el gondoljuk. Ki is csodalja, hogy
kozulok ugyan azon Dictionariumban az eggyils
fehérnek latja azt , a° mit a’ masik feketének
nez? Peéldaul legyenek. Rudbek és Wo tton
(Sajnov. Dem. p.74). Amaz: ,,Ungaricam et
fennicam lingvas tam propingva cognalione sibi
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junctas deprehendit, ut consangvineae merito
dici queant”. Ez: ,lingvamn Esthicam et Let-
ticam dialectos esse lingvae fenuicae; Ungari-
cam vero toto caelo ab omnibus europaeis dif-
ferre”. — Ezen csupa dictioniriumos magyar
nyelvtudasat nyiltt egyenességgel megvalja,
Theophil. Sigefred. Bayer, (ki De-
seriesnel l. c. p. g7. a’ Magyarokat a’ Fina
noktél és Lappoktél egészen meghkiiloubozteti);
holott Bél Matyashoz eresztett levelében irja :
,,Quantum judicare possum ex Molnari Di-

ctionario, major et potior pars lingvae

hungaricae a fennica sive finnica abhorret”. De

Gebhardi mast latott dictionariuméaban, (B.

3h.S. 202). ,,Essind die heuti gen Sprachen

dieser Nationen , (Fian, Lapp, Kareli,

Magyar), einander so dhunlich geblieben,

dasz ein Hungar den Harelier, und mit

etwas mehrerer Miihe auch den Lap-

pen verstehen kaon”., — Im Gebbardi

jobb magyar, mint Sajnovies 5 mert 6 a’ Lap-

pokkal , Finnolklkal magyarul beszélhetett vol-

na; értvén, ha 6, és amazok magyarul tudiak

volna!

A’ ki illy meghatarozottan szé6lhat a’ ma-,
gyar nyelvrél, annak magyaral is jél kell tud-
nia. De tud is 6. Hogy ebben kétségiink ve le-
gyen, adol egy két peldat a’ sokbol. Igy (B.
34.°S. 370.) minekutanna a’ Kozarokrdl mindent
tével heggyel 6szsze viszsza forgatott volna,
oda veti: ,,In ihrer Hauptstadt Atel, oder Ba-
langiar am Ausflusse der Wolga (Astrakan)
blithete der Handel , und gegen ihre nordlichen
Nachbarn wurden sie durch die Festung Sarcel
(Szarhely) (igy!) j,an den Qwellen des Donetz
gesichert”. — Hogy a’ Kozarok magokat észak
felil haborgo szomszédjaile ellen foganatosab-

N
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ban oltalmazhassak, Theophilus Csaszarté! g34.
varépitét kértek, ki a’ varrakatast el rendelneé,
és a’ munkat igazgatna., Petronast kaldotte.
Ez a’Donetznek fakadasanal rakatott egy Sark-
hely neva erdsséget; melly sz6 mind a’ ki-
mondasban magyar, mind a’ jelentésben a’ ma-
gyar végvarral, véghellyel ugyan az;
ha megengedhetd is, hogy mar akkor mas né-
ven Belgorodnak—Fehérvarnak nevez-
tetett, gondolom az Oroszoktél ; mert a’ Ko-
zar nyelvrél nem lehet itéloi, melly a’ nemzet-
tel eggyiitt régen kiveszelt. Igaz ugyan, hogy
Pray Ur nagy latszatésaggal és kituné szorga-
lommnal tanitja a’ Hozaroknak régi Eleinkkel
valé nemzeti és nyelvbeli azonsagokat: de ez
inkabb elmés talanozas, a’ mivel 6 szerfelett
is bovelkedik, mint hitelig ér6 bizonyossag.—
(Cf. Kéri Impp. Orient. p. 320. Gebhardi
l. c. S. 384.) Azt igen csodilom, hogy Pray
Ura’ Sarkhelyt Szarhelynel olvassa,
’s magyar létére a’ azot tiszta, vilagos jelenté-
sébol minden ok nélhkul kiveszi. (Dissert. P.
90.) Szar-hely, irja 6, ugyan az a’ magyar-
ban, a’ mi Constantinusnal az album hospi-
tium, vagy Leo Byzantinusnal az alba do-
mus. ,,Szar enim album Hungaris notabat”,
Szar nem fehért, hanem kopaszt jelentett.
Ezért nevezték Ladislaus Calvust Szar Lasz-
lonak, I. Belat, ki barna és kopasz volt
Szeg-szarnak, (L. Tardczit P. Q. c. 46.)
Maga Pray Ur sem olvassa Couastantinusnal
Sagéh, hanem Zaexed 5 melly igaz olvasast, a’
szd jelentésének ellenére nem kellett vala el
hagynia. A’ Sarg-hely még gyarlohban van
talalgatva. A’ Magyarok , kikhez Pray Ur a’ Ko
zarokat is szamlalja , soha vagy a’ Biel-Bel-
gorodot, vagy a’ magyar Fehérvart Szar-
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vagy Sarghelynek nem nevezték, hanem a’ leg-
régibb idoktdl fogva Fehérvarnak, Igy:
Neszter- Nandor- Gyula- Székesfehérvar.
Gebhardi Ur, Béla K. magyar Jegyzo-
jénel is jobban tud magyarul. Igy (l. e 8.391.)
irja Arpadrol, (ein Maun, dem die hangarische
Natiou, wenn wir ihren alten Barden -
glauben wollen! (mnem kérjik 6 Tudésa-
gat). Sehr vieles zu verdanken hat”.) hogy: im
Walde Gemelsen am Moraste Hurtueltou oder
zu Scerii (vermuthlich Altsérin) die erste Lan-
desgesetze gegeben, und vielen Edeln Erblan-
der zugetheilt. — Die Scerischen Gesetze be-
trafen den Lehndieast” ’s a’ t. Csak megmarad
6 Altserinnél, az az, a’ mint goudolom,
Zrin varosanal Horvat orszaghan az Unnahoz
kozel 5 mert nem vélheté , hogy Szérényrol
(Severinum) almodozzék., De ez nem tgy van,
A’ Kiralyi Jegyzd c. 30. et 4O. igy beszél : Ar-
pad Zalant, gorog segétségével eggyiitt Titul-
val dgy megrontotta, hogy ez egy lelegzettel
Nandorfehérvarba futna , & Gorégok pedig
csale hem mind a’ Tiszaba vesznének. Iunen meg-
fordult Arpad, és Kortvélténal a’ Gyomélesé-
nyi erdo mellett megallapodvan 34 napot Ne-
meseivel eggyiitt az Orszag torvénnyeinek el
rendelésében , szerkeztetésében toltott.
,»Azt a’ helyet, hol ez tortént, a’ Magyarok
sajat nyelyvelken Szernek nevezték, mivel az
Orszag dolgai ett intéztettek el”. A’ gyiilés te-~
hat, és annalk lelke adott a’ helynek nevet,
nem a’ hely amannak, A’ hely most is fenn va-
gyon Csongrad Varmegyében, ’s neve Puszta-
szer. Kortvéltorol Sandor Ureztirja: (Sokf.
11. D. 21. 1)) ,,Talan a’ mostani Détzi 16 Cson-
grad Varmegyeben, a’ Tisza jobbfelén. Olah
Miklos az 1530, irott kényvében emlékegik ezen

2

a
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a’ tajon valamelly Kértveéeles nevii népes
helyr6l igy irvan: In ripa Tibisci orieniem
versus labentis sunt inter alia plurima Upplda
Szolnok , Varkony, Horthvéles, Szegedinum,
De ezen Rortvilesnek most nintsen semmi nyo-
ma. — Ama régi Magyar orszag foldképen,
mellyet még Mercator adott ki 1578-ban, va-
Ioban kivagyon téve, és ugyan a’ Felgyo, és
Tomorkény alél a’ Tisza jobb partjan”.

Ismét Gebhardi Ur: (1,¢. S, 382.) ,,Al-
mus gieng iiber den Etel undTelbu (Anonym,
Tulbou.) nach Susudel (Anenym. Susu-
dal) in Ruszland”. Veszem észre, hogy vala-
mint Etel, agy Telbu is folyéviz Gebhar-
dinal. Pedig a’ Hiralyi Jegyzé csavargas neéllal
mondja : ,,Venientes autem dies plurimos, per
deserta loca, et fluvium Etyl super Tulbou
sedentes ritu paganismo transnataveruant’”, Jol
tudom a’ kozvélekedést, hogy a” Magyarok az
Ftelen toml6kon usztak altal : de a” tomlok he-
lyett talpaliat értenem hihetébb vagy esak azért
is, mlvel valamennyi aszszony, gyermek , sze-
kerek, ’s egyebb bolnu , tomlokon nem uszhat-
tal, Tulbou is a’ talppal , nem a’ tomlovel
eggyez. (L. T. T. Kereszturi Urat 1. c. p.
14.) TIsmét 6: (L ¢. S. 384 ) ,,Dieses Laund
Atelkusu oder Hungerie (!) hatte warschein-
lich einen petschenegischen oder patzinatischen
Namen: deon in der petschenegischen Sprache
heiszt Atel ein Flusz, und Ouzu (russisch
Joza) die Donau”. (5. 385.) ,,In Ertem oder
Irtim scheint fast der heutige hungarische
Name des Groszfiirstenthums Siebenbhiirgen (Er-
dély) zu liegen,, welcher Erdeel, Erdewelwe,
und Erdeelew im vierzehnten Jahrhunderte ge-
schrieben ward”. Mit moandjunk mar enneh az
elmés szokovacsnak ? ennek a’ Besenyei nyelv-
Tud. Gy. 1. Hot. 1823, 4
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4
tudésnak ? hogy nincs szemérme az él6 nyelv-
nek , mellyet nem ért, szavain tantorogni! Hi-
szea nem magyartalannak valé feszegetni, hon-
nan szarmazik Atelkoz: ki talan soha sem hal-
lott valamit Duna- Raba- T6 - Csiliz- Sziget-
Mura- Szamos kozrdl. ’S hol lelte 6 a’ Bese-
nyei nyelvet , mellyben Atel folyét, és Ou-
zu Dunat tesz. De legyen. Tegyiik Gszsze; ’s
leszsz: Atelouzu, (nem Atelkusu) a’ k-nak,
mint meghatarozé betinek kimaradasaval ; és
kerul beldle ez az értelem: Folydduna. Er-
tem, hogy a’ Duna folyé; de azt is bizonnyal
hiszem , hogy egy Nemzet , orszagat ultima
differentia nélkul illy bolonddl nem nevezi *).
Az Ertem mind maga maganak, mind csiga-
z0janak megfelel.

Tudom, hogy nem tanulé gyermeknek valo
a’ régi magyar irast értelmesen olvasni: de
még is bizony rettenetes magyar szébonczolé,
vagy igazabban mondva, szokinzé Gebhardi. ’S
mivel lehetetlen nem tudnia, hogy 6 erre a’

')/ T, T. Tuboly Laszl6 Ue szeriot (Tud. Gyijt, 1822. 2,
K, 5.1.) Atei v. Etelkéz nem fekszi meg az Isatert. ,,Ati-
la is Etelkdzben, vagy is a’ Don's Volga kdzben lakvan”.
~ Ismét: a' 19.1. ,,Hiarom esztendeig késett Almos egész
hadaval Susdaliaban (?) vagy Etelkézben”. De 1) Susdal
nem sgorul a' Don és Volga kézé. 2) Const, Porph. ki
benniinket Atelkdzrdl tudosit, a’ tartominynak folyoit
feljegyezvén , annab hataraira is ravezet. ,,Flumina aulem
isthaec sunty primus fluvius Baruch appeilatur, secundus
Cubu, tertius Trullus, quartus Prutus, quintus denigue
Seretus nuncupatur”. 3) Itt szallottak meg a’ Magyarok,
minekutanna oket a’ Besenyddik kinyomtak : tehat Atel-
kdoz nem lehet a’ Volga es Don kize. — Eggyik felrsl bi-
gonyosan az lszter hasitotta , mellyre Constant. szavai
mutatnak? ,,in hoc autem loco antiqua quaedam wmoou-
menta supersunt, inlcr quace pons Trajani”, Ez a’ hid a’
régi Szérényi bansaghan volt; a’ mostani Cladova és Cer-
nez kozott. (Funke. r, s, lexic,) 4) Ugyan Constant, az
Atelkdzi Magyarok szomszedsagaba keletrél a’ Bolgarokat
helyhecteti. P ray Annal, p.307. Cf.J, A, Keresaturi
Dissert, cil. p. 24. és Fesslernek Atelkizi Mappaja,
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munkara sem termett, sem késziltt ember: mért
hegymesterkedik arkon tul? De mnunyiink még
vele egy két lépésnyire, Hi gondolna el, hol
talaltatik Magyar nevezetiiuk, mellyet olly
sokan , olly régen, olly solféleképpen talal-
gatnak? O megmondja : (1. e. S. 377.) ,,Die
Megeri Meyigy Moger oder wie jezt der Name
geschrieben wird, Magyar, scheinen mit
den finnisehen Meschtscheren, deren in den rus-
sischen Jahrbiichern gedacht wird, verwandt
gewesen zu seyn, weil nicht nur beyde
Namen, sondern auch die finnische und huu-
garische Sprache eine Aenlichkeit haben”. Meg-
lehet hogy vagyon finn mescsér, vagy mecsér,
vagy mocsar neva falu, vagy egész videék is,
valamint nalunk is vagyon Mecsér , Hanysag,
’sa’t. de az én filem nem érzi, hogy mecseér
és magyar Gszszehangzok, ’s hogy igy vala-
melly rokonsagra mutatnanak, A’ nyelvek né-
miinémi hasonlésagat pedig , mint mondam,
nem tagadom ; de e’ mellett nem ecsak Sajno-
viesnak idem esséjét nem hiszem, de azt
sem, hogy a’ Magyar a’ Finnot, Lappot k6 n-
nyen megértse, minekutanna Sajnovies akar-
ton akarva sem értette meg. Hihetdbb el6ttem,
a’ mit Deserics Ur, vagy, mint T. T, Ke-
reszturi Urnal olvasom: Desericzky), 1. c. p.
159.Herbersteinnal bizonyit; ki I. Maxi-
milian, V. Haroly, és I. Ferdinand Csaszarok
idejében az Orosz Herczegi wudvarnal kéveti
tisztet viselt, ,,Mondjak, (Herberstein szavai),
hogy a’ Juharok mai napiglan a’ Magyarolhkal
azon egy nyelven bheszélnek, Igaz-e? nem tu-
dom. Mert noha” gondosan rajta voltam, Logy
Litanulndm, még sem talaltam azon tartomany-
ban senkit is, kivel magyarul tudé inasom be-
szédbe eredhetett volna”. Ezt bizonyitja D o b-
»
L
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rovszky Ur is. (Litterarische Nach—
richten ete. Prag. 1790. S. ¢4. Solf. 6. D.
126. 1.)7 sziiletett Manyaroh, kikk Pétervarott
finn szolgalatbelieket beszélni hallottak, télem
meghérdeztetve, ha értik-e ohet? mondottak ,
hogy a’ beszéduek hangja kiilondsen érdekli fi-
leiket, de csak ugyan semmit sem értenek be-
l6le”. Tehat csak azok beszeltetik a’ Magyart
a’ Lappokkal, Finnokkal, kiknek ebbéli tapasz-
talasok nem lévén holmi hallomasokhoz, czifra
de iires csevegésekhez kotik hiteleket: azok
pedig kik ott jarnak Lkelnek , csak a’ Siiketné-
mak nyelvén beszélhetnek velek.

De engedjiik meg, hogy vannal az Orosz
birodalomban magyaros faluk ; mert ezt is hal-
lottam vak hirbél. Mi Lkovetkezik ebbol egyébb,
mint hogy azoknak eleik vagy Pannodniabél,
vagy elobb a’ régi nagy Magyar orszaghél va-
lamelly viszontagséwol« altal oda csapc')dtak
miként azok a’ Magyarok, kik most C andl a-
ban laknak. Ez utélsét nem magam foéztem. Elb
bizonysagom ra Sopronyi HKanonok Fotiszte-
lendd Mollik Ferencz Ur, kinek nevével
vakmerdéség volna Lol!emenyre viszsza élnem.
O 1805. Gyo6rétt hozzam jovén, ezt beszeéllé:
Sajnalom, hogy olly késén tudtam meg , a’ mit
most tudol{. Ma ment el a’ hugomtol egy festd
legény, ki azt monda, hogy 6 Candiabél valo,
s mivel kételkedésemet és csodalkozasomat ke-
pemr('il olvasta_, .igy folytata beszédet: Igen

Candia az én hazam, Vagynak ott egyneé-
hany tiszta magyar faluk egy széltében, Olté-
zetek hoszsza mente , 6v, és kalpag. Illy rubat
viselnek magyar Papjainl{ is. Heresztények va-
gyunk. Nagy apam hagyta meg az apémnak,
hogy ha a’ szerencse engedi, Leresse meg Ma-
gyar orszagot, ’s abban régi szarmazésa he-
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Iyét Gyor mellett Csanalot. Ezt az apam he-
lyett én te]lyentetten..—- Tehat hogyau szakad- .
1ak oda a’ Magyarch? kérdé a’ Kanonok Ur.
Toérok rahsagba esvén, felelé, a’ Térokok szal-
litottak 6ket oda, ’s megengedtek, hogy tulaj-
don biréség.alatt, élhessenek. — Tobbet is va-

gyott a’ tudés Hanonok Ur téle Litantlni, de
6 azt monda : Nincs idém késni, mert nem aka-
rok vandorlé tarsaimtol el maradni. A’ neélku
is sietve sietek édes hazamba, hol a’ Magyarok
tisztabban is beszélnek magyarul, szivesebbek
is , mint az itt valdk. Ezzel el valt a’ kiilnés
vandorld, és Triesztnek vetle utjat, hogy ott
a’ tengerre bocsatkozzék. Im, hol nem talal-’
koznak Magyarok ! —

Ugy latszile, minthaa’ fétargytol félre téra
tem volna, De én lattatni akaram, kellett is,
mennyiben gy6ztds Sajnovies Ur azzal 2’ nagy
hirrel zajjal kikidltott idem essével; ugy
nem kiilonben azt is, hogy a’ magyartalan kiil-
foldiek nyelviinknek mas nyelvekkel valo 6sz-
sze hasonlitasaban az alomfejtoknél is joval
gyarlébbal ; ’s legyenek bar mindenben tudo-
sak, de ebben tokélletesen tudatlanolc; és mi-
don minket akarnak kikaczagni, magokat teszik
nevetsegesel«he. Mivel pedxg sem Sajnovies Ur-

nal eggyes, gyakorta Gszsze gydurott, kificza.
mitott lapp, ’s finn szavaknal, ’s nébany sza-
raz iskolas ramardl levontt alkalmaztatasoknal
egyebet nem talaltam; sem a’ fellegeken fellul
magasztalt Leem Lexiconjara szert nem tehet-
tem: kivanva kivantam, vajha akadnék legalahb
o]ly finn vagy lapp 16redékre , mellybdl az an-
nyiszor emlegetett nyelvhéli rokonsagot kicsal-
hatnam. Eppen ezeo gondoihozés lmzhen fel-
nyltom az Orszagok és Nep ismér-
tetéseét, (Lander und Vollxerhunde iV. Band.
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Nro 5.) és szemembe akad (8. u18.) egy szerel-
mes finn dall, mellyet Skjéldebrand ka-
z6l, és igy kovethezik;

Jos mun tuttuni tulissi,
Enuen ndh tyni nikyissi.
Sillen sunta suika jaissin
Olis sun suden wenessi
5. Sillen kdtta hippi jaissin
Jospa kirmé kimmen passsil
Olisko tuuli mielelissi!
Ahawainen hielelissi
Sanan tvisi, sanan weisi,
10- Sanan luan Inkuttiissi
KRahden rahkaan wililld
Enonimbi heitin berkurruat,
Paisit papillan unohdan,
Euanen hun heit an hertaiseni.
15. Hesan kestytel dyini
Talwen taiwulel duiani.

El hiszem, hogy ez nincs azzal az ortog-
raphlaval u-va, melly az igaz l-umondast, vagy
is finn hangejtést velem tudatna ; és hogy a’
finn szajbol sokkal masképpen ja ki, mint a’
hogy én itt olvasom : de akar hogy probaltam is
csak néhany szavaknak értelmét kitapogatni,
egész Finn orszagért sem tudtam ra menni, mi-
nekeldtte németre forditva olvasnam, Magyaral

illyképpen lebet a’ német forditas utan:
\

O, vajha kegyesem jéne,

Vajha a’ jol ismértt megjelenne!

Mikeépp répilne csokom ajha felé

*S,ha bar réla farkasvér csopdgue is,
5. Miképp szoritnam az 6 kezét '

Habar kigyo atfonna is.

Mért nines a’ szél lehének lelke?
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Mért ninesen néki szava ?

Hogy gondolatim kedvesemhez vinné,
10.’S hozzim az Ovéit, ’s a’ székat felvaltana

Két szereté szivek kozott?

A’ Papnak asztala nem kLellene,

Leanyanak csiesomajat megvetném

El6bb, mint kedvesemet el hagynam ,
15. Rit én nyiarban magamhoz kocsolnt,

Teélben szeliditni igyekeznék.

Tudom, hogy némelly szavak helyett ma-
sokat lehetne tenni; de ha a’ dalnak ez az igaz
értelme , a’ mit én a’ tudés Forditdnak el hi-
szek: tudom azt is, hogy ezt az ¢rtelmet beld-
le egy Magyar sem babonazna ki; még Sajno-
vies Ur sem ; noha latom, hogy 3. suika, a’
csolhoz, 0. kdarma, a’. kérmiléshez, 11.:
kahden rahkaan, két rokonhoz, 16. T al-
wen, a’ télhez valamennyire Lozelit. Nekem
nryan hijaba mondjalk az idem essét; hija-
ba, hogy kénnyu szerrel megértjiik egymast:
mert ha ez igaz, kar vala a’ forditasban csak
kis idoét is téltenem. De értse meg, a” ki Oe-
dipus néllal értheti.

Azonban latom én, mi bujkal a” haraszt-
ban. Egyenesen az, hogy dicsé nemes szarma-
zasunkat veliink el felejtessék,’s azutan kisseb-
bitésiinkben fokrél fokra szabadabban ugran-
dozhassanak. Illy meszszirél kerulgetik mar
kezdetében 6rokkétartosagot igért nemzeti al-
kotmanyunkat , hogy elébb =zavarossi , azutaa
létségessé , vegre semmivé tegyek, ’s a” Ma-
gyarta’ magokban fenn 4116 nemzetek sorabol
kitudjak, Azért nem hiteles Béla Hiraly Hau-
czellarja, mivel a’ Magyaroknak fényes szar-
mazasokat , dicsé hadi tetteiket, bdles politi-
kajokat , mem vad , hanem csinosaltt néphez
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illo emberségeket beszéli, Eldttem all, melly
orémest viszsza tolndk jo Anonymusunkat a’ s6-
tét rojtéhbe, ’s atkozzak magolkban azokat, kik
otet onnan kiszabaditottak. (Cf. Sokf g.D.50.1.)
Eizonunyal, ha nemzet nem veoloa, melly ma-
gyarul heszél; — jol megertsiik: ha a’ magyar
nyelv kiveszett volna, ugy kész a’ régi vita
utdn az ohajtott gyozédelem:. Akkor ezek a’
grammatizalo, analyzilé, etymologizalé poly-
Listor Urak ralkotnék az el hitetett vilagnak or-
riara, hogy a’ parduczos haczaganyos vitéz Ma-
gyarok Gronlandbél, vagy, ha az észalnak még
mistohabb, sorvadtabh suttona vagyon, onnan
hulladoztak altal. Hah!

A’ bator keselyiut nem koltik gyava galambok!

De mennél ezek tizesebb iiszkolkkel por-
zsolik nemzeti sziiletésiink tisztességét; mennél
hevesebben duzzaduak a’ megismértt igazsag-
nak letiirhélésére: annal melegebben felgyul-
Yad, ’s kitér Fessler Ur az artatlan, a’ bun-
telentl Gzobe vett szent iigynek védelmere ; ki-
ben nem egy honféldinek pirultara, az idegen
csillag alatt is megvalésodik, hogy.a’ vér viz-
zé nem valiliy ki elétt enneliutanna sok szélta-
masztole végre talan lefogjak tarka lobogoikat
hajtani 5 nem kiiszkodvén tovabb a* keletlen hiu
véleledéselk zsibarnja mellett,

A’ dicsertt Tudos tehat igy beszel (1. c.
S.175.) ,,Mar gyakran,’s néha faradsagos mes-
terliedéssel 6szsze hasonlitatott a’ magyar nyelv
a’ finn széllasnak modjaival : de soha nem olly
alaposan , hogy a’ nyelveknek hasonlésagabol
a’ Magyarcknak a’ Finnokkal valo atyafisaga,
nem mintha loppal kibujt, hanem valosag sze-
vint kovetkezett volna. Az egy tokérol valé né-
pehnek eggyezniek kell a’ gyékér szavakban,—
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Ezen kivil az egy t6kérol valo nopel«nek azo-
kat a’ targyahat mellyek az embert, ugymint
embert, hazi foglalatossagi korul, vagy hulsel
iorgodasaxhan legl«(nelebbrol érdeklik ; mel-
lyek az 6 testi erejének, ’ tehetsegeme!« dol-
got adnak , otet horulfon)ak figyelmét hatha-
toshan ingerlik 5 mellyek hdmlnak vagy ret-
tentnek , szerelmet vagy gyiil5lést gerjesztnek:
egyfele , vagy hasonlo jegyekkel kell ejteniek.
— Az, hogy néhany szaz targy a’ két nyelvben
egyfélén, vagy hasonloan hangzik, nem mutat-
hat tobbre, minthogy a’ Magyarok finn népek
Lozt laktalc, ’s ezek koziil néhany csapat magat
az el koltozolhoz foglalta ; ellenben néhany
csapat amazok koziil helyben maradt. Sokat
fogtal fel 1616k ezelc a’ finn esordak, sokat ta-
nultali megjegyezni és kimoundani, Innen a’ sok
magyar szol, széejteqméseh, és az egeész ha-
son]osag De a” Magyarok nem voltak Finnol;
nem a’ nagy finn tékének aga; a’ mit nyelvek,
és nemzeti karakterek megbizonyit”.

»» A" Magyar tobb szaz olly targyakat,
mellyel az embernek leghkozelebbi sziikségéhez
tartoziak ; ’s 6tet leghdzelebbrol koril veszik,
maga tulajdon nyelvén olly névvel nevez, mel-
lyet a’ finn nem ismér, ’s még is a’ nyugoti
nyelvekkel éppen nem rokon. Nemelly targyal-
nak nevezésére a’ finn népelnel szavok sincs,
mivel maga a’ dolog sincs meg nalok. Mikor,
és hol ismeérték meg ezeket a’ Magyarok , hogy
sajat nyelveken ugy, a’ mint masolnal nincse-
nel nevezve , Lle]tenéh? Nem az 6 nyugotra
lett koltdzések utan, hol mar nagvobb részént
Szlav népek laktanak, kil a’ szoba keriltt dol-
gokat szintugy kiilénbézoképpen nevezik, mint
a’ finn népek. Nem mint saiiletett Finnok'; mert
miképp tirténhetett, hogy a’ finntékének ép-
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pen, €s ezaz eogyetlen aga érné el ezt a’ nyelv~
beli esinosodast, a’ tébbi pedig hatra maradna?
lde jarul, hogy a’ Magyar sajat nyelvén olly
do}"oknah adott tulajdon nevet mellye[«et csak
deh Azsianak belsd részeiben, nem a’ Finnok-
nal , sem a’ uyugotiaknal ismérhetett meg;
mint : oroszlany, 6szvér, poroszka, teve, sar-
kany, bibor, barsouy ’s a’ t. Ellenben, mel-
lyekkel nyugoton ismérkedett meg , azoknak
jegyzésére, tobbnyire valamellyiktél azok ko=
zul kélesGnbzott nevet; mellyet meég is meg-
tordelvén, a’ magyar szollasnak hangejtésehez
kozelebb szerkesztetni igyekezett”. Eddig
l'essler,

Figyelmet érdemel még Sandor Urnak
ide tartozo megjegyzése is, (So k{. 7.D.52.1.)
5,Vannalk , kik még most sem esmérik olly igen
nagynal ezt a’ rokonsagot. Ezek azt mondjak,
bogya’Fin és Lap nyelvek tsak némelly szavak-
ban egyeznének meg a’ mi nyelviinkkel szint-
ugy, valamint a’ tér6k nyelv is, de nem a’sza-
vak ejtegetésiben, hajtogatasiban , ’s kétoge-
tésiben; ’s ez, nem pedig amaz mutatna meg
igazan a’ nyelvek hasonlésagat. Mert ha tsak a’
szavaknak két kiilonés nyelvekben valé hasonléd
¢rtelmét akarjuk tekinteni és szamba venni,
ugy bizvast el mondhatjuk , hogy a’ magyar
ryelv minden nyelvek kézil a’ tot nyelvvel egy-
gyez meg legjobban, ’s ehez a’ nyelvhez leg-
hasonlébb. — Bizonnyara a’ két nyelvben elo-
fordulé, ’s egyfélét jelenté hasonlé szavak a’
nyelveknek rokonsigat nem teszik ki : mert
minden nemzeta’ kézel vagy eggyiitt lakd szom-
széd nemzettol Lélts6néz szavakat”, — Hogy
ez igy szokott térténni, Engel Ur is megval-

- ja, (Disquisit p. 05.) ,,Haec omnia eum in
finem a me adlata sunt, ut arctam Hungarorum
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et Slavorum societatem probem, in qua fieri
non potuit, quin sicut in Bulgaros, ita et in
Ungaros multa e Slavicis moribus, institutis,
imo et vocabulis, loquendique formulis tran-
sirent”’,

Valamint pedig ez bizonyos, és kifogha-
tatlanul igaz; ’s bel(")le még sem kovetkezik ,
hogy a’ Nagyarolc a’ Szlavoktol szarmaztanak
lés yen : szintugy a’ finn és magyar nyelyoek
némiu némiu hasonlésagabdl , dszsze érésébol
nem kovethkezhetik mas, mint hogy szomszédok
léven egymastol némelly székat és széllas for-
makat kolcsonoztek.

Ha nyelviinknek mas nyelvelkel valo effé-
le hasonlésagabdl nemzeti rokonsagunk kovet-
Lkezaék: ugy Eurépaban a’ Szlavokon kivil a’
Németelkel, Romaiakkal, ’s még a” Franczok-
kal is rokonok lehetnenh. Ezt pedig még senki
tréfabol sem erésitette , anbar akarmellyik nem-
zetnek is dicsdségére valt volna magat a’ nem-
zeti szarmazasban veliink 6szsze kapesolbatni,
»A” ki ezen nyelvbéli hasonlésaghodl nemzeti
rokonsigot hoz ki, nem gondolja meg, hogy
Isten tudja hany , soha 6szsze nem tartozott
nemzeteket Gszsze atyahasit. Ugyan is:,,mennyi

or6g szavakkal bir a’ dedk nyelv? mennyi de-
akkal a’ frantz , spanyol , angoly és német
nyelv? mennyi frantztzal az emlitett két utolso
nyelv’? (Sandor, Sekf, 12. D. 4. L)

De akar mekkoranak vegyiik is ezt a’ finn
nyelvbéli rokgnsagot; akar semmit le ne huz-
zunk is Sajonovies Urnak vetegetebebol tamad-
e belole valamelly bizonyossag a’ Finnoktol
valé nemzeti szarmazasunkra ? Nem ugyan. Bol-
csen jegyzi meg egy romai Tudés: ,,Non te-.
mere aliquid profereadum de alicujus gentis
origine, — Sola lingvarom affinitas fallax est,
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praesertim quandé radices vocabulorum tradi
et demonstrari non possunt; nam mihi certum
fixumque est, in nostris lingvis multa adsciti-
tia vocabula aeque vetustissima dari, quorum
rationem , veramque originem exhibere ne do-
ctissimi quidem viri possint, (Paulinus a S.
Bartholom. S. Congreg. ab Indice Consultor,
et Mission. Orient. Synodicus. Boma 20. Aug.
1803. 1. I'. Beregszaszi Urnak Lozlésébol.
Tud. Gyéjt. 1822. 2. K. 112. 1)

Ha tehat vagyon is a’ finn és magyar nyelv
kozott némunému haqonlosag, s0t ha olly szo-
ros volna is kézték a’ rokonsag, mint a’ vita-
toknalc tetszik: még ebbé6l nemzeti rokonsagot;
vagy a’ Magyaroknak a’ finnoktél valé eredé-
sét ki nem hiivelyezhetni. Nagyon helyesen van
az Erlangi vizsgalatban mondva: ,,Ha a’ ma-
gyar nyelv a’ lappal valéban rokon is, a’ mi
még nines megmutatva ; ebbol nem kovethezik,
hogy a’ Magyarok Lapp orszagbdl szarmaznak,
hanem inkabb, hogy hajdan Azsidnak valamelly
hevesebb klimajaban egy koztérzsok attyok és
Iakhelyek volt, honnan a’ Lappok észak , a’Tg-
rokok dél, a” Magyarok nyugot felé Loltszte-
nek. Hogy a’ Lapp f6ld valaha olly népes lett
volna , ezt sem a’ torténet jegyzésekbol, sem
annak természeti fekvéséb6l s minémiségebol
ugy tetszik , nem igen lehetne megbizonyitani”,
(Kézli T. T. Beregszaszi Ur. Tud. Gyijt.
1822. 2. K. 104. 1) .

A’ mit Fischer Ur emleget, hogy a’ ma-
gyar nyelvben sok tércktatar szé lappang ; és
hogy 6 erre tizenkeét szamra mend példat
hoz fel: a’ vitatdk iigyét nem nyertesiti, sét
majd nem nevetségessé teszi. Mert

1) Minden Eszaki alk, ha még olly tudé-
sok is3 es ha minden mag;ar dictionariumek-
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kal , grammatikakhal, ugy kéril épitik is ma-
gokat , mint Sajuovies az északiakkal 5 (D e.
moustr, p. 73.) de magyartalanok " lévén ,
minden idegen nyelvek tudisa mellett sem com-
petens birék a’ magyar szavaknale mas nemzetek
szavaival valé egybe hasonlitasaban. Csak egy
magat hevélyen megfeszitett, ’s nyelvek tuda-
saval csillogni akaré Hagerhez fér mondani:
5»,Quumque invictis fennica Hungarorum proge-
nies jam firmata sit rationibus”. (?) Az széll
illy fennyen, a’ ki magyarul kenyeret sem tud-
na kérni, ha csak nem a’ finn f61d6n, hol ma-
gyar nyelv nem tudasatsenki szemére nem vetné.

Q) Tizenkét sz0 az ezerek kozott el enyé-
szik; ’s ennyit soknak mondani gyermeki do-
log. -

3) Mert igy, ha az hasonlé, vagy ugyan
azon szavak oOszsze jovetele, hét nemzetben a’
nemzetli vér- atyafisdigra mutat: megsziunik a’
finn, és helyébe all a’ tatar - atyafisag. A’:Hin-
nokat pedig a” Tatarolkal esak Noe barkajabol
lehet egy szarmazatuaknalc mondani ; bar miat
akarja is Strallenberg Fischernek organu-
ma. A’ mit T. Tubolyszegi Tuboly Laszlé
Ur (Tudom. Gyijt, 1822. 2. K. 34. 1.) minden
torténetet hitelesitd tamadék nélkal beszél:
hogy a’ Magyarok a’ Tatarokat nem hittéls Ta-
taroknak , hanem Runoknak lenni, kik a’ ma-
gyar nyelvet az itteni Magyaroknal
tisztabban szoéllottalk; tobb histériai
tréfaival eggyiitt a’ probakévet ki nem alja, ’s
csak almodott képzelodés. (Cf. Rogerius C,
14. et 4o. Turéczi. e. 74, Part. 9.)

k) Ha tizenkét jeles példabdl, vagy annyi
sz6bél nemzeti atyafisag hkerekedik : ugy ha-
romszor tizenketto kozelebbi atyafisagra vezet;
’s ez lészen @’ romai ezen szavak utan: Alamizs-

/
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na, dézma, forma, furni, (forare) jus, kad,
kamara, kantor, kapni, kémény, koroua, kur-
ta, lampas, lancsa, lassu, lator, leczke, len-
cse, lénia, mod , muzsika, must , dra, orgo-
na, papiros , par, pasztor, pompa, portzid,
pro'ha, regu]a, sors , templom , testamentom ,
lonus, vers, zsak ; mind ol]yan sz0k , mellyek-
kel a’ tudatlan parasztok is elnek f.s hany va-
gyon még ezeken kival, o’ kereazt nevelet,
egyhazi, torvenyes , tudomanyos , tiszt , gaz-
dasaghell, mivészi szokat szamba sem vévén.
To6t, és német vendég szavainkat nem is emli-
tem. e’Iehat Fischernek Oplnl 6ja ,,de mul-
tis vocabulis tataroturcicis in lmgva Hungaro-
rum lateutibus’, nem nehezili a’ serpenyét, ’s
bizvast kevereghet a’ levegéhen el oszlo opi-
niéknak korében: de sem Finnokka, sem Ta-
tarokka nem teszi a’ Magyarol«at. -

De ha a’ kiilon, ’s egymastél meszsze ve-
16d6tt nemzeteknél, ez a’ kissebb vagy nagyobb
nyelvheéli hozelités, sét némellyeknél tagadha-
tatlan rokonsag, nem azon nemzeteknek viszo-
nos atyafisagokra mutat : miképpen torténhe-
tett, hogy ugyan azon nyelvben (mi a’ nemzet-
nek eggyxh fo jegye, és kiiléubozteté billye-
ge), sok ido mulva is annyira eggyezzenek,
mint a’ finn el agozasok és Magyarok ? Erre
T. T. Papay Urnak szavaival felelek. (A’ M a-
gyar Literatura esmérete. (9. L) ,,A’
legels6 nyelv az embereknek tobb nemzetségek-
re lett el oszlasaval maga is el agazvan, ugy
eredett a’ Zsidé, Khaldeai, Sziriai, Arabiai,
és mas Azsiai nyelveh, ugy szarmazhatott amaz
elsétol , vagy annak valamellyik leanyatél a’
mi régi Eleinknek nyelve is, mellynek termé.
szeti alkotasa, mind az egytagd gyokér szavai-
ban, mind egyéb tulajdonsigaiban mutatja még
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ma is, hogy nem igen vesztette el els6 eredeti
mivémuségét , és nem igen fajzott el az annya-
tol. Ugy lehet tehat gondolnunk, a’ Magyar
nyelvet a’ Zsido és mas napkeleti nyelvelchez
képest, mint az unoka gyermekeket, a’ kiknek
annyai még amaz elsé idokben testvérek,’s egy
kézonséges nagy anyatdl szarmaztak. Itt tehat
mintegy tavolabb val6 rokonsagot kotiink a’ mi
nyelviink, és a’ napkeleti nyelvek kozott, a’
nélkal, hogy nemzetiinket a’ Zsidéval egy nem-
zetségnek tartanank, ugymint a’ melly nemze-
teknek tsnpan az elei szarmaztak egy toérzsok-
bol, de abbdl az eredeti térzsokbol, a’ melly-
hez fel kell vinni minden mas nemzeteknek elsd
eredetét is, jol lehet azoknak nyelvei a’ sok-
szori el szélledés, és ismét masokkal vald Osz-
ve keveredés altal sokkal jobban el valtoziak,
és alig tartottak meg valamit elsé eredeti for-
majokbdl”. Tehat

1) Ugy tekinthetjik a’ magyar nyelvet, a’
keleti eredeti nyelvekhez képest, mint unoka
gyermekeket , kiknek annyaik az elsé idébeun.
testvérek voltak , kétségkivil egy legrégibb
kéznemzo6tol, Tehat a’ finn-lapp nyelv is ezen
értelemben az els6 idékben, tobb nyelvekkel
eggyetemben atyafi lehetett a’ magyarral; de
ki képes megmondani, hanyadik izen? — J6l
fenu tartsuk : az els6 idokben.

9.) Vagyon rokonmsag nyelviink , és tébb
idegen nemzetek nyelveik Lkozétt a’ nélkal,
hogy ebbol nemzeti rokonsag fesellyen; mert
termeészetesen,

3.) Mind ezen nemzeteknek eleik egy tor-
zs6kbol szarmaztak ugyan: de abbdl a’ 16rzsik-
bol, mellyre minden nemzeteknek eredetét fel
kell vinni. TItt tehat a’ finn nemzetségek is ve-
link rokonok ; de esak itt: mert az oldalas
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égakhél ismét mas mas agak, izek eredvén, a’
vegsd agakon megsziunt a’ vératyafisag.

4) Ennek a’ legrégibb torzsoknek nyelve,
az el szellyedés elott kétsegkival egy volt. De
minekutanna tébb agakra oszlott, ’s minden ag
mas mas nemzetet formalt, a2’ még aklor Jgen
egyszeriu, ’s csiratlan beued el valtozasanak is
el kerulhetlenul l«ellelt kévetkeznie ; még is
ugy, hogy

5) Mind ezen nyelvbeli el valtozas mellett
is, az eredeti torzsék nyelvnek {6 tulajdonit,
millyenek: a’ szokdtésnek madjai, bajlitasol,
ragasztélok, hangejtés, ’s a’ t. a’ kelethezett
nemzetek , ki tobben ) ki kevesebhen megtarta-
nak. Lehctnek tehat a’ finn nyelvnel a” magyar-
ral egyfele tulajdoni a’ nellil, hogy ebbol 16-
16k valé szarmazasunk l«i)’vetl;eznék.

6.) Vannak ezeu a’ legrégibb 1orzsokbol
kiagazott nemzeteknek tébb vagy kevesebb gyo-
Lkér szavaik ;3 '‘mellyek tudaiillili, minekutanna
a’ nyelv, formaltatasanale zavarabdél valamen-
nyire kitisztalva megiillepedett , fen maradtak,
Innen vagyon , hogy majd mmden napkeleti
nyelvelxben talaltatnak nemelly , ugyan azont
jelentd szavak, vagy épen, vagy valamennyire
el forgatva.

7.) Az él6 nyelveld histériaja, ’s maga a’
dologunal természete mutatja, hogy a’ szombzed
nemzetek egymastol sok szavakat, sz6 kotés-
modokat , éles-ejtéseket , kézmondasokat kol
csondztek , s még most is LilesGnoznek s és
ebben mindenkor a’ nagyobb , csinosodtabb
nemzetnek touusa uralkodott. lgy szarmazott
altal sok magyar sz6, s t. e’f. az egykor szom-
széd Finnokhoz. De illy, és elikora ro’mnag-
bo6l, erdltetés nélkil nem moundhaté, hegy a’

Ma-
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Magyarol valaha Finnok voltak, vagy t8lok
eredtek volna,

Ambar Hell, Sajnovics, és az északi Lexi-
cographusoknak , tdrténet, és fdtazas irdknal
serege Pray Urral sokat el tudlak hitetni, de azt
nem nyerték meg tole, hogy Eleinknek a’ Finn
lapp foldrol vald szarmazasaban velek tartson,
Es mivel a° vitaték: Svéd, Dén, Orosz irdk-
kal forgédnak; igy felel nelulc Dissert. p.
06. ,,A’ legrégibb Iré Starcater, ki a’ g-ik ’
szazadban viragzott, nemzetségiinknek Harélia-
bol, vagy Finnlandianak akarmelly tartoman-
nyabol Magyar orszagba valé kdltdzésérdl sem-
mit nem emlit: Evian Salda Piller a’
10-dik, Brémai Adam 11-dik, Saxo Gram-
maticus 19-dik, Snorro Sturleson 13-
dik, Petrus Teutoburgicus 14-dik sza-
zadbéli Irok halgatnak réla; pedig nem hibets,
hogy kozlilék egy nemzetnek kikdliozése tud-
tok nelkil eshetett volna. Az Orosz Irdk kozd
legrégibb Nestor a’ 11-dik szazadbél, midén
irja, hogy az Ugerek 808. a’ Hiovi tartoma-
nyon altal mentek , semmit arrél nem széll,
honnan jottek”; ’s ezt a’ nem szarmazast egyébb
okokbél is megmutatvan, igy rekeszti be: ,,Ni-
hil igitur sive in Russicis , seu Svecis, aut
Danis, Norveglmsque scrlptonhus in est, quo
Pxouca horum opinio firmetar”. A’ milet Pray
Ur o’ nyelvek rokonsagarél mona , allitasomat
nem rontjak : mert az 0 feszegetése szerint,
mellyben néha erészakos is, majd nem minden
Azsiai nemzetek nyelvei egymaqsal rokonok.
Mas az, hogy ez az atyaﬁaag nala sem kozé-
lebbrol valo mint a’ millyennek Engel Ur,
Lésobbi munl«éjéban tartja. (Geschichte des Lo-
nigr. Ungern. Tibingen. 1811. S. 1.)” Vannak,
mondja 6 a’ magyar nyelvnek olly Liilon vett

Tud. Gy. IL Kot, 1823, 5



szavai, ’s belso alkotmannyanak olly tulajdoni,
mellyek mind a’ napkeleti, mind a’ finn nyel-
vekével kozosek: de innen nem kell gondolai,
hogy a’ magyar nyelv ennek vagy annak leanya
volna. Mind a’ harom nyelv az egyszeru legré-
gibb eredeti nyelvnek ugy szélvan elsé sziilot-
te, vagy unokaja. Atyafiak tehat egymas k-
z9tt, de nem egyenes agon ald hozva”. Nem
tudom hol venne proébakat az els6é sziilotiséeg-
nek megmulatas.ara ? vagy talan ha, szorosra
ha;tjuk, az unokaaaghan is odaig alksmk hol
mind a’ vérség szerint valé, mind a’ nyelvbeh
atyafisag el tunik, és nem leszen igaz : Hunga-
ros ultima sua origine Fennos esse.

A’ magyar nemzetnek tulajdon karakteré-
r6l legyen eleg Fesslerbol csak valamelly
keveset is felhoznom. (L. e. S. 179.) ,,A’ sudar
magas termetet, az izmos inas testalkatot, a’
tiszta magyar torzsGknek inkabb déli, mint
észak - 4zsiai arczvonasat, szoba se hozzuk;
minthogy mind ez az éghajlatnak hozza jarulasa
és eszkozlése, az egyeébb népekkel valo Gszsze
vegyulés , a’ taplalat és életmod altal késébben
ollyanna lehetett: ambar ez, ugyan azon, vagy
hasonld helyhezetben a’ mongol vagy finn ro-
konokkal soha és sehol nem tortént. De mar
Regino Apat ad Ann. 8§9. Ggy ismérte a’
Magynrokat , mint biiszke , tiizes , becsiletre
vagy6 embereket, kik szandékjolkat nem igen
hirlelik : keveés szavfxak, ’s természetek szerint
tobbet tesznek, mint beszélnek”.

Illyeneknek a’ Lappokat , Finnokat , sem
Tacitusnal, sem a” kozép idobeli Iréknal, sem
az Ujjabb utazdknal nem talaljuk. Lassuli 6ket
Pray Urnal lefestve : (Dissert. 2. p. 40.)
,,Sunt autem Samojedi Lapponibus statura, cor-
poris habitu et religione simillimi. Samo;edl
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raro quatuor pedes aequant, plerumque intra
tres et quod. paulo minus est, compacti: idemn
de Lapponibus observarunt Paulus Jovius, Zie=
glerus, Damianus Goes, Olaus Magnus, Olaus
Petri. Niurenius , et Isaacus Vossius , cujus
haec sunt: Lapponibus, Samojedis, et siquj ii
magis septemtrionales; istis plane iunconcin-
num est corpus, et tamquam in nodum contor-
tum, non tamen pigmaei, sive cubitales sunty
ad ternos ut plurimum cubitos , nonnunquam
altius excrescunt. — Samojedi plano coutuso-
que vultu. — Es p. b1, Doctiss. Vitzenius addit
latos illis esse humeros et vultum, caves in-
trorsum oculos, nares complanatas, labia velut
platistoma sint , grande caput , atros crines,
raram barbam, cutim ex {fumo subfascam”, Milly
Liilonség a’ Magyarok és ezek kozdtt ! Iy kad«
feju , lapos fitos orru, benniilé szemi, harom
konyoknyi torpékbhol allé kétszaz husz, har-
mincz ezer békaegér harczra valo vitéz fundal-
ta-e Magyar orszagot? Nem! ha a’ mesés Tiin-
dérek erejével birtanak volpa, sem! Vagy ha
igy s lehct-e ennél nagyobb gyalazattal Kurépa-
nak akkorbéli nemzeteit terhelni?

,sBolcs Leo Csaszar is, — folytatja Fess-
* ler,— ugy festi 6ket, mint szabad, nemes né-
pet, melly a’ csillogast, és felesleg valét Le-
vésbe hajtja; ellenségét csak vitézséggel igye-
kezik fellul haladni, a’ munkat, faradast nya=
kasan gyo6zi, ’s a’ legsziikségesebb dolgoknak
fogyatkozasat is vidam howmlokkal el viseli.
(Tactic. c. 2.) Hovetkezoleg: a’ Magyarok mar
Eurdpaba jottokkor , mind Reginonak , mind
Lednak ismértetése szerint, férfias, utoktarlé,
tanakodo, nemes szivu, eleven, bator emberek
voltak ; millyeneknek a’ finn népbeliel voltak-

nak lenni, soha és sehol nem talaltatnak™,
*5
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Egy van, a’ mit , vélekedésem szerint,
Lednak , bar egykori Irénak festésében, igaz-
lani nem lehet: hogy a’ Magyarok a’ fényt nem
sokba vették., Sot a’ Magyar mind a’ két nemen
igen is szeretett fényleni. Egy nemzet sincs
Euaropaban, mellyneh akar férfia, akar aszszo-
nya olly pompas, kincses nemzeti 6ltézetben
ragyoghasson, mint a’ Magyar, mid6én a’ régi
nemzeti viseletben féllép ;5 mert itt nem a’ mos-
tani kuruczos viseletrdl van szdé. Valoban, ha
mi szép, Liillonds, igézd6 vagyon az oltozetek
tarhazabao ; hami gondolhaté, ingerld o2z izlés-
nek tudomannydban: a’ magyar nemzeti 6lt5-
zethen tékozolva eggyiitt talaltatik. Ez, mind
becsét , mind symmetriajat tekintvén , még a’
hires g6rog és romai képzésnek stilusanal is
magasabbra emelkedik. Ezt a’ fény szeretést a’
Magyaroknél mar a’ tatar jaras el6tt tellyes dis
vatban leljiik. A’ fénylzés a’ gazdagsagnak szult-
je. A’ Magyarok Leo iidejekor gazdagabbak
voltak , mint a’ majd nem kétsziz esztendeig
- tartott torok pusztitasnak, ’s polgari haboruk-
“nak szomoru szakaszaban ; és még is milly
pompa dragasag tiindoklik ez iidoben a’ magyar
nemzeti viseleten , fegyvereken., paripakon?
A’ Magyar a’ finomabb izlésnek, Panndnia el
foglalasakor sem volt szukében. Mar kérdezem :
ezt a’ massa nélkul valé szép gazdag nemzeti
viselptet, a’ posvanyos, jeges északrol hoztak-
e a’ Magyarok ? onnan kellett pedig hozniok,
h4 onnan szarmaztak. En Finnt, Lappot nem-
zeti ruhdban csak festve lattam; de tetétol tale
pig leghkissebb vonas sem magyaros rajta, Az 6
ruhajok ollyan, millyen lelki képezések. ,,Tu-
nicam, femoralia , tum ocreas ex pelle urso-
rum, plerumque tamen ex rangiferis confectas
habent, Cetera vestis villosa ; ventrem lato
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cingulo ex iisdem rangiferorum pellibus strin-
gunt , ornantque nonnunquam staano”. Pray
1. c. p. 41. Ki latja itt a’ parduczos kaczaga-
nyos Maﬂyarol«at“ vagy nem kiilloubek-e ezek-
nél a' czondras Olahok ? Innen tehat nem ke-
rulhetett a’ magyar nemzeti viselet ; hanem hoz-
tak azt a’ fénylésnek, a’ duzs csxllogaenah Szu-
16 foldérdl , honnan magok is jottek, Azsiabol.

Ezehen epul dicsé Elemfmel« ﬁnn $zarmo-
zasokat tagado vélekedésem. Tudom, vannak
kik ellenkezot tartanak: de 6k gydkeres okok-
kal gybzzenek meg csalatkozasom feldl, ’s ne
magokbél keltt gondolatokkal viaskodjanak,
Seuki nem véthet ellenem azért, mivel a’ dol-
got nem ugy latja, mint én. Minden bizoanyaf
hasznaloak , ’s sziikségesek a’ czafolasok, mel-
lyekbol kitinik, hogy a’ deriilés elejbe roptld
elme , az egyenes sziv, faradasaban a’ nyomo-
zott igazsag kifejtesének Gsztonétdl izgattatott.

Horvat Endre
~ Téti Plébinos,

2.

Az emberi Nem’ rendes szaporodasit
elomozdité és hatraloé okok.

' Dicsé dolog emberi nevet viselni, ugy,ha
a’ szerencsésebb égovezet ala helyezett ember,
magat a’ buta Pescherétol, a’ kinek egész Sz0~
tarja az erryetlenegy Pescheré szohol all,
tovabba az egyﬁ gyt Araukustél és a’ ImpzettSe-
ére nézve majom nemhez tartozod U]hollaudus-
tol megkiilémboztetvén, azt, a’ mire 6t az etn-
beri nevezet kotelezi ~- hiven teljesiti. De na«
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gyobb részint esak vakondoki szemekkel tekinti
az ember azt is; a’ mi a’ legkdzonségesebh ké-
roliben csillog, mint az arany por a’ i'iivény
kézott. Vallyon megelégedhetiink-e allati 6sz-
tounel ? Althajokazhatjuk-e életiink’ tengereét a’
nellal , hogy az Orionokra pillantvan, goudo-
latainkat azoknal meg se allitsuk; vagy az em-
ber’ kérnyulményeire tekintvén , azt a’ gyényo-
ru rendet , melly az élet” forgasa korul olly
Jeézzel foghaté, — szemiigyre se vegyiik ? ho-
Jott esali igy lebeghetne lelkiink az allatok’ so-
rabol fel a’ ditséseg’ hazaja felé. lgy lehetiink,
igy csinositathatunk erkélesi értelemben is em-
berre. A’ mit szemiink lat, ott legyen az ész’
figyelme; ott allapodjék me , és elmélljen, —
Az oktalan allat, ha evett, 1vott, alude és”ter-
maeszeti ha]landoaawamak mindenképen eleget
tett, tobbhre nem vagy. Azt se tudja, honnét
jo, mlbol lesz mind az, a’ mit szajaba szokott
naponként venni. Latja maga koril a’ tébbi
barmokat, latja on kolykeit; latja a’ napot, az
¢jt, a’ holdat, csillagokat és az embert a’ nél-
kil , hogy tudna, mi a’ czél mind ezek kdril;
mivel 6t a’ természet nem arra alkota. Az em-
beri nembo6l mar a’ vad pogany is almélkodva
jar a’ tenger parton, ’s lerogyik egytgyu buz-
gésagaban , midon a’ napot és holdat feljénni
latja. Meg all képzelt Isteneinek szobrai elott
és aldozik. Szuk Fatarok Lkizé van értelme szo-
ritva, de egyszeriisége szerint homalyos elmél-
kedése altal is megmutatja, hogy ember 6, ’s
kiilonoz az Orang - Outangtél. De mi viszont
boldogabb Haza’ polgarjai lévén tibbre vagyunk
idomosak, t6bb is meghivantatik téliink, mert
itt pallerozodhatunk emberelké, olly emberek-
ké, 2’ millyeueket ezen egha]lat alatt lenni ki=~
van a’ Teremtd. Hanem itt is sokan gyakorta
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Teplen altal nézik a’ szembelind felséges tar-
gyakat, mig a’ fonaksagokon zizyphusi mun-
Lkaval izzadoznak, Min6 sokan vagynak, a’ Lkik-
nek az a’ felbomolbatatlan rend, mellynél fog-
va a’ F6 Valosag’ boles intézete az emberi ne-
met ezredek olta olly egyforméan fentartja —
szemékbe soha nem tunt! Pedig ennél szebb,
mesterségesebb és boltsebb rendet nem latunk,
ha a’ sziiletteknek és el holtaknak szam és kor-
beéli feljegyeztetéséket szoros figyelmiinknek
targyaiva tessziik a). Csudalkozva tapasztaljuk,
hogy annyi viszontagsagok , pestisek és sokaig
tartéo veéres haboruk , valamint életbéli sziikse-
gek és nyomorusagok utan is, sem igen el nem
fogyott az ember, sem pedig a’ legboldogabb
esztendolben felette el nem szaporodott. A’ vi-
lagnak minden része megvagyon annyi lakossal
toltve, a’ mennyit oda az isteni gondviselés jo-
nak itel. Vagynak ugyan olly tartomanyok, a’
mellyekben azoknak kiterjedésdkhez képest még
sokkal nagyobb lehetne a’ népesség ; de a’ hany-
féele a’ sz6llas modja, annyiféle az ember maga,
helyheztetésére ’s élete’ nemére nézve is. Non
omnis fert omnia tellus. Még a’ méz-
szivo méhecske se mindeniitt egyarant szorgal-
mates és munkas. Szina’ ege alatt az is rest,
és majd olly haszontalan , mint nalunk a’ ko~

zénséges légy b), — A’ kinek gondolatja az illx

a) Ide tartoznak a’ matrikabéli jegyzéseken kiviil a” sziilet~
teknek és el holtaknak orszagszerte vald ésive szamolta-
tdsaik mind a’ nem, mind pedig a’ horbeli tekintetre néz-
ve. — Bécshben Verzeichniss der Verstorhenen
in Wien nevii Ujsdg jelenik meg, mellyben ott a’ mig-
dennapi megholitak azoknak név-kor es nem szerint fel-
jegyeztetni. Ebben hozonségesen az egy egy rapi 16—24
holttak kézote, tapaszialasom szerint igen ritkan van tébb~
3—5 gyermekneél,

b) Sander iiber die Giite ynd Weigheit Gottes in der Natws,
Carlsruhe. 1780,
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targyon mulat, nem lehet ancak azt a’ rendet
észre nem veuni, mellyet az emberi nem’ ren-
des fentartasira nézve az egyedul valé Hatalom’
palczaja igazgat. Senecanalk eme’ mondasat:
Fata von servant ordinem inter senes
et juvenes — Siissmileh meghamisitja a);
de Seneca fel]l nehezen lehet feltenniiok , hogy
6 elbtte az a’ rend, a’ mellyrdl itt emlékeziiuk,
esméretlen lett volna, Hanem ezen mondasaban
6 talam inkabb ¢zt értette: a’ végzés nem tart
abban rendet, hogy elé6bb az Oregek haljanak
el, aznlan az Ifjaﬁ b). Mert, hogy az Oregek’
és ifjak’ el halasokban egy igen is béles rend
uiralkodik, kisebb hélatasa emberek is vehetik
észre, mint Seneca;’s azt a’ tapasztalas is elég-
gé bizonyitja.

Ezt az emberi nem’ fentartisira nézve na-
gyon szikséges rendet némelly dolgok elbse-
gitik , masok ismét akadalyozzak a’ kézdnséges
polgarj tarsasjghan, E’ lévén targyunk , kezd-
jink az ide jaralé okoknak vi'sgalatjahoz, a’
melly részszerint egy bizonyos kutfobol van
meritve , részszerint pedig tébb régi és 4 in--
teresszans jegyzésekbol , tapasztalati és tudo-
manyos részekbol van 6szve szerkéztetve.

Az olly birodalom, a’ melly meg van gyo-
zédve a’ felol, hogy a’ czéleranyos népesség
a’ tartos batorsagra, birtokra, ’s egy széval a’
polgari tarsasag’ boldogulasara nézve f6 esz-
koz lévén, czeljat okosan el akarja érni, — a’
foldmivelgsre kiilonosen ligyeljen; mivel ez al-

a) Azt mondja t, i, ,,Dieses ist ein ganz falscher Satz, der
hier seine Widerlegung finden wird, indem sowohl Jiing-
linge als Alte nach Regeln der Ordaung sterben”, i-er
Band, 2. Cap. §. 18. Gottliche Ordnung ceimi

- munakajaban.

b) E csak 8z én véleményem, — Allhat-e? '
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tal mozditatik a’ rendes szaporodas leginkablb
elo, Ezen esetben mindent feljil halad a’ fold-
mivelés : mesterségeket , fabrikakat , kereske-
dést és mindent. Ugyan azért helyesen mondja
Sander, hogy a’ féldmivelés az isteni gondvi-
seles’ planumaihoz tartozik a).

Koéma, ez az eleintén olly kisded és tehe-
tetlen, de szantoféldjeinelk okos felosztasa és
azoknak szorgalmas mivelése altal minden or-
szagohat feljil mult birodalom, sok szaz esz-
tendohén egyedul az agronomianak készénhette
hatalmanal’s kiterjedettsegénelc kezdetét és 1ar-
tossagat. Ezen birodalom’ fundaltatasakor, Ro-
mulusoak nem volt tébb 3,000 gyalog és 300
lovas katouajinal. Harmintzhét esztendei ural-
kodasa utan pedig gyalogjainak szama 40,000~
re , lovagjainak majd 1,000-re felment. Tehat
katonai mind 6szve majd nem tizendtszerte an-
nyira szaporodtalk.

Romulus’ idejében legelsoben is ugy néz-
ték a’ foldmivelést, mint igen fontos dolgot és
tiszteletre mélté szentséget; 's a’ birodalom<_
nak minden szorgalma oda czélozott, hogy a’
féldmivelés, minden torvéuyeivel egyiitt vira-
gozhasson. E’ végre a’ derék Kiraly egy bizo-
nyos Szerzetet is allitott fel, a’ mellybe tizen-
két valogatott Férjfiakat rendelt 5 ’s ezek a’
Fratres arval es nevezettel tiszteltetének
meg. Mind ezen jeles szerzetbéli Férjfiaknak
egyforma fej-ékességjok volt, a’ melly gabona-
kalaszokbol fizétt koszorubol és fejér kotolek-
bol dllvan , ezt 6k legvallasossabb czimerdknek
tartottak. Azért middén a’ Rémaiak valakire
nagy dieséretet akartak halmozni, azt jé szan-
tévetének és jo hazigazdanak mondottak b). °S

a) A’ mar érintett munkajaban. 1, 31,
b) Cato de v, 1, cap, 1,
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ez o’ tisztelet nem &llott egyedill a’ képzelo-
désben, hanem meg is erdsitetett az altal, hogy
a’ legfobb rangu Feérjfiak és hadi Vezérek hi-
vattak az ekétdl a Commanddohoz; és nem szé-
gyenlék vezéri palczajokat ismét az eke-szarva-
val felcserélni. A’ haborukban aratott gyoze-
lem utan 6rommel térvén az ekéhez vissza , nem
tartak alatsonysagnak viszont ahoz allani ba-
bér-koszoras fével is a). Egy egy romai ember-
nek akkori idében elég volt két hod féld b).
El vetemedett polgarnak tartottak pedig azt, a’
kinek hét hod fold elég nem volt ¢), Azt mgnd-
ja Columella: azon hét hod szantéfoldek , a’
mellyek a’ Romaiaknal minden egy gazdanak
egyerént kiosztattak , —tobbet hoztak azoknak,
mint nalunk (a’ maga idejérol szollvany a2 nagy
tabla féldek d). Es vétkes volt egy rémai Se-
natornak is 6tszaz hod f6ldnél tobbet birni e).
Az efféle gazdalkodasnak azutan mi lehetett vol-
na a’ kovetkezése? mint az, hogy a’ nép’ ren-
des szaporodasa hathatodsan eszkézdltetett.
Tovabba az is nagyon ditséretes rendtartas
volt a’ Rémaialnal a’ foldmivelésre nézve, hogy
senkinek se volt szabad szantofoldjét mlvelet-,
lenul el hagyni. A’ ki arra nem iigyelt, azt
nem tlsztogatta, nem szantogatta; vagy ha ki
elofait és szolejét gondatlanul el hagyta vadal-
ni, — nem maradott biintetés nélkil f). E’ mel-
lett a’ régi Romaiak igen szuken, egyszeriin,
minden fény és puhasag nélkul éltek, Henyér,

a) Plinius. L, XVIIL cap, 14

b) Idem. loco citato.

c) Idem L ¢,

d) Columella. L, L, cap. 3.

e) Idem 1, ¢

f) Plinii Hist: natur. L, XVIIL cap. 3,
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fige , bor, olaj, méz, hus , a’ mellyeket a’
gazdasag adott, — volt ételdk és italok. Innét
lett az a’ kézmondas: Romana fides, ro-
mana simplicitas; homo romani in-
genii. Nalok minden igen olesé volt, mig
az ugy nevezett Leges agrariae viragozvan,
a’ foldeket olly nagyon jol mivelték.
Megjegyzésre melté, hogy a’ Rémaiak a’
foldmivelést, azon kivul, hogy arra olly vég-
hetetlen szorgalmat forditattak, — mint valé-
sagos tudomanyr, ugy tekintették a), — Tovab-
ba a’ régi eldidéhben arra se volt sziikseég,
hogy a’ paraszt a’ Fejedelmetl adoval segitette
volua, Hazajanak , mid6n a’ szikség magaval
ugy hozta, — csak vérevel és életével szolgalt.
Juliauos Romai Csaszarrdl pedig olly dicséret-
tel emlékeznek az Irok, hogy 6 csak el keral-
hetetientl szitkseges hazi cselédeket fogadott,
szuk asztalt tartott, igen kozonségesen ruhaz-
kodott, csak hogy a’ koznépre adot vetni kény-
telen ne legyen h).
, A’ Romaiaknal az is nagy rugé-tolla volt
a’ nép’ rendes szaporodasinak és viragzasanak,
hogy azok eleintén felette gazdalkodo °s taka-
réhos eletet éltek. Ok az 6 kasajol és zoldség.
jok mellett is izmosak és egészségesek voltak.
Az evésben olly egyszeruek valanak, hogy a’
leghatalmasabh Férjfiak se szégyenlettek kiin a’
szabadoon ebédelni ’s vacsoralni; nem volt pe-
dig asztaljoken semmi ollyas eledel , 2’ mel-

a) S2ép példa mi reank nézve ! De valéban nagy fényt is vee
Hazankra, boldogalt Tolnai Grof Festetics Gybrgy O Mél«
tosaganak Georgiconja. Ordksegiill wmaradott ¢z, valamint
az el hanyt nagy Magyarnak nemes lelke is Nagy Meéltos
sagu Fijara, ki azt még inkibb nemesiti. L, Magyar Hu-
rir. 1822, 11, Féleszt, ), 345,

b) Lasd; Neuer Plutarch von Kraft, Julian’ életirasae,
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Iyet a’ nép elott Liil6nés volta miatt megenni-
ok orczapirulassal kellett volna. Gyakoribb
volt nalok a’ kasaval, mint a’ kenyérrel vald
¢les a). Ezen szokasoknal szentségér Florus
meltoképen magasztalta, ’s azon idoket, mel-
lyek alatt azok tartottak, kegyes, szent, arany,
veétek nélkul valo ’s a’ v, esztendoknek nevezte
b). Ellenben, midén ama’ boldogtalan idéktol
emlékezik , a” mellyeket Carthago, Cerinthus
es Numantia varosoknak el pusztitasatol, és
Attalus Kiralynak orokségiil kapott temérdek
gazdagsagatol fogva szamlal, — azt mondja,
hogy azok a’ sok javak és gazdagsagok bilines«
be zartak &’ ]o erkélesgket c¢). Az eldtt Augu-
'stus Csészar is rendszerint ollyan rubakat vi-
selt csalc, a’ mellyeket az 6 felesége, huga és
Yeanyai magok készitettek. De vajmi kevés ideig
tartott ez a’ nemes kozépszer! Csak hamar fel-
valtotta azt a’ negédes pompa, melly a’ Caju-
soknak és Neroknak udvaraikon kapott legin-
Lkabb labra , mig annak Gz6nvize végre az egész
Orszagot el boritotta. A’ Réomaiakhoz a’ vaszon:
rubak is esak késén, a’ Csaszarok’ uralkoda-
sail’ idejében érkeztek Egyptombél és Phoeni-
ciabol. ’S annyira becsulték akkor a’nalok még
sokara esméretessé lett selyem portékéhat hogy
azoknak arat sokallvan, még a’ Csaszarok ké-
zitt is ritkak voltak. Julius Caesar igen nagy
fenyt akarvan egykor mutatm, theatromaban
egy nézO-jaték’ eldadasa’ alkalmaval a’ jatek-
szinre, mint kilénos ritka dragasagot, — se-
lyem leplet hizatott d). Tiberius pedig meg-

a) Valerii Maximi Exempl. memorab, L. IL cap, V. 5.
b) Florus, L. III. cap. XiI,

c) Idem 1, e

d; Varictés .ustor. pbys. et htf.raxres. p. G8,
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tiltotta a’ férjfiaknak valamit selyembdl viselni,
mivel a’ mint Tacitus mondja, az a’ felesleg
valé pazarlas azoknak gyalazatjokra lett volna.
Legertssebben uralkodott a’ fényuzés’ pestise
akkor, midén Venus’ szépen kifaragott képé-
ért megadiak 100,000 tallérokat , Apollonak
egy szobraért 200,000 tallérokat. Lehetetlen
itt egy derék Iréval azt nem mondanom : a’
Képiras és Képfaragas’ mesterséget
nem holmi hiu pompazasra, hanem
egyedil az 6rok emléket érdemlo
Hazafiak képeiknek és emlék-oszlo-
paiknak, és egyéb jeles térténetel’
orokitésékre s felallitasokra kel-
lene forditani a). Nem esméretlen a’ tor-
ténet irasokbdl, hogy egy ebéd a’ Rémaiakaal
utébb t6hb ezer tallérokba kerilt. Es hogy
Marcus Antonius egy szakacsanak, a’ ki neki
egykor igen finyjara készitett ehédet — egy e-
gész varost ajandékozott,

A’ mezei gazdasagon és takarékos élet” mod-
jan kival a’ fabrikaknak és kézi-mesterségeknek
is nagy beéfolyasok vagyon valamelly Orszag’
rendes népességébe. Mind ezek igen sok embe-
reket el tartanak. A’ takacs, szabé, varga, ka-
lapos, posztés, ’s t. e'f. mesterségekbol neve-
zetes szamu emberek élnek. De a’ mint Phinius
mondja: a’ legerdsebb férjfiak és leg-
gyorsabb katonak a” féldmiveldktal
szarmaznakb). Azt sem lehet el halgatnunk,
hogy a’ himl6-61tas’ béhozasatdl fogva is neve-
zetesen szaporodott az emberi nemzet, tarto-

8) Mennél szivrehatobb ez dhajtis, annyival inkabb &ril aa
Ertehezd, bogy azt edes Honnjsban mar mar telj esitetni
tapasztalia.

b) Lib. XVIIL cap, 3,
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thinyainkban. Egy 8szveszamolas utin, Német
orszagban esztendénként 16bb miat 400,000-rel
szaporodott a’ lakosok’ szawma, a’ himlg-olas’
szorgalmatos. folytatasatél fogva a).

Az emberi vem’ rendes szaporodéasanak aka-
dalyja foképen a> fényhzés. Talal ez ugyan
olly baratokra, kik azt allitjak, hogy az a’
czéleranyos népesilésre nézve teljességgel nem
artalmas , s6t hasznos. "Ezel azt vitatjak: 1)
Hogy a’ fényuzés hasznos és sziikséges, mivel
az altal a’ pénz kiarad a’ gazdagoktol a’ sze-
gényekre, 2) Hogy az olly pazar {ényiizés altal
az emberi nem’ rendes szaporodasa azért is
nyér, mivel az altal sok munkasok és inasok
élnek el. 3) Hogy azzal a’ mesters¢gelc és fab-
rikak elémennek és tékéletesednek. Hanem ezen
pontok ellen ollyan okok vagynak, mellyek a’
fényuzes’ artalmat a’ szokott népesulésre nézve
kétségbe se hozzak. Igy 1) A’ fénytizés sokasit-
ja a’ sziikséget; az élelemnel, lakasnak, és ru-
hazatnak arat felettéhh neveli. Ezeknel driga
volta pedig nem szulhet egyebet a’ hazasodas-
ban valé hatraltatasnal. Ugyan ezen okbél ha-
tarozta meg térvényesen Lyhkurgus az egyszeri
eéletmddjat, kialarvan a’ Luxust rekeszteni. A’
hazaknak olly silany alkotasuaknak kellett len-
ni, hogy a’ tetdt egy bard’, az ajtékat pedig
egy furész’ hasznalasaval meglehetett csinalni.
Ide czélozott a’ szegények’ és gazdagok’ egy-
forma oJltozeteinek szoros megtartasara valé
ligyelés. S6t hogy czéljat Lykurgus el érhetné,
tisztviselket gondolt rendelui, a’ kik vigyaz-
nanak minden hazafi’ asztalara; de minthogy az
tobb bajolkkal lett volna Gszve kotve, tehat ko-

8) Vaterlindischer Pilger, 1822, S. 216, n. 12.
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z0s ebédeket vala sziikség tartani a). 2) Art az
a’ rendes nép szaporodasnak épen az alial is,
hogy mind fejér mind ferjfi személyek sokan
vagynak szolgalatban az ollyan hazaknal, a’
hol a’ fényiizés otthon van, A’ cselédek pedig,
kivalt a’ nagyobb varosokon igen ritkan lép-
hetnek hazassagra., A’ kik ha mind egyes haz-
népet tehetnének , lehetne nékik mind alkalma-
tossagjok mind modjok gyermekek’ nemzésikre,
3) Valamint az egész Orszagot gyengiti, ugy
szegényit a° Luxus minden egyes személyeket
is; mivel el ragad az a’ szegényebb sorsu em-
berekre. A’ sajnos tapasztalas eléggé valdsitja,
hogy a’ hol a’ fényizés beiitétt, szamtalan va-
gyonos és pénzes haznépek ; nem csak hogy
minden vagyonjokat el kéltik, hanem magokat
addssagba dontvén, a’ végsé sanyarusdgra jut-
nak, ’s maradékaikat szerencsétlenekké teszik.
Mennyivel elobb éri ez a’ szomoru sors a’ sze-
gényebbeket, ha ezek is hédolnak a’ Luxusnai.
4) A’ felettébb pompazd sziilék’ gyermekei pu-
lyasaghan és éretlen Lényességhen névén fel,
rithkar lessz beldlek szerény gondolkozasu, lel-
kes és kézhaszni ember. Nem tanulnak egyebet
a’ kora Galanterianal, mellyre serduléséklor
is rea érnének. 5) A’ fényuzés, végre nagyon
Lkénnyen a’ fésvénységre és 6nnhaszon keresés-
re, ez altal pedig utébb a’ csalasra, és masol’
igazsagtalan el nyomasara viszi az embert. Az-
ért mondotta egy derék franczia Iré: Ha az
emberek egyszerin élunének, minde-
niitt szeretet, béke ’s szerencse vi-

ragozna b).

a) Lasd Tudomanyos Gyiijtemény. 1821. Il KGt, 1, o;
b) Fenelon; a’ ki mas helyen ismét igy seollz Le luxe s'apelle
bon geiis, perfection des arts, et politesse de la Nation,
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Montesquien az 6 persiai leveleiben a’
108-dik és kovetkezé szamok alatt a’ keresztyén
Vallast karhoztatja, igy széllvan: a’ Heresz-
tyén Vallas a’ reandes népszaporo-
dast hatralja, s azért a’ Gordgolk’ és
Romaiak’ pogany Vallasa avnak mél-
tan eleibe tétetodhetik, Valamelly
titkos méreg lappang abban, a’melly
azt okozza, hogy mostani Heresaz-
tyén Eurdpanak tvenszerte keve-
sebb népe vagyon, mint a2’ régi po-

any Europanak, De Montesquieu nem
akarja altallatoi azt, hogy a’ habordk és pesti-
sek okoztak ezta’ szembetiind nép fogyathozast;
hanem egyedill a’ moralis okokban, a’ vallas-
beli tanitasban, és kivaltképen a’ hazassagi el
'valasnak szoros tilalmaiban keresi azt a’ nagy
veszteségét Europa’ népességének, Ha, ﬁgy-
mond 6, —-a’ hazassagi élet.az elobbi allapot-
jaban a’ konnyen el valas’ engedelme mellett
maradott volna, a’ mint az a’ Homaiaknal és
mas nemzeteknél is volt szolashan, hogy az
asszony lapta médjira egyik Lkeézb6l a’ masikba
hajitathatott volna, igy a’ vilég mar egészen
megtelt volna. Pedig Valerius Maximus dicsé-
rettel irja, hogy Iidma’ épitetésétél fogva ot-
szaz htusz esztenddkig Romdaban az el valasnak

’
a
0

Ce vice qui en attire une infinité d’ autres,estloué com- .
me une vertu. — La passion &’ aequerlr du bien, pour
soiitenir une vaine dépenss, corrompt les ames les plus
pures; il n'est plus quéstion que d'ctre riche. La pau-
vreté est une infamie, Seyez savant , babile, vertueux .
instruisez les hommes, gagues de balailles , sauvez la
patrie, sacrifiez tous vos intercts, vous €tes meprisé, si
vos talens ne sont relevés par le faste. Ceux mcémes qui
n'ont pas de bien, venleal paroitre en avoir; ils en de--
penscnt comme §’ils en avoient. (In emprunte, oo trompe,
on use de mille artifices indigues pour parvenir., Mais

ui remediera 4 ces maux? il faut changer le goiit et les
habitudes de toute une Nation,

.

egyel-
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egyetlen egy példaja se volt. Es Sp. Carvilius

volt a’ legels6, a” ki az 6 feleségét magaiol
el kildotte azon okbdl, mivel ez gyermekelet
nem szult; azutan cselekediék azt masok is a).
De miné karban is volna az emberiség, ha a’
Mischna’ Iréjanak Hillelnek térvényje allana
vilagszerte ! a’ melly szerint az asszouyt, ha
ez nem jo6 izl ebédet f6zott , szabad volt a” férj-
nek - magatol véghképen el bocsatani. Josephus
és Philo azt irjak, hogy az o0 idejokbali Zsi-
dol’ kozott mar az asszonyok is tetszésik sze-
rint el valtak férjeiktél; a’ mint ezt Herodes
Magnus-nak huaga legelészer cselekedte. Ezt
Lkovették azutan: a’ Chaleisi Kiralynale Agrip-
panak harom hugai, Berenice, a’ Pountusi Ki-
ralynak felesége; Mariamne Archelaus’ felesé-
ge, és Drusilla az Emesai Riralynak Aziznak
felesége b). A’ régi gorog térvények is sok al-
kalommal megengedték az el valast. A’ Cre-
taiak megengedték azt az ollyan férjfiaknak,
kik attol tartottak, hogy sok gyermekeik lesz-
nek. Az Athenébéliek is kitsiny okokra nézve
megengedtél azt. A’ Spartabéliek nagy gyala-
zatjara tartottik, ha az asszony férjét el hagy-
ta; de az Athenébélielk jobban kedvezvén az
asszonyoknak, ha igaz okaik voltalk, nélik az
el valast megengedtél.

Miként lehetne pedig Montesquieu’ vad-
jait helybe hagyni? Hisz’ a’ lkeresztyén tudo-
many : 1) Az embernek a’ hazassagra szabadsa-
got és just ad. 2) Minden kicsapongasoknalc,
rendetlenségeknek és testi kivansagolnalk elle-
ne van, A’ paraznasigot, hazassag - tirést és
minden tisztatalan élet nemet szorosan tilalmaz,

a) Valerii Maximi Exemplor. memorab. L. IL cap. I, 4,
b) Brougthou Rel. Lexicon, 1L, Darab. 44 lap,
Tud. Gy. II. Két, 1823. 6
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mellyek az emberi nem’ rendes szaporodasat
akadalyozzak. 3) Még a’ fiatal Gzvegyekoek is
parancsolja , hogy férjhez menjenek. 4) Bol-
degnak hirdeti az anyat a’ gyermekszulésért. §)
A’ Polygamiat ellenezi, és a Monoga-
mia’ czél - erdnyos voltat megmutatta; melly
szép rend az 6 tudominyjat kovetok kozott ma
is szerencséSen*fen all, 0) A’ Rémaial’ iu’)‘nn)"ﬁ
el valasoknak a’ hazassagra és rendes népsza-
porodasra nézve igen artalmas kdvetkései lévén,
nagy haszona lett arra nézve a’ keresztyén Val-
lasnak , a’ melly a’ hazassag-tOrést szorosabban
veszi, 7) A’ keresztyén Vallas azt kivanja a’ ma-
ga hiv kével6it6l, hogy megelégedok , mérték-
letesek’ és munkasak legyenek; magokat a’ hia
vilagtél, ugy a’ hasztalan fénytd! és tékozlasa
t6l el ragadtatni ne engedjék. Mind ezel valo-
sitjak, min6 hibas volt Montesquieu’ bélesel-
kedése ezen targyra nézve *).

Moutesquieu’ heves itéletéhez ‘hasonlé ri-
maonkodasat olvassuk egy régi Irénak, a’ ki igy
sopankodott : Gegenwartig ist kaum
der fiinfzigste Theil von so vielen
Menschen in der Welt, als 'zu Cae-
sars Zeiten waren, Ja, sie wird tag-
lich mebr und mehr von Leuten ent-
blosset; uad wo sie ferner auf diese
Art abouimmt, so wird sie in zehn
Menschenaltern weiter hinaus,nicht
viel besser seyn, als eine Wiiste a)
FPedig ot esztendovel azutan, ugyan német Ird
azt vallja Pruszsziarol: Die kdnigl. Preus-
sische Monarchie hat im Jahre 1770
allein, iiber 98,000 neue Menschen

e e

a).Lasd Pressburgisches Wochenblatt 1771, I Band, VI, S.47,

*) lgen is annat lelke, de nem az attédl el allott tapaszialas
suering, A’ Reda



—( 95 )—

gewonnen a), Sissmilch pedig -még eldbbhi
datumok utan azt moudja, hogy 6t esztendsl’
el forgasa alatt Nemet Orszag is egy millié le-
lekkel szaporodott, Ha ezen orszagok viragzé
dllapotban voltak akkori idében a’ népszaporo-
dasra nézve , talam a’ tébbi orszagokban és vi-
lag részekben se tortént ollyas csuda, hogy
foldink’ megiiresulésétol lehetett volna tartani.
Hogy pedig néha tapasztalhatunk az egészség.
telen idéjaras, pestis es szakadatlan haboru,
tovabba élelembéli sziihség és egyébb terméket-
lenség altal holmi szembetund fogyathkozast a’
népben, ne csudalkozzunk rajta, mert az tu-
lajdonképen sziikséges b).

A’ fényuzés utan akadalyozzak az emberi
nem’ rendes szaporodasat még vegre sok ter-
mészeti és erkoltsi okok, Hatraltatik az, egyik
vagy masik nemen lévo hazas szemeélynel ter-
méketlensége , beteges és erotelenj volta ahal,
valamint s’ térvénytelen Gszvekelés és késd ha-
zassag altal is, Artalmara vagyon annak tovab-
ba a’ felelem , aggodas , erkolestelen élet és
minden kicsapongis; ételben, italban és a’ Ve-
nusban valé mértékletlenség; a’ szegény és szu-
L61kodo allapot, a’ mellyben €16k sok gyerme-
keket nem kivannak, Ide tartozik még az egész-
ségre val6 vigyazatlansag és tdbb mas ololk c).

a) Deutscher Merkur 1977, April. S. 65.

b) Wiire keine Hemmung, so musste sich der Bevilkerungs-
stand in jedem Menschenalter verdoppeln, und in drei
Menschenaltern ist diess wirklich in England geschelen,
In dem ersten Verhéditniss wiirden zwei Menschen im 20+
sten Gliede 1,048,576 Nachkommen haben, welches zu-
gleich die Awnzahl der Ahnen ist, die ein 6oo jihriger
Adel nachzuweisen hat. — Jurende’s Vaterlindi-
scher Pilger. 1822. S, 216 N, 12,

c) A’ hadakat, pestisehet, termést el pusatits iddiarasckas
nem szamlalom ide, mivel azok az isteni bdales intezet-
nek munkaji; ‘s olly hézagok , a' mellyek sziikségesek, a’
mint mdr mondatott.

*0
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Nagy gyonyoruseggel elmélkedtem az ed-
dig érintett dolgokrdl , a’ mig ez Ertekezést
irtam. Oha]tanam hogy ezt masok is orommel
olvasvan, altala az illy targyrol valé gyakori
gondolkozasra , a’ melly nem épen gyiiméles
nélkiil valé, — hathatdsan gerjesztetnének.

N. A. Hiss Samucl.

R "

3.

Rovid Gondolatok a’ Zsenirol.

Ri a’ Zseni? Mi a’ Zseni? (Genie) annak
megallapitasaban kiilombb kiilombbféleképpen
veélekedtek, és vélekednelk a” Tuddsok. Némel-
lyek a’ langnak finomsagihoz, mint a’ tuz’ ex-
altaltt erejéhez hasonlitvan, Eszlangnak
nevezték ; masok, az emberi Ertelem’ ezen fel-
séges teheltseg](,nel{ meggondolasabél el ragad-
tatvan, Isteni Ihletésnek; masok, ’s leg-
l«ﬁzﬁnségesebben, Nagy Elmének mondot-
tak. Ma éppen a’ millyen nagy divatjaba van,
minden tekintet nélkil, a’ Tudésoknak, vagy
a’ szép Mesterségelk’ valamellyil nemeben ki-
tetsz6bb embereknek Zseniklé valo el nevezese
vagy felkenése: éppen ollyan helytelenul ru-
hazzak sokakra a’ Zseni nevet. Egy Tuddsnak
vagy Ironak nem lehet nagyobb dicséretet tu-
lajdonitani, és a’ benne lévo Talentomot, mar
azt akar a’ Természet’ kedvezé ajandékjanak,
akar a’ szercntsés nevelés” betses gyiimoltsénelk,
akar azoknak a’ kedvezdé korayiilallasoknak és
torténeteknek tulajdonitsuk , mellyelk palyat
nyitnak gyakran a’ Tudésoknak, nagyobb di- .
}(séséget, adni, mint ha Zseninelk nevezziik ; a’
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Zseni minden Tuddsoknak megeggyeze‘:e sze-
rént az emberi Ertelemnek a’ leguagyobb ékes-
segje levén. De hogy valamelly nevezetes Tu-
dés vagy Iro méltan megérdemli é a’ reaja ru-
hazott Zseni nevet: kovetkezésképpen , ki lé-
gyen a’ valosagos Zseni , annak kijelelésére
eszkozil szolgalhatnak — talam — ezek a’ rovid
Gondolatok. )

Hogy az emberi Ertelem’ ezen legbetse-
sebb tehetségje’ Polussa’ magossagjanak meg-
hatarozasaban ,a’ mély Psychologiai vagy Phy-
siologiai lanal«odasol{al el tavoztathassuk , meg-
mutatvan , hogy az Erzékelk’ (Sensus) nagy fi-
nomsaga teszi e’ a’ Zsenit, — tehet-é a’ neve-
lés azokon valami médositést — és még az ele-
deleket is kozoljik; a’ mellyekkel valo élés az
Erzékeknek fmomsagat neveli, mint Huart;a’®
ki az Idvezit6nek még az eledeleit is meghata-
rozla, a’ mellyeklel élt, hogy azol altal az
Ertelmének nagysagat tehelleiesubesse, — és
inkabb a’ mar munkajikrol el esmert Zsenil
utan vigyiik okoskodasainkat , hogy azoknak
resultatomabél hizzuk ki, mi a’ Zseni, ki a’
Zseni : ill6 hogy a’ Zseni szénak Etymolo-
giajat vegyuk elsobb is felfejtés ala ; hogy ha
tsalk ez is , mint mas helyes mesterszavak a’
Tudomanyokban, a’ dolgot, mellynek mintegy
valosagos képei, maga megvilagosithatna.

Ha felvessziik azért , hogy a° Genie —
Zseni ettdl a’ deak szot6l Gigno, szulék,
szerzek, teremtel, veszi eredetéet: latjuk
hogy a’ Zseni mindenkor valami Talalmauyt,
valami 4j felfedezést tesz fel; és ennek a’ tu-
lajdonsagnak kell a’ Zseni megesmértets6 Cazi-
merének lenni; mellyet annal annal inkabb el
fogadhatunk , nivel a’ valosagos Zseniknek el
fogadott nagy Elmeékben is ezt latjuk. A’ Go-
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rogok a’ Koltoket, mint a’ kik az 6 Elméjek
altal 0jjabb ujjabb dolgokat teremtenek vagy
szulnelk , moJas ~Tsinaldéknak neveztéek, A’
T heogomal\nal« Fnekldit az Istenek kézé szam-
laltak. — A’ Provanszai romanos Verselok a’
XII. és XIIi-ik Szézadban Trubadoroknak
(@ trover-tol) Talaléknak mondatnak, — A’
régi Peruialk Vers’ szerzojiket Haravec Uj-
jat talalok nak nevezték. ‘

Az 0j Talilmanyon mindazaltal nem érte-
todnek azok a’ felfedezések, mellyre a’ mester-
ségekben a’ torténet vitte a’ feltalalot; mivel
azok nem elmebeli Okoskodasok utan lettek.
Swartz Bertold, a’ ki torténettel talalta fel a’
puskaport; a’ Hollandus Métzius, a’ ki torté-
netbol talalta fel a’ Messzelato tso6t, mikor lat-
ts volna, hogy a’ gyermekel jatékbol a’ kala-
marisol’ tetején lévo tsovel, mellynek végibe
né¢mellyek jeget is tennénel, nézgélnek | Zse-
niknek semmilképpen sem lehet mondani; ha-
nem Galilei, a” ki halvan,hogy valamelly Hol-
Jandus Messzelato tsot talalt volna fel, az &
goondolkodasai altal magatol talalia fel; a’ ki
a’ Levegonek a’ Vizre valé nyomasat felfedez-
te, midon egy Florentziai kertész a’ kertjében
asott katban 18 singre vagy 50 labnyira akar-
van a’ vizet felveonni, ’s teljességgel nem bol-
dogulhatvan étet kérdezte volna meg, egy Zse-
ni, — Archimedes hogy Zseni, megmutatta az
altal , hogy egyedil az 6 Eszének felséges
gondolkodasai altal kitalalta, mitsoda mérsék-
ben (proportio) légyen a’ Golyobis a’ Hen-
gerhez. (Cylinder) — A’ Newton’ Zsenije
egy almanak leesésébol talalja ki a’ Nehézség-
neli, a’ magahoz hizo és a’ magatol el 1oka
Erének Térvénnyeit. — Heraclius allitasa sze-
rént a’ Fold lapos volt; a’ Khinaiak négysze-
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ginek , a’ Braminok haromszeginek hitrék:
Newton az 6 tanulé szobéjéhan, en)edul a’ Ne-
hézség’ Torvényjei szerént, az 0 felséges eszé-
bél talalvan ki, hogy a’ Fold az 6 két Sarkai-
nal (P olus) behorpadt, az Egyenliténél (A e-
quator) pedig domboru, Néwton Zseni: a’
Frantzia Academia’ Argonautajinak pedig, kik
a’ Foldet Ameriliaban az Egyenlité alatt, Lap-
poniaban az északi Sark’ Karikaja alatt meg-
meérvén , hasonldonak talaltak is, itt a’ Zseni
Nevet nem adhatjul me

A’ Zseni Etymologiajaban fekvo Charactert
irjak le mind azok a’ Tudésok is, kik az em-
beri Ertelem’ ezen ékességének meghatarozasa-
ban probat tettek ; mert bator az ¢ elbadasaik,
mellyekben értelmelet eld terjesztik, kiilom-
bozzenek is egymastol, de a’ f6 tzimer a’ Zse-
ninelc kijelelésében , az uj felfedezésre vagy ta-
lalasra valo er6, mindeniliében megtalalhato.
Du Bos Janos, a’ Franlzxa Academianak Tagja a)
a’ Zsenit az emberi Ertelemnek a’ Természet-
tol nyert ollyan tehetaeg)enek tartja, melly hi-
zonyos dolgokat kénnyen és tisztan lat; a’ mel-
lyeket masol, bator sokkal nagyobb munlkaval
faradoznak is, azok kordl tsekélyen vagy ép-
pen nem is vesznek észre. — Sulcer 2’ Szép
Mesterségekrol valo Elmélkedésében annak tu-
lajdonit Zsenit, a’ ki az 6 foglalatossagjaiban
Ertelmének nagyobb termékenységét mutatja,
mint mas emberek b). Wieland ugy irja le a’
Zsenit, mint a’ melly egy kiil6ads és rendkival
valé Lélel , melly a’ t6bb embereken feljul
emelkedett ¢). Baumgarten Zseninek azt tartja,

a), Reflexions sur la Peinture et Poésie. Tom. II, ch. 1.
b) Ugyan ott.
¢) Betrachtungen itber den Menschen. 21 lap.,
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midon a’ valakit bizonyos munkara hitetsz(")hép-

en alkalmalossa teszen a). Feder ugy gondol-
kodik, hogy a’ Zseni az emberi Ertelemnelk
ollyan nemes tehetségje, melly az igazsagok-
nak eddig el rejtetve heverd, ’s még nem es-
mert egymas kozt valé c'iszvekéiltetéseit felfede~
zi b). Herder azt hiszi, hogy a’ Zseni nem e-
gyébb, hanem az 6 tolle felfedezett igazsagok-
nak mennél tisztabban értésiinkre add elmebeli
er6 ¢). Flogel az emberi Ertelem’ Hist(’)rié]’é-
l)an, a’ Zsenirél valo Elmélkedésében, a’ Zse-
ni’ legnevezetesebb tula]donsaganak , az Uj Ta-
Ialivavyt mondja dj. Helvetius ugy itél, hogy
arra, hogy valakinek Zaenije legyen, meghi-
vantatik az Uj tdlalmany, uj igazsagol’ felfede-
zése; de nem az, a’ melly térténethbél, hanem
az Lsz’ munkaja altal esik ; a’ melly blzonyos
dolgok vagy esmeéretek Lozott 4j és még esme-
retten egymassal valo oszvekottetéseket (une
nouvelle combinaison, un rapport
nouveau appercu entre certains ob-
jets ou cevtains idéés)y fedez fel: és az
altal azt a” Tudomanyt vagy Mesterséget arra
a’ tolélletességre viszi, hogy az altal arra a’
Tudomauyra nézve, a’ tudos vilagban, egy Id6-
pontot (epocha) tsinal. Aristoteles, Gassena
di, Montaigue ugy tartottak, hogy minden mi
Esméretjeink az Erzékenységek altal lésznek;
Lock ezt a’ Feltételt felmetélvén megvilagosit-
ja, s szamtalan torténetek altal ellenmondha-
tatlanal megmutatja: ’s Lock Zsent,

a) Metaphys. P, {II. C, 1.

b) Logik und Metaphisik: 151 lap,

¢) Von den Ursachen des gesuntenen Geschmaks bel den ver-
schiedencn Volkern,

d) §, 20. 25.'s &
e) De I’ Esprit, Discours IV, Tom. I, ch. 1.
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Mind ezen Iréknak Vélekedéseit is egybe-
vetvén lathatni, hogy a’ Zseninek tzimerében
miadnyajan megeggyeznek. Mert ha Wieland
a’ Zsenit ollyan rendlivil valé Elmében hely-
hezteti is, melly a’ tébb emberekén feljil emel-
kedett ; Baumgarten pedig azt tartja is Zseni-
nelc, midéa a’ valakit bizonyos munkara kitet-
szOképpen alkalmatossa teszen: mindazaltal ab-
ban 6k is megeggyezni lattatnak , hogy a’ Zse-
ni legjelesebb czimere a’ gondolkodasbheli eré :
a’ meély gondolkodas pedig természettel min-
denkor ujjabb Gjjabb igazsigoknak felfedezé-
sét, azoknak ujjabb Oszvekottetését, kovetke-
zéshéppen egy ritka embert tesz fel.

Ha valamelly Tudomanyban minden Iehetsé-
ges Dsméretekre vagy igazsagokra fellehetne
meanni ; tobbé abban semmi uj Talalmany, sem-
mi uj igazsag , kovethkezésképpen semmi Zsent
sem lehetne ; hanem a’ kik abban kitetszoébb-
kéeppen magokat, munkajik altal , meghkiilom-
boztetnél , abban tsak Tudomhnak tartatna-
nak. El jutvan az emberi Esz egyszer a’ Tudo-
manyok’ kozdénséges Prinecipiumaira, a’ Tudo-
manyolc mellyek az Eszt most, mint a’ Levego
a’ gozolgeaeket feljebb feljebb tsalta , tsak meg-
unt esméretek , és minden H{inyvt&rak a’ hol
mind ezek az Esméretek vagy Igazsagok leté-
tetve Oriztetnek, <zuhbeglelenek lennenek, és
az emberi Esz , melly most mar véghetetlen Tu-
domanyokat be]epeu , akarmelly iigyes Tanito
altal, egy kis Hotetbe (Synopsis) 6szve szo-
rittathatnék; hol latna egyszerre minden prin-
cipiumokat 5 mint a’ Chemia altal ezer viragok-
nak vagy gydkereknek is erejek egy iiveg esz~
szentzidba konnyen heszoritathatik. De az em-
beri Esz ettsl igen meszsze van; és mi el hit-
tik, hogy soha sem is fogunk, ebben az élet-
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ben illyen alkoltatis mellett, arra a’ szomort
kéntelenségre szoritatai, hogy tsak tudésok le-
gyinlc: kovethkezésképpen — hala legyen az em-
beri tudatlansagnak — mindég lesz idénk, hogy
Zsenilkké legyiink.

A’ Zseni hat mindenkor 4j 'Iala]manyt, uj
Felfedezeést vagy Eszrevételehet tesz fel: ’s e’
szerént, valaki tsak vagy a’ nagy Elmék’ nyo-
mait nyomkodja, a’ kik azt a’ T'udomanyt, mel-
lyet 6 kimivelni akar, mar megjartak ; vagy
azohat leghkissebb tekintetben sem mulja fel,
a’ Zseni Nevet nem érdemlette meg., — Helyte-
len hat Zseuvinek nevezni az ollyan Irot, a” ki
minden éles okoslodas, mélyen jaro Elnte, ’s
nj igazsagoknak felfedezése nélkil, bator fon-
tos, és az emberiségre(menschheit) hasznos
dolgokrol , sok Fizetekbo6l, Darabok-
bol, I'somokbol, Kotetekbol is, tsak
a’ masolktdl tortt uton menvén, készit; a’ ki
magatol a’ gondolkodasban semmi uj utat sem
vér, hanem rabszolgai médon tsak az 6 Tani-
16ji utan maszkal., Mennyi az illyen Iréknak
szama ! ’s hanyan cinonisaltatnak mindazaltal
a’ Zsenik kozzé! Ma egy Versezetért is, midén
a’ Holtd’ képzelédése , — harmatos tarigatoja-
val — a’” Zefirel’ szarnyaira kelve — kifuvja a’
bodz’fas Pindus’ oldaldban valamelly Hésnek
vegés tetjeit, ha a’ lagy érzékenységeket meg-
bd]()l]a *Zsenit vésnek vagy festenek a’ hblt"’
halhatatlanitasara emeltetett Szobornak alapja-
ra, mint hajdan, mikor a’ tsudalkozasok’ sza-
zadjaiban, a’ Sofistaknak egy mesterséges okos-
Lkodasért egynéhany szaz Drakmak fizettettek.

Az ollyan Viligi Béltselkedonek sem tu-
lajdonithatni Zsenit, a” kinek, bétor nagy hir-
rel szarayalé munkajaban, mellyben éles Elmét,
uj és még esméretlen igazsagokat keresiink,
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holmi esmeretes Eclecticai Datumoknil egye-
bet nem talalunk; mellyben azole a’ dolgok,
mellyeket Tanitdji utan tarlézottis, érett alla-
po ra nem vitettek : és a’ helyet, hogy az Igaz-
sagoknak , az Emberiség’ bovebb kifejiodhete-
sere, ujabb forrassit fakasztotta volna fel jakar
a’ testes,, akar a’ testetlen, akar az erkoltsi
~dolgol’ vilaggban, szivaz boltselkedés, veldt-
len okoskodas , unalmas széhartz talaltatik,
majd minden levelen: nem példa nélkal valoé
dolog pedig, hogy az illyenekrdl is Zsenit
tesznek fel. Az eféle Munkikban Zseni nevet
erdemelai akaro Boltselkedoben meghkivantatik,
bogy 0j, és az Emberiségre nézve fontos igaz-
sagokat fedezzen fel , mint a’ Kints as6, a’ ki
a’ f6ld” gyomraban el rejtetve heverd kintset
kozli, a’ koz haszonra, a’ vilaggal; a’ ki az
olkossagnak tribunalja elébe allitja az 1do altal
felszenteltetett hibas értelmeket; a’ ki nem ma-
ganak, hanem az Emberiségneik Philosophussa
legyen. E’ nélkil bator thyrsussal jar is a’
Philosophus, de, a’ Pythagoras’ mondasa sze-
rént, annak az Istennek lelliével, a’ kinek a’
thyrsus van szentelve, nem bir. Hant azt az
utat jelelvén ki, a” mellyen kell menni a’ Phi-
losophiai okoskodasokban, hogy az einber, az
6 esmeéretjeinek keskeny hataran tul is akarvan
menni, el ne téveledjen: Rant Zseni.
Hirekesztetnek a’ Zzeni nevezet’ ditsoségé-
bol az ollyan Histéria’ irék is, a’ Lkik az em-
beri Nemzet’ tiiriénetjeit akarvan megirni, an-
nak tsak bujdosasait , hadait , viszontagsagit
mutatjak ; a’ nellkil , hogy a’ torténeteket és
azoknak okait, mellyeknek az emberiségre vagy
arra az Orszigra mindenkor valami kovetkezé-
sei voltak, egybe vetvén, azokbol fontos ka-
vethkezéseket huznanak Li: mivel erre semmi,
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Zseni sem kivantatik. A’ Historidban dolgozé
Ziseni a’ legkissebb torténeteket és kornyulalla-
sokat is azoknak katfejeivel irja meg; 0j és
fontos historiai kovethezeseknek felfedezésével
gazdag , mellyeket a’ tsupa ir6 Elmék észre nem
vehetnek ; az egymastol el szakadva latszé tér-
ténetelet Gszve Loti, rea vivén az ujabbalat
a’ régiebbekre, és ott talalvan! ki a’ mostant
Lkovetkezéseknek okait; ugy hogy & nem tsak
tsupa ird, hanem gondolkodasbeli er\q mutatja
magat az 6 munkajaban. Tacitusnak a’ dolgok-
ban valé éles politicai beélatasaért, a’ 'tapadz-
talasbol kovetkeztetett okoskodasaért; Machia-
velnek azon nagy elmebeli tehetségjéért, melly
a’ Liviusra tett Jegyzéseiben el szér-
va tiindoklik. Montesquieunek a° Rémaial’
viragzasanak és elhanyatlé sok’ okai-
ol valo munka]aert a’ Zsenit mindenkor meg-
adhatoi,

Hosszas volna minden tudomanybeli Zsenit
kijelelni. — Sokkal inkabb idegenek vagyunk
azokat Zsenilknek mondani, a’ kikben' inkabb
tsak nagy emlékezteté elmebeli tehetséget, mint
Zsenit kell tisztelniink : és itt lehet leginkabb
azt a’ hibat felhozonunk , hogy a’ tsudalkozas-
hoz szolott része az embereknel Zsenit tesz
fel azokban is,a’ kiket a’ Tudomanyoknak tébb
nemeiben kitetszobbképpen®jartasoknak tapasz-
tal ; melly inkabb olvasottsagot mint gondolko-
dast, jobban hiv Emlékezieté tehetséget, mint
Zsenit jelent: és ett6l a” hibazastol még ennek
a’ Tud. Gyujteménynelk t6bb Iréji sem menttek.
Lehet valaki egyszer’smind derélk Mathemati-
kos, jeles Philosophus, nagy Historikos, jar-
tas a’ Természet tudomanyban, j(') Theologus
és Philologns, esméretes mind 2’ régi mind az
4j Tudoméanyosodassal; (Literatura) de a’
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tsak jeles Emlékezteto tehetséget, Tudoményok-
hoz valo hajlanddsagot, nem Zsenit mutat. A’
tapasztalas és olvasas a’ tantuk, hogy a’ Har-
duinek , Longuerek, Scaligerek, ’s mind azok,
a’ kik nagy Emlékeztetd tehetségjekért csudak-
nak tartattak , koézonségessen kevés Zsenivel
birtak , és soha a’ Newtonokhoz, D’ Lamber-
tekhez , Descartekhez nem hasonlitathattak., Ha
a’ Zseninek fo tulajdonsagja, hogy az ember,
mint Descart mondja, tébbet gondolkodjon,
okoskodjon, mint tanuljon: a’ nagy Emlékez-
tetd tehetséget a’ Zsenitol meg kell valaszta-
nunk. A’ nagy Emlékez6 tehetség tudéssa teszi
az embert; a’ gondelkodas Zseniket
tsinal, Megengedtetik a’ Zseninek, a’ mint
Flégel mondja, ezer dolgokat is nem tudni;
mert az 6 palyaja, a’ ki tsak egy Tudomany
mélysége Lkoril edzédik , nem is enged néhki
idot, hogy t6bb Tudomanyokra is kiterjednelk,
a’ hosszas gondolkodas is , mélyre tsak egy Tu-
domany’ bejarhatatlan mezé, az emberi élet’
rovidsége miatt lehetetlenné teszi, hogy vala-
mi universalis Zseni, az emberek kozt valo Is-
tenség vetddjon. A’ Zseni leginkabb tsak egy
pountra torekedik ; a* korul councentralja az &
Lelke’ felséges tehetségjeinek minden sugar-
jait , — esmeretlen utat tor maganak , — kiisz-
dik a’ homallyal és a’ setétséggel ; de a’ végre
az & mélységes gondolkodasinak Vilaga elott
megszakadozik, ¢s mi az 6 Vilaganil az Igaz-
sagoknak egy ujonnan derilt tiszta egét szem-
léliink 3 — 6 a’ masok gondolhodéséban esett
tiregeket, hol azok semmi egybekdttetést sem
lattak | egyszerre feltalalja; — a’ dolognak
mindenkor az erire megyen, és ugy
folytatja le a’ legmesszebb vitt resultatumolkat.
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Tudoményokhoz valé nagy luvansagnal van
a’ Zseni mindenkor oazvekoltetve, kész 6 min-
den csendességét a’ testnek, a’ boltsességnek
egy tsepjéért is felaldozni, tsak hogy az 6 tu-
domanyos szomjat, az igazsagok’ higgadt for-
rasanal megenyhitse. E’ tselekszi, hogy minde-
nik az 6 hajlandésagjanak mezejeben, a’ mély

ondolkodasban nem hogy el tikkadna, hanem
inkdabb abban miondenkor uajjubb djjabb gyé-
nyéruségét talalja. Az Uticai Cato még a’ Ta-
natshazban is konyveket olvas. Hleanthes éjjel
vizhordassal keresi kLenyerét , nappal Krisip-
pust halgatja. E’ szerzi meg a’ Zseninek azt a’
sziilkséges figyelmetességet , melly unélkal a’
gondolkod6é Elme, hogy valamelly Tudomany-
ban vagy Szép Mesterségben kitetszhessen ,
nagyra nem mehetne. A’ figyelmetességet a’
Zseni mellett ugy képzelhetni, mint a’ zDyt'xla-
dékos részekkel megterhelletett szeleket a’ Le-
vegoben. Ezek a’ gyuladel«o.s részek, ha ide’s
amoda hordoztatnak is a’ ]evegoben , abban
mind addig semmi erejeket sem mutatjak, mig
nem egymassal sebessen Oszve iitkdzvén, akkor
a’ Villam Liiittetik , ’s a’ Horizon megvilago-
sittatott.

Azért mondank itt kozelebb, hogy min-
denik Zseni, mivel a’ Tudomanyokanak vagy
Szép Mesterségeknek solasaga, a’ hajlandésa-
golnal kiilombb kiilombhbfélesége szerént, Lii-
16mbb kiillombbfélék a’ Zsenik. Mert kozonsé-
gessen minden nagy Elméket tsalk Zseninek
mondani éppen ollyan” lehetetlen, mint a’ Le-
vegonek minden esmeretes nemeit tsak Levego-
nek; minekutanna Lavoisier utan mar tudjuk,
hogy van Savanyszerzd ;-Szénszerzé ’s t, e'f.
Levego. A’ Tudésokrol valo Datumaink és ta-
pasztalasunk is mutatjak , hogy eggyll{ Elme
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a’ Tudomanyokban vagy Szép Mesterségekben

val6 els6 fuandamentomos igazsagolnak feltala-
lasara, a’ tudoményos épuleteknek megfundala-
sara alkalmatos , mint a’ millyenel voltak a’
régi Gordgoknek vilagi Béltselkeddi ; masok
a’ dolgok’ okainak ’s kovetkezéseinek felfede-
zése korul vald munkaban szerentsések 's t. ef,
Es e’ vihette uémelly, a’ Zsenik’ el nevezése
Loril bibel6dé Tuadosokat arra, hogy a’ Zse-
niket Nagy , Tiizes, Tiszta , Erés. Zseniknel
neveztél el: holott inkabb a’ Tudomanyok sze-
rént helyesebben lehetne 6ket meghilomboztet-
niink ; latvan hogy eggyiknek képzelo Zsenije
van, mint Rafael, Rlopstol; mas a’ Természet
tudomanyban tindéklik, mint Lavoisier ; mas
a’ Philosophiai oloskodasolban nagy , mint
Lock , Wolf ; mas a’ Historiai térténetekbol
gyujtja meg a’ Torvényel’ faklyajat, mint Mou-
tesqieu’s t. ef. a’ mint tudniillik mindenik ma-
gat abban a’ Iudomanyhan gyal«orolta.
Kiilénos, de éppen a’ mi az emberi Erte.
lem’ messze terjedhetéo tehetségjét mutatja,
hogy még eddig egy Zseni sem volt, a’ ki ma-
ga valamelly Tudomanyt tikélletességre vihe-
tett volna, hanem valamiut a’ Természethen hogy
minden dolgok egymashol folynak , és ugras
sehol nints: a’ Tudomanyol’ Vllagaban is egy-
gyik kezdd, a’ masik tdokeélletesebbitéd Elme.
Kepler {'eltalélja a’ Torvényt , melly szerént
eggyik test a’ masikra nehezit: Newlon ezt fun-
damentomul vévén, kitalalja az Egl Testel’ for-
gasanak modjat; ’s talam Hepler nélkil Newton
nem lett volna Néwton, — Az Idvezitd’ szenve-
Vdéseit eldladé Tragaediaktél fogva a’ Soliman
Sziget Vara’ ostromlasat képzelteté Zrini szo-
moru Jatékjaig, mennyi tékéletesittetést kel
lett a’ Szomora-Jatékoknalk kapai, — Meglehet,

~
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hogy Homerus is, a’ mint Pope mondja, olvasf/
hatta Linusoak az els6 Bakhus’ utazasairdl vald
torténetjeit, lathatta Musaeusnak a’ Titanok hars
tzairél ;, Melisandernel a’ Lapithalk’ és Centau-
rusol’ iitkozetjeirdl valé Versezetjeit, hogy az
6 Epicuma Zsenit érjeun.

Megjegyzést érdemel a’ Zsenik’ Biogra-
phiajaban az is: hogy t6bbnyire majd minden
Zseniknek a’ T'drténet nyitotta meg a’ ditsésé-
ges palyara az utat; a’ ‘Torlénet tselekedte,
hogy a’ kosziklaban mar kLészen lévé viz, a’
Pegazus’ labaitél forrassa legyen. Newtont egy
almanak leesése serlentette fel a’ Nehézség’
Torvényjeinek kikeresésére. Corneille tsak Hed-
vessénel kezd elsobb verseket irni, ’s a’ Sze-
relem teszi azza , a° miért benne Frantzia or-
szag ditsekedését mutatja, Schakespeare , mint
erkoltstelen szilaj ifju Londonba fut, hogy egy
Lord’ kertjében valé 6zel’ lopasaért megment-
hesse magat, — a’ Theatromba megy: ’s Ang-
lianak minden HKoltéit, az 6 nagy Zsenije be-
arnyékozza. — Rousseau Jakab Janos bizonyos
Lkedvetlenségért megvetvén a’ Politicusok’ ba-
ratsagat, a’ Sz, Mesterségek’ és Tudomanyok’
Lkovetésére hatarozza magat; az ékesszollast és
a’ muzsikat teszi fel maganak tzélul, mellyek-
nek el valasztasaban sokaig gondolkodik; vég-
re az a’ szerentsés munkaja, midén a’ Dijoni
Academia’ azon feltett kérdésére: a’ T'ud om a-
nyok tébbet artottak-¢é vagy hasz-
naltak, a’ Jutalmat el nyeri, az Elkesszéllas-
ra vitte: ’s a’ mint az 6 tisztelettel hozza visel-
tetdo kemény Recensense Helvetius mondja,
senki sem tagadja ,” hogy Fraatzia orszagnak
Platoja ne lett volna.

Ez a’ Jegyzés igen fontos: melly egy mély-
ség’ partjahoz vetett heuniinket; s a’ mellybe

min-
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“minden Tudds nagy kivansdggal kivan bétekin=
teni. Mi az oha tudrniillik, hogy az Emberiség=
nek ama'valdsagos elso Zsem]etol Taut1él vagy
Thouttél fogva, a’ ki a’ Betiknek feltalalasa
altal az Emberiségre nézve olly nagy hasznot
hozott bé a’ Vilagra, a’ mai napig olly kLevés
Zsenilk voltalk? Valljon természeti vagy erkdl-
tsi okoknak kell ¢ tulajdonitanunk; és a’ Ter-
mészet’ ajandékja ¢ a’ Zseui, vagy a’ Nevelés
tsinalja ? mindenik esetben Datumaink lévén a’
valésaggal Zseniknek el esmert Elmékben , mels
lyek egymas felett vetell«edven, most amannalk,
majd ennek az oknak ahkarjak a’ Zseai’ iormdlo-
dasat adni. — Van é az Lgha}latnak (Cllma)
is ebbe befolyasa? mert volt ollyan Iré is, a’
ki az Elméunek nagyobb vagy kissebb teheisé-
get, a’ lakhelynek,a’ Fold” Egyenlit6jétsl valo
messzebb vagy kozelehb vald fekvésében hely-
heztette 3 és a’ ki a’ tébbek Lozt az Amerikai«
al’ tsel«ély Felfoghatdssaganak , mint a’ kil
tsak gyonni sem tanulhattak meg, egyedulvalo
okanak tsak az hgha]latot tartotta : a, mit a’
tapasztalas tsak az egy Fraoklinban is szeren-
tsésen megtzafolt,

Az erkoltsi okok ala tartozvan a’ Nevelés,
e’ pedig magaba foglalvan azon Orszagnak vagy
Tarsasagnak a’ mellyhen élink , Inazgatasa
formajat, a’ Vallast, és mas lcornyu]allasohat‘
ugy latszik, hogy a’ Természet’ mostohasiga=
nak minden vadolasa nélkial, erkoltsi oloknak
kell wlajdonitanunk a’ Zsenit. Mert ha ezt a’
kozonséges Ellenvetést el fogadjuk is, hogy a’
kinek a’ Természet Zsenit nem adott, ott a’
Nevelés azt nem eszkozélheti: de mas részrol
tagadhatatlan, hogy a’ Nevelés emeli az embert
az 6 emberi méltdsagara; ez az a’ jéltévé Nap,
mellynek munkas melegsége a’ bimbéban mar

Tud, Gy. M. Kot 1823, 7
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lészen 1évo plantat kifejti. Nevelésnélkul Leib.
nitz nem lett volna Leibnitz,
Mikor a’ Nevelésnek akarjuk adni a’ Zseni’
formalodasat , éppen nem valami Paradoxum
visz rea, hogy az altal valami kilon6zoknek
‘lattassunk , mint ama régi Béltselkedo, a’ ki
lyukakat vagdalt a’ kontossén, hogy annal in-
kabb lattasson ; hanem historiai Factumok. Mi-
tsoda okat adjuk ugyan is aunak, hogy a’ mi-
olta a’ Tudomanyok uj életre joitek, tobb Zse-
niket latunk ? a’ régi idében pedig olly rithal?
Ha a’ Zseni 2’ Természet’ ajandékja, mint so-
kan vélekednek , mi az oka, hogy a’ Tudoma-
nyok’ vilagan kivul fekvo Nemzetekben egyet
se latunk, a” ki a’ Szép Mesterségekben miné-
mu a* Roltés, Festés, Mnzsika, kitindohklene?
Fs ha a’ Status el veszti valamel]y Zseni Mi-
nisterét, miért nem pétolja ki ezt a’ fogyatho-
zast mindjart a’ Természet ? Angliaban pedig
Pitt helyett azonnal Fox tamad. Hoonan van,
hogy valamelly nagy ember tsak abban Zseni,
a’ miben magat rego]td gyakorolja ? Ugy lat-
auk azért, hogy a’ Zsemre valo tehetség (Fi-
higkeit) megvan de a’ Nevelés hibas; és ha
szabad a’ szent dolgokat 2’ nem szentek kozétt
megcmhlem azt lehet mondani: hogy solkan
‘vannak a’ hivatalosok, de kevesen a’
» Valasztattak. Mi jol tudjuk mind azt, hogy
egy olkos Nevelésnelk mitsoda munl«assaga , ko-
vethezéshéppen minémi haszna légyen az Elme’
Lifejtédésére nézve; mind azt, hogy annak a’
Balitéletnek , melly szerént a’ Zsenit, tsak a’
Természet’ ajandékjanal tartjak , minémii karos
Lkovethezései légyenek a’ jo Nevelés” Tudoman-
nyara, 's Ledvezd partfogasai a’ restségnek és
elmebeli el puhulisagnak fentartasara. Es ¢
vitt egyedil benniinket arraa’ gondolatra, hogy
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a’ Nevelésnek tulajdonitvan a’ Zsenit, hazahiii
kéotelességiinknek esmerjik, egy, a’ Hazafial’
figyelmetességét, a’ jo Nevelés erant felserken-
16 igazsagot megbeszéloi: de a’ melfyet “mas
élhalmato?;séggal lesz szerenisénk , ennek a’ vas
lésaggal Tudominyos Gyujteménynek tiszteltt
Olvasoival bovebben lcijz{eui;

) Toth Pal,

- e -

II. Literattir a.

A: Hazai Literatur a
HSnyv—’es'mérteiés:

Az indiai Bolls; vagy, miként lehet bz tmber boldog &' tar-
sasagos élctben. Az erhkéltsoket illetd egynéhiny igen
tisita vélos mondasokba foglalva; mellyeket valami teégi
Brakhman hagyott irasbun : és ebbdl legelébb Khinai
nyelvre, abbél akkoriban Anglasra, abbol tsak hamar
Frantziara, mellybdl ismét Németre, 6s ebbil végre ma<
gyar nyelvre forditodott Cs, J. dltal, Debretzenben nyom-
tatta Csathy Gybrgy. 1815. kis g-adrétben, XVI 59 Jap.

Hogy a’ Vilag mas ina é4t 2’ dereék kis rhuns
két gyonysikédve olvashatja, és az ebbe fog:
lalt tiszta erkoltsi tudomanyt bamiilva tsidal-
hatja ; azt egyediil egy a’ legkdzelebb miilt
Szazadnak kézepi tajan élt ’s orszagolt Khinai
Csaszarnak Loszonheti. Mert annak kiilonds
és egy Uralkodéhoz igen illé gondoskodasd ’s
a’ tudoinanyokhoz valé vonszédasa okozta, hogy
ez megtalaltatott, és napfényre hozatott azon
gyaszos setétséghdl, mellyben az mar sok Sza-
zadok alatt el volt ’s hilietd hogy Ordkre is el
lett vélna temetve. Hol, mikor, ki altal, és
tmi moddon tortént az , leirja véltiképpen' az

7
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Aaglus fordité azon levelében, mellyet Pek-
kingbél Rhinanak egyil {6 varossabol — fordi-
tasa mellett — Angliaba kuldétt egy Groinah
a’ kivel levelezett, Ki lett légyen ez a’ Croi
és ki az a’ sok ideig Pekkingben lahott Tudég,
nem irja ki ~ bizonyos okon —a’ Frautzia for-
dité, hanem tsak igy teszi fel, s 6 utanna a’
Német és Magyar is: Az Anglus fordito levele
Grof *** Urhoz, Az a’ betses, és ezen dolog
vilagosilasara igen sziikséges levél, ez:

,,Grof Ur! Ggy tartem, hogy az utélsé le-
velemmben , mellyet a’ Grofhoz 1758-dik eszten-
dd Decemberének 23-dik napjan irni szerentsém
volt , mindent tgkélletesen elbadtam , a’ mit
tsali ezen nagy Birodalom féldének , és terme-
szeti javainak mivoltarol lehetett mondanom.
Azt tettem volt hat fel, hogy ebben, és a’ ko-
vethezenddkben , azon jegyzésekrol tudodsitom
a’ ‘Gréfot , mellyelet Torvényeire , igazgatta-
tazanak modjara, Vallasara, és lakosainak er-
Loltseire nézve tehettem. Azonban, éppen mos-
tanaban adta itt el6 magat egy szint ollyan kéz-
fontossagu, miot kiilonés dolog, melly az ide-
valé Tudosok beszélgetéseinek most kozonse-
ges targya , és azoknak sok elme 16rést okoz;
sOt talan az Eurdpai legtanaltabb emberek vi’s-
galodasat is magara vonja. Mivel tebat ez ol-
lyan dolog, mellyre a’ Groéf is 6romest kivan-
ja forditani ﬁg‘yelmet sségét azon leszek, hogy
azt olly lgazan, és mlnden Lérnyilallasokkal
irjam le a’ Grofoak, a” mint tsak télem telik.

Hhindnaic napuyugoti szélein van Tibet,
egy széles hiterjedesu Tartoméany, mellyet ne-
melly F6ld leirok Bergusolanak neveznek. En-
nek Lasa nevii részében (Provincia) lakik a’ La-
ma, vagy az odavalo babonas népnek Fé papja.
kit a’ koril belsl ]aI«ok Isten gyar ant imadnak,
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Az a’ mély tisztelet, mellyel annali Sz. Hi-
vatalahoz viseltetnel, arra viszen tsudara mel-
16 sohasagu bhuzgélkodokat, hogy Lasaba men-
jenek , azt ajandekokkal tisztelni, azért, hogy
aldasat vehessél, Palotaja egy pompas Pogany
templom (Pagode), melly a’ Ponsala hegy tete-
jén fekszik. Ennek a’ hegynek az alja, vala-
mint egész Lasa tajéha is, teljes szamtalan sok
Liilomb kiilombféle rendit Lamakkal ; kik kozul
sokaknak fényes temploma van, a’ hol 6ket a’
nagy Lamaénal tsekélyebb tisztelettel illetik.
Ez a’ kornyék tehat tele van ollyan Papokkal,
kil tsupan azon gazdag ajandékokbol élnek,
mellyeket nékik Tatar orszagnak legszélsé ha-
tarirol , Nagy Mogol orszaghol, és Indiakrél
kuldenek és hordanak.

Ha mar a’ Nagy- Lama a’ népek imadasat
el fogadni méltdztatik , tehat egy pompas ol-
tarra tett draga parnara il fel. Minden imadoi
pedig a’ legalazatosabb mddon leborulnak eldt-
te; és O tsak leghissebb jelét sem mutatja ve-
lek valé megelégedésének, vagy hogy kézulok
tsak egyre is figyelmezne. Még a’ leghatalma-
sabb Uralkodékhoz (Monarcha) sem szoll tsak
eggyet is, hanem megéri azzal , hogy kezét fe-
jekre teszi; és azok el hiszik azt, hogy ez az
innepld ahitatoskodas az 6 bineiknek tokélle-
tes botsanatjat szerzi. Sot annyira el meraltek
ezen szerfelett valo bolondsagban,:hogy azt
hiszik, hogy az el6tt semmi titok nintsen, és
bélat a’ szivnek legtitkosabb rejtekeibe is. F6
oskolaik , mellyekben a’ legderekabb Lamak
vagynak, Gszveséggel mintegy kLétszazan, eleg
allkalmatosok a° néppel még azt is el hitetni,
hogy a’ Nagy Lama halhatatlan; és mikor ugy
tetszik hogy meg hal, tsak a’ testet tseréli fel
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massal , mellynck a’ Lélek altal kéltdz ése (Me-
tempsychosis) altal életet ad.

A’ Khinai Tadésol kozott egy régi szajrol
szajra jéiu tudositas (I'raditio) azt allitja, hogy
a’ Nagy Lama templomanalc Irastarté hazaban
( Archivam ) sok régi Konyveknek kell lenni,
nellyek ott sok Szazadohtol fogva vagynak el
rejtve, A’ most uralkodo Csaszart, a* ki nagy
I«ed»ello]e a’ Khinai és Tatar orszagi regxse-
gelmcl«,. mar régtol fogva ugy el fogi@lta ez a*
gyanusag , boqy egyszer meghatarozta maga-
ban, hogy minden mddokat el kiovet ezekunek
a’ Hoquelmek kézre l&emtebere. A’ volt hat Ieg
elso gond]a is hogy ollyan embert szerezzen,
a’ ki a’ Tibeti ayelvet, és régi irds modjat jol
tudja. Mellyhez képest a* Han-Lins-ek vagy fo
{6 Doktorok kézil egy Kao -Tson nevat va-
tasztott 3 ki miotegy 6tven eszlendds, tiszte-
letre mélto tekinteti, az ehe.senszolldsban nagy.
byahorlotsagu, és azon esmeretségnél fogva,
mellybe jott torténeth6l egy bizonyos derék
Yamaval, ki Khindban sok ideig tartézkodott,
a’ 'Plell Sz. nyelvben is tokélletesen ]érlas
volt. [llyen tulajdonsagol-\kalﬁ birvan, felvalal-
ta ezt a’ Tibetbe valo Gtazast minekutanna dtet
a’ GCsaszar, hogy kévetségeének nagyobb tehin-
tetet szerezzen, Halao, az az, f6 Ministeri,
vagy Belso Tanatsosl ranggal megtlbzlelte Ren-
delt azutan neki meltosagahoz ill6 uti késaile-
tet, és késéroket ; adott a’ kezebe megbetaul‘-
hetetlen ajandékot a’ Nagy-[ ama szamara, s a’
tobbi nevezetesebb Papokéra is hozzajok illen~
dot; és végre egy maga sajat kezével irou le-
velet, mellyaek foglalatja ez volt:

,,A Felséges, Szeny, és egyedul imadan-
dé Isten Nagy Helyuartéjahoz”. '
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»»Mi Khinai Csaszar, a’ fold minden Feje-
delmeinekk Ura, a’ legalizatesabb tisztelettel
lebordlunk Szentséged labainal a’ mi tisztelet-
re mélto Belso Tanatsosunk Kao-Tson szemés
lyében, esedezvén Szeutségednek a’ Mi reank,
és Baratunkra adando hathatés és kegyelmes al-
dasaert”,

,,Minthogy Mi egészen teljesek vagyunk &
régi idol lIrastarto hazaiban valé vi'sgalédas-
nak forré kivansagaval, hogy az el malt Sza-
zadoknak boltsességét megtanulhassuk, és fel-
tamaszthassuk: azoonban hitelre méltd tudosita-
sunk van a’ felol, hogy a’ Te regi, és minden
tiszteletre mélto Sz, Felséged Sz, éltalma alatt
(Hierarchia) sok megbetsiulhetetlen derék Hony-
vek vagynak, mellyek , azon Szizadoknak el
tavozasaval , minden emberek, ’s ahoz képest
a’ legtanultabbalk elétt is érthetetlenellie let-
tek: tehat Mi, a’ mennyiben rajtunk all, hogy
azoknak el veszését megakadalyoztassuk, ugy
vélekedtiink , hogy Szentségedhez ezen liGvet-
séget kildenénk ; mellynek az a’ szandéka, hogy
engedelmet nyerjen azon Munkak olvasasara,
és megvi'sgalasara; meglévén gyoézodve a’ fe-
161, hogy a’ Mi Tanatsosunk, a’ ki a’ régi nyel-
vekben tokélletesen jartas, arra is alkalmatos,
hogy a’ Tibeti Régiségelinek leghomalyosabb
dolgait is kifejtegesse”.

»,Mi megparantsoltuk neki, hogy Sz. Fel-
séged labaihoz horulva adja altal a° Mi Szen-
tséged erant valo tiszteletiinknek tanu bizony-
sagait ezen kegyelmének meguyeréseért”,

En a’ Groéfot az 6 utazasanak kiil6nésebb
Lkornyulallasaival nem terhelem; mellyet 6 ma-
ga igen hosszasan leirva, ¢s tsak nem hitel fe-
lett valé dolgokkal meggazdagitva , kozénse-
gessé tett ; mivelhogy annak forditasat , ha
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Anglidba vissza mehelel«, alkalmasint kiadom,
.Eleg az most hogy a’ Grof tudja, hogy midén
a’ Hala 6 ezen Sz, Birodalomba megérkezett,
az 0 késéroinek pompas, és az ajandéhkokhnak
draga volta, semmi hijjaval sem voltaz 6 ki-
lo6nosebben valo fogadtatasanak kitsinalasara.
A’ Sz. Hollégyiomban, a’ Papi Sz. Tarsasag ko-
zott, mutattak néki lako helyet, a’ hol &’ le
derelabb Lamak kézul eggyet mellé rendeltek,
hogy a’ keresgéléshben és vi'sgalodasban segi-
tsen neli. Hat honapig tartézkodott 6 ezen Fo-
Papi Udvarnal, és azt az ido6t kiilomb kiilomb.
fele nagy betsy régi Daraboknak megesmérte-
tésére forditotta; mellyeknel foglalatjz’xt jele-
sen kiirta; s6t még az Irdihoz, ’s iratiatasok
idejéhez is olly hihetoképen hozza vetett, hogy
konnyen altal lathatni, hogy ez a’ Hhmal Tu-
dos jeles itélo teheteéggel a’ dolgohba mesz-
szire bélato éles elmével hir, és a’ Jegfobb s
legsarkalatosabb .tudomanyokkal is tokelletes
bmerelseoe van,

A’ ]egreglbh Irott kényv (Monumentum),
melly néki kezébe akadt, és a” mellyet sok Sza-
zadophon keresztul , azon Lamak kézil senki,
sem olvasni, sem érteni nem tudott, az E r-
kéltsi Tudomanynak egy kis rovid elo-
adasa, melly 2’ Gymnosophistak .vagy Brachma-
nok médja szerént, és nyelvén van irva. Ennek
sem a’ Szerzojét, a’ ki irta, sem az idot a’
mellyben irtak,nem bhatorkodott meghataroznis;
hanem egészen leforditotta ; elére vallast te-
vén ugyan arrél, hogy a’ Khinai nyelv, min-
den bosége és gazdagsaga mellett sem érheti el
az eredeti Munkanak fontos és i’e]séges véltat.

A’ Bontz-ok (Papok fhinaban), és a’ KHhi-
nai legelcsebh elmeéju Tanitok velekedese ezen
régi Irasra nézve igen sok felé oszlott, A’ kik
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legtobbre betsilik, igen hajlanddk ezt az &
Boltseik kozott legnagyobnak, Honfu-tsénak
(Konfutzius) tulajdonitani ; és még azon az igen
fontos nehézségen sem akadnak fel, hogy ez,
a’ régi Brakhmanok Irasmédjan és nyelvén van
irva ; azt allitvan, hogy ez tsak forditasa a’
Kon-fu-tse azon eredeti Munkajanak a’ melly
el veszett. Masok azt hiszik, hogy ez, a’ ma-
sik Hhinai Boltsnek, Lav-King-nek a’ tani-
tasai, a’ ki Hon-fu-tsé-val egy idoében eélt, és
a’ Tao-ssi neva tudos Felekezetnek (Secta)
fundaldja volt. De ezeknek is éppen azok az
el haritni val6 nehézségeik vagynak a’ nyelvre
nézve, mellyek az elsébbeknek. Végre némel-
lyek, a’ kik ¢’ Munkaban lévé bizonyos Jegye-
ken és gondolatokon épitenek, abban akarnak
megallapodni, hogy ez a’ Munka amarégi Brakh-
man Dandamis pennajabél szarmazott , ki-
nek Nagy Sandorhoz irotthires levelét sok Go-
r6g és Romai Irok emlitik, Ugy latszik hogy
maga Kao-Tson is ezen utélsé vélekedéshez
hajlik , ugy gondolkozvan , hogy ez , valami
régi Brakhman Munkaja ; és 6 tokélletesen meg-
van a’ feldl gydzédve, hogy ez, teljességgel
nem forditas.

‘Hanem valamin akadnak még ezek fel, a’
mi Oket kételkedésben tartja; t. i, a’ Munka
rajzolatja; melly nékik igen szokatlan, és mind
azoktdl, a’ mellyeket még eddig valaha lattak,
ugy annyira kilombéz, hogy, némelly Napke
leti izlést mutato kifejezéseket, és azt, kivé-
vén, hogy ugy lehetetlen voélna anpak valami
fundamentomos okat adni j miért van ez a’ Muan-
ka ollyan igen régi nyelven irva? a’ Hényvros-
talok (Criticus- ok) azt mondhatndk, hogy ez,
Europal Munka vélna,
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Egyébarant, akarki légyen annak az Irgja,
tsak ugyan az a’ figyelmetesség, mellyet ez a’
regi szep Konyv ebben a’ varosban, és az egész
Orszagban magara vont; az a’ kivansag, mellyel
ezt olvasni szeretik; és annak ditséréo magasz-
talasai, engemet arra vettek, hogy azt Anglus
nyelvre forditani megprobaljam ; meglévén a’
felol gyo6z6dve , hogy én az altal a’ Grofnak
igen kellemetes ajandekkal kedveskedhetem. A’
mihez én annal nagyobb bizodalommal fogtam,
hogy a’ Grofuak, az én igen nagy szerentsémre,
nints moédjaban megitélni, mennyivel alabbvalé
az én forditasom , nem az eredeti Munkanal,
hanem annak Rhinai forditasanal is, Talan szik-
séges még az is, hogy egy dologra nézve ma-
gamat 1gaz1tsam, az eloadas mod]ara, és azon
modra neézve t. i. mellyel én ezt a’ Munkat meg-
forditottam. Mondhatom a’ Gréfnak, hogy. mi-
do6n én ahoz fogtam, teljességgel nem volt tzé-
Jom azt ebbe a’ formaba é6ltéztetni; hanem, a’
Bévezetésben lévé felséges gondolatok, a’ ki-
fejezéselnel fontos valta, és a’ Maxim a koak
rovidsége, ragadtak engemet erre az Gsvényre.
Es gondolom, hogy, ha a’Job, a’ ’Soltarok,
a’ Salamon, és a’ Proféetak kényvei , mustra
gyanant elottem lehettek volna, nem kevés ha-
szon hdrult volna abbdl az én forditasomra.
Hiilénben, akarhogy légyen az el talalva, de
ha a’ Grofnak tetszik, igen szerentsésnek tar-
tom magamat. A’ ki vagyok ,Pekkingben , Majus
12-dik napjan 1759-dik esztendében.

A’ Kényv foglalatja.

Bévezetés. lap 1—2. Els6 Rész. Az em-
bernek, mint magaban gondolt Valosagnah ko-
teleasegel. Nyéltz Szakaszokban ; ugymint: A’
Maga meggondolas., — Alazatossag. — Munkas-
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sag. — Vetélkedd 1pa1l«odas.—()lmbsag. — Al
]natossag — Megelégedés., — Meértékletessécs,
lap 3—18. — Masodik Reész, Az Indilatok. Ot
Szakaszban; u., m, A’ Reménység, és Félelem,
-— Vig kedv, és Bubanat, — Harag., — HKanya-
riletesség. — Kivansag, és Szeretet, lap 19—
97.  Harmadik Rész, Az Asszony-Személy. lap
08 ~31. Negyedik Rész. A’ Vérség, és Rokon-
sag. Neéegy Szak. u. m. A’ Hazasulandé. — Atya.
— Fid. — Testvér Atyafiak. lap 32 —37. Otsdik
Rész. A’ Gondviseléstol vett kiilomb kiilombfele
sorshban lévok, négy Szak. u.m. A’ Bolts, és
a’ Tudatlan, — Gazdag, és Szegény. — Ur, és
Szolga - Fe)edelem, és Jobbagyok. lap 38—
L0. Hatodik Reész. A* Tarsalkodas kotelességei,
Ot Szak. u. m. A* Jéltétel gyahkorlasa. — Igaz-
Sag kovetése. — Ember szeretet. — Haladatos-
sag. — Egyenes sziviiseg. 1, 4,7—54. Hetedik
Rész. A’ Vallgs, lap 55—50.

Bovebb esmértetésére o' Munkanak , imé
kitrok belgle némellyeket azoknak kedvekért,
kik azt még nem olvastak volna; és remenylem,
hogy kedvesen fogjak venni, ’s gyonyorhudve
olvasni, Bévezetés:

»,Essetek artzra Foldnek lakosi! Hallgas-
satok ! és a’ Magassagosnak tanitasit tisztelet-
tel fogadjétoh ek, Mindeniitt, a” hol a’Nap vi-
lagit, fu a’ Szél. Hol a> fiill, hogy halja? az
értelem, hogy megfogja ? Hagy]alolx gyoheret
verni az Eletnek parantsolatalt’ az Igazsag tor-
vény szavait tlszt_el]etek , és hovessétek” !, , Min-
den az Istentsl j6. Nints hatara az 6 Hatalma-

nak. I‘oltsessege orokkévalo s és véghetetlenul
turedelmes az & josaga. Ul az 6 Kiralyi széké-
ben; és az 6 lehellete ad e’ Vilagnak életet,
A’ tsillagokat djjaval illeti; és azok érveudez-
ve folytatjak futasokat. Jar a” szeleknek szar-
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nyain ; és akaratja véghez megy a’ hatirtalan
iiregnek minden kéroyékiben. A’ Rend,a’ Szép-
ség, a’ Vidamsag, az 6 kezébol jonek. A’ Bgl-
tsesség szava lialt minden munkaiban; de az
cmberi értelem azt meg nem foghatja. Az eszes-
seg arnyel«a az ember Lelkébsl, mintegy almot
tsinal. Bénéz a’ homalyba; és megtsalatkozik.
De az Isten bdlisessege ollyan, mint az ¢g vi-
lagossaga. O nem okoskodik; és az 6 Lelke,
forrasa az Igazsagoknak. Igaz itélet, és konyo-
ruletesség .van az 6 Székinek labainal. Labai-
nak minden nyomai teljesek jotéteménnyel és
szeretettel, Hitsoda ollyan mint az Ur? étet a’
dltao‘;eg‘, mint egy oltazet, koral fogja. Hi
méri erejét Mindenhatéosagahoz ? a’ Boltsesség-
ben van é néki massa? lehet-é valakit hozza ha-
soalitani a’ Jésighan”? | Ember! 6 az, a’ ki
teged teremtett: az 6 parantsolatjara vagy te
e’ £6lddn. A’te Lelked kiterjeszkedése, és mun-
kai , az 6 ditsoségének ; és jotéteményeinek
ajandéki; az 6 kezének munkaja tested tsuda
alkotmanyia., Hald meg az 6 szavat! igen szép
azt hallani. A’ ki arra hajt, allandova tészi
Lelkének nyugodalmat”.

Maga meggondolas; lap 3. ,,Mulasd,
halando emberI magadat magaddal, és vi’sgald
meg nuert vagy. leremtve? I‘ehelsegeidet fon-
told meg ! gondold el sziikségeidet! mind azt,
a’ mi kériilted van, szemléld meg' Ez, az élet
kotelességeiben oltat téged, és botrankozas
nélkil vezérel”. ,,Meg ne nyisd a’ szadat, és
kezedet semmire ne tedd, mig szavadnak,
minden tseleliedetedneld kdvetlezését meg nem
fontoltad. Igy minden szerentsétlenség messze
tavozik toled, és hazadbél szamlivetéd a’ gya-
lazatot; a’ banat nem tér hé hozzid; és nem
gzedi rantzba homlokodat a’ bosszdsag ’s a’ t.
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Alazatossag. ,Ritsoda vagy, te 6h
ember! hogy béltsességedrdl olly fennyen kép-
zel6d6l ? wiért kérkedel ollyan tehetségeklel,
mellyek sokba kerultek néled? Az a’ legelso
lépés a° Boltsessép felé, hogy tudatlansigod
esmérd meg. Akarod, hogy masok bolonduvak
ne moendjanak? ne légy ollyan bolond, hogy
magad béltsnek tartsd magadat. Miut a’ szép
leanyzot, az egyugyt és tisztességes oltozet te-
szi legszebbé : igy az illendd alazajos magavi-
let , a’ Bolisességnek legnagyobb élessége”
s a’t. Munkassag lap 0. ,,Minthogy az el-
mult idé egyataljaban nem tér vissza; és mivel
nem vagy bizonyos henne hogy a’ jévendot meg-
latod : e’ szerént, mulandé ewber! nints egyéb
hatra , tsak , hogy a’ jelenvalé idot forditsd
helyesen hasznodra; tgy, hogy se az el repult
id6t ne szand ; se ne epekedj (epekedjel) felet-
tébb a’ jovendore nézve. Az az egyetlen egy
szempillantas a’ tied, mellyet hasznodra fordi-
tasz; a’ kovethezo a’ Jovendd kebelében van ;
és nem tudod, mit hoz az magaval. A’ mit fel-
tettel, sietve végezd; és ne halaszd azt estére,
a’ mit reggel véghez vihetsz” ’s a’ t.

Okossag. L. ,Hald meg a’ mit az okos.
sag tanit! Figyelmezz annak tanitasara, és azt
szivedben tartsd meg ! Annak nyomos szavai
minden embhereknek hasznosok ; minden virtus-
nak istapja az, és vezére az emberi életnel.
Nyelvedet zabolazd meg, és ves zavart ajakid-
ra, hogy semmi ki ne talaljon szaladni rajta
a’ mi nyugodalmadat el ronthatna. —— Ha meg-
vettetést nem akarsz magadra vooni, ne hires-
kedj; de ne is gyalaz senkit: nints ennél vesze-
delmesebb, A’ ginyolédé tréfa méreg a’ bara.
tsagnak ;5 a’ ki meg nem tudja fogni nyelvét,
sok bajra tartsa készen magat ’s a’ L.
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Allhatatossag. A’ Veszedelmeh, ,-'s‘
szerentsétlen esetek , a’ gondoh bajok ,
meltatlansagok , fejenként minden Halandondk
része , hissebb vagy nagyobb mértékben. Té
azert nszontagsagok fia ! fegyverlcezteul fel
]Plhedet batorsaggal és tiréssel jokor: igy al-
Lalmatos lészel , az élet szetfentsétlen eseteibol
a’ részedet, sziikséges alhatatossaggal vuelnl.
— — A’ rettenthetetlen lélek, megveti a’ Sze=
tentse ravasz‘:agalt, ezelc annak nag)sagat le
nem tiporjak. Ha a’ szerentsé édességét megs<
késtolja , nem bizakodik esztélenttl annak al=
landosqgahoz:, és el nem tsug ged azért, ha az
a’ homlokit dszve hizza ’s a’ . Megelége‘
d és. lap. 15. ,,Fmber' fe felejisd el hogy a’
te sorsodat a’ 161d6a az a’ Bollaesseg halaxozta
meg, a’ melly esméri a’ te szivedet ; kivansa-
gidnak hijaba valésagit latja; és konyoruletes-
ségénel fogva; sokszor mmden fohaszkodasidra
siket, Mmdaza]tal, az 6 émberekhez valé sze:
retete; a’ dolgok el intézésében erésén meg:
fundalta azt, hogy azokra nézve a’mellyek tisz=
tességesek , és az okoasaggal megegyezaek , bi=
zonyosabb légyen a’ szerentsés leenetel mint

nem. — — Ne morogj az ellen a’ init az Iaten
megenged , &s parantsol ; hanefi jobbitsd meg-
szivedet, — — Hevéssel megelegedm 5 teteje a’

boltsességhek. A’ Li gazdagsagat oreghlu, kets
tozteti gondjait; de a’ megelegedelt sziv ollyan
el rejtett kints , mellyhez a’ békétélenség soha
nem fér, — — IV'mden ésetre tanild meg, hogy

a’ mero valtozhatatlan boldogsag, nem reszé
a’ Halandénak. A’ virtus az a’ palya, me”)et
az Istenség az embereknek felnyltott., a’ tzél g

a’ hova addlg el nem juthat mig futasat el nem
végezte , a’ boldogsag 5 és az oOrokhkévalosig
ha]leluban nyeri el tsak, a’ maga koronajar’;
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Mértékletesség. lap 15. A’ mi a’ boldog-
sagnak innetsd oldala felél hozzad legkoze]ebb
johet, ez, hogy az Eg néhed értelmet és egebz—
séget a]andekozolt. Akarod ezeketa’ jokat egész
vénségedig megtartani ? tavoztasd el a” hival-
kodast (Vénust), és annak hisirteteitol 6jd meg
magadat, — — Az 6r6m , mellyet az igér, tsu-
pa megtébolyodas 5 nyavalygasra , és halalra
vezetnek gyonyorkodtetései. Nézd el annak rab-
jait egy kevéssé ; vessed szemeidet vendégeire,
kik inasi szolgalatot tesznek késérgetésében;
meglatod , hogy fonnyadtak és gyavak azokg
ha nem korok, legalabb butak. Megunatkozas,
badjadtsag, és erdtelenkedés koveti révid gyo-
nyiiriiségeihet ; szajok izét megtompitotta, ugy
hogy a’ legvalogatottabb falatok sem esnek téb-
bé nékik jol. Veres aldozatokka lettek. lgazea—
gos biintetése a’ Gondviselésnek azokon, a’ kik
annak ajandékival gonoszul vissza élnel’ ’sa’t.
~— — A’ bujalkodas miatt kitserzédve , a’ kor-
helség miatt el puhulva hagynak el téged az
erd és az egésség; napjaid hamar el fogynak,
és keveset érnek; megszamosodnak nyomorusa-
gid, és senki nem fog szanakozni rajtad”.
Rivansag, és Szeretet. lap 20. ,,Ifju!
6rizkedj a’ testiség édesgetéseitol ! vigyaz,
hogy kisértethe ne vigyen az az idé1oltés, mel-
lyel a’ szemtelen személy kinal! A’ kivansagok
hevessége rendkivulvaléva tészi az utaonna valé
jarast, és az el ront; a’ szemtelenségben valé
megatalkodasa sietteti vesztedet. Soha azert
szivedet hitegetéseire ne bizzad; és meg ne
szenvedd , hogy lelkedet ketsegtetései altal
]arom ala ha]tsa. Az egésség forrasa, melly a’
gyonyoriség folyamatjanak fentartasara sziikseé-
ges, konnyen kiszikkad, és kiszarad az 6rom
kutfeje. Legszebb idédben lep meg a’ vénség;
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s napod ifjusagod viragjaban megyen le. Ha
pedig virtus és szemérmetesség ’s a’ t.
Aszszony-személy. ,,Szeretetnek ige-
26 Leanya! figyelmezz az Okossag tanitasara;
az Igazsag torvény szavait meélyen gydkereztesd
meg szivedben. Igy lelkednek jeles vélta, is-
meét ujabb sugarokat ad forrr_;éd ékességének;
és a’ te szépséged rozsa moédjara tartja meg
minden kedvességeit, még akkor is, mikor mar
annak elso friss szine el mulik” ’s a’ t. lLeir-
van millyen a’ derek lyany, igy széll: ,,Al-
dott az a’ halandd, a’ ki azt feleségéve teheti,
és a’ gyermek, ki annyanak nevezi azt. J6 pél-
daval megy el hazanak , és abban a’ békesség
uralkodik ; értelemmel parantsol, és szé6t fo-
gadnak néki, Jokor felkél reggel, el goundolja
foglalatossagit, és mindennek kiadja rea tarto-
z6 nappali munkajat, Egész gyényirisége, és
minden igyekezete , a’ haznépre valé gond; a’
tsinossag eés takarékossag hazanak ékességei.
Olkos gazdasszonykodasa tiszteletet szerez fér-
jének , ki belso titkos 6rémmel hallja, hogy
azt ditsérik. Béltsességre szoktatja gyermekei-
nek lelkét, és azoknak erkéltseit maga pelda-
javal formalja; a’ szava, térvény azok elétt;
engedelmességet parantsol tekintete. Széll, és
futnak a’ tselédek ; akaratjat tsak alig jelenti,
és a’ dolog mar véghez meat; mert szeretettel
van ezeknek szive tele; és annak jotéteményei
szarnyakat adnak ezek labainak., — — | Aldott!
ismét mondom, aldott az illyen asszony férje!
aldottak a’ gyermekek, kik illyet nevezhetnek
annyoknak!!”. Hazasuland®6.lap32. ,,Végy
egy feleséget, és Lévesd az Isten parantsolat-
jat ; fogadj tarsasagodba egy asszonyt, és a’
tarsasagnak légy egyik hiv tagja. De figyelme-
tesen meghanyd vesd, és meg ne hatarozd ma-
‘ gadat
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gadat hirtelen. Ettol a’ valasztasodtol fiigg ]o-
vendd boldogsagod Ha az asszon)azemely,
ki szemeidet magara vonta, sok idét el veszt
a’ maga piperézésével 5 ha a’ maga szépségét
imadja; — — ha mindjart hasonlo volna is an-
nak szépsége a’ kiterjeszletett erdsségéhez, for-
ditsd el tole szemeidet 5 lépéseit kerild el, és
orizkedj, hogy lelled, Lépzelodésed aldozatja
ne legyen, Ha pedig egy igen érzékeny szivet,
szelid erkoltsiikkel , értelmes lélekkel, és neé-
ked tetszd kiilso formaval egyesilve, talalsz:
ezt az asszonyszemélyt vidd a’ hazadba; e’ lesz
melto , hogy baratod, feleséged, és hajlando-
sagidnak targya légyen. Szeresd azt, mint on-
nan felul valo aldast; és szeretettel teljes ma-
gad viselete altal nyerd meg annak szivét. Asz-
szony az a’ haznal: tisztelettel banj azért vele,
hogy a’ tselédel engedelmességet mutassanak
eranta, mellyel néki tartoznak. — — Légy bi
annak agyahoz; annya az a’ te gyermeckeidunek.
Ha beteg, ha szenved ; édesitse meg fajdalmait
érzékenységed; egy szanakozo, egy szeretettel
teljes rea nézésed , jobban megenyhiti annak
fajdalmat, mint tiz Orvos” ’s a’ t.
Az Atya lap 34. ,,Te, ki atya vagy!
ondold meg azon zalognak betses voltat, a’
melly read van bizva, Kételes vagy te azt a’ va-
l6sagot , mellyet lételre hoztal , videlmezni,
és gondoskodni eranta, Te toled fiigg az hogy
gyermeked millyen légyen; aldas-¢, vagy éle-
ted gyétrelme ? hasznos polgar-é, vagy sem-
mire valé ? Jokor szorgalmatoskodj annak ta-
nittatasarol ; és lelkét az Igazsag {6 regulaival
taplaljad. Szuntelen vigyazzanak szemeid haj-
landésagira ; nevendék koraban jobbitsad azt,
és meg ne szenvedd, hogy benne valami go-
nosz szokas, az idével egyiitt nevekedjen, —
Tud Gy. 11. Kot. 1823, U
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Ontsd belé az eszességet : ugy élete hasznos
lesz ; a’ Vallast: igy boldog lesz halala™. Ho-
vetheznek ez utan: a’ fianald attya ’s annya ; és
a’ testvereknek , egymas eraut vald szent hote-
lességeik fontosan el adva, lap 35—37.

A’ Bolts, és tudatlan, lap 38-—40.
,,Az elmebéli ajandékok , a’ legfobbh Valosag
kintsei ; a’ maga tetszése szerént adja az azok-
bol kinek kinek a’ maga részét. Ha néked hol-
tsességet adott , ha wmegvilagositotta értelume-
det: tarsalkodj a’ tudatlannal aunalk ohktatasara;
a’ boltsel ellenben a” magad javara” 'sa’ t. Az
Ur, es Szolga. ,,Ember! ki mas emberek
ala vettettél, ne sopankodj szolgai allapoto-
don. Az Istenség parantsolatja az. Megvagynal
ennek az allapotnak a’ maga haszonai. Az élet-
nelc minden gondjait és nyughatatlankodasit el
tavoztatja az téled. — — Légy vigyazd a’ hol
annak (Uradnak) haszna forog ; munhaiban se-
rény., és hiv azon bizodalom erant, mellyet
henued helyheztetett. Az-é a’ te idod és muu-
kad; meg ne tsald azért azt sem egyiliben sem
masikban ; mert megfizet az azért néked”. —
Te pedig, ki Ur vagy! légy igaz a’ szolgad
erant ha annalk hozzad vald vonszoédasaban és
kész engedelmességében bizonyos akarsz lenni;
ha azt kivanod hogy egyszeriben szot fogad-
jon, okos paraantsolatokat adj aunak., Annak is
van emberi értelme, mint masnal. A’ szoritas
és keménység, szulhetnek félelmnet, de szere-
tetet soha sem. Dorgalasidat elegyitsd josag-
gal, és okossiggal hatalmadat. Igy intésid szi-
vét meghaljale, és Lotelessege gyonydriuség
lesz néki. A’ haladatossag kéuszeriteui fogja,
hogy a’ jo rendre valo szoros figyelmezessel

szolgaljon téged , és arra veszi hozzad valé
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szeretete, hogy néled 6romest engedelmesked-
jen” ’sa’ t. lap 42 43

Fejedelem, és Jobbagyok. lap 44
—40. ,,0h te az égnek szerelmese! kit a’ hoz-
zad hasonld emberek fijai a’ legfobb hatalomra
emeltel, kit azok az igazgatasra valasztottak!
vi’sgald meg e’ redd bizott kintsunek fontos vél-
tat és lkotelességeit, solkal inkabb, mint al-
lapotodnalc fényjét és nawysarrat Bastnyba
vagy te oltdztetve, és iilsz a’ Hiralyi Székben.
Abrazatodat felséy fogja bé, és Riralyi-paltzat
viselsz. De ezen ékességeliet nem magadert ad--
tak nélked, hanem a’ Néped javara. A’ népek-
nek boldogsaga a’ Riraly ditsésége; hatalma és
telintete , jobbagyaiualk szivében laknak. Az
Uralkodo esze felséges; e viszi az 6 helyét a’
magassagba. .Nagy dolgol at {6z, és ollyan fog-
lalatossagolat keres, mellyek méltok hatalmas
véltahoz. OUszve gyuju Orbzaganal« Boltseit
azokat 6nként tanatsaba hivja, és meghallgatja
vélehedeseket, Igyekezil a’ népének természe-
tet kitanulni ; az emberek talentomai kozott
kiilldsmbséget tészen , és alkalmatos voltok sze-
rént osztogatja azoknak a’ Hivatalokat, — —
Betsben tartja a’ mesterségeket, és azok vira-
goznak ; gyarapoduak, és szebbehl{e lesznek a’
tudomanyok kezei alatt, Orémest van a’ Tudé-
solkdial, és nagy lelkekkel; azoknak vélekede-
sét éleszti; és oregbil orszaglasanak hire azok-
nak munkai altal. A’ keresked6 szandékat, —
a’ Mesterember alkalmatos véltat; a’ tudos férj-
fin elomenését, tiszteletessé teszi joakaratja és
partfogasa; adahozo keze meg]utalmaztat]a —_
Parantsolatait a’ béltsesség és igazsag sugarl]a
néki; megnyugodva élnek jobbagyai munhkaik-
nak gyiiméliseivel 5 és azoknak béldogsiga a’
Torvényekhez valo engedelmességbfn all, —

8
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Fiilei minden id6beninyitva vagynak jobbagyai-
nak panaszira. A’ ki azokat el alkarja nyomni,
annak karjat hatra tartoztatja, és kegyetlense-

gétol megszabaditja. Népei tellyes tisztelettel.

és szeretettel nézilk mindnyajan, mint attyokat;
ugy nézik azt, mint bdéldogsagok fenntartojat.
Ez a’ vonszdédas, éppen illyen érzéseket, ép-
pen illyen hajlandésagokat szul 6 benne népe
erant. Semmivel nem foglalatoskodik, hanem
tsak, hogy azoknak béldogsagat mennél jobban
és mennél tovabb megerdsithesse. Semmi zugas
nem tamad ellene ; ellenségeinek Gszve eskiivé-
se semmi veszedelemnek ki nem teszi az Orsza-
gat. Jobbagyi minden idében hiv szeretettel
készek védelmezni; és ellenségének réz kofalat
allitanak ellenébe *). A’ nyomorgatva uralko-
dok serege széllyel fut elotte, miként a’ szal-
mat széllyel szorja a’ szél., A’ népen lévo aldas,
a’ békesseég és batorsag. A’ ditséség és erd kos
rul évedzik Hiralyi székét orokhe”,

Ember szeretet, lap 50. ,,Béldog az,
a’ ki az ember szeretetet szivéhen meggyikerez-
tette! A’ pyiimélts, melly abbdl terem, 2’ ma-
sok erant valé adakozas, és szeretet. Ebbol a’
kuatfobol fakadnak a’ Jésag folyamati, mellyek
az emberek hasznara bov vizek lesznek. Akkor
segit az a’ sziikélkddén mikor ennek sziiksége
vaa rea; és a’ lenne néki’ 6r6m, ha a’ maga
boldogsagat az egész vilagéva tehetné. — Az
embereknek megbotsatje a’ 1616k vett sérelme-
ket , és azokat emlékezetébodl Litorli ; szamki-
vetve vagynak szivébdl a’ boszszuallas és go-

#) Itt talan 2’ Khinai Birodalom szélén 1évd azon* temérdek
kéfalra van tzélozas , mellyet Sihoang-ti Hhinai Csa-
szar, tobb mint ket ezer esztendivel ez el6tt, vont 300
merttildnyire, az Eszakrol beronto népek ellen, Budai
Essa. Nozone Rist, I, KResz, 293 old,
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noszsdg. Gonoszszal nem fizet a’ gonoszért;
még ellenségeit sem gyuléli, és ezeluel sérte-
sét tsak baratsagos intéssel hariyja el. Az em-
berek bajai és nyomorusagi, szive szerént valé
Lkonyoruletességre inditjak: igyelkezik azoknak
holdoglalansagoh terhét enyhiteni 5 és az a’
gyonyoruség , mellyet lgyel«ezetemh egy egy
szerentsés Limenetelehor érez, gazdagon meg-
jutalmaztatja munkajat” ’s a’ t.

A’ Vallas. lap 55—~59. ,,Tsak egy Isten
vanj; a’ ki szerz6 oka, teremtoje, és Ura e’
Vilagnak. Mindenhato az, és megfoghatatlan,
A’ Nap nem Isten: hanem talan annak legue-
mesebb lnépe:, melly fényével vilagositja a’ Vi-
lagot; a’ f6ld terméseinek életet ad melegével.
Tsudald azért azt, mint ollyan teremtett dol-
got, melly az Islenség mive: de Isteni 4diszte-
lettel ne illesd. Egyedul az-é az imadas , hala-
adas , és ditséret, a’ ki legfobb boltsesség, és
tsupa joltévo szeretet: a’ ki az eget maga ke-
zével tsinalta, és az utat a’ tsillagoknak ujja-
val mutatta meg: a’ ki a’ nagy tengernek hatart
szab , mellyet altal nem haghat; és ezt paran-
tsolja a’ szél diihGsségének: szinj meg: a’ ki
minden népeket kétségbe ejt mikor a’ foldet
megreszketteti ; és mikor hirtelenséggel el lovi
menykévét, félelemmel és rettegéssel tolti bé
a’ gonoszokat: a’ ki szavaval vilagokat formal;
azutan illeti azokat karjaval, és egy szempil-
lantasban semmive tészi. Adj tiszteletet a’ Min-
denhat6 Felséges voltanak! ne tedd hi magadat
azon veszedelemmel hogy haragjat felgerjesz-
szed; fel6, hogy mindenestol el veszanél, — Az
Isten gondvxselese parantsol minden 6 munkai-
val ; az lgazgat és rendel mindent vegheletlen
boltsességgel. Az szabott térvényeket a’ Vilag
igazgatasara , mellyelc, a’ Liillomb kilémbfele
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valosagokhoz képest, tsudalkozasra meltokép-
pen sohfélék; és minden eunged az 6 akaratja-
nak. — Az Isten az 6 meélységes gondolatiban
mindeot lat, a’ mi van ; minden ott van az 6
Lképzeleteben ; és a” hele lathatatlan Joévendo-
ség, szemei elott megnyilatkozva, és jelen va-
gyou. Szivednek legtitlkosabb rejteke is nyitva
van 0 elotte, és tudja szandélidat, minelelotie
azolat fellelted. A’ mi el6re vald tudasat illeti,
niuts az elétt semmi bizonytalansag, és az 0O
Goudviselésének rendelésében semmi torténet
szerént valo nintsen. Tsudalatos 6 minden utai-
ban ; intézetei végére mehetetlenek, és az em-
beri ehmeét solkal felul haladja ércelméonek ter-
mészete. Imadd az 6 boltsességét alazatos tisa-
telettel 5 meghunnyaszhodva borilj elétte or-
tzadra 5 és felséges akarotja parantsolatinak
add ala magadat. — Szeut, és joltévé az Ur:
e’ vilagot is az 6 konyoruletességében és szere-
tetében teremtette. Josaga kitindéklik minden
munkaibol 5 kutfeje mindenuelk a’ mi nagy és
deréli; es a’ tokélletességnek kozép pontja. A’
kezei altal formalt teremtéselc bhirdetik isteni
jovoltat, és ditséretét éneklik.

Mind azokat olly szépségbe Glibztette fel,
melly nékik tulajdonok : kezébol taplalja mind
azt, a’ mi lehell; és minden Valodsagot feltart
nemzetségrf)l nemzetségre, Ha szemeinket az
égre emeljiik ; az 6 dits6sége mindeniitt tindok-
lik 5 ha fold felé forditjuk azokat, teljes min-
den az 6 gazdagsagaval. A’ hegyek és volgyek
hirdetik az 6 nagy voltat, és jotéteményit; a’
mezol, a’ folyo vizek és erdék, az & ditsére-
tével zengenek. — Téged pedig, oh Halando !
kivaltképpen valé hegyelme altal meghkiilémboz-
tetett ; felemelt teged minden teremtései felett,
Adott néked jozan okossagot, hogy felsébsége-
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det megbizonyitsa; a’ hozzad hasonléklal valé
tarsalliodasra ollyan eértheté nyelvvel ajandeé-
kozott meg, mP]ly alkalmatos arra, hogy to-
kélletesebb léegy. Ielruhazott mélyen gondol-
kozhaté elmével, azért, hogy alkalmatossa te-
gyen megfoghatatlan tokélletességeinek vi'sga-
lasara ’s lmadasara; és a’ torvényekben, mel-
Iyeket életed sinor mertelkéve tett, olly forman
Lotitte Oszve kdtelességeidet a’ természeteddel,
horry az 6 p'wantmlatx erant valo engedelmes-
ség légyen a’ te igaz holdogsagod. Ditsérd
azért az 6 josagat tnehkel , melly, halaadé vol-
todat kimutassa 5 szereteteneh tsuda dolgalt
fontold meg helsé tsendességgel. Ontsd ki ha-
laadasokban szivedet, ajakiddal hirdesd ditsé-
ségét s és torvényei erant mutas engedelmessé-
get tselekedeteidben. — Igaz az Ur! a’ foldet
egyenességgel és igazsaggal itéli meg. Nem az
6 kegyelmén és josagan fundalta-é torvényjeit?
és azoknalc megrontéit nem biinteti-¢ meg? Ne
hidd, valmer6é ember! hogy, mivel a’ te biin-
le!esed el haladt, az Ur keze megrovidalt: ne
hizelked;j magadna[« hog} vélsegeidet el neéz-
ze! Altallatnak az & szemei szivednek titholéda
zasain , és emlékezetrébe bévagynak azol nyom=
va. O nem tekint se rangra, se személyre. A’
nagy , és kitsiny; a’ bolts, és tudatlan , mi-
helyt egyszer ¢’ mulando e]et koteleibol hisza-
badulnak, azonnal, érdemelhez Léppest, a’ Te-
vemid itélete alial, igaz, és orékkeévalo jutal-
mat vesznek. Aklkor reszketnek majd a’ biing-
sol, és a’ térvény vakmerd megrontoi. — Feél-
jed az Urat életednelk minden napjaiban; és
jarj azon dsvérnyehben, mellyeket elodbe adott.
liégyen kalauzod az olossag, és a’ mertékletes-
ség megtartoztatdd. Hezednél fogva vezéreljen
az Igazsag ; a’ joltevd inddlat gywjtsa fel szi-
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vedet; és gerjeszszen benned a’ haladatossag
tisztelejet az ég erant, mellyel annak tartozol.
Igyate mulando életed palyajaban
a" legtisztabb bold ogséggal élsz;
egyszer pedig el jutsz ama fé boldogsagha,
mellynek hatara az orékkévalésag”,

A’ Muunka ditséret felett van, a’ mint e’ ki-
vonasokbol is lathatni ; és mutatja, hogy az
erkéltsi Torvények minden idében ugyan azo-
nolc, s valtézhatatlanok. A’ magyarsag beane
j6 —azt kivévén, hogy a’ szenvedé Format ko~
vetd (Deponens) Igékneld is tobbnyire tselek-
vos hajlast 4d a’ Fordito ; és a’ ragasztékos Ne-
veknels helyes szerkeztetéssekre illend6en nem
vigyaz p. o. ,,Tsak a’ magad dolgaival fogla-
latoskodj: a’ Tarsasag igazgalasat hagyd azok-
ra, a kikre bizva van”. lap 10. sor 4--6. alol~
rol. ,,Légy okos a’ masok példajabél, és azok-
nak hlbaxt forditsd a’ magadéinak megjobbita-
sara lap 11. sor 4 —5. felulr6l. De sok van
lllyen e’ kivonasban is. Vajha ujabb Iroink —
a’ regibbeknek példajok szerént — kerulnék
az ebbéli hibakat is! Ohajtja azt — B. V, Ar-
doéban 1829.

Beregszaszi N, Pal,
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B. Kiilfoldi Literatura.

pPerlen der heiligen Vorzeit, gesammelt durch Johann La-
distav Pyrker *) - Helias der Thesbit. Elisa. Die Mak-
kabier — Ofen 1821. Gedruckt auf Kosten des Ofner
woblthitigen Frauen - Vereins, in der kinigl. ung, Uni-
versitits Buchdruckerey, nach Wattsscher Art”., (Hivonas
a’ ,,Der Gesellschafter oder Blitter fiir Geist und Herz,
nevii ’s Berlinben kijovo Folyo Iras 1822-ki 166-ik Sza-
mabol),

Igen is azok gydngyck, még pedig draga
gybngyei egy olly idének, melly ha nem min-
dég szent is, de szuntelen el felejthetetlen el-
dod ido! — Azok az ollyaknak, a’ kik esmé-
rossei minden foglalatha tetszenek, kovetke-
zenddképpen az ezen idébéliben is, ambator a’
mi német hexameterjeinkkel az els6é oskolatol
fogva , mindég egy némelly pedantizmus va.
gyon 0Ossze kaptsolva, mellyet 6 soha sem lat-
szatik letehetni, és a' mellytél a° Homerusi,
valamiot a’ Horatiusi és Ovidiusi hexameter
egésszen szabad.

Ez elétt valoban inkabb Rlopstoknak a’
szamos és mar nagyobb részint egésszen el
felejtett koveroi altal , mintsem maga Hlop-
stok altal , majd tsak nem szokassa lett, hogy
a’ Zsid6 poeézisnak felséges maradékai, ha nem
is egésszen megvettettek , de még is némelly
jelesség mutatassal sokkal tsekélyebbeknek
tartattak , mintsem gyakran a’ mi fonten do-
bogo hexametristainknak kopasz poétai szii-
leménnyei. Ez adott hihetoképpen jeles Her-
dernek is alkalmat az 6 legjobb munkajanak

*) Hazankfija, elobb Szepesi Piispilk, most Velentzei Patri.
archa,

A’ Red,
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a’ zsidd poézisnak tulajdonsigardl valé .ira-
sara. Es bizormyara ezen sol elméju munkanak
nem kevés hathatdsaga volt arra, hogy az oliy
gyongyok, a’ millyenek itt eléttink vagynak,
ismét magok valdsaga szerént tsalc ugyan azok-
nak esmértessenek , az az , driagasagoknalk, a’
mellyel szint ollyan jol teremtettek, 6rék idolre
mint Homéruspak szintelen ifjusag kellemei-
vel felélesittetett dallai. ~— A’ Patriarcha Ur
is, 2’ mint nekiink latszik, ujra ismét hatha-
tossan és ditséretessen vett azok eldmozditasa-
ban részt, hogy a’ napkeleti eldédidok szent
danldinale z6ld koszorii el hervadhatatlanul
fent maradhassanak , mellyelet maga a’ ke-
gyes Szionitané homlokjokra kotoze. Es va-
Iéban megérdemlik ezen nemes szivi Asszo-
nyok, mellyek azon Szerz6 Urat az 6 nem meg-
vetni valo poétai talentumat olly mindenek fe-
Tett érdemes tzélra forditani kérék, a’ legbuz-
gobb koszénetet a’ szépnek minden tisztelditol.
’S ki ne kivanna az illy szeretetremélté szivek-
nek , latvan olly nemes igyekezeteket , eld-
menctelt, melly, ha tsak lehet, az 6 tulajdon
varalozasokat felul mulja. — Mi, resziinks
rol Liilonds szerentsénknek “tartanank, ha a’
mi legigazabb szivii, ’s legtisztabb igazsag-
nale  Lkinyilatkoztatdsa altal azt mernénk re-
ményleni : hogy mi, ezen szép maradvanyit’
a’ régi idének mostani foglalatjokban nem tsak
6romest olvasvan, hanem valésagos el ragadta-
tassal olvasvan, ez altal az 6 emberi szeretet-
tel teljes szandékjaiknak tovabbi megvaloqago-
sitasara némelly kedvet adtunk. —’S azon 6haj-
tasunkat sem titkolhatjuk el : hogy mind azolat,

a’ kiket az Isteni gondviselé¢sének aldo Lc-
zei gazdagabban ajandélioztalk meg, e’ nemes
indalata Asszonyi Tarsasag nevében ezennek
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szint olly buzgésiggal, mint igaz szivvel keér-
jik, hogy azok az itt rwluk el adatott alkalma-
tossaggal az 6 szenvedd testvérjeilinek ’s atya-
fiailinak joltévéen segitségil lenni el ne mulasz-
szanalk , s azon Isteni serkentésre rea emléhez-
zenek: ,,Valéban, a’ mit o’ legtseli¢lyebbnek
az én hiveim kozul tetlelek, azt nekem tetté-
telk’!.

Ambar az ember azon veszélyen tal van,
bogy itelete megtsokkenhetik , ha ¢ az olly
muukilkon vald tetszését Lijelenti, mellyelen
a’ jelesség petsétje vilagossan ki van nyowm-
va , mint az emlitetteken : mindazaltal még
is meghkérhetilc to6link az okat, ha mi ue
talantan a' tulajdon sziviink altal veszteget-
tetvén meg , nem egyedil e’ azért akarank
azon el romolhatatlan gyéngydék mostani Szer-
z6jének valami Ledvesset , nyilvansagossan
mondani, mivel &tet a’ szenveddé emberiséeg
jolteve Tarsasagaval eggyességbe talaltuk. An-
nakolidért azokbol egynehany helyeket elo-
hozunk , mellyek a’ mi belatasunk szerént, a'
probat a’ legmakrantzabb gustus eldtt is hi-
aljak, és tsak azt szannjuk, hogy a’ hely szii-
ke ollyakat tébbeket elé6 adui nem enged.

,,Helias a’ Thesbita” harom dallokra sza-
kad , a’ mellyek Igen tzélokhoz képest ,,A°
Hlt, a’ Remény, és a’ Szeretet” felizimezés al-
tal valasztatnakk meg. Az elsében ezen dallok
kézul a° kovetkezendd leirasa talaltatik azoa
szarazsagoak , mellyet a’ Propheta, mint a’
Menynek biintetését jovendole eld, és a’ mel-
Iyet, bar melly révid is, egy erzel«eny sziv
sem fog indalat nélkil , ’s egy aesztheticus
kivansag sem megelegedes nélldil olvasni:
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— —_— — Aufquoll an der Srasze
Finstern Staubes gewdlk, wo zahllos blécken-
de Herden

Von der Weide zum Stall heimkehrten ; Sie
blckten so kliglich:

Derm nicht stillte , versengt , die Trift den
Armen den Hunger,

Ruhlte nicht den Durst der lang vertroknete
Brunnen!

Abgehirmt und erschopft, die Hinde zum Him-

mel gefaltet,

Standen die Stadtbewohner am Rain, wund
blickten nach Osten,

Blickten nach Siiden hinaus, und forschten, ob

. nicht an dem Himmel

Sich aufschwing ein Regengewdlk, und der na-
hen Verzweiflung

Wehre. Diirr, und des lauten Gebells verges-
send und winselnd

Schlichen die Hunde dem Eigner nach, und
legten ermattet

Sich vor ihm hin ; sein Auge umhiillte von
neuem die Thrine.

,» Eliza”” két dallokbol all, mellyek fog-
lalatjokhoz alhalmaztatva, ),a Ha]al és az Oroke
ké valo élet” tzimezetet viselnek. -~ Lehet-é va-
lami szebbet , és felségessebbet, de egyszer-
smind szivhatébbat és vigasztalobbat olvasni:
mint 2’ kovetkezendd mustra eldadasat azon
orolc Hatalomnak, melly a’ mennyet, és a’ fol-
det igazgatja:

Grosz ist Jehova, der Herr! denn Himmel und
Erde verkiinden

Seine Macht!du horst sie im brausenden Sturm,
in des Waldstroms

i
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Laut aufrauschenden Ruf, in des griinenden
Waldes Gesiusel,

Siehst sie in wogender Saaten Gold, in liebli-
cher Blumen

Gliihendem Schmeltz , im Glanz des stern besie-
ten Himmels !

Furchtbar tontsie im Donnergeroll ; und flammt
in des Blitzes

S chnellhin zuekendem Flug ; doch kiindet das
pochende Herz dir

Fiihlbarer noch Jehovas Macht, des unendlichen
Gottes ,

Blickst du flehend empor, und hoffst der Er-
barmungen Fiille!

Szintén ugy lehet olvasni , mintegy leg-
jobban el sult originalt azon anyanak leirasat,
kinek Eliza a’ mar meghalalozott fiat ismét
életre hozta :

Und mit gefliigeltem Schritt, vor Angst und.
Hoﬁ'nung getrieben ,

Stiirzte die Mutter herein in die Hammer, und
schrie zu dem Himmel

Hebend die zitternde Hand empor , den jauch-
zenden Dankruf,

Als den Sohn sie erweckt, im blihenden Leben
erblickte! —

Und umschlang ihm den Hals, uad kiiszt ihn ;
sank zu den Fiiszen

Seines Erretters hin, und weinte selige Thri-
nen! —

Drauf vor Wonne der Stimme beraubt, entei-
lend der Rammer

Trug sie ihn aul dem Arm dem kehrenden Va-
ter entgegen. —

»»A’ Makkahaeusok’ harom dalliokban azon
tzimmel jeleltetnek meg: ,,A’ megbizas (az ls-
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tenben)”. Miundazaltal az elson Liilonossen azon
felal iras: ,,Matyas” a’ masodikon, ,,Eleazar”,
a’ harmadikon. Az anya a’ hét fiaival”, talal-
tatik. Josefnel azon hét testvérel Lkozal leg-
oregebbiknek kimulasa ezen szivrehatd igaz-
sagban kovetkezendé szavakkal festetik:

Todesbliss und gliherdes Noth durchzuckt ihm
die Wangen

Wechselnd die Lippen gedffnet zum Schrei,
ihm zitterten leise.

Wohl gedacht erder lieblichen Braut Sarone’ s,
mit Wehmuth,

Und des tiuschenden Traums von sehgen Ta-
gen der Zukunft ;

Aber er eilete vor, und both sich dem Henker
zum Opfer,

Weil die ohnmichtige Frau heintrugen mitlei-
dige Seelen.

Aber die Mutter sah in tief erschiitternder

Grosze

Ihrem #ltesten nach; Wie die eisige Stirne des
Gletchers

Farblos ragt; so war ihr Gesicht, als er auf
Jehova

Blickte mit festem Vertraun, und dem schreclli-
chen Tode sich hingab.

Fzen jelentést bézarjuk azon hét Verseivel
e’ Lonyvetskenek :

O Hingebung in Gott! erhabener groszer Ge-
* danke! —

Groszer erhabener noch, wenn zur That der

Gedanke sich aufehwingt! —

— erdssen meggyo6zddve arrdl, hogy min-
den religiosus t,rzemenyeknek o]ly'tlmah lell
lenni, ha azokban igaz valdosagot akarunk talal-
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ni. A’ Kényvetske Pyrker Képével vagyon fel-
élesitve , mellyet neki ajanla a’ haladatos Budai
Asszonyi Egyesulet.

Valdemiar Eraest.

IIIL.
Tudomanybeli Jelentések,

1
El6lépések és Megtiszteltetések.

Midon a’ folyo esztendd Januar. 22-én a’ Beétsi
Gazdasigbeli Tarsasag Janos O Tsisziri ¥o Hertzegse-
ge , mint a” Tirsasag Partfogdjanak elolilése alatt, nagy
gyiilést tartott volna , tébb uj Tagok felvétetvén, azok
kozott Hazankbeliek ugymint: 6 Meltdsigh Rudnay
Sandor Primas Hertzeg, Nagy Méltosigi Almdssy lg-
nitz Muagyar Hir. Udvari Vice Cancellarins, és Grof
Széchenyr Lajos Csaszari Hir. Hamaras Ur, valésigos
tagokka vald neveztetéssel tiszteltettek meg.

Kolosvarott az Erdelyi Reformitum F6 Consisto-
rium, minekutanna az eddig volt Titoknokja Meltosa-
gos Ajtai Laszlo Ur, Coneipistabol a’ Kirdlyi Hormany-
széhknél valosagos Titohnokka neveztetett , és igy a’
~ Consistoriumi Titoknoksigot letette volna, helyche Tek.,

Tudds Tunyogi Csapo Jo’sef Urat, Tek. Hraszna és
kizép Szolnok Varmegyek Tabla Birdjit, és a’ Holos-
vari Heformat Collegiumban , Politika , Diplomatika
Romai és Hazai Torveny Tanitoéjat nevezte a’ Fo6 Con-
sistoranm Titoknokjsnak. Ezen nagy tudominywr, serény
munkassagu , és egyenes jo lelki Feérfiutol az 6 uj Hi-
vataldban is jeles hasznokat varhatni, a’ Vallis és Isko.
lak flolg;‘nbun, valamint Tanitd hivatalat az altala eld-
adott Tudomanyok fontos kidolgozasaval diszesitette,

Az Agostai Vallason levé Evangelicusok a’ Tiszai
Hertlet részérsl Hesmarkon Januarius 25-én Meéltosigos
Csaszari Hir. Tanatsos és ugyan azon Herillet Inspecto-
ra Zadorhazi Sturman Marton Elililése alatt nchai Fo
Tisztelend¢ és Tudog Szontagh SimuelUr hLelyche, 16
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Tisztelendé Tudds Josefi Palt valasztottak Superinten-
densnzk, mint tndoméinnya, erkdlisi m.ga viselete, és
Lgyhazi hivatalaban mutatott igaz buzgosaga altal meg-
Lilomboztetett jeles ferfiat, — Az lIstenben boldoguit
Superintendens Szontagh Samuel, a’T'heolugia Doctora
(1817-dik olta, a’ mikor étet a’ Gaottingai Univers:tas
a’ Reformatio Jubilaeuma alkalmatossagaval azzi tette)
s tobb Ns. Varmegyék Tabla Biraja a’ mult esztendei
Julius 5-dikén délelotti 10 Ora tajban iittetett meg a’
Guta altal, ’s meghala Julius 7-én reggeli g orabor, ¢le-
tenek 87-dik Esztendejében. O hosszabb ideig a’ Kassai
Német Ekklésianak elsé Prédikatora volt , késdbben
egy darab ideig Eperjesen privatizalt, ’s 1808 ban Ap-
rilisben néhai F6 Tisztelenddé ’s T'ados Nikolai Samuel
helyébe Superintendensnek vilasztatott,

Nagysagos és Vitéz, Riszling Janos Nemes Her-
tzeg Eszterhizy Magyar Gyalog Ezred nagy érdemit Ma-
jorja Székes-Fehcrvari fi, ugyan azon Regiment Grana-
téros Batallionanak Commendanssava tétetett.

O Csaszari ’s Apostoli Kiralyi Ielsége méltoztatott
Meltosigos Bdaro Vasaros Namenyi Eotvos Ignatzot a’
Magyar Rir, Udvari Kamara Tanatsossanak kinevezni.
Mi azon kinevezésen annyival is inkibb igen nagyon
orvendiink , hogy ez altal egy nagy érdemii, faradha-
tatlan szorgalmu, tudds, jeles, és betsiletes Hazafi vi-
tetett elébbre, ’s Ohajtjuk hogy a’ szerentse mind mos-
tani Hivataldban, mind j6vendo eldlépéseiben minden-
kor kedvezd legyen eranta.

O Csaszari ’s Kiralyi Felsége méltoztatott Nagy
Meltosagu Maros Némethi és Nadaskai Grof Gyulay
Ignatz Hadi Tar-Mestert , és Ilorvath orszig Ban-
jat Pragai Commandirozonak, és Cseh Orszag Hadi
Korminyozojanak kinevezmi; ugy mindazoniltal hogy
Horvath Orszag Binja és a’két Banalis Regement Tulaj-
donossa lenni meg ne sziinjék , addig pedig mig O Exja
ezen Hivatalt viselni fogja, Horvith Orszigban a’ Ban
Helytartojanak Nagy Meltosagu és Fé Tisztelendé Raki-
toveczi Verhovace Milisa O Exja, Zagrabi Piispokot
meltoztatott kegyelmesen kinevezni. '

O Cs. Rir. Felsége Febr. 1-s6jén kilt Felséges ha-
tarozasanal fogva, Melt. Baré VPichler Jo'sef, s’ Na y
Melt. Hiralyi Magyar Udvari Cancellariabeli Udvari Tani-
tsos Urnak nyugodalomra lépé ével megiiresilt Udvari
Tanatsosi Hivatalra Melt. Vitsapi Baré Malogvay Nep.
Jinos Aloyz Urat T's. Ns, Zemplén Virmegye Fo Ispa-

nyi
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nyi Administritorat, és a’ Kiralyi Hétszemdélyes Tabla
Koz-Birajat ’s egyszer'smind ugyan tsak a’ nevezett Ud-
vari Cancellarianal Udvari Titoknok Melt. Nandory Jo-
sef Urat, ugyan azon {0 hivatalnal szamfelett valo Ud-
vari Tuanitsossa, meltoztatott hegyelmessen kinevezni.

0. Cs. Kir, Felsége méltoztatott Grof if;abb Na-
dasdy Mihaly O Excellentziajit , az eddig volt Vice
Praesidenst az 6 jeles tulajdonsagaira, és a’ Hivatal
vez ‘tésében meghkilomboztetett isméreteire nézve , a’
Cs. Hir. kézonséges Udvari Kamaranak Praesidensének
ki nevezni.

Th.

Nagy Méltosagi Vasaros Naményi Baro Eotvas
Ignacz, Cs. Kir Hamaras ’s Belsoé Tithos Tanatsos,
M. Sz.Orszigi Horona Orje, Ts. Ns. Abauj Vgye' Fo
Ispanja e’ folyo hénap 3-dikan Ts. Ns. Hont Vgye' Vo
Ispini Hivatal Helytartd méltosagaban béiktattatvan,
azon, alkalommal Ts, Tudés Primotzi Szent Miks
16sy Aloyz Urat, Ts. Ns. Nogirad Vgye V. Notari-
ussat, azon T's. Megye’ Tablabirajindk Kinevezni mel-
toztatott , ezen tudos Hazafi 16bb betses Munkaji altal
Hazank el6tt eleg esmeretesse tette magat , megers
demletie tehat ezen megtisateltetést;

Pr. Tr.

2. Kihalt Tudésok és Irdk.

Febr. 19-ikén reggeli 10 1/2 oérakor, hoszszas hé<
tegeskedése utin, koz jora szentelt életének 78 dik
esztendejében megholt Mélt. és Fo Tiszt. Mitterburgi
Mitterpacher Daniel Ur, vilasztott Shutari Pis-
pok, Czikiadori Boldog Aszszony Apatja, a’ Pécsi Ne-
mes Haptalan® Hantora, a* Sz. Theologia’ Doctora, és
Sz. Istvan Ap. Hirily jeles Rendének Vitéze, Cs. Kir,
valosagos 'T'aniesos és a’ Fo6 Torvényszéknek egyik
Eirija, A’ magas gondolkodasiu férjfia korin érdemessé
tevé magit arra, hogy a” Piispohsegbeli szolgalatokbol,
orszigos hivatalokra hivattassék. A’ minthogy a’ Kir.
Magyar Helytario Tanicsnal , faradhatatlan buzgisaggal
és hivatalbeli nagy ugyességgel sok esztendokig folytat-
ta Tanacsosi hivatalat, wellybél erdewchhel tetézve,
hogy 'kornsabh idejét is a’ koz jora fordithassa, a’ K&
Torvényszelihes altaliétetni kivankozott , ’s igy egyne-

Tud. Gy. IL Kot, 1825: 9
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hény esztendék olta, a’° Hétszemeélyes Tabla tagjiva le-
ven, jeles tehetségeit, az igazsag’ kiszolgaltatdsara
szentelte , és egyhdzi meltosagat, a’ Haza' javival ésaz
emberiseég’ hasznaval , mindenkor szorosan egybehap-
csolta. Emléhesete mindenelnél tiszteletben leszen
mert egész a’ veloig betsiiletes ember volt. Teste, a’
Peesi kriptaba vitetett. :

Jan. 24-ikén Tudos Gustermann Antal Wil-
helm , a’ Theresianum nevii Academiiban a' Térve-
nyek’ Tanitéja és Censor, ¢letének 72 dik esztendejé-
ben, szeélitésben megholt. ,,Staats-Verfassung von Un.
garn” czimi munkajaval magara vonta a’ Magyar Nem-
zet’ figyelmét,

Jan. ¢qgikén Tudés Folnesics Janos Lajos,
N. Varadi fi; az Ingenieur Academiiban a’ deak nyelv-
nek Profesora , ki ,,Alvina”’ nevit Romanjaval ’s ,,Son-
nen Blaumen” folyd irasaval és Budin Leany-nevelé In-
tézctével , ismertette meg magit, a’ nyavalya materia-
janak agyvelejére menetele altal, életének 43 dik esz-
tendejében meg holt,

A? jeles Tisztviselok valamint diszére szolgilnak
a’ koz Hivataloknak, ugy kimondhatatlan nagy hasznot
szeveznek sz Orszagnak. Azeért az § halalokat, mint
kozdnseéges kart méltin ugy tehinthetjik, Illy hart val-
lottunk a’ folyé honap 21-ik napjan, midén Méltdsigos
Borsedi ¢és %(attym:iri Latinovies Jdnos , Sz
lstvan Hiraly Rendenel Vitére, O Csziszari Hir. Fel-
segenek a’ Magyar Hir. Helytarto Panatsnal valosagos
Tanatsosa, ’s ezen Fo Igazgato-Szék Cancellariajanak
Directora, 8 Magyar Pensios Intézetnek Eloliléje meg-
sziint ¢lni. A’ bold»gult jeles nevelte ést nyerven, ifjur
sagat Nemes Bats Yarmegyének szolgalatjara szentelte,
hol étet érdemei utin a’ koz bizedalom Viece lspanysig-
ra emelte. Ezen hivatalt olly ditséségesen folytatta,
hogy onnan a’ M. Hir, Helytarté Tanatshoz emeitetnél,
Itt 51 esztendeig olly firadhatatlan buzgésaggal viselte
ko6z Hivatalit, hogy rola valoban el lehetett mondani,
hogy mind Felséges Hiralyunkhoz, mind a’Hazahoz valo
szuntelen ragaszkodasa altal egészen a’ Hivatalnak élt;
mert el gyengilt egészségekor sem kémeéllette magadt a’
munkatol. Melly egyenes lélekkel , melly igazsag sseve-
tettel , melly tintorithatatlanil a’ kézjora wald tekintet-
tel, minden 6nn haszon keresds nélkiil folytatta olly
sok esztenddk altal jeles Fo Tisztségét, arrol minden
‘tettei bizonysiagok. Hivaltképpen kitiindoklott az 6 bol-
‘tsesége & terhes igyek el intézéschen, a’ mit a’ rea
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bizott szamos Commissiokban megmutatott. Kitiindohl8te
a Pensios Intézetnelt, ennek a’ megbetsiilhetetlen nagy
haszni Intézetnek, fenntartisaban, mellyet a* Pénzval-
tozisnak veszedelmében , midon sol hasonlé c¢zélok
semmive lettel, az el enyészeéstol szereutsés eldlatassal
megmentett. Hitiindoklétt az ¢ Alatvaloinak kérmanyoza-
saban, kiket minden személy valogatas nélkiil, egyediil
az érdemeikhez képest betstilt és boldogitott, Egyéb=
ardut igaz Heresztény volt képmutatas nelkil, jo Hazafi
ingadozis nélkal, jétévd ember fltogatds nélkil — Hi-
deg tetemei sajat hivinsiga szerént Dudan az Orszag-
uton levo Kilvaria hegyéng Febr. 24-kén rangjahoz, ¢s
fényes Nemzetségéhez illé halotti pon-paval takarittat-
tak el. Ha bar emberi sors a’ halandosag, és neki az
életh6l is szép rész jutott, mert hasznos élete 77 esz-
tendokre terjedett, de érdemei az 6 halalaval el nem
enyésznek , hanem fenn fognak maradai a' jo embereck
emléhezetében, ) Th.

3. Jeless ¢ gebk

El terjesztése a” Magyar nyclvnek a’ Spe-
pességhen.

A’ mult Fsztendei September honapban a’ Szepes-
ségen utaztam, és itten nagy Orémmel tapasztaltam ,
hogy egynehiny esztendbkiol fogva a” Magyar hazai nyelv
a’ Szepesi Németek kézott nagyon el terjesztetett. Hi-
valthéppen az Evangelicus gyermeliek és ifjak kozott
2’ XVI. Horona Véavosolon és a’ 4ét Hirdlyi szabad
Virosokon (Ldcsén és Hésmarkon) sokan Magyarul dro-
mest és folyvist beszéinek , és Magyar Hiényvehet ol-
vasnak. Taniltak pedig a’ magyar nyelvet reszszerént
Magyar Reformitus Deakoktol (kik a’ német nyelv ta-
nulasanak okiért Iglora , Locsére , Hésmarkra meuni
szoktak) részszerént Rosnyén az Evang. Nationalis Gym-
nasiumban azon derek Tiszteletes és T'ndos Farkas Res
ctor és Tisztel. és Mudos Mispal Professor Ur alatt,
Ebhen a’ derék Gymnasiamban jovd esztenddben énis 19
esztendds fiamat fogom killdeni, hogy 6 ifjt koriban
jobban taniilhassa a’ Magyar hazai nyelvet, mint az atys
ja, a’ kinek oh fajdalom! ifji koraban a’ Magyar nyelvs
nek tanulasira nem volt alkalmatossaga ¥).

Rumy Kiroly,

%) Annal nagyobb dits8ségére valik,hogy azon akadalyg
is meggybsvén, meglehetlsen ir magyaul, A’ Red,
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II. Kétet Foglalatja.

I. Ertekezések.

.

t
1) Horvath Endre; A’ Magyar Nemzet nem Finn szarmazatdy

L 3.

2) Nagy Apathi Kis Samuel. Az emberi Nem rendes szaporo-
dasat clomozdito és hatralo ohok. 1. 69,

#) Toth Pal, Rovid Gondolatok a' Zsenir6l. 1.g84,

II. Literatura.

A) Hazai Literatura.

Héonyv:-esmertetés,

1) Az Indiai Bolts, vagy miként lehet az ember boldog a*
tatsasdgos életben. (Forditas), li gg.

B) Kilftldi Literatura;

1) Perlen der heiligen Vorzeit. Hivonds a’ ,,Der Gesellschafs

ter” nevii Folye irasbol, L. 121.

I1II: Tudomanybeli Jelentéseks:

1) ElGlépések és Megtiszteltetések, 1, 127,
e) Kihalt Tudosok és Irok. 1, 129,
3) Jelességek, 1. 131.
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I. Ertekezések.

Els6 Matyds Magyar Kirdlynak feke-
te Serege *).

Matyas Riralynak hadi tudoméannya, fegy-
verben viselt dolgai, jeles vezéri elmésséggel,
’s jol tanitott Népeinek vitézségével a” Napke-
leti, és Napnyugoti Lét nagy hatalmon nyert
gybzedelmei mind maga idokoraban, mind az
utanna kovethkezett vilaghan hiresek , nevezete-
sefc voltak ; mellyeket a’ Kiltok az 6 verseik-
Den, a’ torténetirék az 6 histériajokban , a’
Kovetek , és egyéb politikusok az 6 tiszti je-
lentéseikben égig magasztaltak. Az 6 Hatonai
talentoma nem a’ vale térténetnek, nem a’ so-
vany Empirismusnak sziileménnye , hanem a’ se-
rény okos tanulasnalk, a’ régi, és az akkorbéli
hadi irvdsok érett visgasiggal , és gondolko-
dassal jaré olvasasanak helyesen kifejtodétt
gyimdéltse volt. Galeotti , Bonfini , Nakdini,
Politianus, Cortesz Sandor, a° Roéomai Cardi-
nalok collegiuma, és a’ Castelli Piispok mint a”
Szent-széknek Apostoli Kévetje, megegyezdleg

%) Ezen jeles Ertelerés példanl sezolgalbat, hogy kell histos
riai Ertekezéseket irni: nem szabad tudnillik a' Historiat
regélon , vagy pedig személyes képreiSdéseken epiteni;
hanem be kell minden allitast historiai Datumolbkal cri-
tice bizonyitani, ’'s new szabad azoknak egyeb, vagy szé«
lesebb értelmet adni, mint sem birnak

A’ Red,
*1




bizonyitjak , hogy Matyas Riraly az akkori Eu-

ropai Fejedelmeket hadi tudomannyaval, jeles
vitéz tetteivel, és a’ tudomanyok szeretetével
mind feldl haladta; ugyan ezt biconyitjak, ’s
tapasztalasok mellett allitjadk a’ Magyar, Ne-
met, és Cseh irék is ; mind ezek egyenloen
mondjalk , hogy a’ korban Eurépanak és a’ Re-
reszténystgnek figyelme , reménnye Matyasra
volt fiiggesztve, és az O hadi talentomatél var-
tak a’ suru veszéllyel fenyegeté 'Torok hata-
lomnak megtirettetesét, Ezek kozul az emlitett
Szent-széle Rovetje, és Galeotti , Boufini sze-
mélyesen osmértelk Matyast, késérték az 6 Ta-
borat, és gyakran hallgatvan annalka’hadi tar-
gyakrol beszélgetéseit, azt allitjak feldle, hogy
a’ régi Rémai iroknak Tarabol, és a’ késdbbi
Katona tudomanybél semmi sem volt eldtte os-
méretlen, és hogy 6 jartas elmésségével mind
a’ hadi rendallast, mind a’ hadi szerszamokat
uj talalmanyoklal bovitette.

Millyen lehetett illy nagy hadi Vezérmek
Serege? valoban kik azt lawtak , mai napig is
vagy ditsérettel,sot almélkodassal szollnale ira-
saikban annak mind hadi rendallasarol, mind
szoros fenyitékérol, mind pedig rendes mozdu-
Jasairdl, és a’ legnagyobb pontossaggal kivitt
fejtéodzéseirdl , legfoképen pedig vitéz bator-
saggal teljes lelkérol. Eme tanité, és nagy
embereliet Lépezd Oslolabdél eredtek azon hi-
res, ¢s Magyar Kronikaban tiindéklé Vitézek
ugymint Bathori Istvan , Linizsi Pal, Dragh
Berta, Zapolyai Istvan, Szokoli Péter, Banfi
Millés , Gereb Péter, és Matyas , Rozgonyi
Sebestyén , Magyar Balas , Csupor Miklés,
Doczi Péter, és Imre, Both Andras, Davidhazi
Istvan, Megyesi Moritz Laszlé , Jaksits Deme-
ter , és Ujlaki Loriotz , kiknek emlitésokre
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most is feljebb emelédik a’ Magyarnak szive,
mert e’ volt az 0 kevély hadi diitsének lerrfe-.
nyesb kora,

-Matyas Riralynak taborahoz tartozott a’
Fekete Sereg is. De én ezt ezen Riraly lagjobb,
’s legvitézebb Seregénel nem allitom , sem azt
Nemzeti Magyar Ratona csoportnak nem tartom.
Mert az akkori torténetek bizonyitjal, hogy
ezen fekete Sereg a’ Hiralynak csak zsoldos ha-
da volt, a’ mellyet 6, a’ kornyulallasoktol vi-
tetvén arra , idegen Népekbol, ’s jobbadon
Csehekbil szerzett egybe.

A’ Torténetirok hozott, kik Matyas Hiral-
lyal, és az 6 Vitéz tetteivel egy idohen éltek,
csalc Bonfininal talalok emlitést a’ Felete Se-
regrol ; ’s gy latszik, hogy 6 volt a’ Ratfo,
mellybél a’ t6bbi irok tudominnyokat meritet-
téek. Boafini, ki e’ targyban hitelt érdemel,
mivel Matyas taboraban szemmel latott tanuja
volt ezen Seregnek, ’s némelly tetteinel, és
annak Halasnal tértént végsé veszélyét is meg-
érte, ’s hiteles tanuktol értette, elsé nevezetes
jelentést tészen feléle Dec. 4. Libr. g. midén
el6 advan Matyas haladla utan az Orszag Nagy-
gyainak a’ Kiraly valasztasardl tanacskozasikat,
és tobbféle részekre szakadasaikat , azt irja,
hogy utéljara a’ sok vetélkedés utan Zapolyal
Istvasnak , ki aklior Ausztrianale ’s Beécsnek
Korményon')ja lévén, a’ valasztason jelen nem
volt, mint a’ részektol megh:zatou birdonak 1le-
letere haritottak az egész dolgot; kihez is e’
vegre Bécshe H(wetseget kialdottek , mc]lynek
feje Janos volt a’ Nagyvaradj Piispok, ki mi-
nekutanna Zapolyai Istvantél , Lengyel Laszlé
Cseh Riralynale a’ Magyar thronusra valasztata-
sa fel6l annak meghatarozott szandékat értette
volna, Béeshdl utjat Morva felé vette, és nem

-
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lévén errdl a’ Valasztoktol utasitisa, még is az
Orszagnak, az az a’ Laszlot valaszté szainosabb,
’s erdsebb factionak, neveben az ottan ‘tanyazo
Veteranus Fekete Sereget, szaz ezer aranyat
advan néki, megfogadta. Itt neveztetik e’ Sereg
eloszor feketének , e’ szavakkal: ,,Intellecta
Stephani mente Varadiensis mox veteranorum
exercitum, in Moravia aestivantem, cujus viri-
bus Mathias Rex maxima quaeque gesta peregit,
~datis centum Millibus aureorum Numum, regni
nomine inanctoravit, Quod ubi Competitoribus
nunciatum est, id omnes aegerrime tulere, et
praesertim Maximilianus , et Corvinus , qui
multis saepe pollicitationibus eum paulo ante
vexarant. Reversis Oratoribus, et nunciata Ste-
phani mente, integerrimi viri Sententia a cun-
etis patribus admodum approbata, ac multis
praedicata laudibus; contra Corvini Amici con-
sternati , quippe, qui si Nigrorum hune
extercitum inauctorare potuisset, satis explo-
ratum habebant, se invitis etiam patribus re-
gnum occupaturos. Exercitus hic ideirco Ni-
g er appellatus ete. Szabad legyen itten olda-
laslag emliteni, hogy ezen Janos, ki a’ fekete-
Sereget Lengyel Laszlé részére heszélte,, Olo-
mutz mellett Prosztanicz nevu faluban alatsony
Nembol eredett, de szerentséje lévén a’ Cseh
haboru alatt Matyas Riraly esméretségebe jut-
ni, mivel ez benne szép, és derék talentomnak
riigyét rejtodni latta, otet eloszor Csupor Mik-
16s Vajdanak szolgalatjaba. adta, onnan udva-
raba vette, Titoknoksigra emelte , Nagyvara-
di Piispéhké tette, sét ezen felil még az Olo-
muczi Piispékséggel , ’s tobb egyhazi javakkal
is megszaporitotta jovedelmét, végtére halala
eldtt Slészia, és Morva Orszagok Igazgatéja-
nak nevezte, és néki Slésziaban olly jészagot
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ajandékozott , mellynek esztendei jivedelme
nyoliz ezer arany forintra ment. Lathatni eb-
bol, hogy ezen Janos Fiispoknek kénnyi véle
mind Igazgaté tekéuntetével , mind szamos kin-
tsével a’ feliete zsoldos Sereget, melly ugy is
Hiilféldiekbol allvan, a’ mint latni fogjuk, ha-
zafi érzeménnyel nem birt, arra vioni, hogy az
6 megholt Riralyanak fija iigye ellenére azt te-
gye, a’ mit valaha a’ Rémai Birodalomnak ha-
nyatlasaval a’ Praetoriumi Seregek a’ Caesarck
valasztasaban miveltek.

Hogy pedig czen felete Sereg Kiilféldiek-
bo6l, és jobbara mind Csehekbol allott, ugyan
Bonfini Historias Konyvének masik helyébél
nyilvan kivilagosodik, mert midon Dec. 5. Libr,
3. ezeknelk Halasnal esett végsé romlasolat be-
széli, igy szol : Augusto vero, qui insecutus
est mense, Boemorum cohortes, quae
veteranorum, et Nigrorum appellabantur,
cum essent ad tutandos ioferioris Ungariae &«
nes , et Turcarum incursiones reprimendas mis=
sae, Paulo Kinisio Praefecto, ob intolerandam
eorum libidinis, avaritiaeque licentiam , meri-
tas penas dederunt. El6 adja itten tovabb u.
gyan azon Boanfini, miképen ezen Sereg Vitéz-
jei felsé Magyar orszaghban quartélyozvan, és
turhetetlen kegyetlenkedésnek, gyuldletes rab-
lasnak tetteivel nevéket undokitvan, alsé Ma-
gyar orszagha Szegedre ‘a’ Térék becsapasai
ellen rendeltettek Kinisi Pal Temesi Grof altal
olly meghagyassal, hogy magolkat az ‘elébbe-
niektél ojjak; de 6k szokott Gsvényoktol el
nem tértek ; végre tehat, midon az emlitett
Vezér elott egy tsupa mezitlenségig lefosztott
’s kirablott Nemes asszony siralmas panaszat
kényhullatassal el6 terjesztené ; nem sokara pe-
dig egy falusi Pap, ugyan azon {eketéknek ne-
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vezett Cseh Katondkat ama szornyu vaddal ter-
helné , hogy 6k Templomjat betorvén, az Ol-
tari Szentsé¢get rejto eziist edényt, kihanyvan
abbol , és foldre szorvan a’ religiobéli mély
tiszteletnek targyat, nyilvan el rablottak ; Hi-
nisi Pal ezen rettenté szérnyek, és istentelen-
ségek miatt mélté boszszura forrvan, oket a’
Torok részrol fenyegetd veszéelynek orve alatt
egybe gyujtétte, valasztott magyar Seregeivel,
és a’ megboszszontott foldnépének segedjével
megtamadta, és Halasnal végs6 romlasig lever-
te, fegyvereilibol kivetleztette, ’s el torlatte,
— Majd ezenképen hozza elé e’ térténetet Ist-
vanfi Miklos is Histor. Libr. 9. és emlitven,
hogy : Szegedino Legati Budam venerunt, de-
plorantes, se a Bohemicis Nigrorum Co-
hortibus , quae in hyberna ac aestiva Castra
illis in Locis regionatim distributae erant, ex-
trema rapinarum , incendiorum, caedium , et
avaritiae exempla perpeti , tovabb azoknak
megverettetésolet, szcéljel szorattatasohat, ’s
vegsd kifogytokat elo beszéli, E’ ket ironak
bizonysagat elegendének vélem annak megmu-
tatasara, hogy Matyas Hiralynak fekete serege
kii's6 unemzetbol, ’s leginkabb Cschekbol fo-
gadott, fizetett, zsoldos hadi nép volt, a’ melly
a’ béelés lakashoz nem szokvan, ’s hadban bé-
kében egyarant fosztvan, és rabolvan, a’ bosz.
szusagot nem Ldnnyen szenvedd Magyarok ko-
zott talalta vesztet.

Matyas Hiralynak sok sziamu, és minden-
féele Nemzetekbol szedett Seregei kozétt miért
hivattatott kiil6ndsen eme CGsehekbol allo Csa-
pat feketének , okat Bonfini abban vélte talal-
tatni, hogy ezek hideget , meleget egyarant
tirvén, télen,nyaron ég alatt taborozvan meg-_
barnultak, és minden sanyarnak szenvedésére
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megkeményedtek : ,,Exercitus hic idcirco Ni-
ger appellatus, quia Mathiae jussu sub dio sem-
per hybernare, ac aestivare ‘solebant, aestu,
ac algore juxta obdurati, et assiduis Militiae
laboribus obfirmati, ut nihil esset ita arduum,
et difficile , quod expugnare non auderent”
Rer. Ungar. Dec. 4. Libr. Q- Lassuk ezen véle~
ménynek helyes, vagy helytelen voltat, A’ tér-
ténet irdknak, mikor olly eseteket beszélnelk,
mellyeket lattak, vagy a’ torténtelkel egy kor-
ban élvén, hitelesen hallottak, vagy masképen
is tapasztalasbol tudtak , kétséglivul hitelt
adunk ;5 de midon ve]emenyeket kozlik nunelly
az érzéekség tapasztalasa ala nem tartozd tar-
gyakrol, millyenek a’ helyeknek, emberekuek,
népeknel , seregeknek nevei, ’s neveztetések-
nek okai, a’ mellyeket mas tudés targyakbol,
hazai, vagy idegen szokasokbol lehet, azt is
csak hihetdleg, és hozza vetés gyanant, meg-
fejteni, akkor az 6 vélekedések csak aunyi hi-
telt érdemel, a’ mennyit nyomnak a” hozza kap-
tsolt okok. Senki a’ Magyar térténetels iréji
kozul a’ Népeknek, tartomanyoknak , varosok-
nak, familidknal, és embereknelk nevezetjeilk-
ben, és el neveztetések okaiban nagyobb té-
velyedésekbe nem esett , mint Bonfini, a’ ki
tudaiillik Olasz, és a’ tohhl Nemzeteket aklo-
riban megvetd Olasz nembdl ¢redvén, sem nyol-
viinket, sem Nemzetiinket, sem hazai, vagy a’
Hiilfoldrol koliséndzott szokasinkat nem tudta,
’s meég is mint egyébarant tudods ferjfi batran
itelt; ezen f6 ok mellett indulvan, azt tartom,
hogy Bonfini ezen nevezetnek okarol eléadott
véleményében hibazott, mert azon ok, azon tu-
lajdonsag, a’ mellyb(")] 0 eme nevezetet Szira
maztatja ,« kézds volt a’ felete Seregneld az ali-
kori egész magyar Armadaval. Sajat hizony-
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sagaval élek ebben Bonfininek , ki Dee. 4. Libr.
8. Matyas Hiraly taborarél, és hadi Nepérol
ezeket irja : Sed cum disciplinam militarem,
moresque sanctissimos, quibus Mathias Unga-
ros educavit, mecum ipse considero, aliquam-
diu in Castris diversatus, ne minore quidem
admiratione conficior. Nusquam gentium spe~
ctare licuit caloris, et frigoris, item laboris,
et inediae tolerantiores, — Fortitudinis , et
patientiae sunt plus quam Lacedemoniae. Hye-
me juxta, atque aestate Castra frequentantur.
Et quod meis hisce oculis saepe vidi, sub ni-
vibus, ac terra, ne ohsidionem deserant insti-
tutam, toleranter hybernant,unde murium sae-
pe more prodeunt. Stationibus totam noctem,
tesserariorum jussu, equites adsunt, neque lo+
co moventur, neque de rigenti algore querun~
tur. Et quamvis plerisque membra vesaniente
frigore obstupescant, invicto tamen animo cun-
cta patiuntur. Liberos in Castris aluot, ibi-
que militaribus Studiis informant. Ex quo fit,
ut Gens Ungarica bello aspera, ita institutis,
ductu auspiciisque Corvini accreverit, ut etc.
Ezeket Bonfini az egész Magyar hadi rendrél
mondja ; de ha nem mondana is, a’ Magyar
Seregeknek hideg, és meleg ellen albatatos
turedelmok , és minden nehezaeg erant meghke-
menyedlsegok nyilvan bebizonyodik azokbél,

a’ miket az 6 hadi tetteilkrél héven emleget ma-
ga Boofini, ’s a’ mik mas bizonysagokhol is
tudatnak ; mert Magyar Seregek voltak, kik
Matyas alatt Jajtzat Karacson tajban a’ legsa-
‘nyaruabb hidegben megszallottak , ’s a” T'orok-
tol vissza vették ; ezek voltak , kik az utolso
Auszlriai haboruban kemény télben Hornajbur-
got ’s Hoszterna)burgot megvették , és onnan
e’ befan'yott Duna jegén Bécsig lejovén, azt



harom taborral ugyan annyi 6ldalrél, Magyar,
Cseh, és Racz fegyveres néppel békerétettek ;
Magyar Seregel voltak , kik Beées- Uihelyntk
eros bastya]lt esztendéneél tovabb a’ csikorgéd
}ndeqhen is korul fopva tartouak, netromlot-
tak, és megvették. Mind ezek, ’s ezeknél tob-
bek szembetund blzonysagl annah, hogy a’ hi-
deg, meleg, és minden mas alkalmatlansag el-
len megdédzatt kemény tiredelem tulajdona lé-
vén az egesz akkori Magyar tabornak, nem le-
hetett az kirekesztve jeles megku!onnzleto di-
tsérete a’ Csehek fekete Seregilnek , sem nevez=
tetésoknek valddi oka; tehat ezen okot Bonfini
csak hozza vetdleg talalta, ’s hibasan.

Voltak Matyas Riraly iidékoraban , vagy
utanna nem sokara, Furopénak mas nemzetei=
nél, és hatalmassaginal is ugy neveztetett fele-
te Qeregelc. Robertson Otodik Karol életének

9-dik részében 0-ik szakaszaban Remer fordita-
sa utin, Mezerayt hozvan bizonysagul mondja,
hogy a’ Franczia Riralyol 15-ik Szazadban lat-
van a’ Svajtzerel rettenhetetlen batorsagolat,
’s a’ harczban .gyozhetetlen allanddsagokat ,
szovetséget kottek velek, és haboruaikban az 6
hires gyalog Seregeik segetsegevel éltelc; de
minekutanna némelly esetekben a’ Svajtzerek
bizontalan hitoket, valtozasaikat, s6t nyilvan
ellenkezéseiket tapasztaltak , kénytelenek let-
tek gyalogsagot magok Népeikb6l formalai,
vagy Német Seregeket, és dgy nevezett Lauds-
knechteket zsoldba fogadni, melly Német Trup-
pok azutan fehete Seregekneh , vagy fehete
Bandaknak hivattattak."Nem kiilémben Roscée
X. Leo eéletének 1. Rész. 0. bzah. emlegeu,
hogy XII. Lajos Franczia Kiraly a’ Cambreéi Szé-
vetségh6l forrott haboriban a’ Geldriai alsé
Németorszagi Herczegtol hat ezerbol allé gya-
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log Sereget zsoldba vett, melly szinte fekete
Seregnek , vagy Bandanak neveztetett, és az
Olasz orszagi iitkézetekben nagy hirre, névre
emelkedett. Ugyan azon Seregrol a’ 10-ik Sza-
Lkaszban beszéli, hogy midén 1513-ban a Fran-
czia Sereg la Tremouille Herczeggel e’ habo-
ra folytaban Olasz orszagba beiitott, véle volt
ezen fekete Sereg is Vandermark Robert vezér-
sége alatt, melly is a’ nem sokara kovetkezett
Novarai, vagy is Riottai ithkozetben igen vie
tézul tartotta magét a’ Svajtzerek ellen, kik-
nel heves diihok e’ Seregre leginkabb forrott.
E' csatdban Vandermark Vezérnek két vitez fijai
sebbe estelc, és ellenség fogsigaba jutottak,
melly hirre az el keseredett Atya a’ fekete Se-
reghol egy valogatott csoportal témott rendbe
az ellenségre tort, és annak sorain altvergdd-
vén, a' két fijait kiszabaditotta. Azt mondjak
mind Franczia , mind Olasz irék , hogy ha a’
Franczia tabor, {6képen annak lovassaga,a’ fe-
keték példajahoz hasonlé el szantsaggal tamad-
tak vélna meg az ellenséget, az napon nem hat-
raltak vdlna az elétt, — Ezek utan lLovetkezett
1515-ben Ferentz Franczia Riralynak Majland
ellen taborozasa, mellyben, és jelesen a’ Ma-
rignano mellett esett vérengezé iithozetben a’
Német felcete Sereg 0j bhizonyitasit mutatta vi-
téz lelkuségének. Eme Német felete Sereget,
Ggymint idegen Zsoldban ellenek hartzol6é ha-
zaﬁjail«at kiilén6sen gyuléltek a’ Svajtzerek,
’s egy labig valé kLivesztéssel fenyegettéks de
a’ feketék mind elsé, mind masod nap, mellye-
ken ezen hires yiadal tartott, olly rettenthe-
tetlen batorsaggal hartzoltak, hogy a’ Svajtze-
rek sok vérengezés utan a’ esata helyet ott hagy-
ui kénytelenek voltak. Azt mondotta Trivultzio,
ki tizennyoltz derél iitkozetekben viaskodott,
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hogy a’ Marignandi verekedéshez képesta’ 16h-
bi csak gyermel jaték volt. — A’ Német feke-
téknelc peldaja utan jarvan az Olaszok, hasonlé
felkete csoportokat allitottale, és ezeld kézioh
Bande Nere név alatt voltak Gsméretesek.
A’ Mediciek nemzetségébol Janos , ki Pietro
Francesconald ugyan Janostol vélt unokaja, il-
lyen Olasz fekete Seregnél viselt Rapitanysa-
got, ésil gran diavolo név alatt el hire-
sedett, a’ mint ezt Roscoe irja X. Leo élet. 1.
R. 3. Szak. h) jegyzet alatt,

Ha voltalk Eurdpanak mas Orszagiban is,
a2’ mint valdoban voltak Franczia, és Olasz or-
szaghan, Német fekete Seregek, és illyenek-
nek neveztettek a’ nélkul, hogy az ¢ téli tabo-
rozasokra, vagy az inseégek ellen megodzéodé-
sekre ebben tekéntet lett, vagy lehetett vélna:
tehat a’ Magyarok mellett harczoldo Csehekbol
szedett feliete Seregnek a’ neve sem ebbol szar-
mazott. — Mivel mindazaltal ezen Seregek min-
deniitt egyarant feketéknel neveztettek, kellett
ennek reajok nézve valamelly kozés okanak len-
ni, mellyet én leghihetobben az 6 Német nem-
zetiségokben , és eredetbhéli szokasaikban fe-
kiidni allitok. Mert a’ Csehelc is Matyas elott
a’ Német birodalomhoz tartoztak, és Negyedik
Karol alatt 6ltézetekre ’s egyéb szolasaikra
nézve a’ Németekkel egyhe olvadtak. A’ Néme-
tek szolasa vélt a’ barna 6ltézet, és- fekete szi-
nu fegyver, Habsburql Rudolf Csaszarrol em-
legetik az irdk, hogy a’ koz Vitézek szokott
barna, vagy sziirhe kontosokbe 6ltézve jart az
emberelc kozott a’ nélkil, hagy a’ néptél os-
mértetett vélna; a’ Strasburgi Kronika bizo-
nyitja, hogy ama kevélyen 6lt6zétt Ottokart,
midén neki térdre esve hodolna, grisea indutus
tunica fogadta. Negyedilk Kérol Csaszirrdl is
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ama koézonséges térdig érdé barna dokaba volt
szokas szerént oltézve. Oest, Plut. [, u. VI. Band-
chen. Froissard régi Francz iré mondja, hogy
a’ 14-ik Szazad végén ), és a’ 15-ik elején a’
 Rittereknek 6ltozetjek a’ la facon d’ Allemagne
allott r6vid térd felul ér6 barna dolmanybél,

és piros Csalmahol , és hogy hatodik Harol
Francz. Kiraly , midOn elméjében tébolodni
Lkezdett, illyen révid kootist fekete tométt bar-
sonybol viselt a’ legforrobb hévben. De a’ Ma-
gyar torténet irékkan még vilagosb nyomai
vannak a’ fekete szinnek , vagy iunkabb szinte-
lenségnek, mellyet 2’ INémetek, és C.ehek ol-
tézetjeikben , s fegyvereikben kozonségesen
viseltek., Istvanfi Millos histériajanak 15-dik
Kényvében irja, hogy els6 Ferdinand alatt
1549-kben a’ Torok ellen kildott Némethol,
Olaszbol, és Magyarbol 4llo derék tabornak
Fovezérjevé tétetett Brandenburgi Joaehim ; kit
a’ Magyarok az 6 Seregének fekete fegyverétol
feliete Herczegnek hivtak; Itaque Joachimus,
qui‘ab Ungaris nigri Ducis nomine appel-.
latur , quod equitum turmas ferreis nigri-
cantibus thoracibus utentes adduxisset,
nimiae tarditatis pertaesus Strigonium descen-
dit. Szinte illy nyilvanvalé, a’mit Listhins Ja-
nos, a’ Németek, és Csehek altal ruhajokban
s fegyverekben szohkasdl vett feketéségrol
mond, midén Maximilianuak Magyar Roronaz-
tatasat rajzolja. Venit, ugymond, ad eos Ma-
jestas Regia , quae jam sese Hungaris excipi-
endam offerre volens , praemisit Exercitum
Equitum ter mille ex baronibus, et Nobilitate
Regai sui Bohemiae, et provinciarum sibi hae-
reditariarum counscriptum , qui omnes atro
quidem colore pro usitato-.-gentis
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more, multis tamen torquibus aureis ornati,
“oplimisque equis instructi transiere, In Be.lii
Appar. ad hist, Dec. I. pag. 303. — Valamlln,t
az Austriai haznak Hegyes Orszaglasa alatt fe-
ketéknek hivtak a’ Magyarok , rubajok,’s fegy-
verek szokott szinérdl, ama Német, és Cseh
Seregeket, mellyek a” Torok ellen oltalmokra
jottek , ugy legnagyobb hihetdséggel mondha,t-
juk, hogy Matyas Kiraly iidejéhen is nem mas
kigoandolt képzelt ok, hanem egyedil ez a’ szo-
kas volt oka a’ Gseh fekete Seregek el nevez-
tetésének, ,

Matyas Hiraly életének és Orszaglasaoak
torténetébol konnyen kitetszhet miképen jutott
O Csehekbol alld szamos Seregnel egybe Szer-
zésére , és vezérlésére, A’ Cseh nemzet, melly
vitézségeérdl mindenkor hires vélt, Husz Janos
halala utan, Huszitak , Taboritak, Helyhese}f,
és Arvak nevét viselvén, othon, és Kiilfoldoa
mindenféle Német , Magyar , és Lengyel né-
pekbol allé roppant hadi Seregek ellen  Trosz-
novi Janes masképen Ziska, és a’ Lét Prokop
alatt Zsigmond , és Albert Csaszarok Hiralyok
iidejében bamulasra mélto vitézseggel harczol-
van, a’ hadi tudomanynak , és gyakorlésnak
alkkoriban f6 pontjara jutottak, és Europaban
leghiresebb Katonaknak tartatvan 3 mag()l‘“ak
halhatatlan hirt szereztek. FEzen Csehek Riil=
f6ldi haborukban is hazajokon kiviil mutattak
vitézségeknek példajit; Trasznovi Ziska Janos-
rol mondattatik, hogy Zsigmond Riraly alatt
Magyar orszaghan Hunyadi Janossal egy hor-
ban a’ Torgk ellen viaskodott. Qest. Plut, VII.
Bandeh, Leuaclavius altal kiadatott Torok Kro-
nika bizonyitja , hogy a’ Hoszovi iitkozeten ,
mellyben Amurath Sultan vesztét lelte, Cseh
vitézek is jelen voltak, Engel Gesch.von Servi.
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Podiebrad Gyﬁrﬂy Cseh Kiraly batran,és egész

meghitseggel emlékezteti az otet megtamadni
aliaro vejet Matyast, hogy az 6 ditsd emlékes
zetit Atya Janos a’ 1'6r6k ellen semmi jelvs di-
tséretre mélto dolgot hadi tetteiben a’ Vitéz
Csehek segitségoh nélliil véghez nem vitt, Ve-
stram fidem appellamus, frater Carissime vir
insignis bellicis laudibus genitor vester, quod
unquam bellum contra Turcum gessit, in qno
Bohemica militia assignatum sibi munus ullius
difficultatis, vel periculi metu diffugerit, vel
declinaverit. Dat. Glatzii V. idus Augusti 1400.
Minekutanna a’ Huszitak haborgasai leesilla-
podtak, nagy sziama a’ Cseh Vitézeknek, kik
sok esztendokig tarté taborozas , v1addl , €s
Orszagrol Orszagra tortént koborlas, és rablas
alatt el szoktak a’ munkas eleuol, és a’ pol-
gari rendes allapotnak csendes egyformasagat
nem turhettéle, bajtarsasagoliba verték mago-
kat , ¢s Bratrikok nevezete alatt, Cseh, és
Morva hatarok szélérél Magyar ()rs7amol és
Ausztriat fosztogattak. 1lly allapotban oh mm—
deukor kész zsoldos Katonak voltak, és a’ ki
nélik fizetést igért, Rapitanyaik vezérlése a-
latt , az Olasz Condottiérek peldaja szerént,
annak akarki ellen hadi szolgalatjaba allouak.
Megfogadtak ket fegyveres viszszalkodasilban
egymas ellen Fridrilk Csaszar, és Otse Albert;
de mikor a’ hdboru utan ki nem fizetodt k, ad-
dig rablottak Ausztriat, miglen a’ Statusok ve-
lek megalkudvan , oket kielégitettek. Iillyen
Cseh lioborlé Bratrikok voltak, kiket Albert
halala utan a’ Hu‘aly valas7tasa miatt magaba
szakadt Magyar orszagra , foképen annak felso
részére Ersc¢beth era]yne kildsit Giskra, Val-
gatha, Talafusz, és Akszamith Hapltanyol«l«al
Lizek ellen Matyas Hiraly mindjart igazgatésé‘-
nalk
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nak elején 1458-ban Budarél Martius 9q-kén
frt levelében Ipjatél Podjebrad Gyérgytol ot
szaz jol fegyverkezett Cseh lovagolbol allo Ses
reget kért zsoldba; de hogy e liérelemnek si-
kere lett volna, nem tapasztaljuk, mert hogy
ama koborld Csehek ellen ugyan Cseh vitézelk
Matyéas részérol viaskodtak volna; sehol nem
olvassuk. — Minekutanna pedig Mé!yéq Kiraly
szerentsés fegyverével ama pusztito Csehelet
varaikbol kikiiszébdlte; és Seregeiliet mezd-
ben hadaival megverte volna; azutan sokakat
kozulsk vitézségek , ’s hadi gyalxorlottsﬁgok
tekéntetébol zsoldjaba fogadotit; és Seregeihez
Lkaptsolt. Megvagyon tudos haprmalndl az a’
szerzb6dés Hung. Dipl. Pag, 35G. mellyben 1450-
ben feria tert. prox. jiost fest. bs Emerici, ké-
vethezésképen még meghddoltatasok elétt, Nau-
kelreither Nabuchodonozort ; Haraszki Janost,
és Korbel Martont, Lkik ez Orszag nyakan iillo
Csehek Kapitannyal voltak; Fridrik; és mia-
den mas ellenségei ellen Matyas. megfogadja,
és nékik még az ellenkezés tart; esztendduek
minden negyedére négy ezer arany forintot igér,
A’ meghodoltatas ntan pedig Giskra Janossal
eme Cseheknek {6 Kapitannyokkal megalkudoty,
azt Orszag tagjava tettey Lippaval; Solymos-
sal, és huszonét ezer arannyal megajandéhozta,
és Bratrikokbél allo népeivel eoyut zsoldba
fogadta, ful{epen a’ Torok ellen; a’ miut ezt
Bonfini; czifra deak beszédet advan mind a” Kis
ralynak; mind Giskrianak szajaba, eld beszéli?
ugyan ezt hizonyitja, maga Matyas Albert Fo
Herczeghez mint Frigyeséhez 1402-ben irt le-
velében ; cum Joanne Giskra, et aliis compli-
tibus suis, ac etiam his, qui Fratres vocantnt,
bonam dispositionem, et concordiam, Deo ju-
vante , his diebus e¢oaclusimus: ita quod Ca-

Tude Gg. 1L Bt 1523, o e 2
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stra, Castella, et omnia , quae adhuc tenent
ad manus nostras assignabunt, et restituent.
Gishra manebit apud nos, et pollicitus est no-
bis, et praefato Regno nostro, praesertim ad-
versus Turcos, se perpetuo fideliter servitu-
rum. Es ez a’ fogadas, hogy tudniillik fé')képen
a’ Torokok ellen kotelezteél magohat a’ Cseh
csoportok hozza jarulvan a’ hazafiai indulat
is, oka annak hogy azon haboriban, mellyet
Matyas Cseh, Morva, és Slészia Orszagokban
Podjebrad, és Lengyel Laszléo Riralyok ellen
folytatott, Cseh Seregeket, és vezéreket ezen
fogadottak kozial nem talalunk. Ellenben azon
hadakozasban , mellyet Ausztridban Fridrik
Csaszar ellen viselt | mar akkor Morva , és
Slézia Tartomanyit is hatalma ala vonvan, kLé-
zonséges szoliasa volt Matyasnak , haromféle
Sereggel, ugymint, Magyarok, Csehek, és Ra-
czok hadi népeivel taborozni., Triplex illi in
eo bello fuit exercitus, veluti ubique in gra-
vissima quaque expeditone mos fuit; primus
Ungarorum, Bo&morum alter, tertius Raciano-
rum, qui totus in vexillationes, et velites di-
gestus erat. Bonf. Dec. 4. Lib. 7-mo. Ismét:
Castra ubique triplicia posita, hic Boémi, il-
lic Ungari, isthic Raciani metabantur. Dec.
4 Lib. 5-0.

Matyas Kiralynak Ausztriai hadakozasaban
jelen volt a’ Cseh Sereg mindenkor, és részt
vett annak majd nem minden dicsébb esetében ;
jelen volt Hamburgnak megszallasan, megvete-
Ién, és mikor Fridriknek hadi népe viszsza fog-
lalni dgyekezett, ’s azt e’ végre megszallotta
véolna ama Cseh vezér kit Bonfini Paudobesnek
nevez , Seregével az aldl a’ Németeket el nyom-
ta; részt vettek 6k Hornajburgnalk sokaig tarto
ostromlasaban Davidhazi Istvan vezér alatt, ki

.

- .

.
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ezen megszallasban halva esett; itt a’ Cseh Se-
reg nem csak a’ Varos megvételében , hanem
ama Német Seregnek, mellyet Fridrik Csaszar
a’ megszallé Tabornak el szélesztésére kiildott,
megverésében, ’s viszsza forditasaban is jele-
sen hajnokoskodott. Jelen volt a’ Cseh Sereg
Kremsz, Stain, és Szant-Pdlten megvételén Hi-
nisi Pal, és Sanovi Zeleni Janos Cseh Vezér-
rel ; ezen Zeleni ennekelétte a’ Magyar Or-
szagban koborlé Cseheknek is HRapitannyok
volt, a’ mint a’ Zapolyai Istvannak 1403-ban a’
Bartfaiakhoz irt levelébd6l hihetéoen kitetszik,
Reészt vett a’ Cseh Sereg Bécsnek megszallasa-
ban, ’s meghdditasaban is; nevezetesen a’ Va-
rosnak éjszaki kornyékét a’ Duna feldl a” Cse-
hek Lkeritették be, 6k orozték a’ Tabor hidjat,
Séantzot hanyvan, ’s fa-tornyot épitvén elejébe;
itten 6k hét Tettauer testvérek parantsa alatt
szolgaltale , kik Bonfini bizonysaga szerént,
fratres germani fuerust, Bo&micis parentibus
progeaiti. Ott voliak a’ Magyar taborral a’
Csehele Bécsujhelynek sokaig tarté vérengezd
ostromanal ’s megvételénél ; ennél erésebb he-
lye az Ausztriai haznak akkor nem volt; a’ sok
lévettetés, &s toretés utan a' Cseh gyalogsag
ostrommal parantsoltatott egy napnyugoti to-
roay ellen, mellynek is omladékit 6k vitézul
meghégtil, de a’ bent lévé sok katonasag, és
téméntelen polgarsag tiize ellen abban allandé
helyet nein foglalhatvan , viszsza verettettek
szaz embernél t6bb veszteséggel, melly vesz-
teség illy valogatott vitéz nepben akkor igen
érezheté volt. Midon Matyas Hiraly hatalma
ellen Fridrik Rémai Csaszar, Kazmir Lengyel,
és fiju Laszl6 Cseh Hiralyok szévetséghe ered-
tek , és egyezett erdvel , koltsénés segedelem-
mel , az 6 veszére torekedtel; Miatyas is illy
‘2
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hatalmas frigy ellen erével , ’s tanittsal védvén
magat , mindenekeloit megtamadta Fridriket,
’s megalazta , vele azutan megbékélt , viszsza
advan mindenét; hogy pedig alLengyel Riraly
erejét feloszsza ama. Pruszsziaban hatalmas Né-
met Rend Mesterével, és Thungén Miklés Var-
mi Piispokkel szovetséget kétvénjisegétségoli«
re 1478-ban Tarczai Tamast Magyarokkal , Bé-
lik, és Sirocsinszki masképen Sirothin HKapi-
tannyokat Slésziai fegyveres népekkel , Zeleni
Janost pedig hét ezerbdl allé Cseh. Sereggel
Pruszszianak , és Lengyel orszagnak széleire
" kiildotte , és sajat hadaival Morvabél, és Sle-
sziabol fenyegetvén, ’s tartoztatvan a’ Cseh Hi-
ralyt, ezen helyesea el rendelt diversio altal
az egész artalmas szdvetségnek agyarkodo czéls
jat fiistbe verte; a’ mint ezeket ama Lengyel
Dlugos Janos Hist. Pol. Lib, 13. Col. 572.apud
Kat. T. 10. nagy boszszuval , ’s epekedéssel
beszéli. Veégtére Matyas halala elott 1488-ban
a’ Sléziai’ Herczegeket részént mesterség , ré-
szént erd altal akarvan megalazni, ellenek Ma«
gyar , és Cseh Sereget kildstt Haraszti Fe-
rentznek, kit az Aspiratiot nem szenvedo6 Olasz
Boufini Aristiusnak nevez, és Trinkanak vezér-
lése alatt ; itten a’ Cseh Lovagok eleinte a’
Cseh szovetségesek ellen valé harcztél vonakod=
tak, de azutan Haraszti Ferentznek biztatasa,
és okos Taktikdja mellett a’ Szivetségesehnek
néki vagtattak , és azokat széljel vertek. Azért
emlegetem mind ezeket, hogy kinyilvanyodjon,
millyen esetekben, ’s millyen jeles vezérek
alatt vitézkedtek valaha Matyas iidejében a’ Maa
gyar armada mellett a” Cseh Seregek, kiktsl e’
miatt érdemlett dicséreteket megtagadni, szé-
zadok mulva is halatlansag vélna, melly igaz
Magyar szivhez nem ,férhet.
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Mealto 1észen ezen okbol ama Boafini altal
Pandobes , vagy Pandobles névvel felruhazott
jeles vezért is dsmérni, hogy emléke homaly-
ba ne veszszen. Igen hiheto, hogy a’ Pandobes
névnek elsé sylabajat Bonfini a’ véle taborozo
Cseheknek Pan Ur, szokott czimezésébol vette,
s igy Dobes vagy Dobles a’ nemzetség neve
marad. VoIt Matyas iidejében a* Csehek kozott
egy de Duba, vagy Dubszky nevi jeles nemze-
tség, mellynek egyike aklor Cseh orszag Mar-
salkja voélt , a* mint ez Matyasnak Laszléval
tett egyik béke szerzésébol latszatik. Hanem
észre veszem , hogy a' ki Bonfini Histdrias
konyvének kinyomtatasara felvigyazott, vagy
talan maga Bonfiai a’ KReéziratban, az idegen
megrontsolt nevek felvilagitasara jegyzeteket
marginaliter tévén, midén a' Hamburgi harcz-
rol vagyon a’ sz6, e’ helyen a’ Pandobles név-
hez a’ szélén ezt irta: al. Panpoplet; ezen
jegyzet er6sebb hihetdséget tamaszt arrol, hogy
e’ név alatt Pan Popel értetédik , melly hires
nemzetség Cseh orszaghan mainapig is Lob-
kovicz név alatt viragzik. A’ magyar Irék ké-
zul Engel Herestely, ki az aprdlého-s dolgok-
ban is ditséretes {‘érad‘halatlan iparkodast mu-
tatott, ezen Pandobles vezért csak ugyan Po-
peloek nevezi. Volt ezen Cseh Sereg vezérének
testvérje Jaroszlav, ki Matyas Kiralynal a’ Cseh
dolgokban Titoknoki tisztet viselt; kinek szo-
moru, ‘s valéban szanasra meélté kivégezteté-
sét olvashatni Bonif. Dec. 4, Lib., 7-0 circa fi-
nem. Ezt keseredett szivvel érezvén Pandobles
vezér, Matyast el hagyta, és. a’ Csaszar szol-
galatjaba ment.

A’ fekete Cseh Sereg, valamint Matyasnak
egész armadaja, gyalog, és lovas rendre vdlt
osztva, A’ Cseh Tabornak, mint minden jél el
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rendelt hadi Seregnek, a’ gyalogsag vélt fobb
ereje; a’ suru gyalog csoportok tiizének, és
alhatatos el szantsaganak koszonhette Zishka je-
lesebb diadalmait; ezek torték meg a’ Német
nehéz lovast, ezek verték szeljel Zsigmond Hu-
szarjait, és a’ Lengyel Poszpolitet. Még Podje-
brad bhadakozasiban is a’ gyalogsag volt lelke,
és dereka a’ Cseheli hadi rendjeknek; ettol tar-
tottak a’ Matyas HKatonaji, azért allottak o6k
Briinnél, és Lavnal sokaig szemkozt a” Csehek-
kel a’ nélkul |, hogy valaszto iitkozetre ereszte-
nék a’ dolgot; exercitus Bohemicus, ugymond
Dlugos, equitatum Hungaricum, et Hungari-
cus peditatum Bohemicum metuebat. Libr. 13-0
Col. 427 apud Kat. Tom. 15. A’ Matyas tabora-
ban voltak nehéz, és Lkonnyu szeru lovasok,
nehéz, és konnyu fegyverkezetu gyalogok; de
a’ Cseh lovasok' az 6 Seregében mind vasasol,
pantzélosok, és puskasok voltak; Boémi equi-
tes cataphracti omnes, et hippobalistae; Hun-
gari in gravem, et expeditum equitatum aeque
divisi. Bonf. Dec. 5. 1. 5. A’ fekete Sereg
gyalogsaga, valamint a’ Matyasé mind, nehéz-
re , ’s Lkdnnyire osztédott, 616d része annak
puskasokbol allott. Nem tenne talan szeretett
hazam olvaso részének kedvetlen dolgot, a’ ki
literatorink Lozul Matyas HRiraly Seregeinek
fegyver nemét, hadi rendjét, taktikajat, és ha-
di szerszamait Hazank térvényébol, Bonfini hi-
storiajabol, és féképen Matyasnak kedves So-
gorahoz Alfousz Csalabriai Herczeghez, Fer-
dinand Napolyi Kiraly fijahoz irt levelébol bo=
vebben megfejtené *).

-

) Igen kedvesen venndk; ‘mert az aprobb historiai térténe-
tek megvilagositasa, vilagosito sagart vet az egész Histo-

riarag
A’ Red,
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Igy lettek ama pusztité, ’s rablo, Tem-
plomokat, Klastromokat, és Rastélyokat égetd
Huszitakbol, ama religiobéli szilaj buzgassal
tellyes Helyhesekbo6l, és szabad szajra eresz-
tett Bratrikokbol, a’ felkete Sereg nevezete
alatt a’ legrendesebb , a’ histériakban hires,
és sajat tetteik altal megdiicsoult vitézek, 'Ezt
ok, és a’ Magyar haza egyedil Matyas Riraly
bolts alkoté lelkének , katona tudomanyanak,
és hadi fenyétékének Ldszénhetik. Matyasnak
minden elo itéletelien, minden nemzeti, és szii-
letési kiillombségen gyozedelmesen Leresztul ja-
ro lvang‘ essze szerzelle Oszsze ezen Sereget, a’
szuntelen gyakorlas, a’ pontos fizetés, és az
érdemek bizonyos jutalma, a’ kemény hadi fe-
nyétekkel egybe Lkapesoltatva fen tartottak , mig
Matyas élt, a’ mindenelen talhaté er6t e’ Se-
regben. Ezen vitéz Hiralynak taboriaban a” Ro-
mai disciplina szerént, valamint a’ nagy rend-
tartasnak , ugy fenyitek gyanint a’ botnak is
helye volt; midén 1480-ban Zapalyai Istvan
Rakerspurgot megszallotta, az Artilleria pedig
reménye ellen késobb érkezne, a’ pattantyu-
sok is vonakodnanak, azt irja Matyas a’ Zsol-
dosok iriant eme panaszt tev6é vezérnek: Jube-
mus, ut mandes per illos fieri, quidquid vo-
les, et quando facere recusabunt, facias eos
in terram detrahi, et cum tribus baculis acri-
ter verberari. Kovachich form.Styli de Codicib
p- LVI. A’ fenyétéknek kérlelhetetlen kemény-
sége Matyas Seregeiben nem csak a’ kéz embe-
rekre , hanem a’ Tisztekre is terjede, Fancsi
Mihalynak, ki a’ Székelyeknél hadi tisztséget
viselt,’s kéztok némelly zavarodast, és a’ szol-
galatbhan gatlast okozott, ezeket irta: in con-
tinenti cum tercentis Siculis ad Stephanum Vaj-
vodam Moldaviensem , fidelem nostrum dile.
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ctum , proﬁciaci , ibique nobis sincere hoc teme
pore, quum ipse auxiliis mdlgeal, assistere,
et auxiliari debeas. Nam si aliter fuerit, cer¢
tus esto, quod tu suspendium non evades, Ka.
ton. Tom. 16 p. 15. A’ ki 2’ porbél emelteket
jeles tulajdonsagaikért, s érdemeikert Nador
Ispanyolkka, Orszag Nagyjaiva, Fo vezérelkkeé
tette 5 a’ makatsokat pedig igy fenyegette ; egy
szoval , a’ ki igy biintetett, és amugy julalma-
zott, még is a’ félhet Jgazsaggal vitte, a’ ki a’
]v]el«nel{ miaden ragéjit illy oszlonnk altal
mozgasha hozta ; annak egy derék nemzettel
sziikségképen nagy dolgokat kellett véghez vin-
ni , annah Orszéglésa , Tanacsa , és Tabora
szukeeghepen tanito he]ye lett minden nagynak
€s ]pnak

Vannak talan, Lik olvasvan ezen kis iris-
nak czimjét, azt vartak, ’s kivaotak, hogy mi-
dén Matyas Hiraly nevezetes fekete Seregenek
{orténete eloadodxl&, ezen Magyarnak vélt Se-
reg altal, az ugyishalmozott Magyar hadi diits-
nek hire magasilaltasséh. De én a’ torténet va-
lésaga ellen ezen fekete Sereget Magyarra nem
tehettem ; sem ama hiu, ’s talan hazafisag pa-
lastjaval szinelt Lérkedésnek az_ igazsagot fel-
aldozui nem akartam. Erpsebb talpkovon all a’
Magyaroknak szazadoktél fogva vilag szerte
tettekkel bebizonyitott hadi diicsék , mintsem
hogy az a’ felete Seregtél kéltséngzott hire-
sedés néllil szikollodpe. Matyas Riraly iide-
jében is a’ Magyar nép volt lelke, veleJe ’s
dereka az o taboranal(, aklkor is a’ Magyarok
altal. mentek véghez a’ legnevezetesebh esetek,
A’ Magyaroké volt a* Henyérmezei hires dia-
dalem 3 6k voltak, kik Jajtzat, és Szabacsot
kemény télben megvették ;3 Magyar Seregek

voltak , kik a’ bazankba becsapo, rablé, pusz«
2D




—( 25 )—

1§16 feles T6rok csoportokat iidészakaszonként
Temesvarnal Pongracz Janos Vajda alatt, Hovi-
nél, Haramnal , Poszasinnal KRinizsi Pal, Vuk
Deszpot, és Haraszti Ferencz alatt, a’ Drava,
és Szava koziben Szokoli Mihaly, és Péter alatt
ez:renként leverték , a’ Dunaba, Szavaba ug-
rattak, vagy el fogtak; Magyar Seregek vol-
tak , kik Briint, és Spilberget Magyar Balas
alatt, Olomnczot a’ Riraly vezérlésé alatt meg-
hoditottak , Boroszlot, és a’ Magyar tabort a’
mellett, harom négy annyi Cseh, Lengyel, és
Tatar hadak ellen oltalmaztak, e’ szamos el-
lenséget csapdostak, végtére hatralni kényte-
lenitették ; Magyar Nemes Vitézek voltak, ugy-
mint nevezetesen Madaces Laszlé, és Janosi
Gaspar, kik Veszelénél Victorin Herczeget,
Podjebradi Gydrgy Kirdlynak fijat, a’ harczban
el fogtak, és fogva a’ Magyar Kiralynak alt-
* adtak, ki is ezért oket HKiralyi modon privile-
gium mellett megajandékozta, mellynek darab-
jat Katon. Tom. 15. pag. 394. eloadja; Ma-
gyar Seregek voltak, kik a’ haromn - Ausztriai
haboriban minden csatakban, varak, ’s erosé-
gek vivasiaban jeleskedtek. Matyas H:ra]y ide-
jében az egész Magyar Armada ugy bevélt az
altala szerzett gyozedelmek diicsé borostyan=
nyaval fedve, és olly igaz Hosi szellem lelke-
sitette azt, hogy ahoz semmi nemzeti gyuldleés,
vagy kajan irigység nem férhete; mint bajtar-
sakat, nem mind irigy véteskedokdt nézte az a’
velek taborozé Nemet, és Cseh Seregeket, Ma-
a a’ Vitéz Riraly, mint ama Nagy Annibal a’
solkféle Nemzetekbol Gszsze szovot Seregben
egy HoOsi, minden indulatoknal, és elditéle-
telinél feljebb emelkedett léleklkel egy czélra
egyesitette, és igazitotta ezen sokfelét, meg-
mutatyan ezzel is, hogy 6 minden nemzetben

Y
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el 6smérvén a’ jot, és azt czéleranyosan hasz-
nalvan , nem ecsak egy Orszagnak, hanem az
egész vilagnak jeles embere volt, a’ mint is az
6 térténete valoban®a’ vilag kézdnséges histé-
ridjahoz tartozik. Vajha az Egek nyujtottak
volna még eltét! vajha az 6 nagy lelkének ara-
nyozasait , nem Napnyugot , hanem Napkelet
fele forditottak volna!

Matyas Hiralynak orszaglasa fényes, hir-
rel magasztalt, és katonai diicsGséggel tellyes
volt; de — — boldogité nem volt; a’ mi bi-
zonysagaul szolgal ama tapasztalason alapitott
igaznak, hogy tuduiillik a' legragyogdbb or-
szaglasok nem a’ legboldogabbak, és hogy a’
diadalmi diics utan esdekld Fejedelmek gyakran
a’ veszélynek borzaszté meredékére viszik né-
peiket. — Az 6, a’ Heresztény Fejedelmeken
nyert, gyo6zedelmi Hoszorujinak arnyékaban,
hazajanak, ’s nemzetének bels6é viragzasa her-
vadando vélt, és annak el szegényult Rendjei
orszagos torvény altal magokat a’ hadakozas,
és koz Gyulés terhétol mentekké tétetni kertéek.
Art. 7-mo 1474. 3. és 7. 1478. Matyas Kiraly
palotidjanak arannyal, marvaonnyal tindéklése,
és Olasz izlésu ragyogvannya mellett , Tuberd-
nak mondasaként, a’ foldmivelének haza el
pusztult, az marhajat, ekéjét el adni kényte-
lenitetett. Apud Schwandtner Tom. 2. pag. 134.
§. 10. Innen villongasok, és az erolteté hata-
lom ellen tamadasok eredtek, és a’ mint Bonfi-
ni bizonyitja, Magyar Orszagnak hetvendt Var-
megyeéji kozil alig maradtak kilenczen, kik az
idegen bejott Kazmér Herczegnek kivandji ’s
partosi nem lettek. Bonf. Dec. 4. Libr. 3. Nagy
Sandor halalahoz , kinek életét Matyas gyermek
koraban el ragadtatassal olvasta, az 6 végeze-
te hasonlitott, mert Miaisterjei, ’s Favezérjei

o
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még temetésén partokra oszlottak ; férjet és
throanust 6hajté agg nodjét orszaglis reményével
ketsegtettek , amitottak, fijat véres fovel a’ Hi-
ralyt valaszté gyuléshol el toltak 5 magok pe-
dig olly Riralyt kerestek, kit Bathori Istvaao
mondasa szerént mindég idstokénél fogva tart-
hassanak. Matyas Riralynak hdditasai elejétal
fogva magokban hordoztak veszteknek magvat,
és ezeért halala utan egynéhany hélnap alatt el-
is tuntek. Illyenek altal hanyatlottak az ¢ leg-
jobb intézetei, igy enyésztek lassanként az o
diicsé tetteinek emlékei, ’s gyimoltsei. Lasd
Eder in notis et excursibus ad Felmeri prim.
lin. hist. Transyl. pag. 195, et seqq.

Tudom , hogy e’ kis irassal sem valamelly
epokat tamaszté esetet, sem hazank boldogu-
lasat elémozdito, vagy annak térvényes alkot.
manyaba beéfolyo targyat nem terjesztettem eld;
de az illyen aprolekokban is lehet miond gyo-
nyor, mind haszon; részemrél ohajtom, hogy
kik e’ kis darabot olvasandjak, képzelésollkel
magokat Matyas Hiraly diitsé Orszaglasa kora-
ba helyezvén, olly érzeménnyel legyenel, mil-
lyennel szivem telt, midén ama hires Lorrol
gondolkodtam. Egyébarént ugy vélem, hogy
ezen aprolékokkal szeretett Hazank torténeté-
nek egészsze nyer, midén annak kissebb, ’s
homalyosb zugjaiba vilagité fény iktattatik.

Fejérkovi Laszlo.
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2.

Baranya Virmegyének topographicai
Leirasa *).

Hogy ha egy Tartomanynak valédi becse
és koz-gazdasagi jelessége, alkalmatos és a’ ke-
resuedésre kedvezd fekvése , népességének nagy-
saga , foldjének termékenysége , termesztmé-
nyeinek kiillombfélisége és josaga, Lakossainak
munkassagok és a’ koz intézeteknek czél képessé-
gelk altal meghataroztatik; — hogy ha azon
Vidéket nevezhetjiik egyediil szépnek, 4’ melly-.
ben el terjedvén szunetlen valtozasokkal a’ kies
Természet , kimerithetetlen jatékjaival szeme-
iunket gyonyorkodteti ’s magasabb érzéseket ¢hb-
reszt babajos hatalma elott megnyilt kebliink-
ben; akkor valéban Baranya Varmegye édes
Hazankuak nevezetesebb és legszebb Tartoma-
nyai kozé méltan szamlaltathatik ’s érdemes,
hogy rajzolatja azokkal legalabb, a’ kik Ha-
zanknak egyes részeit GOsmérni ohajtjak, ha
mindjart gyengébb vonatokban is kozoltessék,

L,

Fekvése, Kiterjedése, Hatarjai, ’s
Felosztasa,

Baranya Varmegye azon déli szegletjét fog-
lalja el Magyar orsziagonak, melly a’ Duninak
és a’ Dravanak, Hazank® két f6 folyo vizének
6szye folyasa altal képeztetik ; legnagyobb

B

#) Ambar ezcn Varmegyének egyik leirasat mir a' malt esz-
tendei X1I. Hotetben nyomtattuk ki; mindazonaltal, hogy
e’ jelenvalonak kinyomtatasa sem sziikségtelen, arrol az
Qlvasok megfognak gyézddai. ,
' 4 Red,
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hossza , Ejszakeél Délre, 13, — legnagyobb
széle pedig, napoyuagotrdl kelet felé, 3 méxl-
foldeket tészen, és kiterjedésében g1
meértfoldeket szamlal.

Hatarjai, napkeletrol a” Duna, melly altal
szomszéd Bacs Varmegyetol el valasztatik ; Dél-
rol a’ Drava, melly leszakadvan a’ Steyeri he-
gyekbdl , Baranyanak és az atyafi Sclavonia-
nak alac:on partjai kézott sebes futtaban szam-
talan kanyarualatokkal hémpélyég; Napuydgot-
r6l, Somogy Varmegye ; L]szalu‘ol pedm Tol-
na Varmegye, mellynel« napkeleti végénel, Fest
Varmegyével is oszve ithozik,

A’ koz targyaknak kérmanyozasara nézve,
hat Jarasokra , ugymiot, 1) a’ Peécsire, 2) a’
Szent-Loérintzire, 3) a’ Siklésira, 4) a’ Bara-
nya-varira, 5) a’ Mohacsira, és () a’ Mecsek-
hatira vagyon felosztva. Ezelhez jaral Sz. Rir.
Péces Varossanak hatarja, mellyet, mint egy,
a’ Varmegyetol figgetlen és kiillonds Testnek
kelletik tartani.

Az Egyhazi hatalomnak tekéntetében pe-
dig, egy K6 Esperestség alatt, 14 Esperesi
Lkeruletekre felosztattatik, a’ mellyek Oszvesen
80 Plébaniakat foglalnak magokban.

_1'56

IL.

Népessége, a° Lakosoknak nemzeti-
seéegek és Vallasok,

I) Baranya Varmegyének népessége , (Sz.
Kir. Pécs Varosat ide nem értvén) a’ nemtelen
személyeknek 18922-dik ‘esztendei Gszve irasa
_ szerént, 210814 Lelkekbol all. — Ezek kozil
laknak
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a) a’ Pécsi Jarasban -— 20337.
b) a’ Szent-Lorintzi dito — 21(50.
c) a’ Siklési dtto  — 263092.
d)_a’ Baranyavari dtto - 50404,
e) a’ Mohéacsi dtto — 51103,
f) a®> Mecsekhati dutto — 32808.
ﬁszvesen — 210814.

a’ kikhez hogyha a” 964 {6 és al-rendi Egyha-
zi és Vilagi nemes Személyel és Pécs Varossa-
nak 10,052 allandoé Lakossai hozza szamlaltat-
nal , az egész Vax‘megyeneh népessége Oszvesen
9229700 tészen.

Ki vetvén az egész népességnek ezen szamat
a’ Varmegyének fon érdeklett kiterjedésére,
minden egy (] mertfoldre 2447. lakosok jut.
nak ; minthogy pedig Magyar orszaghban, az
1805-dik Esztendei népességnek arianya szerént,
altaljaban minden TJ mértféldre 1892 Emberek
szamlaltatuak , kitetszik, hogy Baranya Varme-
gye, Hazanknak legnépesebb Varmegyéi kozé
tartozilk ; és minekutanna ezen Varmegyében,
az 1805 esztendei Gszveirasnak utmutatasa utan,
csak 202010 Lakosok szamlaltattak, bizonyos,
hogy annak népessége sebes lépésekkel neveke-
dik. Bizonyitjak ezt a’ holtaknak és sziil6ttek-
nek t6bb esztendébéli lajstromai, a’ mellyek-
nek foglalatjol szerént, az utélsobbaknak sza-
mok, az elsébbekét, leginkabb ’s foképpen a’
Mohacsi, Mecsekhati és'a’ Péesi, mint a’ leg-
egészségesebb fekvésu Jarasokban, sokkal felol
haladjak, A’ népességnek ezen nevezetes neve-
kedését, minden egyéb kérnyulallasok kozott,
a’ Véd- hlmlo oltasnal kell fol{eppen tula)doni-
tani, melly az Emberiségre nézve olly jotévo
intézet, ezen Varmegyéhen a” legfobb szorgos-.
saggal és dicsé elomenetellel folytattanl«,

/
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9) A’ mostan felszamitott Lakosok &t Li-
1606s , — ugymint, a’ Magyar, Német, Racz,
Horvat, és a’ Zsidé nemzethez tartoznak. Leg-
szamosabbak a’ Magyarok, a’ kik is, miut ere-
deti Lakosok, a’ Varmegyének minden részeit,
de foképpen a’ Siklosi, Sz. Lorintzi, Pécsi és
a’ Mecsekhati Jarasokat el lepik; ezek utan
kovetkeznek a’ németek, a” kik, a’ Pécsi, Me-
csekhati , Mohacsi és Baranyavari Jarasokban
letelepedtenek ; ezeket kovetik a’ Raczok, fo-
képpen ’s majd csak nem kirekesztleg a’ Mo-
haesi és Baranyavari Jarasokban ; azutan a’ Hor~
vatol, a’ kik mind a’ hat Jarasban, leginkabb
pedig a” Péesi, Mohaesi és a’ Baranyavariban,
el szérva talaltawnak ; végtére a’ Zsidok , a’

kiknek szamok Oszvesen esak 1830. mégyen.

Emléteni kell jtten ugyan a’ Czigauyohat is,
minthogy azonban szamok magyon csekély , meg
nem érdemlik , hogy egy Liilonés nemzetben
eldadatassanale , legnagyobb tanyajok Siklos
Mez6varosbhan vagyon, a’ hél, mint 4j polga-
rok egynehany hold féldet mivelnel, tébnyire
pedig , hajlandésagjokat hiven kovetvén, Lo~
lopasban és Orgazdasagban keresik élelmeket.

5) A’ Vallasnak tekintet¢ben, szinte ot fe-
lekezetre oszlik a’ Baranysi népség. Legna-
gyobban el vagyon ezelk Lézdtt terjedve a” Ro-
mai Hatholilka Vallas , a’ mellynek hivei az egész
nipességnel felét felélhaladjak. Ezek utan leg-
szamosabbalk a’ helvetico reformatus Vallison
Jévok, a’ kik leginkabb a’ Dravai részeket és
kiilonésen a’ Siklési Jarast lakhelyidl valasztot.
tak. Ezeliet kévetik a’ Gorég nem egyesult val-
lasuak , leginkabb a’ Baranyavari és a’ Moha-
csi heruletben. Ezek utan kovetkeznek a’ Lu-
theranusok, a’ kik legszamosabban a’ Mohacsi
és Mecsekhati Jarasbhan talaltatnalk. Veégtére a’
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Zsidoék , a’ kik el szérva a’ Vérmegyéneh mi fie
den részeiben , 1489 fltokért 50 3 xért valyjak
meg eziist pénzben esztendoul«enl el tart pol-
gari létjeket,

Noha ugyan a’ Baranyai nép o6t kiildnés
Nemzethez és ugyan annyi kiilonos Vallashoz
tartozik , Lézotte mindazaltal semmi szembe-.
tind nemzeli a’vagy vallasbéli ildGzés sem u-
ralkodik , a’ mi annyival nagyobb figyelemre
meélté, mentol inkabb tudva vagyon ,melly gaz-
dag forrésal szoktak ezek lenni a’ legnagyobb
iildzéseknek és harczoknak, ’s melly gvaszos
emlék jeleit viseli ezeknek,a’ polgari Tarsasag!

III.

Szabad Kir, és Mez6-Vérosok, Faluk,
Pusztak, és nevezetesebb Helyelk,

Baranya Varmegye, egy Sz. Hir. Varost,
11 Mezovarosokat, 340 Falukat és 97 Puszta-
kat szamlal kebelében, &’ mel[yel{hen‘ is , {Peécs
varosat ide nem eértveén) a’ foldes Urasagoknak
Hastéljain es Epulet;mn kivul , 6szvesen Q()Sﬁg)
Lakhazak , és az ujabban torlént kimérések
utan, lu':izel 11,000 egész polgari helyek talal<
tatnak. Legnevezetesebb ezek kézul ’s azeért is
kiilonés emlétést érdemel, v

I) Pécs. Ezen Szabad Hir. Varos, melly
Hazank Torténetjeinek viragzo és gyaszos idos
szakaszaibél eléggé Ssméretes, az ugy nevezett
Mecseki Hegynek déli oldalara diileszkedik,
megmentetvén ezen fekvése altal az éjszaki Sze-
leknek komor , havas fuvatjaitol, tellyes mer-
tékben felfogja az élteté napnak sugarjait. E-
zen szerenesés fekvésnek lehet tulajdomtani leg-
inkabb azon sebesen eléhaté vegetatiot, a’

melly itten olly szembentiinékeppen uralkodik,
"8
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és 2’ melly egy mérséklett déli égvonatot Lol
csondzvén , minden foldi termesztményehnel
de fokeppen a’ kiilombféle gyiiméleseknek jé
izliségekre és kiils szépségehkre, és a’ Bornak
jelességére olly jotéevon foganatoskodik, A’ va-
rosnak aljat kellemetes rétek és termékeoy
szantotoldek ovedzik, folotte pedig biiszhe mél-
tosaggal emeli a’ Mecsek agg’ biikkel arnyé.
kolt homlokjat, ’s messzi kiterjeszivén gazdag
termést sz6l6kkel boritott karjait, tiszteletre
meélto teldntetet ad a’ varosnal,

Pécs ez elott a’ megyebéli Piispokségnek
birtokjahoz tartozott, 1780-dik Esztendoben a-
zonban megnyerte ugyan kiszabaditasav, de
torvényes beéczikkelyeztetését mind eddig még
el nem érhette, ;

Az egész Varosnak Literjedése négy részek-
re vagyon felosztva, ugymiot, a’ belsé és ha-
rom kiilsé6 varosokra, mellyek azon tajéktol,
a’ melly felé helyheztettetnel , veszik nevezet-
jeket; ezek Lazdtt legnagyobh és legnépesebb
a’ Budai Liilsé varos, ez utan kévetkezik o’
Szigeti, ’s ez utan a’ Siklasi. A’ bels6 varos,
melly régiebb idokbén sinczokkal és falakkal
korul volt véve, hosszaban, napkeletrol nyu-
gotra, 570, — szélességében pediyg 380, — a’
kiils6 varosokkal egyiitt pedig, egész hossza-
ban 1000 — szélességében pedig 703 folyé dle-
ket szamlal. A" belsé varosnak utszai tébhnyire
egyenesel ’s elegendd szélesel, és tobb jeles
Epuletekhel diszeslednek, A’ Piaczok , ha minda-
jart nem anoyira ékesek is, elég tagosak mind-
azaltal, és a’ koz sziikségnek megfelelnek. Hii-
16n6s emlitésre melték azonban azon szémos
viz-csatornyak , mellyek a’ Pordkoktdl vévén
eredetjeket, a’ varosnak minden részeit alual
futjak , és tibb tiszta izlés szerént készult ugré

Tud Gy. Ill. Kot. 1823, F]
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Lkitakban, szdldécseld szivarvanyaikkal a’ sze-
niet gyonyorkodtetik *).

. A’ varosi hatar egész kilerjedésében 11100
varosi holdakat tészen , vagy is 1 ;4% Tl mért-
foldet. A’ belsd varos 005 Hazalat toglal ma-
gahan, a’ Budai kiils6 varos 720 — a’ bzxgeu
455 - a’ Siklosi pedig 7g-et, — az egész Va-
roshan tehat dszvesen 1925 Hazak talaltatnak,

Pécs Varesanak népessége, a’ megyebeli
Pispohségnelc 1822 Esztendei Schematismussa
szerint , 10982 Személyelire mégyen , a’ mel-
lyekhez hogy ha az Egyhazi és Vilagi Nemesek
’s ezehnek eselédjeik, a’ tanuld Ifjusag, és a’
tanyazo katounasag hozza szamlaltatnak, a’ La-
losokaak Gszves szamolk 12000 feldl halad,

A’ Lakdsoknak egyik része Magyar, a’ ma-
silk Német, a’ harmadik Horvath: A’ magyarok
Ienmhabb a’ Szigeti kiilsé varost lakjalk, vala-
mint a’° Horvathok a’ Budait, a’ Németek na-
gyobb részint a’ belsé Varost valasztottak lak-
helydkuek ;"a’ mellyben azonban mind & ha-
rom nemzethéliek eggyiitt talaltatnak., Vagynak
ezen varoshan egynehany Zsidok is, a’ kiknek
itten tartozkodni megengedtetik, minthogy a-
zonban szamol esak 3 familiara van meghata-
rozva, azok a’ Pécsi népség’ nemzetisegének
felszamlalasaban helyet nem foglalhatnak. A’
népségnel legnagyobb része a’ Homal katholi-
Lka Vallashoz tartozik; a’ L.utheranusolnald sza-
mokl csak 35-re mégyen 5 a° Gérog nem egyesult
Vallast pedig egyetlen egy Lalkos koveti. A’

8, El sem is lehet valoban halgatni azon iparkodist, mel-
lyel 2’ Varnsi Tanaes, 2’ Virost naponkent csinosabb és
diszesebb abrazatba on(cm., snnak kirilvételeit nagyobb
tetszetdsepre emelni | és a’ magasabh 1zlésn ek és mivelt-
sepnek gyors climoezditasa altal &’ Lakast ezen vardsban
batorsagossa €s kclemctcsse tenni tdrekedil,

.



—{( 35 )—

1

koz nep kozott kiilonosen meghulombozleul«
magokat a’ Horvathok, mint ép, deli testi al-
kotmanyol‘ra nézve , mint pedig nemzeti 6lté-
zetjekben, a’ mellyben a’ Torok izlést el nem
Sésmérhetni ; egy ataljan pedig szorgalmatos a’
Pécsi kéz nép, ¢s mind a’ mezei munkaban,
mind és foképpen a’ sz6l6 miveléshen kiilond-
_sen jartasak. Kevesebbet lehet ezt allitani a’
mesteremberekrol, a’ kik, egy kettot kivévén,
mivhelyeket csak mint egy mellékes id6toltés-
nek tekintik , és megavulvan abban, a’ mit mint
vandorlé Legények tanultak , minden mivbéli
pallérozodastol szinte vissza vettegneh.

A’ varosnak hatarjat tobb forriasok nedve-
sitik. Ezek Lozott legnevezetesebb a’ Tetye
vize , melly a’ Varos {6lott fakadvan , sebes
esettel lehompolyodxk, és el valasztvan a’ Bu-
dai Liils6 varost a’ belsotol futtaban uegy polc-
rocz-kallot, egy deszka- metszo, egy olaj-iit6
és 10 Lisztes malmot 2¢ kerekkel mozgasban
tart.

A’ mester-embereknek szamolk Gszvesen 842
tészen ; ezekbél 030-an Czéhbéliek, 212 pedig
kontarok. A’ mester-emberek kézott legszamo-
sabbak a’ Czizmadiak , ezek wutan kévetkeznek
a’ Bocskorosok, a’ Pokréczosak , a’ Szabok és
a’ Timarok. A’ kereskedoknek szamok, 18-ra
mégyen,

A’ belsd Varosi Tanacs ) egy Birobol 11
Tanacsbéli Urakbol, egy Fo és egy Al- Jegyzo-
bél, egy Fo és egy Al-Ugyészbol vagyon Osz-
ve allitva. A’ Loz targyaknak folytatasara, és
a’ jo rendoek és bétorségnah fontartasara iigyel-
nek azokon kivil még, egy Szamvévéd egy Se-
gédjével , 1 Ado szedo, Contrallorjaval és egy
Seged)evel , 1 Arvak-attya, 1 Urbarii Praefe~

ctus, 1 Accisa-szedé, 1 Archivarius, 1 Féld-
*3
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mérd, 1 Templom - gondviselé , 1 Piatz-hiré,
1 Varosi -biztos, 1 Ut-biztos, 4 Iro-deakok,
L Fertaly-mesterek , 4 Vamosok , 1 Huas-biztos,
.1 Erdd-mester, Segédjével, 2 Keriilethéli Va-
daszok, 2 Erdo -pasztorok, 1 Kémény- tisztiio,
1 Hﬁt-gondviselé, 1 Ora-huzé, 1 Palotis, 24
Hajdul, 4 Mez6-Csoszok, és 0 Ejjeli - Orzok.
A’ koz egészségnek allapotja egy Orvosra, egy
Seb-orvosra és egy Babara vagyon bizva. Mind
ezen 'Ilsztwselnhneh és Szolgaknak fizetésok és
bérsk, a’ 2 Varosi Plébanosnak, az 1 Katheké-
tanak, a’ §, Normalis — 9 Leany — 1 Muzsika |
és 1 Rajzolo - oskolak’ Tanitdinak fizetésokkel
és mas jaranddsagohkal egyiitt esztendonként
13645 {ltokat L xrokat tészen.

Minthogy ezen Varospak, tulajdon hatar-
jan kivil semmi egyéb birtokja sintsen, ’s ke-
reshedése is szukebb hatarok kozée szorittatikj
jovedelmei nagyok nem lehetnek, Ezek , az adén
kivil, egy Esztendét a’ masikba vévén, 12840
fliokra szamitathatnak,

A’ varosnak javadalmai kozouwt kiilénos fi-
gyelmet érdemlenek az Erdék, mellyek el bo-
ritvan a° Mecselet, 3018 varosi holdakat fog-
Jalnak magokban, és Tolgy , Biik, Szil, Ko«
r6s, Hars, kozonséges és kis lhar és mas egyéb
fa— és csemete nemelbol allanak, melly utéls
sobbak lu')'zéiu, a’ Tatar-ihar vagy is a’ felete-
gyuru és az ugy nevezett Kornel Lseresnye leg-
nevezetesebb,

A’ Pécsi Mecsek-hegynek f6 allo resze, a’
hémeny l«ozonsegeq Mész-lo, melly helyenként,
voros és fekete a’ leqns?ta])h politurara alkal.
matos Marvany halmazatokon nyugszik. Ezen
meszes hegyelnek némelly agazatjaiban az ugy
nevezett Szappany- foldnek (Wall - Exde) és a™
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tiszta agyagnak agyazatjai talaltatnak ; aljaiu
pedig, déli kelet felé, Ragyléo — vagy is Csi-
ga mesz osztilyol szemléltetnek. Ugyan ez a-
zon agazatja a’ Mecseki Hegynek, a’ melly hé-
szénnel bovelkedik és ennek minden formatiédit
lépesonként eld terjeszti,, A’ Ko -szénnek kii-
Jombféle uemei kozott elé uralkodik itten a’
Schifer — és a’ fényes ko-szén ; ezeknek agya-
zatjai valtozolag homok - kével Gszve vannak
keverve, melly utélsébbak miadenféle ké-mi-
vekre és malom-kiévekre fordittatnak, A’ ko=
szén banyat egy Liillonés Tarsasag folytatja, a’
melly azt 1810-dik Esztendébhen a’ Varostol 0
Esztendd8kre kibérelte, és ezen Intézeteta’ Mész
és Tegla-égetéssel és a’ Vas-Vitriolumnak f6zé-
sével 6szve LiGtotte , mostan pedig azt a’ Timso-
fézésre is kiterjeszteni igyekszik. Ezen Lo-szén
banya egy Rir. Directio alatt all, a’ melly
1804-dik Esztendohen felallittatott, és a’ melly-
nel hivatal-kéore az egécz Varmegyére kiterjed,
Az Esztendénként kiasattatni szokott Lo - szén-
nek mennyisége a’ Pécsi banyaban egyedil,
36860 mérot (120 fontal szamlalvan ezt) tészen,
mellynek egyik .része el adattatik, nagyeb ré-
sze pedig az Erdoknek kiilonds tekintetre mél-
to kémélésével , 3’ font eld adott czélakra for-
ditatik.

A’ Lakosok’ jovedelmeinel fo kitfeje, és
a’ kereskedésnek egyetlen egy aga, a’ sz616-he
gyel, a’ mellyek valamint hogy nagy terjedé-
suek, szinte gy kiilonés jo borokat teremnek,
Ezeknek nagyobb része fehér, a’ voros borok,
tulajdonsagokra nésve kozépszeriek és nem an=
nyira kerestetnek. A’ sz6l6-fajok kozout legter-
mékenyebbell és legnevezetesebbek az gy ve-
vezeit fosola, fejér és fekete Tokos,
Tihooyi, Boglesia, Roka-farku, fe-
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kete Kadarka, fejér ¢s veres Dinka,
’s a’ t,

A’ boron kivil meltan dicsekedhet ezen Va-
ros kilémbféle szép és jo izt gyiimoleseivel,
Lkerti zoldségeivel és geszienyes Erdezvel Em-
Hiést érdemlenel végiere az Olajfal | mellyek
itten t6bb kertekben talaltatnak , és elésegi-
tetven a’ hevesebb vegetatio altal, gyimolcse-
ket is hoznal. . .

Noha ugyan a’ szantéféldek termékenyek
's bo jutdlmat nyujtanak, minthogy azouban a’
a’ Varosi hatarnalk Lkiterjedése a’ népességnek
meg nem felel ; az esztendobéli p‘abona-lermos
a’ Lalosoknak szuhsege!cct ki nem potolhatja,
’s ugyan ez az oka, hogy a’ Varosnak Lakosai
szamosabb marhalknak tartasaban is, részt nem
vehetnelk,

Pécs virosanak hatarja egy ataljan termé-
Lkeny és a’ Mecselet kivévén, rona ’s egyne-
hany aprobb dombolkiol 4ltal metszettetik 5 ha-
szon vehetetlen f6ldet alig lehet talalni, azél-
ta leginkabb, miolta a’ varosi Tanacsnak iigye-
lete és felserlientése altal az elobb motsaros
retelo, arkollkal altal metszettettelk, és igy a’
varosndk kérnyélije az eggyes birtokosalnak je-
les hasznokkal, |4elemelesebbe és haszonvehe-
tové tétetett,

A’ Lereskedésnel eld segéllésére, eszten-
d6nlént négy orszagns Vasarok tartatnak, a
hazi aprobb sziikségeknel el Jatasara pedig min-
den héten két héri-vasarolk. Hiilondsen elomoz-
ditjalk tovahba a” Kereskedést azon nagyobb or-
szagos és Posta atak, mellyek altal futvan Ba-
ranya Varmegyét, ezen Varosnak keblében 6sz-
ve egyesilnek. Izek kdzil az elsé, Bécsbe —
a’ masodik Eszékre — a’ harmadik pedig Bu-
dara vezet; valamennyien, valomint a’ vdros-
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pak fobb utszai, kovel ki vannak rakva, és a’
Hiilfoldnek legszebb utjaival vetekednel.

Valamint minden tekintetben, szinte ugy a’
Tudomanyokra nézve is, solkal nevezetesebb
volt hajdan ezen Varos, sem mint mostan. A’/
miolta Pées, az Academianak 1g01-dik Eszten-
dében Gyorre lett altal koltGzésével , a’ szaza-
dokig hiven taplalt magasabb Tudomanyokiol
és Szép mesterségektol , mellyelnek nyajas haj-
nalok , el tavozvan Hazankban a’ tudatlansag-
nak -komor homalya, itten eclészor sugarlott,
megvalni  kéntelenitetett , azolta , ecsak egy
Gymoasiumot apolgat keblében , mellyet 4’
sziihséges 'Tanitokkal wmostan , 2’ vilagiakrak
1815-dikben tértént megszuntekkel, a’ Czivezi
Apatsag, tulajdon tagjai altal el lat, A’ ta-
nulé és Baranya , Somo;ry, Tolna, Baes és a’
szomszéd Sclavoniabél Gszve csoportozd Ifji-
sagnalc szama esztend6nként kozel 500-ra me-
gyen; a’ mellyhez hogy ha a’ Normalis osho-
lakban, a’ Leanyok — és a’ Budai és Szigeti
kiilsd varosokban fén 4llé trivialis oskolakban
tanuld nevendélkeknek szamok hozza foglaltatil,
az egész tanulo Ifjusagnak szama 1000-et ]oval
felol halad. Ide tartozik tovabba a’ Muzsika és
a’ Rajzolé oskola, és egy privatus neveld In-
tézet, mellyben elébbleld s2armozasu Leanyol,
mind azon &Gsméretekre és kézi-munkikra ok-
tattatnal , 3’ mellyek az eldhato kimiveltség-
nel uralkodé megfogasa szerént, egy nemesebb
és magasabb nevelésre meghivéntalnah.

A’ Pécsi Piispokségneli megyebéli Neven-
dék-haza az "189292 Esztendei Schematismus sze-
rént 34 nevendék Papokat foglal magaban | a’
kil itten j('i\'t:ndii a’ polgari Tarsasagnal ja-
vaval olly Szorosau egyben Lot el ruxdcltc-
teéselire el Lészitetnek.
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Itten vagyon végtére a’ Cs. Kir. Ferenez
. KRaroly F6 Herczeg magyar gyalog Ezredjének
Nevel6-haza, a’ mellyben az Intézetnek meg-
hatarozasahoz képest, 48 nevendék katona Ifjak
mind azon elé dsméretekbe béavattatnak, a’
mellyek altal jovendo élet km‘ol{ben elomenc-
teloket meggydkerezhetik,

A’ betegeknek , sinlodoknek és- nyomorul-
taknak felvételére és orvoslasara, keét Ispitalja
vagyoun ezen Varosnah, Az egyik az, melly a’
kéoyéralé Baratoknak gondviselések alatt van;
o’ masodik a' Varosé, A’ betegeknek és sinlé-
doknek szamokat, a’ kik ezen két jotévo Inté-
zetben menedék helyet nyernek, az els6bbre
nézve esztendonként 300-ra -~ az utdlsobbra néz-
ve 00-ra lehet venni, Mind a’ ketto a’ Pécsi La-
kosoknak dicsé felebarati szeretetjokbol és ne-
mes sziviségokbol vette eredetét. Ugyan ezen
Jotévoségnek ,a’ melly a’ Pécsi Lakosokat olly
szép vonatolikal characterisalja, kell tulajdo-
nitani, hogy a’ Varosi Ispitalynak téke-pénze,
a’ melly a’ Banco - Czédulaknalk 1g811-dik Esz-
tendei leszalitasok altal , 22341 fltokrdl , 14894
fltra letétetett , azolta ismét 32051 fltokra fel-
emeltetett, .

A’ Gs, Kir. Tisztségek és Loz Intézetek
kozé tartoznak ezen Varoshan :

a) a’ Kir. So tisztség, a’ melly is 6t hiva-
talbéli Szemelyekbél vagyon &szve allitva. A’
Sonak mennyisége, melly a’ Mohacsi Sohazbdl
ide szalittatik , és részszerént Baranya részsze-
rént pedig szomszéd Somogy Varmegyében el
emésztetil , esztendonként 0,000 mazsara sza-
mitathatik,

b) a’Rir. Tartomanybeéli Bisztossag, melly-
nele Tiszti-kére , Baranya, Somogy, Telna és
Bacs Varmegyékre kiterjed,
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c) a;Cs. Kir, Hadi Bisztossag. Szoros szo-
vetséghen all ezzel,

d) a’ Cs, KRir. Hadi Pénz-tar, és -

e) a’ Cs. Hiralyi Verbung és Evidenziat
tarté Rérmany, mellynek Tiszti-koriben mind
azon targyak foglaltatnak, a" mellyek az idei
szabadsaggal haza bocsajtott katonaknak és
nyugban lévé katona Személyeknek holléteket
és"az elsobbeknek viszsza allitasokat érdeklik.

f) a’ Cs. Kir. Pésta tisztség; Nemes Hlo-
buesarics Gyorgy OZvegyenek tulajdona. Ha-
rom kiil6nds pésta-utaktol altal metszettetvén
Pécsuek hatarja, valamennyien ezen Posta-tiszt-
seghben Oszve egyesiulnek. Az els6é és legfobb
a’ Bécsi, a’ melly egyszer’smind a’ Triesti és
Steyer-orszagi Postat is felfogvan, minden hé-
ten kétszer megérkezik; a’ masodik az Eszeéki,
a’ melly szinte hétszer érkezvén meg minden
‘héten, a’ Torok Birodalomnak hatarjaival valé
levelezést el6 segeli ; a° harmadik hetenként

szinte kétszer, Hazanknak fé Varosabol kozli
a’ tuddsitasokat.

.

Ezekhez jarulnak még 10 So-arulék, és 1
Lotteria-Szedo.

Fo6 diszei kézé szamlalja ezen Varos, b
a’ Varmegyének Curialis hazat , mellyben a’
Ts.” Harok és Rendek gyulésiket szoktak tarta-
ni ’s egyszer'smind a’ T'orvény-Szék az Igazsag-
nak kiszolgaltatasiban munkalkodik; ¢) a’ Piis-
pokségnek Kastéljat; 3) a’ Cathedralis , régi
eredetérdl és architecturai becsérdl nevezetes
Templomot, — a’ Kaptalannak Székével egyiitt;
4) a’ Piispoki Kényv-tart; 5) a’ hairom tobbi
Plebanianak — és a’ kényorilé Szerzetnek Tem-
plomat ; végtére ) tébb Kapolnait, mellyek
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kozott a’ polgari Ispitalynak KHapolniaja, torsk
epitményi forméajara nézve legnevezetesehb.
Vannak ezeken kival -még két Templomok, a’
mellyek ugyan mind ekkoriaig fon allanak, mi-
nekntanna azonban Sz. Pal elso Remetének és
Sz. Dominicusnak Szerzetjei, mint a’ mellyek-
hez azok tartoztanak, el toréltettek volna, az
Isteni aldozatnak helyei lenni megszintek.

A’ varosban allandéan laké egyhézi és vi-
lagi nemességnek szamat, az egész népességnek
teliéntetében, kozépszerinek lehet mondani.

A’ gyérlé emberi eletnek féntartasara , ha-
rom Patikakban készitetnek az Orvosi-szerek;
az utazoknak el fogadasara és a’ mulatni l«iva-
n6 Lakosoknak sramokta pedig, 7 elobbkelo ’s
16bb alabbvalé Vendeg‘-fogadok, és sz1nte 7 Ka-
vé-hazak talaltatnak *).

9) Mohacs. Ezen Mezo - Varos, a’ melly
a’ Dunanak jobb partjan fekszik és a’ Pécsi
Piispokség’ egyik Uradalmanak Feje, dsmérete-
sebb Hazanknak tﬁrténeteihsn, sem hogy sziik-
séges lenne, mind” azon egyes vonatokat; mel-
Iyek nevével dszve vannak kotve, elé szamlal-
ni. Népessége 7880 Lelkekbdl all, ’s ezek Lo-
ziil 5273-an , a° Roémai Katholika 16QG-en a’
Helvetico - reformata 23-an pedig a’ Gordg
nemegyesiult Vallashoz tartoznak. Lakosai, Ma-
gyarok , Németek , Horvathok és Raczok. A'
nevezetesebb Epuletek kéze szamlaltathank
Féldes Urasagnak Kastélja, a’ fontebb eloadolt

#) J6 leszen Péesnek ezen Leirasat az 1822-ik eszt, 1. Kot, 33
lapjan lévével Gszve vetai,

A’ Red.
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vallasi feleliezeteknel és a’ Franciscanusoknak
Templomjai, és a’ Rir. Sé-haz. Vagynal ezen
Mezovarosnalc harom deak oskolai, mellyek a’
Sz. Ferentz Szerzetjének tagjai altal tanittat-
nak. Felivését a’ kereskedeésre nézve, Liil6uc-
sen elo segéli @ Duna, a’ mellyen itten a’ me-
gyebeli termesztményeknek nagyobh része ha-
jokra rakatvan, tovabb elomozditatik., A’ sze-
rezmeényi agozatok kozé tartozik , a’ foldnek
niivelese, a’ Bor-termesztés, a’ Marha-tenyész-
tés, a’ Halaszat, (melly kiilonosen bo) és a’
kereskedés. Mohaes Varosat a’ Budarol leszol-
galo Tosta-ut leresztul metszi, és Lét részre
hasadvan az itten, egyik agazatja Pécsre, a’
masik pedig Eszékre vezet, 's ezen utdlsobb ut
az, mellyen a’ Rir. szorgalom-kotsi, Budardl,
Pétervaradra folytatja dtazasait. Esztendonként
négy orszagos Vasarok tartatnak, mellyek {6-
képpen a’ marhaknak nagy szamokért nevezetel
sek. Mohacsnak hatarja, mellyen 1520-ik Esz-
tendei Augustasnak 2¢-ilc napjan, Hazanknak
csak alig derilt napja olly véresen el alkonyo-
dott, tagas, ¢s terméheny, sz6lo-hegye kozép
szeru borokat terem, kiilornds tekéntetet érde--
mel mind azon altal, erdoklkel és rétekkel gaz-
dag szigetje, mellyneh luler]edese kozel §0,000
holda!«al foglalvin magaban, a’ marha tenyész-
tésnek mindég nevelcedo viragzasil meggyo-
Lkerezi.

3) Siklés, Mezévaros és feje a’ sziate
azou nevezetu Uradalomnalc, Német- U)varl Grof
Batthyan Familianak 6r6kos tulajdona, és altal
metszettetvén a’ Pécsrol Eszékre vezeté Posta-
utiol, eusl g, amattol pedig négy mertfold-
nyire helyheztetik., Népessége, melly Magya-
rokhol , Németekbo6l , és Raczolbdl all
Cziganyoklkal egyiitt, a’ kik egy kiilonés gyar-
matot képeznek), 2399. Lelleket foglal maga-
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ban, a’ mellyek kézil, 1297-en, a’ Rémai kate
hollka, — 7052 Heivellco reformatus -~ 528-an
a’ Gorog nem egyesu]t- és 1, a’ Lulheranus
vallast l«ovenk a’ Zsidoknak szamok g-ra mé«
gyen. — Mind ezen‘fc")bb vallasbhéliek , tulajdon
Templomaikkal el vagynak latva. A’ varosi La-
kosoknak szovetségeik a’ Foldes Uradalom erant'
egy kiilonos Contractus altal megvannak hata-
rozva, melly altal kivétetvén a’ Lakosol az Ur-
bariomnak rendszabasai alol, azoknak, a’ pol-
gan foldekre és rétekre nezve a' szabad el adas
és vétel megengedtetett, Ezen, a’ haszonvétel’
tulajdonat megallapito és egy nagyobb ’s allaa-
dobb iparkodast ébreszto Intézetnek kelletik
egyedul azon magasabb miveltséget tulajdoni-
tani, a’ melly itten a’ mezei-gazdasagnak foly-
tatasaban olly szembetiindn uralkodilx, és a’
melly megengedven, hogy a’ mezei-gazdasag-
ban és a’ {6ld’ miveleseben,a jobbagyi allapo-
ton kivual lévé polgari és nemes Személyek is
részesulhessenelk ; midén a’ haszon birtoknak
allanddsaga altal a’ foldnek valédi becsét fel-
emeli , egyszér’smind , egy iparkodast, egy
mindég eleven munkassagot ’s egy torekedést
eszli6261, melly valamiant hogy az egyes birto-
Lkosoknak és a’ Foldes Uradalomnak gyiimél-
cs6z, szinte ugy a’ kéz gazdagsagnak viragzé
allapotjat is tartéosan meggyckerezi. A’ neveze-
tesehb Epuletek kézé tartozik 1) az Uradalmi
Var, melly egy rendes négyszeget képezvén,
egy magas ké-szirt dombnak csonka tetdjén
nyugszik, és szamos lakasokat és egy gothus
fzlésre épilt élies Rapoloat foglalvan tagas szar-
nyvaiban , komoly méltésaggal emelkedik az
alatta el terjedd Mez6 -varosnak hazai folate,
a’ mellyek hajlo sorokban &6vedzvén omladozd
Lofalakkal Lordl foglalt aljat, komor tekeéntes
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tét, tetszo kiilsojekkel valamennyire enyhitik,
Vastag falai, és Sanczainak ’s Hapuinak marad-
vauyai tagadhatatlan tanusagot adnak régi, el
ting erdsségérdl, 's most is még édes érzések-
kel lepik meg az utazét, a’ ki feltekintvén, a’
hajdani meltésagnak és nemesi diesoségnek e-
zen bajnok-székére , esendes andalodassal allal
futja azen Kveket, a’ mellyek a’ legnemesebb
tetteliet, a’ legtisztabb Hazai szeretetet és 6nn
felaldozast , a’ hatartalan ll.énnyel, és a’ vad
6nn hata]ommal Icqnagyobb oszve iithozéshen
egyveledoni lattak,’s mindent emész16 szarnyaik-
kal mohos fedelok f5l6tt el repiltenek. ltten
tol1otte el Zsigmond Riraly, tisztes drizet alate,
rovid fogsagat, midén 1401 Esztendei Aprilis-
nek 9g-dik napjan tortént bézaraltatasa utan,
a’ Visegradi Varbol Gara Miklosnak ezen baj-
nok székére altal tétetett; azon rejtek, ala-
csony és keskeny szugoly mindazonaltal, a’
mellyben mind ekloraig is a’ Riralyi fogsag-
nak helyét szemléli a’ kozvélemény, semmi te-
kéntetben sem felelhet meg azon szoros szévet-
séggel , melly Zsigmond Riraly és Gara Mik-
16s kozott uralkodott, annal kevesebbet egyexz
meg pedig azon mély tiszteleitel , mellyel a’
Magyar nemzet a’ legdiihésebb kornyulallasok-
ban is, Koronas Fejedelmei erant viseltetni
soha meg nem szint.

A’ nevezetesebb Lpuletelx Lkozé tartozik Q)
a’ Varmegyének Selyem-Haza, a’ melly oem e-
gészlen helyesen Fabrikanak is neveztetik, E-
zen Intézetnek munkassag - kére mind elkorai
egyedil csak a’ bévaltott Galétaknak lefonalo-
zasaban és az e’képpen nyert Selyem’ kiillomb-
fele nemeinek el valasziasaban all, a’ nélkul,
hogy ezek a’ sz6vd-szék ala terjesztetnének. Az
itten bévaltani szokott Selyem-galétakat az adé-
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z0 nép tenyészti, és noha ugyan ezen Tutézets
nelc hasznos czéljat el 6smérui nemn lehet, mi-
nelkutanna azonban Hazankuak ezen részeiben
a’ munkas kéz, meg a’ féldnek mivelésére és a’
jobbagyi alapotial egyben kotdtt terheknelk el
latasara sem elegendo , ezen [ntézet csalk a’ fel-
sobb hatalowmnak tulajdonitja fennallasat, ’s a-
zert is az, wmint valamelly fadustrialis agozat,
(melly a” szabad .akaratot elére teszi) nem te-
kintethetil. .

Emlitésre mélto végtére 3) a’ Sz. Ferencz
Rendjének Rlastromja , Templomjaval egyiitt.
Vagyon ezen Rlastromnak déli résZén eay fold
alatt levé ford6, a’ mellyhez szamosabb léep-
csOkon egy boltnzott folyosd vezet ; lagy lnplem
vize azon Nzirtokhol fakad, a’ mﬂl[ye]‘ a’ Sth-
16si Vart hordozzak, éz a’ kdz-vélemény a’To-
rokoktol kivanja levonni 6sméretlen eredetjét.
A’ 13bbi jelesebb , részszerént Uradalmi, rész-
szerént pedig privates Epileteknelk egyes eld
adasat ezen Leirasnak czélja meg ncm engedi, .

A’ Mezo-varosnak fekvése egy altaljan lke-
lemetes, hatarja rova, ennek egyik része azon-
ban motsaros, f6ldjei termekenyﬂk rétjei jok,
sz616 hegye pedig nagy, és kulonos jo Boro-
Lat terem, mellyek kézott a’ vorés, Baranya
Varmegyének Ieghiresebb Borai koze szamlal-
tatik. _Esztendouként négy orszagos Vés:'n‘jl:i
vannak. A’ szamosabb Kalmarok pedig a’ Lako-
sohkat és a” hdruyallévé helysépeket nundenfele
Boltbeli szerekkel, a’ Blrm-hahlmat pedig.
mindég ﬁ]]dbh Perekkel boven el !éljé{k

L) Német- Boly, Vezévaros, a’ hozza
tartozandd Uradalommal egyiitt, Német Ujvari
Grof Batthyan Familianak &6rokds tulajidona.
Népessege, melly ecy i}lla”él.u németseghol all,
2030 Lelkeket foglal magaban, és Lkivéven 1
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Helvetico reformatust , s 95 Zsido személye-
ket, a’ Romai Katholika wvallast koveti. Ezen
Mezévaros Peéces és Mohaces kazott a° szomséd
Bacs Varmegyébe vezetd orszag-uton fekszik,
és az elsobbtol négy, az utélsobbidl pedig mint
egy hét mértfoldekre tavozik. Hatarja réna és
boé gabona term6: Vannak négy orszagos éshe-
tenkent Lét héti vasarjai. Maga a’ Varos tisz-
ta, tagas utszakkal vagyon el litva, és a’ Fél-
des Urasagnak ékes, és szép izlésre épult Has-
téljaval és t6bb Uradalmi Epuletelikel diszes-
kedik. : y

5 Darda, Mezovaros, a’ szinte azon ne-
vezeti Uradalommal egyiitt Galantai Grof Esz.
terhazy Familianalkk 6rokos birtokjaihoz tarto-
zik , és a’ Pécsrol Eszékre vezeté Orszag és
Posta-uton helyheztetvén , ettol esak 1L meért-
foldnyire tavozik. Lakossainak szamok 1247-re
megyen, a’ kik kozul 636 a° Rémai Hatholika,
— 0602 a’ Helv. reformata, — 5 a' Lutheranus,
— ¢s  a’ Gorég nemegyesult Vallashoz szam-
laltatnak. Hatarja, mellynek egyik oldalat a’
Drava mossa, rona és lapanyos, felivése azon-
ban ugyan ezen tekéntetho6l a’ kereskedésre néz-
ve kedvezd, foldje termélieny, Erdei szépek,
A’ Varosnak belséje tiszta és rendszeru, de kii-
I6ndsen magara vonja az utazénak figyelmét a”
Féldes Urasagnale ékes Hastélja és kertje, a’
magasabb izlésnek szint’ annyi tandsagai, melly
utolsobb kellemetes felosztasan kival szamos
ritkabb Riilf61di csemetékkel is hovelkedik.

6) Pécsvarad, Mezévaros, az, ugyan
azon nevet viseld tagas Uradalommal egyiitt a’
Pesti Kir. Universitasnak fundationalis birtok-
jaihoz tartozik, és két meértfoldnyire helyhez-
tettetvén Pécstél, azon Orszag-uton, a’ melly
innét Budara vezet, a’ Mecselk hegyeknel déli
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partazat]ara diiteszkedik. Allapot]a és népessége

ezen MezOvarosnale viragzobb lehetett akkor,
midon Sz, Istvan elsé Hiralyunk, Sz, Benedek’

Szerzetjének apatsagat ide alkatta; mostan a’

népességnek szama ,a’ melly Magyarokbdl , Né«-
metekbol, Giirfigi)'hhﬁl és Raczohbol all ), 0sz-
vesen 2478-ra mégyen, s ezekbol 1675, a” Ro-
mai Ratholika, — 725 a’ Helv, reformata, — 70
pedig a’ G('ir('ig nemegyesult Vallashoz tartoz-

nak ; ezekhez jarulnak g8 Zsidd személyek. Je-
lesebb Epiletjei kézé lehet szamlaloi az Ura-
dalmi Kastélyt, melly a’ varosnak legmagasabb
részen fekszik és magas falakkal kérul foglalta-
tilk 5 tovabba a’ Varmegyében tanyazo katona-
sag szamara foénalld Raszarnyat. Hatarja hegyes,
és tobb forrasoktol altal metszettetik , Erdei
nagyok és a” Mecseki hegyeket el borétjak , ta-
gas sz6lohegyei kLozépszeru, de sok bort te-
remnek.

7) Magocs Mezovaros, az ahoz tartozan-
dé Uradalommal egyiitt, a’ Sz. Pal elso Reme-
te’ Szerzetjének el toroltetésétol olta, a’ Reli-

jionarius fundushoz kapesoltatott. Népesseége

2008 Lelkekbol all; ezek kézil 2508 Romai
Katholikusok , 39 Lutheranusok, 6 Gorég nem
egyesult Vallasuak és 55 Zsidok szamlaltatnak.
Hatarja dombos , foldje azonban termékeny,
szolohegyei jo fehér borokat teremnek, ezen
kival pedig a’ Lakosok dohanyt is termesztenek.
8)Duna-Szekesd, Ns. Bésan familia-

nak 6rékés tulajdona. Népessége , melly Ma-
gyarokbol, Németekbol és Raczokbol al, &sz-
vesen 2330 Lelkeket teszen. A’ Dunanak part-
jau fekvén, helyheztetése a’” kereskedésre nézve
kedvezo; Hatarja dombos, vagyon szép erde-
je 5 sz0lohegye pedig jé borokkal bovelkedik.

\

'\_‘, . 0
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0) Vaiszlo6, Mezdvaros, az ugyan ezei
nevezetii Uradalommal egyiitt, hajdan a’ Péest
Apaczakhoz tartozott, mostan pedig a’ Religici
fundushoz szamljltatik. Népessége magyar, na-
gyobb részinta’ Helvetika-reformatus Vallast Lke=
veti, és 1104 Lelkeliet tészen. Hatarja roéna,
homokos és motsaros, Erdei nagyok, de a’ viz
aradasoknal kivagynak téve.

10) Sz. Riraly, Mezoévaros, nagyokb sza-
mu Nemes Familiak kézowt felvagyon osztva,
népessége , melly az itten tartézkodo 34 Zsido-
Lat kivévén, Nemes Személyekhol all, és egy
altaljan a’ Romai Katholika Vallashoz tartozik ,
6szvesen 781-re mégyen. Hatarja téres, fekveé-
se rona, foldje termékeny. _

. 11) Godr e, Ezen Mez6varos, melly 6()[,,
Lakosohkat foglal magaban, Gddrei és Almasi
Siskovich Familianak or6kos tulajdona; felve-
se hegyes, foldje sovanyabb ; vagyon szép er-
doje; és jo borokat termd széléhegye. A’ La-
kosok kiilondsen, szorgalmatosok és a’ mit a’
Természet t6l1ok megtagadott, azt faradhatatlan
munkassagok altal béven kipdtolni iparkodoak,
’s azért is Baranyanalk tehetdsebb adézoéi kozé
szamlaltathatnak. Vagyou itten a’ Fdldes Ura-
sagnak egy szép fzléshen épult Hastéelja és Lkel-
lemetes kertje. Esztenddnként négy Orszagos
~- hetenként pedig két heti-vasarok tartatnak,

A’ most el6 szamlalt Mezovarosokon kivul,
a’ nevezetesebb , népesebb és Foldes Urasagjok-
nak Hastéljaival diszesitett Helységek Lozeé tar-
toznal: Belye, Somberek , Bikosd, Gércsdn,
Ibata, Megyefa , Bar, Baan, Baranyavar, Vo-
kany , Pelérd ; Biesérd , Sz. Lérintz , Luts,
Villany , Battina , Darazs , Izsép , Lanotsukg
Maiss, Nagy-Nyarad, Bozsok, Himes-haz, Vé-
mend, Racz-petre, Hosszl-hetény, ’s a’ t. A’

Tud. Gy. III, e, 1823, 4
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jelesebb Pusztalk kdézé szamlaltatnak, ’Iartsa,
Lak, Trinitas, Gyula, Sz, Laszlé, ’s a’ t.

iv.

A’ Termesztményehknelk hulombf'ele
nemei, mellyeknek az Elelemre,
a’ Rereskedésre, vagy pedlga
Kézi-mivekre béfolyasok vagyon.

Noha ugyan Baranyanak népessége, kiter-
jedésthez képest elegendé nagy, Termesztiné-
nyeinek mennyisége azonban nem csak hogy
belsd sziitkségének el latasara elegendé, banem
annald tetemes részét kiils6 Lereskedésére is
fordithatja. Legnagyobb tekéntetet érdemelnek
ezek kozort, |

1) A Csemeléh-()rszégéba n.

a) a’ Gabonanak mindennému fajai, jele-
sen a’ Buza, Hétszeres, Rozs, Arpa, Zab, Ku-
kuricza és a’ Hajdina; mind ezen Gabona- fa]ak
boven és a’ legjobb minémuséghen teremnek
ezen ¥armeayenek aldout :['old]ehen és meghalad—
van a’ belsé sziikséget , sok ezer mérdkre a’
Duna vizének segedelme mellett | Hazanknak
felsobh Vidékjeibe altal tétetnek,

by a’ Bor., — Baranya Varmegyét a’ Ter-
mészet szamos nagyobb ¢s kissebb b?é]ﬁhe;’yek-
kel me,qaldolta, a’ mellyehben a’ legjobb tu-
ld]don‘;aeu, a’ Riilf6ld6n is nevezetes fehér és
voros Borok termesztetnek. Ezelinek nagy ré-
sze magaban a’ Megyében el emésztetik ugyan,
tobb szaz ezer akih mindazonaltal a’ kiilsé ke-
reskedésre fordittatvan, ezen Varmegyének bel-
s6 vagyonsagat meggyiskerezik. A’ fehér bo-
rokra nézve legnevezetesebbek a’ Szilvasi,

Szilagyi, Hidoxi, Yersendi, Berkes-
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di, Pécsi, Uréghi, KHarancyi, és a’ Pé-
csi Raptalannak Sz, Mikld6si szélohegye; a’
vorés borokban pedig kiilléndsen és mindenek
folott meghkiilomboztetik magohata’Villanyi,
Harsanyi, Siklosi, Racz-petrei, Pal-
honyai, Kovesdi, Baani, Bodol
Sepsei, Roéi, és a” foljebb érdeklett Sz.
Miklosi széldhegyek, azon szamos sz6ldhe-
gyeket el halgatvan] a’ mellyek boévebbh mér-
téekben kozépszeru vords és fehér borokat te-
remnel,

¢) Fa. Noha ugyan ezea Varmegye is, né-
pességének nevekedésével, mind azon Latézetek
mellett is, mellyek az Erdei-mesterségnek bi-
zonyos de késé reményt nyujto szabasai altal
megallapitatnak, Erdeiben megfogyott, és a’
Dravanak ’s Dunéanak , valamint a’ szomszéd So«
mogy YVarmegyéhol bészakadé vizeknek Lidute-
seik ’s az ezel alial okoztatni szokott aradasok
a’ még fonallé Erdéknek nagy részit el pusz-
titjak ; elegendé Erdokkel bovelkedik mind-
azonaltal, a’ mellyek leginkabb a’ Dunauak,
’s a’ Dravanak partjait és a’ Mecseki hegyeket
el boritjak, és a’ mellyekhol esztendénként a’
belso bzukaeguel{ el latasa folott t6bb ezer ol
tiizelofa reazszerent szonmzed Tolna Varmegyeé-
be, részszerént pedig a’ Duonanak segedelme
altal Pestre szallittatik, Ezen Erdék nagyobb
részint Tolgy, Bik , Gyertyan, Szil , Eger,
Ihar, és Nyar fabol allanak,

d) A’ kerti és a’ vad Gyiimiiles6knek min-
denféele ’s legszebb fajaiban bovelkedik ezea
Varmegye; az elsébbek kozott emlitésre melto
a’ Geszlenye', mellyb6l egész Erdék talaltat-
nak , a’ Mecseki hegyekbeu; azutan a’ Szilva,
melly az egész Megyeben de leginkabb a’ Dra-
vanak tajékaban jo foganattal tenyesztetik, és

* 4
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nagyobb részint palinka-foézésre fordittatik. A’
vad gyiimélesok kozour kiillonos teléntetet ér+
demel a” Mak, mellynek esztendébéli becse sok
ezer forintokra mégyen, ugy szinte a’ Gubacs,
melly tébb ezer mérd szamra felvasaroltatvan
leginkabb a’ Zsidok altal, a’ Monarchianak
nemet Birodalmaiba altal szallittatik,

e) A’ Reptze legnagyobb reészint csak a’f6l- )
des Urasagol altal termesztetil.

f) A Dohény; ennek tenyésztésével, csak
egynehany, Tolna Varmegyének szomszédsaga-
ban fekvo Helységek’ lakosai foglalatoskodnak, -

g) A” Hendernek ¢és a’ Lennek ter-
mesziése egyedul esak a’ hazi sziitkségnek mér-
téhéhez vagyon alkalmasztatva, azért is azok,
ezen Varmegyében a’ kereskedésnek agzatjaihoz
nem szamlaltathatnal. Szinte ezt Lell tartani.

h) A’ fézelékeknelk kiilombféle nemeirol,
ugymint a’ Borsérol, Babrol, Lencsérél’sa’t,
a’ mellyel ugyan b6 mértéhben termesztetnel
meg nem haladvan azonban a’ bels6é el emésa-
tést , a’ kLiilsé kereskedésnek targyaihoz nem
értetodhetnel.

) Az Allatold’ Orszagaban: Semmi
nagyobb terjedési Pusztai sem lévén Baranya
Varmegyénel, a’ mellyekken a’ Szarvas - marha
és a’ Juh tenyésztést nagyobb meértékben tzhet-
né, noha ugyan ezen vonathan a’ kérul lévo
Varmegyéknek elséségjolket megosmeérni kéntes
len, ezen természetes fogyathozasat mindazal-
tal a’ marha-tenyésztésnek tohélletesitése altal
mind’ inkabb kipétolni igyekszik. Emlitésre
meélto ezen teléntethen mindenek elott.

a) A’ Juh, vagy is Birka- tenyésztés, a’
melly is el terjedvén ezen Megyében is, vala-
mint az egész Orszaghan, és magara vonvan
itten is a’ nagyobb és kissebb foldes Urasagoks
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nak figyelmét, az eredeti Spanyol HKosoknak
és anya-birkaknak kéliséges beészerzése altal a’
nemesedésnek mar is azon lépcsiijére hozatta-
tott, hogy méltan’ vetekedhetvén a’ megyebéli
nyaJak, (Jyap]almak mind” finomsagara , mind
pedig tomotségére nézve a” Hiilféldiekkel , Tu-
lajdonosailiat nagy aldozatjailért, mellyeket a’
Mezei-gazdasag’ ezea f6 agazatjanak tékélete-
sitésére forditottak , béven megjutalmazzak,
egyszer'smind pedig ezen Varmegye kereskedé-
sénelk viragzo allapotjat nyomosan elomozdit-
jak. A’ legnevezetesebbek kézé szamlaltatnalk,
a’ Melt. Grof Batthyan Janos — Méltos. Grof
Eszterbazy Hazimir Janos — és Fo Melt. Her-
czeg Eszterhazy Miklos Urakn'\k nyajai. A’
foldes Urasagol«ou kivul a’ kéz adozo uép is,
leginkabb pedlg a’ Raczok, a’ hol a’ legelonek
Literjedése és felivése megengedi, nagyobb sza-
mu Birkakat tartanak, ezek azonbgn goromba
szoruek , és gyapjak részszeréut a’ szévo-szék
alatt a’ hazi sziikségekre fordittatik, részsze-
rént pedig felvasaroltatvan a’ Zsidok altal, to-
vabb szalittatik.

b) Lovak, Mélt. Grof Batthyan Janos Ur-
nak, Német-Boly Mezoévarosaban fon allo Me-
nesén kivil, (a’ mellyben kevesebb szammal, de
legnemesebb eredeti Lovak neveltetnek) sem-
mi mas Ménes sem talaltatik. A’ koznép’ Lovai-
nak nemesitgse a’ Varmegyének Mén-lovai altal
eléomozdittatik ,mellyel a’ hazi Pénz-tarbol meg-
vasaroltatnak és egy Lovasz-mesternek iigyelete
alatt nem' minden foganat nélkul ezen czélra
fordittatnak. A’ tehetésebb, leginkabb pedig
a’ nemet Helységel, tulajdon Mén-Lovakat tar-
tanak magoknak, és a’ Kanczaknak valasztasas

ra is nagyobb figyelmet forditvan, szép és exods
esikokat nevelnek.
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¢y Szarvas-marha. A’ téresebb Pusztiknak
fogyatkozasa miatt, csak kevesen tarthatnak a’
foldes Urasagok kézzul , nagyobb Gulyéhal., a’
Szarvas-marhanak teonyésztése azérl is nagyobb
részint a’ koz- nep altal eszl«ozoltetlk legin-
Labb a* Duna’ és a” Drava’ tajékan iekvo, mint
téresebb és a’ marha-tartasra alkalmatos lege-
lokkel el latott Helységekben, a’ mellyeknek
Lakossai minden egyébb jovedelemtdl ki léven
rekesztve , egyedil csak a’ marha-tartashél szer-
zik meg taplalasbeli és adoi koltségaoket.

&y Sertvés. Baranyanak szamos és tégas
Erdei,a’ mellyek gyakran bé mahlmltataatn) uj-
tanak, kiilondsen elosegehh a’ Sertvés-tenyesz-
tést ; nagy azért is a’ Sertvéseknek szamok,
f(")képpen azon tajékokban, a’ hol a’ mocsaros
lapanyok azoknak nyari tartasokat kénnyebbi-
tik, és felvasaroltatvan ezerenként a’ Soproayi,
Vass és Gyor Varmegyei kereskedoh altal, je-
lesen nevelik esztendonként Baranyanak koz-
vagyon]at. J

e) Halak. A’ Duna a’ Drava és tobb Tavak
boven el latjak a’ ]egszebb Halakkal Baranya
Varmegyét , dgy annyira , hogy meghaladvan
azok a’ belsé elemésztést, esztendonkent tGbb
szaz kotsikkal a’ szomszéd Varmegyékbe , sot
Mohacsrol Bécshe is altal szalittatnak. Bovel-
kedik nem kiillémben ezen Varmegye szép Csi-
Lkokkal és kLillénés jo izu Rakokkal is, melly
utdlsébbal leginkabb a’ holt Dravaban talal-
tatnal; tovabba.

f) Mindenféle erdei és vizi , szarnyas és
négy-laba Vadakkal , agymint, Ozekkel , Nyt-
lakkal , Farkasokhkal , Rdékakkal , Vldrahhal,
Vad . macshél«hal, Nyestekkel, Vad-rétzéhkel,
Szartsakkal , t6bb nemii Buvarokkal és Szalon-
takkal ’s a’ t. A’ Pécsi Piispokségnek vagyon
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két Vadas-kertje, Nadasdon és Lantsukon 5 Gréf
Batthyan Janos Urnak pedig Batthyan -lvanyi
hatarban egy tagas Faczanyos kertje.

' 3) Az Asvan)ok kézott, mellyek ezen
Varmegyében talaltatnak, legnagyobb figyelmet
érdemel. o

a) A’ Koszén, mellynek mennyisége, mind
az ot Banyakat egyben vévén, esztendénként
70,000 Pozs. mérdt feldl halad, és el kelvén
annak egyik része a’ Mégyében, nagyobb ré-
sze ’VIohacara,lnnet pedig a’ Dunan Pestre sza-
Iittatil. .

b) A’ Marvany, melly leginkabb a” Mecse-
ki és a’ Harsanyi Hegyekben kiilombfele szinel-
ben és valtozasolban megjelen és el fogadvan
a’ legtisztabb politurat , Oltarokra, Szobor-
allasokra , Oszlopokra, Emlék - kévekre , Ko-
porsokra és mas egyéb ékes Mivekre fordita-
tik. LegneveZetesebb ezek Lézd1t a’ Péesi és a’

Trinitasi Marvany, amannak fekete sziné¢t fe-

hér verhenyeges erel futjak leresztul, emen-
nelk maj szinti alja pedig vords és zoldes fol-
tokkal egyveledik. Nagyobbh bovsége vagyon
eézen Varmegyének. '

c) A’ Mészkoben, mellynek égetése altal
nem csak hogy tulajdon belsé szilkségeéet jo
mészszel ‘el latja, hanem a’ szomszéd Varme-

gyéknek is ebbéli fogyatkozasokat e]egendoen_

kipotolja. Vagyon végteére.
" dyJé, és clegendd Termd-kove is, a’ melly
altal valamint hog‘y a’ Hizaknak tartos épite-

sek olesobba tétetik, szinte ugy az utakuak

csmalasa is l«onnyebhllleuk.
‘. VQ

A’Varmegyonek fekvése a’ kereshke-

désre nézve, a° foldszine, fol 0-"
3 ’ Y

vizei, Tavai, Hegyei, atak,

Y&
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A’ Duna és a’ Drava kézott helyheztettet-
vén Baranya Varmegye, ezek altal, Termeszt-
ménnyeinek azon részét, a’ melly a’ belso ele-
mésziést meghaladja , konnyu attal és cselé-
lyebb koltségeklel altal szalithatja azon he-
lyekre, a’ hol azok kelendéok; ellenben pedig
mind azon szereket is, mellyekre sziilsége va-
gyon, alkalmatosabban megszerezheti. Ugyan
is sok szaz Hajaok rakodnak meg esztendonként
Mohacsnak partjain, és megterheltetvén Bara-
nyanak mindennému Gabounajaval , Boraival,
Tiizel6-fajaval, Gubacsaval és mas egyéb Ter-
mesztménnyeivel , Dunan fel, Pestre, Gydrbe,
Mosonyba, és onnan tovabb evedznek ;a’Steyer
orszagi Talpok és Csajkak pedig leereszkedyén
a’ Muran és a’ Dravan szamosan kikotnek a’
Pali Peévnel, és valamint Pécs Varossanak ke-
reshedon 3 szinte ugy az ege.sz Varmegyet min-
denféle Epulet -faval és Vas-szereklkel el latjak.
Nem csekélyebb haszon fakad ezen Varmegyé-
re, természetes fekvése altal azon kornyulal-
Jasbol, hogy ollyan Varmegyékiél van kéril
vételve, a’ mellyek épen azon Termesztmények-
kel szuk6lkodnek, a’ mellyekkel Baranya bo-
velkedik. 1gy potolja ki p.o. Sclavounianak fel-
86 része Gabonajanak fogyatkozasat ezen Var-
megyébol 5 igy szalittatik esztend6nként t6bb
ezer ako virds és fehér Bor, Sclavoniaba, So-

mogy és folképpen szomszéd Bacs Varmegyébe

altal ; igy talalnak végtére az erdds Mecseki
vidékek mindenkor kész ’s bizonyos fa-veyoket
Tolna Vérmegyéh(’il; el halgatvan a’ meszet,
fa-abrincsokat, szerszam - fakat, Locsikat, gyeé-
kényeket, hordokat ’s egyéb kézi mivelet ’s
aprobb termesztményeket, mellyekkel a’ Bara-
nyai k6z-nép, nem csekély haszonnal az egész
sgomszédsagot el latni iparkodik. Vald ugyan,
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hogy ezen Varmegye is némellykor, jelesiil a’
terméketlen Esztendokben, szomszédjaihoz ja-
rulni keéntelen, és eklor Bacs Varuwegye azon
Tarhaz, mellybo6l sziiksegének enyhét meriti;
de minthogy ezen esetek, a’ rendkival valdk-
hoz tartoznak, azért is allandod szamzisba nem
vétethetnek, az egyéb Termeszimények pedig,
mellyelilkel a’ szomszéd Varmegyel, Barauya-
nak segedelmet nyujthatnanak , cseliélyebbelk és
a’ 6 sziikségelc k6zé nem szamlaltathatnak ; ta-
gadhatatlan, hogy Baranyanak fekvése, a’ ke-
reshedésnek tekentetében , Lkiléudsen kedvezd
legyen.

" A’ foldszinnek éjszaki része Hegyekkel el
vagyon boritva, deéli,napuyngoti és keleti ré-
sze pedig meneleles rona és magasabb és ala-
csonyabb domboktol altal metszettetik, kivévén
a’ Dunanak és a’ Dravanak tajéekat, melly eggy-
ataljan lapany és mocsaros. A’ Hegyek kozott
legnevezetesebbel e’ kovetkezendok a) a” Me-
esek, melly napnyagotrol, kelet felé kinyul-
van, aggott Erdokkel arnyékolt derekat egész
Tolna Varmegyéig kiterjeszti, b) a’ Harsanyi
Hegy melly a’ Varmegyenek szinte- hozepetén
felemelledvén , nyiugotrél keletrg kiterjed ’s.
el vesztvén agazatjaiban eredeti nevét, Gyuadi,
Siklési, Villanyi , Kévesdi, Pallouyai és Tri-
nitasi Hegynek is neveztetik, ¢) a” Batisai vagy
is Bani Hegyek, magasabb domhok inkabb, a’
Varmegyének azon kelet-déli részét, melly a’
Duna altal mosattatik, 6vedzik. Mind ezen He-
gyek , valamint a’ szamos dombol , mellyek Ba-
ranyanak foldszinét olly kellemes valtozasokkal
¢kesitik , jo bort termé szoléklel vagy szép
magas ErdSkkel boritatnak, A’ f6ldje Baranya-
nak , melly nagyobb részint fekete agyagbol
all, jo és termékeny, a’ Mecseki tajéhot kivé-
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vén, a’ hol az sovianyabb és a” viz mosasoknak
ki vagyon téve.

A’ Dunéan és a’ Dravan kivil, tébb aprobb
pataljai vagynak , a’ mellyek leszakadvan a’
Mecseki Hegyekrol, vagy pedig szomszéd So-
mogy Varmegyébol bétéddulvan, rendetlen fo-
lyasbhan altal futjak az egész Varmegyét és rész-
szerént a’ Dunaval, részszerént pedig a’ Dra-
vaval 0Oszve eg}veledneh Az elsobbek Lizétt
legnevezetesebb a’ Karasicza, a’ Tetye és
a’ Hetényiviz, a’ mellyek mar is rendes ar-
kokra vonattattak ; az utélsobbak kozott — az
Okor, Almas, Gyongyos, és a’ Fekete-
viz:, ezelk rendetlen hanyarulatohban hompo-
lyégvén , gyakorta kiaradnak , és Baranyanak
nagy részétegy hasztalan motsarr.’i valtoztatjak:

A’ Tavak kézott emlitésre mélték azolk, a
mellyek a’ Be]lyei -Dardai és Siklési Uradalom-
ban fekszenek, és a’ kézonséges halaknak tob-
fele nemeivel hévelkednek. '

Baranya Varmegye tobb Pésta és Lereske-
désbeli dtaktdl altal metszettetik, Az elso és
legfohb az , melly Béesbél , Sopronyon , és
Kanisan keresztil Péesre, ’s innét Sikléson al-
tal vévén igazitasat, ESZekre vezet; a’ maso-
dik altal futvan Pecsrol Mohacs és Szekeso
Mezovarosokat , Budara veszi igazitasat; a’
harmadik melly szinte Pésta-uit , Budarél Qzeh-
cson , Mohacson és Baranya.varon keresztil, E-
székre leszolgal ; a” negyedik szinte Pécsr{)l in-
dul ki, és el valvan nem sokara a’ Budai Pos-
ta-uttol, a’ Mecseki Hegyet altal vagja, és a’
szomszéd Tolna és Somogy Varmegyét ezen
Megyével Gszve Léti; az otodik végtére Pécs-
r6l, Pécsvaradon, és Nadasdon keresztul szin-
te Tolna Varmegyébe és onnan Pestre veszi fo-
lyamatjat, Mind ezen utak, mellyek dészvesen



—( 50 )—

mintegy 30 mértfoldeket tesznek, kovekkel ki-
vannale rakva, és a’ Hiilféldoek legjelesebb Or-
szag-utjaival, minden tekintethen, méltan ve-
tehkedhetnek, A’ kereskedésbéli atalk kozé tar-
tozik még az, a’ melly Péesr6l, Német-Bolyon
és Batinan keresztul, Bacs Varmegyébe és a’
melly ugyan Pécsrol, Sikléson és FPalin keresz-
til , és Sellyén alwal alsé és felsdé Sclavoniaba
vezet ; ezek mindazonaltal mind eddig kovekiel
ki“uem teritethettek.

VI.

A’ Lakosoknak Eletmédjok, Mivelt-
ségi és Character-vonatjok.

Tobb kiillonés Nemzetekhez tartozvan Ba-
ranyanak Lakossai, csudalni nem lehet, hogy
altal vivén minden felelezet magara nemzetisé-
gcnek eredeti tulajdonat, azok egyveledeseh—
ben is, mind Eletmédjokban, mind pedig mi-
veltségi és Character vonatjokban egymastol
annyira kiilombéznek, A’ Magyar, egyenes ¢és
bator-szivu ; ’s e’ mellett engedelmes ; Hajleé-
Lkanak belsojében és nemzeti o6ltézetjéhen a’
tisztasagot kedveli; indulatjaiban nagyobb ré-
szint mértékletes; fo hajlandosaga, a’ foldmi-
velés és a’ Marha - tenyésztés, kémélvén azon-
ban testi tehetséget és Hazajaban otthoon érez-
ven magit, ezen természetes hajlanddésagat nem
szorgalmanak emelésével , hanem , Lkénnyebb
uton , gazdasaganak Lkitagitasaval kivanja tel-
jesiteni. — A’ Német lakosok, vissza tartok,
de gyorsan teljesitik tartozasaikat; Hajlékjok-
nale belsojében rendet lehet talalni ionkabb,
mint sem tisztasagot; nemzeti 6lt5zetjekucl hi-
ven megmaradtak. Foldjeiket gyorsan és jol
mivelil, Lil6ndsen pedig a’ Bor termesztésre
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hajlandok ’s azért is békoliozésohkkel, esak azon
hatarokat szallottak meg, a’ mellyek sz6l6-he-
gyekkel vagy el voltak mar latva, a’vagy pe-
dig, ezen végre alkalmatosaknak latszattak, —

Nagyon kiillémbozunek ezektél a’ Raczok és a'
Horvatok, a’ kik megvetvén mind eddig min-
den polgari kimiveltséget, durvasigokban meg-
maradtak., Foldjeiket nagyobb részint roszszul
mlvehh , sOt tobb helyeken miveletlenil is had-
jak , ’s ez az oka, hogy esztendénkeént élelmek-
ben sziikséget szenvednek, a’ mostohabb esz-
tendbokben pedig az éhségnek kivannak téve, Fo
hajlandésagok, a’ Sortvés, a’ Juh és a’ Szar-
vas-marha tenyésztés, A’ Zsidék végtére és a’
Cziganyok itten sem tavoznak el nemzetlsegek—
nek eredeti tuIa]donaltol ’s azoknak a’ keres-

kedés , ezeknek a’ Csere és L6 - lopas képezi
Munkassag-koroket,

VII.

Az Oktatast, az Egészséget, a” koz
Batorsagot targyazod és egyéh
koz Intézetelk.

A’ Péesi Gymnasiumon kivil, vannak ha-
rom gramaticalis Osl(olél{ Mohacson, a’ mel-
]yel{ egy bizonyos, a’ Mezdévarosi k«ozse;,r altal
alkatott T'oke-pénznek hasznalasaért a’ Sz. Fe-
rencz Szerzetének tagjai altal tanittatnak., A’
Mezo - varosokban és falukban a’ Taniték avat-
jék bé az Iffjusagot az olvasésnah, irasnak és
a’ Hitnek legelsd Gsméretségeibe, igen kiilom-
b5z f‘oganattal , valaminthogy azolnak tehet-
ségol, silany fizetéselkhez hépest Liillombozo.

A’ koz-nép egészség allapotjanak fontartasa
a’ Varmegyének két Bel-orvosaira vagyon biz-
va, a’ kik is, hat jarasbéli Seb-orvosoknak se=
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gedelméklel , a’ Természetnel enyészté hatal-
mat feltartoztatni térelkednek.

Az orvosi Szerek ot Patikikban Lkészittet-
nek, ezch kozul 3 Pécset vagyon, 1 Mohaceson,
1 pedig Sikloson.

A’ Loz batorsagnak fontartasara és a’ Ra-
boknak megoérzésére 10 Katonakat és (7 Hajdu-
kat tart a’ Varmegye.

A’ koz Iotézetekhez tartoznak végtére, a’
két, ugymint a’ Pécsi és a’ Mohacsi Hir. S6-
Tisztsegek 5 — 11 Posta-hivatalok:—a’ Siklaosi
Selyem-tenyészt6 Haz; — 3 Lotteria szedok, —
€s |, privilegalt Révek.

VIIIL,

Egyhazi és Vilagi fé6 ’s Al-Nemesség.
Foldes Uradalmak ¢s nemesi Bir-
tokok,

P
Valamint: hogy hajdan és még a’ Térok-
nek mas fél szdzadot meghaladé Uradalma elott
is , nagy volt a’ birtokos Nemességneld szima
ezen Varmegyében, ssinte olly csekély ez mos-
tan, rangjara és eredetére nézve azonban annal
fényesebb és nevezetesebb, '
Az Egyhazi F6 nemesség kozé tartozik, a’
Meltos. Pécsi Piispok és a’ Ko tiszt. Raptalan.
A’ Vilagi birtokos Fé nemeseknek nevei
pedig betl sor szerént igy kovetkeznek: '

Meélts. Nemet-Ujvai Grof Batthyan Aatal
Grof Batthyan Kereszt. Janos.

Fo6 Mélt. Galantai Herczeg Eszterhazy Miklos,
Melt, Galant. G. Eszterh Razim. Janos.

Cs. Rir. F6 Herczeg Karoly.
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Ezelliez jaruloak , mint, Egybhézi birtokos Ne-

mes testek :
A’ Fo tiszt. Péesi Cathedralis Templom,
A’ Tiszt., Pécsi Papi Nevendék-haz,
. Mint Vilagi birtokos Nemes-testek:

A’ Hir. Pesti Universitas, és
A’ HRir. Religionarius fundus.

A’ Vilagi birtokos al’ Nemes Familidk pedig

szinte bet( sor szerént e’ Lkovetkezendok,

Ts. Bana Familianak 6rékéssei,
,,Besan Familia,
53N, Atadi Czinderi dtto,
,,1bafai és
,,Megyefai Jeszenszki dtto
,,Hajdaesi Hajdaesi dtte
,yMindszenti Hapuvari dtto.

,,Hardos dtto.

s,Lengyel Familidnak 6rékéssei.’
,,Szehhelyl Majlath dtto.

,,Melczer dtto.

,,Goéresonyi és Orahoviczai Mihalovits,
. - ,,Nunkovies dtto.

,,Perczel dtto.
,,Mindszentfalvai Petrovszky dtto.
,,Répas HFamilia,
syZsomberegi Sauska dtto.

,,9bisko dtto.

,,Godri és Almasi Siskovies dtto.

A’ Szabad Sz. Kiralyi kéz Nemes birtokosol,
5, T's. Janyi dtto.

A’ most eloszamlalt Nemes Familidknak bir-

tokjok kozott 15 Uradalmak szamlaltatonak, a’

.
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mellyek kézil 11 vér hatalommal bir és ezen
torvénységet gyaliorolja,

iX.

A’ Varmegyei Tiszti- Har.

A’ Varmegyének ez idei Fo Ispanja, s)
Excellentidja Végh Istvan Ur, Sz. Istvan Kir,
Rendjének Commendatorja, O Cs, Kir. Folsé-
génel valdsagos belsé Status és a” Fé6 Meltos.
Magyar Rir. Helytarté Tanaesnak 1'anicsossa és
a’ tartomanybéli Bisztossagnak F6 igazgatéja,
a’ kinek béles kormannya alatt, a’ Varmegyeé-
nek két Al-Ispannybél, egy Fé és két Al-jegy-
z6bol, hat Foé és ugyan annyi al-jarasbéli Szol-
ga-birakbél, tizenkét Eskiittekbol, egy Fo és
egy Al-tiszti Ugyészbol, egy Fo és egy Al-
adoszedobdl , egy Szamvévobol , a’ Leveles-
tarnah két gondviseléjéhdl és négy Bisztosbol
fonallé Tiszti- karja , dics6 szorgalommal és
gyohkeres bélatassal munkalkodvan a’ kéz-tar-
gyalknal czélképes el intézésében és az igazsag-
nak térvényes kiszolgaltatasaban, teljes mer-
tékben megfelel azon nagy bizodalomnak , a’
mellyet a’ Rarok és Rendek valasztasakor ben-
ne helyheztetett,

Strazsay Janos, J
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Kozdnséges Jegyzések az 4dllatok’ s

Plantak eredetekrol;’s kiilonossen
Vi'sgalédasok, a’ legalsobb rendit
Plantak eredetokhnek olkail koril.

Minden a’ mi él, Maghol ered. Omne vis
vum ex ovo. A’ Physiologusok ezen Ma-
got Eredet-szeszének nevezila

A’ Mag Létfele :
Vagy 1) Tojas.
Vagy 2) Bimbé.

1. Tojas altal syaporodnah a’ nemeées
sebb rendid Allatok, és a° nemesebb
‘Novevenyehk, mellyeknek kitetsz6 Nemzo6
részeik vagynak : mert mi egyéb a’ Plan.a’
magva tojasnal ?

Bimbo altal szaporodnal az alséhbb
rendi Allatolk, mellyeknek térmészete a’
novevényel’ termeszetevel atyafias, és altalja-
ban minden Plantak, akar legyenek Nems=
z6 részeil, aldr nem.

A’ Tojast, a’ legnemesebb renda alla-
toknal az anyak, mar mehohkben kikoltik, és
azért eleven fial hoznak a’ vilagra: példak erre
minden szopos allatok l{iil(')'mbség néllaal , és
' néhany Rigyolk’ és Halak’ nemei. — Az alsohh
rendi allatok tojasaikat kint koltik ki: mint a’
Madarak , vagy a’ természet .melegére bizzak
kikoltetését: mint a’ Tsaszé6 maszé allatok, a’
Halak, a’ Bogarak, ’s a’ t.

A’ legalsobb rendii allatoknak testeik , vagy

bizonyos izekre vagynak el osztva, vagy pedig
SZeE-
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szemortsékeket szaporitanal Lkiilsé szinGk felett,
mellyek ha rélok vagy természetesen levalnal,
vagy akarmi eset altal levalasztatnak, mind
ugyan annyi allatokka leszoek : példak erre
tobbnyire minden kukaczok, és miaden Planta-
allatok kivétel nelkil. Ez okozza, hogy ezen
allatok , akarmelly paranyi darabokra dszve-
vagdaltathatnak , és még is el nem veszuel ,
tsak Elementumokbél ne vegyék ki, mert sza-
rozon, és szaroz leveg6ben nem élhetnek,

Ezen allatok ismét Lét részekre oszlanak :
t. i. 1) ollyanokra, mellyek szahad testel
birnak, és ¢) ollyanokra, mellyek gy keres-
sek,

Az els6 rendbéliek kozott vagynak sok ol-
lyan allatok, mellyeknek Nemzé részeik vagy-
nak: de a’ mellyek mindenkor két nemiiek,
és csak részszerént tojas, részszerént bimbok
altal szaporodnak, példak erre sok kukaczok,
és sok szabad testi Planta allatok’ nemei.

A’ masodik rendbeliek, t. i. 2’ Gyod ke-
ressek tsak bimbok altal szaporodnak, mert
ezeknek nemz6 részeik nintsenek. Ezen allatok-
nal megy altal az Allatok’ orszaga a’ Plantal’
orszagaba ; mert 6k nem tsak szaporodasok’
modjara hasonlitanak a’ Plantakhoz, hanem al-
kotd részeiknek mivoltara nézve is. Ok o6rokké
egy helyhez vagynak ragadva. Szabad mozgasa
testok’ tsak azon részinek van, mellyel a’ via
zektol hozzajok hordott élelmeket felfogjak.

Vagynak sokan a’ legalsébb rendu allatok
kozott, mellyek mas allatoknak testeikben la-
koznak, sokan, mellyek Plantakban, ’s rotha-
do6 testekben.

Nintsen semmi allat, semmi test, semmi
Planta, melly ne taplalna mas ’s mas allatokat,
’s Plantakat, és ugy minden allatot, testet, ’s

Tud. Gy. I Kot 1823, s
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plantat, méltan lehet, mas allatok, ’s plantal,
nemz6, ‘s I'ako helyének nevezui.

A’ szarmazasnak illy kilombféle, és 1okel-
letlen modjait latvan a’ ‘lTermészet” Visgalok,
meéltan hetségbe kezdeuték hozni a’ Regieknek
allitasat: Omne vivum ex ovo, és onként
rea vetemedtek azon gondolatra, hogy ezek ko-
zil sokan talan magoktol is eredhetnének.
Véleményohet erdsiteni latszatott az, hegy a’
rothado testekben uj élé allatok az ugy nevez-
tetett Téo ltel ék ek, Infusoriak teremuek,
mellyekkben még is az elétt allatok nem volta-
nak. — Ez ugyan , mint puszta tapaiztalas , hem
szolgaltathatott volna megdéonthetetlen bizony=
sagot az allatoknak onként valo szarmazasokra,
tudvan azt, ho{’y sok apro bogarakunak olly pa-
ranyiale tojasaik; hogy azokat puszta szemmel
mt‘glanu éppen lehetetlen, mellyekbél, ha a-
zok a’ rothado testekbe l&everednel«, konnyen
¢l allatok szarmazhatnak: de a” Természet vis-
galok’ szoros probatételeik mar ezen ‘dolognak
valosagat bébizonyitottak. Megfoziek , égették,
s porkoltele 1. i, az allati és planta testehet
heves tuznel, és a’ midén mar, ha tsak ugyan
azokban Valamelly tojas tartozl{odolt, el vesz-
nie lelletett ; betslistiek ollyan edényekbe,
mellyeket jol belehetett zarni, hogy semmi to-
jasok ’s magok akarmi eset altal is azokba nem
keveredhettek: és tsudalkozassal lattak, hogy
ezen rothadé testekben is él6 allatok teremte-
nek. . .

Ezen tapasztalas altal véleménydk legin-
kabb azon allatokat érdelielte, mellyek mas al-
latokban lakoznak: t. i. a Gelesztakat,
mivel ezeknek a’ Télteléek-allatokkal Iega
nagyobb hasonlatossigok van. De ba tsak mas
probak is ezeknek valésagos onmagohtol valo
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szirmazasokat meg nem bizonyitanik , a’ Tgl-
telek-allatokkal tett probak erre elegségesek
nem volnanak. Mivel pedig mar most az 6 6ne
magohktol tsupan az el idegenedett organikus
testel’ nedvességei altal vald szarmazasok e-
léggé ésleghiresebb Termeészet visgalok tapasz-
talasai altal bé van bizonyitva, sziikségtelen-
pelk latom az Omne vivum ex Ovonak
megczafolé bizonysagait ,itten ujra felhozni.
Ugy tamadunak a’ Gombak el idegenedeit szesze
altal apro férgetskék , mellyek kalapjok alatt
hasos részeikben fészlelnel, és nedvességeiket
megemésztik, Ugy tobb folyo szerekben, mint
az Etzetben ’s a’t.

E’ szerént az omne vivum ex ovo az
allatol orszagaban meg nem allhatvan, a’ Flan-
tak orszagaban annal inkabb sem fog megallani,
]ollehel ezen dolog irant a’ Novevényelk Lkorul
a’ Természet visgalok annyi észrevételelet nem
tettek.

De ha éppen semmi észrevételek, még ek-
kédig nem tétettelk volua is, a’ napoukeént sze-
miink elétt, minden gydkerek, magvak, ’s bim-
bok nélkal kifejtkez6 Mohok, Moszatok,
Zutmok’s Gombak elegbegesse meg yoz-
hetnének ezen legalsobb reunda pldnlal{nak on-
magoktol, tsupan az el idegenedett nedves-sé-
gek altal valo szarmazasokrol,

Meggybzhetnének tovabba mind azon okok,
mellyek a’ Gelesztalk’, és Tolrelek al-
latotskalk’ onmagok szax‘mazésér()l meggyo6z-
tek. Latjuk t. i. hogy bizonyos Novevényeken
testeken, vagy féldén, mindenkor ugyan azon
nemi, és nem mas Mohok, Moszatok, vagy
Gombalk teremnek , valamint az. organizalt
testekneld Lkiilémbféle részciben, vagy bizoanvos
Novevényekben, ’s mas rothado testekben, val.

8 .
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tozatlanidl, mindenkor ugyan azon wnemu alla-

totshkak. P. o. azon alkotasu, szinu, ’s formaja .

Gombak mellyek a’ Divé-fakon teremuek , nem
teremnel a’ Fuzfakon, azon Gombak mellyek a’
‘uzfakon teremnek, viszont nem teremnek a’
Divé-fan, és gy minden fanak vagy féldnek
is, vagynak kiilénés Mohai, Moszatjai , vagy
Gombai mellyek tulajdonai, és mas Novevénye-
ken , testelien, vagy f5ldon meg nem teremnek ;
mar pedig ha magvak, vagy bimbok altal sza-
pcuodnanak éppen nem hlheto hogy a’ szel,

vagy a’ bogarak, mellyek a’ tohellelesebb Plan-
talk megterhesitésénelk olly hatalmas eszkozi
ollykor ez vagy amaz Mohnak , Moszatnak,
vagy Gombanak magvat mas névevényre , test-
re , vagy foldre, mint a° hol szokott teremui
altal ne hordanak, vagy a’ sokszor egymasmel-
lett allo, vagy egymason fekvo kiillombféle fak
’s novevények , az 0 rajtok teremni szokott
Mohokrol, Moszatokrdél ’s Gombakrél, a’ mel-
letté levd fakra ’s novevényekre a’ bimbék al-
tal ne esnének, vagy hordatnanak ’s ez altal,
a’ Mohok , Meszatok , vagy Gombak eredeték
ne eszkozoltetnék.

« Tovabba tapasztaljuk,” hogy bizonyos tes-
teken, mint az el vetett Szarvakon, Hérmokén,
’s a’ t. bizonyos nemu Gombak teremnel, és
ped:g allandoul mindég ugyan azon nemiek,

ugy ,, hogy azou alhotdsu Gombak, mellyek a
Szarvakon teremnek, a’ K6rm6kén nem terem-
nek , és ugy viszout;mar pedig ha ezen Gombak
magvak, vagy bimbok altal szaporodnanak, ép-
pen nem hiheté, hogy ollykor mas novevények
vagy rothado testek Gombainak magvai, vagy
bimbai rea]oh ne hordatninak, és igy mas’s
mas nemu Gombak rajtold ne teremnénel, ezt
pedig nem'tapasztaljuk : tehat megvaldsodik,
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hOgy az el idegenedeti nedvességek forradasa,
és kevergése altal 6nmagoktol szarmaznak.

De bizonyosabba tesz errdl az, hogy az il-
lyes , Szarvak , vagy Hérmék sokszor ollyan
helyen fekiisznek, a’ hol éppen semmi élet (ve-
getatio) nem tapasztaltatik, és ugy lehetetlen,
hogy hozzajok valamelly Gombanak magva ke-
veredhetnék : mar pedig ha jollehet, sem mag-
va, sem bimbdja semminémi Gombanak hozza-
jok nem keveredik, ok meég is erednek, vila-
gos, hogy eredetok Lezdo oka az el idege-
nedett nedvességekben van: tehat bizonyos,
hogy mind e’féele Gombalk énmagoktdl , tsupan
az el idegenedett nedvességek altal szarmaznak,

De mind ezeknek meghbizonyitasara, ké-
vetkezendék istnyujtanak megczafolhatallan bi-
zonysagolkat:

. Latunk t. i, a’ fakon, legkivalt a’ megvén-
hedett Tolgyfakon Gyoéngyoket teremni
(azon Gyéngydket értem, mellyekbol az eny-
vet szoktak {6zni). Lalunk a’ Tser, Tolgy, Biik
’sa’ t. fakon, a’ Bogaraknak sz(xrésok utan G u-
bakat’s Gubitsokat eredni. Ezen Gydu-
gyoket , Gubakat és Gubitsokat pedig , nem
csak erdokben, vagy Ligetekhen allo fakon lat-
hatni, a’ hol a’ szomszéd fakrél magvaik oda
hordathattak , hanem (legkivalt a’ Gyongydket)
akarmelly veszni tér6 maganyossan allo vén
fakon, a’ hol a’ magvaknak oda hordathatasa
éppen lehetetlen : mar pedig, ha a’ magvaknak
oda hordatasa lehetetlen, vilagos, hogy azok-
nak az el idegenedett nedvességelc altal 6nma-
goktol Lellett szarmozniok, tehat bizonyos,
hogy az efféle névevények tsupin az el idege-
nedett nedvességek altal dnmagoktél szirmaze
nak., ~
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. Tovébba ha valaki a’ Gyéogyék kivirdgzi-
sanak helyet megvmga]]a ]atJa hogy azok nem
a’ kéregbol nonek ki, a’ hol a’ mag talan meg-
gyokeresedhetelt volna, hanem magabdl a’ fa-
bol, a’ hol a’ megromlott, vagy el gyennult
nedvességeknek el idegenedése tértént : mar
pedig , ha ollyan helyen veszik eredetilet,
hova a’ mag, ha vagy szél, vagy bogar altal
oda hordatott volna is, éppen nem hathatott,
tovabba, mivel azokat tsupan vén , és veszni
téro fakban tapasztaljuk , mellyekben az el
yengu]t, és el romlott nedvességek boven ta- .

Jaltatnak, a’’mint azt a’ faknak vénsége, ’s las-

st el szaradasa bizonyitja, bizonyos az, hogy
azok tsupan az el idegenedett nedveesegeh altal
6nmagokt6l szarmaztak , tebat-az illyes nove-
vények tsupan a’ nedvessegeh el idegenedése
altal 6nmagoktol szarmaznak.

Végre azt is észrevessziild, hogy minden-
nému Fakon, mel]yelc rothadni indalnak, ele-
gendo me]easeg, s nedvesseﬂ“ mellett; a’ f'old-
szmen, vagy a’ foldszine alatt hol rothado,
’s onkenyesen el oszlo novevenyek ’s testek
talallatnak, s hogy az ‘épuletekben Livalikép-
pen a’ g6zos helyeken, hol fa mésszel kozdsu-
lésben van Zakany (Byssus) kezd tamadni,
mellybél azutanRonto Merulius (Merulius
destruens) leszen, ’s ha télélletesebben kifor-:
maltatik , T'arka Zapfoggomba (Sistotre-
ma versicolor., Pers.) és ebbol végre Tinoru
(Boletus Lin.): Mar pedig a’ Zakany, mint
eredeti n6vevények azon Plantaknak ottan mag
altal nem eredhetett , nem lévén ottan semmi
élet, hogy a’ magvak el szaporodhattak volna:’
tehit bizouyos, hogy az illyes ndvevényel tsu- -
pan az el idegenedett nedvességek altal , 6omas
goktdl szarmaznalk,

-
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Mind ezen elobb mondottakat példakkal ’s
tapasztalasokkal is meglehet bizonyitani. Mert
néhany természet Tuddésok (Persoon, Trattin-
nil, Kéler, Ackerman, Haberle) ezen Néveve-
nyek eredetSknel okai kéridl visgalédvan azt
tapasztaltak , hogy az ollyas hazakban , mel-
lyeknek szobaik nedvesek, gozose!«, az esz=-
terjéken , a’ padlaton , az agyak, ’s almari-
umok mellett Zakany tamadott (Byssus), melly
a’ fan, és a’ fibau el terjedett, é&s annak ped-
vességeét kiszivta, ’s porhanydva tette. Midén-
e’ miatt a’ gerendik vagy padlatol felszaggat-
tattak , tehat a” meszes {6ld kozott , melly alat-
tok volt, erds hamvas, vagy fehéres, gyohér-
forma, ro’s szalma vastagsagu repkények talal-
tattak , mellyeknek sok melleheb agailc voltalk, -
mellyek alkatasokra nézve sok ﬁnom, egyion-
~man lefolyd , egymassal szorossan &szvendit
zakany szalakbol allottak. Ezen repkény forma
Gomba gyékerek hosszabb darabokban ugyan
hajoltak : de rovidebb darabokban el tértek. A’
repkényeknek , széleiken , kétfeldl , zakauybol
oszve allott borforma szarnyaik voltak.

A’ middén ezen Zakany novevény, a’ geren-
dak kozil kibuvott, és a’ fan el terjedett, elé-
szor fehér finom boréiskéket képzett, azutin
pedig vastagabb bérforma Zakarxy fel:.vebel\et
mellyek lele voltak nedvességgel. (Ezen alla-
potjokban Persoon’ Racadium Alutajihoz ; eléh-
bi replény forma allapotjokban pedig Persoou’
Himantia Domesticajahoz hasonlitanak). A’ melly
deszkal ’s almariomok kozdtt ezen Zalkany uo-
vevények soka sértetlen maradtak, hilsé szi-
nok eleinte tsak némelly helyeken, végre min-
denhol Lozéppontjokon, lénkd sal‘ga szint vett
magara , melly azutan Czitrom sargava véite-
zott ; lassanként egymasba nott erek buvl..tls Ly,
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mellyek mind" inkabb megnagyobbodtak , és
ranczosodtalk. A’ novevényeknek felsé czitrom
sargasagu fekvésik az 6 ereikkel és ranczaikkal
egészen kiilomboztek az alsobb Zakany fekvé-
sektol, mert az erés szaga, belol hamvas szi-
ni, kotsonyas szerb6l allott, és ezen allapot-
jaban az elobbeni Zakany mint valdsagos Meru-
liug  *) jelent meg. Az alatta lévé fehér Za-
kany fekves meg tele volt nedvességgel, és
ugy vilagosan meglatszatott, hogy az még Me-
ruliussd altal nem valtozott. .

’ Ezen Meruliusok késébben ha megiidultek,
és ranczaikat, ’s ereiket jobban kiterjesztették,
melly altal gédreik jobban megtellettek Za p-
foggombaba (Sistotrema, Lécherzahns
Schwam) valtoztak; végre pedig egészen tiiske
forma kingvéseket nyertek, melly altal Tiis-
kegomba (Hydnis, Stachelschwam) formajat
vettéh magokra.

Ezen nevezetes észrevételek és tapasztala-
sok azt bizonyitjak meg, hogy a’ Liunétsl,
Wildenowtsl , Persoontél és masoktol Meru-
lius, Sistotrema, Hydnis ’s Boletus név alatt
kiilombféle rendekben és osztalyokban leirtt
Gombak nem egyebek a’ Zakanynak altal valto-
zasinal, és hogy e’ szerént mind ezen Gomba.
kat ugyan azon egy név alatt kellene leirni: t.
i. azon Gombanak neve alatt, melly legtékeél-,
letesebb allapotjaban tinik elé, és tobbé altal
valtozasokat nem szenved. . -

®) Napyon sajnalom, hogy itten nchany Gombikat magyaral
meg nem nevezhetek, mivel azok Linné Systemajaban is-
mereteseh nem lévén, Dinszegitdl nem forditattak, a’
mellycket még is megneveztem, tsak Gordg, Deak, vagy
Német ertelmiGk szerént teszem addig is ki, mig valaki jo
n:iagyar Botanikat készitvén ,azoknak illendé neveket fog
adntey
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; De nem lévén itten czélom Systematika el
rendeltetésok jo vagy rosz 'voltanak megvisga-
lasa *), banem inkabb az omne vivum ex
ovonak, és a’ Botanikusok véleményeinek,
kik a’ Mohok, Moszatok, és Gombak’ Nemzo
részeilet , mellyek altal szaporodnak, nagy igy-
gyel bajjal keresik, megczafolasa , vissza té-
rek ismét visgalodasaimhoz. \

A’ fellyebb megirt Meruliusok , Zapfog,
és Tiiskegombak tehat mind Zakinyokbol ered-
vén , sziilség a’ Zakany eredetének mivoltat meg-
vizsgalni, hogy helyes itéletet hozni lehessen,
ha valljon magvak alal e’, vagy énmagoktol
erednek ? .

A’ Zakany névevények, mellyek annyi kii-
I6mbféle formakban jelennek meg, és annyikii-
16mbféele gombakban altal valtoznak, advas,
vagy rothado fikon, vagy fakban veszilk elso
eredetiket , mellyeknek részeik egymastol el
valoak, el oszolnak, ha a’ hely, a’ hol vagy-
nak , elegend6 nedvességgel , melegséggel, és
poshadé levegdvel bir, részént a’ mint mar
feljebb is mondatott ollyan féldszinén, vagy
fold szine alatt, a’ mellyen sok ndvevenybeli
testek el oszolnak, rothadnak, avuloak ; vagy
pedig ollyan go6z6s , kevés szabad levegovel
biro épiiletekben, mellyeliben a’.fa, a’ mésszel
egyveledik. A’ Timsé, Vitriol, Rénsavany, és
egyszoval minden ércz savany eredetéknek .ga-

®) Hogy tébbféle Gombak is, mellyek ugyan egy eredetiek,
¢s egy nemick tobb Classisokba tétettek , Trattinnik’
Austriai Gombiinak leirasabo) nyilvan kitetszik ¢ mert az
& észrevetelei szerént a’ Tarka Tinoruis (Boletus versi-
color) tsak altal valtozasa a’ Tiiskegombanak, és a’ Laby-
rinthus Gombanak., (Daedalea) Igy Persoonnak Hiz o«
morphjai, Dimatiai, Mesentericai, Erineai,
Racodiai, Himantiai, nem egyebek, mint a’ Ti-
noru gombanak korabbi vallozasai,
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tot vet, és ket megsemmisiti. Gatot vet ere~
detdknek tovabba, minden Savanyaknak savany
szeszOk ; a’ szabad levego; a’ széluelk vonasa,
Hogy a’ Mész eredetsket eldsegiti,, meghizo-
nyitja az, hogy Zakanyokat a’ mészgddrdkben

15—¢0 labra a’ fold alatt is lathatui: de hogy
nem tsak a’ mész vagy meszes fGld okozza ere-
detohet, eléggé megbizonyitja az, hogy min-
den rothad6 és avasodo tak koral, hol szabad
levegd nintsen , gozok és nedvességek pedig
igen b6ven talaltatnak, a’ Zékényolsnak hosege
van; a’ banyakban sokszor tsupan a’ viznek viz
szeszéiol erednek Egyébirant tudjuk, hogy a’

levegoben elég a’ Sahtromszesz, me”y ha sem- .
mi mészszesz jelen unints is, a’ goézés ’ és sza-
bad levegé6tol megfosztott helyehen a’ Zahany
eredetét hathatossan eszkozli. Ha tehat bizo-
nyos, hogy g6z6s helyeken, banyakban, vagy
a’ hol sok rothadoé ndvevények vannal(, az el
1decvenedo nedvességek, vagy a’ mész Salit-
rom’ ’s vizszesz altal erednel(, kétség nem lehet
tobbé, hogy mind azon fel]ebb leirtt Gombak
nem magvak, vagy bimbol altal szaporodnak,
hanem a’ Zakanyok altal, a’ mint azt az emli-
tett nevezetes tapasztalasok meé‘bizonyitjél«, te-
hat az illyes novevények Onmagohlol tsupan az
el idegenedd nedvessegeh ’s SLESZE[& altal e~
rednek.

De ezt meg inkabb megbizonyitja, azon
mod, mellyel a’ Lertészek ezen gombakat ne-
velik. Ok t. i, 2’ Pinczéliben, vagy melegha-
zalban 3-—4 lab mélységi, ~és 4—0 lab széles-
ségl Jadakat megraknak jol el rothadott nem
igen heves loganéval, és valtva szalmat rak-
nak kézébe. Ezen rakas folé 6k azutan igen fi-
nom kerii féldet tesznek 3—4 hiivelk magas-
sagra,a mellybe ok Zakanyal altal futott Go\ms
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bafoldet tiltetnek. A’ foldet azutan sokszor bez
fetskendezik , hogy nedves maradjon, ’s hogy
a’ Gozek , ’s poshaszté nedvességek Lozotte
megtartassanak, felul deszhakkal ,-vagy gyéke-
nyeklkel befodik. lllyen médon a’ Zakanyokbol
nem sokara a’ legszebb Gombak noének ki, mel-
lyek még igen gyenge korokban letbrdeltet.
nek , ’s el adattatnak. A’ Zakany gyokerekbol
majd ismét mas Gombak ndének, és ez mind ad-
dig, mig az idészakasz és a’ hely nekik kedvez.
A’ Gombaknak ezen nevelése mod]a vilagossan
bizonyitja, hogy azok tsupan a’ Zalxanvolxhol
erednek, korabban letordeltetvén a’ Gomhala,
mintsem hooy magvaikat, vagy bimbéikat el
szorbhatnak : a’ Zakany pedig, a’ mint fel]ebb
mar megmutattatolt 6nmagatol, tsupan a’ ned-
vességel ereje altal szarmazik: tehat ez efféle
névevényeld tsupan az el idegenedd nedvességek
altal 6omagoliél szarmaznak. »

Altal megyek mar az azon Gombah irant
tett v1sgalodasol{ra , mellyek szabadon a’ fakon
teremnel, a’ me]lyehbol kitetszik , hogy ezen
Gombak tsupan az oszvefo]yo el ldegenedett
nedvességekbo6l erednel, és a’ mellyekbol to-
vabba az is kitetszik, hogy ezen névevényel ,
ha bar az életben mint valésagos Plantak jelen-
nek is meg, mellyeknek a’ szaporodasra alkal-
matos nemzd részeik és bimboik vagynak, olly
forman erednek , mint a’ nem organjzalt testel,
a’ l«ﬁvek tudniillik hrystallizatié altal , tsalk
}logy a novevenyeLnel a’ Lkrystallizatio belul‘
r6l, a’ kovekben pedig kivilral térténik.

A’ kinek ez paradoxonnalk latszik, az
fejtse meg eldszor maganak ezen Lkérdest: Mi a’
hrysta!hzaho" Bs feleljen rea igy: A’ keystal
lizatié a’ Chemiai processusol altal folyd szerré
valtéziatott testeknek , keményé vald valtozta-

/
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tisa, a’' megkeményedett tseppekaek egymasra
valé rakasa altal. Ha a’ krystallizatio tirvé-
nyeit igy megfejtette maganak, nem fog tohbé
Lkétsége lenni, hogy ezen névevények is eleinte
valésagos belsé krystallizatié altal erednek, az
el idegenedett folyo nedvességek chemiai pro-
cessusok altal keményekké valtozvan,’s kiterje-
désélet nagyobbitvan : de mihelyest névevény-
beli életet kapnak, azon térvények megsziin-
nek, és az életer6 munkalkodasa altal nagyob-
bodnak.

Ackermann a’ vords Pofetegnek (Ly-
coperdon epidendrum Linn. Lycogala miniata
Michaeli) eredete kérul visgalodvan , azt ta-
pasztalta, hogy a’ fak , fas-szalkacskaik Lézote
valamelly nedvességet izzadnak ki, mellyek
észrevehetetlenul a’ feljebb nevezett Gombava
valtoztak , és egészen annak alkatiasat magokra
vették: ha az ember illyen tseppet tébb részek-
Te metszett , ugyan annyi Gombak lettek belo-
le, a’ hany részekre oszlatta.

K8hler Professor is visgalodvan ezen Gom-
bak szarmazasa kéril hasonlot tapasztalt, ’s az
O észrevételei szerént ezen nedvességet legin-
Lkabb a’ fanak zagyvas része (Liber, der Bast)
izzadja ki, €s azt minden idoben , a’ telet ki-
vévén,

Mindazaltal, ha a’ feljebb megirt visgalo-
dasok szeréut ezen Gombak a’ fanak zagyvas
részébo6l veszik is elso eredetdket, tapasztal-
juk még is, hogy a’ régen heverd ’s rothadé
faknal, mellyeknek mar sem kérgék,sem zagy-
vas részok nints, minden egyéb részein is meg-
teremnelc , és hogy az 6 eredetokre egyéb az
el idegenedd nedvességelnél nem kivantatik.

Wildenow Professornak észrevételei sze-
réot a-Poralmolk (Sphaeriae L.) szinte igy
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erednek, Igy ered a’ Labyrinthus gomba
(Daedalea Quercina), és mas mind e’fele Gom-
bak , mellyek beteges, el halt, vagy rothado
névevényeken nonek. Nehéz is volna megfejte-
ni, hogy hogyan jéttenek bimbaik a’ kérgen
keresztul a’ fanak zagyvas részébe, midon gya-
Lkorta tapasztalhatni, hogy sokszor egészen sér-
tetetlen fa-kérgek alatt fészkelnek. De erede-
tokre nézve ezekhez szinte hasonlok a’ Galoczak
is (Agarici L.) mellyek fakon, fak’ tévén, mo-
hok kéz’'tt , rothado leveleken , erdoben , és
gyepen , tébbnyire bokrossan szoktak tenyészni.
Mind ezen Gombaknak szaporodasokat a’ kiilso
nedvesség szerfelett elémozditja, nevelvén t. i.
a’ rothasztas altal el idegenedé Plantak ’s né-
vevénybeli testeknek nedvességeit, Ezekutan
nem fogja mar senki tébbé vélni, hogy az el
vetett Szarvakon, vagy Kérmokin termé Gom-
bak is maskép’ mind 6nnén magoktdl szarmaz-
nanak : lévén azokban is a’ rothadasban valéd
altal menetel , és ugy az o6nként forradashan
jovés altal el idegenedo nedvességek.

De forditsuk figyelmiinket a° Mohokra
(Musci) és Moszatokra (Algae) is. Ezen Nove-
venyeket, mi mindenhol felfogjuk talalni, mert
Hosziklakon , Falakon, Fakon, Mez6kon, Er-
dokben, szarozon,’s vizben egyforman tenyész-
nek : de nem mindeahol ugyan azok: mert a’
melly nemiek a’ Koésziklakon *) és falakon te-
Ot ——————

*) A’ ki a’ vegetati®’ lehetséges voltat a” kévek felett maga-
nak meg nem fejthetné, az gondolja meg, hogy a’ hosza
idd folyamat alatt, o’ levegotdl naptol, ¢s ess6tél-a’ ko-
vek felsd szineilt feloldoztatvan foldekké valnak, hogy a’
sz¢l is sok foldi részecskéket hord reajok, melly altal
a' vegetatio lehetségessé vilik. E’ szerent mar maganak
azt is megfogja fejthetni, hogy miért az ujonnan tirétt
koveken mindjart mohok nem teremnek, mert azoknak
szineiket meg a’ levegd essé ’s nap fel nem oldozia, ‘s
ugy a’' vegetatiora alkalmatossa nem tettc.
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nyészni szoktak, azokat a’ fakon, erdokben,’s
mez6kén nem fog]uk feltalalm, ugy sziote azo-
kat, mellyek a’ szarozon, a’ vizben nem. Mind
ezekbol az tetszik ki, hogy nekik tsak tulaj-
don helyek, ’s tula]don tajok kedvessel, kii=
lombfeélék t. i. a’ kilombféle nemekhez kLépest,
hol az éghajlatnak befolyasa altal az el idege-
nedd nevességek altal életre kapnak., Kzt az is
Jatszatilkk megbizonyitani, hogy a’ fiatal fakon,
mellyekben az.el. idegenedd nevességel tsak
felette tsekélyek , mohok ’s moszatok nem ta-
laltatnak , ellenben az idéshbeken, hol az el
1degenedo nedvességek mar tébbek , vagy a’
fiatalokon is, mellyek nem tisztitiatnak, Mohok
’s Moszatok boven talaltatnak., Hogy pedig a’
fiatal, ’s legegészségesebb falban is Iehetnek ele-
gedendo nedvességek, arrol e]egge meggyoz-
telc azon Természet Visgalok’, kik a’ névevéonyel’
belso alkatasa mlvoltdt ne!:.u.nk felfedezték, Ha-
sonlitanak t. i. a° Névevények” belsé organum-
jai sokban az él6 allatol’ belsé organum]alhoz-
mert nékik is vagynak bosszadadon lefolyo tsé-
veik, mellyekben a’ nedvességek fel ’s.ala szal-
lanak: de korul nem forganak; vagynak azon
felul (a’ fas Névevényekben) kereszthen fekvo
tsovek is mellyekben a’ novevények kiilsé szi-
nén lévo nedvességelk, a’ faknak velejébe jut-
nak. Riils6kép, valamint beldl is vagynak 2’
Novevényeknel ollyan ikras hasaik ((xlandulae)
mellyek (valamint az allati testben) a’ Liillomb-
fele nedvességeket magolkba felveszik , és azt
tsuda munkalkodasaik altal a’ Névevények tap-
Jalasara alkalmatossa teszik : de vagynak Liilsé
szinoken ollyan ikras hasaik is, mellyek a’
taplalasra nem alkalmatos nedvességeket (vala-
mint az allati testekben) a” Novevényekbol ki-
~hordjak, Ezen ikras husok, mind fiatal, mind

r
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"vén fakban meglévén, ’s a’ mi t6bb, a’ fiata-

lokhan hathatésabban munkalédvan, a’ fiatal
faknak , sziote mint a” véneknek kiilsé szineik-
re hordatnalc el idegenedett nedvességek , mel-
lyekhol a’ kLiilso levegének befolyasa altal Mo-
hok, ’s Moszatok teremnek.

Ez az oka, hogy miért azon fiatal fak,
mellyeket gondossan nem tisztogatnak, térul-
nelk , vakarnak , a’ moh altal el lepetvén, idé
elott el romlanak, el vénilnek; mert a’ tama-
dé mohok, ’s moszatol’ az ikras hasoknak 1s6-
veiket el fojtvan, azokat a’ tovabbi munkassags
ra alkalmatlanna teszik. Nem munkalhatvan pe-

* dig az ikras husok, mind azon artalmas a’ No-

vevényelk’ taplalasara nem alkalmatos nedvessé-
gek, mellyek altalok a’ Névevényekbél kihor-
dattak volna, bel8l meggyiilnel, ’s az organu-
mokat el rontjak. El rontvan az organumokat
a’ fa tobbé, akarmelly fiatal legyen is,a’ Gyi-
molts hozasra,’s tenyésztetésre alkalmatos nem
lészen, mig végre hoszszu betegeskedés utan,
egészen el nem vénulvén, meg hal.

Ha tebat valakinelk fiatal faja , kiillomben
j6 helye lévén a’ tenyésztetésre, id6 elott vesze
ni kezd , ebben keresse okat, ’s a’ magoktdl
a’ fabél kihordatott, ’s a’ taplalasra nem 7ai-
kalmatos nedvességek altal tamadott mohokat
’s moszatokat szorgalmatossan tisztogassa le,
melly altal az ikras hisok’ el fojtott tséveik is-
mét megfognak tisztilni, ’s uj munkassagha
jonni. Mindazaltal senki se vélje, hogy az el
idegenedd nedvességek, tsupan a’ novevények-
nek belsd részeilbél az ikras husok altal kihor-
datott nedvességelbo6l szarmaznak. Minden or-
ganikus test akar allau, akar novevenybeh,
ha halala utan rothadasba megy, a’ kézénséges
feloldozdsnak térvényei ala vettetik, A’ Lkozdin-
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séges feloldozas altal az el oszlé reszetskék
tjonnan munkalkodasban jévén sziikséghéppen
forradast okoznal(, melly alial az el idegenedd
nedvességek eredetohet veszik, Lehetnek azért
mind ¢1 6, mind holt organikus testeken, el
idegened6 nedvességek: az elsokdn az ikras
husoknak munkalkodasaj; a’ masodikon
a’ kozonséeges feloszlas torvényei altal,

De, ha a’ legalsobb rendi Novevényeknek
dnmagoktol, tsupan az el idegenedd nedvessé-
gek alial valé szarmazasat bébizonyitjuk, nem
kivanjuk azt vitatni, hogy azok Nemz6é részel
altal is ne erednének, hanem inkibb megki-
vanjuk bizonyitani, hogy azok magvak ’s bim-
bok altal is erednek :

Professor Haberie a’ leveles Gombakon azt
tapasztalta, bogy a’ midon elegendd nagysagra
nottenek, ’s a” maghozasra alkalmatosak lette-
nelc, kalapjalk alatt lévo leveleik (Plittchen)
miod inkabb megn(")tt'enek s megdagattanal ; an-
nyira, hogy mar végre leveik egymashoz ragad-
tanak. Dagadasok kézben a’ Levelek valamelly
nedvességet izzadtak ki, melly altal egymashoz
ragadtak. Késobben ezen hig nedvesség siri-
ebbé és vastagabba valt, ’s lassan lassan orga.
pikus testbe altal ment, Zakany forma igen fi-
nom, fehér szalatskakat képezvén. A’ hig ned-
vességekbol eredett uj organikus testetskek,
mind felsé , mind also szindkon, mind -karima.
jokon, mind a° Gombak levelei koz'tt levok is
iiregekben meglatszottak. A’ karimalkon lévé
szalkas zakany gombolyag eleinte sargas, azutan
barnas szint vett magara, és ekkor a’ volt le-
veleknek oldalas sarkaik egészen el tuntel.

Késobben ezen szalkas Zalany gombolya-

okban , szamlalbatatlan kis pontotskak latszat-
talk , mellyek hasonléképpen eleinte fehére-
sel,
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nek, azutan sargassak lettek , ’s mindég job.
ban megdagadtak , ’s szembetunokké lettek,
végre kis gombotskakka valtak, mellyelk mind-
azaltal ritkan nottek aklkorara, mint a’ makszea
mek: ezen kifejtodésekkor veres - barnas szint
vettek magokra, A’ Gombak eklkor, minden te-
jes nedvességiletl el vesztették ,’s azon nedves-
ség, melly még bennék megvolt, a’ szinetlen
vizhez hasonlonak lenni latszatott. Ha ezen
Gombak kétfelé metszettek kereszthen, tehat a’
Nemz6 részeket el borité borotshék alatt kis
holyagotshak latszattak (Bimbdk Brutbehilter,
Hauben Perithecia) , mellyekben hamvas kotso-
nyas szer talaltatott, Ezen hélyagotskak a’ gom-
ba-levelelnel szinte karimajokig el terjedtek,
és egészen olly formak voltak mint a’ Poralmak
(Sphaeriae),mellyek a’ faknak kérgei alatt fész-
kelnek. Tsak ugyan Persoon, és Bernhardi 6-
liet a’ Poralmalkal egy nemiieknek lenni nyi-
lathoztattak ki. Midén mar ezen Uj testetskék,
ezen Poralmak barnulni kezdettelk, az 6 nyila-
sokon figgéleg allo finom serte szalatskakat
lehetett észre venni. Késobben nyilasaikbol fe-
hér kotsonyas forma szalatskakat (szalkas ned-
vesség , Briihe, Jusculum Bernhardi) izzadiak
ki, mellyek az 6 bimbaik, 's a’ szaporitasokra
alkalmatos részetskél voltak.

Tamadhatnalk tehat magvak ’s bimbék al.
tal is ezen novevények, legkivaltképpen a’ Mo-
hol, mellyek kozul a’ leveles Mohoknak (Mus-
ci frondosi) igen szembetun6é , mind Him , mind
N6 nemzé részeik vagynak ; tdmadhatnak to-
vabba gydkerek altal, t. i. ha az allatol’, vagy
Névevények orszagabol valé testeket a’ Zakauny
altal futja: de ha tamadhatnak is, nem ered-
hetnek: mert minden a’ mi tamad, valamibél
kell erednie, a’ mi pedig ered, az semmibol

Tud Gy. I1L. Kot 182 3. 6
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masb6l ; mint az élet els6 okabol, a’ Maté-
riabdl ered. Mivel pedig a’ Moloknalk , Mo-
szatoknak ’s Gombaknak elsé életokok az el
idegenedd nedvesség a’ névevényekben, és sem-
mi mag, bimbé, vagy tojas: tehat ezen legal-
sobb rendi Plantaknak eredetét tsupin 6nma-
golkbol az el idegenedett nedvességek.altal le-
het szarmaztatni,

Lattuk mar" tehat, ’s a’ visgalodasoknak
megddnthetetlen tapasztalasaival is megbizohyi-
tottuk , hogy "mind a’ legalsobb rendi
Allatok, mind a’ legalsobb rendu Néveve-
nyek onmagoktdl, tsupan az el idegenedé al-
lati és novevénybeli nevességek altal, részént
a’ hiils6 levegonek , részént a’ belsé6 organu-
moknak , részént az anorganizalt testek szeszé-
nek munhkallkodasa miatt erednek , nem talal te-
hat helyet ezen allitais: Omne vivum ex

Al
ovo. :

Toltényi Szanisslo.

4

A’ Mezei Gazdasigrol.

w

A’ Mezei Gazdasagnak mar a’ régi Rémai-
al is’, és Gorégok minden mesterséges Tudo-
manyok’ kdzt az elséséget adtak. Bélisen altal
lattak a’ gyakori tapasztalasokbél : hogy o
Nemzetek’, és Orszagol’ viragzé allapotjanak
egyedil ez a’ Talpkéve, a’ Szép mesterségek-
nek , ¢s kereskedéseknek szild annya, és tap-
lal6 dajkaja. Ezéket, mondom altal latvan azon
nemzetek , a’ Mezei gdzdasagban magolk a’ Fe-
jedelmek is-életel’ gydnydruségét keresni nem
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allallot(al(, és ezen Arany idé szalfszban let-
tek az emlitett Romaiak is, és Gorog.,o[« lega
hatalmasabbak, — De ha az Gjabb Idoket te-
kintjils is; nem de nem azon Nemzetek leggaz.
dagabhbale é? mellyeknél a” Mezei gazdalkodas
miveltebb moéddal gyaloroltatik ;' bizonnyara ha
visgalobb szemekkel nézziil az Ang]usolual , €T=
-r6l benuek eleven példat latunk ~- a’ Chinai
Birodalom, majd mindenel’ Lézt Teghatalmas-
sabb lételét a’ Mezei gazdasag altal eszli6zélte
ki, jol észre vették ezen nemzetek azt: hogy
a’ Mezei gazdasag, a” Természetnek mind a’ ha-
rom olly igen szélessen hiterjedd Orszagaira
Lkiereszkedik, tudiak : hogy az Nemzetek ha-
talmai , gazdagsacralg ¢s allodalmainal , ez a’
legbatorsagosabb eszkéze, és leomolhatatlan
Talpkove, — Nem tzélom nékem itten mindazon-
altal : hogy a’ nemzeti gazdasagot tegyem szem
eleiben, sem pedig: hogy a’ nemzeti gazdal-
kodasra utat mutatni, vagy talan az ebben eldl
fordalé hianyessagokra a’ kézdnséget tanitani
akarjam; ezekrol elég szép, és tudds munkak
forganak szerteszéljel , bar, fajdalom ! hevés
nemzeti elémenetellel 5 inkabb a’ gazdasagot
gyakorld Uradalmakat kiilén valasztva, mellyel-"’
bol az egész nemzeti ered, és mellyeknek jo,
vagy hidnyos al]apot;ohbol a’ nemzeti gazdag-
sag szerkeztetvén, azokbol mint egy sziletik,
azoknak mondom, a’ kiilén Uradalmi gazdasa-
goknall tetemesebb hibait, ezeknek honnet ere-
dését, és miképpen lebelo javithatasa’ médat,
a’ mennyire mindegyiket tapasztaltam ; kiva-
nom ezen értekezésben leirni, mar feljebb is -
mondvan: hogy a’ nemzeti gazdasdg, a’ kiilon
nagyobb , \agsy kissebb ga7da~aaohbol , mint-
egy valami egész test a’ részehbdl formalodik,
tagadhatatlan lévén azon termeazetes igazsag:
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hogy a’ hiznyos részekbol jo , és allando egés-
seges test soha nem lehet. Ezelnel hivetkeze-
sében eldszor is az Uradalmakban olly sirten
levo hibalat, mellyek a’ jo gazdasagi rendet
akadalyoztatjal, fogom érdekleni. — Sajnos-
san tapaszlaltt, és kozonséges dolog az: hogy
Orszagszerte a’ foldes Urasagok Joszagaiknalk
terméketlenségérdl panaszolkodnak , féldjeik
az erd , marhal’, és koltségeik mennyiségéhez
képest nem tsak haszoot nem hajtanak, de sétt
tetemes karolkat hoznak gazdasagokbél ; ezek
igy lévén, a’ gazdasagailkal bajlodé Tisztnek
tudatlansagat , alkalmatlansagat, vagy tunyasa-
gat okozzak. — Majd mindennapi példakbol
tudjuk az illy panaszoknak szomoru kévetkeze-
seit, mert - ezekbdl jon: hogy Tisztjeiket az
Urasagok véleliedések szerint, mint haszonta-
lan embereket a’ szolgalatjokbdl el eresztil,
kik helyett méasokat fogadnak, de ezeket is ha-
sonléul egy kissebb vagy nagyobb veszélybél,
torténetbdl, avagy talan nem elegeudé tudo-
many, és tapasztalatlansighol eredett tsekély
hibalért el eresztik, és valogatasaikkal addig
eroltetik magolat, mig a’ sok lkenyeritol, ’s
szerentséjétél megfosztott Tisztek’ helyett is,
még mindég alkalmatlanabbakra talalnak, eb-
bol kévetkezik azutan,hogy valamint magok az
Urasagolk, ugy a’ Tisztjeili is soha aldott f61d-
jeiknelc természetit , alkalmatos , vagy allkal-
matlan mivoltat, azoknak el rendelését, hol ’s
mellyik tablanali , ennek melly résziben? erre,
vagy amarra a’ Gabona pemre, hasznosabb for-
ditasara, vagy termés valtéztatasra lehetd al-
kalmatos voltat, sohamondom ezeliet ki nem ta-
nulhatjak, mivel ezeknek tudasara tsak a’ ho-
szasahb tapasztalas oktathat, melly nélkil a’
Mezei gazdasag a’ legnagyobb kolisegeh , és
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igyekezetek mellett is mindenkor a’ legrosszabb
allapotban marad. Ehez jarul az is: hogy a’ ki-
valasztott Tisztnel egyenességéhez, szorgalma-
tos iparkodasaihoz nem ragaszkodvéan az Urasa-
gok, a’ kedvekre , hasznokra,' és megelégedé-
sekre torekedd legszebb hajlandésagat bizodal-
matlansagaikkal el tsiiggesztik , igy a’ Tiszt
azon artalmas eloitélettol szintelen mardostat-
van: hogy faradsagainak utébb is disztelen, és
talan gyaszos fizetését nyeri, mellyekrol aggad-
van inkabb arra torekedik: hogy tudhassa Ura-
saga, vagy fed Tisztjeinek , kikrol hivatalja-
ban valo allanddésaga, szorgalmatossaganak di-
tséretes, vagy karos lkimenetele figg, kedvek-
ben magat megtartani ? Probalai valamit, ha
bar jonak itéli is, nem batorkodik , tudvan:
hogy ha nem kivantt veéget érend tapasztalui
vagyoé faradozasa, nem tsak pirongattatni; de
gyalazatosan el eresztetni, és talan az okozha-
té  harolkért, maganak , feleségének , ’s gyer-
mekeineld is szerentsétlenségére , aldozatja lé-
end huséges szorgalmatossaginak. Némelly U-
rasigol feé Tisztségeket, mint Igazgatokat és
Felvigyazokat rendelvén, ezeknek theoreticai
']‘udom:’lnyokat , tapasztaltsagokat , és az iga-
zi gazdalkodashoz meglivantaté Zelusol{qt tsak
Kiviledl tekéntvén, egyedal talan tsak masok-
tol hallott, és uemelly magelkban semmit, vagy
lkeveset foglalé , és szorul szdra tanultt gazda-
sagi jegyzéseikkel megelégesznek , és igy az
Urasagi minden erdlkodésnek el6lmozdittasara
halalmas akadalyokat tesznek, kik azutan fed di-
rigensi, vagy super lnspectorl hivataljokat az-
zal végzik teljes ditsdséggel : hogy alatvaléik-
a’ gazdaségrél tett mindennapi, héti, vagy hol-
napi Jegyzéseikb6l egy valami iires hkeveset,
vagy dszve zavart semmit, oszve fuznek, és azt
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az Executio végett teljes hatalommal az al-
tiszteknek kildik leggyakrabban ollyan gazda-
sagi Rendeléselkkel , mellyeket, ha a’ dologhoz -
valamit ért§ megteként, azokkal egész zavaro-
dasban jon, keveréljeket mar most az exequens
Tiszt, még a’ dolgaiban lett iszonyn farodsa-
ganak kipibhenésére szentelendé egy két .orai-
ban js, kéntelen majd esze fitzamodva talal-
gatni: hogy keljen, ezt, vagy amaz akaratjat
sorsa’ megtartdjanak érteni? hogy azt valahogy
annak kedve szerint végrehajthassa. Mar ezt
akarhogy is tévén a’ Tiszt, ha kedvire {6ljebb
valdjanak! szerentsés; de bezzeg ha nem ele-
gendohképpen felelt meg tette az akkoriban mas-
képpen, és masok altal torténetbol megboszon-
tott fobb Tisztje kivansaganak! jaj néki — ha
valamit munkalhat, és tehet hasznossan, bar
az ahoz nem is ért6 f6ljebb valdjanak esze aga-
ban sem volt soha, még is a’ ditséret, és di-
tséseg a’ Dirigens tiszté, a’ ki addig nem is
almodta mint vagyon jol ? még a’ szegény resz-
ketéo al-tiszt néki nem jelentette ; Isten men-
tsen itt legkissebbé is észre vétetni: hogy ez,
vagy amaz doloo jo léte 6 altala tortént; ha
pedig valami mas kiilomben ugyan ditséretes-
sen, de fed Tisztjének nem Onkényjére ; varhat
azért ditséretet ’s megelégedést; valami a’ gaz-
dasagl kérnyalallasokban el6l kerult nehézsé-
gel’ feloldozasat, vagy lapabztalasahol gyuj-
tott hasznos itéletext javallatait, az Urasaga te-
temes karara, egyedﬁl a’ fe6 Tisztnek alaratja-
hél el kell fojtani, és még is az 1'1]' politica
szerént a’ fed Dlrlgens Ur ahg gy6zi minden
eegedel(hel is a’ tortént bajait az Urasagnak
megirni ; ennek, vagy amaz titoknak most fel-
fedezésével , igy ’s amugy nagy faradsagaban
kerulte ]avutasava] , végre az erre, 's amarra
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tett hasznos utazasaiban, az Uradalom kéril
tapasztalt fogyatkozasok’ jegyzéseiben, tgy az
alatvaloinak semmire valdsaga lefestésével ke-
resni fel Uraségénah szépen intézett bolonditta-
sat, azomban jaj! ha ezen mindenképpen dugott
tudatlansagait, és gyengesegelt az al-tiszt meg- -
tudja, vagy tudni mutatja; mar akkor bizonyos
lehet , hogyha fe6 Tiszije hatalma annyira nem
terjedhet, szép recomendatioval vrévid nap alatt
az Urasag Resolutidjat is megmutatja, melly-
ben az el eresztetése mar kegyessen megvagyon
rendelve, igy isméta’ mar valamennyire a’ {61d
tulajdonsagaiban, és egyéb’ gazdasagi Hornyul-
allasokban tsalk most béjonni, és okoskodni
kezddé, a’ jovoé esztenddkre hasznosabb manip u-
latiora szerzett észrevételei , és jegyzései az
Urasagnak isméti tetemes, és helyre hozhatat-
lan karara a’ Tisztel egyiitt el tunnek, Vajha
mar egyszer a’ megvilagosodas Tsillaga ragyog-
hatna az illy féldes Urasiagok sziveiben, hogy
ne minden gyim-gyom , Isten tudja honnét ke-
rult valami koltott névben, az Oszinte szorgal-
mat, és a’ tapasztalt Tudomanyossagot tsak
lu.rbol is kevessé esmér6 embereket; hanem ér-
telmes, ’s arra termett, és tanaltt gazdahat ven-
nének s7o]0alat]alkban , s azok helyett, kik
az iires szavaknal tsupan, és a’ hizelkedo tsu-
fos szolgalat tzimerénél , s ingyen nyert titu-
lusnal egyebet nem mutathatuak, ezek helyett,
mondom , szerzett tapasztalt, tanult, és egye-
nes lelki gazdaiknak hitelt, bizodalmat adna-
nalk, és a’ minden fundamentomos bhébizonyét-
tasol nélliil a’ legjobb szivi tisztjeken érde-
metlen bhoszusagot ne tennenek de sdt hibai-
kat is, mellyek néha talan a’ Hivseg lelke’ sa-
garlasanak szentelt engedelmességet a’ testi, ’s
Jelki tehetségelinek probalasara, az Urasagnak
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egyedill tetszeni vagyé tiszta indulatbél veltak
is intézve; de a’ kivant tzélra leheto el jutha-
tastol, az id6, és kornyulallasok miatt dhaj-
tott véget nem adtak , az illy hibakat mondom,
bholts elol latassal heresztul néznék, és adnanak
valamit azon Philosophusi mondasnak ,,errando
discimus”™ hibazva tanulunk ; és bégyikereztet-
nék sziveiliben azt: hogya’ hosszas tapasztalas,
minden Mesterségelk, és Tudomanyok legjobb
mestere. Aunnakutanna a’ gazdasagokhoz kiva-
lasztott bélts, és szorgalmatos Tisztnek ne kel-
lene az olly korts gazdaknak d&nkényes akarat-
joktdl figgeni, és néha egy észre nem vett Te-
kéntetes titulus kihagyasaért a’ maga, és Ura-
saga hasznat, vagy tetemes Larat el mellékelve,
lcoteleabegerol el felejtkezni, és ha illyes vala-
mi torténik, elme fitzamodva. azon gondolkod-
ni: hogy keljen meghéntédolt feljebb valojanak
kegyes engedelmct vissza nyerni, vagy, tsak
bhar szenvedhetoségére szert tenni? — Nem uj-
sag latni: hogy a’ kitanult, és majd egész if-
jusadgata’ Theoretico-practica gazdalkodas meg-
tanulasara tetemes koltséggel faradozé ferhu,
reménylvén ezzel valahara elél menetelét, min-
deneket el kovetett, és ha valami Uraséghoz
bejuthatott, a’vagy jegyét tudomanyjanak ad-
hatta volna, vagy adta is, hogy étet a’ mester-
séges Udvari modibo6l ujitté , vagy mas tehe-
tetlenség billegével tzimerezték, és végtére is,
semmire nem mehetett; nem tsuda tehat illyen-
kor , ha egy mar arra termett férfitnak minden
igyekezete mellett is bétsilete nem lévén, tsu-
pan tsak az udvari kelbzinuseg'ben 6ltézni, és
gyakran egy Tnash6l; ’s mas e’feléhbol termett
parantsolo faljebb valo;a 6ukényes akaratjahoz
kéntelen ragaszkodni ;5 mivel sziintelen {élhet
hogy Lolkajbdl lett, é¢s a’ természettol is tsak



a’ tsuszo - maszo hizelkedésre teremtett féljebb
valdja kegyességébol kiesik, ha magat a’ sze-
rint alkalmaztatni nem tudja. Ime a’ tiszti Rang!
ime a’ hasznos Mezei gazda! mar valjon lehet
e’ a’ tapasztalassal , és tudomanyokkal épultt
férfiunak igaz igyekezete, és allandos hajlando-
saga az illy nem Mezei gazdasagi Tisztségre;
de majd mondom — mirc illé Dirigens Tiszt-
jének parantsolatjai teljesitésére? a’ ki a’ szo-
rul széra szajké modra tanult parantsold sza.
vainal semmit egyebet nem tud, Livalt ha az
okos alatvalé tudja: hogy féljebvaldja rea ra-
gasztott tisztségének tsak nevét viseli azért:
hogy semmibol, és semmiért valamivé létét az
Urasag nem gazdasagara, de jovedelme pazar-
lasara ugyan tsak fényessen mutogathassa; val-
jon mondom nyugott szemmel nézhesse ¢’? egy
azon szerentséjiért mar sok esztendoktol fogva
faradozo alatvalo Tiszt ; midén sérelmessen lat
egy dib, dab , Német, vagy Tseh cmberkét,
kinek mostani Tekéntetes asszonya talan tsak
egy ido elétt is a’ Bétsi piartzon hatan hordoz-
ta Ritikiiljét, vagy is kété-kosarat, most tsupa
a’ kevélség hataratlan kLépzeleteipen durvian
biiszkélkedni ? ezek valéban azon alavalé terem-
tesel , kilet egy iré igen helyesen kinevezett
mondvan: ha az illyenek Urasagra jGhetaeld egy
talan még a’ Beétsi Praterban hahotat gerjesztd,
futtan kikoholt nevetséges hazugsagért; ollya-
nok, imint az Sajt-kukatzok, mellyel, ha vala-
hogy egy Urasagi teritett asztalra johetnek,
gy tekéngetnek kérdl, mintha valéban minden
koril lévok az & szolgilatjokra lenuéuek oda
teremtve. — Igy vagynak ezek valoban kedves
Hazamfiai! 6h bar 4gy tulajdon szemeilkel lat-
nal a’ foldes Urasagok a’ magol’ visgalodasait
altal 'ugré hibakat mint masok ! — melly ezer-
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szer boldogabbak volnanak draga Jészagail’

]ovedelmelvel De bar tapaqztaltahbah Iegyenek
is ezekben , a’ fortelyos politika, a’ mast écez-
ni, és mast irni, és mondani megtanult pra-
ctica eloll6k a’ latni, és tudni valokat el palas.
toljalk; a’ fobb Tisztek oket orrfogva vezetik,
és vellek a’ tsupa tsak kétszinuséggel larvazott
Tisztjeik tsufolodva jatzanak , még végre az al-
tiszteknek , és tselédjeiknek alkalmatlan léte
excusatidjival arra hozzak: hogy a’ sok poli-
ticus kifejezéselc, valtoztatasok, és ezt, amazt
igéré sol biztogaté, de szépen kidolgozott be-
szédjeik altal a’ 16bbé majd nem megorvosol-
hatatlan bajban vezetik , még azutan jol meg-
rakodva, minekutanna sok hasznokra tdrekedo

igaz embereiket mar kitartak, odébb allanak,
a’ szolgalatot megkdszonik, ’s naleknal majd
nagyobb Urak, azomban a’ kidualt szegény Tisz-
tek szanakozva, és sirankozva tekéntenek visz-
sza pusztulasokra. — Ide jaral még a’ sok ke-
verék Tisztségekbol , mellyeket az olly f6 Tisz-
tek inkabb magol szolgalatjokra béhoznak , ko-
vetkez6 iszonyu kéliség is, mellyeket egy jam-
bor’ kiturasaval szapomtanak felesleg, kiknek
ha tsekely fizetésel nem a’ teher hordozashoz s

szolgalatjokhoz vagyon mérsékelve, és ha a’

Tisztségek minden meghkivantato bolts rend neél-
kul- keveredve, egyik a’ masik dolgaiban valé

belé akadasra szolgalé alkalmakkal vagyon za-
varva, mitsoda bajokat, visszalkodast, és irigy-
séget szereznel ? kimondhatatlan. Ez az az esz-
koz, melly mind a’ mellett: hogy az Urasagok
hasznosnak tartjak jovedelmeik’ szaporitasara,
legveszedelmesebb artalmul szolgal, ez az esz-
koz, mellyel alkalmatossagot nyujtanalk a’ kii-
Iémben soha tzinkossagot nem esmérd legegye-
nesebb léleknek is a’ melly inkabb Lkéntelenit-
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tetik az atkozott fortélyok ellen magat védel-
mezoi , sem hogy Urasaga hasznat munkalnis
Igy lett mar sok betsilletes Dominalista az U-
radalmi gazdalkodasual« legartalmabsabb tagja,
igy annak igazi rongaldja, mert ezek igy leven
a’ minden oran rajta valo kiadattatasin aggdd-
van a’ sorsa jobbitasara, és boldogabbra lehe-
to valtoziatasara fordétja minden lutelhe!o ipar-
kodasat. Mivel pedig legkissebb allandésagat
szolgalatjanak , az eldtte valok példaitol visel-
tetvén, nem reményli nemis teszi rea bizott ko-
telességét olly egyenes Lelkiesmérettel , és
igyekezettel , mintha bizonyos lehetne az Ura-
sagjanak bizodalma , megelégedése, és ezel-
bol utébb ha a’ szolgalatra 6regsége alkalmat-
lanna tészi 6rols kenyere, és pensidja Lkiadat-
tatasa felol. Ezen aldott, és elegendoéképpen
nem ditsérhetd szolias még fénylik tébb na-
gvobb , ’s kissebb kiterjedésii Uradalmalban,
a’ mellyelc az tiszti valtoztatasnak karos lkovet-
kezéseit bolisen alial latvan inkabb, ez el ore-
gult Tiszteknel , azol’ o6zvegyei, ’s arvainak
ajanljak esztendénként azon summanak egy ré-
szét, mellyet a’ tiszt valtoztatast kedvelé Ura-
sagoktél ; a’ valtdztatasokedl mar jo elére bi-
zonyossa tétetett solfelék el hordanak. A’ Tlisz-
tek , kivévén igen sulyos vétkeiket, bizonyosok
életek’ modjahoz megkivantato fizetések kiszol-
galtatasaban , és abban késé Gregségeéig valo
megmaradhatasokban ; elég az: hogy az olly
Urasagok , kik a’ valtoztatasokban helyheztetik
nyeresegjeket, mar vagy azzal elég karossan,
és kipotolhatatlanul megvagynak tsalatva. Mi-
vel pedig olly idétlen gondolkozasra épittik
szerentsés kimenetelét gazdalkodasoknak , az
illyen Urasagokhoz tudva betsiiletes érzésu

o]
Tiszt valéban soha, ha tsak valami sziiksége és
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szorult allapotjatél nem kénszerittetik , nem
mégyen szolgalni, vagy ha e’kképpen kéntele-
nittetvén felvalolja is a’ hivatalt, igaz egyenes
szivuséggel , kitelheté igyekezettel soha nem
munkalodik; sot bhizonyos lévén mar szolgalat-
jaban lett béiktatasakor a’” sorsa alhatatlansaga-
r6l, mi tsuda, ha ideig, éraig tarto hivatal-
jarol meggyodzettetve , gyakran fortélos uta-
kon, mintegy kéntelen jovendo élete fenntarté-
sara termeészetessen gondoskodm*’ Egy a’ rea
bizott tisztségit igaz hivséggel viselni akaré-
nak, gondolkozni sem kellene hazi sziikségei-
r(")l, és j5vend(") sorsarol ; mert ezen indulatok
mint meg annyi gyozhetetlen gantsai, a’ hasz-
nossan lehetd szolgalatnak. Majd allg vagyon
mostan némelly Urasagoknal annyi fizetése az
éjjel nappal serénykedé, és izzado tisztnek,
hogy magat, feleségét illendéen ruhézni, és
taplalni tudja, melly tsekély fizetésért magat is
kéntelen megtagadni ; de ha volna annyi, a
mennyivel hazi kis gazdalkodasa mellett (a’
mellyet sok Urasagok olly igen gyava okokbdl
tiltanak) volna mondom anayi : hogy azon idé6-
re is, midon az Oregség, vagy mas térténheto
bajok miatt a’ szolgalatra alkalmatlanna lesz-
nek, a’ koldul6 botra vald juthatasokrél gon-
dolkodni ne kellene ; bizonnyara mind tisztjeik-
kel leendd megelegedeseket, mind pedig gaz-
dasagjok’ igen sokkal nagyobb nyereségel valo
folytattatasat magoknak megszerezhetnék, Melly
messze vagynak tehat mind az Urasagok, mind
pedig a’ tisztviselok azon tzéltol, mellynek el
érésére torekednek ;, mellyeket meggondolvan
nem lehet nem sirva sajnilnunk sorsat mind
Urasagainknal , mind sajat magunkénak; holott
kéntelenittetiink megvallani, a’ némelly, ezen
Status ellen gyakran diszteleniil firkaltt cha-
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racterisatiocknak nagyobb részben valé igazsa-
gat, mert az Urasagok a’ Tisztek ellen, @’
Tisztek egymas' ellen, és gyakran a’ Tisztek az
Urasagjaik ellen is 6rok szamkivetésben kil-
dend6 Dbetstelenitéseliel , karositasokkal , és
halaadatlansaggal viseltetnek , a’ betsilletes ’s’
tudés emberek az ezen élet nemétol el idege-
nitetnek, az Urasagok déb, dab, és majd nem
masként élhetetlen tisztekre kéntelenek szorul-
ni, és igy tsak ugyan megvalosagosodik egy
Irénak azon moudasa : hogy a’ Dominalista
Tiszt Conventionatus tolvaj; de nem volt az,
haiem azza tétetett! — ugy megigazodik az is:
hogy kevés, vagy egy betsiletes ember is ezen
Statusra magat ritkan adja. Kévetkezésképpen
a’ Mezei gazdalkodas ezen leggydnydriséges=-
sebb, legnemesebb , és leg Lkiterjed6bb hasz-
nos elet neme, mellyre régenten magok a’ Fe-
jedelmek magokat adni nem altallattak, végre
az ‘emberi nép sepredékei altal fog valahogy
1gazgattaln1 valamint az Drasagoke lgy ezeket
Gszve veévén mellyelf.bol az egész nemzetli gaz-
dalkodas ered, ’s mellytél az egész nemzeti
boldogilas fugg, semmire valé elmél, és ke-
zel ala adatik, Mivel tehat enuvek karos kovet-
kezését végre nem tsak a’ kiilén Urasagok , ha-
nem az egész nemzet is kipotolhatatlan, és va-
laha siralmas helyre hozhatatlan karaval fogja
érezhetni; valdban megérdemlené : hogy vala-
mint mas az egész nemzetet illeté dolgok, ugy
a’ Mezei gazdalkedas is, mas kinyiltabb nem-
zetel’ peldaja szerint nagyobb f‘gyelmet nyer-
jen. Erre valé nézve ha igaz az hogy a’ nem-
zeti gazdalkodassal , és ebbdl jové gazdagsag-
gal az egész nemzeti haszon 6szve vagyon kap-
tselva, ha igaz, hogy a'Mezei gazdalkodas min-
den fele mesterségelnel alapja , és taplaléja,
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valéban tsudalni lehet: hogy erre a’ leghetse-
sebb élet nemére, a’ nemzet boldogitté kutfe-
jére olly Lkevéssé forditjuk szemeinket, és leg-
alabb ezen szemponthdl tekéntvan a’ Mezei gaz-
dalkodast , annak sziikséges tagjaira nézuénk
egy kevés figyelemmel. Sok Bélisek itélete
szerint megerdsitett igazsag az: hogy akarmi-
féle mesterséges maschinanak,ha véle banni tuddg-
’s hianyos allapotjaban rajta segiteni, ésa’ kor-
nytlallasokhoz képest alkalmaztatni érté mes-
ter nelhal szikolkodik, nem sokara romlandé-
sagat varhatjuk, és értetlen kezek igazgatasa
alatt egészen haszonvétetlenné valik végtére;
tehat mennél szikségesebb: hogy illy valéban
tsak a’ tudomanyos tapasztalissal igazgathato,
ezer kételliedéselket , és nehézségelket szerzo,
és majd a’ nemzeti allandésagot szuld mester-
segnek a’ Mezei gazdalkodasnak tapasztalt tu-
doés, és arra termett mesterei, vagy igazgald
Tisztvisel6i legyenek. Erre pedig szikséges
hogy a’ sok el hatalmazott elditéletek semmive
tetessenel, folsohbi rendelésel , és parantsok
altal , tsak erre ugy szdélvan sziiletett'ifjak ne-
veltessenek *) kiknek , alkalmatos voltokat, tu-

¥) Nagy emlékezetii Grof Festetits Heszthelyi Joszapiban al-
litott egy illy Gazdasiget tanitto Institutumot, Georgicon
név alatt , melllyre E6 Folsége is DitsGsségessen orszag-
16 Hiralyunk - szemeit vetni meltoztatott, és egy felséges
Helyben hagyo Levele mellett kegyelmessen megrendelte:
hogy az ott kitanaltt Ifjak a’° Gazdasigbéli Tudoményok-
hol 'kizonséges Probatétel utin az EG Felsége Hamardlis
Joszagaiban szolgalatban vétessenek, elsdbbséget igérvén

egyébb ott nem tanulttak’ elétt, tortéunik e’ ez a* K. Ra. .

maranal ? nem tudem, Hasenlo Gazdasigi Instilutumot
allitatott E3 Hertzegsége Albert magyar Ovari Joszdga-
ban, a’hal szintea’ Theoretico-practica Mezei gazdalkodds
sz¢p elomenetellel tanittatik, Ezen két mapy orszag
eselopanak sok ifjak hilaadésaggal Lds2énik tanultsagjo-
kat; de mivel még az eldl itélet o’ régichbek lelkiben va-
gyon, az illy modon tanaltt Ifiak Ojitoknak neveztetnek,
es tudomanyokkal egyiitt-semmivaloknak bkikialtatnak, ha
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doméannyailat , és sziikséges tapasztalasaikat,
megmutatvan ,az Uradalmakban elséség , és bets
szereztessen. Nem emlittem itt mas, mar 2’ Me-
zei gazdalkodasban olly nagy elémeneteleket
tévo nemzeteh’ szép peldait, mellyekkel a’ Me-
zei gazdasagra az ifjakat, és férfiakat is serken-
gették , nera hozom elé azon Riralyi rendelése-
let, mellyeld most is egyre a’ Mezei gazdallo-’
dasra nézve kivalt az Anglusoknal kiadatonak --
tsak bar az torténne némely kevés szimu Ura-
sagok, és a’ Riralyi Kamara ditsé peldaja sze-
rint: hogy miunekutanna alkalmatos , és érde-
mes tiszteket valasztanak az Urasagok, azok-
nak viselendo tisziségekliez ill6 fizetést rendel-
nének , ezeknek teljes életekben a’ szolgalat-
ban vald megtartasokat, és ha érdemeket tet-
tek dzvegyeik’ és arvaiknak is volt szolgalatja-
hoz képest egy részit a’ tiszt fizetésének pen-
siéul adnak, Eletekben esztendei fizetésels ugy
szabatna ki : hogy a’ mindennapi sziikségekrol
valo gondoskodas hivatalos czéljatél el ne von-
hassa, sott valamit, kész szolgalatjaval érdem-
lett szerzeményéL 6l félre is tehetne azon eset-
re, ha talan hetegség, vagy mas szerentsétlen-
ség altal, a’ szolgalatra alkalmatlanna tétetik,
De boldog Isten! hauy el nyomorodott, és kol-
dusnal szegényebb sorsra jutottakat lathatni
ezen Statusbol, a’ valamelly, és néha nem is

hogy valamikép még is tsak maradni kivan, kéntelen el
tagadni hogy e valahol valami okossabbat, vagy iobbat
latott, sdtt még ott voltat is el titkolnia kell , hogyha
tsak Irdsz maradhasson, Szarvas M, Viroshan a’ma nagy
hirli Tessedik Samuel Evang. Praedicator is alhtott 1790-
dik Eszt.ben egy olly Tanité- Miihelyt, a’ hol a’ gyen-
gebb , es mar idos ifjakal is a° Wezei gazdasaghan theore-
tico practice ektatta, de mivel hianyosnak itéltetett, és
a’ fundatorok hkivinsagainak tébb oloknal fogva meg-
nem felelt, segittd kezek folytatisira nem nyujtatvan,
ezt abban hagyni kéntelenitetett,
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onn’ bibajok’, hanem egyébb fatalitasok , és
leggyakrabban az egymas ellen agyarkodo
irigység miatt az Urasagok kegyelmébol kLies-
tek , és tobnyire a’ legjobb Lelkiesmérettel
vitt , és lehetd szorgalmatossaggal vezetett gaz-
dasagi hianyossagaért nem mondom kenyerétol,
szerzeményétdl , de még Sziileit6l red maradott
vagyonjaitol is siralmassan megfosztattak, el
vesztvén ezen torténethol lett kikialtatasaval a’
legbetsiletessebb embersége mellett is minden
tovabb temélheté betsultetését | és ez az, a’
mi sok betsiletes érzésu, jozan okossaggal és
tudomanyossaggal felruhazott ifjakat, és fér-
fiakat ezen élet nemétol orokre el idegenit,
és ijeszt. Ezen sok Urasagoknal mar mintegy
szoléasban vett vétkes , utalatos, és minden
emberiség ellen lévo szokashéli szabadsag-
nak Oorok szamkivetésre valo karhozfatasanak
ki eszhkozlése , valoban a’ felsobbi rendelé-
sek altal ohajtathatna. Ugyan is nem alha-
tom hogy ki ne fakadjal panasszaimmal az ezen
szememmel is latott emberiséget undokitté tsuf
szokasnak meggondolasara ; mellyre bar sok
nyavalas felebarataink jutottak, és majd egész
orszagot bétéltik lLeserves panaszaikkal, sem-
mi megallapitott térvénnyel nem oltalmaztat-
nak. Egy valésagos 61d6kl6 Zsivany, egy gyuj-
togatd , és fosztogatdé tolvajnak szabad maga
védelmét munkalni; ’s egy ugy szélvan a’ nem-
zetiség’ java’ munkalédéjanalk , és Urasaga dol-
gainak szamtalan nehézségei el intézésében se-
rényen faradozo Tisztnek , egy észre nem vétel-
hol, vagy mas szerentsétlenségbéol esett hiba-
jaért nims védelme. Ugyan is a’ megfosztatott,
és mar ezzel elég nyomorult, ’s kétszeressen
megbiintetett és gyalaztatott szegény tiszt ha-
talmas Urasaga ellen felkelni nem batorkodha-

- tik,
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tile, tudvan hogy 6 igaz kereseljét meg nem
n)en 5 torvényes utalmn semmit nem mozdithaty
s ¢ mellett elég gondja vagyon el: nyomori-
tott sorsra jutott feleségérél, és siréo gyerme-
keird! gondoskodui szivszakadva, a’ hol mindené-
bol kifosztatvan, volt ahuva’ouol segedelem he-
lyett higinyolast, és hivatalbeéli hn!elessenbul
tett biintetéseknel szemrehanyasaval még Job—
ban epesztetik , kik még drulnek , hogy! ez-el
menvén majd johh Tisztet kapnalk.De vissza tér-
vén az elébheniekre tsak azt mondom: hogy
ezen megbetsilhetetlen élet nemére valéban
sziihSeges hogy a’ Publicum; a’ Nemzet figyel.
mét forditsa,; és a’Tisztségre allando; ’s egye-
nes rendeléseket nyerne: Az Uradalmi Tisztség<
re nézve egy valami kozonséges Instructid ki-
adatoa legalabb az olly bajokat és szerentsét-
lenségeket szulé egyforma kdrnyilallasokra
nezve. Az Urasigok pedig a’ tébbi localis dol-
golira alkalmaztataidk az elé rendeléseiket, mel-
Iyek 'egyenes értelmii; és emberi lehotseget
feljil haladék ne legyenek; a’ Tisztnek vise-
lendd Hwatal;ahoz Lépest egész,; vagy bizo=
nyos mennyiségu hatalmat adjanak ;, ne hogy
semmit magatol tenni szabadsaganem lévén, az
eloladando Ixfirr]yﬁléllésokban a’ hasznossak meg-
tételeben; vagy az artalmassal’ meggatolasaban
az Urasép nagy karara haboznia kellessen, egy
szoval a’ viselend6 Tisztségének hatarat, és ko-
telességeit mirdl,; és miben rajta kovethezendd
felelet terhit vilagossan tudhassa, és kételke-
déselikel , a * hasznos szolgalatjaban ne ahada-
Iyoztathasson, Minden esztendei Szamadasa a’
Tisztnek megvisgaltasson ; hogy hibait, és a’
rajta igazsagossan kovetethetokben magat meg-
igazithatvao , azokban vald és sokszor karos fiig-
gestol feloluoztasson , ne hogy tébdh esztendok

Tud, Gy. I, Hst, 1823. 7
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utin torténhetd hibaja miatt a’ tobbi Szamadas
saibol szérszal hasogatva , mellyektd]l mar nem i3
emlékezhetik , és az akkori kérnylhlallasokrél
megfelejthezvén artatlanul valé meghbuktathata-
sa torténhessen, egyszoval az Urasagok a’ gaz-
dalkodasra megbizott Tisztuek hitelt, és bizo-
dalmat adjanak, és ha hogy a’ korayulallasols,
a’ szélesebben lkiterjedo gazdasag’ részeinel
"tavol léte, vagy tobbféle foglalatossagok tébb
Tisztek tartasat is hivinja, ugy kellene azok-
nak kiilon kiilén a’ maga hivatalja hataranak
korit hkiszabuis hogy soha egyik a’ masiknak
kotelességében magat ne avathassa, és a’ lel-
letinél tobb super Inspectioktél szintelen za-
vartatvan ne kénszerittetne a’ tsekélyebb , és
néha se hasznot se hart magaban szerezhetd , de
a’ fobb Tiszt visgalodasat legelébb érd dolgok
jo, és helyes el rendelése végett a’ nagyobb,
és hasznosabbalat félre vetni, és hatra hagynis
mert ha a’ Tiszt a’ magadban mar meghatarozott
utjan haborgattatik , és minden tsekélységert
a’ foljebb valéitél hurtzoltatik , &’ kik talan
tsak azért pirongatjak az olly minden tudatlan
szem elejben akadhaté hibakért, hogy oket az
alattvalé jobban félje, és tuddésabbnak tartsa,
el idegenil, és végre latvan, hogy igyehezete
soha sem dits¢retire , de sott pirongsagara va-
lik , jora indult Lelke meglankad , &s a’ kon-
nyebb végit fogja dolgainak, Egy széval vala-
mint egynehany a' gazdallkodassal viragzobb
Familiak, és foképpen a’ K. Kamara, tgy a’
mas Uradalmak is igyekezzenek a’ magok, és
a’ kozjoeért az el gyengiilt Mezei gazdasag alla-
potjat 8j, ’s nemesebb labra allitani. Tegye-
neh olly rendeléselet, és allitsanak olly betsii-
letes tandltt, és tapasztalt gazdakat, azoknak
har kevesebb szammal legyehé‘h, de jé) fizer6d-



vén, €9 rangjokhoz Lképest élhetvén, hogy e-
gyedil az Urasag haszoara igyekezhetnek., an-
nak kedviért teljes erdvel a’ mint legjobbnak
latjak , munkalkodhassanak. Bizonnyara ha igy
tselekesznek nem fognak Tisztjeik megelége-
detlenségével hajlédni, és végre nem fognak
Aranyt termé driga Magyar Joszagaikra sziin-
telen panaszolkodhatni, ’s ezek mellett az ide-
genek veszedelmet okozo uzsoras pénzekre Li-
szorttlni 3 mert aldott foldjeik olet a’ Haza ke-
beliben egész a’ megelégedésig Uri médon fogja
kéliséggel gyézni, és igy 4j viragzasban jé-
hetvén a’ Foldes Urasagol’ Mezei gazdasagailk,
uj fényben, ditséségben, és chajtott hasznok-
kal fog a’ Nemzeti gazdasag is kivant tzéljahoz
azok altal segittetni. Mellyet tiszta Magyar
szivhol ohajt édes Hazajanak!!!

Szilagyi.

/' 5.

-+ Téredék Tékozrél 1822 *).

Midon ezen derék folyé irasunkban arra
6sztonoztetiink , hogy kiki a’ maga vidékét ir-
na le, k6zélné apnak nevezetességeit a’ tavo-
labb lévokkel, tenné igy a’ Hazat a’ Hazafiak
elott esmeretesebbé, némelly Baratim kérések-
re feltettem mogamban, hogy lakhelyemrél To-
kozrol Tudomanyos Gyijteményiinkben én is szot

*) Ezen Ertekezésben némelly vidéki’s masutt esmeretlen szok
talaltatoak , a' mi igen bkedves elottiink, de szerettitk
volna azoknak magyarazatjat is;

A’ Red,
* 7
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teszel, Toredéket irok, mivel az egésszet kor-
nyulallasosan nem lattam, le sem irhatom.

Tokoz, igy neveztetett az 6 sok tavaired |
mocsarairol , mellyek kozt fekszilk, Gyor Vdr-'
megyének napnyigoti resze, mel]y Mosonnal
és Sopronnyal hataros. Lakosai, Nevhold ura-
sag Sdévényhazi Jobbagyin kival, kik németek,
tos magyarok: Nevezetesebb faluk: Réthi, Ha-
pi, Gzakéhaz, Hony, Bezi, Sévényhiz ’s a’ t.
Romano Catholicusok és Evangelicusok., Ne-
meések koztok kevéshbb szammal vagynak. Cul-
turajok egy ket helységet kivévén igen hatra
van, A’ Rabcza kiontése, melly keresztol foly
rajta,-’s rendetlen folyasa arvizes esztendovel
tetemes kart okoz nékik. Eggyik falu a’ masik-
hoz illyenkor majd nem hozza jarulhatatlan, az
egész vidélk tengernek latszik, a’ vad-ludak ,
szarcsale, vad-réczel, mas egyebb Lilénds égi
madarak tanyaja, mellyelet sokszor szazonkeént,
ezerenkéot latni egy ecsoportba.” Szarassagha
pascummal , szénaval, sarjuval annyira boével-
kedonek , hogy egy-helység hat falut is el tart-
hatna véle , a’ minthogy a’ szomszéd Szigetko-
ziek és Sopron Varmegyeiek illyenhor igen is
reajok szorulnak, Valamig a’ ho el nem ledl
elolol, mind addig bokaig jarjak marhaik a’
mezot, Teheneik , dkreik, kivilt lovaik igen
jok és szamossak. A’ marha tartas altaljaba igen
‘keletbe van nalok. De ez is {6 rubricijok. Vi-
zes esztendobe, ha az huzomost tart igen meg-
szorongattatnak. A’ sziikségidl, szegénységtol
igen meghkornyékeztetnek, Lattam paraszt gaz-
dakat, kiknek egy nyaron 10-—15 darab mar-
hajolk is el veszett, Szomoru volt mindenfelé
esak @’ sok dégdt latni, a’ lakosolknak busongo
panaszszailat hallani, quIwe{,eJIu‘o] nem te-
hetni. A’ melly marhaik megmaradiale, azoh is
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a’ vizbe , posvanyba nem annyira legeltel, mint
usztalk, szenvedtek, Vasarokon a’ T'6kézi mar-
hat sarga, iszapos labokrdl, hasokrdl, borzas
sz6rokrol, qovanysagol{rol meszszerol meglehc-
tett esmerni. lllyenkor a’ marha szike miatt,
szautoféldjeiket alig munkalhatjak , annylval
inkabb, jollehet féldjok, minthogy a’ viz-par-
ja fenntartja, azt igen meghkivanja, nem tra-
gyazhatjalc, — a’ Contributiot nagy gyétrelem-
mel fizethetil. Buzajok , mikor disze van, szép
szokott lenni. De sokszor mikor mar érni kezd,
az itt uralkodd sok kéd is, sok kart tesz ben-
ne. Boroli nem terem, se gyiiméltsok, ha csak
nem'az Enesei kertelhe, hol a’ tokék és din-
nyék is alkalmasint diszlenek, azért a’ lako-
sol, mint viz iszak soldkal szintelenebbek ba-
ratsagtalanabbak is mint a’ Hegyheliek , a’ ré’sas
ajakak , szikrazo szemel, piroslo arczak ritkak
nalok. 70,80 esztend6s emberek itt kevesebbek
mint mashol, a’ honnyi levegd zordon, kelle-
metlen. Hallal, esikkal, rah!«al annak 1de]ebe
felette b(")VelLedm szoktak , a’ Gyoéri, Posonyi

Bécsi piarczokat az ugy nevezett fischérek el ~
tolthetike velek. Vidrakat is fognak. Ludat ré-
czeét annyit tartanak, hogy annyit talam sehol
sem az egész Hazaba. Ez nékik majd nem sem-
mibe se kerul ; mert éjjel nappal a’ vizen van-
nak. Tollas agyi ruhaval a’ T6kézi fejér nép
feljul halad mindeneket. Sehol annyi tollat ’s
agyi rubat nem visz a’ paraszt leany mikor férj-
hez megy, mint itt, Tizelléje a’ Tokozi nép-
nelc fuzfa, nad és szalma. Erdejek nem igen
van. Riilénds figyelmetességet érdemel még az
is Tolozrsl , hogy a’ csiksas széna kazalban
néha magaba meggyullad., Mint kézelebb 1818~
dik Esztendobe Réthibe, hol 2’ miatt az egész
helység néhany hazokon kivil, templomostdl
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oskolastd! egyiitt szerencsétlenul el pusztale,
A’ csiksas sok helyen mig laban vaa, fuenten
szarozsaggal mintha mézbe martogattak volna
esillogés 's mézes. A’ kako, mellyhol gyel«eny(
készitenek , és sokan annak készitésébol is él-
nek ha nagyon kiszarad és valamennyire, mint
szoktak megporkolik, taplo helyett hasznaljak,
tiizet lehet bele iitni , mint néhol néhol lattam.
E’ folyo esztendé Augustus elején a’ vidéki,
itt vasarlott szénat takaritok, tizet rakvan a’
hanyba, azt hogy jol el nem oltottak, minek-
utanna, sok mar baglyaba felgyijtott, és meg
renden bévé szénal megemésztett, a’ tiza’ fold-
be gyulladt, és egy honapnal lovabb égett., De
az mar az elott is tértént itt hogy a’ fold meg-
gyulladt , ember magassagig is le égett, ha
mindjart a’ koézel lévé Rabezabol falusté!l Go-
toztel is, és mély arkokat vetettek is néki.
Maskor a’ ho oltotta el , a’ mennyire én vis-
galhattam, hasonlé az a’ f6ld a’ német orszagi
turfahoz, Ime hat, ha tiizell6jok nem volna
vagy nem lenne a’ lakosoknak elegendd, tur-
faval is tiizelhetnének. Vajha, a’ kikre van biz-
va, lakosaink régi ohajtasa esdeklése utan, a’
vizek organizaltatnanak, canalisoztatnanak, hogy
e’ kiildmben alkalmas termé f6ld, aldott folde
Jdehetne , a’ huzomos viz- aradaskor uralkodo
képzelhetetlen szegénység az itt lakok Lozt
megsziunhetne ! Kiillomben, ha viszont huzomos
vizes esztendbk lesznek, 's a’ szemszéd Varme-
gyekbol ide jott, vagy itt felszivérg6 ’s el te.
nyészo vizek rendesen odabb nem késztettetnek
ez a’ videk nagyobb része pusztnlasahoa kozel-
get. Et crescet duris urgens in rebus egestas,
Azemba Istentél, ’s Felséségiinktol tovabb is
jot reményliink, 2> minthogy az dtak is, mel-
Jyek elobb majd nem megjarhatatlanok lehes-
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tek , volt Fé Birank mostani Vice Ispanyunk
Torkos Istvan, és mostani F'6 Birank Kajdacsy
Janos Urak megkoszénhetetlen gondossagok al-

tal igen is jachatakka lettek.
Horvath Janos,

II. Literatur a.

A. Hazai Literatur a.
H(’inyv-vvisgélat. '
Rovid Jegyzések a’ Hébe Zseb-kdnyvre.

Lejott hat Hébe Olymprol ®? — Szivbol szakade
tisztelet lebegje koral palyajat — 6nék hala
sirjat a” Nemzet boldogitonak !

Nem veszi rosz neven a’ Hiadd I‘}r érdemét
nem homalyosito — jovendore tam hasznos cse-
kély érszrevételeimet. — Minden Zsebkonyva
nel fobb, ’s szinte egyedill valé czélja a’ Szép-
nemet, — a’ sziv érzéseibe, ’s azokbdl szar-
mazott gandolatokba, az igazsagokat gydnydri-
séggel észrevehetetlenul altal jatszodvan, — a’
Nemzeti nyelv kedvellésére esalni, —Szép czél !
a’ sima ajakokon a’ szavak megsimilnak — az
epesztd séhajtasok’, ’s forro csokok’ el esatta-
nasai magyar hangokka valtozvan, rdvid idém
egy nyajas tiizes nyelven beszélbetiink, Hatos
czél az eld haladasra! mert, bar ha a’ férjfi
keménység ro’salanczon valo vezettetését meg-
vallani nem akarja, csak ugyan érezni kénte- °
len, hogy bal oldala darabjanak engedni kote-,
les; — vagy hogy a’ Szép nem ugy dolgozik
rea, mint a’ Majusi nyugoti esti szellé, a’ reg-
geli ordité zivatarra, vagy kedvesen tiszia nap-
palra.
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A’ Nemzete boldogsigat:, ’s dics6ségét 6-
hajto magat személyekhez nem koto, mmden
interesse nélkil I1él6, vem a” kozépszertek k-
z6tt jobbakat, hanem a’ Vilag’ mérod-serpenyo-
jén dlCSOseg‘"‘el keresztul ment, minden {6ld’
vn‘agalva] koszoruzottakat alht‘a elibe takoral,
’s foldieit azokba firkészi, ’s g}on)orhodll(
megtalalni. — A’ Veréb csiriklast nem a’” Ten-
gelicz , 'hanem a’ Fiilemile énekére emlékezve
itéljiik ratnak.—< A’ rosszal valasztott példany—
kozel czél — csak pulyaknak hagynak.

Az ész’ munkajit hatra, és elére nézé, azok-
rol tiszta véleliedéseket ado Visgalo becsulles
tetlen haszou Mavész, A’ reménység is el hagy-
ta gyengét, a’ tole jarhatatlan meredelrol el
igazitvan , ’s Orszag - utjaba vezetvén , annak
egész életére foly beé. A’ Poézis ollyan mint
a’ szerelem, és részegség ; ezelbe pedig szithse-
ges a’ jo tanam.-\— Az erdset,-lépéseit egyen-
getve hiztatvan, a’ tetore egyenesen menni ta-
nitja ; a' fattyn Ooromoket, értetlenségeker el
uzvén, az Irot jo idején férfiui komoly itélet-
hez, igazsag szeretetéhez szoktatja. Azomba
sok haragosokat szerzé foglalatossag ; mert
minden Ggy vagyon munkajaval , mint az anya
g}Ermekeivel kivalt ha sokba kertltek sziilet-

i; de meég hatalmasabb ellenségei az eggyilk,
vaﬁy masilk darabtol el foglallattak mondjad
csalk a* szerelimesnek , hogy targya meltat]an\,
igaz moudasodért halalos ellenséged lesz, és
a° quis quis amat ranam ete. ide is al-
kalmaztathaté, — A’ kevés esmereti, magat el
hitt igazsagtalan Biré ellenben, kivalt ha elo-
itélet (praejudicium) tengere folya kéral, igen
veszedelmes : mert ez a’ restséghdol szarmazou'
kézénséges gyengéség’ szava ,,0 - mondotta”
temcrde!@ rosszaknak szu!o_annya.-— Igy hagot




—( 105 )—

tam az ember az Angyalok felibe, vagy igy
teple le Géthe, Wieland” és Schiller’ melyérol
halhalallansag els6 arany monetajat. — lIgy
lett’ az igaz boles Rousseau Status’ ’s emberi-
sé3’ meérgive, igy lesz a’ KRartéz szava, hogy
a’ Honyvek is modi utan jarnak, igazza. «+— A*
helytelen gancsoskodas, gunyolas néha karos —
az érdemetlenre rakott dicséret, a’ méltatlan-
ra bolondité, az el halgatott érdemesre nézve
el lankaszté mérges ital. Bajos az itélonek, ba-
jos az itéltetettnek: mert a’ kornyulallasol, ’s
Laucé™ hatalma’ ala zart nyomorualt ember kon-
nyen hibazhatik. Ki segithet ? esak a’ tapaszta-
lashol vett valodi tudas’ armya]a. — Sokszor a’
legtisztabb tapasztalasbol vett 1gazsan ellen li
Lél az azt nem probalt, ’s késobbre 6 viv meg
a’ melletr, A" ki még csak a’ Tiindér Ilona
Historiajat esméri, konnyen kardot rant az azt
megveto , Barklay Argeniszét dicsérd ellen, ’s
majd a’ Hoczebue Ortenbergiért disputal a’
Goldsmid Falusi papjat magasztaléval, — A’
mint esmeretlathatira. terjed, n6 itelo asztala,
vilagosodik nappala. Inuét kétféele a” Genie is,
— Eggyik fainabb érzo eszhozei, eleveaebb
Lelki tehetségei, ’s szemfiilessége altal Loran
megesmerkedvén tébbféle dolgolkkal , és kor-
nyualallasokkal , életkorat bamultatd muvével
jelen meg hirtelen eléttiink , melly ollyan , mint
a’ Martziusi sarga-dinnye -- ujsaga izetlenségit is
el felejteti, — ollyan mint a’ Tavaszi mez6, a’
dudvak kézt kellemetes viragol, ’s hasznos fu-
vek is vagynak: — A’ masik ugyan ollyan tee-
mészeti ajandékokkal, ’s ligyességgel mindenre
vigyazva roslélja., komolyan fontolja a’ dolgo-
kat — gyajti az igazsagokat, mig végre szemelt
buzaval t6lt gabonassa Nyarba, vagy kiilomb-
fele ért gyimdlesélilkel rakatt szeliere dszszel

v
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eld all , munkaja ollyan, mint a’ hosszas szi-
razsag utan, mindenfelél égbe tolongott, ter-
hes készulet , kiiszkodésekkel &szve verddott
borzaszté Felleg hegy’ ddrgesek , villémésok
Lozt elomlése. — Ugy sziitetett a’  Schiller
Méor Rarolya— igy a’ Shakespeare Hamlete.—
De vegyiik el6 mar a’ sziv’ Thermometrumat,
és az Esz’ Barometrumat, ‘

Vagyon e’ sziv, melly el ne olvadona, ’s
Esz, melly magat belé ne felejtené az 5-ik 0-ik
és 82-ik Lapokon elbjové eredeti magyar érzemé-
nyel’, gondolatok, igazsagok’ tiikrébe ? a’ 33-ik
lapon egy részre nem hajlé , hal itéletektsl
iires szabad elme’ arnyékai mérengnek. Re-
menyseg 's csiiggedés kozt’ hullattam kénnyei-
met a’ 70-ik lap. allé érzéssel dolgozott valodi
Odara. Tartsa meg a’ Magyaroh Istene, ’s ne-
velje szamokat, az illyen érzésu ’s gondolatu
magyar Ifjaknalk } — A’ 122 lap. egy érzékeny
melankolia bagyadoz az el multnak emlékén, —
A’ 182 1. Anakreoni konnyiséget Jattam. A’ 181
és 298 lapokon nyilott magyar ré’sakon, s ne
felejtseken halhatatlansag’ szellojén lengedez
orvendve Sechiller Lelke.

Ezek azon Darabok , mellyeket minden
grémmel olvashat, ’s Hiilf6ldén sem szégyel-
lik meg magokat, — Ritka az egyataljaba rossz
konyv,ritha az ollyan Darab.— Vallyon hibaz-~
tam e, hogy a’ czifran 6lt6zott szivetlen rut
Leanyt soha becsilni nem tudtam? De még egy-
gyet — azt volnék kéntelen hinni, ha nem.tud-
nam , hogy az embernek tsak a* szerelem tulaj-
donsaga , ’s a’ lehet Lelkének is térgya, an-
n)i“l\a el vagynak foglaltatva ettol Irdink,

mi tobb ebbe is érzéketlenil tsak a’ tesuseggel
lubelodnek hajakat, és labokat diesérnek, a*
mik a’ .va]odl becsnek esak tollai lehetnek, —
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Mennyenek Irdink ebbe is tobbre 5 de forditsak
figyelmeket ‘masfelé is errol az el koptatott
targyrol, -

Azon gy Konyv’ buvarjat , ’s a’ lehetd-
ségig tudéjat, mellyet az Istena’ ,légyen”
szoval irt, és czimje Természet; a’ kinek hom-
lokan minden reggel fel jon a” Teremtés’ nagy
napja, ’s.mint egy Istenség lebegvén a’ valto-
zasol’ tengere felett u;]abb meg u”ahh vilago-
Kat épit ; szive paraditsom —Lelke ajton allé An-
gyal — nevezik Poétanak , vagy ember-istennek
— sziiletni kell , de lenni is egyszer’smind — A’
legjobb f6ld sem terem tiszta-bazat , ba azt
nem vetnek belé: ,,Multa tulit, fecitque puer;
sudavit, et alsit". Horatz. Ritka ez, sokkal rit-
kabb , mml a” valodi becsiletes ember a’ Vi-
lagha, — De fajdalom! melly kovonscgesw té-
“tetett a’ mindennapi majmoldk altal! a’ Lik azt
hiszik , hogy minden hajlandésag, és készilet
‘nétkal, korom ragva meglabositott két harom
sovany gondolataik altal mar a’ halhatatlansag’
pobarara méhdk, ’s az emléhezet” orokkevalo-
sagaba szaladtik; a’ kik hizelkedéssel, tette-
téssel izzadnak masoktol ezt a’ nevezetet kiesi-
karni. — Ezek ollyanok, miat a’ férjhez vigyo
Leanyok , mint a’ hivatalt vadaszé férfiak —
ollyanok , mint a’ nagyito iivegekkel hiril vett

tevenek latszo legy — az ido el tori az ivege-
ket, ’s a’ tevébol 1smet egy nyomorult gyala-
7atos legy lesz. — Az illyenekért verte meg

tam Ovidot az attya, az illyenekért tiltjak ma
is a’ sziiléek, tam alkalmas gyermekeiket ettol
a’, felséges palyalol *s halhatatlansag’ igazi
ul]atol — A’ sekféle betegel« Lkozy vald szin-
telen letel, az egesqev ideajat is megz,avar}a

En Létféle Poésist esmerek : e ggyihbe
a’ poéta Parhaziastél csak annyiba Lilomboz,
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hogy-az penzellel,— ez pennaval — az kiilémbfele
festekeklel néman — ez tentaval., szavakkal 6nti
le eérzeseit, ’s képzeleteit. Melly imadandé
Matthissontol a’ fohaszkodo Laura portraitja — -
Hisfaludi Saondor Urtél a’ Ljza dallasa. — De
Jaj! azon festonek, ki emberfejet festvén, ala
Léntelen irni, ne hogy szamarénak gondoljalk,
’s jaj ! a’ Poétanak !

Masikba a” poéta egy Rafaelbol, és Sok-
rateshol egybe teut (compoualt) egész, — Exz
mar az ember isten a’ kirol Horacz.

Omne tulit punctum , qui miscuit utile dulci
Lectorem delectando , pariterque monendo.
Es te, ki a” Volhius penészes hatan kuczorogva
" szorszal hasogatasokkal , syllogistikatidkkal
emészted hasztalanul napjaidat, ’s a’ mellett azt
hiszed, hogy Delphi vagy a’ Vilag kozepe a’
te rozsdae kopon}adba vagyon, helly fel , in-
dalj az elétted mend fény utan.

Két kissebb poharak, mellyekbol a’ halha-
tatlansag ivédik,azEpigramma és Sonett,
a’ ki ezelet dnteni akarja esak arannyal neli —
az onba vizzé valtozik a’ nehtnr. — Ugy készi-
tsiik tehat ezeket, hogy éondolat targyalat kap -
hasson az ()lvaao., mert ha a’ kitsin formaba,
a’ valdsag is kevés lesz, vagy el forditja una-
lommal, vagy el veszti ideiet. Soholt a’ felsé-
gesre (sublime) ollyan szuhseg‘, miot ezekbe —
azert is ollyan rithak a’jok. Kazinczy Ferenlz és
Vitkovich Mihaly Uraktél némellyék p. o. 2’
mai vilag, Emberdisz — az Ekhoé Sze-
mere Urtdl, kialljak a’ probat, Hata’ 19g és
o41-ik lap. allok mit adnak? Hideg szerelmes
éretlen Witzeket, mellyek kozil az Iphige-
nia halala turhet6. Lolliért pedig fenn
tartja maganak Goéthe a’ Just secundum Sanc,
Steph Decr. Libri I, Cap. 3. Hl]aba rakjuk
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mi tele munkajinkat Gorog Istenek neveikkel ;
mert azért sem Anakreon sem Pindaruszéiva nem
valnald , osztan bolondsag is majomnak ]enm,
middén minden nemzetnel{ megvagyon a’ maga
Geniussza.

Ki lenne az a’ haladatlan, ki egy nagy In-
nepbe a’ harangozat el l«ergelue a’ harang” Lé-
telérol? de a’ lu felre veri azt, a’ nélkil hogy
tiz lenne , mélto arra, ’s a” megfeddésre,

Mikor a’ (i-ik lapon az Angyalt olva-
som , el felejti Lelkem a’ kezdet’, és végezet’
ideajat, ’s a’ kdézépbe szarnyas lovakat &kér-
fejtii embereket lat, Soha nem tudja megha-
tarozni, vallyon az Ir6, megholt Ledvese utan
epedez ¢, midon az angyalként , még pedig fa-
tyoloson , megjelenvén , ’s magat szelleminek
(spiritualisy advan ki, az Istenség tithos veg-
zéseit adja eld, vagy egy eléért akar a’ ho-
szirtrél leugrani ? és ha él; miért masz a’ Sz.
,Gellért hegyére buslakodni, mikor azt a’ maga
helyeén is megtalalhatja , a’ ki a’ vers végén
olly hivnek mutatja magat hozza P — Nyomarult
Rant! melly igazsagtalandl tanitottad , hogy a’
Varju S‘as szarnyakon nem repulhet, és a” puk-
‘kanton vo’sa nem nylthat —ha ezek,’s a’ Pitha-
gorasz truttzara a’ holtal a’ ma%nlagré] lkolket-
lenségeliet hirdetni, ’s csoliolddni vissza jaro-
gatnak ;5 vagy ha egy Lyanka az 6rok végzesek
kionyvébe lévo improtocollatiot a® gu’saly mel-
lett mar tudhatja! Az illyen lépzeletet még a’
,scuncta licet” sem engedhell meg, — Héretik
tehat az Angyal irédja, hogy ha erdvel poéta
akar lenni, nlvawa szorgalmatosan Horacz, ’s
Boileau poétai mesterségét — tantljon (ezt pedig
in se, et per se erlven)., mert tndomany nelkal
senki nem Jlathatja az Olympust. Vegye ezen
Jegyzéseket jo néven , mert senkinek sem tar-
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tozunk t6bb haladatossiggal , mint a’ hibankat
javitni torekedé jo tanalsadonah

A’ jo Muveész egy sz6t sem veszen eld jo-
ba. — Mindeonek a’ targy lumer{tesere kell
szolgalni, minden gondolatnak a’ kerekseg for-
malasara testvéresen egybe kétodni. Az egész-
nek , ’s részeknek planuma készen all. — Ugy
teszi lépéseit a’ targy felé, hogy az Olvasé re-
begve chajt, mikor megeérkezett el bamul,
ezeknek mind 6nként kell menni. — A’ Li esak
czifra szavalat halmoz, labokat, rimeket gon-
dol , eréltetve alarja el hitetni, hogy o is
ivou a’ Hypokrénébol. De lassuk Elso6be az
egésznek rovid suwmmajat , ez ide menne ki:
Egy készirton busul egy Leanyért— az angyal-
ként megjelenvén , vigasztalas Lozt megvalja
szerelme falyolozva pedig azért vagyon, hogy
csal a’ vegm esmerhesse meg henne a’ szerette
rargyat. Ebbe az egész summaba egyébb nints
hideg szerelem és éretlen WWitznél , mellyet
majd a’ leiras még hidegebbé eretlenehhé és
chimaerava ’s a’ Logika, vagy tiszta okossag
regulajit el hagyatta tesz, A’ ledny szépsége
neghsebe, a’ l{onyv vagy muv rovid foglalatha
lathaté igazan, és én futok csak a’ Lontoseert,
oltzetéért magasztalt Evatdl , 's igy csak a’
stiljiért dicsért konyviél, mﬁvtél. — Masod-
szor a’ leirasnak részeit: —

Epedve diltem im’ e’ szirt’ mohara,
Erette tj keservek diltanak,

Le kinjaim nem festi toll, aJak

- Ezer mérges halal ijesztve vara.

Vagyon é ebbe a’ sok rendbe t6bb, mint egy
erdlietett energiaval hosszason kifejezett husu-
las. De mar minelc doélt éppen szirt mohara?
ag ¢ & szerelmesek Ujonnan talalt buslakodé
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helye? vagy tam ott szoktak a’ Lelkek vando-
rolni ? vagy leakart ugrani ? Ennek sem az
egészre, sem a’ részekre semmi munkassiga,
o0szlan az az ime’ és mérges mire valdk?
mind labsiitések. Gracziak forditsitok el sze-
meiteket a’ kiiszkédordly hogy az 6rém a’ vi-
laghol ki ne haljon!!!

De egy kis Angyal volt itt nem sokara,
Hit szép eziist selymek takartanak ;

’S felém mosolygva a’ szelid Alak,
Erantam egy szent végezést ki-lz’ura.

Hat ebbe a’ négy rendbe vanyon e’ valami ? sem
érzésre, sem gondolatra nem serkentd sovany
leiras. A’ Kis ismét siités. — A’ masodik rend
megint szitkségtelen, vagy ha fatyolozas akar,
a’ ma]dam levonhatasért lenni, rosz lufe;ezes s
csak rim vagy vegzetért vald, — Oh! ha az il-
]'yen végzelelmel« soha kezdetek nem lett vol-
na ! a Szép ismét siités — az eziist maga kite-
szi a’ szépet — felém esak labért vagyon —a’
vége ezen Sonnettnek tisztabb a’ labozasok és
siitésektdl , kivévén ezt , hogy szellemi. —°~
A’ hidegség meg is mind végig megvagyon a’
esok mellett is. De hogy a’ kozonséges felelet
ne banthasson, ide teszem a’ példanyt:
- Az fjrdag.
, Sonett.
Lankadva diltem egy Sirdomb’ gyepére,
A’ Hold koddkbe bujkalt tikéril,
Az ember éltiben miként oril
’S Lelkem valéhazat s()hajtva kére 5
Azomba egy Judis eléombe ére ,
Kit a’ hitettelk’ serge vett koril,

'S csokot midon esalard csol«kal toril,
Kénny lil szemén — kezén baratja vére. —

\
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Langot vetett — ’s nagyot dordilt Enyészet,
Mint a’ Vilag’ végsé pillantata
Utan, halalos szézat hallata.

ssAz Ordég ember — embertdl tenyészet’”
De jaj! kinek nem kellett a’ valé!’
(F6ldon hevert meredve a\’ csalé)y,

Ez is leirds — még pedig nem erdlhédve
sziiletetty; és ollyantdl kit a” bir betegség nem
emészl,-é_é a’ ki elégnel tartja .egy Lét igazi
barat kehel¢be , mint o’ Fiilemile a’ Zefir fu-
valta ernyds lombok Lkézt, ollykor ollykor 6n-
togetni érzeseit, <

Nem hiszem, hogy az olvasé csak az An-

gyal megtamadéjanak nevezzen — mindenikrol
Liilon vélekedés igen hosszas lett volna— min-

denek felett e’ fogyathozott, és az egészszet a’
részekre ebbe kivantam letenni. De még egyet
utoljara hkoézénségesen — a’ hal vilekedes, az
Ifjusag’ — az emheriség’ pusztitéja— illyenek:
a’” Geninelk nem kell tandlni *. Hat
sziiletett e’ valaki bolesen? Igen tsak fainabb
szerzo6 eszkozskhkel, A7 részegesség el
mulhatatlan tulajdonsédga a’ poéta-
nak. — Hallottam nevetve, Bersenyi nem
iszilk bort,még is jo Poéta, — Tudolk ki
azért el hagyta a’ borivast, és ollyat, ki azért
lett részeges ; mert Csokonai szerette a’ bort,
’s még ollyant is, ki selpen beszélt hires Pro-
fessoraert. Lepje meg az &nerd az illyeneket,
Talam igen esip6s is voltam? A’ Haza, Nemzet
szoszolléja voltam. — A’ jé anya nem veri csak

-

*) Az majd nem tagadhatatlan, bogy a' Génie kizinségesen
korhely, ’s ez majd nem characteristicai Jegynek latszik
benne ;” de azért nem kévethkezik , hogy minden korhely
Genie.

. A’ Red.
mu-

-~
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mutatva sokszor gyermekeit, tudja hogy az al-

tal csak hozzd szoknak, — Osztan az emésztd

sebeket mérges orvossagokkal gydgyitjak *),
VY,

B. Kiilfoldi Literatura.

I{Gnyv-esmerletés;.

Grundsitze der Schafcultur.Versuch eines aufNatur und Erfaha
rung gegrindeten Unterrichts in der Zueht, Veredlung,
Stallung,Wartung,und Nutzung der Schaafe, nebst vollstina
dige Anweisung ihren maaonigfaltigen Hrankheiten vorzu-
beugen, sie zu erkennen und zu heilen, Mit besonderer
und bestiindiger Hinsicht auf das Klima , und die landwirth-
schaftlichen Verhiiltnisse Ungarns bearbeitet von Matthias
Andreas Angyalffy, Odenbarg 1817. bey [arl Friedrich
Wigand.(Kivonas tobb kiilfldi tudomanyos folyo Irdsokbél.)

Ezen , leghGzelebb Magyar Orszag szamara
Lkészilt munka , mellyneh Szerzéje ismét két
Gazdasagbeli munkaval szandélozik az Olvasé
Lkozdnségét meggazdagitani , a° Hiilféldén is
nyert helybenhagyast. Nevezetesen a’ Gottin-
gische gelehrie Anzeigen nevu folyo Iras 1818
esztendei folyamatja 3-dik Hotete 1814 lapjan
ezeket Lozli; ,,Egy lelkes, tudomaoyosan jol
képzett, ’s a’ mint latszik még fiatal férfia fel-
lépik ezen kis konyvetskével a’ mennyire tud-
juk legeldszor, de mar is mint iigyes gazda-
saghbeli Ir6. O ezen Hényvet ugyan vélekedése
szerént kiilanossen M. Orszag szamara irta, ’s
azért ezt, ha helybehagyast nyer, magyarul is

e ————————

*) Mivel a’ Visgalo a’ Hébe visgalataba fogott, sriikség lett
volna aunak tébbi darabjait is visgalat ala venni; nem
pedig tsak egy darabot kemalletlenil megrostilni,

A’ Red,
TudsGy. 1L WL, 1523 e
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ezandékozik kiadni. De el olvasvan azt, 1sak kevés
kiilonosségeket vettiink benne észre, mellyek
egyedﬁl Magyar Orszagot érdekelnek. Egyéb..
arant meg kell esmerni, hogy a’ Szerzé, mind
theoriabol, mind tapasztalasbél ir, hogy a’ tu-
domanyt annyira,a’ meanyire ekkoraig hozatott
jol tanalta, és hogy azt nyomosan és teljesen
adja el6. De ha e’ mellett azt hiszi, hogy mas
Iréknak semmivel se tartozik , ezt b olvasasa
mellett hinnie nem lehet. A’ tulajdon tapaszta-
lasok illyen sokasaga egy fiatal embernek ré-
vid ideig tartott élete alatt, nem érhetett vol-
na olly tékélletes egészre, hogy principiumok
gyanant felalittathatnék. Az Iré kdnnyen meg-
tsalatkozik azon képzelodésében; hogy Gnnén
magabol ir; midén azomban tsak reminiscen-
tiajit irja le.

Azoun szamos pontok erant, mellyek a’ Juh-
tartaisban még eklkoraig is kétségesek, a’ Szerzo
el hatarozottan nyilatkoztatja ki magat, ’s ha
nem is mindenkor, még is gyakran helyes o-
kokkal tamogatva, Mind a’ mellett még is, Rec.
sok részben nem lehet vele egy értelemben, ’s
6hajtana, ha a’ Szerz6 a’ mas értelemben 1évé
’s gyakran igen érdemes férfiakkal t6bb szerény-
séggel bant volna”,

Az Austriai Literatura HKronikaja is az
1817-dik esztendei 01-dik szama 242 és 243-dik
lapjan bé ditséretekkel emlékezik ezen Munka-
rol, kiillonGssen pedig azt ditséri benne, hogy
a’ Szerzo a’ Juhok és az 6 productumaik keres-
kedésbeli kornyiilallasaikat is megvilagositotta,
’s igy a’ ki ezen Hényvet olvassa se a’ vétel-
ben, se az el adasban nem egy kdanyen tsalat-
tathatik meg. De legbévebb visgalatjat lehet ol-
vasni az Erneuerte Vaterlindische Blatter neviy
folyo Iras 1817-dik esztendei folyamatja g3 és
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H4-dik szamaiban; melly a’ Szerzé Urra kedve:
26 itéletek, teljes reménységet nyujtanak ne-
kiink az erant, hogy a’ mostan jelentett, két
azdasagbeli munkaja is, miud a’ Hazara, mind
a’ Riilfoldre nézve kéz haszna fog lenni.
‘Thaiss.

III,
Tudomdnybeli Jelentések,

1;
Megtzafolasok és IgazitdsoK.

Nem tudikos viszhetegséghdl, se nem azért, hogy
nevemet nyomtatishan lissam; — hanem tsupin tsak
azért, hogy a’ hibat wmegigazitsam ’s igy Hazink vald-
di esmeretét. eld segitsem, és mivel arra a’ derék Csapa
lovics minden Hazalil megkeért, irom e’ sorohat ; Tuds
niillik. Csaplovics Ur a’ Tud. Gyidjt. 1822, eszt. 1V,
Kot 1r. Japjan azt dllitja; hogy Heves Varmegyében
Bodonyt, Sirokot, Gyéngydst, Szurdok-
Piaspohkit, Totok lakjik. holott azokban egy Tot
sincs ; mert Totok lakjak Nandt, Szent-Marity
Sajlat, Tzupest, Marhazt és Domoszlaot,
de azokban is eleitdl fogva a’ Plébinosok igaz Has
zafiak lévén, meglehetosen el veszett a’ T'at nyelv,
— A’ Plébanosok Hazatiusaga altal a’ Svab Helysegeh
is megmagyarosodtak, =

Ebetzki Tihanyi Jinos,

2, Taldlmanyoh
Bernhard Antal a’ gbz-hajokazisnak privilegislt fel-
talaloja Eszéki Hiralyi Cameralis hidnak helvre allitoja,
és ottan a’ Duna regulatiohoz rendelt Cs. Hir. Felvi.
gyazé, olly Hkerehehet talalt fel , mellyek mozdithatd
»
. 8




: —( 116 )—

Tablakkal Lészitve ]évén, az alattok {folyé viz altal
soklal kinnyebben, mint a’ mis felék hajtatnak, o’ k-
Lonscoca kerekektsl pedig az altal is kiildmboznek , hogy
a’ mint hasznalhatobo, aaokat a’ vizben mz,iyobben bo-

.

tsijtani, és altalok a’ for gasban bar melly tirténhets .

alwdaly néikil a* viz fol)asat is elobb mozdittani lehet
— ¢’ felett meg olly nagy hasznok is van, hogy kétszer
haromszor is nagyobb mcl;secben leereszthetvén, se-
bessége ’s ereje azon aranyossagban né, valamint a’
giiz-ha‘j()kndl ,a Terh emelé Hankaléknak — Hypomoch-
ltum — nagy erd adasa nyilvan ki tetszven — azért is
Eé Felségetol 10 Esztendore hirekesztd Privilegyiomot
ll)ert

Trentsensky Josef Bétsi lakos az Lytographicam In-
stitutumnak Tulajdonossa az Lywowphlal mesterse«rnek
minden agaxra kiterjedé haszon vegett a’ Liilfoldiek al-
tal egyeunld végre hozattatni scoholt kéveknél nagyobb
elémenctellel hasznalhato egy, az Ugy nevezett Spiau-
trumot (Zink) feltalilvan , annak gyakorlasa okiért KO
Felségétdl 10 Esztendbre kiziro Privilegyiomot nyert.

Pfandheller Josef , Bétsi Polgiri Hereskedd az’

tigy nevezett (hohe briicke utzaban 356. sz. a. lakik —

festett keszitetlen SelyemLol Takatsi s26v0 nem lsulom~|

ben hezi ¢és tolo székek mint eszkozok altal (Weber
Zeugmacher Schub und handstihle) az va-
losigos hajiol leghevesebbet sem hiilomboztethetd Feérfi
hay “hészittése modjat, melly haj kénnyit, tiseta, és a’
fonek gozblgeset cemmllmppen sem ahadal)ozlathatja,
ann? xlfngva vohal\open artatlannak tartathato , sot az.
ara is az valosagos hajhol kesziltnél tschélyebh — ma-
gaban foglalo machinat feltaldlvén 5 esztendei hirelesze
10 Prxvnletrmmot nyert E6 Felségétdl, Ezen Machinin
l‘eszmethenk a’ boroknek még mas neme is az allato-
kehoz hasonlo, és mivel azoknil hénnyehb, tariossabb;
azért méltan nagyobbra is betsilheto,

Ernfeld Thadé clly Machinat talalt fel, mellvc] a’
Gabonat az féldbe minden Barom nélkil bévethetni , €8
a' Gabona szemek nagyobbak ’s boévebben teremhetok
lehetnek , nyervén 2, esztendére Privilegyiomot.

Egvcnsdmfw Pachrer Jinos Josef egy olly Machinat
talalt tel, melly- altal az Emberi héz segitsége neikul
a’ papirosnak mindenféle neme ugy el l«csuuenl. , hogy
az ollyan formaju arkus, melly Gros-lan czley-nak
neveztelik, ha sajto ala tétetik, feliben — az jrashoz
hasznilando pedig egészlen, — tiz wmasod pertzenet
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alatt megszarad , simittatik , és enyveztetik, — azért
15 O Felsegétol 5 Esatendire kirehesztd anllegmmot
nyert.

Tumfort Ferenw Pantlika készittd Bétsben Schot-
tenfeldi kilzé Varosban 341 szam alatt a’ Pantlikak ké-
szitlésére szolgalo szivo-széket olly modon jobbitotta
meg hogy az iital 24 vég ugy nevezett F[gmband Nro
6 Pantlika egyszerre készittodhetik , melly 8zék amba-
tor ket egymasmellé helyheztetett munkilods szemelyre
alkalmaztatva volna, mindazaltal egy is elégséges azon
mnnkandk tokelletessen leendd véghezvitelehez — azért
is élségetol 3 esztendore klrekeszto anllerrlumot
nyert.

Smania Janos Veronai Szappanyos olly jo médot ta-
lalvin fel, hogy az bauppanynak tokelletes fozéséhez
eddlﬂ- lnvantatott tiz mennyiség helyett , mostan 14
rész elegséges, ¢s 2’ melly Szappany tsbh szdzadok
olta szokasban volt Venetziai kementzék altal ez elott
8 napok alatt fozettethetett , mostan arra tsupan 5 ora
sziikséges legyen — azért is'0 Felségeétol 5 Esztendére
lnrekeszto Prlvlleglumot nyert. ~ Patr.

3 Intézetek.

Orvosi Tudositas (Relatio).

Szabad Riralyi Pest Virossinak Sz, Rokusnal 1évé Pol-
) lg\an Orvoslo Hizban orvosoltatott betegekrdl , és
or -hizban taplaltatott szeoenyehnek, 18“ eszt.

alapot)ara. . \

IR < % 2. s
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182]. 1-s6 November valosagos be:
tegek, terhesek és Gyermekek

mdl‘adtali. — — — 41 28 10 11 Qo
1822. Utolsé Octoberig megsza-

porodtak. — — —757 4786 65 85 1335

Ezen idokozben orvosoltattak 798 506 75 96 1475
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Fzek kozzil meggyogyultak és
el eresztettek — — —627
Megholtak altaliiban — —121
Levonvan megholtakat a' meg-
gyogyuitak szamabsl maradnali
1-s6 Novemberre f. e. tovabbi
orvosoldsra -~ —
Az Orvoslo hazon kiviil megholt
szegények a’ Varos Bapxtanymk
illendé rendelése , és a’ Pléba-
nus Stola el engedese mellettaz
Varos 8r-allok altal az Orvoslo
Hazban szokot temetésére be-
hozatattak — —
Azon 1475, orvosoltattak kézott
a’ legfelsébb Helyen meghatiro-
zott InLq'\t fizettek 616, Fizeteés
nelhil orvosoltattak , s az orvo-
solhatatlan bctegségben tiplal- .,
tattalh 859. Azon 1495, fent em-
1étett betegek hozzil belso nya-
valyasok voltak 653
kifso myavalyasok 340

1.

A' Horsagosoh

Afszonyok

— 5o 41

— 54 27

Terheflsek

Gyermek.
Oszvesen

.

74 1135
15 225

7 113

— 38 119,

Orvosolhatatlan botegsigaikben tapliltattak,

.

3921 1-s6 g-berben korsigosok ma-
radtak —_ — - 17
1-80 Novemhenol utolso 8-berig
18212 megszaporétattak — 3

Mind észve apolgattottak ™  we 2o
ezek hizzil meg haltak — '3

ki botsatatott — —_

ptolso g-berig 1822 megmaradiak 17 29
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A’ néhai Pintér Consiliarius Ur Fundatio-

jabol e kovethezendd szegények tap-
laltattak:

[ 4

» Ferfiak

# Afszonyok
! Terhefsek
I Gyermek.
< Oszvesen

18:1. 1-s0 Novemb, maradtak —
azon iidd alatt megszaporodtak
1.0 Novembertol inclusive utolso
8-berig 1822. = — @ —1 — — —
kdvetkezeskeéppen a’ fent mondott
ido alatt gyimoltattah == — 4 4 — -

1-s6 Novemb. 1822 maradialk 4 4 — — 8

Ns. Bossinyi Bossinyi Andras.

’

4o Elolepések és Megtiszteltetések.

O Cs. Hir. Felsége Mélt. Makay Antal Urat, ed-
dig volt Besztertze Binyai Piispskot, Veszprémi, Mélt.
Grof Nidasdy Ferentz Urat Esztergomi Hanonokot, és
a’ Riralyi Tabla Praelatusit Vatzi ; Mélt. Belik Josef
Urat, eddig volt Phareni Pispokst s Esztergomi Ha.
nonukot, Szepesi; és végre Melt. Belansaky Josef Urat
Nagy Prépostat és Nyitrai Kanonokot Besatertze Ba-
nyai Megyes Piispokokké ; — ’s egyszer'smind Fo Tisz-
telendé Strajter Josef Urat Esztergomi Canonckot ’s a’
Nagy Szombati keriilet Erseki F6 Vicariusat Posonyi Kano-
nokki méltoztatott kegyelmesen kinevezni.

O Cs. Hir. Felsége méltoztatott folyo eszt. Febr.
25-én Lolt Felséges Cahineti irdsanal fogva Szélhelyi
Grof Majlath Josef O Excellenciajat a’ Kiralyi Magyar
Hamara Eldliléjéet Sz. Istvan Magyar Hiralyi Rendenek
Nagy keresztjével minden taxal el engedése mellett
kegyelmesen megajandékozaui.

O Gs Kir, Felsége I'6 Tisat, Orgler Josef Urat a’
Theologia Doctorit, es a’ Pesti Hir. Magyar Universi-
tasnal a’ Lelki-Pasztori oktatisnak, a’ Catecheticinak,
€8 az egyhazi Ekesen-szollasnak Tanitojit, mint jeles
kimiveltetésii Férjfiut, és szimos esztendoktél érdemes

!
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Tanitot a’ Posonyi Collegialis Haptalan Kanonokjava
méltoztatott hegyelmesen kinevezni.

Mélt. Monyorokeréki Grof Erdédi Gybrgy Ur, Fa-
miliajanak tulaydon jussa szerént, méltoztatott F6 Tisz-
telendd Szarvaskendi Sibrik Urat, mind régi magyar
torzsokis Nemzetségének , o’ Haza és Tiraly mellett
végbe vitt jeles tetteiért, mind személyes eérdemeiért,
mellyeket a’ Gyori Pispoki Megyében egyhazi hivata-
lanak buzgo viselése altal maganak boven gyijtott, a
Csatiri Apatursigra kinevezni,

6 (is. Hir. Felsége Mélt. Og, Hir. Hamards és ed-
dig Primatialis Regens Hapos-Mérei Meérey Sandor Urat,
mind térvénybeli, mind Hameralis tiszti hasznos szel-
galatjoinak és jeles érdemeinek tekintetébdl a* Nagy
Melt. Kir, Magyar Helytarté Tanitsnak valosagos 'I'a=-
natsosava meltoztatott Febr. 8-an koit rendelése altal
kegyelmesen kinevezni.

A’ Magyar Kir, Universitisnal iiresen lévé Dogma-
tica The logia Tanitészékre méltoztatott O Cs, Hir,
Felsege Nagy Tiszt. Tudés Osvald Xaver Ferentz Urat,
a’ I'heologia Doctorit, és a’ Pesti Fo Seminariumban
a’ tudomanyokban lévé Praefectust Professornak hine-
vezni.,

O Cs. Rir. Felsége Fo Tiszt, Nadasi Tersztyanszky
Imre Urat, Tereskei Sz. Benedek Apiturat, Privilegiile
Hetskemét Virvosa' Plébinusat, a’ helybeli nemzeti Isko-
lak lgazgitojat, a’ Vatzi 8z. 8zék, és tobb Ts. Ns.
Varmegyek 'Tible- Birajat, jeles érdemeire nézye, a’
Vatzi Ns. Haptalan Hanonokjava ’s egyszer’smind kis
Préposta méltoztatott kegyelmesen kinevezni.

Th.

5. Kihalt Tudésok és Trok.

Januar. 26 an meghala Nagy Szombatban Méltdsa-
gos és Fo Tisztelendd Bdrs Perényi Perényi Imre, Bi-
tzi vilasztott Pispsk, az Esztergomi F6 Haptalan Nagy
Prépostja és Kanonokja , a’ Szabad Hiralyi Nagy Szom-
bat Varosinak Plebinusa életének 76-ik Esztendejében.

I116, hogy jo Baratinkrol holttok utin is megemlé-
kezziink ; szomoru szivvel jelentjik tehat, hogy O Bu-
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din Januar. 28-kin megholt Tek, Hesselokdi ifjabb
Majthényi Kiroly Nemes Pest Varmegyének Fo Szolga
Biraja életének 34 dik esztendejeben , betsiiletes, s
igyelez6 Tisstviseld,a’ ki hivatalos foglalatossagai mel-
Jett is mey nem sziint magat hasznos kinyvek olvasisa
altal ilivatalanak folytatasara naprol napra alkalmato-
sabba tenni. Aldott legyen az 6 emlékozete!

Th.

6. Jelességekh

Nyomtatatlan tudés Munkak, vagy sajté
ala készitet Magyar kéziratok nagyobb
esmértetése Pesti Orszagos Vasarok
alkalmatossagaval,

nSzeretetbdl a’ Litteratura irant gondoljon ki ki alkal-
‘ matossa eszkozélket a’ Magyar nyelv terjesztésere,
Vidényio

A’ Lipsziai Husveti és Szent Mihaly napi négy négy
hétig tarto Orszagos Vasarok hiressek tgbbek kozt ar-
rol, hogy el mennek azokra , vagy megjelennek ma-
sok altal munkaikkal szimtalan tudésok, megjelennek
azohon &' konyv visirosok, és konyvek nyomtatdk,
t6bb szazan ugy vasirolvin a’ tiszta kéziratolkat arkus
szamra, mint ralunk &’ poszto, a’ vaszony veg vagy ref
szamra szeregtetik, ott 2’ Tudos munkaknak azért van
leginkabh olly nogy keletek , hogy egy a’ birodalom
nyelve a' nemzeti német nyelv, nilunk bator akaddlyt
tegyenelk, ebben a’ tudva lévd deak,német, toth és mas
mellék nyelvek: de tsak ugyan melto lenne még is fo-
lyamatba hozni édes Hazankban a’ tudds Magyar héz
jora, kiz diszre, kiz betsiletre nézé munkiknak jobb
uton és modon lejendé megesmertetéselet,

Mert hany eredeti munkak, mennyi betses inditd-
sok, és kivalt kiilfoldi tudominy ujsagokhol vette kivo-
nasok nintsenek Magyar Orszagha, mellyekkel nagyobb
betsilet lenne a’ Pesti Orszag vasarokra menni, mint
megjelenni, Lipsziaba némelly idétlen szilleményeklkel,
mellyekbe talal' az ember fantaziat , rollét, fellengds
képzelddést, tsecsebecsét az németséget de valot heve-
set, a’ mi viligositson és melegitsen egyerant. Tegyiink
probit kedves Hazaukfiai, én tolcm Pestrol tavol laki¢e
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10! elég légyen megtenni o’ javallatot , vegyék a’ t5h-
bet tehetobb elsot, tegyék bizvast jobba nagyobba gon-
dolatomat, forditsak az egészet kivant elémeneteléere,
Gondolatom szerént valasztatnék Pesten egy koz jora
el6 hiteles, és jO bizonysdgi tanult férfia, a’ ki tudna
is , akarna is Nemzetiink szolgalatjara lenni, kezéhes
kiilldendé kéz iratainknak nagyobbra terjendé meges-
mértetésekben rendes fizetést még most ne varna, a’
remélhetd egyes és maganyos jutalmakon kivil, hanem
tettének nemes érzese is annak édes gyiéméltse, hogy
0 volt annak a" kezddje Magyar Orszigba,lenne legtobb
jutalma. Egy kis botot Lkellene alkalmatos helyen bérle-
ni kozos koltsezre, vagy kériink bizodalmassan valamelly .
j6 moda Pesti Magyar, €s Magyarokat szeretd birtokose
tol, a’ hol sajto ala készitett kezirataink szem elott és
batorsagba lehetnének, a’ Pesti T. T. egyesillet altal
kiszemeltetette , ’s o’ végre felhiteztetett emberiink
gondviselése alatt, kezéhez vévén azon nyilt szivii és
egyenes biztosunk, de minden oda ezilitas kdltsége nel-
kil valamelly munkat, adna arrol a’ Szerzonek nyugo-le-
velet, hogy millyen homlok iras, hany arkus, és mil-
lyen rétit muakat, €3 ki dltal irt légyen kezéhez, s
jegyezné nyomon a’ szerént folyd szamok alatt jegyzd
kényvébe. A’ Szerzé monddna bé azt is, hogy adja a’
munkdjat, vagy talin a’ Hiadonak emberségire é%mgsya fa-
radsiga jutalmat, A’ manka kezessége mellett adodna ki
atnézeés véget . bizonyos kiegyezett rovid iddre. A’ hive-
vé errdl a’ Toérvénynek legjobb eértelmében kitelezd
Levelet adna magirdl, ’s ez is a’ gondviselonk iltal
annalk modja szerint irattatnék be. De a’ loponak ki
ird vagy megtsufolo, vagy rutitéo biintetédnék, és kia
tzégéresztetnek 1o lenne munkainkat, a' vasir elsd he-
tében, vagy elébb is béadni, hogy a’ masodik elején
nyomtatasha kizoltetnek, azokral a* szélesztendd lai-
strom, melly a’ T. T. egyesiilet vigyizasa alatt latna
vilagot a’ tudomanyos gytjteménybe, vagy a’ magysr ég
német Ujsigokba , a’ mellyiknek érdemes Lkiaddjaval
konnyebb lenne egyezni. De remélhetiink, hogy a’ jo
Urak Istenének aldozatot a’ haza szeretetibdl.

A’ héziratok botjabol adandé munkak feldl felte-
szem, hogy tdrvényesen megengedtetett tirgyakra ii-
gyeljenek ; kiilémben maginak tulajdenitsa a* Szerzo
elore nem latisinak kedvetlen kovethkezéseit, de hart
is tenne a’ maga meggondolatlan e’ jo igyekezetnek,
melly a’ tudominyok terjedésé, az olvasas , szeretetét,
anya nyelvink virigoztatasat, szoval, a’ nemzetiségetl
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slesztene , hazanknak az effeléket rvendo fijai eés lea-
nyiban. Meliyre nézve jo lenne, a° F. Helytarto Tanats
Tagjaibol vilasztoni, felvigyazonak egy tudomany sze-
retdo Nagysigos Urat, kinek a’ gondviseld tartozna a
jegyz6 konyvet elfmnutatni m.mdlen esetre, Ha ez ’a’ gon-
dolat gyarapitatna, ’s a’ mit részemrdl régen oi}a]tol'{
,; hézen tertatpa” a’ Ts. Ns. Varmegyéken felalitando
tudomanyos valasztmanyok altal, mellyek a' felsobb he-
lyen kiszemelt felvilagosodas Ministere, vagy Kollegiu-
matol fiiggenconek, mint kézelebb az Orosz Birodalom-
ba: majd akhor kezdenék am esmérni Magyarjainkat
a’ Hiilfoldi Nemzetek , nem fognak édes Hazinkat a’
Nemzeti torekedésnelk mejére evezet, s nagyobb ha-
jokkal bir6 Nemzetek terra incognitanak nevezni, ki-
valt ha mar valahira a’ Berlini német Honyvtar o’ Jé-
nai, Halai, Erlangsi, vagy Szalzburgihosz hasonlé tu-
dominy joénne ki nalunk is, mindenféle konyveknek
megitélések véget, egy nemesen gondolkodd Hir. Cen-
sura alatt. Mert hogy ezekre nezve mas kinyv buvar Or-
szagbéliekkel .,mi Magyarol’” észve hasonlitatvan , meg
hatra vagyunk meg Lell vallanunk, még meg nem es-
merjiilk, és nem baunyuk sziviink szevint, ezen hatra
maradasunkat, addig nem is fogjuk jobb médba szedni
magunkat, =6ti nehezteléssel vessziik, ha valamelly bat-
rabb gondoikozas modjahoz szokott ember; Barit az
alombol serkent benniinket.

Nyertesnek tartom magamat, ha jo sziviinkre talal
essreverelem. Nékem ugyzn mindennapi térekedésem
elni &’ Hazai tudomdnyos alapot eldmozditisira , ha
olly tzifra vagy eroltetett Magyarsiggal nem birok is,
de az egész erant valo j6 akaratba verset fatolt akar
melly iffic Hazam fiaval , meég azt szeretnének érni mir
6szbe tsavarodott fejem, ha Hazankba a’tudésok , ’s tu-
dés wonhak, ’s tobb Hizoknal ) ’s ki is 2’ fogatnal
jobban betsultetnének, és érdemlett szorgal-
matossaggal meg is szereztetnenek, mint Shajtja leg-
Liozelebb Vidéenyt Hazank meéltd fiainak nemzeti borost-
jant érdemlett értekezése. :

A’ mit még a’ javalatnak végre hojtisira nézve
mondhatnék: ,,a’ Magyar Muzeumnak nagy érdemii fel-
vigyazoji ’s a’ t.” bizom a’ Tudomanyos Gyijteménynek
érdemes eldmozdito iratit, ha jimbor szandékomnak
hirlelésétol nem tiltjuk firadsigot, és koltségeket: te-
gyenek sldozatot ebban is, hogy a’ sok szép Magyar
elmék nyiljanak, érjenek , gyimoltsizzenek , de nem
eledeliil a’ fergek , pokok, ’s molyoknak, nagy takaré-
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kil a* sajtosoknak ; hanem valésigos élelmére az egész-
nek; hogy azoktol el telvén édes Nemzetiink ; sok Ha-
zaja ; diszére valokat ; és tsak ritkin ; vagy soha se
sziljon tobb pevetseges egereket, a’ Magyar parnaszos
a’ Magyar Helikon hegyén!!! '
Hrabowszky Gyoérgy,

Alkalmatossagi Beszédek,

mellyeket 1822-dik Esztendei Julius Holnapjaban a’ Ros-
nyo Varosi Nemesség Uj Ziszlojanak Felszentelése al-
kalmatossagaval, Meltosagos Galanthai Grof Eszter~
hizy Laszlo Ur Eé Nagysigihoz Tekeéntetes Csoma
Sophia Markusfalvi Marjassy Istvan’, Gomér Virmegye
E, Al-lspanya Hitves¢hez, A’ Zaszlos Sziizhoz, ’s az
egész Nemesi Karhoz, tartott. '

1) Meéltosagos Grof , ’s Pispsk!

Hirom Rozsa diszesiti Zaszlonkat; hirmas drom tolti
el mejjemet €’ mai szent napon;— elsé azon biiszke on
szeretet, hogy ¢’ {ényes innep alkalmaval, illy szimos
’s erdemes Nemesség Fejenek erzem valasztva lenni sze-
meéllyemet. — Masodik, &’ T'irgy méltosaga, melly vissza
hozza emlékembe az elmult Kv Hésseit, ’s ¢’ Dirz6 Rend
Nemes tzélozisat; vissza hozza mondom , — mert midén
szemeimet az eléttiink lobogo Zaszlora vetem, feltamad-
nak mejjemben alvo érzéseim, vissza rint képzelodésem
azon idokre , mellyek mar tsak az emlék koreiben élnek,
— hol a’ Zaszlo jele vélt a’ ditsésségnek , — hol annak
meghatasira a’ Nemes Mejj tiizesen dobogott, ’s ezer
Nemes tettekre volt kész, ’s alkalmatos, — Oh édes em-
lékje az elmult kornak, késok a’ te lepteid! ha térsz te
vissza hazankba. — De harmadszor, a’ Meéltosagod Fo
Személlye eridnt valo buzgoé haliadatos tisztelet eljarja
kiildmben is érzékeny szivemet ’s ha az elébbeni ket 6rom
Ledvesiti e’ mai napot, gy ezt e’ harmadiknak készdn-
hettyiik ; mert midén 1815 ikben ezen Egyhdzi Megy¢-
nek f6 kormannyara rendeltetwén Méltosagod , Varo-
sunkba bejitt, mélyen érezte e’ jelenvalo Nemesség azon
hijanossdgot , mellyel Meltosagod erant valé buzgo tisz-
teletet nevelhette volna ; — sajnosan vette azt hogy
Zgszlos Torsokbol szarmazott Fed Magyarnak, ki sok
izhen megmutatta nagy tetteivel azt, hogy méltan szim-
lalhatja ditsé Osseit — Nemesi Zaszlojat eleibe nem
lobogtathatta, .

Ditsd volt a’ bankodis kutfeje ! ditsé az Gszton Sze-
méllye! ’s annal fényesehb az el ért Targy! = Most,

t
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midén az Ordm nap jelen van, ohajtisunk Tirgya sze-
miink elott lobog Méltosigod altal felszentelve , s imé
szolgélatj.ﬁnak zsengéjet is oda aldozza, — mi van egyébh
hatra a’ mely tiszteletnél, ’s haladatos kiszonetnel! —
bar kevesek ne lennének szavaim ’s tsehély személyem,
annalt voltaképpen valo lefestésére, a’ mit eérzek!! de
itt tsordultig tele indulatim, ’s minek is a’ sok sz0,ha
@’ sziv ¢rez, € pedig érez ’s 6rvend hogy szerentseje
adatott Méltosdgod tiszteletére. — A’ Tiszteler ugyan,
ha maganyos, igen vékony tzérna szal, kinnyen sza-
kadhato: de Oszve fonva, ’s olelkezve a’ Szeretetiel ,
legtartosabb Lintz! - E’ tartja fel az Emberi Tarsa--

sag allandosigat, — ez a’ Fejedelem, ’s Jobbagy ko-
zdtt vald eggyetértést; s6t magat az lstenséget is, ha
merem mondani, ez felségesiti szemeink elott! — llly

szeretettel Gszve font tisztelethdl szarmazotit szavaim-
nal allok elé ,mély Fo hajtassal, kiszonven Meliosagod-
pnak a’ Nemesi Kar erint eddig is bé meértékben muta-
tott kegyelmét, € mai napon tett szent firadozisat. —
Adja az Egeknel Ura, hogy egykor ezen Zaszlo ugy
lobogjon Nagysagodnak, mint a’ hogy azt rég’ megéc-
demlette ! — Most_azomban magamat, ’s Nemes Tar-
saiwat tovabba is Uri nagy kegyességibe ajanlvan tiszta
szivbol kivanom :
Eljen Eljen Galanthai Gréf Eszterhizy Laszlo
Rosnyoi Megyés Piispok E6 Nagysaga!!
2) Tekintetes Zaszlos Anya Nagy érdemii Kegyes Asz.

szonysag !

Itt & Tisztelet, Szeretet, hiladatossig , kezet fog,
— harmas itt az Osztén és igy tokélletes. — Méltontas-
son buzgosagunk jeléil, tsekely szavaimast felfogadni,
— senki azt szivesebben ’s igazabbaun nillam nem kivan-
hatja, senkinek Erdemesebbnek, nem!

Koszéndém e’ Nemes Har nevében, a’ mai megtisz-
teltetésre valo megjelenéset, ajinlom magamat, Nemes
Tirsaimat, ’s Zaszlonkat, anyal kegyeibe; — mi hitsi-
nyek vagyunk meghalalni , de elég Nemesek halaado-
lag gondolkozni.

Tartsa a’ Joltévd Isten, szamos tizedekre Nagy ér-
demii Elete parjaval egyiitt, igen betses élstet, vira-
goztassa tovabbra is fényes Eaza népét ’s Familiajat!

3) A’ Zaszlos Sziizhoz kedves Leanyomhoz.

Te néked pedig kis Zaszlos Leany , légyen elég ez
a' (ts6k) majd otthon a’ tobhi Kdes Atyid dielese var!
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4) A’ Nemesi Karhaz.

»

Nemes Tarsaim!

E' Rlendet &’ mai nap igy hozvin magaval: hatrd
van még legiohb kotelessegiink, Horonas Urunkrol ems
lekezni. \

A’ Zaselo jele o’ hiiségnek, az alatt szokta a’ Ma-
gyar hiv eskiivésér letenni, — Szentseégtoré az a’ Fo,
megtagadja Hazajat, ’s szillétte Féldje anyai keblébe
nem veszi, ki azt megszegi., — Nem tzélom itt nekem
Nemes Feleim, henneteket eskiivésre hidltani; — soks
kal nemesebbelt , sokkal hiisegesebbek vagytok Ti,
mintsem arra sziikség lenne. — A’ tiszta huseg ’s igaz
szeretet a' Magyarnal ugy is Usi hagyomany, és tirol
fira szall. — E° ket Rendnek kdszonhetjik azt, hogy
Polgari Alap Térvényeink uyoltz szazadoktol otta di-
tsoseggel allanak , mas Nemzeteknek irigysége, ’s a’
mostani veszedelmes szizad vad agyarkodasa mellett is.
— De sziikség is a” Fejedelmet szeretni ’s hiséggel il-
letni, mert 6 a’ Hazaval egy Test, és ezen Testnek
Feje, o’ honnan ki 6tet hiseggel illeti, valojiban mel-
t6 a’ Hazafiui nagy nevezetre.

, Legyiink azért, hiiségeselc Felséges Urunkhoz, ’s
Edes Hazinkhoz, sz0ja minden Magyar szdj ezt: Uram!
Te Magyarok Istene, tartsd meg a’ mi Feiséges Fe-
rentziinket,’s holdogitsd altala édes Magyar Hazankat!!!

Most mar &lt' esvén a’ Szent Tzeremonia, huség,
’s kotelesség addin, nints egyébb hatra, hanem hogy
e’ Nemesi Erellyéket egész diszel haza kisérjik; ugy
nézvén ezt mindenkor, mint egy &szton adot arra,
hogy Nemes magunk viseletével, el hunyt Oseink ditso
Tetteit nevelhessiik, szemeink elétt tartvin azt, hogy
tsupan a’ valédi érdem teszi Nemességiink valosagats
mert

Szép bir Nemességed Pergamen Levele
De szebb, ha Iiényidet egyesited vele!!!

Szathmari Kirily Antal.
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». Trattner Janos Tamdsnal készilt
Uj Hdényvek.

1) Catalogus Venerabilis Cleri Almae Dioecesis
Szathmariensis Anno Domini MDCCCXXIIL. ab erecta
Sede Episcopali Anno XIX, 8. 84 lap,

2) O tyn sstestj ze se nam Bith w wynegssich ete.
1823. m. 8. 16 lap,

3) De Evolutione et Vita Encephsli. Dissertatie
inauguralis Medica in Alma ac Cel. Universitate Hung.
Pestiensi, Eruditorum examini submittit Paulus Balogh
de F. Almas , Hungarus Nobilis, 1825. m, 8. 120 lap,

4) Der Freyschiitz, Eine Vollssage von . Apel.
1823, 8. 28 lap.

5) Morgen und Abendgebeth , welches in der Resi-
denz Seiner Excellenz des Hochw. Herrn Peter von

- Klobusiczky , Erzbischof zu Halocsa, taglich verrichtet

wird. 1#23. 8. 16 lap.

6) Molitva Kojsse Jutrom i Vecserom a Nyiore
Excellencin ete. 125. 8. 16 lap.

7) Neéhai Madtisfalvi Gotffy Laszlo Haznépénel,
Hora’ Porhada miatt esett Lomlasa. El6 adta Matisfalvi
G5tffy Borbala, néhai Ponori Thewrewk Janos Ozve-
gye. 1823. 8. 68 lap, ,

8) Reggeli gondolatok a’ Heresztény Vallisok’ egye-
siilhetésekrol. 1823. 16 lap. ,

9) Monographia Serpentum Hungariae Auctore
Emerico Fridvalszky, Custode Camerae Naturae et Artis
Productorum Musei Nationalis Hungarieci Adjuncto. m,
8. 1823. 70 lap.

10) Solennia XIV. Memoriae Anniversariae Biblio-
thaecae Ilis-Honthanae publicae Senioratus Evang. A.
C. Also-Szkilnokini die 13 Sept. Anno 1822. celebrata,
1825. 8. 248 lap.

11) Encklé Ker, avagy azokban a' Tuddsoknak és
" 8z, Poétaknak lajstroma, kik altal a> Magyar Orszigi
Reformatusok Uj Enekes Konyveben léevé, és kiilombb
killdmbbfele alkalmntossigokra irtt 253 Enckek szerez-
tettek, Kiadta Toth Ferentz. ’s a’ t. 1823, 8, 24 lap,

T ———
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III. Kotet Foglalatja..
I. Ertekezésel. '
1) Fejérkovi Laszlo. Elss; Matyas Hirilynak fekete Serege,
1, 3
2) Strazsay Janos, Baranya Varmegyének topographiai Leird- :
* osa ), 28
8) Toitényi Szaniszlo. Rozdnséges Jegyzések az dllatok ‘s
plantak eredetekssl. 1. 63,
&) Szilagyi. A’ Mezei Gazdasagrél, 1, 8z.
5) Horvath Janos, Toredék Tokdardl. 1. gg.

II. Literatura.

HKényv-visgalat,

1) W, Hébe Zsebkinyv: 1823. eszt,” . 103,

B) KiilféldiLiteratura, -

1) Angyalfy M. A, Grundsitze der Schaafcultur ’'s a’ t. (Kie

A) Hazai Literatura.
vonas Riilf6ldi tudominyos Folyéirdsokbol, 1. 113,

o IIL Tudoményheli Jelentésel.

1) Megtzifolisok és Igaeitasok. 1. 115,

2) Talalméanyok. 1, 115.

3) Intezetek! 1. 117,

4) Eldlépések é¢s Megtissteltetések, I, 119,

5) Kihalt Tudosok és Irok. 1, 120,

€) Jelességek, 1. 121. _

7) Trattner Janos Tamasnal készilt Uj Konyvek, 1. 127, ,
L)
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I. Ertekezések.

-~

Tisza Tolkaj Varossdnak rovid leirdsa.

A’ régi Varosok’ eredetét nagyon homa-
lyos avultsag ', vagy, ezer kétségeket sziilott
hagyomany , holmi mesés allitisokkal fedezi
elottiink. Il!y helsegek kozétt tapogattatik To-
kaj varossa’ eredete is. Lehetetlen hogy ezen,
a’ természetnek minden kellemeivel béven 16-
mott kies vidéket, a’ mellynek szinére, az al-
dott Gondviselés , ingyen szdrja mind azt, a’
mit mas helyeken , minden mesterséget , min-
den eroszakot alkalmaztatva is megtagad;—Ile-
hetetlen , ismétlem: hogy az illy’ hasznos fek-
vésu, bo lermésﬁ, kedves tekintetd helyet még
hajdan , a’ vilagot hddité Romaiak, lakosole
nélkul hagytak volna; de mikor kezdodoll , a’-
vagy, millyen allapotban lett légyen, iem tud-
juk. Gyanithato mindazonaltal : hogy Arpad®
idejében még puszta fold vélt. Némelly Histo-
rikusaink Aulla eggyik lakhelyének Tokajt is
allitjak 5 masok pedig, u. m. Beél, és Kap-
rinai Szirmainél a) a’ Tot Nemzetrol erosi-
tik, hogy a’ Tisza’, és Bodrog’ é6ssze folyasa-
nal, toltést rakvan, Foldvarat épitettek — de,
ha ezek megtorténhettek is, Béla Levelessé-
nek szavai minden kétségeket el enyésztetnel ,

a) Notitia veaonpmica Montium et locorum v1t1ferorum etc.
Gassoviae 1792,

.

*1
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“a) mivel itt csak féldelet emleget, masutt pes
dib , még lakosairél is emlékezik, — Innen vé-
szi tehat legnyomosabb eredetét Tokaj Varos-
sa. Arpad, tudniillik Szalan vezérhez kil-
dowy Kévetei mellé Turzolt Hémnek® rende]te,
ki azon fold tulajdonsagat kitanulvan, Arpada
nak mondana bizonyossat. Midén pedig a’ Ho-
vetek , az akkor Zerenche ta]ehan , taboraval
letelepedett Arpadh oz v1ss7a téraének,
Turzol, gyors lova lévén , a’ hegy tetore
vagtatott, és azonnal Tarsai Turzol hegyé-
nek nevezték, kovér lovat Sliek, aldomast it-
tah, es megreszegedtel«. Arpad Thurzol-
nak, gyors és hiv szolgalatjaiért ezen folde-
ket ajandékoza, a’ hol azutan foldb6l Himes
Udvar varat épitette. De nem lévén Turzol-
nak maradéki b) a’ Joszag hihetoképpen a’ ve-
zér birtokaba jutott. Késobb,a’ Kereszténység®
felvétele utan Turuli Prepostsag lett, mell)rol
" Horvath Istvan Ur is emlékezik ,
torzsokds Magyar Nemzetsegehrﬁl irt érlekezéa-

sénelk (4-1k lap]an. Turzol eredetére Kun
volt, serény és vitéz katona, hiv jobbagy, Ar-
pad kedves embere.

Toka}” el neveztetésérol kiilombféelek a’
velel«edeseh de gyokerét nehéz el talalni ; mi-
vel a’ regi irasol«ban, Lulomhfeleheppen talal.
tatik. Még maga, Béla Jegyzoéje is, mar Hys
mus Uduoruarnak ¢) mar Umusouernek nevezi

a) Praedictus vero Turzol per gratiam Arpad Ducis ad radis
cem ejusdem montis, ubi Budrug descendit in Thisciam
acquisivit magnam terram, et in eodem loca Castrum
cunstruxit terreum , quod nunc in praesenti Hymus
Udvor nuncupatur. Cap, 17,

b) Anonymus Belae K. Notarius, Cap. 15,
c) Cap. 17,
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a). Igy talaltatik Tocholnak, Chotojdnak, vagy
éppen Thorajdnak is ’s a” t. Némellyek, a’ Né-
met kimoundas szerént, a’ Tok - halnak hejatol
akarjak nevezetét vonni, T. Szirmay Antal, Ta-
nacsos, a’ Talta folyoéjatol, melly nem mesz-
sze vagyon Tokajtél, szarmaztatja. Vélekedé-
sét, a’ nevezett Jegyzd’ szavain, ,,Terras juxta
Tocotam™, (Talxla) épiti. De ez, a’ XVil-ik
Részben: a’ hol azt beszélli: hogy Edunek , és
Edumernek testvéreknek ada Arpad a’ Takta
mellett lévo foldeket az erdok alatt, kiilomba-
zik attél, a’ mit ugyan ott’ alabb mond : hogy

az emlitett Turzol, Arpad vezérnel hemyel--
me altal a’ hegy’ gybhereben, a’ hol a Bud-"

rug a” Thisciaba foly, szerzett nagy féldeket,
a’ hol azutan Varat épitett. Tovabba oka sem
vélna, miért, inkabb a’ messzebbb léevée Tak-
tatol, mint a’ Tiszatél, vagy Bodrogtdl, vet-
te volna nevezetét. Hihetonek latszik a’ Beél
észrevétele : hogy tudniillik a” T'étoktol ragadt
red a’ Tolkaj név, kiknek nyelvén, 6ssze folyast
jelent. )
De millyen allapotban volt légyen, az Ar-
padot kovetd Fejedelmek alatt, valamint az el-
s6, masodil, és harmadik Heresztény szazadok-
ban is Tolaj, nem tudatik. 1074-dikben Sala-
mon Riraly, midon testvéreivel Ossze ltkozott
volna, a’ Nyiri részekrol ide futott, hogy me-
nedéket keressen b) 1241-ben a’ midon a’ Tata-
role ezen részeket pusziitanak c¢) ide is el ha-
tottalc halalt szoro teoyverel. Ezen vegso rom-
lasa utan, majd szinte a’ 14-itk szazad’ veégéig

a) Cap. 22.

b) Bonfin, Dec. 2. Libr, Il-o Thurotz Chron. parte II. Cap,
52-0..

e) Rogerii Carien Miserabile, Cap. 20 ~27-0.

W
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kevés emlélezetre mélto dolgokat hagytak felé-
le némelly Cklevelek, De 1308-t6]1 mar bévebb
¢s vilagosabb Historiai esméreteket lehet felo-
le olvasni, mind a’ régi Iréknal, mind pedig
az ujabbalk kézul T.8zirmay Antal Cs, Kir,
Tandtsos Urnal ; a’ li, mind kozonsagesen,
egész Zemplin Varmegye, mind, Liilén fogva,
a’ Hegyallyai Historiai és Politikai allapotjat,
faradbatatlan szorgalmatossaggal felvilagosi-
totta a). Ohajtani lehetne, hogy ezen Tek. Ns.
Vgye az érdemeket igazan megjutalmazni tudé
Zemplin Vgye buzgé Hazafianak, és nagyra
termett Tadossanak is, a’ nagy dolgok végbe
vitelére serkenté6 Roémat Lévetvén , Oszlopot
emelne ! . ‘

- 1308-ban Débrey Istvan kapta cserébe To-
kajt Kazon helységéért, de még akkor a’ varrol
semmi emlélezet nintsen, hanem 1401-ben Dagb-
rey huségtelen lévén, Tokajt tdrvény szerint
el vesztette, és Brankovits Gydérgy Ratz Desz-
pot, a’ tdhbi cserélt Jészdgai kéz’t nyerte To-
kajt is, és ennek Adomany-levelébe Tokaj, mar
Castrummnalk neveztetik b). Hiheté tehat,
hogy a’ nyughatatlan Débrey Istvan épitette fel
a’ varat, hogy magat, a’ Pataki varban lévé
Perényi, és Deakiak ellen, a’ kik a’ Hiralyhoz

.

a) Lasd: négy rendbeli nevezetes munkiit: Notitia Hi-
storica Comitatus Zempliniensis. in 8-vo Budae 1804,
— 2-0 Notitia Politica, in 8-vo, Budae 1803. —
3-io Notitia QO economica montinm et locorum viti-

ferorum Tokaj. Cassoviae, in 8o min. 1798, — 4-0 A®
Tokaji bornak iiltetéseérdol’s a’ t. in 8-vo minori
1310,

EzekhAl és mas eredeti Katfokbdl meritettem én is
Tokajnak itt csak rovideden leirott térténeteit.
b) Notitia Historica Comitatus Zemplin §. 56. et 57.
Notitia Politica ert Qcconomica, pag. 67.et seq.
 Budai Polgari Lekszikon, Debréy afau.



-—{ 7 )—

valé hivséghen tantorithatatlandl, megmarad-
talk, oltalmazza.

1412-ben ’Sigmond Magyar és h-ik Laszlé
Lengyel Kiralyok utjokban Kassarél indtlvan ,
Tokajba haltak a).

Brankovits Gyiirgy Tokajt Hunyadi Janos-
nal altal engedte, a’ ki a’ varat ismét megero-
sitette a’ Pataki varban tartézkodé Csehek el-
Ien. 1460-ben pedig Matyas Kiraly adomanya al-
tal Zapolya Imre’ birtokaba jutott, a’ ki1 niég
ezen esztenddében fundalta itt a’ Remete Sz. Pal
szerzetét koveld Baratok’ Klastromat, a’ Tokaji
Prioratus tartozott a’ Sajo-Ladi Vicariitushoz
(Vicariatus de Land, prope Castrum Cuod .
Nevezetes ezen ido tajban még az is: hogy it
a’ Boldogsagos Szuz Maria tsudalates képe
»sMaria Advocata’ név alatt tiszteltetett
b). A’ Paulinusok’ Klastromat 1537-ben Secrédy
Gaspar szét hanyatta, a’ Priort pedig a’ tébbi
Papollkal tomlotzre vetvén, minden butyorai-
kat felprédalta, azt advan okul Ferdinand Ri--
ralynak : hogy tartott tole : ne hogy a’ Baratok
Hlastromjokbdl erdsséget tsinaljanak ellene e).
De gyanitani lehet aranyokat , mivel 6k a’ Za-
polya Hazhoz levoltak kételezve.

1401-ben Midén 2-dik Ulaszlé HKiraly ve-
szedelmes betegségbe lévén hire futamodott,
hogy a’Riraly meg halt javagy legalabb semmi
reménysétg nem volna tovabbi eletéhez, vetélke-
d6 tarsai kozil Albert (Janos) 4-ik I\azmel altya
utan uralkodé' Lengyel Riraly If-ilc Ulaszlé test-
vére is ujra haborgatta az Ol‘bngOt, niég azt
is okual advan, hogy Ulaszlé a’ 30C0 aranyat,

N

P A

a) Szirmainal §. 61. Dlugnsch. Hist, Polonorum,

b) Szent Ivanyi Dissertationes Paralippomenicae. oy
¢) Notitia Politica Comitatus Zewmplinicnsis, Pag. 141. ‘
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a’ szerzddés® értelme- szerint meg nem - f'zeue.
Azért is Eperjesen és Szebenbe tartézkodé ka-
tonaival Lengyel Orszagha vezetd, at mellett
fekvo, és azért igen alkalmatos Sztrophko va-
rossat ostromoltatta, mellyet is két ifia testvér
Perényiek , mind addig ditséségesen vedelmez-
tek, mig nem a’ nagyobb erdének engedni kén-.
telenittetvén, vitézil meghaltak. Innen azutan
Kassanak fordita Albert seregét, és HKassatol
Tokajig, Bakhusnak Céressel vetekedo legter-
mékenyebb fdldjét felprédaltak, 2000 antalag
Tokaji bort, sziiret alkalmatossaggal erével ki-
tsikart, és Lengyel Orszagha kuldétt, a’ 16b-
bit pedlg hadi sziikségekre fordita a),
1514-ben Bakats Tamas Esztergomi Ersek
buzgésaga altal Gssze sereglett Heresztes Vité-
zek’ zendilése lde is el balott és a’ mint gya-

- nitaui lehet, a’ Heresztes V)tezek Hadnagyanak

levelébol , Heteley Mihalyhoz , Tokaj vara
eléljarojahoz b), 6k a’ Pataki varban tartéz-

kodvan, a’ szomszéd helyeket, szokasok szerint

bizgattak, azért irja: hogy a’ Tokajban el fo-
gott Heresztes tarsakat tiistént eressze el, Lii-
lémben is az el kovetett 6ldéklésért biintetése
dijjat el nem keruli. Innen kitetszik : melly ret-
tenetes kiterjedésunek kellett lenni azon szo-
mora emlékezeti Keresztes- hadnak, mert, a’
mint Istvanfibol vilagos: azokon luvul hik
Fejérvar alatt a” Rakoson, Szegeden, Tsanadorl
egybe gyiiltek, minden Puspohsegekben és Kap«
talanokban kihirdettetvén a’ Papa Bullaja, min-
deniitt 0ssze gyulekeziek a” népek, —igy Eger-
be is szamosan voltak, a’ kikhez még Dozsa

a) Nicolai Isthvanfy Hist. Libr. z-0.
b) Wagner Mss. Tom. L. pag. 324.
Szirmaynal, Notitia Historica §. 144
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Gyo6rgy tobbeket is kildétt, Hihetd, ezek ko-
zul véltak azon Heresztesek, kik a’ Pataki va-
rat birtak a). Valéban, ez altal, a’ karhozatos
had altal t6rtént Magyar orszagnak elsé rom-
lasa , mellyet nyéltz esztendék mualva, kive-
tett az el felejthetetlen Mobhatsi veszedelem.
Melly igen tanatsosabb lett vélna azon tébb,
mint 40,000 lakosokat , kik részint, a’ keresz-
tes had altal, részint pedig elégtetelal, vagy
is inkabb biiatetésil a’ T'zigany hohérok altal
felakasztattak , a’ Hazat fenyegeté veszedelem’
el haritasara-alkalmaztatni! Ha a’ Fobbeket a’
Haza szeretete, és a’ mi ebbol kovethkezik : az
egyesseg hormanyozta voloa.

Mivel Tokaj varossanak ujjabb torténetei,
mind kiildndsen, mmd pedig az egész Magyar
Orszag histériajara naﬂ"yobh béfolyassal van-
nak ; szitkséges lenne ezekrol bovebb értekezéss
sel irni, (de mintegy el tilyja azt, czen igen
hasznos Gydjtemény *czélja) azért is érintsiik
azt, tsak naggyabél, hogy mas largyakrol is
sz0lhassunk :

A’ Mohatsi veszedelem utan , megszomoro-
dott, és meghasonlott f6bb rendekaek egy ré-
szét, eldszor Tokajnak vélt szerentséje el fo-
gadni 1520-ban tudniillik: Zapolya Janos, Er-
delyi Vajda » késobb érkezvén meg wmintsem
hogy j6 reménységet igérd segilsége haszoal-
hatott vélna, 40,000 emberrel Szegeden meg-
allott, onnan Ludara igyekezett , de utjaban
megvéltéztaua szandékat, és seregeivel eggyiitt
Tokajha jott, és a’.mezdéségen tabort iitott —
meg hivta osztan baratjait, hogy ott, az el ha-
gyatott Orszag’ allapotjarél tanatskoznanak, ’s

a} Isthvanfy Libr. 5.0,

-
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eklor , itten , Zapolya Magyar Orszag Rira-
lyanak valasztatott. Mind a’ Varosnak, mind
waganak a’ Varnak ezen idd korul valé allapot-
ja virdgzashan vélt, — a’ varosban a’ hazak, a’
nennyire fekvéséh engedte, elég rendesek va-
lanak; a’ var igen erds és szép alkotast. De
Tokajnak minémtségét onnan gyanithatjuk leg-
inkabb: hogy Zapolya, 16bbi jészagai kozul,
éppen Tokajt latta alkalmatosnak és méltonak
az Orszag Naggyai’ el fogadasara, [.athatni
Szirmainal a) a’ Tokajba gsszve gyult F6 Ren-
del’ leveléet a’ Bartfaiakhoz, meliyben Lérik:
hogy az Orszag sziikségeinek potlasara, azon-
nal kildenének 300 forintokat Nagysagos Peré-
nyi Péter altal. A’ Levél kolt 1520-ban, Okto-
ber’ 10-ikan, Itt’ hataroztatott meg a’ Fejéervari
kézdnséges Orszag Gyidlés is Szent Marton —
némellyek szerint, Herczeg, Sz. Imre napjara.
A’ tobbek kozott, jelen voltak a’ Gyiilésen Va-
rady Pal Egri Piispék. Perényi Peter, kit a’
Pataki var’ oda engedésével , mellyet torvény-
telenil el foglalt, minekutanna, a” Mohats me-
zején , Paléezy Antalban ezen Haznak magva
szakadott. Artandy Balazs és Pal Testvérek,
Petrovits Peéter, a’ kit Zapolya Janos’ halila
utan fija gondviseléjéve is tett, Tzibak Imre,
Bodé Ferencz, Kis - Marjai Lukats 's a’ t. de
mindenek eldtt Verbdezy Istvan, a’ Li itt Be-
szédet is tartott , és eszkozlGtte leginkabb :

a) Notvitia Histotica, §. 150.
Lasa tibbet ezen Tolaji Gyilésrst Kovachich Snpplemen-
tum ad vestigia Comitiorum. Tom. 1If-o pag. 68. et seq.
— Ynnen Isthvanffynak némelly hibis allitisai is kifognak
tetszeni; de meég mind ezek mellett is nem lesz hitel fe-
lett valo, meggyéabdniink arrdl hogy Tokajben vilasa-
tatott Rirdlynak Zapolya Jinos, )
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hogy Zapolya valasztasson Hirilynak. Beszéd-
jének foglalatjat Istvanffy is elé adja a).

Fajdalmas részvétellel érzette Tokaj a’ mar
most béliovetkezo zavaros idoknek mostohasa-
gait, a’ midon, a’ Haza’ romlasara, mintha,
mindenek Gssze eskiidtek volna, a’ nyomorusag
lancz-szemei egymast kévetheztettek, A’ Reli-
gyio’ szentsége, a’ Riraly’ Felsége, a’ polga-
rok’ boldogsaga és batorsaga megtapodtatotts
Nyert az irigység, ha elobbeni barat]at, sot
attyafijat el ejthette — ha nemzete’ vérébe ga-
zolhatott, — ha polgar tarsainak javat el ra-
bolhatta, avagy veszedelembe ejllxetle. Minden
mozdilat valamint kétséges, ugy veszedelmes
is volt. Kletel’ felaldozasat, mint eszkozt a’
jovendd batorsagra nézték , és mintha ismét
. ¢lni fognanak, 6nkint a’ halalnak bokoltak, ’s
az élet’ szeretetét, a’ zabolatlan indulatok korvan
megfojtottak. Meltan , megemléhezhettek tehat
a’ karvallott Magyarok, gyenge Lajos Hiral-
lyokrol, midén mar , a’ Mohatsi had utan is
sok esztendohkel , emlékezetére pénzt verettek
— mellynek , eggyik oldala, a’ fiatal Hiraly’
koronazott I{epet derekalyra iilve mutata, e-
zen felal irassal: ,,Ludovicus Filius Rex Hun-
»,gariae et Bohemiae” —mas oldalan pedig ezen
vers olvastatott:

Buda Potens et Pannonii Gens Martia Regni,
Quod fuit, esset si viveret Iste puer.

a) Pray Epistolac Procerum Hung. pag. 231,

Joann:Severini Conspectus Historiae Hun-
garicae Posonii 1775 Editio altera, pag, z. — pag. 182,

Isthvanffy Lib. {X.no.
Palma. Notitia rerum Hungaricorum, Tom, II. p. 647. ete,
Budai Polgari Lekszikon — &’ Zapolya alatt.
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Lasd: Balbianus de Rebus Bohemi-

c¢is Lib, V-to Cap. 11-mo,
Tokaj varosa is, mennyi haborusagohnak men-
nyi vérontasoknak volt szenvedbje, s reszkelo
tanuja, lassuk révideden :

1527-ben, midén Ferdinand Hiraly , tér-
vényes jussat Magyar Orszaghoz bébizonyitot-
ta, és az Orszag’ Naggyaitél térvényes Hiraly-
nali megesmértetett volna; nem kiillomben sok
Varmegyeket , és Varosokat engedelmességére
is kotelezett volna, halvan hogy Zapolya ereje
leginkabb, a’ Tisza korul légyen, oda kildot-
te vezéreit. Zapolya részérol Fo vezér volt
Bodé Ferencz.- Hasonlé tehetséggel és tudo-
maonyal birt Bakits Pal is. Egy részet pedig
a’ seregnek vezérlette Hismarjai Lukats, melly
Erdélyi Székelyekbol , és mas segitségekbol
allott, Ferdinand részérdl pedig Torék Balint,
Pekry Lajos és Fels Lénard. Mindazonaltal,
ambar Bodo és Bakits serényen és vitézul vi-
seltéeh magokat, még is a’ rend hamar meg-
bomlott. Ius-MarJu agyon lovetett, Zaszloi-
kat, és agyuikat is el vesztették. Zapolya maga
és Bodo6 nagy veszedelmel kozt mentek keresz-
tul a’ Tiszan, kevesed magokkal , mind a’ ha-
tol megett lévé ellenségtol valr') felelembol
mind pedig azért, hogy T'6rék Balint ket nap-
pal az tikozet elétt , néhanyakat, mint szoke-
vényekel at kildott a’ Bodé taboraba, kik a’
bhajékat, mellyekb6l a* Hid 6ssze vélt rakva,
Lifarogatiak, ’s azutén, a’ hid csak ugyan el
is sullyedett. Bakits, a’ maga Ratzjaival, az
ellen-erdnek legtovabb vetett gatat, de végre
még is csak engedni kénytelenitietett, mivel
a’ Tiszan valo altaljaras el zaratott, sok té-
velygései utan tehat Szegedre futott, késobb
azutan, a’ Hiraly’ részére hajlott.
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Zapolya pedig a’ Tokaji vdrat maga meg-
tartasara nem tartvan eléggé erosnek leoni,
Drugeth Ferenczhez futott, és annak lLengyel
Orszag hatarain fekvé varaiban tartézkodott;
de vezéreita’ hivségre, és alhatatossagra inteni
el nem mulatta, Bodo tehat ujra a’ hadrél gon-
dolkodott, szereatsésebb kimeneteit remélvén ,
azért is sereget gyujttt, mellyet a’ kéborlé
hajdukkal nevelt *) és, a’ Tiszan , keresztil
jovén , nem messze Tokajtol Tabort allitott;
de megtudvan Ferdinand’ vezérei, a’ kik Has-
san voltal, Bodd’ szandékat, elejébe. mentek,
és Szinanal | §szsze iithézvén , Bodd serege
meggydzetett, ’s 6 maga is el fogattatott. E-
gerbol Gyongydsre, mint fogoly, ugy illan-
tott a’ hor ital altal vald felhevulésében, de ki
jozanodvan , megemlélkezett: hogy meglogadta
legyen T'or5k Balintnak, ha hogy szabadon bo-
tsajtja is, el nem szokik; vissza ment tehat,
és az Ujvarosi ( Neustadt) tomlotzbe vitetett,
a’ hol, inkabb ugy kivant meghalni mint 6ré-
kés rab, hogy sem Zapolya baratsagardl, vagy
néki tett eshkiivesérol lemondani. Igy tehat To-
kaj el hagyattatvan a’ Zapolya vezéreitél, kon-
nyt volt azt engedelmességre hajtani a).

D e ———

“) Talin ez az eredetek, a’ most mar kiilonds szabad Testet
formato fajduknak. Mar 1-dik Uliszlo alatt 1514-ben , a’
Hazai Torveény 6o-ik Trzikkellye emlékezik a’ Hajdukrol ,
(talan Hajtok) és mindonféle  Cegyver-viselés siltatik ne-
kick, gy lchet, hoay erck maradéki voéltak, az akkori
Keresztes hadnak, Leginkabb tartozkodtak ezen Hajtok,
a’ tul a' Tiszanti nagyohb pusztakon. A’ késGhbi zavaros
idokben &k mindég. egy hiilonds sereget formaltak. A’ Ru-
dolf orszaglasa alatt Botskay partjat fogtak , 's tdlle,
1605-ban killinds privilegyiomot nyertek, mellyet téhbh
Hiralyok megerdsitettek, — 1606 han pedig a' Bétsi egv-
gyesség szerint Botskainak jutottok, — Lasd¢ Paciti-
catio Viennensis 1606, Art. 8. —Isthvanffy Libe.
IX-no — Corpus Juris Hung. 1514, art. 6o, 6:-0.

a) Isthvau ffy Libr. 1X-no.
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1520-ben, midén Zapolya Janos Lengyel
Orszaghdl vissza térne, és seregeit Szoliman
Torok Csaszaréval eggyesitené, a’ Ferdinand
katonai oda hagyak Tokajt , és a’ Zapolyiak
bevettek a) 1533-ban. Ferdinand Kiraly a’ Bart-
faiakhoz irt levelébe biztatja dket, ne féljenek
a’ Zapolya kéborlé seregeitol, és hogy békes-
séeghen megsziiretelhessenek , a’ Hegy-allyan,
Serédy Gaspart, egy sereg katonaval védelme-
zésokre Lildi; inuen Lovethezik: hogy Zapo-
lya katonai néki szokvan a’ dalasnak, a” Tokaji -
varban nem tartéztathattak magokat, a” kor-
nyékben, mindenfelé gyakran alkalmatlankod-
tak b). )

1535-ben, ismét kemény harcz volt Tokaj-
nal o’ két ellenkezd fel Lkozt, de a’ Tohaiak
Bebek Ferencz Varnagy altal megadak magokat
Fels Lénardnak Ferdinand Vezérének., Ebben a’
harczban sok jeles Magyarok el vesztek, u. m.
Batory Miklés , Ruszhai Kornyis , Kekedy Ja-
nos, ’s a’ t, — megkiillomboztették pedig ma-
gokat Bakits Péter , és Osztrosits Miklés, 2’
~kiknek magd Fels is, bar, fosvény ditséréje
volt a’ Magyaroknak , tulajdonitotta a’ meg-
nyert gydézedelmet c),

B ———— i

Sigleri Chronologia apud Bell,in apparatu
pag, 07-a. '

Budai Lekszikon,a’Zapolyaalatt,
a) Szirmay Notitla Historica §. 172-0
L) Notitia Politica §. 170, A
Wagner Diplomatarivm Sacaros — pag, 166-a.
¢) Topographia Magni Regni Hungariae, Librs
Vl-o — pag. 480.
Isthvanffy, Libro Xil-mo,
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1541-ben pedig Ferdindnd Tokajt, hiv ve-
zérjének Serédy Gasparnak, mint tulajdonat,
Adomaany altal, adta a).

1550-ben, a’ Szent Horona Tokajban ada-
tott altal Ferdinand Vezéreinek , a’ kik azt,
onnét, Ferdinandhoz Pozsonyba vitték b),

1550-ban, meghalalozvan Serédy Beanedek,
Gaspar’ testvére *) fijanak gondviselojévé, és

d) Notitia Politica Comitatus Zempling pag: 137. — Es
Seredy Gabornpak is neveztetett.

- Lasd; Cassovia nova et vetus. — Cassoviae 1731.

b)y 1sthvanffy Hisr. Lib. XVI-0 — pag, 164 ? — item
Szirmay, Notitia Historica f 209,

*) Budai Ferencsz Magyar orszagi Polgari Historiai Lek-
srilkoniba harom Serédiekrdl vagyon sz6: Gaspirrol, Be.
nedekrd), és Gyorgyrél. Gispir, o' Felsé orssagi kalo-
nasigaak Fo hadi Horminyozoja lévén, sok érdemekkel
tetézte Ferdinandhoz viseltetd tintorithatatlan hivségét ,
mellynek jutalmaal nyerte Tokajt, de hihetd, hogy uéki
nem lévén maradéka javai’ testvereire saallottak , lezalabh
Tokajt 1556-ba Serédy Benedok fiainak , vagy masok sze-
rént, tsak Istvin fijanak kollett velna biroi, 1574-ben far-
dal el8 ismét egy Serody Gaspar, de Nagy falu. Lasd.
Gorpus Juris Hang. 1574, Art, 31-0 — és Szirmai
Politica, pag. 20i. a’ kinek a’ Hovesdi var itéltetik, —
Ezen nemzetséget itletd Adomany- Levelet kiozldk itt a’
Hadusfalvai Spilenberger Familianak eredeti irdsai koziil:

wNos Leopoldus etc, memoriae comendamus ete. Quod
ynos attpntis et consideratis fidelitate fideliumque servi-
, tiorum moritis, fidelis nobis Dileeti Maguifici Baronis
,Petri Serédy de Nagy Falu — — tum nobis, et charae
,,uostrae Provinciae, Transilvaniae, exhibitis et impen-
»8is, ac in posterum qvoque pari fidelitatis et coustan-
,»tiac zelo exhibendis bona et jura Possessionaria, signan-
nter autem portiones Possessionarias , in Possessionibug
»Dragh, cum Castelli ibidemn existentis medietate , Ada-
»lin, Komlos-Ujtalu, Pracdiales Miko, Urtelek, Prae-
,,dium integrum Szent Marton, in Dobocensi, Possessi-
,,ones intcgras Barbathfalva ia Thordensi per defectum
,,seminis Egregiorum quondam Ladislai et Volphangi Ka-
,ymuthy da Szent-Laszlo, non secus Haraklyan, portionemn
s Possessionariam ‘Vértelek, per defectum pariter seminis
" ,,Nobilis attune Nicolai Haroklyani de Eadem, Haraklyan,
stum portionem possessionariam Forményes per defectum
ynon absimiliter seminis Nobilium «lim” Michaélis et Jo-
sannis Spatsai , de Nagy Doba, non secus Ceigany et Hu-
»8ay » in Szolaok, Medioeri Béreze,’ Rajtoes vero Pre-
piliali —~ e V2jg, et. Bamosi in Kraszoensi, sio dictis Cos
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a’ Tokaji varnak El6ljaréjava Zétényi Német.
hy Ferentzet tette, Ferdinand’ helyben hagya-
saval. De Némethy uralkodasra termett ember
léven, ¢’ mellett Joszaga keves; sét Zétényid
birtokat is el prédalta : hogy Tokajt tellyes
hatalommal birhassa, lzabellahoz Zapolya Ja-
nos Feleségéhez partolt. Ezutan kedvére gar-
bontzaskodhatott , kéborlott , pusztitott ; de
leginkabb a’ szomszéd lakosckat nyomorgatta.
Sét Zemplén és Zaboles Varmegyéknek , hogy

ssmitatibus existentes, etc, —in quarum paeifico Dominio
»idem Petrus Seredy Progenitoresque suos ab antiquo
ssperstitisse, seque jure immediate- — subsecuturas, — —
»»Nos carnales, et yterinos divisionis persistere asserit,
setiam de praesenti, totum item et omne jus nostrum Re-
»gium, si quod in practactis bonis, ac juribus Possess
nsionariis qualitercunque — — in Nostram ex quibus —
symodis et rationibus concernerent, colfationem simul cum
s;cunctis antelaterum Bonerum utilitatibus, pertinentiis
nquibuslibet terris scilicet arabilibus, cultis et in cultis
w,agris, pratis, pascuis, ete, gcnera]itcr autem quarums:
snlibet utilitatum, et pertinentiarum earundem integrita-
ntibus, quovis nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris
smelis et antiquis existentibus — - missis sicuti prae.
sfertar stantibus, seque habentibus, memorato Petro Se.
ssredy , successoribusque, et posteritatibus ejus, primum
,-quidem masculini, jure perpetuo, iis vero deficientibus,
s»wvel fors non existentibus, etiam foeminei sexus codem
sypercunalitatis jure Universis, novae nostrac Donationis
wtitulo dedimus, donavimus et contulimus; imo damus,
sydonamus, et conferimus jure perpetuo, et irrevocahili-
sster tenenda, possidenda, inter ét habenda salvo ‘iurg
,,alieno. Harum nostrarum secretioris, et Aulici Sigilli
,mostri munimine roboratarum vigore et testimonio Lite-
yrarum mediante, Quas Nos in formam nostri Privilegii
sredigi faciemus , dum nobis in specie fucrint reportatae.
sysDatum in Civitate Nostra Vienna, Austrise, Die decima
.,nona mensis Aprilis. Anno Domini Milesimo Septin-
sgentesimo Primo,iRegnorum Nostrorum Kemani Quadra-
»gesimo Tertio, Hungarici Quadragesimo sexto, Bobemici
»vero Quadragesimo Quinto”.

Leopoldus. m, p.

Hogy a’ Vitée Serédy’ Gaspar, Ferdinand alatt vi-
ragzo familiaja ki nem fogyott, a’ miat Budai Ferencz
vélehedik, abban az id~Aben kitetseik Kovachich Scri-
ptoros rerum kynger, vin, Tom, 1.0 pag., 109.

néki
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néki adot fizessenek , megparantsolni el nem
mulatta, 1558-ban Dersfy Istvin , Hassai Hor.
manyozé , setét éjjel , seregével, 2’ varhoz
szaguldott, Némethit megrettentette,, a’ ki al-
mos hatonaival ellenségének ellent nem &lhat-
van, Dersfy préedalt és pusztitott. Maga Né-
methy is Dersfynelc Fekete Berték nevii Hu-
szarjatél , homlokba, sebet kapott, azutan a’
varba vissza vonult. Dersfy pedig dtjaban sem-
mit nem kimélt, az emésztéstol, Szerentsésebb
voli Néemethy a’ Szerentsiek ellen, azért is olly
vakmeréségre vetemedetlt, hogy selyem sinort
hordozott zsehehen, mellyru Ferdinand Riraly’
vezéreit felfiiggetni keészult, de vakmeroségé-
nek arat, Hadadnal megadta.. Rilentz egész esz-
tendeig sanyargatta igy Némethy’ partoskodasa
az egeész Orszagot, de leginkabb Tokajt, és
sol Hazafi vér’ kiontasat eszhozlotte , mig
végre :
1505-ilc esztendd véget vetett a’ Némethy
nyughatatlansaganalc , a’ mikor Makszimilidn
Kiraly’ parancsolatjara meginditolta sereget,
Svendi Lazar, Fels6 Magyar orszagou aklkori
Fo6 Hadi Iuormanyozo Hassarol Januarma vegeén,
kemény hideg lévén , Svendi katondinal ba-
torsagos helyreallitasara, ha talan kedvetlen
Lkimenetellel harczolnanal, Bodrog Keresztart
melly egy oranyi tavulsagra esik Tokajtél, ke-
rité eloszor hatalma ala, és igy alkalmatos ké-
szulettel mozditotta Tokajhez seregét. Nagy
vérontas volt, miand a’ két részrél, meddig, a’
Liils6 varat bévehették, de azutan Némethyt,
egy puska-gelyd érvén, féldre teritette. Igy
tehat 19 vagy masoh szerint 8 nap vo*get vetett
az ostromnak. A’ vezér nélkal lévé katonak ma-
gokat feladtak, olly feltétel alatt, hogy uro-
kat szabad légyen nékiek el temettetni, és ok
Tud Gy. 1V. Kot. 1323,
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fegyvereilkel,joszagaikat oda hagyvan, szaba«
don mehessenek. Mintegy 350 sebes Vitézek
vanczorogtak ki a’ varhél, a’ kiket Svendi meg-
eshetett , hogy Makszimilian ellen soha har-
czolni nem fognak. -A* gyézedelmesek minden-
fele eleséget, ’s sok féle portekat talaltak a’
varban, 4000 aatalag Tokaji-bort, pénzben egy
milliomra mend summat, és solk mindenféle dra-
gasagokat, mellyelet Svendi, részszerint a’ ka-
tonaknak , részint, a’ var’ jobbitasara erdsite-
sére megtartott a). Mindazonaltal Némethy, a’
tuddsoknak, és tudomanyoknak nem hideg ba-
ratja volt, 6 maga is irt, néki pedig t3bben
ajanlottak munkaikat, igy, p. o. Székely Ist-
van Magyar Krénikajanak kinyomtattatasat, néli
kell készonniink , melly Literaturankban legua-
gyobb figyelmet érdemel Czimje ez: Chro-
nilka., Ez vilagnak yeles Dolgairél
Székel Istvan CGraccdoba MDLIX,

Megvétetvén tebat Februarius® 11-kén To-
kajy, 1505-ikben Tokaj vara, Malszimilian Ri
raly altal , Torda , ’Sigmond , és Thurzé Fe-
vencz kikiuldettel ; Tokaj” el rendelésére ; a’
var’ orizete Raminger Jalab, és Kalvassy Ma-
tyasra bizatott, a’ kik mindjart, a’ kévethezo
esztenddbe jeles vitézségolketZapolya’Sigmond’
52,000-bol allé serege ellen, mellynek fele Ta-
tawolkbol allott, eléggé kimutattak , és a’ va-
rost, a’ Hiralyi hivségben ditséretesen meg-
tartottak, ’

8) lsthvanffy Libro 22-0 — Petri Bizzari, Basileae
- 1573.

Iovaehich Scriptores reram Hangaricarum minores.
Tom, l.o pag, 122:0,'

Chronicon Hung, Rerum sub Turcis gestarum — re-
, censente Nicolao Reignero, pag, 145,
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15067-ben a’ T'or6kok haborgattak Tokajt,
a’ kik Egertol jovén, Tolkajon keresztul Ras-
saig , mindent pusztitottak , az épuleteket fel-
gyujtottak , a’ lakosokat rab-lantzokra fizték,
s orokés fogsagra hurtzoltak, vagy kegyetle-
nul meggyilkoltak a),

1505-ben birta Tokajt Bathory ’Sigmond
Erdélyi Fejedelem b) 1005 ben Bocskay Istvan
altal egész esztendeig ostromoltatott Tokaj,
vegre, az akkori. Var- nagy Ruber Gydrgy,
+minekutanna az éhség leverte katonait, lovai-
kat, sot kutyaikat, és matskaikat is megemész-
tettelk volna, kéntelenitettelk magokat feladni.
Rubert, alhatatossagat, és hivségét megditsér-
vén Botskay szabadon eresztette c¢),

1607-beu Thurzo Gy(’irgy kapta Tokajt
70,000 tallérért, minekutanna Botskay’ halala
utan a’ hajdukat lecsendesitette d),

1620-ban a’ Sz, lloronat ismét szerentsés
volt Tokaj keblébe fogadni e) — 1622-ben pe-
dig Tokaj is egész Zemplén Varmegyével , Bet-
len Gabor’ hatalmaba jott, Halala utan 1630-ban
birta Tokajt Brandeburgi HKatalin, Bethlennek
masodik felesége.

1041-ben IlI-ik Ferdinand Adomanya altal
nyerte Tokajt Homonnai Drugeth Janos, de a’
ki mar 1645-ben el tint, 1047 ben pedig I-sé
Rakotzy Gyérgy Tokajt magaéva tette. Ebben
az esztendOben a’ var is megerdsitetett f).

a) lsthvanffy Hist, Lib, 24.

b) Szirmai, Notitia Politica. pag. 138,
¢) Isthvanffy, Lib. 34.

d) Szirmay, Notitia Politica. pag, 132,

e) Szirmay Notitia Historica (. jos.
f) Szirmay, Notitia Historica, §. 48e.
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1660-ban Baré Souches Generalis, vissza
vette a’ Ralkotziaktol, ’s Német Latonikat ren-
delt a’ Tokaji var’ érizetére 10(3-ban hir futa-
modott : hogy a’ Tatarolk Onodtdl Tokajnak
_joonek, azért a° Tolaiak megijedvén, sziiret-
jeket is oda hagyak, Midon pedig a’ Nador Grof
Vesselényi Ferencz kozonséges felkelést pa-
rantsolna , a’ Tokaiak azt feleltéh: hogy ok
feleségeiliet a’ Néwmet 6rz6 sereg zabolatlansi-
ganali oda nem hagyhatjalk a),
1070-ben [-s6 Raliotzy Ferencz , minek-
utanna annyatél a’ Munkatsi varban, attya® kin-
tseit, sem erdszakkal, sem pedig alnoksaggal
ki nem csikarbatta volna, Patalkra jott,a’ hova
Grof Starenberg Var-nagyot, a’ ki Vallisz’ he-
lycbe tétetett, magahoz , Husvét’ masod napja-
ra bardlsigos megvendéglésre el hivta, de a’
hol 6tet megfogatta, és a’ Regétzi varba, ori-
zet ala Lkuldétte, Az alatt pedig Szepesy Pal,
és Szuhay Matyas 4000-bol allo sereget vezet-
telk Tokaj ala; de sem erével, sem pedig ra-
vaszsaggal nem tellyesithették szandékjolkat by,
1070—1700-ig Babocsai Izsak aklkori Tar-
tzal varossinak Notariussa leirta Tokajnak is
nevezetesebb torténeteit, ¢) Valoban, undorodoi
fog akarmelly hidegvéri, emberiség gyuléléje
is, ha el olvassa azon iszonyu gyilkolasokat,
gldékleseket, és pusztitasokat, mellyeket egy
részrol Tolkay Ferencz, mas részrél Vandemont

a) Theatrum Europaeum, Tom. 9, pag. 45, Lathatni
ott Tokajt, és a’ Tabert , rézre metzve, )
b) Res gestae iu Hungaria annis 1667-0 et 5. sequentibus —
Auctore Michaele Szegedy, Cassoviae 1740.! pag.
105, — ismét,
Sz irmay, Notitia Historica, §, 569.

¢) Nyomtatasban kiadta ¢zt Pesten 1815-ben Kumy Karoly Mo-
numentiiban,
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Karoly 1007-ben itt véghez vitt. Ugy bogy azt

lehet mondani, a’ mit Horatz a’ Komaiakrol:
»»Ut sua haec Urbs periret dextera”.

1703-ban Grof Berchény Miklés el foglal-
ta Tokajt 1705-ben pedigll-ik Rakétzy Ferencz
altal el rontatott a’ var,

1715 16l a’ nagy Méltosagu Magyar Hira-
lyi Udvari Kamara birtolkaban vagyon.

_ 1714-ben a’ Rom. Hatholikusok Temploma
vissza adatott. Melly 31773-ban megujitatott, és
a’ nemzeti Oslolak felallitattak,

Mar most a’ Tokaji , Tarczali, és Dids-
Gyori Uradalom eggyesilt. Tokajhan egy Rasz-
narsag vagyon, a’ Tisztartésag , a’ tobbi Ura-
dalmi hivatalokkal Tarczalon, a’ Praefektora-
tussag pedig Dids-Gydrben.

1811-ben igen hires és gazdag sziirete volt
Tokajnak, Meg most is ehez hasonlo sziiret
mindennapi kivansagok a’ Tokaji gazdalmak
Az 13821-iki borok, némellyel’ itélete szerint,
kivalt, a’ késobbi sziirésiek, kevessel lesznek
alabb valdk az 1811-ikinel.

1817-ben Ferdinand Cs. HRir, F6 Her-
tzeget; 1810-ben Janos Cs. Rir. Fo Hertzeget
vala szerentséje Tokajnak keblében tisztelni.

Az 18922-dik Esztendo September’ /-di-
kén pedig melidztattalk Angoly Chumber-
landi Riralyi ¥6 Hertzeg, Nagy Britannianak
a’ négy Tenger’ Asszonyénah T'setsemosse ; és
ismét Ferdinand Cs. Rix. Fé Hertzeg Orszagunk
szeretett F6 Hadi Kérmanyozéja Tokajban meg-
halni. — Nagysagos Beck Pal Ur GCs. Rir.
Tanatsos’ Haza (melly ez elott a’ Raputzinus
Atyak Hlastroma volt) adott szallast a’ Hertze-
gi Vendégeknek, a’ hol is O Hertzegségiketa’
Tanatsos Ur gazdag vatsoraval megvendégelte.
A’ vatsora felett az asztalra egész atalag 1811-

)
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diki asszn-sz6116 bor tsapra véve tétetett fel.
Tek. Haszner Janos ezen megyebéli Fo
Szolgabiré Urgomlmselese alatt, Reggeli nyol-
-tzadfél 6rakor a’ Tartzali hataron levo Cs. Hir,
Szarvas nevii sz6llobe kotsiztak ki O Hertzeg-
ségéli, a’ honnan vissza térvén, tizedféel ora-
kor a’ Tokaji hidon keresztul Téglasra dtaz-
tak; ott ismét Beck Pal Tanatsos Urnal gyo-
nyérii Rastélja varta gazdag ebéddel ritha sze-
rentséjét : onnan pedig délutan o} Hegyelmes
Hertzegsegoh Debretzen felé folytatal utjokat.

Lljenek! éljenek! O Kegyelmes Hertzeg-
ségok sole éveket; érdemelikel tellyes draga
emléekezetok pedig a’ halaado maradék elott te-
mérdelc szazadok felett gyémantokba metszve
diszeshkedjék! Adjatok fényt le ereszkedéstek-
kel tobbszor is Hazanknak, és a’ benne lévé
Bacchus orszaganak, a’ bortermé Hegy-allya-
nak. Vedd kedvesen T e Hegyelmes Chumber-
landi Hertzeg a’ mi Tokajinkat: olly szivesség-
gel nydjtjulc ezt mi Hertzegséged elejébe , mint
nemzeled a’ dus Anglus a’ Jo reménység-fok-it.
A’ szeretet és Tisztelet parosodva nyujtja Ne-
ked itt a’ poharal ’s ha o6rdommel fogadta,
~meg van hodalasunk’ jutalma. hl} hat, ismétel-
}uk Chumberlandi’ F6 Hertzeg elj! Eljen a’ mi
szeretett Hegyes Hertzegiink Ferdinand is, ki-
nek mint F6 Hadi Hérmaoyozonknak atyai gon-
doshodasa ala rejijiik kéz batorsagunkat,

Minekutanna lattule révideden Tokaj varo-
sanak viszontagségéit, lassuk , annak mostani
allapotjat is:

Fekszik Tol«a], az Iiszaki szélességunek
487 7/12/ és a’ Heleti hosszasagnak 50° 3/ 497/
kézétt 5 Nyugotrol , az ﬁ;ry nevezett Tokaji
hegy , Keletrol, a’ Tisza és Bodrog’ folydja,
Zaboles \(armew)e, Délrol Tarczal, Ebzalu‘ol

-
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pedig Keresztur Mezdvarosok kLérnyélezil,
éppen a’ Hegy’ gyékeréhe , és a’ két folyok
partjai Lozzé szoritatil; azért is a’ varosnak
nagyobb tagassagat, az eredeti helyén nem le-
het reményleni; mindazonaltal Ris-Tokaj egy-
nehany esztendok dltaa’ varosi lakast patolja.
A’ Hegy maginyosan emelkedilk fel, tobb
szarnyai kozott 'T'okajnak hata megett, Szar-
nyai Délre, és Eszakra l;—~—5 mértféldanyire ter-
jednel ; a’ tobhl része, a’ Lemplen Varmegyei
hegyelkel Eszaktél Délnek , a’ Bezdédi he-
gyek’ (Carpathus) egy lanczolat]at teszik. Tsu-
tsa terméketlen, azért is a’ lakosoktél 2’ Hegy,
kopasz tetonek neveztetilk; — derekarsl pedig
a’ gazdag sz6116-t6kék, szinte a’ varosig nynl-
nak ala. 1817-t6l leginkabb hasznaljak a’ lako-
sol az alkalmatlanabb jarasu hegytetot is, és
ortasaikban a’ mindenféle, gyliméltsékon Livil,
Lkutya-tohot, (kompéra) és babot, nagy mér-
tékben termesztenel, A’ hegybe iszonyu mély,
8 —10 Oluyi szélességii hasadékok vananak , mel-
lyeken a’ rettentd sebes zapor lerohan., E’ vég-
re, néhol, mesterséges arkok is keszitettek,
hogy a’ vizet vagy a’ Tiszaba, vagy a’ Bogrog-
ba szarmaztassali; de kevés gondviseléssel van-
nak irantolk a’ lakosok, azért gyakran, legin-
kabh pedig az aly-szololben igen nagy karolkat
tesz a’ zapor. A’ Raputzinusolk mar hajdan ezen
veszélynels el haritasara, erds ko-fallal lLeriték
bé Rlastromjokat. 1740. kéril, még latoi lehe-
tett Tokajban , mintegy 10. mazsas kosziklat,
mellyet az erés zapor , helyébol kiszakitva,
lehengergetett. a) 1808-ban is hasonlo zapor
volt, és rettenetes nagysagu kéveket sodrett

a) Topographia Magni Regni Hung, — pag. 4go.
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le a’ varosba, mellyek puskaporral széllyel 15-
vettetvén , az épuletekhez alkalmaztattak. Gyak-
ran az illyen zaporok utin a’ lakosok egyne-
bauny o6l koveket is szereznek magolmak, sO1
néha golydbisok, és régi pénzek is talaltatnak.
Ez a’ Hegy teszi tehat Tokajt, az egész vila- .
gou olly esmeretessé, hogy Szerdahelyi a) ké-
telkedik: ha vallyon lehetne-é a’ fald Lerek-
ségén olly nemzet, melly Tokajt, legalabb ne-
vérol nem esmerné Boraért? De ez a’ kérdés,
mikor kezdédste itt’ legelsoben a’ 52016” ter-
mesztése P mind eddig hatdrozatlan , annyival
inkabb , mivel Tokajhoz kdizel semmi Roémai
Gyarmatot, (Colonia) ki nem tapogathattunk,
pedig , Probus Romai Csaszar , (uralkodott
270-161 289-ig) gazdagita Pannoniat Szeremi,
(Rertész fia lévén) legeldszor sz616 tovekhel,
de ez Tokajra semmiléppen nem alkalmaztat-
hatik. Annyit szabad legyen gyanitani, hogy
Arpad idejében, mar itt sz6lo termett , mivel
Béla Jegyzoje is emliti: hogy a’ hegyen min-
denuap’ megrészegedtek b) mindazonaltal, ha
voltal is, a’ Tatarok e’ dologhan sem mulat-
talc el a’ liés6 maradéklal, harom esztendei lo-
borlasokat és ragadozasokat, siralmas emléke-
zettel frissiteni. Azért is 4-ik Beéla Hiraly , Ma-
gyar orszig’ valdsagos masodik attya, Olaszo-
kat hivan ki ujra béiiltette a’ hegyeket szo6la
tovekkel ; hasonlé médon tselekedett Nagy La-
jos is ¢). Azonban, meg kell engeduniink: hogy
. a’ Tokaji sz6lak , a* -t6bbi Hegyallyaiaknal,
N .
a) Chrorographia Celebrium Hungariae vrbium et Oppidorum
pag. 254. et seq.
| b) Cap, 15.

¢) Szirmay Notitiaoeconomica §. 1y, (‘t seq,
Horvath Istvan két hires Maryar le'llyok védelmes

z0s¢, a' nyelv iigyéven. Pesten 12 § pag. 4.

F)
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hésobb esmertették meg magokat, de leghama-
rabb is meghiillomboztették terméseilet. Kozon-
segesen Irdink , még maga is Szirmay An-
tal Taunatsos Ur, abban a’ vélekedésben vol-
tal: bogy Isthvanffy hozta legelészor vilagos-
sagra a’ Tokaji bor’ el hiresedését; sot némel-
lyekkel , Gsiba Istvan a) azt allitja: hogy a’
Tolaji bor, csak Belgrad, és Szerem’ el vesz-.
te utan jott légyen divatba, azt vetvéen okul:
hogy , egy régi Magyar Orszag leiréja sem
emlékezile feldle; s6t Olah Miklés sem, a’ ki
mind elé szamlalja az akkori hires Magyar bo-
rokat. .

Igaz : hogy Olah, a’ hol elészamlalja:
honnan hordanak a’ Pesti vasarra, hajokon bo-
rokat, Tokajt nem emliti, de midén Zemplén
Varmegyében, a’ Hegy-allyat leirja, kozdnsé-
gesen megjegyzi: hogy mind j6 bortermd he-
lyek, tovabba:a’ Tokaji boroknak aklori dra-
ga arok, az Egri Pispokségnek 10,000 aranyra
mend dézsma jovedelme I-s6 Lajos alatt b),
minden kétséget el oszlat, melly a’ Tokaji bor-
nak Isthvanffinal, régibb becsét, vagy neveze-
tességét tsonkitana ; azutan Schvartner Ur bizo-
nyitja: hogy, egy nala lévo Hézirathél kitet-
szik: a’ Tokaji bornak mar 1570-ban jgen nagy
hire ¢) — de, legnagyobb becse a’ Tokaji bor-
nak csak allkor lehetett észrevehetdo, mikor ér-
telmesebb vendégekhez volt szerentséje, a’ mi
Zapolya elStt nem igen tértént; azutan pedig

a) Dissertaiio de admirandis Hungariae montibus, Tyr-
naviae 1713. — ¢s de admirandis aquis, ibidem 1714.

b) Szirmay, Notitia oeconomica §, 23.
Nic. Olahi, Cap. 11.0,
¢) Schwartner Statistik, Pest 179R, Scite 204,
Almanach von Ungarn auf das Jabr 1778, Seite 213 —-243.
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egyebeken kivil, &’ katonalk’ gydgyitasira er-
vosok is tartattak a’ varban, a’ kiknek legbi-
zonyosabban koszdnhetjiik-a’ Tokaji borok, né-
melly dragabb tulajdonsaginak felfedezését. De
akar mikor kezdo6dott olly nagy nevezetessége
elég az : hogy még ma is a’ foldnek legneme-
sebb termést beraival mérkodzik. Boldogok a’
Magyarok, a’ kiknek Tokaj adatott! tsak egy-
gyesseggel ¢s halaadalossaggal érdemeljek
meg azt! — De fajdalommal kell emlitenem;
hogy néhany nyereséget hajhaszo, fukarkodo
kupetzek, ezen valdéban isteni ital’ becsét tsa-
fard keverékeilkkel megfertéztetni nem iszo-
nyodnak. Ez, annyival inkabb mélté a” kaz fi-
gyelemre, mivel a’ kiilsé Orszagi vevoket a’
karvallas félelme el rettenti, a’ mit valoban
érzenek , egynehiny esztenddk olta leginkabb
a’ Tokajiak. Nevezetesebb nemei a’ Tokaji sz6-
l6knek: Gohér, melly leghamarabb érik,
és igen édes, Furmint, Hiraly-édes,
Muskataly, Hars-levelu, Petrezse-
lyem sz616, Balaféant, Puresin, Ré-
zsa, Hecshe-tsetsiu, Polyhos, legin-
kabb, a’ sz6l6kben terem, és asziali-bort bé-
ven ereszi magahol A’ Furmint, legalkal-
matosabb , az Ggy nevezett aszszu- szolo bor’
csiné]éséra , melly , hogy tokélletes légyen
sziikség : hogy a’ ]égylto ess6 megér’t koraban

‘heéjjat felfakaszsza , vagy legalabb meggyengi-

tse, a’ nap heve megaszalja, és a’ dér meg-
tsipje. A’ 52616 1 szemeken termett arany csep-
pek , a’ tisztelendd régiségtol , valdésagos a-
ranynak tartattak, de ez ma mar tsak a’ mesék
koze tartozik. Az aszszu-sz6l6vel valo banas,

1050. kériil jott divatba a), A’ Tokaji boroknak

a) Olvasisra mélto a’ Tolkaji borokrol Hellenthals Hiilfsbuch
's a’ t. Pest 1819, Seile 196,
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esztendei termését 10,000 akora lehet tennij;
de nemelly bo esztendokben, u, m, 1812-ben
soklial tébbre. _
Egyébarant hovelkedik Tokaj, gyimoltsel,
széndval, marhaval, leginkabb, gyonygéru faj-
taja hkrolkel, kovel, hallal, ’s tébb mas ado-
wannyaival is a’ joltévo természetnek. Ama hi-
res Vernher Gyorgy Tokajrol azt irja: hogy
egy forinton ezer pontyot is lehetett venni;
masok pedig, hogy a’ Tokaiak, mint most a’
Scétusok, sertéseiket is hallal hizlaltak. Der-
csényi Cs. Hir. Tanatsos Ur egy darabig Gris-
pant is keészitett itten. A’ mezei gazdasagot
kisded hatara nem engedi — mindazonaltal,
mindennémi eleséget boven hordanak bé a’ kér-
nyékbeli falusiak. Tsale a’ Sz. Mihalyiak, esz-
tend6t altal, kozel 4000 nagy kenyereket visz-
nek be, a’ Tolaji piatzra, melly ezen a’ kor-
nyéken leghiresebb. Hat vasarokat tart eszten-

Christian Gothard, Theorctische und Prake«
tische Wein u. Heller-Meister, Erfurt 1809. §. 31, 70. 80.
€s mas tobbek. lde tartozik Derczeni Derczeny Janos Ur
Nemet nyelven irt munkaja, mellyet Ori Fiilep magyarra
forditott. A’ Tokaji bor termeszstésérdl , szlirésérol , és
forrasarol — a’ fild’ tulajdonsigait kimagyarazo Toldalek-
kal; — melly munka igen helyes Himiai megismértetése
a’ Tokaji sz6lléknek ; hasonloképpen, a’ Toldatekban is
igen jo alapokon epilve és viligosan fejti ki a’ Tokaji
hegy’ Genlogiajat, De a’ kisz hasasnnak leginkahb megfelel
a' tobbhszor emlitett Ssirmay Antal Ur' hegyallyai s2816k
iiltetésérdl, jo mivelesardl sziiretelasérdl , a' boroknak
tsinalasarol, és megtartasarol irtt, kisded, de sok hasz-
nos tanitasakkal tellyes Pesten, 1210-ben nyomtattatott
KHonyvetskéje. — Eszeken kivitl, a’ Tokai bornak” terme-
szeti tulajdonsagirol, ercjérél orvosi hasznarol, szamta-
Jan tudominyokkal rakott munkakat, leginkabb Atmetbe
lehet otvasni.

Hozonségesen, a’borok’ megesmérésére ezt lehet tartani e
Vina probanturodore,colore, nitore, sapore,
Sibona vina cupits, quinque hacec claudas tur

inillis: .
Fortia, formosa, fragrantia, frigida, fresca.
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donkeént, mellyek Lozott, a’ sziireti (20-ik Ok-
toherb«-) legnapesenh és illyenkor , kiilsé or-
szagi kereskedok is meglatogatjak ,azomban, a’
t6bbi vasarok is, leginkabb az életre, és mar-
hara nézve, igen nevezetesek., Utjai, mellyek-
nek a’ kereskedést,. ha nem elémozditani, leg-
alabb segiteni kellene, minden leheto el kép-
zelhetésnél rosszabbak , a’ varos uttzai, min-
deniitt igen godrosek, igen sarossak; egy egy
labnyi magossagra kiallé , temérdek vastagsé-
gl kovek varjak a’ kereket, veszedelembe ejt-
hetni ; ugy hogy, egykor, az ezt kovetd dot-
tzenéselk’ alkalmatossagaval , az épuletek szo-
rossagara bamészkodé bizonyes Tét-utas nyel-
vét el harapta. De csak ugyan, szerentsésnek
is tartja magat az az utazé, a’ ki Tokajon kar
nélkul mehet keresztil. A’ tetemes karok’ el ha-
“rithatasara , megigérte mar, kozbenvetését,
/Tttes Molnar Sandor Ur, a’ Kiralyi Uradalom,
mostani Praefektussa — ezen szép czél’ tellye-
sitése, az egész Orszig hasznaval lenne oOszsze
Léttetett, csak azért is hogy mar tobb szaza-
dol olta orsziagos utja Toliaj Gallitzianak, és
Erdélynek. Pirulva kell emlitenem; hogy To-
l‘a], e’beli fogyathkozasaért, tsak falu szamba
megy némelly Kiilfoldi Irékoal; a’ kik feljebb
beestilik a’ kdanyen jarhato uatak alkalmatos
véltat, a” Tokai Nektar hirénél és becsinél.
Lakossai nagyobb szidmmal, a’ mualt szazad
végetdl szaporodtal leginkabb, mind6szsze 4000
lélekre mehet a’ népesség, kik Lkozétt, minden
nemu vallasuak vagynak , tulajdon Templomaik,
Egyhazi szolgaiklal, és kissebb oskolaikkal.
A’ Romai Katholikusok Templomjokat 1714-161
‘allandéan birjak. Haputzinusok 1712-ben ho-
zattak ide Ausztriabol, Hlastromjok a’ varos
fels6 végén Heresztur felé volt, a’ hol Liilénds
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volt egy Rapolna, a’ Laurétomi Boldogsigos
Sziz’ tiszteletére. 1787-ben Hiralyi végzés sze-
rint Zsigrai Audras, Natafalusi Ferencz , és
Szikszai Gyérgy | Komiszariusok altal el trél-
tetett Klastromjolkon ezen felil iras olvastatott.

Vix orimur, morimur, sensimque perimus et imus,
At quo ? nescimus , sed tamen imus eo.

Ezen épilet 1814-dikig Cs. Kir. Granariom voélt,
akkor pedig el adédott.

A’ kegyes Iskolabeli Szerzetesel’ Klastro~
ma nem messze a° varosi Templomtdl épittetett,
a’ hol egyszer'smind a’ kissebb Gymnaziomba
1774-ig, mintegy 200-ig valé Ifiusag tamkalott.
Innét S. A. Ujhelybe vitetett altal a’ Gymna-
ziom, Az Eggyesuly, és nem eggyesilt O-hiti-
eknek is vagyon tulajdon Templomok, és Pa-
rokhiajok, a’ Reformatusok 1821-tél 1jonnan
tagas , és kitetsz6 helyen épitett Templomba
jarnak , de még kiilseje az 18922-dikben to-
Lkélletesen el nem készilt. A’ Luteranosok az
igy nevezett régi Generalis hazba tartjale Is-
teni szolgalal]ohat.

A’ Zsidéknak is, kik legalabb 300-an van-
nak , tulajdon \lnagonajok van, mellyet 1810-
ban eplttotelt Schmoll David aevi Tokaji Zsi-
dé hereskedo. De még eddig Rabinusok nin-
tsen. Ez a’ nemzetség , az egész Hegyallyan ret-
tenetesen szaporodilk.

Téhbuyire a’ lakosok Magyarol ; mindazon.
altal, Tétok, és Leungyelel is , boven talaltat-
nak, a’ kik a’ mult szazad’ végétol feszkelnek,
vagy is inkadbb meglakiak a’ hegyallyat. De az
Isteni szolgalatok, ha a’ nem Eggyesiilt Gorg-
goket, és Zsidokat kivessziik, mindeniitt édes.
Magyar nyelviinkén mennek vpghen, a’ Protes-
tansoknal pedig felvaltva Némettel. Tokajban,
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a’ Magyar nyelv, kevés hibakat kivévén, igen
tiszta , és talpra esett beszédjeken, a’ 52616 mi-
vel6kunels, akarmelly borzas szem6ldéhia nyelv-
buvar is bamdlhat. Vagynak szémosan jo Mes-
teremberek a’ varosbaun , Szabdl , Magyar és
Német Csizmadiak , labtyisok, hkerel -nyereg-
jartok, Lotel, es gomb verdh ) asztalosok, szi-
tisoh , fazelasok, és halaszok ’s a’ t. két esz-
tergalyos; két arany-mives ; Lkét orvosi Patika,
meghivantatd orvosi személyelkel és szerehlel,
egynehany Hovats- mester ; egy Hompakior,
egyszer’smind Hényv-aros is t. i. Nemzetes
Gombos Mihaly Uram, a’ ki faradhatatlan
munhissagaval tébb 30 esztendeje, hogy Nem-
zeli nyelven szo6llo Halendariommal , oskolai,
és windenféle imadsagos Kényvelkel nagy hasz-
nara vau a’ Hegyallyai lakosoknak , és oskolak-
beli ifjusagnak.

Vagyon Tokajban Cs. Kir., Pésta -statzio,
S6, és Vam-hivatalol', ’s Lottéria. A’ 16bbi
Cs. Rir. Hivatalok a’ Franczia haborunak sze-
rentsés végével megszintek.

Minthogy a’ Tokajiak, élet és fa dolgaba
szukolkddnek , azért kLoz2ulék sokan Lereske-
désre adjak magokat. Ol-fak, abroncsok, szé-
15-karék , létzek ’s a’ t. nagy mértékbe szallit-
tatnak ; 61 .6szkor gyiimolts is olly sok, hogy
a’ szalalc, az egész Tiszat latszatnak el borita-
ni. A’ Frantzia haboru ideje alatt (000 mazsa
terhet hord6 hajok is eveziel itt a’ T'iszan Szol-
nokig, vagy tovabb is séval és élettel. :

Ho6-hazak vannak tébbnyire &’ varosban,
sot kis Tokajban is, egy részint; — vagynak
szamosan , két emeletuek, Lhivalt a’ varosban;
de minthogy minden rend nélkil, valamint az
utszak is, szerte széljel vannak, kevés figyel-
met érdemlenek.
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Kis Tokajt, esak a’F6 Riralyi Sé-haz’ ¢pi-
letei, és a’ Riralyi kikété hely, a’ hol, az
épliletekhez sziikséges matérialékat aruljak, va-
laszija el a’ varostol 5 mindazonaltal , ugyan
azon egy szabadsagai és terhei is vannal,

Szabadsagai Makszimiliao Hiraly altal visz-
sza adattale, mivel Leveleilk a’ zavaros id6kben
el vesztek , mellyeket, Radolf Hiraly is meg-
erbsitett. A’ varos czimere egy Hereszt, rajta
egy Rigyé, alatta Méjzes.

A’ régi hires Tokaji var el enyészett, ’s
mar ma csak egy példa: hogy: ,,Mindenek
el mulnaic, fel ald kerekednek, e-
nyésznel”. Epilt ez, éppen a’ termékeny
Bodrog-koz félszigetének sarkan. — 1705-hen
ellenséges erd altal rontatott el, II-ik Rakotzy
Ferencztol ; ma meég helyét is viz-fakadasok
boritjak, Egynehany halasz gunyhék mutogat.
jak még a’ Bodrog tulsé partjan, a’ régi var-
nak téredékeibdl fesnmaradtt négy szogi kiove-
ket, ’s mind ez az, a’ mi még ma emlékeztet-
heti a’ maradékot a’ Tokaji varra, a’.Zapolya
erds varara! ‘

= i=  —  Oeccidit occidit
Spes omnis, et fortuna nostri'
Nominis,

quat:

Négyszegl roppant vir volt ez, erds bas-
tyai , és alkalmatos fekvése megszégyenitette
a’ nagy erot. A’ belsé var’ udvarabél, emel-
Ledett fel a’ puskapor torony. Az 6rzdk a’ kiil-
s6 varban laktak, a’ belsé pedig az Eldljarok-
nak adott szallast. Mar ma a’ var’ helyén, egy
kies erdo legelteti a’ szemet, magasra tolong-
nalk beane a’ mohos fuzek , alattok pedig feke-
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te szeder, vagy foldi eper bujik., Ott, a’ siket
~ tsendesség uralkodik most, a’ hol ez eldtt egy
két szazadolkal *a’ gyozedelmesek’ kurjongaia-
sai, a’ halal’ torkaba Liiszk6d6 sebhedt vité-
" zel’ orditisai, az agyiak’ durrogtatasai, min-
dencket megingattattak , és rémilésbe hoztak.

. Spech Lajos,

N 2.
A’ Tanitds Talptételei *).

§. A’ maga mivelés tekintete a’ tanitas altal
) valo mivelésre.

Az értelem mivelése vagy onmagatél | vagy
kiilso segitség altal szarmozik, az, a’ ki maga
miveli magat, maga tanitdja (autodida-
ctus) az vagy tulajdon beljébol meriti az isme-
retek gyileményjét, kimiveli azt a’ mit a’ tor-
ténet elébe ad, a’vagy 6 maga igyekszik tar.
gyokat szerezni, Gszve gyujti azokat mindeniin-
nen, megvisgalja és tulajdon kinézesei szerént
el rendeli minden vezér nélkul, hogy ez lehe-
to , mutal]ah sok nagy Per]ﬁak peldaji , kil
ezen utou csak nem feltalalokka lettek )
innen ugy is tetszett némellyelinel, hogy &’
magat tanitas sokkal elébbvalo volpa a’ ma-
sok altal valé tanitatasval ; minthogy az &’ te-
hetségeliet inlabb felvon]a, hogy az altal ta-
lam kevesebhet, de azt annal jobban tanulm,
hogy az altal megériztetnék az ember a’ miu-
dég idegen véleledések vezetéke utin menéstol;

’

¢) Niemeyer Grundsitze der Erziehung und des Unterrich-
tes I, Theil, II, Abschnitt: 131. und folgende §.

' A £
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¢s hogy a’fonek bizonyos eredetisége felél biz-
tosabb lehetni, mas 6ldalrél pedig azt tanitja
a’ tapasztalas; hogy 1. igen kevés fejek lattat-
nak a’ természett6l arra alkottatva lenni, hogy
ezen uton czélt érjenek; Q. a’ tanitatas tel-
jes elmelldzése egy szintén kipotolbatat-
lan id6vesztéssel van egybe kétve, minthogy
a’ magat tanité néha legtavalabb utakon mé-
gyen czélja felé, a’ nélkil hogy az altal szem-
betindleg nyerne 5 3. a’ kdzGnséges fejeknek
nagy serge, melly ugyan nem haszontalan az
emberi tarsasighan a’ nehézségektol el retten-
ve, magat nem mivelné; 4. vsak nem minden
magat tanitéban meg van részszerént
egy bizonyos feloldalusag, melly oGtet a’
esak Onnén tudomanyja, és mive arant részre
hajlitja, ’s a’ mi talam a’ Virtuézok Kharakte-
rétol el valhatatlan, részszerént egy bizo-
nyos maga hivés melynél fogva 6k sok dol-
got ujnak, fontosnak tartanak, a’ mellyonek fel-
talalasa nékiek nagy munkaba kerult, jollehet
~vagy masok altal mar feltalaltatott az, vagy
talam szoros megvisgalas utan epen hibasnak
talaltatik,

'§. A’ tanitas tudomanyja, és tanitas mestersége.

A’ tanftas tehat tulajdon értelemben, melly
tanitot és tanitvanyt tészen fel, az em-
berek legnagyobb szamara unézve mmdeg egy
meghbecsilhetetlen jotétemény marad, és minel
kivilebb terjed az, minél inkabb tékéletesiil
a’ tanitas moédja (methodos) annal fontosabbak,
és kiterjedettebbek annak béfelyasai. A’ tanitas-
nak is vannak kdézénséges tdrvényjei, mellyek
részszerént az emberi ismér(’i tehetség ter-
mészetébol , részszerént a’ tanitas targya ’
tulajdonsagaibél hozatnak ki, az ezen torvé-

Tud. Gy. IV. Kot. 1823, 2
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nyek foglalatja, a’vagy a’ tanitas szemlélo
ismérete (theoriaja) tanitas, vagy is ok-
tatas tudomanyjanak neveztetik 5 vala-
mint a’ tehetségek Gszvesége, melly ezen szem-
1616 isméret kivitelére sziikséges tanitas mester-
ségének (Lebrgeschicklichkeit, donum didacti-
cum), az arra valo bévezetés, mi szerént kel-
jen a’ tudumanyokat tanitani methodika, vagy
methodologia) tanitasbeliméd tudomany
nevet visel , melly részszerént kézdasé-
ges, részszerént valamelly eggyes itudo-

manyra p. o. torténetre, nyelvre alkalmaztat-
van, kilénos.

.

§. A’ tanitas tudominnyanak becse.

A’ tanitis tudomannyanak érdemérdl, és
becsérdl, és annak a’ tanitis mesterségére valé
aranyossagarol itten ennyit mondhatni hogy:
annak valéoban mindeakor, — akar viliagoson
akar homallyeson ismérje térvéunyeit a’ tanité
— minden tanitasban fundamentomul kell szol-
galni, mert j6 tanitasbeli médja nélkil egy ta-
nitas is kivant czélt nemér, nem elég arra csu-
pan tudni azt a’ mit tanitani kell, bar is az
mindég egy fo kivanat marad, a’hoz kell jarul-
ni még az alkalmastétnek is tulajdon ismére-
tek gytuleményjebdl a* legezéleranyosabbakat a’
tanitvinyhoz meérséklett mdédon eldadni, arra
béevezetoil szolgalhat a’ szemlé16 ismeéret
(theoria), ez a’ f6 pont arant figyelmetessé te-
heti a’ tanitét a’ hibak fel6l intheti, a’ proba-
ikat mellyek a’ tanitvany ko]csegehe kerulnenek
kimélve tétetheti, foképpen a’ gyahorlatlanol{-
nak az elsé proébatételt konnyitheti, e’ mellett
meég is megmarad az; hogy bizonyos taniték ,
kikonek a’ . természet talentumot adott a’ tamtas-.
ra, a’ minek nem létét semmi szemlélo is
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meéret ki nem pétolhatja, sokkal feljil mul
nak masokat ; hogy a’ gyakorlas és tapasztalas
solc muveszi fogasokat tanitanak, és készséget
szereznelc, mellyeket a’ csupa régulaktol hijja-
ba varni ; hogy minden igen szoros tanitas
modja lanezokat fuz a’ tanitora, és hasznossa-
gat tompitja; hogy végre a’ tanitas médjaban
valo egyformasagot csak a’ ké6zonségeseb-
bekre alkalmaztathatni, a’ nélkal , hogy a’
kelleté raszabasokat, mellyek a’ tanitvany sziika
ségeitdl és tulajdonsagaitol figgenel, hizarui,

Fégyzés: Régi idokisl fogva gondolkoztak
a’ miveltebb nemzetelk , a’ tanitasmddja
torvénnyeirdl, ennek jeleit mutatjak a’ Gé-
rogok kozott a’ Plato oskolajabeli irdk, a’
Romaiak kézt Cicero "Quintilianus a’ He-
reszténység idejében sok elmélkedd ferfiak
allottak fel minden idében, kik nagy szol.
galatokat tettek a’ tanitas moddja javitasa-
ban, nevezet szerint Luther, Melanchton,

. Erasmus, L. Vives, Sturm, Amos, Kome-
nius, Kaselius, Holzlin, Trotzendorf, Ra-
tich, Gesner, Ernesti, Szarganeck, az uj-
jabb id6kben. Basedow, Wolke, Felbiger,

Fiirstenberg von Rochow, Rampe, Ehlers,

Schiitz , Gedicke, Trapp, Pestalozzi, am-

bar kiillombfele tekintetekben, tisztelettel

tellyes emlitést érdemelnek.

i

A’ tanitas kozdénséges torvénnyei.
§. A’ kozOnséges tanitasbeli mod targyai.

A’ tanitas fo czélja a’ lélek erdjinek ser-
kentése , és mivelése, reszszerint gyakorlas,
részszerent valamelly hozzajok mérséklett targy
eloadasa altal ezen czélbol indal ki a’ kézon-
séges tanitasmod tudomannya oszlé;n meghata-

’ 3

~
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rozza 1. 2’ tanitas targyat, 9, a’ tanitas médjat,
3. a’ rendet, és szert a’ tanitasban, bar mi ki-
1émbfelék légyenek is a’ tanitas nemei, és-czél-
jai, mindazonaltal eggyiitt véve, ezen tekinte-
teknek ; egymassal 6szve fiiggeések van, vala- .
mint @’ hibak is, mellyeket a’ tanito ejt, vagy
eggyikre , vagy masikra tartoznak,

§. A’ tanitas targya.

Minthogy a’ lélek erdjinek serkentése, és
mivelése végsé czél mindeun tanitasban; tehat
azok gyakorlasanak, és isméreteinek, mellyek-
ben csak gyakoroltathatnak, mindenik neme,
targya a’ tanitasnak , mind addig mig a’ tanit-
vany ugy nézetik mint okos valdsag, és tarsa- -
sagi ardnyzatban, az is a’ tanité kotelességei-
nek eggyike, hogy minden isméretet, és tudo-
manyt ezen szempoutbdl felvéve tauicson, ez az
altal igyekezzék' megakadalyoztatni ama bal, és
a’ lelek minden szép torekedéseit el nyomo képs
zetet, mintha ,yazért kellene esak tanulni, hogy
mind azt tudja az ember, mi altal testi mula-
tsagot , és érzéki éldelletet szerezhet életének
’s nem, hogy a’ bels6 tokéletesilés nyerjen”—
azomban fajlalhatni, hogy az embereknek egy
bizonyos osztaljaban csak kevés idejig nézethe-
tik a’ tanitas ezen szempontbél bar ha is tulaj-
donképpen , semmi felkvés, semmi hivattatas
kénszeritése nem idegenithette el azt, a’ ki egy-"
szer a’ mivelt er6kbol szdrmazd 6romet érzet-
te, hogy azokat minden kiilsé sziikségrevalo tes
kintés nélkul ne gyakorolja, sokkal kevésbbé
tehette , hogy egész szunnyadasban meriljen el,

Jegyzés: Miért féjtja el néha mar olly koran
a’ tanitas valdodi czélja ellen @’ tudni kiva-

nas gézét, melly sok gyermekekben fel- |
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serkenvén kiszaguld mindenre, a’ mit meg
nem tudnak, a’ nélkil hogy észrevennéh
azon torténetes hasznot, melly néliek egy
uj isméret altal szarmazik! Ok igen helye-
sen érzik, hogy minden uj isméret altal
nyernek a’ bels6 becsben, és éldelletben,
ha mindég vissza utasitatnak kérdeszkedé-
seik ,,mivel ez vagy amaz nékiek nemn hasz-
nal” a’vagy ,,mivel abbdl semmit nem ér-
tenelk’” végtére el szoknak a’ kérdeszkedés-
tol és visgalastél, és igy ayomorualt Loz
tunyasagbhan merilnek el, melly nem tanul,
nem tud tobbet, mint a’ mi testének tap-
lalasara, és jollettire tartozik. Igen sok-
szor az Atyak, és Tanitok tudatlansaga oka
ezen el utasitatasnak.

2. A’ mint az emberi tarsasag egyszer al-
Lkottatott, és mostan is alkottatva kell len-
nie, valdban nem tagadhatni hogy egy nagy
osztaljara nézve a’. népnek, melly magat
testi eroi altal tartja fenn, és tart fenn ma-
sokat is, a’ lélek igen nagy Hulturaja ka-
ros lenne, mert allapotjaikkal valé meg-

elégedetlenséget okozna 6 bennek — egy
megint mas osztalyban szenvedne az egy
bizonyos hivatalra , vagy foglalatossagra
valé aranyzat, ha a’ tanitasnak semmi ha-
tarok nem tétetnének , hanem minden hasz-
nos, kilémbség nélkal tanitatnék, — Csak
azon, szereucse kevés gyermekeire nézve,
kik csupan a’ léleknel élnek , és mintegy
a’ fold minden Orszagait — ugy az emberi
isméretek, minden regidjit altal utazhat-
jak, és kényel szerént késhetnek vagy to-
vabb mehetnek, csupan azokra nézve nin-
csen a’ tudomanynak méas hatira, mint a’
mellyetaz emberi erdk végessége mér elébe.
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glivantatas kildmhdzése a’ Személyek
Lkiilombozése szerént.

€. A’ me

A’ lélek bar ha is minden targy koral gya-
korolhatja magat miodazonaltal az allapotolc,
és rendeltetéseld elé fordulo killombozéseinel
fogva ezen kérdés: mit keljen tanitani
megfejtésre méllé. A’ nagyobb, vagy kissebb
mértéliben kimivelt allapotok szerént valo kLii-
lI6mbézés , melly tulajdonképpen a’ nem e-
gyenloé értel. m es erkéles miveltségean
nyugszik (fundalédik) a’ mi csupan, sziiletés-
161, és gazdagsagtdl figgetlentl teszi az egy-
gyetlen egy valésagos osztalyt az allapotok ko-
z6it — méltoképpen tekéntet ala johet —a’ nép
alantabb osztallyai nyilvan mas tanitads nemnét
kivanjak jovendéi rendeltetéseikhez keépest,
mint azok, kik a’ kézép vagy fentebb osztaly-
hoz tartoznak, ’s mar maga a’ két utdlséban is
Miivész , Kalmar Tudoés , Gazdag , nem vagy
sziiletett nemes tisztviselé-re nézve, nem u-
gyan az, — mindazonaltal ezen kiilombézések
tulajdonképen, legelébb a’ kezd6 tanitas-
nak ( Elementar Unterricht) melly az emberi
isméreteknek tulajdon kezdd fundamentumait
illeti — esztendodi ntan mutathoznak ki,a’
nembeli kiilombdozés keveset, vagy sem-
mit nem valtoztat e’ részben, minthogy a’ két
nemnel a’ lélek elsé Rulturajahoz egyforma
Jjussa van.

§. A’ tanitas kozonséges targyai.

A’ tanitas els6 targyai tovabba egy. kéz jo,
— egy mivelt tarsasigban annak minden osz-
taljainak , a’ foldmives fianak, ugy mint a’ fe-
jedelemének szabad ’s kell is abban gyakorol-
tatni ,ide tartoznak foképper minden Tudo-
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manyok kézdonséges fo isméretei,
azutan nyelv tudas, hogy azon gondolatait,
és érzéseit érthetokké tehesse az ember, ma-
soknak is azon onyelven sz6, vagy irds szeréot
kitett gondolatait megérthesse — a’ szamve-
tésbeli készség , vilaigos és valasitott
megfogasok az erkdlesrol, és vallas-

rol. —
/
§. Tanitasi targyak a’ tarsasag kimivelt osztal-

jaira nézve.

A’ kimiveltebb osztalybeli gyermekektél az
ezen felhozott darabokban nem csak hogy a’
tokéletességnek egy magasabb gra-
dicsat varni, hanem azt is kivanni van,
hogy a’hoz féld és népek ismerete leg-
alabb egy vagy méds idegen nyelv tudasa,
a’ természeti torténetekkel, és tudo-
mannyal valé ismeretség mivelt izlés,
ez vagy amaz Széptudomanyban valo
jartassag is jaruljon, esak ott, hol mind eze-
ket talalhatni mondhatni az ifjakat — légyenek
akar tiuk, akar leanyok — valésaggal palléro-
zottaknak , a’ nemnek és jovendo rendelietés-
nek csal azt kell meghatirozni; mit keljen
tobb targyak kozul kozelebrol, és foképen ki-
valasztani és miként keljen az intézetet folytat.
ni, hogy azt a’ rendelt idé alatt az elore fel-
szamlalt czélra kivinni lehessen, — nevezetesen
eggyet is a’ fenn emlitett targyakbol el nem
kell mellézui — ezen tekintetre aranyzottak a-
zon Irok is kik az illyen nemdi tanitas targyai-
rol bov gyujteményeket adtanak ki,

Jegyzés: 1. Mind a’ régi mind az Gjjabb
idoben tudds férfiak tettek probakat
a’ tanitas targyairél, kozénséges altalla-
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tas véget, bév foglalatd munkak Lészité-
séhen részszerént hogy a’ tanité az il-
lyen dszveszedett munkak altal kéanyitet-
nék az eldadasban — a’ nélkul hogy a’ va-
lasztast el vétené — részszerént, hogy
az Ifjusag kezébe oskolai Rényvet adnanak,
a’ tanito illyen oskolai Kényvek vélkal ne-
hezen lehet el.

2. De minthogy sok taniték nem bhirhat-
jak az illyenféle segéd Ronyvek nagy ké-
sziiletét, ennélfogva azok szamara legin-
kabb hasznosok a’ jelesebb révid fogla-
latd minkak, vagy kézi Hényvek, mel-
lyek majd minden nemzeteknél szamosak.

§. A’ tanitas targyanak megvalasztasa a’ jovens
do rendeltetésre nézve.

Ha el jott az id6, mellyben a’ jévendé ren-
deltetést meghatarozhatni, a’ tanitasnak ekkor
kellet6 targyai mindenkinek kiilonds isméreteks
re valoé sziikségei altal szabattatnak ki. A’ ta-
nitasnak ambar minden el kezdettet folytatni
kell, de némellyeket a’ jovendé hasznalat ked-
viért részszerént kilonésobb tekin-
tettel ez okaért tobb idonek ra fordita-
saval kell gyakorolni, részszerént uj tar-
gyoklkal szaporitani. A’ kézelebbi meghataro-
zas a’ tanitas tudomannyanak (Didaktika) kiil6-
nosébb részire tartozik, melly az Oskolak kii-
lémbféle nemei szerént osztatik fel.

S. Annak, a’ mi tanitatik, az eletidéhez és te-
hetségekhez vald alkalmaztatasa.

Mar ezen észrevételekbol latni , hogy a’
tanitas felosztasaban bizonyos isméreteknek ma«
gokban valo sziikségességeét, azoknak
mellékes, vagy személyes sziikségességével nem
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kell felcserélni, mint szinte mind azokon tor-
ténik, kik a’ nevendéket idé elott minden tud-
ni méltdval megrakjak. Ez eggyike a’ legartal-
masabb szolgalatokonak, a’ mit csak tehetni ko-
rale , mert a’ léelek haszontalan képekkel tome-
tik meg, és e’ miatt semmi igazi részvétel (in-
teresse) valamelly isméret arant nem serkenhet
benne, — ellenben ujjabb még ujjabb tudoma-
nyohnak szintelen vald Lezdése altal a’ valto-
z6sag , és fundamentomotlansag elé mozditatik,
A’ tanitas targya valasztasaban mindenkor e’
légyen els6 regula: csak azt tanitani, a
mia’ Gyermek tehetségeihez, és élet
idejthez van mérsélkelve, és a’ mi al-
tal czeleranyos tanitas mellett résaz-
vétel serkentetik fel 6 benne. Valamig
tehat a’ gyermek még az érzékiség esztendejé-
ben van esak ollyan targyokkal kell foglalatos-
kodtatni , mellyek 6 benne kiilsé és belso ér-
zést ébresztenek fel, és megfoghaték,— ezen ve-
zér osvényre egy képzetekbol allé gyujteményt
adni elejébe, azokon értelmével probat tétet-
ni, se eszmélo, se képzelodo 'teheb-égét mas
targyal ne fonlalatoslcodtatm, légyen a’ tanito
els6 Lotelessége a’ tanulni kezdé kérdl — ennél
fogva majd észreveendi , mint hel]en tovabb
meoni, midén tudniillik 6 magaban a’ neven-
dékben ez vagy amaz isméret arant Livanat ser.
ken, és midén egy nevekedd tokéletesség al-
kalmatosabba téendi 6tet egy tanitasra, melly
tobb elmélkedést, és felfogasok nagyobb ko-
z6nségességét kivanja — az eszmélet segitsége
altal tovabba mar az ifjabbi esztendohben sok
tairgyokat 6szve gyujthetni elére készithetui, a’
mellyek még Gszve figgéshe nem hozattak, de
tovabbat, nevezetszerént népek térténeteit, és
mas magasabb tudomanyokat nagyon segitenek.
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Jegyzeés: 1. Ha ezen szemponthol el nézzik
a’ mi szokott gyermek tanitasink médjait,
maga a’ nemzeti oskolakban is, tébbé nem
csudalhatni miért hogy olly kevés emberek
neveltetnekh czélaranyoson, mert mit min-
dent nem tanitanak ottan, a’ mibél a’ gyer-
mek semmit egyebet puszta hangnal fel nem
foghat, semmirol vilagoson nem goadol-
kozhatik !

Ez nem csak a’ vallas tanitas esete, a’
miben még annyl sok osholakban semmi
nem teteul« a’ meqfogabok v1lagosnasara.
Egy formalis theologla a’ téj, melly a’ ne-
vendeék lelll.eneh és testének inni adatik
— hanem ez a’ rosz kiterjed a’tanitas egyéb
nemeire is — mit mondananak a’ régi Clas-
sikusok , ha lelkes munkaiknak sokjat tiz
esztendos gyermekek kezeiben latnak? ‘mi
azokban semmi kivetét nem talalunk, ’s
csudaljuk, hogy 6k semmi izlést nem lel-
neld bennek.

J egyzes‘ 2. Nem jobb a’ dolog a’ hazi neve-
lésben vehetni észre az illyen tanitas te-
remtménnyeiben , a° Gyermek kozénséges
Oskolaba boesatatik a’ hazi nevelés utan,
hol nem tobbet, mint mar mindent tanalt,
¢s termeészetszerént a’ mindenbdl semmit
nem tud, igaz hogy gyakorta a’ sziulok hi-
basok , kik részszerént semmi tudo-
mannyal nem birnak, és a’ kiknek a’ tani-
16 az altal kivan tetszeni =— meghallanak,
vagy meglatnak mas gyermekektol ez vagy
amaz kiilongst, helyben arra tanitatni ki-

‘vanjak tulajdou gyermekeiket is, ’s nagy
munkaba kerul velelk el hitetni; hogy,,igen
idején van; igen sok egyszerre”: de min-
dég megkelleit még allani abbaa, és egye-
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nesen megvallani, hogy az e'féle megter-
helések semmi jot nem szGlnek. —

§. A’ tanitas modjanak térvényjei.

Elso regulya: Gradicsonként mives
lése a’ lélek erdinek:

A’ lélek erdi gradlcwnhent fejlenek lu,
innen elso regula a’ tanitas modjaban ez: min-
den életidében a’ lélek erdit, mel-
Iyek azonidének tulajdoni, munkas-
sagba helyheztetni; merta’ tanitas méd-
ja, egyszer’smind egyforma, melly szerént &’
tanitandé darabnak el osztatni, és miveltetni
kell , hogy az az ifiu addig szerzett megfoga-
sainak eld terjesztessék, és 6 lelki erdit azzal
foglalatoskodtassa, mas tanitas médot ki-
van a’ Gyermek , mast a’ kozép, és a’ megeért
kori, a’ Gyermek alkalmatlan a’ tudomanyos,
¢s szoros tanitas médjanak el fogadasara, en-
nél fogva minél LkGzelebb vitelik 6 hozzaja
szemlélés, érzéki kép, képzeletje
foglalatoskodtatasa, és annak a’ mi ta-
nitatik , vagyasaival és foglalatossa-
gaival valo 6szve szoveés altal , annal
jobb fundamentuma vettetik minden tovabbi mi-
velésnek , és az oskola elétte annyival kedve
sebbé lesz minél inkabb megfelel az a’ névnek
(Ludus) mellyel azt a* Romaiak neveztéeh, vala-
meddig a’ tanitas ezen neme tudniillilk : jatz-
va tanitani ezen idore szoritatik, mind ad-
dig a’ legszorosabb szemlélodonek is (theoreti-
cusy nehezen lehet szava az ellen, mihelyt az
értelem az érzikiség, és képzelet felett ural-
kodni kezd, legottan magatol el enyészik az,
a’ [elserdu!l gyermekeket mar tobbé kell tar-
tés munkara szoktatni , és a’ nevendék majd
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maga fogja keresni maganak azt, ha tanitéja,

a’ helyett hogy komoljan tanitsa, véle jatzva

banik. )

Jegyzés: Az Gjjabb tanitéknak nyilvan tették
némellyek azon ellenvetést, hogy ok a’
jatzva tanitas modjatigen is a’ fun-
damentomossag veszteségin uUznék — ezt
tették némelly ajjabbak, valamint régiek
is, talam maga Comenius is az Orbis
pictus isméretes szerzbje, és az altal sok
ifjak szdmara irt képes Konyvek elsd kez-
doje. A’ Philautropinusok nyilvan
elo segitették a’ munka unast, és épen
ez okért neveltek ollyan keves tarsasagi
haszonra val6 embereket, — mindazonaltal
a’ gyermek korra nézve még is egy terme-
szetes tanitas mod marad ez: inkabb ara
észrevétetlentul ,,tanquam aliud agendo’
tanitani a’ gyermeket az isméretekra, mel-
lyek szoros tudomianyos formaban valami
el rettent6t mutathatnanak , ’s a’ munkat
frissilés, a’ mozgast csendes iilve iilés al-
tal valtoztatni. Ez eddig elé minden régi,
és ujjabb oskola taniték vélekedése.

Masodik regula. A’ tanitas légyen
érdell o6 (interessans).

Mar amaz elsé regula feltészi ezen mdso-
dikat : igyekezzélh a’ Tanito a’ tanitasra
elo vett targyban az érdeklést és
részvételt serkenteni és fentartani,
a” mennyiben &’ targynak tanitasa
részveételes, ez altal egyszer’smind a’ ta-
nitvany figyelme is serkentetik és fentartatik,
a’ mi nélkal .egy tanitas is hatos nem lehet, a”
lelket illeti miud az, a’ minek eld terjesztési~
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bol 6romet reméll , mar a’ gyermeknek is egy
uj varatlan hasznos elélerjesztés kellemet okoz,
—a’ rteményt, hogy természeti tudni kivana-
sunkat megelégitetve lathassuk ; valamint az
igazi megelegveést is az oromnek egy bi-
zonyos érzése koveti, feltéve azt, hogy az is-
méret , es igassag arant vald érzés idejiben
ebresztetik fel — a’ tanitasbeli részvétel , és
az az altal ébresztett figyelem kilémbfele mow
dokon serkentetik fel, és tartatik fenn kén-
szerités, neheztelés, tiredelmet-
lenség a’ tanitoban épen olly tékéletlen esz-
koz e’ végre mint az igért hér, vagy juta-
lom a’ rovid figyelemért, mert mindenik eset-
ben a’ részvétel nem maga a’ tanitastél, hanem
csupan a’ félelemtol, és reménysegtél indul kij
de midén a’ Tanito tulajdon részvételt mutat,
a’ Liils6, és belso érzést foglalatoskodtatja, az
dnmunkassagot élteti , mid6n az eléadas eleven,
a’ versent torekveést ébreszti, igy bizonyos le-
het a’ jo kimenetel felél.

Jegyzés: 1. Sok eszkéz6k mellyek az osko-
lakban valamint a’ hazi nevelésben is hasz-
naltatnak a’ részvétel és figyelemnek , a’
mint vélik, felébresztésére, avagy inkabb
felkénszeritésére egyenesen el vetok, ide
tartoznak,

a) A’ kénszerisés tanulni egy bizo-
nyos maga megszoritast tészen fel, a’ ma.
ga megszoritas pedig akarat] és hajlandé-
sag ellen mindenkor kétszeresen terhes,
az ifjabbi esztendokben minden tanulasheli
kedv megféjtathatik ez altal, ambar nem
kell arra is varni, hogy a’ gyermeknek
magatél jojjen hedve tanilni,’s érat va.
lalni mint pémelly ujabbak allitjak, Mi.
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belyt nékie a’tanulas kellemetes foglalatoss
sagga tétetik , megszinik az kénszeri-
tésbol szarmozni, és a’ gyermek neha
harangszot sem varhat, melly otet az os-
kelaba hivja.

by Neheztelés, boszonkodas, tu-
redelmetlenseg, haragos maga-
viselet, ha a’ gyermek az eleibe tett
kérdésre legottan felelni nem tud,a’ gyer-
mek eloadasanak szidas és .«.ryalams altal
valé félbeszakasztasa — és a’ i az ollyan
tanitoknak , kik hivataljaikat minden rész-
vetel né"u’il tzik, tanitasa modjaban, még

"tobb e’fele, mind az csupan rest, és unat-
kozott tanitvanyokat készit.

¢) Epen illyen hibas az egy két pillan-
tati ﬁgyelmezes véget 1g(,relek altal valo
biztatas és kisztetés, p. o. az orat elebb
bévégzeni, mulatsagot csinaloi, ez vagy
amaz idegen dolgot elébeszélleni, hogy a’
tanitvany bar féloraig maradjon figyelme-
sen — ezel altal a’ részvétel mindég tavu-
labb hajlitatik attél,a’ minek tanitatni kell,
az e'féle segéd eszkozok mindenkor a’ ta-
nit6 segedelmetlenségének jelei.

9) Jobb eszkézok a’ tanilast részvételes-
sé tenni ezek : '

a) Semmit ne tanicson a’ Tanitd tanit-
vanayanak, a’ nélkal, hogy annak haszna-
1ol meg ne gyodzze, a’ mennyiben az altala
felfoghaté , tanicsa mneg apro tapasztalasok
altal miként és mikor vehetni hasznat,
csak hogy az el6 terjesztések a’ nevendék
erdihez mérsekeltessenek, igy p. o. ide-
gen nyelvbeli Konyvekbol jol és szépen
forditott helyek altal kedvet serkenthet
benne a’ nyelvtanulasra, a’ mathema-
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tikai isméreteknek cselekvésre alkalmazta-
tasa p. o. meérés, eromiv ’s t. a’ tudomany
szarazsagat Lellemetesiti |, a’ targynal,
mellyet tanit, nem tudasahél szarmazo gya-
lazatot is szemelibe kLell terjeszteni, —
nagynak venni, midén valamelly ismért,
gyakorlott dologban hibat ejt, végre arra
is szoltatni, hogy a’ tanité szavainak hi-
telt adjon , a’ gyermekben az avrog e nem
ollyan szembetuné, és a’ tanito szavaiban
valo hiedelem, mar sokat, a’ mit hihetet.
lennek tart, hihetévé, és fontossa tészen
elotte,

b) Vétesse észre tanitvannyaval azt is,
mi nagyon érdekli otet az, a’ mit tanit,
legyen ez akar azon okbol, hogy a’ targy
altal igazan érdekeltetik, akar pedig hogy
a’ nevendéh elémentin vald 6romét és rész-
vételeét jelenti Li.

¢) Minél inkabb munkassagba jonek~a’
lélek erdji a’ tanitas alatt, annal érdek-
16bb az , — az ifjakban foképen a’ kiilso,
ésbelsd érzékiségethell foglalatoshod-
tatni, ez legjohban 16rténhetik a’ szemlél-
heto isméretek el6 hozéasa altal ,a’ mi nem
csak a’ kiilsoé érzés targyaiban *) hanem az
értelem megfogasaiban is hasznalhato, ép-
pen ezen fundamentombél hasznos a’ gyer-
mek vrganumainak valami foglalatoslodast
adoi p. o. képet, modelt, a’ mondottakat
velek leiratni, igy a’ figyelem helyén tar-
tatik.

d) A’ tanitvany 6nmunkéssaga elémozdi-
tatik részszerént gondolkozd tehetsé-

S ———_—_pr————

#) Liberkithns Beytrag sur theorie des unterrichtes, Ezea
Képyveben3 Von den anschauenden Erkeatnisz.

’
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geinek felélesztése, részszerént min-
dennému gyakorlas 4ltal a’ tanitas elott
vagy azutan, '

f) A’ versent torekvés (aemulatio) altal
hasonlélag nagyon érdekeltetik az arant,
a’ mit tanul, 6rommel viszi véghez azt, a’
miért magat dicsérettel és megelégvessel
_jutalmaztatni latja , az ifjabbi idokben,
ottan a’ hol tobben is tanitatnak hasznal-
tathatnak érzéki jelek is u. m. hely
valioztatasok ’s t. a’ veszedelem, mellytol
némellyek olly igen tartasak , fundamen-
tom nélkal valonak latszik béles hasznalas
mellett,

Harmadik Regula. A’tanitas min-
den eggyes targyaiban a° kénnyeb.
bekrol nehezebbekre, az altételes
isméretekrdol magasabbakra gradi-
csonként emelkedjék a’ tanito, és az
eroket czéleranyoson gyakorolja hogy a’ kész-
ség, mellyre czéloz el érettessék, és tokeletes
léegyen — ambar konnyd ésbajos, egymas-
sal aranyos megfogasok, mindazonaltal tanitja
a’ tapasztalas, hogy 1. minden érzékit kin-
nyebben felfoghatni mint az el vontat, és
hogy minden isméret az eggyesen kezdodik , és
osztan meégyen a’ tobbesre , és kézouségesre
altal, kdvetkezésképen az elsé tanitasban min-
den igen el vont megfogast, minden igen
kozonséges tételt el tavoztatni kell, ha
a’ tanité megértetni akar, 2. hogy minden a’ mi
a’ nevendék szemlélédése korén beldl vagyon,

az elowt gyujtéte képzeteivel dszve fiigg és ér-
zésével eggyez, sokhkal kLdnnyebben fogja fel
és tartja meg , mint az ellenkezét. Itten fekszik

gyalkorta eggyetlen egy oka annak, miért hogy
; egy
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egy nyelvnek némelly szavait nehezebb kimon
dani, mint masokat, miért hogy eggyik Lényv
kéanyebb , a’ mias megint bajqsabb értheto
végre az is 5. konnyebb, a’ mi csekélyebb elé
isméreteket és kevesebb maskori gyakorlatot
kivan, és teszen fel, — az ellenkezé eset ne-
hezebb arra nézve, a’ ki ezen isméreteket nem
birja,

Jegyzeés: 1. A’ ki tehat a’ Lezdd tanitast,

meghatarozasokkal (Definitio) el vont fé.
tételehk kel és kozénséges reguldkl«al kezdi,
nem sokat epit.

P. 0. 3’ Gyermeknek nem kell meghata-
rorni mi a’ virtus, mia’nagy lelki-
ség, hanem a’ virtusos, nagy és nemes
lelkii képében tanitani kell azt ,,mint gon-
dolkozik, mint cselekszik, mi Gsztén al-
tal inditatik egy illyen ember’ a’ példarvl
megvilagositasra és valositasra kell altal
menni. Mi nem czélaranyosok sok tauito
konyvek ezen tekintetben!

9) Sok kionyvek, mellyeket ifjantan ol-
‘vasunk nem-nehezebbek , mint miasok, a’
szokra és oszve httetésre nézve, de a’ tar-
gyvak, mellyek azok altal tétetnek ki is-
méretlenebbek eldttiink.

Gellert értheté6bb mint Klopstock, csak
azért , mert Gellert meséinek foglalatja a’
gyermek képzeti kiréhez, és ‘érzése mod-
jahoz sokkal kozelebb all, mint az utdlsé-
nak munlkaji.

5. Itten fekszik fundamentoma , miért
hogy az ollyan gyermekek, kik nem inté-
zet szerént tanitattak nehezebben fogijak fel
a’ dolgot, melly mas kissebbeknek majd

semmi nehézséggt nem csinal, mivel mar
Tud. Gy. IV, Rit. 1823, 4
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birnak a’ sziikséges elé isméretekkel, —
Nevezet szerént kimutatkozik innen az a’
kilombozés, melly egy 6nmunkassag-
hoz szokott, és egy mas el tompult elme
Lkézott van , valamint az is megfoghatdva
lesz. Miért hogy sok tauité ollyan keveset
épit, mivel mindent, a’ mit 6 maga valaha
tanult nevendékjéhe akarja tolteni a’ nélkal
hogy vissza emJékeznék, mennyi idébe ke-
rult néki, még oda ért, hogy azt felfog-
hatta, és gyujthette, sok tapasztalatlan ta-
nitok ezen részbeli gyengesége minden eld
terjesztést felul halad.

Székely Sandor.

——A S ——

3. ‘

" A’ Kecskeméti Pusztakrol,

A’ mi volt hajdaniban a’> Sabulum,O I
pars; a° minek nagyobb részében volt Ete’
birtoka ; &’ mi lett egy egész Varmegye
(mellynek Fo Ispanya volt egyszer’smint Orszag
Biraja) a’ mi Lkésobben volt a® Campus Cu-
manorum, ez az, a’ mi most neveztetik
Hecskeméti Pusztaknak .(Hetschkeme-
ther Haide ) noha sok beléle mar mas Elglja-
résagokhoz szakadott, e’ neve megmaradit,

Ezen a’ sziraz Tengeren, hol az Eget Li-
véve alig lat gyakran sok ideig az Gtas' egye-

bet — hol szamtalan pusztazé Zsivanyok hiszik
az Igazségnah békeséges tirését — hol 6rizd

Pasztoriknal tekéntetre méltébb Marhiak kédo-
rognak — ezen a’ temérdek sikon itégetik fel
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magokat , mint meg annyi lecsonkittatott Em-
lek-oszlopol, szerteszéjjel a’ gyaszos Puszta
Templomok, mellyeknek fekete homlokain
egykor gyermeki megelégedéssel néztem a’ kra-
kogo Hollokat, és soha — soha egy Fosvény
nem remegett ugy annak megtudasara, ha az 6
4lma , melly a’ vén Bodza-faja alatt el asott
kincset mutatott, igyaz-¢, vagy sem: mint én
remegtem az utdn, hogy kik imadkozhat-
tak itten elsobben! —

Ezen okon olvasgattam holmit Gszve , mig
végre ebbe is bele untam; mert Lényvelbol
irni restellettem ; ottan pedig a’ hol csak a’
nwolyoknak szabad jarni, hamar felfriczkaznak
oda iitott orromat. O curas hominum, o quan-
tum est in rebus inane!

Egy tekéntetre mélto keriletbe belépvén,
éppen a’ Tudomanyos Gytjteményrél
volt a’ beszéd, a’ mellybe akarki is minden
koltség nélkal hiril teheti, hogy 6 is él a’ vi-
lagon, és hogy tobheknek is lehetne benne ré-
szestilni. En,a’ hirnek sereghajté baratja, szo-
kott hirtelenkedésemmel bele szollottam , hogy
gyujtsunk fel egy Templomot; de u-
gyan azon hirtelenséggel meggondolvan maga-.
mat , eléhapam Jegyzékimet, (mellyeket egy
qzép, de talan soha tellyesntendo Ig éretmel-
1é szedegettem), és egy mar ugy is, felgyu)ta-
tott Templomnak torténetét l«ereagetven, széj-
jel tekéntve kérdeztem magamba ; hogy hol
kezdjem; és a’ napra pillantvan, eszembe
jutott az alsé csucs,

Puszta Szer.

Ezen Puszta, melly egy azon 33. kézul,
mellyeket egykor a’ Kecskemétiek birtak, hely-
heztetik Csongrad Varmegyében, Szeged Varo-

L]
h
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sanal északara, nem meszsze a’ Tiszahoz. A’
Keresztéayi szamlalas szerént 893-ik évben,
minekutanna a’ Magyarok Arpad’ vezérlése
alatt Zalant a’ Bolgarok’ Fejedelmét annyira
megverték, hogy az, Fejedelmi lakhelyét, O1-
part az egész Duna’s Tisza kézi hirtokaval
orohkre el hagydi kéntelenittetett, megteleped-
tek ezen a’ gydnyora Sikon; és az allandé bé-
keséges megmaradasrél, mint szinte belsé pol-

ari Szerkeztetésrol végzéseket hozvan, magat
e’ helyett is®, a’ Rend - (Szer) ~tartasrél Szer-
(Zeer)-nek neveazték.

° Ha meggondoljuk azt, hogy a’ pogany Ma-
gyarok esak sikon tanyaztak ,sétt egész Geiza
Herczegig ide ’s tova sziintelen vérengezve csa-
pongottak, nem egy kionnyen lehet hioni, hogy
keresztényesedéseknel idejénél hamarébh épult
Zé éry annyival is iokabb hogy Zéér alatt
csak egy tanacskozasra valasztott pusztat tu-

. dunk, és csalk a’ Zéér-monostra nev alatt
lathatunk valami lalcast: a’ mellybdl vilagos,
hogy Z éérnek Lezdete ha nem utébb, tehat
alikorra valé, a’ midén az Egri Piispokség kez-
dodétt, mert ez ala tartozott az ‘6sz idokben,
¢s neveztetett Monasterium B, Mariae
Virginis de Zéér. Hiheté hogy a’ régen-
ten hires és tomeéntelen Benedictinuso k-
‘nak helye volt,

Az elsé a’ mit rélla talaltam ,- (de a’ melly
egyszer'smint nem tsak mar az akkori régisé-
geét, hanem sokak felett valé nagysagat is bi-
zonyitja), van 1220-ik esztenddben : minekutan-
na tudniillih II-ik A ndrés Hira]y a’ szent ha-~
bora, és a’ Magyarolnak vér -szemet kapasa
utan, szinte koldassa léveén, jovedelembeli Mi-
niszterive Zsiddokat ’ es Szal‘aCzénnsohat tett
volna « minelkulanna az ajtatos kéborlasekban

\
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a’ Szerzetesek annyira el fajultak , hogy a’
Hlastromok és Monostorok szinte liressen ma-
radtak, azok pedig kik mar a’ vilaghan gyd-
nydriséget nem latvin, ben maradtak, az éh-
ség miatt csak nem el vesztek ; azon feljul a’
Magyarok megundorodvéan a’ Keresztény vallas-
161, ezeken is képtelen nyomorgatasokat vitte-
nek véghez. — Rébert az Esztergomi Ersek
egész Magyar orszigol, egy szornyu atok ala
vetette ;5 melly atkot hogy a’ szegény Hiraly
el haritson , magat és Jovedelmét még sova-
nyabba tette , és szamtalan Hlastromolnak a’
Lkozonségeshol fizettetett., Igy leve Zéé r-mo-
nostranak is esztendénként (salarium) so-fi-
zetése 500 Madzsa (mille Zuvani — egy Zuan
tesz 50 fontos darabot).

Ez az egy csak az, de igen is elegendd bi-
zonysag, melly az 6 hajdani fényes nagysagat,
és mar akkoron se uj voltat , nyilvansagossa
teszi.

1241-ben Magyar Orszig viz-6z6ne, a’ Tas
tarsag, Zéér-monostrat is a’ sirba sodrot-
ta. Pusztan allott e’ Taj, miat az Orszag,
mellyaek el hullott Lakosit jovevény csécsele-
kek hurczoltak halomra, és mivel nem vitte o-
ket szivek arra, hogy miért jegyezuék meg-
szerencsétlen Elottokvaléjoknak halmaikat ,
még ezeknek domborusagat is el nyaltak mar a”
Szelletek kivanesi szemeink -el6l. A’ Kanok
ugyan itt telepedtelk meg , de szokasok szerént
esal satorokban laktak , mind addig, mig 1270-
ik évben erbvel keresztény rendes lakosokka
nem teétettek, ,

Azt mondjak, hogy a’ Zééri Templomnak
épitése azonokhoz hasonlé, mellyek Karoly
Robert, és Lajos HKiralyok idejében emel-
tettek — én e’hez nem értek; banem csak ans
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nyit tudok , hogy Haroly Robert szallitotta
meg a’ Pusztasigohat: és ha még ¢ Templom:
mellett egy kis Rlastrom is élledett, az a’ Husz-
szitai zeneboniban tokélletesen Lkipusztult,

Elsonek, a’ ki Lajos HKiraly utan birta,
talaltam valami Pose nevit: hogy ez miféle
'szent; azt nem tudom ; de hogy annak kell'len-
ni, annyibél gondolhatjuk , hogy még akkor
vezeték neveik nem igen lévén az embereknek,
csalc birtokaikrél, vagy formajokrdl, és mes-
terségekrol lmlomboztetven ineg, eanek is a’
neve volt Zééri Pose,

Péter, ezen Pose’ fia, olly hatalmassa
lett azutan, hogy a' midon 5-ik Laszlo (po-
sthumus) meghalvan, minden Mag-yar nem an-
nyira a’ Hiraly valasztasert mint dundén kényé=
ert, azt tette, a’ mit alcart, ez is sereget nyiijts
vén, igen nagy hatalmaskodasolat vitt véghe;

a’ kinek azutan Szilagyi, a° Machoi Ban,
orokos Megengedést (amnistiat) igérvén , ha
‘megegyez Matyas Hiraly’ valasztasaban , béle-
séget ajanlott; melly Szilagyi Mihaly,
¢s Zééri Péter hLozott tokilletességre is
ment, 1458-ikban Pal’ fordulasa napjan. ‘

14706-ik évben Z éér el ajandékoztatott Sz,
Gydérgyel eggyiitt Nadasdi Hungor Ja-
nosnak 70 arany forintokkal (még itt Zéeér
Mezé varosnak ueveztetik : Oppidum nos
strum Zeer),

' 1488-ban mar Parlagi és Jakabhazi
nevielc osztoznal rajta, Ez az utdlsé tudomany
az 6 viragzasardél, mert bekdvetkezett a’ Mo-
hatsi veszedel em; Lkipusztiltalk 2’ Papok,
Jeomlottak a’ Templomok , és a’ mit a’ Romlas

> meg nem emésztett, azt tonhkre tette a’ Térék
alatt valé gondatlansag. Még viszsza Lullogtak
némielly szerencsétlenek fiistos falaik kozé , és

’

\
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a’ Pesthényi Familia is 4gy birta mint Hely-
ségeeshkét (possessio) sott 1550-ben is, midon
a’” Pesthényi familia maga szakadtsagaval
nyerték felet Zay Ferencz, felet pedig
Liszthius Janos, és Viczmandi Fe-
rencz, aklkor is még Possessio névvel jon elo:
minthogy azomban a’ Zapolya felén lévé
Csaki Pal, és Farkas, azt mar hamarébb
el foglaltak, nem johettek azqk az Urak nyert
Joszagoknah birtolkaba,

Keményebb labra alhatvan a’ Német és Ti-
rok kozow valé békesség — 1500-ban Junius
7-ik napjan , parancsolatot ad Ferdinand
Csaszar Hun Balasnak a’ Gyulai Kapitany-
nak, hogy Zay, Liszthius, és Viczma n-
di nem johetvén Z é éri Jaszaginak birtokaba,
olet er6 hatalommal is bele helyheztesse ; de
ha birtokba johettel is, az nem elébb eshetett
meg , mint 1502-ben a’ mid6én a’ Térikkel g.
esztendei békeség kottetett, és mas tébb He-
Iyek is (mint Czegléd, KHoéros, Kecskemét) ma-
ganyos Emberek kezeibe adattattak.

1565-ben midén Svendi Lazar Vezér
az ujitott vallasu Heresztények’ Papjait a” Ro-
mai Heresztények’ helyére ¢s szivekbe erdvel
beczévekelte, sok nép oda hagya a’ Német bir-
tokokat, és a’ T'6rok palczaja ala sietett ; melly
uj egyenetlenségre advan alkalmatossagot, nem
csak hogy az ujonnan kineveztetett Budai Basa
pusztitasokat tett, hanem aztin maga a’ hires
Soliman Csaszar is, a’ ki Sziget-varaig elo-
re nyomult, tokélletesen békeség bomlast esz-
kozlgtt — a’ Torok és Tatar minden Németet
és Németesset kiszalajtott, és a’ Csakiak is«
mét beléptek a’ Zéeéri birtollokba: de minek-
utanna ez is valamennyire csendesedett, 1507~
ben Martius g8-ikan 0j parancsolatot ad Ferdie
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nind, Magocsinak, az Egri Hapitanynak,
hogy ha masképp nem, tehat az Egri népnek
erejével is birtokba tegye Zayt, Liszthia-
ust, és Viczmandit. Miné foganatja lett ?
nem tudhatom.

150g9-ik év az az 1d0, > melly, ha meg
csak ugyan valamelly Lakosi valanak a’ puszta
Zéér Helységnek, ezeket véghépp széjjel ver-
te. Ibrahim Basa jott a’ Dunan fel Budara
Belgradbol, megterhelve lévén kincsel, és ele-
segnel 3 azomban midén eppen Kalocsanal jar-
na, hirtelen elé rohannak a’ Szigethol Palfi
vezérlése alatt Rudolf Csaszar® katonai, és
csuful megfosztvan, a’ Tordkoket széjjel verik;
mel]yre megmeérgelédvén Ihrahim, elé hivja
a’ Krimiai Tatarok® Chamjat, Hhazit, és
egyesult erével 150 Helységeket, halomra dOﬂ-n
tottek. Ez az idé az, melly -azutan a* Campus
Cumanorumbdl esinalta a® Kecskemeéti
Pusztikat, é¢ megfosztott benniinket annalk
tudasatol, a' mit az omlott falakbol, és gye-
pes Halmokbo! kivajni hasztalan térekedink.
A’ Zééri puszta Templom, melly most is eléga
ge arulja hajdani nagysagat, jo ideig allott iz.
mos Tornyaval ; de mivel abba Zsivanyok és
utonallole fészkelték magokat, és e’ temérdek
s;hsagon, mintegy meszsze lato Hegy gyanant
szolgalt, az emberi batorsagra valo. iigyelés a”
tornyot lPrantatla. A’ Templom’ kulesa (V3101
sagas remeke a’ régi idéknek) Hecskemét varo-
sa l.eveles Tarahan lathato, mellyet egy Lakos
a’ Temp:om mellett askalvan, mintegy araszt-
ny:m a' foldben talalt], és jo 1de1g egy Laka-
tos” muhelyében fiiggétt a’ régi l(ulcsol{ kézote,
a’ hol véletlen Hovacs Elek’ felélle herdest
tevéa, boldog emléhezetit Tanadcshelit La d'a«
nyi Gergelyt arra figyelmetossé tette, és

A}
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ez megszerezvén azt, a’ Varosnak ajandékozta
(izmossagabol a’ rozsda sokat megemésztett),
Puszta-szer, (mint azt mar most nevez-
zuk) 164 1-ik esztendében a’ Nador Ispany altal
az 6reg Jakabhazi Otvdés Gasparnak.
ajandéhnztatott; a’ ki csak hamar meghalaloz--
van , Pusztoszert is annak onokai, Janos,
Gaspar, és Mihaly 1643-ban magok kozott
felosztottak ; de ugy latszik , hogy ezek az U-
rak nem a’ legjobb gazdasigot uzték ; mert J a-
nos és Gaspar 1050-ban mar a’ magok re-
szét el zalogositottak S66s Ambrusnak, és
egy Olosz Pal nevi Széesényi Ratona Tiszt-
nek. Olosz Pal 1671-ik évben ihtal adia a’
magaét Kamaras Ambrusnak é Kalo-
csa Janosnak a’ Kecskeméti Birdnak (Hecs-
kemétieknek) — azutan pedig ugyan azon mé-
don Jakabhazi Mihaly is oda engedte
1674-ben Junius h4-ik napjan, a’ Kecskeméti Bi-
ronak Patai Andrasnak, és feleséegének,
Deak Ersébetnek, a’” maga drokos Részét.
Hogy végre az egész Puszta szer a’ Hecskeme-
tieké lett, -bizonyos , mert 50 esztendei béke-
séges birtokok utan, a’ midaén a’ Jakabhaziak-
kal 1791-ben Martius -ik napjan egyeatek,
csak agy engedték oda nekik M ama Pusztat,
hogy Puszta szer a” kezeken megmaradoll Ezen
Birtokokbél még is nem sokara a’ Neoacguisti-
ca (mag nélkil meghalatvan Jakabhazi Gaspart)
a' Heeskemétieket 1727-ikben kiforditotta, és
el ajéndél‘oz!atou az Erdodi Gréfoknal: de
ezektol a’ [‘{ecskemelleh megént zaloggal meg-
szereztek s masodszor is bwtol«aha leptel —
a’ Her!esze[\bol valosagos Gyarmalot allitottak
— az Elelet, és a’ 'I‘erme%zclel a’ leghelleme-
tessebb tenyesze!be hoztik; egy szdval Puszta

'
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szer (igy, a’ mint van) a’ GydnyGriségnek va-
lésagos Tanyajava valt,

Ennyi az,a’ mit Puszta Szerr6l mond-
hattam, Feci, quod potui, faciant meliora po-
tentes. — Tisztes kerulet, melly bennem az er-
re valo Gerjedelmet felélesztetted! én el mon-

dottam Leczkémet — sequens!!! —
Katona,

4.

A’ hegyek magossiganak baréméter
altal valo megmérésérol.

1. S.

Igen ritkan latunk ollyan nagy hegyeket,
és még hegysorokat is , mellyek magokban
egyedil , valamelly kinyilt térségen, felemel-
kednének, ’s rendszerént a’ nagy hegyeket kLis-
sebbek vészik kornyul, és az emelkedés mint-
egy graditsonként esik. A’ Csimborasszd 1852
ollel vagyon fentebb Quiténal, melly véarosnal
a’ tenger szine 1500 Gllel vagyon alabb. A’ ten-
ger és Quito kozott, hasonléképen Quito és a’
Csimborasszo kozott sok begyek vagynak, mel-
lyeknek magossaga léptsonként nevekedik. A’
Ra’shek magossaga 1547 o6let tészen a’ Terek
volgyén fellyil, melly a’ tenger szinénél 820
ollel fekszik magossabban. A’ graditsonként
valo emelkedés itt is szembetuno, valamint azt
a’ Montblancnal és a’ Harpatuson is tapasztalni
lehet, E’ szerént valamelly hegynek magossa-
gat két értelembe vehetjiik : érthetjiik t.i. azon
vagy annak a’ kéralétte lévé hegyek felett,

vagy pedig a’ kozelebb fekvo tenger felett valé
IA



feleme]l{edését Az elsonek megtudésa arra szol-
gal, hogy a’ hegyeket egymas l(ozolt, a’ ma-
sodiké pedig arra, hogy azokat a’ fgld felaltal
mérdjével eg'ybe-hasonlithassuk. Mindenikoek
kikeresésére kiilombféle mddokat ad a’ Mathe-
zis, mellyekrél boéven lehet latni Ricciolus-
nal, a) Picardnal, b) és a’ Pari’si tudos tarsa-
sag munkajiban c) 